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Rozdzial pierwszy

Jak powszechnie wiadomo, Wszech$wiat - podobnie jak Zycie - toczy sig kotem. Kotem, na ktorego
obreczy zaznaczono osiem magicznych punktéw, dajacych pelny obrét, czyli cykl roczny. Punktami
tymi, lezacymi na obreczy kota w parach doktadnie naprzeciw siebie, sa: Imbaelk - czyli Kietkowanie,
Lammas - czyli Dojrzewanie, Belleteyn - Rozkwit oraz Saovine - Zamieranie. Sa takze na kole
zaznaczone dwa Solstycja, czyli Przesilenia - zimowe, zwane Midinvaerne oraz Midaete, letnie. Sa
takze dwa Ekwinokcja, czyli Rownonoce - Birke, wiosenna i Velen, jesienna. Daty te dziela okrag na
osiem czesci - 1 tak tez w kalendarzu elfow dzieli sig rok.

Ladujac na plazach w okolicach ujs¢ Jarugi i Pontaru, ludzie przywiezli tu ze soba wlasny
kalendarz, oparty na ksi¢zycu, dzielacy rok na dwanascie miesigcy, dajacych cykl rocznej pracy
rolnika - od poczatku, od wykonywanych w styczniu tyk az do konca - do czasu, gdy mréz zamieni
ziemi¢ w twarda grude. Ale cho¢ ludzie inaczej dzielili rok i liczyli daty, zaakceptowali elfie koto i
osiem punktow na jego okregu. Przejete z elfiego kalendarza Imbaelk i Lammas, Saovine i Belleteyn,
oba Przesilenia obie Rownonoce rowniez wérdd ludzi staly si¢ waznymi $wigtami, datami
uroczystymi. Wyro6zniaty si¢ wsrod innych dat tak bardzo, jak samotne drzewo wyrdznia si¢ wsrod
taki.

Daty te wyrdznia bowiem magia.

Nie bylo - i nie jest - zadna tajemnica, ze owych osiem dat to dni i noce, podczas ktérych niezwykle
nasila si¢ czarodziejska aura. Nikogo nie dziwia juz magiczne fenomeny i zagadkowe zjawiska, ktore
towarzysza tym o§miu datom, zwlaszcza za$ Ekwinokcjom i Solstycjom. Do fenomenéw takich
wszyscy juz si¢ przyzwyczaili i rzadko budza one wigksza sensacje.

Ale tego roku bylo inacze;j.

Tego roku ludzie jak zwykle uczcili jesienne Ekwinokcjum uroczysta rodzinna wieczerza, podczas
ktorej na stole znalez¢ si¢ musiato jak najwigcej ptodow z tegorocznych zbiordéw, choéby po odrobinie
kazdego. Tak kazat zwyczaj. Spozywszy wieczerzg i podzigkowawszy bogini Melitele za urodzaj,
ludzie udali si¢ na spoczynek. | wowczas zaczela si¢ makabra.

Tuz przed poétnoca zerwata si¢ straszliwa zawierucha, zadat potgpienczy wicher, w ktérym poprzez
szum przyginanych niemal do ziemi drzew, skrzyp krokwi i fomot okiennic stycha¢ byto upiorne
wycia, krzyki i zawodzenia. Rodzone po niebie chmury przybraty fantastyczne ksztalty, wérod ktorych
najczesciej powtarzaly si¢ sylwetki galopujacych koni i jednorozcéw. Wieja nie cichta przez dobra
godzing, a w naglej ciszy, jaka po niej nastapita, noc ozyta trylem i furkotem skrzydet setek lelkow
kozodojow, owych tajemniczych ptakow, ktore wedtug ludowych wierzen grupuja sig, by nad kims,
kto dogorywa, od$piewa¢ demoniczng konajaczke. Tym razem chor lelkow byt tak wielki i gtosny, jak
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gdyby skona¢ miat caty $wiat. Lelki dzikimi glosami wyspiewywaly konajaczke, nieboskton za$
pokryly chmury, gaszac resztki ksigzycowego $wiatta. Wowczas zaskowyczata straszna beann'shie,
zwiastunka czyjej$ rychtej i gwaltownej $mierci, a przez czarne niebo pocwatowat Dziki Gon - orszak
ptomiennookich upioréow na kosciotrupach koni, szumiacy strzgpami plaszczy i sztandaréw. Jak co
kilka lat. Dziki Gon zebrat swe zniwo, ale od dziesigcioleci nie byto ono tak straszliwe - w samym
tylko Novigradzie doliczono si¢ dwudziestu kilku os6b zaginionych bez $ladu ni wiesci.

Gdy Gon przegalopowat i1 rozwiaty si¢ chmury, ludzie zobaczyli ksigzyc - malejacy, jak zwykle w
czas Zrownania. Ale tej nocy ksigzyc miat barwe krwi.

Lud prosty miat dla ekwinokcyjnych fenomendéw wiele wytlumaczen, rézniacych sig zreszta
znacznie, stosownie do specyfik regionalnych demonologii. Astrologowie, druidzi i czarodzieje tez
mieli wytlumaczenia, ale w wigkszosci btedne i sklecone na wyrost. Mato, niezwykle mato byto ludzi,
ktorzy potrafili zjawiska te powiazac z rzeczywistymi faktami.

Na Wyspach Skellige, dla przyktadu, nieliczni bardzo zabobonni widzieli w kuriozalnych
ewenementach zapowiedz Tedd Deireadh, konca §wiata, poprzedzonego bitwa Ragh nar Roog, finalng
walka Swiatla i Ciemnosci. Gwaltowny sztorm, ktéry w noc Jesiennego Zréwnania wstrzasnat
Wyspami, zabobonni uznali za fal¢ pchang dziobem potwornego Naglfara z Morhoggu, wiozacego
armi¢ widm i demonow Chaosu drakkara o burtach zbudowanych z trupich paznokci. Ludzie
$wiatlejsi lub lepiej poinformowani taczyli jednak szalenstwo niebios i morza z osobg ztej czarownicy
Yennefer - i jej straszna Smiercig. Jeszcze inni - jeszcze lepiej poinformowani - widzieli we
wzburzonym morzu znak, ze oto kona kto$, w czyich zytach ptynie krew kroléw Skellige 1 Cintry.

Jak $wiat dtugi i szeroki, byta tez noc jesiennego Ekwinokcjum noca zmor, koszmardéw i widziadet,
noca raptownych, duszacych i roztgtnionych groza przebudzen wsrdéd mokrych od potu i starganych
przescieradel. Widziadta i przebudzenia nie omijaty i gtow najjasniejszych - w Nilfgaardzie o Ztotych
Wiezach przebudzit si¢ z krzykiem cesarz Emhyr var Emreis. Na Pomocy, w Lan Exeter, zerwat si¢ z
oza krdl Esterad Thyssen, budzac matzonke, krolowa Zuleyke. W Tretogorze zerwat sig i siggnal po
sztylet arcyszpieg Dijkstra, budzac matzonke ministra afcaa-bu. W zamczysku Montecalvo zerwala si¢
z adamaszkowej poscieli czarodziejka Filippa Eilhart, nie budzac matzonki hrabiego de Noailles.
Przebudzili si¢ - mniej lub bardziej gwattownie - krasnolud Yarpen Zigrin w Mahakamie, stary
Wiedzmin Vesemir w gorskiej warowni Kaer Morhen, klerk bankowy Fabio Sachs w miescie Gora
Velen, jarl Crach an Craite na poktadzie drakkara "Ringhorn". Przebudzita si¢ czarodziejka Fringilla
Vigo w zamku Beauclair, przebudzita si¢ kaptanka Sigrdrifa ze swiatyni bogini Freyji na wyspie
Hindarsfjall. Przebudzit si¢ Daniel Etcheverry, hrabia Garramone, w oblg¢zonej twierdzy Maribor.
Zyvik, dziesigtnik Burej Choragwi, w forcie Ban Gleann. Kupiec Dominik Bombastus Houveoaghel w
miasteczku Ciaremont. [ wielu, wielu innych.

Mato bylo jednak ludzi zdolnych wszystkie te zjawiska i fenomeny potaczy¢ z rzeczywistym,
konkretnym faktem. I konkretna osoba. Traf sprawil, Ze troje z tych ludzi spedzato noc jesiennego
Ekwinokcjum pod jednym dachem. W $wiatyni bogini Melitele w Ellander.
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- Kozodoje... - jeknat pisarczyk Jarre, wpatrzony w ciemno$¢ zalegajaca $wiatynny park. - Tysiace
chyba ich sa, cale chmary... Krzycza na czyjas Smier¢... Na jej $mier¢... Ona umiera...

- Nie gadaj bzdur! - Triss Merigold odwrdcita si¢ gwaltownie, uniosta zacisnigta pigs¢, przez
moment wygladato, ze pchnie lub uderzy chtopca w piers. - Wierzysz w ghupie zabobony? Wrzesien
si¢ konczy, lelki grupuja si¢ przed odlotem! To catkiem naturalne!

- Ona umiera...

- Nikt me umiera! - krzykneta czarodziejka, blednac z wsciektosci. - Nikt, pojmujesz? Przestan
plesc!

W bibliotecznym korytarzu przybywato adeptek, pobudzonych nocnym alarmem. Ich twarze byty
powazne i blade.

- Jarre - Triss uspokoita sig, potozyta chtopcu dton na ramieniu, §cisngta silnie. - Jeste$ jedynym
mezczyzng W swiatyni. Wszystkie patrzymy na ciebie, szukamy w tobie oparcia i pomocy. Nie wolno
ci sig ba¢, nie wolno ci panikowaé. Opanuyj si¢. Nie rob nam zawodu.

Jarre odetchnat glgboko, probujac uspokoi¢ drzenie rak i warg.

- To nie strach... - wyszeptal, unikajac wzroku czarodziejki. - Ja si¢ nie bojg, ja si¢ martwig! O nia.
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Widzialem we $nie...

- Ja tez widziatam - zacisngta wargi Triss. - Snili§my ten sam sen, ty, ja i Nenneke. Ale ani stowa o
tym.

- Krew na jej twarzy... Tyle krwi...

- Milcz, prositam. Nenneke nadchodzi.

Arcykaptanka podeszta do nich. Twarz miala zmgczona. Na nieme pytanie Triss odpowiedziata
przeczacym ruchem glowy. Zauwazywszy, ze Jarre otwiera usta, uprzedzita go.

- Niestety, nic. Gdy Dziki Gon przelatywat nad $wiatynia, zbudzily si¢ prawie wszystkie, ale zadna
nie miata wizji. Nawet tak mglistej jak nasze. Idz spac, chtopcze, nic tu po tobie. Dziewczeta, prosze
do dormitorium.

Oburacz potarta twarz i oczy.

- Ech... Ekwinokcjum! Cholerna noc... Idz si¢ potozy¢, Triss. Nic nie mozemy zrobic.

- Ta bezsita - zacisneta pigsci czarodziejka - doprowadza mnie do szatu. Na mysl, ze ona tam gdzies$
cierpi, ze krwawi, ze grozi jej... Psiakrew, gdybym wiedziala, co zrobi¢!

Nenneke, arcykaplanka §wiatyni Melitele, odwrocita sig.

- A probowatas sig modlic?
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Na Potudniu, hen za gérami Amell, w Ebbing, w krainie zwanej Pereplutem, na rozlegtych
mokradtach przecigtych rzekami Yelda, Lete i Arete, w miejscu oddalonym od miasta Ellander i
$wiatyni Melitele o osiemset mil lotem wrony, koszmar senny gwaltownie zbudzil nad ranem starego
pustelnika Vysogote. Przebudzony Vysogota za nic nie mogl przypomnie¢ sobie tresci snu, ale dziwny
niepokdj nie pozwolil mu juz usnag.

- Zimno, zimno, zimno, brrr - gadat do siebie Vysogota, maszerujac $ciezka wérod trzcin. - Zimno,
zimno, brrrr.

Kolejna putapka byta pusta. Ani jednego pizmaka. Wyjatkowo nieudany potéw. Vysogota oczyscit
pulapke ze szlamu i rzgsy, mamroczac przeklenstwa i pociagajac zzigbnigtym nosem.

- Zimno, brrr, hu - ha - gadat, idac w kierunku skraju bagna. - A przecie to jeszcze wrzesien! Przecie
dopiero cztery dni po Ekwinokcjum! Ha, takich chtodow w koncu wrzesnia nie pamigtam, jak dlugo
zyje. A zyje przeciez dos¢ dtugo!

Kolejna - przedostatnia juz - putapka tez byta pusta. Vysogocie nie chciato si¢ nawet klac.

- Niechybnie tak jest - gledzit, idac - ze klimat ozigbia si¢ z roku na rok. A teraz wyglada, ze efekt
ozigbiania bedzie postgpowal lawinowo. Ha, elfy przewidziaty to juz dawno temu, ale kto wierzyt w
przepowiednie elfow?

Nad gtowa starca znowu zaterkotaty skrzydetka, migngty szare, niesamowicie szybkie ksztalty.
Mgta nad moczarami znowu rozdzwonila si¢ dzikim, urywanym trylem lelkow kozodojow, szybkim
klaskaniem skrzydelek. Vysogota nie zwracatl na ptaki uwagi. Zabobonny nie by, a kozodojow
zawsze bylo sporo na bagnach, zwlaszcza o Swicie lataty tak ggsto, ze az strach brat, ze o glowe
zawadza. No, moze nie zawsze byto ich tak wiele jak dzi$, moze nie zawsze wotaty tak potepienczo...
Ale c6z, ostatnimi czasy przyroda wyprawiata dziwne figle, a kuriozum gonito kuriozum, kazde
bardziej kuriozalne od poprzedniego.

Wyciagal wlasnie z wody ostatnia - pusta - putapke, gdy ustyszat rzenie konia. Lelki zamilkly
nagle, jak na komendg.

Na mokradtach Pereplutu byty kepy, suche, wyzej potozone miejsca, porosnigte czarng brzoza,
olcha, §widwa, dereniem i tarning. Wigkszo$¢ kep trzgsawiska otaczaty tak doktadnie, ze byto
absolutnie niemozliwe, by dotart tam kon Iub nie znajacy Sciezek jezdziec. A jednak rzenie - Vysogota
ustyszat je znowu - dobiegato wlasnie z takiej kepy.

Ciekawos$¢ przemogta ostroznosc.

Vysogota stabo znat si¢ na koniach i ich rasach, ale byt esteta, umial rozpozna¢ i docenié¢ pigkno. A
kary kon o sieréci I$nigcej jak antracyt, ktorego zobaczyt na tle brzezinowych pni, byt przedziwnie
pigkny. Byt istng kwintesencja pigkna. Byt tak pigkny, ze wydawat si¢ nierealny.

Ale byl realny. I catkiem realnie schwytany w putapke, zaplatany wodzami i uzdzienica w
krwistoczerwone, chwytne galezie swidwy. Gdy Vysogota podszed? blizej, kon stulit uszy, tupnat tak,
ze az zadygotat grunt, zatarmosil zgrabna glowa, obrocit si¢. Teraz bylo widac¢, Ze jest to klacz. Bylo
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widac co$ jeszcze. Cos, co sprawito, ze serce Vysogoty zaczglo fomotac jak oszalale, a niewidzialne
kleszcze adrenaliny zacisngty si¢ na gardle.

Za koniem, w ptytkim wykrocie, lezal trup.

Vysogota rzucit na ziemi¢ worek. I zawstydzit si¢ pierwszej mysli, ktdra byto: odwrdcic sig i
uciekaé. Podszed! blizej, zachowujac ostroznosé, bo kara klacz tupata, ktadta uszy, szczerzyta zgby na
munsztuku i tylko czekata na okazje, by go ugryz¢ lub kopnagé.

Trup byt trupem kilkunastoletniego chtopca. Lezat twarza ku ziemi, z jedna r¢ka przygnieciona
cialem, druga wyciagnigta w bok i wpita palcami w piach. Chlopiec mial na sobie zamszowy
kubraczek, obciste skorzane spodnie i wysokie do kolan migkkie elfie buty z klamerkami.

Vysogota pochylit si¢ i w tym momencie trup glosno jeknat. Kara klacz zarzata przeciagle, tupneta
kopytami o ziemig.

Pustelnik uklak}, ostroznie obrocit rannego. Odruchowo cofnat glowe i syknat na widok potwornej
maski z brudu i zakrzeptej krwi, jaka chtopak miat w miejscu twarzy. Delikatnie zgarnal mech, liscie i
piasek z pokrytych $luzem i $ling warg, sprobowat oderwac od policzka zbite w twardy kottun,
sklejone krwia wlosy. Ranny zajgczat glucho, wyprezyt sig. I zaczat dygotac, Vysogota odlepit mu
wlosy od twarzy.

- Dziewczyna - powiedziat glosno, nie mogac uwierzy¢ w to, co mial wprost przed nosem. - To jest
dziewczyna.

Gdyby tego dnia po zapadnigciu zmroku kto$ zdotat cichaczem podkrasé si¢ do zagubionej wsrod
moczar6w chaty z zapadnigta i obrosnigta mchem strzecha, gdyby zajrzat przez szpary w okiennicach,
zobaczylby w skapo oswietlonym tojowkami wnetrzu kilkunastoletnia dziewczyng z glowa grubo
omotang bandazami, spoczywajaca na martwym, niemal trupim bezruchu na zasianej skoérami pryczy.
Zobaczylby tez starca z siwa klinowata broda i dtugimi biatymi wlosami, opadajacymi na ramiona i
plecy od granic pot¢znej tysiny przedtuzajacej pobruzdzone czoto daleko poza ciemig. Spostrzegiby,
jak starzec zapala jeszcze jedna tojowke, jak stawia na stole klepsydre, jak ostrzy pioro, jak pochyla
si¢ nad arkuszem pergaminu. Jak zamysla si¢ i mowi co$ do siebie w zadumie, nie spuszczajac oka z
lezacej na pryczy dziewczyny.

Ale to nie byto mozliwe. Nikt nie mogt tego zobaczy¢. Chata pustelnika Vysogoty byta dobrze
ukryta wérod mokradet. Na wiecznie pokrytym mgta pustkowiu, na ktore nikt nie odwazat si¢
zapuszczac.

- Zapiszmy - Vysogota zanurzyl pioro w inkauscie - co nastgpuje. Jest trzecia godzina po zabiegu.
Rozpoznanie: vulnus inciswum, rana cigta, zadana z duzg sila niewiadomym ostrym narzgdziem,
przypuszczalnie o zakrzywionym ostrzu. Obejmuje cze¢$¢ lewa twarzy, zaczyna si¢ w regionie
podoczodotowym, biegnie poprzez policzek i si¢ga az do regionu przyuszniczo - Zwaczowego.
Najglebsza, bo siggajaca okostnej, jest rana w czg$ci poczatkowej, ponizej oczodotu, na kosci
jarzmowej. Przypuszczalny czas, jaki minal od zranienia do momentu pierwszego zaopatrzenia rany:
dziesig¢ godzin.

Piodro zaskrzypialo na pergaminie, ale skrzypienie trwato nie dtuzej niz kilka chwil. I linijek.
Vysogota nie wszystko, co mowit do siebie, uznawat za warte zapisania.

- Wracajac do zaopatrzenia rany - podjat po chwili starzec, wpatrzony w migotliwy i kopcacy
ptomien tojowki - zapiszmy, co nastepuje. Nie wycinatem brzegow skaleczenia, ograniczytem si¢
jedynie do usunigcia kilku nieukrwionych strzgpoéw i oczywiscie skrzepliny. Przemylem rang
wyciagiem z kory wierzbowej. Usunalem zanieczyszczenia i ciata obce. Zatozylem szwy. Konopne.
Innym rodzajem nici, niechajze zapisane to bedzie, nie dysponowatem. Zastosowatem oktad z arniki
gorskiej i zatozylem formowany opatrunek muslinowy.

Na srodek izby wybiegla mysz. Vysogota rzucit jej kawaleczek chleba. Dziewczyna na pryczy
oddychata niespokojnie, jeczata przez sen.

- Osma godzina po zabiegu. Stan chorej - bez zmian. Stan lekarza... To znaczy, moj, poprawit sie,
albowiem zaznatem nieco snu... Mogg kontynuowac notatki. Godzi si¢ bowiem przela¢ na te karty
nieco informacji o mojej pacjentce. Dla potomnosci. O ile jakakolwiek potomno$¢ dotrze na te
moczary, zanim wszystko tu zbutwieje 1 rozpadnie si¢ w proch.

Vysogota westchnat cigzko, zamoczyt pioro i otarl je o brzeg katamarza.

- Co sig zas tyczy pacjentki - zamruczat - to niechaj zanotowane zostanie, co nastgpuje. Lat, jak si¢
zda, okoto szesnastu, wysoka, budowy pomiernie szczuplej, lecz bynajmniej nie cherlawej, nie
wskazujacej na niedozywienie. Umigsnienie i konstrukcja fizyczna typowa raczej dla mtodej elftki, ale
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nie stwierdzono zadnych cech metyski... do kwarteronki wlacznie. Nizszy procent elfiej krwi moze,
jak wiadomo, nie pozostawia¢ sladow.

Vysogota jakby teraz dopiero przypomnial sobie, ze nie zapisat na arkuszu ani jednej runy, ani
jednego stowa. Przytozyt pidro do papieru, ale inkaust wysecht. Starzec wcale si¢ tym nie przejat.

- Niechze zanotowane zostanie i to - podjat - ze dziewczyna nigdy nie rodzita. A takze i to, ze na
ciele nie ma zadnych zastarzatych znamion, blizn, szram, zadnych §ladow, jakie zostawiaja cigzka
praca, wypadki, hazardowne zycie. Podkreslam: mowa o §ladach zastarzatych. Sladéw $wiezych nie
brakuje na jej ciele. Dziewczyna byta bita. Chtostana, i to bynajmniej nie ojcowska reka. Kopana byta
prawdopodobnie tez.

- Znalaztem tez na jej ciele do$¢ dziwny znak szczego6lny... Hmmm... Zapiszmy to, dla dobra
nauki... W pachwinie, tuz przy wzgorku tonowym, dziewczyna ma wytatuowang czerwong roze.

Vysogota w skupieniu obejrzat zaostrzony koniec pidra, poczym zanurzyt je w kalamarzu. Tym
razem nie zapomnial jednak, w jakim celu to uczynit - szybko zaczat pokrywa¢ arkusz rownymi
linijkami pochytego pisma. Pisal, dopoki pidro nie oschto.

- Potprzytomna, mowita i krzyczala - podjat. - Jej akcent i sposob wystawiania sig, jesli pominac¢
geste wtrety w obscenicznym zargonie kryminalistow, sa dos¢ konfundujace, trudne do
umiejscowienia, ale zaryzykowaltbym stwierdzenie, ze pochodza raczej z Péinocy niz z Potudnia.
Niektore stowa...

Znowu poskrzypiatl piérem po pergaminie, niezbyt dtugo, o wiele za krotko, by moc zapisaé
wszystko, co przed chwila wyrzekt. Po czym podjat monolog, doktadnie tam, gdzie go przerwat.

- Niektore stowa, imiona i nazwy, ktore dziewczyna wybetkotata w malignie, warte sa
zapamigtania. | zbadania. Wszystko wskazuje na to, ze bardzo, ale to bardzo niecodzienna osoba
znalazta droge do chaty starego Vysogoty... - Milczal przez chwilg, nastuchujac.

- Oby tylko - zamruczat - chata starego Vysogoty nie okazala si¢ kresem jej drogi.

Vysogota pochylit si¢ nad pergaminem i nawet przytozyt do niego pioro, ale nie zapisat nic, ani
jednej runy. Rzucit pidro na stot. Przez chwile sapal, mruczat gniewnie, posmarkiwat. Patrzyt na
pryczg, stuchal dobiegajacych stamtad odgltosow.

- Trzeba stwierdzi¢ i zapisa¢ - powiedzial zmeczonym glosem - Ze jest bardzo niedobrze. Wszystkie
moje starania i zabiegi moga okazac si¢ niewystarczajace, a wysitki ptonne. Moje obawy byly
uzasadnione. Rana jest zakazona. Dziewczyna silnie goraczkuje. Wystapity juz trzy z czterech
kardynalnych objawow ostrego stanu zapalnego. Rubor, calor i tumor tatwo juz w tej chwili stwierdzié
okiem i dotykiem. Gdy minie szok pozabiegowy, pojawi sig i objaw czwarty: dolor. Niechze zapisane
zostanie, ze mingto blisko pot wieku, od kiedy zajmowatem si¢ praktyka medyczna, czuje, jak lata te
ciaza na mej pamigci i na zr¢cznosci mych palcow. Niewiele umiem zrobi¢, jeszcze mniej moge
zrobi¢. Srodkéw i medykamentéw mam mniej niz mato. Cata nadzieja w mechanizmach obronnych
mtodego organizmu...

- Dwunasta godzina po zabiegu. Zgodnie z oczekiwaniami, przyszedt czwarty kardynalny objaw
zakazenia: dolor. Chora krzyczy z bolu, goraczka i dreszcze wzmagaja si¢. Nie mam niczego, zadnego
srodka, ktory moglbym jej podaé. Dysponuje¢ niewielka ilo$cia eliksiru daturowego, ale dziewczyna
jest za staba, by przezy¢ jego dziatanie. Mam tez nieco akonitum, ale akonitum zabitoby ja niechybnie.

kefekek

- Pigtnasta godzina po zabiegu. Swit. Chora jest nieprzytomna. Goraczka wzrasta gwattownie,
dreszcze nasilaja si¢. Ponadto wystepuja silne skurcze migsni twarzy. Jesli to tezec, dziewczyna jest
zgubiona. Miejmy jednak nadzieje, ze to tylko nerw twarzowy... Albo tréjdzielny. Albo obydwa...
Dziewczyna bedzie woéwczas oszpecona... Ale bedzie zyta...

Vysogota spojrzal na pergamin, na ktérym nie zapisal ani jednej runy, ani jednego stowa.

- Pod warunkiem - powiedziat glucho - ze przezyje zakazenie.

- Dwudziesta godzina po zabiegu. Goraczka wzmaga si¢. Rubor, calor, tumor i dolor si¢gaja, jak mi
si¢ zdaje, granic przesilenia. Ale dziewczyna nie ma szans, by przezy¢, by dozy¢ cho¢by do tych
granic. Oto wigc zapisujg... Ja, Vysogota z Corvo, nie wierz¢ w istnienie bogow. Ale gdyby przez
przypadek istnieli, niechaj maja w opiece t¢ dziewczyng. I niech wybacza mi to, co zrobitem... Jesli to,
co zrobitem, okaze si¢ pomytka.

Vysogota odtozy? pidro, potari spuchnigte i swedzace powieki, przycisnat pigsci do skroni.
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- Podatem jej mieszanke datury i akonitum - powiedziat glucho. - Najblizsze godziny rozstrzygna
wszystko.

fhkhk

Nie spal, drzemat tylko, gdy z drzemki wyrwat go stuk i tomot, ktéremu towarzyszyt jek. Bardziej
wéciektosci, niz bolu.

Na zewnatrz dniato, szpary okiennic saczyly nikle swiatetko. Klepsydra przesypata si¢ do konca, i
to dawno - Vysogota jak zwykle zapomnial ja obréci¢. Kaganek ledwo pelgat, rubinowy zar z
paleniska stabo oswietlat kat izby. Starzec wstal, odsunat zaimprowizowany parawan z kocow, ktorym
odgrodzit pryczg¢ od reszty pomieszczenia, by zapewni¢ chorej spokoj.

Chora zdazyta juz pozbierac sig z podtogi, na ktora przed chwila upadta, siedziata zgarbiona na
brzegu bartogu, usitujac podrapac si¢ w twarz pod opatrunkiem. Vysogota chrzaknat.

- Prositem, bys nie wstawata. Jeste$ zbyt ostabiona. jesli czegos$ chcesz, zawotaj. Jestem zawsze w
poblizu.

- Ja akurat nie chcg, by$ byt w poblizu - powiedziata cicho, potgebkiem, ale zupelie wyraznie. -
Chce si¢ wysikac.

Gdy wrocit, by zabra¢ nocnik, lezata na pryczy na wznak, obmacujac opatrunek przymocowany do
policzka opasujacymi czoto i szyjg wstggami bandaza. Gdy po chwili podszedt do niej ponownie, nie
zmienita pozycji.

- Cztery doby? - spytata, patrzac w powale.

- Pig¢. Mingla prawie doba od naszej ostatniej rozmowy. Przespatas cala dobg. To dobrze.
Potrzebujesz snu.

- Czuje sig lepie;j.

- Rad jestem stysze¢. Zdejmiemy opatrunek. Pomogg ci usia$¢. Uchwy¢ moja reke.

Rana goita si¢ fadnie i sucho, tym razem prawie obylo si¢ bez bolesnego odrywania opatrunku od
strupa. Dziewczyna ostroznie dotkneta policzka. Skrzywila sig, ale Vysogota wiedziat, ze to nie tylko
bol. Za kazdym razem na nowo upewniala si¢ o rozlegltosci skaleczenia, zdawata sobie sprawg z
powagi rany. Upewniala si¢ - z przerazeniem - Ze to, co czuta dotykiem poprzednio, to nie byt
wywotany goraczka koszmar.

- Masz tu jakie$ lustro?

- Nie mam - sktamat.

Spojrzata na niego, po raz pierwszy chyba catkowicie przytomnie.

- To znaczy, ze jest az tak zle? - spytata, ostroznie wodzac palcami po szwach.

- To bardzo rozlegle skaleczenie - wybakal, zty na siebie, ze thumaczy sig i usprawiedliwia przed
smarkula. - Twarz wciaz masz bardzo opuchnigta. Za kilka dni zdejme szwy, do tego czasu bedg
przyktadat amike i wydag z wierzbiny. Nie bede juz owijal ci calej gtowy. To si¢ tadnie goi.
Naprawdg tadnie.

Nie odpowiedziata. Poruszata ustami i zuchwa, marszczyta i krzywita twarz, wypréobowujac, na co
rana pozwata, a na co nie.

- Ugotowatem rosotu z gotebia. Zjesz?

- Zjem. Ale tym razem sprobuj¢ sama. To upokarzajace, by¢ karmiona jak paralityczka.

Jadta dlugo. Drewniang tyzke donosita do ust ostroznie i z takim wysitkiem, jak gdyby wazyta ze
dwa fanty. Ale poradzita sobie bez pomocy Vysogoty obserwujacego ja z zainteresowaniem. Vysogota
byt ciekawski - 1 ptonat ciekawoscia. Wiedziat, ze wraz z powrotem dziewczyny do zdrowia zaczna
si¢ wymiany zdan mogace rzuci¢ $wiatto na tajemnicza sprawe¢. Wiedziat o tym i nie mogt doczekaé
si¢ tej chwili. Zbyt dtugo mieszkat sam na pustkowiu.

Dziewczyna skonczyta jes¢, opadta na poduszki. Przez chwilg martwo patrzyta w sufit, potem
obrocita glowg. Niezwykle duze zielone oczy, stwierdzit po raz kolejny Vysogota, nadawaty jej
twarzy wyraz niewinnie dziecigcy, w tej chwili kldcacy sig¢ krzykliwie z paskudnie okaleczonym
policzkiem. Vysogota znat ten typ urody - wielkookie wieczne dziecko, fizjonomia wywolujaca
instynktowna reakcje sympatii. Wieczna dziewczynka, nawet gdy dwudzieste, ba, trzydzieste urodziny
juz dawno zapadna w niepamig¢. Tak, Vysogota dobrze znat ten typ urody. Jego druga zona byla taka.
Jego corka byta taka.

- Muszg stad uciekac¢ - powiedziata nagle dziewczyna. - I to pilnie. Jestem §cigana. Przeciez wiesz o
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tym.

- Wiem - kiwnat glowa. - Byly to twoje pierwsze stowa, ktore wbrew pozorom nie byty
majaczeniem. Doktadniej, jedne z pierwszych. Najpierw spytatas o twego konia i o twdj miecz. W tej
kolejnosci. Gdy zapewnilem cig, ze i kon, i miecz sa pod dobra opicka, nabratas podejrzen, ze jestem
wspolnikiem jakiego$ Bonharta i nie leczg cig, lecz poddaje torturze nadziei. Gdy nie bez trudu
wyprowadzitem ci¢ z btedu, przedstawitas si¢ jako Falka i podzigkowata$ mi za ratunek.

- To dobrze - obrocita gtowg na poduszce, jak gdyby chciata unikna¢ koniecznosci patrzenia mu w
oczy. - To dobrze, Ze nie zapomniatam podzigkowaé. Ja tamto pamigtam jak przez mgle. Nie wiem, co
bylo jawa, a co snem. Batam sig, ze nie podzigkowalam. Nie nazywam si¢ Falka.

- Tego tez si¢ dowiedziatem, cho¢ raczej przypadkowo. Mowitas§ w goraczce.

- Jestem zbiegiem - powiedziata, nie odwracajac sig. - Uciekinierem. Niebezpiecznie jest dawac mi
schronienie. Niebezpiecznie jest wiedziec, jak si¢ naprawde nazywam. Ja musze¢ wsiada¢ na konia i
ucieka¢, zanim mnie tu wytropia...

- Przed chwila - powiedziat tagodnie - miatas ktopoty z sia§ciem na nocnik. Nie bardzo widzg ci¢
siadajacq na konia. Ale zapewniam, tutaj jeste$ bezpieczna. Nikt ci¢ tu nie wytropi.

- Z pewnoscia mnie $cigaja. Ida po $ladach, przetrzasaja okolicg...

- Uspokoj si¢. Codziennie pada, nikt nie odnajdzie sladow. Ty za$ jeste$ na pustkowiu, w pustelni.
W domu pustelnika, ktory odciat si¢ od $wiata. Tak, by §wiatu tez nietatwo bylo go odnalez¢. Jesli
jednak sobie zyczysz, moge poszukac sposobu, by wies¢ o tobie przekazac¢ bliskim lub przyjaciotom.

- Nie wiesz nawet, kim jestem...

- Jestes$ ranna dziewczyna - przerwal. - Uciekajaca przed kims$, kto nie waha si¢ rani¢ dziewczyn.
Czy zyczysz sobie, bym przekazat jaka§ wiadomo$¢?

- Nie ma komu - odrzekta po chwili, a Vysogota ztowit uchem zmiang gtosu. - Moi przyjaciele nie
zyja. Wszystkich zamordowano.

Nie skomentowat.

- Ja jestem $miercia - podj¢la dziwnie brzmigcym glosem. - Kazdy, kto styka sig¢ ze mna, umiera.

- Nie kazdy - zaprzeczyl, przygladajac sig jej bacznie. - Nie Bonhart, ten, ktorego imig
wykrzykiwata§ w goraczce, ten, przed ktorym chcesz teraz ucieka¢. Wasz styk zaszkodzit raczej tobie,
nie jemu. To on... zranit ci¢ w twarz?

- Nie - zacisneta usta, by sthumic¢ cos, co byto albo jekiem, albo przeklenstwem. - W twarz zranit
mnie Puszczyk. Stefan Skellen. A Bonhart... Bonhart zranit mnie znacznie powazniej. Glgbiej. Czy i o
tym mowitam w goraczce?

- Uspokoj sig. Jestes ostabiona, powinnas unika¢ silnych wzruszen.

- Nazywam sig Ciri.

- Zrobig ci oktad z arniki, Ciri.

- Wstrzymaj si¢... chwilg. Daj mi jakies zwierciadto.

- Méwitem ci...

- Prosze!

Ustuchal, dochodzac do wniosku, Ze tak trzeba, ze dtuzej zwleka¢ niepodobna. Przyniost nawet
kaganek. By mogta lepiej widzie¢, co zrobiono z jej twarza.

- No, tak - powiedziata zmienionym, famiacym si¢ glosem. - No, tak. Wtasnie tak, jak myslatam.
Prawie tak, jak myslatam.

Wyszedt, zaciagajac za soba zaimprowizowany z derek parawan.

Starala sig szlochac cicho, tak, by nie styszat. Bardzo si¢ starata.

Nazajutrz Vysogota zdjat potowg szwow. Ciri obmacata policzek, posyczata jak zmija, narzekajac
na silny bol ucha i przeczulicg szyi w okolicy zuchwy. Wstata jednak, ubrata si¢ i wyszta na
podworze. Vysogota nie protestowat. Towarzyszyt jej. Pomagac ani podtrzymywac nie musiat.
Dziewczyna byta zdrowa i o wiele silniejsza, niz mozna byto przypuszczac.

Zachwiala si¢ dopiero na zewnatrz, przytrzymata oscieznicy i odrzwi.

- Alez... - gwaltownie zachtysneta si¢ wdechem. - Alez ziab! Mroz, czy jak? Juz zima? Jak dtugo ja
tu przelezatam? Kilka tygodni?

- Doktadnie szes¢ dni. Mamy piaty dzien pazdziernika. Ale zapowiada si¢ bardzo zimny
pazdziernik.

- Piaty pazdziernika? - zmarszczyla sig, sykneta z bolu. - To jak to? Dwa tygodnie...

- Co? Jakie dwa tygodnie?
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- Niewazne - wzruszyta ramionami. - Moze to ja co$ mylg... A moze i nie mylg. Powiedz, co tu tak
okropnie $mierdzi?

- Skoéry. Lowig pizmaki, bobry, nutrie i wydry, garbuje¢ skory. Nawet pustelnicy musza z czego$
zy¢.

- Gdzie jest moj kon?

- W oborce.

Kara klacz powitata wchodzacych glto$nym rzeniem, a koza Vysogoty zawtdrowata beczeniem, w
ktérym pobrzmiewato wielkie niezadowolenie z koniecznos$ci dzielenia lokum z innym lokatorem.
Ciri objeta konia za szyje, poklepata, pogtadzita po zagrzywku. Klacz prychata i grzebata stomeg
kopytem.

- Gdzie moje siodto? Czaprak? Uprzaz?

- Tutaj.

Nie protestowat, nie czynil uwag, nie wygtaszal swego zdania. Milczat, wsparty na kosturze. Nie
poruszyt sig, gdy zastgkata, probujac unies¢ siodto, nie drgnat, gdy zachwiata si¢ pod ci¢zarem i
cigzko, z glosnym jekiem klapngta na zasypana stoma polepg. Nie podszedt, nie pomogt jej wstac.
Patrzyl uwaznie.

- No, tak - powiedziata przez zacisnigte zgby, odpychajac klacz, usilujaca wsunaé jej nos za
kohierz. - Wszystko jasne. Ale ja muszg stad uciekac, cholera! Po prostu muszg!

- Dokad? - spytat chtodno.

Pomacata twarz, nadal siedzac na stomie obok upuszczonego siodta.

- Jak najdale;.

Kiwnat gltowa, jak gdyby odpowiedz satysfakcjonowata, wszystko czynita jasnym i nie
pozostawiata miejsca na domysty. Ciri wstala z trudem. Po siodto i uprzaz nawet nie probowala si¢
schyla¢. Sprawdzita tylko, czy klacz ma siano i owies w zlobie, zaczeta wycierac grzbiet i boki konia
wiechciem stomy. Vysogota czekat w milczeniu i doczekat si¢. Dziewczyna zatoczyta sig na shup
podtrzymujacy strop, zbladta jak ptotno. Bez stowa podat jej kostur.

- Nic mi nie jest. Tylko...

- Tylko w glowie ci sig zakrecito, bo jestes chora i staba jak noworodek. Wracajmy. Musisz si¢
potozy¢.

O zachodzie stonca, przespawszy tadnych kilka godzin, Ciri wyszla ponownie. Vysogota, wracajac
znad rzeki, natknat si¢ na nia przy naturalnym jezynowym zywoplocie.

- Nie odchodz zbyt daleko od chatupy - powiedziat cierpko. - Po pierwsze, jeste$ zbyt ostabiona...

- Czuje sig lepie;.

- Po drugie, to niebezpieczne. Dookota jest ogromne mokradto, nie konczace si¢ pole trzcin. Nie
znasz $ciezek, mozesz zabtadzi¢ lub utonaé¢ w trzesawisku.

- A ty - wskazata na worek, ktory taszczy? - §ciezki znasz, oczywiscie. I nawet niedaleko nimi
chadzasz, a zatem mokradto wcale nie jest takie wielkie. Garbujesz skory, aby zy¢, jasne. Kelpie, moja
klacz, ma owies, a pola tu nie widz¢. My jedli$my kurg i krupy. I chleb. Prawdziwy chleb, nie
podptomyki. Chleba nie dostatby$ od trapera. A zatem w okolicy jest wies.

- Bezbtednie wydedukowane - potwierdzit spokojnie. - Rzeczywiscie, dostaje prowianty z
najblizszej wsi. Najblizszej, ale wcale nie bliskiej, lezacej na skraju bagien. Mokradto przylega do
rzeki. Wymieniam skory na zywnos$¢, ktora przywoza mi todzia. Chleb, kasze, make, sol, ser, czasami
krolika lub kure. Czasami wiadomosci.

Nie doczekat si¢ pytania, wigc kontynuuowal.

- Wataha konnych w poscigu dwukrotnie byla w osadzie. Za pierwszym razem ostrzegano, by ci¢
nie ukrywaé, grozono chtopom mieczem i ogniem, jesli zostaniesz w osadzie schwytana. Za drugim
obiecywano nagrod¢ za odnalezienie trupa. Twoi przesladowcy sa przekonani, ze lezysz martwa w
lasach, w jakim$ jarze czy wadole.

- I nie spoczng - mrukneta - dopoki nie odnajda zwtok. Wiem o tym dobrze. Musza mie¢ dowod, ze
nie zyj¢. Bez tego dowodu nie zrezygnuja. Beda szpera¢ wszedzie. Wreszcie trafia i tutaj...

- Bardzo im zalezy - zauwazyl. - Powiedziatbym, niezwykle im zalezy...

Zacigla usta.

- Nie lekaj si¢. Odjade, zanim mnie tu znajda. Nie naraze cig... Nie bgj sig.

- Skad przypuszczenie, Ze si¢ boje? - wzruszyt ramionami. - Ze jest powéd, by sie lekaé? Tutaj nikt
nie trafi, nikt cig tu nie wys$ledzi. Jesli jednak ty wystawisz nos z trzcin, trafisz twoim przes§ladowcom
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prosto w rgce.

- Innymi stowy - podrzucita hardo gtowe - muszg tu zosta¢? To chciates powiedziec?

- Nie jestes wigzniem. Mozesz odjechac, gdy zechcesz. Doktadniej: gdy zdotasz. Ale mozesz tez
zosta¢ u mnie i przeczekaé. Scigajacy zniecheca sie kiedys$. Zawsze sig zniechecaja, predzej lub
p6zniej. Zawsze. Mozesz mi wierzy¢. Znam si¢ na tym.

Jej zielone oczy blysnely, gdy spojrzata na niego.

- Zreszta - powiedzial szybko, wzruszajac ramionami i uciekajac przed jej wzrokiem - uczynisz, jak
zechcesz. Powtarzam, nie wigze ci¢ tu.

- Dzisiaj chyba jednak nie odjadg - prychneta. - Staba jestem... | zaraz stonce zajdzie... A ja przeciez
nie znam $ciezek. Chodzmy wigc do chaty. Zmarztam.

- Powiedziates, ze lezatam u ciebie sze$¢ dob. To jest prawda?

- Dlaczego miatbym ktamac?

- Nie unos$ si¢. Staram si¢ doliczy¢ dni... Ja uciektam... Zraniono mnie... w dzien Zréwnania.
Dwudziestego trzeciego wrzesnia. Jesli wolisz liczy¢ wedlug elfow, ostatniego dnia Lammas.

- To niemozliwe.

- Dlaczego miatabym ktamac? - krzykneta i jekneta, chwytajac sig za twarz. Vysogota patrzyta na
nig spokojnie.

- Nie wiem, dlaczego - powiedzial zimno. - Ale ja bylem kiedy$ lekarzem, Ciri. Dawno temu, ale
nadal umiem odr6zni¢ rang zadang przed dziesigcioma godzinami od rany zadanej przed czterema
dniami. Znalaztem ci¢ dwudziestego siddmego wrzes$nia. Zraniona zostalas wigc dwudziestego
szostego. Trzeciego dnia Velen, jesli wolisz liczy¢ wedtug elfow. Trzy dni po Ekwinokcjum.

- Zostatam zraniona w samo Ekwinokcjum.

- To nie jest mozliwe, Ciri. Musiatas pomyli¢ daty.

- Na pewno nie. To ty masz tu jaki§ przestarzaty pustelniczy kalendarz.

- Niech ci bedzie. Az tak wielkie ma to znaczenie?

- Nie. Nie ma zadnego.

Trzy dni p6Zniej Vysogota zdjat ostatnie szwy. Miat wszelkie powody, by by¢ zadowolony i dumny
ze swego dziela - linia zszycia byla rowna i czysta, nie nalezato obawiac sig tatuazu wrosnigtym w
rang brudem. Satysfakcje psut jednak chirurgowi widok Ciri, w posgpnym milczeniu kontemplujacej
szram¢ w ustawianym pod réznymi katami zwierciadle i usitujacej zakrywac ja - bezskutecznie -
zaczesywanymi na policzek wtosami. Blizna szpecita. Fakt byt faktem. Nie byto na to rady. W niczym
nie mogto pomodc udawanie, ze jest inaczej. Wciaz czerwona, napuchnigta jak powrdz, napunktowana
sladami uktu¢ igly 1 poznaczona odciskami nitek, szrama wygladata iScie makabrycznie. Ten stan miat
szans¢ ulegac stopniowej i nawet szybkiej poprawie. Vysogota wiedziat jednak, ze nie byto zadnych
szans na to, by blizna znikta i przestala szpecic.

Ciri czula si¢ znacznie lepiej, ale ku zdziwieniu i zadowoleniu Vysogoty w ogdle nie mowita o
odjezdzie. Wywiodta z oborki swa kara Kelpie - Vysogota wiedzial, ze na Péinocy nazwe "kelpie"
nosit morszczyniec, grozny potwor morski, wedle przesadu mogacy przybrac posta¢ pigknego rumaka,
delfina a nawet urodziwej kobiety, w rzeczywistosci za$ zawsze wygladajacy jak kupa zielska. Ciri
osiodtata klacz i kilkakrotnie obktusowata podworko i chate dookota, po czym Kelpie wrocita do
oborki, by dotrzymywacé towarzystwa kozie, Ciri za$ do chaty, by dotrzymywa¢ towarzystwa
Vysogocie. Pomagala mu nawet - prawdopodobnie z nudéw - w pracy przy skorach. Gdy on
segregowal nutrie wedlug rozmiarow i odcieni, ona dzielita pizmaki na grzbieciki i brzuszki,
rozcinajac skorki wzdtuz wprowadzanej do srodka deszczulki. Palce miata nad wyraz zrgczne.

Wasnie przy tym zajeciu doszto migdzy nimi do dos¢ dziwnej rozmowy.

- Nie wiesz, kim jestem. Nawet si¢ nie domyslasz, kim jestem.

Kilkakrotnie powtorzylta to banalne stwierdzenie i rozdraznita go tym lekko. Rzecz jasna, nie dat po
sobie pozna¢ rozdraznienia - uwlaczato by mu, gdyby zdradzit swe uczucia przed taka smarkula. Nie,
do tego dopusci¢ nie mogt, nie mogh tez zdradzi¢ ciekawosci, ktora go drazyta.

Ciekawosci w sumie bezzasadnej, bo przeciez bez trudu mogt si¢ domysli¢, kim byta. W czasach
Vysogoty mlodziezowe bandy réwniez nie byly rzadkoscia. Lata, ktére mingty, nie mogty tez
wyeliminowa¢ magnetycznej sity, z jaka takie szajki przyciagaly zadna przygod i silnych wrazen
szczeniaterig. Nader czgsto na jej zgubg. Smarkacze wykrecajacy si¢ blizna na twarzy mogli mowic o
szczesciu - na tych mniej szezesliwych czekaty tortury, stryczek, hak lub pal.

Ha, od czasow Vysogoty tylko jedno ulegto zmianie - postgpujaca emancypacja. Do band ciagnety
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nie tylko wyrostki, ale i zwariowane podlotki, przedktadajace konia, miecz i przygodg nad szydetko,
kadziel i czekanie na swatow.

Vysogota nie powiedziat jej tego wszystkiego wprost. Powiedzial to ogrodkami. Ale tak, by
wiedziala, ze on wie. By uswiadomi¢ jej, ze jesli ktos tu jest zagadka, to z pewnoS$cia nie ona - cudem
zbiegla z oblawy matoletnia grasantka z bandy grasantéw matolatow. Oszpecona smarkula probujaca
otacza¢ si¢ nimbem tajemniczosci...

- Nie wiesz, kim jestem. Ale nie obawiaj si¢. Odjadg wkrotce. Nie narazg ci¢ na niebezpieczenstwo.
Vysogota miat dos¢.

- Nie grozi mi zadne niebezpieczenstwo - powiedzial sucho. - Bo i jakiez? Nawet jesli poscig tu sig
Zjawi, w co watpig, c6z zlego moze mnie spotka¢? Udzielanie pomocy zbieglym przestgpcom jest
karanie, ale nie w przypadku pustelnika, albowiem pustelnik jest rzeczy swieckich nieswiadom. Moim
przywilejem jest gosci¢ kazdego, kto trafia do mej pustelni. Dobrze rzektas: nie wiem, kim jestes.
Skad ja, pustelnik, moge wiedzie¢, kim jeste$, co przeskrobatas i za co $ciga ci¢ prawo? I jakie prawo?
Przeciez ja nawet nie wiem, czyje prawo w tych okolicach obowiazuje, jaka i czyja jurysdykcja. I nie
obchodzi mnie to. Jestem pustelnikiem.

Trochg zbyt wiele razy mowit o pustelnictwie, czul to. Ale nie rezygnowal, jej wsciekle zielone
oczy ktuly go niczym ostrogi.

- Jestem ubogim eremita. Umartym dla $wiata i dla spraw jego. Jestem cztekiem prostym i
niewyksztatconym, rzeczy swiatowych nie§wiadomym...

Przesadzil.

- Akurat! - wrzasnela, ciskajac skorke i n6z na podloge. - Za ghupia mnie masz, czy jak? Ja ghupia
nie jestem, nie my$l sobie. Pustelniku, eremito ubogi! Gdy cig nie byto, rozejrzatam sig. Zajrzatam
tam, o, do kata, za t¢ niezbyt czysta kotarg. Skad wzigty si¢ tam na potkach uczone ksiegi, he, czteku
prosty i nieSwiadomy?

Vysogota odrzucit skorg nutrii na sterte.

- Mieszkat tu kiedy$ poborca podatkow - powiedzial niefrasobliwie. - To sa katastry i ksiggi
buchalteryjne.

- Ktamiesz - Ciri skrzywila twarz, pomasowata blizng. - Ktamiesz w zywe oczy!

Nie odpowiedzial, udajac, ze ocenia odcien kolejnej skory.

- Mys$lisz moze sobie - podjeta po chwili dziewczyna - ze jesli masz biata brode, zmarszczki i sto lat
na karku, to bez trudu oszukasz naiwna mtodke, he? To ci powiem: pierwsza lepsza moze i zwiddibys.
Ale ja nie jestem pierwsza lepsza.

Uniost wysoko brwi w niemym, lecz prowokacyjnym pytaniu. Nie kazata mu dtugo czekac.

- Ja, mdj pustelniku, uczytam si¢ w miejscach, gdzie byto sporo ksiag, takze i tych samych tytutow,
co na twoich potkach. Sporo z tych tytutéw znam.

Vysogota jeszcze wyzej uniost brwi. Patrzyta mu prosto w oczy.

- Dziwne rzeczy - wycedzila - wygaduje brudny kocmotuch, oberwana sierota, musi ztodziejka lub
bandytka znaleziona w krzakach z rozwalona ggba. A jednak trzeba ci wiedzie¢, panie pustelniku, ze
ja czytywatam Histori¢ Rodericka de Novembre. Przegladatam, i to nie raz, dzieto o tytule Materia
medica. Znam Herbarius, taki sam, jak ten na twojej potce. Wiem tez, co oznacza na grzbietach ksiag
gronostajowy krzyz na czerwonej tarczy. To znak, ze ksigge wydat uniwersytet w Oxenfurcie.

Urwatla, wciaz bacznie go obserwujac. Vysogota milczal, starajac sig, by jego twarz nie zdradzata
niczego.

- Dlatego myslg - powiedziata, podrzucajac glowe zwyklym dla niej, dumnym i gwattownym nieco
ruchem - Ze$ ty wcale nie prostak i nie pustelnik. Ze$ wcale nie umart dla §wiata, ale uciek! przed nim.
I ukrywasz sig tu, na pustkowiu, zamaskowany pozorami i bezkresnym trzcinowiskiem.

- Jezeli tak jest - uSmiechnat si¢ Vysogota - to w istocie przedziwnie splotly si¢ nasze losy, moja ty
oczytana panno. Wielce zagadkowym sposobem zbratato nas oto przeznaczenie. Wszakze i ty sig tu
ukrywasz. Wszakze i ty, Ciri, umiejetnie snujesz wokot siebie woale pozorow. Jam jest jednak
cztekiem starym, pelnym podejrzen i zgorzkniatej starczej nieufnosci...

- Nieufnosci do mnie?

- Do $wiata, Ciri. Do $wiata, w ktérym szachrajski pozor wktada maske prawdy, by wywies¢ w pole
inng prawdg, falszywa, nawiasem mowiac, i tez probujaca szachrowac. Do §wiata, w ktorym herb
uniwersytetu w Oxenfurcie maluje si¢ na drzwiach zamtuzéw. Do $wiata, w ktorym ranne grasantki
podaja si¢ za bywate, uczone, moze i szlachetnie urodzone panny, intelektualistki i erudytki, czytujace
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Rodericka de Novembre i obeznane z godtem Akademii. Wbrew wszelkim pozorom. Wbrew temu, ze
same nosza inny znak. Bandycki tatuaz. Czerwona r6zg wyktuta w pachwinie.

- Faktycznie, miale$ racj¢ - przygryzta wargg, a jej twarz pokryt pas tak gieboki, ze linia szramy
wydawata si¢ czarna. - Jeste§ zgorzkniaty staruch. I wscibski dziadyga.

- Na mojej polce, za kotara - wskazal ruchem glowy - stoi Aen Ifog Mab Taedh'morc, zbior elfich
basni i wierszowanych przypowiesci. Jest tam, jakze pasujaca do naszej sytuacji i rozmowy, historyjka
o sedziwym kruku i mtodziutkiej jaskotce. Poniewaz podobnie jak ty, Ciri, jestem erudyta, pozwolg
sobie przypomnie¢ stosowny fragment. Kruk, jak niezawodnie pamigtasz, zarzuca jaskotce ptochosc i
nieprzystojna frygowatosc.

Hen Cerbin dic'ss aen n'og Zireael
Aark, aark, caelm foile, te veloe, ell?
Zireael...

Urwat, opart fokcie o stot, a podbrodek na splecionych palcach. Ciri szarpngta glowa, wyprostowata
sig, spojrzala na niego wyzywajaco. I dokonczyta.

...Zireael ueloe que'ss aen en'ssan irch
Mab og, Hen Cerbin, vean ni, guirk, quirk!

- Zgorzkniaty i nieufny staruch - powiedziat po chwili Vysogota, nie zmieniajac pozycji -
przeprasza mtoda erudytke. Sedziwy kruk, wszedzie weszacy podstep i oszustwo, prosi o wybaczenie
jaskotke, ktorej jedyna wina jest to, ze jest mtoda i petna zycia. I fadniutka.

- Teraz pleciesz - zachneta si¢, odruchowo zakrywajac dtonia blizng na policzku. - Takie
komplementy mozesz sobie darowaé. Nie poprawia one koslawych $ciegow, ktorymi sfastrygowates
mi skore. Nie mysl tez sobie, ze zdobedziesz w ten sposdb moja ufnos¢. Ja nadal nie wiem, kim ty
wlasciwie jeste$. Dlaczego oktamates mnie w sprawie tych dat i dni. I w jakim celu zagladates mi
migdzy nogi, cho¢ ranna bytam w twarz. I czy na zagladaniu si¢ skonczyto.

Tym razem udato si¢ jej wyprowadzi¢ go z rownowagi.

- Co ty sobie wyobrazasz, smarkulo?! - krzyknal. - Mégltbym by¢ twoim ojcem!

- Dziadkiem - poprawita zimno. - Albo i pradziadkiem. Ale nie jestes. Ja nie wiem, kim jeste$. Ale
na pewno nie jeste$ tym, za kogo chciatbys uchodzic¢.

- Jestem tym, kto znalazt ci¢ na bagnie, niemal przymarznig¢ta do mchu, z czarna skorupa zamiast
twarzy, nieprzytomna, zapaskudzona i brudna. Jestem tym, kto zabrat ci¢ do domu, cho¢ nie wiedzial,
kim jeste$, a domyslac si¢ miat prawo najgorszego. Kto opatrzyt cig i potozyt do t6zka. Leczyl, gdy
konatas z goraczki. Pielggnowat. Myt. Dokladnie. W okolicach tatuazu réwniez.

Znowu spasowiala, ale z jej oczu ani mys$lato znika¢ bezczelne wyzwanie.

- Na tym $wiecie - warknetla - szachrajskie pozory czasem udajq prawdg, sam tak powiedziales. Ja
tez juz trochg znam $wiat, wyobraz sobie. Uratowates mnie, opatrzytes, pielggnowates. Dzigki ci za to.
Wdzigczna ci jestem za... za dobro¢. Ale przeciez ja wiem, ze nie ma czegos takiego, jak dobro¢ bez...

- Bez wyrachowania i nadziei na korzys$¢ - dokonczyt z usmiechem. - Tak, tak, wiem, bywaly ze
mnie cztek, kto wie, czy nie znam §wiata rownie dobrze jak ty, Ciri. Ranne dziewczyny, jak wiadomo,
ograbia sig ze wszystkiego, co ma jakakolwiek wartos¢. Jesli sa nieprzytomne lub zbyt stabe, by si¢
bronié, zwyczajowo popuszcza si¢ cugli wlasnym chuciom i zadzom, nierzadko na wystepne i
przeciwne naturze sposoby. Prawda?

- Nic nie jest takie, na jakie wyglada - odrzekta Ciri, po raz kolejny oblewajac si¢ rumiencem.

- Jakzez prawdziwe twierdzenie - dorzucit kolejna skore na wlasciwa kupke. - I jakzez bezlito$nie
wiodace nas do wniosku, ze my, Ciri, nie wiemy o sobie niczego. Znamy tylko pozory, a te myla.

Odczekal chwilg, ale Ciri nie spieszyla sig, by powiedzie¢ cokolwiek.

- Chociaz obojgu nam udato si¢ przeprowadzi¢ co$ w rodzaju wstepnej inkwizycji, nadal nie wiemy
0 sobie nic. Ja nie wiem, kim ty jeste$, ty nie wiesz, kim ja jestem...

Tym razem czekal z wyrachowaniem. Patrzyta na niego, a w jej oczach czaito si¢ pytanie, ktorego
oczekiwal. Co$ dziwnego btysneto w jej oczach, gdy owo pytanie zadata.

- Kto zacznie?

Gdyby po zmroku kto$ podkradt si¢ do chaty z zapadnigta i omszata strzecha, gdyby zajrzal do
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wnetrza, w $wietle ptomieni i Zaru paleniska zobaczylby siwobrodego starca zgarbionego nad sterta
skor. Zobaczylby tez popielatowlosa dziewczyng z paskudna szrama na policzku, szrama zupetnie nie
pasujaca do wielkich jak u dziecka zielonych oczu.

Ale nikt nie mogt tego zobaczy¢. Chata stata wsrod trzein, na moczarach, na ktére nikt nie odwazat
si¢ zapuszczac.

fhkk

- Nazywam sig Vysogota z Corvo. Bytem lekarzem. Chirurgiem. Bytem alchemikiem. Bytem
badaczem, historykiem, filozofem, etykiem. Bytem profesorem w Akademii Oxenfurckiej. Musiatem
stamtad uciekac¢ po opublikowaniu pewnego dzieta, ktore uznano za bezbozne, za co wowczas,
piecdziesiat lat temu, grozita kara §mierci. Musialem emigrowa¢. Moja zona emigrowac nie chciala,
wigc porzucita mnie. A ja zatrzymatem si¢ dopiero daleko na potudniu, w Cesarstwie Nilfgaardzkim.
Zostatem wreszcig wyktadowca etyki w Akademii Imperialnej w Castell Graupian, godnos$¢ te
piastowatem blisko dziesigC lat. Ale i stamtad musialem ucieka¢ po opublikowaniu pewnego traktatu...
Nawiasem moéwiac, dzieto traktowato o totalitarnej witadzy i zbrodniczym charakterze zaborczych
wojen, ale oficjalnie zarzucano dzietu i mnie metafizyczny mistycyzm i schizmg klerykalng. Uznano,
ze dzialatem z poduszczenia ekspansywnych i rewizjonistycznych ugrupowan kaptanskich, faktycznie
rzadzacych krélestwami Nordlingow. Dos¢ zabawne w §wietle mojego wyroku $mierci za ateizm
sprzed dwudziestu lat! Byto zreszta akurat tak, ze na Potnocy ekspansywni kaptani dawno juz poszli w
zapomnienie, ale w Nilfgaardzie nie przyjmowano tego do wiadomosci. Laczenie mistycyzmu i
zabobonu z polityka bylto $cigane i surowo karane.

- Dzi$, oceniajac z perspektywy lat, mysle, ze gdybym si¢ ukorzyt i okazal skruche, moze afera
rozwialaby sig, a cesarz ograniczyt do nietaski, bez siggania po Srodki drastyczne. Ale ja bytem
rozgoryczony. Pewny swych racji, ktore miatem za ponadczasowe, nadrzedne wobec tej czy innej
wiadzy lub polityki. Czutem si¢ skrzywdzony, skrzywdzony niesprawiedliwie. Tyransko. Nawiazatem
wigc aktywne kontakty z dysydentami, tajnie zwalczajacymi tyrana. Zanim si¢ obejrzalem, siedziatem
razem z dysydentami w lochu, a niektérzy, gdy pokazano im narzg¢dzia, wskazali na mnie jako na
glownego ideologa ruchu.

- Cesarz skorzystatl z prawa taski, zostatem jednak skazany na banicje - pod grozba natychmiastowej
kary $mierci w przypadku powrotu na ziemie cesarskie.

- Woweczas obrazitem sig na caly $wiat, na krolestwa, cesarstwa i uniwersytety, na dysydentow,
urzednikéw, prawnikow. Na kolegow i przyjaciol, ktorzy za dotknigciem magicznej ro6zdzki przestali
by¢ nimi. Na druga zong, ktora podobnie jak pierwsza uwazata, ze ktopoty me¢za to zasadniczy powod
do rozwodu. Na dzieci, ktore si¢ mnie wyrzekly. Zostatem pustelnikiem. Tu, w Ebbing, na bagnach
Pereplutu. Przejalem sadybg w schedzie po pewnym eremicie, ktorego zdarzyto mi si¢ kiedys poznac.
Pech chcial, ze Nilfgaard zaanektowat Ebbing i ni z tego, ni z owego znalaztem si¢ znowu w
Cesarstwie. Nie mam juz ani sil, ani checi na dalsze wedrowanie, dlatego muszg si¢ ukrywac.
Cesarskie wyroki nie ulegaja przedawnieniu, nawet w sytuacji, gdy imperator, ktory je wydat, dawno
nie zyje, a obecny cesarz nie ma powoddw, by mile wspomina¢ tamtego i podziela¢ jego poglady.
Wyrok $mierci pozostaje w mocy. Takie jest prawo i zwyczaj w Nilfgaardzie. Wyroki za zdradg stanu
nie przedawniaja si¢ i nie podlegaja amnestii, ktora kazdy cesarz oglasza po koronacji. Po wstapieniu
na tron nowego cesarza amnestionowani zostaja wszyscy, ktorych jego poprzednik skazat... za
wyjatkiem winnych zdrady stanu. Nie ma znaczenia, kto rzadzi w Nilfgaardzie: jesli wyda sig, ze zyj¢
i tamig¢ wyrok banicji, przebywajac na cesarskim terytorium, moja glowa spadnie na szafocie.

- Jak zatem widzisz, Ciri, znajdujemy si¢ w catkiem podobnej sytuacji.

- Co to jest etyka? Wiedziatam to, ale zapomniatam.

- Nauka o moralnosci. O prawidtach postgpowania obyczajnego, szlachetnego, poczciwego i
uczciwego. O wyzynach dobra, na ktére wynosi dusze ludzka prawo$¢ i moralnos¢. I o otchtaniach
zla, w ktore straca niepoczciwo$¢ i niemoralnosc...

- Wyzyny dobra! - parskngta. - Prawos$¢! Moralno$¢! Nie rozémieszaj mnie, bo mi si¢ szrama na
pysku rozpeknie. Miale$ szczgscie, Ze cig nie tropili, Ze nie postali za tobg towcodw nagrod, takich jak...
Bonhart. Zobaczytbys, co to sa otchlanie zta. Etyka? Lajno warta jest twoja etyka, Vysogoto z Corvo.
To nie ztych 1 niepoczciwych straca si¢ na dno, nie! O, nie! To Zli, ale zdecydowani, stracaja tam
takich, ktorzy sa moralni, uczciwi i szlachetni, ale niezdarni, wahajacy sig i petni skruputow.
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- Dzigki za naukg - zadrwil. - Wierg, cho¢bys caly wiek przezyt, nigdy nie jest za p6zno, by czego$
si¢ nauczy¢. Zaiste, zawsze warto postuchac osob dojrzatych, bywatych i dos§wiadczonych.

- A kpij sobie, kpij - szarpngta gtowa. - Poki mozesz. Bo teraz moja kolej, teraz ja zabawig cig
opowiescia. Opowiem ci, jak to byto ze mna. A gdy skonczg, zobaczymy, czy nadal bedziesz miat
ochote drwié.

fhdk

Gdyby tego dnia po zmroku ktos$ podkradt si¢ do chaty z zapadnieta strzecha, gdyby zajrzal przez
szpar¢ w okiennicy, zobaczytby w skapo oswietlonym wngtrzu biatobrodego starca, w skupieniu
stuchajacego opowiesci popielatowlosej dziewczyny siedzacej na ktodzie przy kominie.

Spostrzegltby, ze dziewczyna moéwi wolno, jak gdyby z trudem znajdowata stowa, ze nerwowo
pociera zeszpecony paskudna blizna policzek, ze przeplata dlugimi momentami milczenia opowies¢ o
swych losach. Opowie$¢ o naukach, ktore odebrata, a ktore wszystkie, co do jednej, okazaly sig
ktamliwe i batamutne. O obietnicach, ktore jej ztozono i ktérych nie dotrzymano. Opowies¢ o tym, jak
przeznaczenie, w ktore kazano jej wierzy¢, zdradzilo ja niecnie i wyzuto z dziedzictwa. O tym, jak za
kazdym razem, gdy juz zaczynata wierzy¢, spadaty na nig poniewierka, bol, krzywda i upokorzenie. O
tym, jak ci, ktorym ufata i ktorych kochata, zdradzili, nie przyszli z pomoca, gdy cierpiata, gdy grozity
jej pohanbienie, meka i $mierc. Opowies¢ o ideatach, ktorym zalecano jej by¢ wierna, a ktore
zawiodly, zdradzity, opuscity wtedy, gdy ich potrzebowata, dowodzac, jak niewiele byty warte. O
tym, jak pomoc, przyjazn - i mito$¢ - znalazta wreszcie u tych, u ktérych z pozoru nie nalezato szukaé
ani pomocy, ani przyjazni. Nie wspominajac o mitosci.

Ale tego nikt nie mogt zobaczy¢ ani tym bardziej ustyszeé. Chata z zapadnigta i omszata strzecha
byta dobrze okryta w$rdéd mgiet, na moczarach, na ktore nikt nie odwazat si¢ zapuszczac.
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Rozdzial drugi

Zachodni wiatr przyniost nocna burzg.

Czamofioletowe niebo pekto wzdhuz linii btyskawicy, eksplodowato przeciaglym toskotem gromu.
Nagly deszcz uderzyt w kurz drogi kroplami gegstymi jak olej, zaszumiat na dachach, rozmazat brud na
okiennych btonach. Ale silny wiatr szybko przepedzit ulewe, odegnal burze gdzies hen, daleko, za
ptonacy btyskawicami horyzont.

I wtedy rozszczekaly si¢ psy. Zadudnily kopyta, zabrzeczata bron. Dzikie haltakowania i gwizdy
zjezyty wlos rozbudzonym wiesniakom, zrywajacym si¢ w poplochu, zapierajacym dragami drzwi i
okiennice. Spocone dlonie zaciskaty si¢ na styliskach siekier, na trzonkach widel. Zaciskaty sig
mocno. Ale bezsilnie.

Terror, terror leci przez wies. Scigani czy $cigajacy? Szaleni i okrutni z wéciektosci czy ze strachu?
Przeleca, nie wstrzymujac koni? Czy tez rozjarzy si¢ za chwilg noc ogniem gorejacych strzech?

Cicho, cicho, dzieci...

Mamo, czy to demony? Czy to Dziki Gon? Zmory z piekta rodem? Mamo, mamo!

Cicho, cicho, dzieci. To nie demony, nie diably...

Gorzej.

To ludzie.

Psy ujadaty. Dat wicher. Rzaly konie, tomotaty podkowy. Przez wie$ i noc leciata hulajpartia.

Hotsporn wjechat na wzgoérek, wstrzymat i obrdcit konia. Byt przezorny i ostrozny, nie lubit ryzyka,
zwlaszcza wtedy, gdy czujno$¢ nic nie kosztowata. Nie spieszyt si¢ ze zjazdem w dot, nad rzeczke, do
stacji pocztowej. Wolal pierwej dobrze sig przypatrzec.

Przed stacja nie byto koni ani zaprzegow, stal tam wylacznie jeden furgonik zaprzezony w pare
mutéw. Na plachcie widnial napis, ktérego Hotsporn nie mogt z daleka odczytac. Ale
niebezpieczenstwem nie pachniato. Hotsporn potrafil wyczuwaé niebezpieczenstwo. Byt
zawodowcem.

Zjechat nad zakrzaczony i zaro$nigty toza brzeg, zdecydowanie wpart konia w rzeke, przebrodzit
galopem wsrod bijacych powyzej siodta rozbryzgdéw wody. Taplajace si¢ przy brzegu kaczki uciekly z
glosnym kwakiem.

Hotsporn ponaglit konia, przez rozgrodzony plot wjechat na podworze stacji. Teraz mogt juz
odczytac napis na plachcie furgonu gloszacy: "Mistrz Almayera, Kunsztownik Tatuazu". Kazdy wyraz
napisu wymalowany byt innym kolorem i zaczynat si¢ od przesadnie wielkiej, ozdobnie iluminowane;j
litery. A na skrzyni wozu, powyzej prawego przedniego kota, widniata wymalowana purpurowgq farba
nieduza rozdarta strzata.

- Z konia! - ustyszat zza plecow. - Na ziemig, a zywo! Rece z daleka od rekojesci!

Podeszli go i otoczyli bezszelestnie - z prawej Asse, w czarnej skorzanej kurtce nitowanej srebrem,
z lewej Falka, w zielonym zamszowym kubraczku i berecie z piorkami. Hotsporn $ciagnat kaptur i
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zastong z twarzy.

- Ha! - Asse opuscit miecz. - To wy, Hotsporn. Poznatbym, ale zmylit mnie ten kary kon!

- Alez kobytka §liczna - powiedziala z zachwytem Falka, odsuwajac beret na ucho. - Czarna i
I$nigca jak wegiel, ani wloska jasniejszego. A zgrabna! Ech, krasawical!

- Ano, taka sig trafita za niecale sto florenow - uSmiechnat si¢ niedbale Hotsporn. - Gdzie Giselher?
W $rodku?

Asse kiwnat glowa. Falka, patrzac na klacz jak urzeczona, poklepata ja po szyi.

- Gdy biegta przez wodg - uniosta na Hotsporna wielkie zielone oczy - to byta niczym istna kelpie!
Gdyby z morza si¢ wynurzyta, a nie z rzeczki, nie uwierzytabym, ze to nie prawdziwa kelpie.

- A widziala panna Falka kiedy prawdziwa kelpie?

- Na obrazku - dziewczyna spochmumiata nagle. - Duzo by o tym gada¢. Chodzcie do $rodka.
Giselher czeka.

fhkk

Przy oknie, dajacym nieco $wiatla, stal stot. Na stole potlezata Mistle, wsparta na tokciach, od pasa
w dot gota, nie majaca na sobie nic procz czarnych ponczoch. Migdzy jej nieskromnie rozkraczonymi
nogami klgczat chudy i dlugowlosy osobnik w burym chatacie. Nie mogt by¢ to nikt inny jak mistrz
Almavera, kunsztownik tatuazu, albowiem wiasnie zajety byt wykluwaniem na udzie Mistle
kolorowego obrazka.

- Chodz blizej, Hotsporn - zaprosit Giselher, odsuwajac zydel od dalszego stotu, za ktorym siedziat
z Iskra, Kayleighem i Reefem. Dwaj ostatni, jak Asse, tez odziani byli w czarna cielgca skorg usiana
klamerkami, ¢wiekami, fancuszkami i innymi wymys$lnymi ozdobami ze srebra. Jakis rzemieslnik
musial na nich poteznie zarobié, pomyslat Hotsporn. Szczury, gdy napadta ich zachcianka wystroié
sig, ptacily krawcom, szewcom i rymarzom iscie po krolewsku. Jasna rzecz, nigdy tez nie byty od
tego, by po prostu zedrze¢ z napadnigtej osoby odziez lub bizuterig, ktora wpadta im w oko.

- Znalazles, jak widzg, nasza wiadomos$¢ w ruinach starej stacji? - przeciagnat si¢ Giselher. - Ha, co
gadam, inaczej przecie nie byloby cig tu. Szybko nawet zjechates, przyzna¢ muszg.

- Bo klacz $liczna - wtracita Falka. - Zatoze sie, ze i racza!

- Ja wasza wiadomos$¢ znalaztem - Hotsporn nie spuszczal oka z Giselhera. - A co z moja? Dotarta
do ciebie?

- Dotarla... - zajaknat si¢ herszt Szczurow. - Ale... No, krotko mowiac... Nie byto wtedy czasu. A
potem ze$Smy si¢ popili i mus byt si¢ troche wywczasowaé. A pdzniej inna nam droga wypadla...

Cholerni géwniarze, pomys$lat Hotsporn.

- Krotko mowiac, nie wykonates$ polecenia?

- Ano nie. Wybacz, Hotsporn. Nie byto jak... Ale nastgpnym razem, ho, ho! Niezawodnie!

- Niezawodnie! - potwierdzit z emfaza Kayleigh, cho¢ nikt nie prosit go, by potwierdzat.

Cholerni, nieodpowiedzialni géwniarze. Popili si¢. A pdzniej inna droga im wypadta. Do krawcow
po frymusne ciuszki, ani chybi.

- Napijesz sig?

- Dzigkujg, nie.

- A moze tego skosztujesz? - Giselher wskazat stojace wsrod gasiorkoéw i kubkow ozdobne
puzdereczko z laki. Hotsporn juz wiedzial, czemu w oczach Szczurow jarzyt sig tak dziwny blask,
czemu ich ruchy byly tak nerwowe i szybkie.

- Pierwszorzedny proch - zapewnil Giselher. - Nie wezmiesz szczypty?

- Dzigkuje, nie. - Hotsporn wymownie spojrzat na plameg krwi i niknacy w komorze $lad na
trocinach, wyraznie wskazujacy, ktoredy i dokad powleczono trupa. Giselher zauwazyt spojrzenie.

- Jeden pachot zucha tu chciat odgrywacé - parsknat. - Az go Iskra skarci¢ musiata.

Iskra zasmiata si¢ gardlowo. Od razu byto wida¢, ze jest mocno podniecona narkotykiem.

- Tak go skarcitam, ze si¢ krwia zachtysnat - pochwalita si¢. - A wtedy inni z miejsca spokornieli.
To si¢ nazywa terror!

Byta jak zwykle obwieszona klejnotami, diamentowy kolczyk miata nawet w skrzydetku nosa. Nie
nosita skory, lecz wisniowy kaftanik z brokatowym wzorkiem, juz na tyle sltynny, by by¢ ostatnim
krzykiem mody wsrdd ztotej mtodziezy z Thurn. Podobnie jak jedwabna chusta, ktora owijat glowe
Giselher. Hotsporn styszat juz nawet o dziewczynach, ktore strzygly si¢ "na Mistle".
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- To si¢ nazywa terror - powtorzyt w zamysleniu, wciaz patrzac na krwawy zaciek na podtodze. - A
gospodarz stacji? Jego zona? Syn?

- Nie, nie - skrzywit si¢ Giselher. - Sadzisz, zeSmy wszystkich zarabali? Gdzie tam. W spizarni ich
chwilowo zawarli$my. Teraz stacja, jak widzisz, nasza.

Kayleigh gto$no przeptukat usta winem, wyplut na podtogg. Malenka tyzeczka nabrat ze szkatutki
odrobing fisstechu, pieczotowicie nasypat na posliniony opuszek palca wskazujacego 1 wtart sobie
narkotyk w dziasto. Podat puzdereczko Falce, ktora powtorzyta rytual i przekazata fisstech Reefowi.
Nilfgaardczyk odmowit, zajety przegladaniem katalogu kolorowych tatuazy, oddat pudetko Iskrze.
Elfka przekazata je Giselherowi, nie zazywajac.

- Terror! - warknela, mruzac blyszczace oczy i pociagajac nosem. - Stacje mamy pod terrorem!
Cesarz Emhyr trzyma tak caty §wiat, my jeno t¢ budg. Ale zasada ta sama!

- Auuuuu, psiakrew! - wrzasngta ze stolu Mistle. - Uwazaj, w co zgasz! Zrob mi tak raz jeszcze, to
ja ciebie zgne! Tak, ze na wylot przejdzie!

Szczury - oprocz Falki i Giselhera - rykngty $miechem.

- Chce sig by¢ pigkna, trzeba cierpiec! - zawotata Iskra.

- Khyj ja, mistrzu, khyj - dodat Kayleigh. - Ona migedzy nogami zahartowana!

Falka zakleta paskudnie i rzucita w niego kubkiem. Kayleigh uchylit si¢, Szczury znowu zaryczaty
$miechem.

- Tak tedy - Hotsporn zdecydowat sig potozy¢ kres wesoto$ci - stacjg trzymacie pod terrorem. A po
co? Pomijajac satysfakcje, jaka z terroryzowania wyptywa?

- My tutaj - odrzekt Giselher, wcierajac sobie fisstech w dziasto - na czatach lezymy. Gdy kto tu
stanie, by konie zmieni¢ albo wypoczag, to si¢ go obedrze. Tu wygodniej, nizli gdzie na rozstaju albo
w chaszczach przy goscincu. Atoli, jak to Iskra dopiero co powiedziala, zasada ta sama.

- Ale dzi$, od switu, tylko ten nam popadt - wtracit Reef, wskazujac mistrza Ahnaverg, skrytego
niemal z gtowa migdzy rozwiedzionymi udami Mistle. - Golec, jak kazdy sztukmistrz, nie byto go z
czego ograbi¢, wigc go z jego kunsztu ograbiamy. Rzuccie okiem, jaki on zmys$lny do rysunku.

Obnazy? przedrami¢ i pokazat tatuaz - naga kobietg, ruszajaca posladkami, gdy zaciskat pigsc.
Kayleigh tez sig¢ pochwalit - dookota jego reki, powyzej kolczastej bransolety, wit si¢ zielony waz z
rozwarta paszcza i szkartatnym, rozwidlonym jezykiem.

- Gustowna rzecz - rzekt obojetnie Hotsporn. - I pomocna przy identyfikacji trupdéw. Atoli z
grabieza nie wyszto wam, drogie Szczury. Przyjdzie wam zaplaci¢ artyscie za jego kunszt. Nie byto
kiedy was uprzedzi¢: od siedmiu dni, od pierwszego wrzesnia, znakiem jest purpurowa rozdarta
strzata. On ma taka wymalowana na wozie.

Reef zaklat pod nosem, Kayleigh zasmiat si¢. Giselher oboj¢tnie machnat reka.

- Trudno. Jesli mus, to si¢ mu zaptaci za jego igly i farby. Purpurowa strzata, mowisz?
Zapamigtamy. Gdyby tu do jutra jeszcze jaki ze znakiem strzaty nadjechal, nie bedzie mu krzywdy.

- Zamierzacie tu tkwi¢ do jutra? - zdziwit si¢ nieco przesadnie Hotsporn. - Nierozsadnie, Szczury.
Ryzykownie i niebezpiecznie!

- Ze jak?

- Ryzykownie i niebezpiecznie.

Giaelher wzruszyt ramionami, Iskra parskneta 1 wysmarkata si¢ na podtoge. Reef, Kayleigh 1 Falka
patrzyli na kupca tak, jak gdyby wlasnie oznajmit im, ze stonce wpadto do rzeczki i trzeba je szybko
wytowié, zanim je raki oszczypia. Hotsporn zrozumial, ze wlasnie odwotat si¢ do rozsadku szalonych
smarkaczy. Ze ostrzegt przed ryzykiem i niebezpieczenstwem pelnych szalenczej brawury
fanfaronow, ktorym pojgcia te byty catkowicie obce.

- Poscig za wami idzie, Szczury.

-No i co z tego?

Hotsporn westchnat.

Dyskurs przerwata Mistle, ktora podeszia do nich, nie zadajac sobie trudu, by sig ubraé. Postawila
noge na tawie i krecac biodrami zademonstrowata wszem 1 wobec dzielo mistrza Almavery: pasowa
r6z¢ na zielonej todyzce z dwoma listkami, usytuowana na udzie - tuz przy pachwinie.

- Ha? - spytala, biorac si¢ pod boki. Jej siggajace niemal tokci bransolety btysngly brylantowo. - Co
powiecie?

- Slicznosci! - parsknat Kayleigh, odgarniajac wlosy. Hotsporn zauwazyl, ze Szczur nosit kolczyki
w przektutych malzowinach usznych. Nie ulegato watpliwosci, ze wkrotce takie kolczyki beda -
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podobnie jak nabijana metalem skora - w modzie w$rod ztotej mtodziezy w Thurn i w catym Geso.
- Twoja kolej, Falka - powiedziata Mistle. - Co kazesz sobie wyktu¢?
Falka dotkneta jej uda, pochylita si¢ i przyjrzata tatuazowi. Z bliska. Mistle pieszczotliwie
poczochrata jej popielate wtosy. Falka zachichotata i bez zadnych ceregieli zaczgta sig rozbierac.
- Chcg taka sama rozg - oznajmila. - W tym samym miejscu, co u ciebie, kochana.

fhkhk

- Alez myszy tu u ciebie, Vysogoto - Ciri przerwata opowies¢, patrzac na podtoge, gdzie w kregu
rzucanego przez kaganek $wiatta trwat istny mysi turniej. Mozna bylo sobie jedyne wyobrazié, co
dziato si¢ poza krggiem, w ciemnoS$ciach.

- Przydalby ci sig kot. Albo lepiej: dwa koty.

- Gryzonie - odchrzaknat pustelnik - leza do chatupy, bo zima nadciaga. A kota miatem. Ale
powedrowat gdzies, niecnota, przepadt.

- Pewnie zagryzt go lis albo kuna.

- Nie widziala$ tego kota, Ciri. Jesli co$ go zagryzto, to smok. Nic mniejszego.

- Taki byt? Ha, szkoda. On by tym myszom nie pozwolit tazi¢ mi po 16zku. Szkoda.

- Szkoda. Ale ja mysle, ze on wroci. Koty zawsze wracaja.

- Dorzucg do ognia. Zimno.

- Zimno. Diabelnie chtodne teraz noce... A przeciez to jeszcze nawet nie potowa pazdziernika...
Opowiadaj dalej, Ciri.

Ciri przez chwilg siedziata nieruchomo, zapatrzona. w palenisko. Ogien ozyt na podrzuconym
drewnie, zatrzeszczat, zahuczal, cisnal na oszpecona twarz dziewczyny zloty blask i ruchliwe cienie.

- Opowiadaj.

*kkk

Mistrz Almavera ktut, a Ciri czuta, jak 1zy wierca sig jej w kacikach oczu. Cho¢ przezornie
oszotomita si¢ przed zabiegiem winem i biatym proszkiem, bol byt niezno$ny. Zaciskata zgby, by nie
pojekiwac. Ale nie jeczata, ma si¢ rozumie¢, udawata, ze nie zwraca uwagi na igly, a bol ma w,
pogardzie. Starata si¢ jak gdyby nigdy nic bra¢ udziat w rozmowie, jaka Szczury wiodty z
Hotspornem, osobnikiem pragnacym uchodzi¢ za kupca, a ktory - oprocz faktu, ze zyt z handlowcow -
nic wspolnego z handlem nie miat.

- Ciemne chmury $ciagnety nad wasze glowy - mowit Hotsporn, wodzac po twarzach Szczuréw
ciemnymi oczyma. - Nie do$¢, ze poluje na was prefekt z Amarillo, malo, ze Vamhagenowie, mato, ze
baron Casadei...

- Ten? - wykrzywit si¢ Giselher. - Prefekta i Vamhagendw rozumiem, ale czego ten jakis Casadei na
nas zawzigty?

- Okrecit si¢ wilk owcza skora - usmiechnat si¢ Hotsporn - i beczy zatosnie, bee, bee, nikt mnie nie
lubi, nikt omie nie rozumie, gdzie si¢ nie pokaze, kamieniami rzucaja, "huz - ha" krzycza, za co tak, za
co taka krzywda i niesprawiedliwo§¢? Corka barona Casadei, drogie Szczury, po przygodzie nad
rzeczka Pliszka do dzi$ dnia stabuje, goraczkuje...

- Aaaa - przypomniat sobie Giselher. - Kareta z czworka tarantow! To ta panna?

- Ta. Teraz, jakem mowil, choruje, w nocy z krzykiem si¢ zrywa, pana Kayleigha wspomina... Ale
osobliwie panng Falke. I broszke, pamiatkg po mamusi nieboszczce, ktora to broszkg panna Falka
przemoca jej z sukienki zdzierata. Stowa rézne przy tym powtarzajac.

- To wcale nie o to idzie! - wrzasneta ze stotu Ciri, majac okazje wrzaskiem odreagowaé bol. -
OkazaliSmy baronownie kontempt i despekt, pozwalajac, by na sucho uszta! Trzeba byto wychedozy¢
panniceg!

- W samej rzeczy - Ciri czula wzrok Hotsporna na swych gotych udach. - Wielki to zaiste dyshonor,
nie wychegdozy¢. Nie dziwota, ze obrazony Casadei skrzyknal zbrojna hassg, wyznaczyt nagrodg.
Zaklinat si¢ publicznie, ze wszyscy zawisniecie glowami w dot z kroksztynéw na murach jego zamku.
Zapowiedziat tez, ze za owa zdarta z corki broszke z panny Falki zedrze skorg. Pasami.

Ciri zakleta, a Szczury zaryczaty dzikim $miechem. Iskra kichngta i okropnie si¢ usmarkata -
fisstech draznit jej §luzowke.
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- My te poscigi lekce sobie wazymy - oznajmila, wycierajac szalikiem nos, usta, podbrodek i stot. -
Prefekt, baron, Vamhageny! Scigaja, ale nie doscigna! My jeste$smy Szczury! Za Velda zrobilismy
trzy zygzaki i teraz ci durnie w pigtke gonia, wstecz zimnego tropu. Nim si¢ potapia, beda za daleko,
by zawracac.

- A niechby i zawrocili! - rzekl zapalczywie Asse, ktory jaki$ czas temu przyszedt z warty, na ktorej
nikt go nie zastapil i nie zamierzat zastapic. - Poszczerbim ich i tyle!

- Pewnie! - krzykngela ze stotu Ciri, zapomniawszy juz, jak zeszlej nocy wiali przed pogonia przez
wioski nad Velda i jakiego miata wtedy stracha.

- Dobra - Giselher walnat otwarta dionia w stol, raptownie ktadac kres hatasliwej gadaninie. -
Gadaj, Hotsporn. Bo przeciez widzg, ze chcesz nam o czyms$ powiedzie¢, o czyms$ wazniejszym od
prefekta, Vamhagenow, barona Casadei i jego wrazliwej coreczki.

- Bonhart idzie waszym tropem.

Zapadla cisza, niezwykle dtuga. Nawet mistrz Almavera przestat na chwilg ktu¢.

- Bonhart - powtorzyt przeciagle Giselher. - Stary siwy szubrawiec. MusieliSmy komus fest
dokuczy¢.

- Komus bogatemu - stwierdzita Mistle. - Nie kazdego sta¢ na Bonharta.

Ciri juz miala spyta¢, kim jest 6w Bonhart, ale uprzedzili ja - prawie jednoczes$nie, jednym glosem -
Asse i Reef.

- To towca nagrod - wyjasnil ponuro Giselher. - Dawniej podobno Zotnierka sig paral, potem
wedrownym handlem, wreszcie wzial si¢ za zabijanie ludzi dla nagrody. To sukinsyn, jakich mato.

- Gadaja - powiedziat do$¢ niefrasobliwie Kayleigh - ze gdyby wszystkich, ktorych Bonhart
zaciukat, na jednym zalniku chcie¢ pochowac¢, musialby zalnik mie¢ z p6t morgi.

Mistle nasypata szczypte biatego proszku w zaglebienie pomigdzy kciukiem i palcem wskazujacym,
ostro wciagnela do nosa.

- Bonhart rozbit hanzg Duzego Lothara - powiedziala. - Zasiekt jego i jego brata, tego, co go wotali
Muchomorek.

- Powiadaja: ciosem w plecy - dorzucit Kayleigh.

- Zabit tez Valdeza - dodat Giselher. - A gdy Valdez zginat, rozpadta si¢ jego hanza. Jedna z
lepszych byta. Porzadna, ostra hulajpartia. Druhy dobre. Myslatem swego czasu przysta¢ do nich.
Zanim mys$my si¢ spikneli.

- Wszystko prawda - rzekt Hotsporn. - Takiej hanzy jak hanza Valdeza drugiej nie bylo i nie bedzie.
Piesn $piewaja o tym, jak wyrwali si¢ oblawie pod Sarda. Ot, glowy bujne, ot, kawalerska fantazja!
Mato komu z nimi w paragon i$¢.

Szczury zamilkly nagle i utkwity w nim oczy, blyszczace i zte.

- My$my - wycedzit po chwili ciszy Kayleigh - w szostkg przedarli si¢ kiedy$ przez szwadron
nilfgaardzkiej jazdy!

- Odbilismy Kayleigha Nissirom! - warknat Asse.

- Z nami - zasyczat Reef - tez nie kazdemu w paragon!

- Tak jest, Hotsporn - wypiat piers Giselher. - Nie gorsze Szczury od zadnej innej hulajpartii, nie
gorsze i od Valdezowej hanzy. Kawalerska fantazja, mowites? To ja ci co$ o panienskiej fantazji
opowiem. Iskra, Mistle i Falka we trzy, jak tu siedza, przejechaty w biaty dzien srodkiem miasteczka
Druigh, a wywiedziawszy sig, ze stoja w traktierni Vamhagenowie, przecwalowaly przez traktiernig!
Na wskros$! Wjechaty od frontu, wyjechaly od podworza.

A Varnhagenowie zostali z otwartymi gebami, nad pobitymi kuflami i rozlanym piwskiem. Powiesz
moze, ze to mala fantazja?

- Nie powie - uprzedzita odpowiedz Mistle, usmiechajac si¢ ztosliwie. - Nie powie, bo wie, kto zacz
Szczury. Jego gildia tez to wie.

Mistrz Almavera skonczyt tatuowaé. Ciri podzigkowata z dumna mina, ubrata si¢ i dosiadta do
kompanii. Prychnela, czujac na sobie dziwny, taksujacy - i jakby kpiacy - wzrok Hotsporna. Lypneta
na niego zlym okiem, manifestacyjnie przytulajac si¢ do ramienia Mistle. Zdazyta juz wypraktykowac,
ze takie manifestacje pesza i skutecznie chtodza zapaty pandéw, ktorym w glowie byly amory. W
przypadku Hotsporna dziatata nieco na wyrost, bo niby - kupiec nie byl w tym wzgledzie natr¢tny.

Hotsporn byt dla Ciri zagadka. Widziata go przedtem tylko jeden jedyny raz, reszt¢ opowiedziata jej
Mistle. Hotsporn i Giselher, wyjasnila, znaja si¢ i kumaja od dawna, maja umowione sygnaly, hasta i
miejsca spotkan. Podczas tych spotkan Hotsporn daje informacje - i wtedy jedzie si¢ na wskazany
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trakt i napada na wskazanego kupca, konwoj lub karawang. Niekiedy zabija si¢ wskazana osobg.
Zawsze tez umawiany jest znak - na kupcow z takim znakiem na wozach napadac nie wolno.

Ciri poczatkowo byta zdumiona i lekko rozczarowana - patrzyta na Giselhera jak w tecze, miata
Szczury za wzor swobody 1 niezalezno$ci, sama pokochata tg swobodg, t¢ pogarde dla wszystkiego i
wszystkich. Az tu niespodzianie przyszto wykonywac robotg na zamowienie. Jak najemnym zbirom,
kto$ rozkazywatl im, kogo bi¢. Malo tego - kto$ kogos$ zakazywat im bi¢, a oni shuchali, spusciwszy
uszy.

Cos za co$, wzruszyla ramionami indagowana Mistle. Hotsporn wydaje nam rozkazy, ale i daje
informacje, dzigki ktorym przezywamy. Swoboda i pogarda maja swoje granice. W koncu zawsze jest
tak, ze jest si¢ czyim$ narzedziem. Takie jest zycie, Sokoliczko.

Ciri bylta zdziwiona i rozczarowana, ale przeszlo jej szybko. Uczyla sig. Takze tego, by nie dziwic¢
si¢ za duzo i za duzo nie oczekiwac - bo wtedy rozczarowanie bywa mniej dotkliwe.

- Ja, drogie Szczury - mowit tymczasem Hotsporn - miatbym remedium na wszystkie wasze
ktopoty. Na Nissirow, baronow, prefektow, na Bonharta nawet. Tak, tak. Bo cho¢ zaciska si¢ na
waszych szyjach arkan, ja miatbym sposob na to, by si¢ z petli wysliznac.

Iskra parskneta, Reef zarechotat. Ale Giselher uciszyt ich gestem, pozwolil Hotspomowi
kontynuowac.

- Wies¢ glosi - powiedzial po chwili kupiec - ze lada dzien ogloszona bedzie amnestia. Jesli nawet
na kim ciazy kondemnata, ba, jesli nawet nad kims$ stryczek wisi, bedzie miat darowane, jesli tylko sig
ujawni i wyzna winy. Was tez to dotyczy.

- Pieprzenie! - krzyknat Kayleigh, zalzawiony nieco, bo wtasnie wciagnatl byt do nosa szczypte
fisstechu. - Nilfgaardzka sztuczka, fortel! Nie nas, starych wroblow, na takie plewy chcie¢ braé!

- Powoli - powstrzymat go Giselher. - Nie goraczkuj si¢, Kayleigh. Hotsporn, jak go znamy, nie
zwykt klimkiem rzucaé ni z geby cholewy czyni¢. Zwykt wiedzieé, co i dlaczego gada. Tedy pewnie
wie 1 powie nam, skad ta nagta nilfgaardzka taskawosc.

- Cesarz Emhyr - rzekt spokojnie Hotsporn - bierze matzonkeg. Cesarzowa wkrotce bedziemy mieli
w Nilfgaardzie. Dlatego amnesti¢ maja ogtosi¢. Cesarz pono¢ ogromnie szczesliwy, wigc i dla innych
pragnie szczgscia.

- Gdzies mam cesarskie szczg$cie - oznajmita wynios$le Mistte. - A z amnestii pozwolg sobie nie
skorzysta¢, bo mi co$ ta nilfgaardzka taska swiezym wiorem pachnie. Co$ jakby pal w szpic strugali,
he, he!

- Watpig - wzruszyt ramionami Hotsporn - by to byt podstep. To jest sprawa polityczna. I duza.
Wigksza, nizli wy, Szczury, nizli wszystkie tutejsze hulajpartie do kupy wzigte. Tu o polityke chodzi.

- Znaczy, o co? - zmarszczyt brwi Giselher. - Bom ni czarta nie zrozumial.

- Mariaz Emhyra jest polityczny i polityczne sprawy maja by¢ pomoca tego mariazu wygrane.
Cesarz uni¢ tworzy malzenstwem, chce jeszcze mocniej cesarstwo zjednoczy¢, potozy¢ kres
pogranicznym tumultom, zaprowadzi¢ pokoj. Bo wiecie, z kim on si¢ zeni? Z Cirilla, nastgpczynia
tronu Cintry.

- Ktamstwo! - wrzasneta Ciri. - Bujda!

- Jakim czotem raczy panna Falka zadawa¢ mi ktam?

- Hotsporn uniodst na nia oczy. - Czyzby byta lepiej poinformowana?

- Pewnie!

- Ciszej, Falka - skrzywit sig¢ Giselher. - Ktuli cig na stole w kuperek, cicho bytas, a teraz si¢ drzesz?
Co to za Cintra, Hotsporn? Co to za Cirilla? Czemu to niby ma by¢ takie wazne?

- Cintra - wtracit Reef, sypiac sobie fisstech na palec - to panstewko na poétnocy, o ktore cesarstwo
wojowato z tamtejszymi wladykami. Ze trzy albo cztery lata temu to byto.

- Zgadza si¢ - potwierdzit Hotsporn - Cesarscy podbili Cintrg i nawet przeszli rzeke Yarrg, ale
p6zniej musieli si¢ wycofac.

- Bo dostali lanie pod Wzgoérzem Sodden - warkneta Ciri. - Wycofywali sig tak, ze mato gaci nie
pogubili!

- Panna Falka, jak widzg, obeznana z historia najnowsza. Chwali si¢, chwali w tak mtodym wieku.
Wolno spytaé, gdzie panna Falka do szkot uczgszczata?

- Nie wolno!

- Dosy¢! - upomniat znowu Giselher. - Praw o tej Cintrze, Hotsporn. I o amnestii.

- Imperator Emhyr - rzekt kupiec - postanowit stworzy¢ z Cintry panstwo bluszczowe...
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- Jakie?

- Bluszczowe. Jak bluszcz, nie mogace istnie¢ bez potgznego pnia, wokot ktorego sig owija. A
pniem tym, oczywista, jest Nilfgaard. Juz sa takie panstwa, wezmy cho¢by Metinng, Maecht,
Toussaint... Kréluja tam lokalne dynastie. Na niby, ma si¢ rozumiec.

- To si¢ nazywa pazerna automonia - pochwalil si¢ Reef. - Styszatem.

- Problem z owa Cintra wszelakoz byt taki, ze tamtejsza krolewska linia wygasta...

- Wygasta?! - z oczu Ciri, zdawaloby sig, sypna si¢ za chwilg zielone iskry. - Ladnie mi wygasta!
Nilfgaardczycy zamordowali krolowa Calanthe! Zwyczajnie zamordowali!

- Przyznaje¢ - Hotsporn gestem pohamowat Giselhera, zamierzajacego znoéw zgromi¢ Ciri za
wtracanie si¢ - ze ustawicznie btyska nam tu panna Falka wiedza. Krélowa Cintry faktycznie polegta
w czasie wojny. Zgingla tez, jak mniemano, jej wnuczka Cirilla, ostatnia z krolewskiej krwi. Tedy nie
bardzo mial Emhyr z czego zrobi¢ owej, jak to madrze rzekt pan Reef, pozornej autonomii. Az tu
nagle ni z tego, ni z owego owa Cirilla odnalazta sig.

- Bajeczki to sa jakies$ - parskneta Iskra, opierajac si¢ o ramig Giselhera.

- Rzeczywiscie - kiwnat gtowa Hotsporn. - Trochg to jak w bajce, trzeba przyzna¢. Mowia, ze owa
Cirillg zta czarownica wigzita gdzie$ na dalekiej Potnocy, w magicznej wiezy. Ale udato sig jej, Cirilli,
nie wiezy, zbiec i poprosi¢ o azyl w cesarstwie.

- To jest jedna wielka, cholerna, nieprawdziwa bujda i bzdura! - rozdarta si¢ Ciri, roztrz¢sionymi
rekoma siggajac po puzdereczko z fisstechem.

- Za$ imperator Emhyr, jak glosi fama - ciagnal nie speszony Hotsporn - gdy tylko ja ujrzat,
zakochatl si¢ w niej bez pamigci i chce pojac za zong.

- Sokoliczka ma racj¢ - powiedziata twardo Mistle, akcentujac wypowiedz walnigciem pigs$cia w
stot. - To jest cholerna bzdura! Za cholerna cholerg poja¢ nie mogg, o co tu chodzi. Jedno jest pewne:
opiera¢ na tej bzdurze nadzieje na nilfgaardzka taske¢ bytoby jeszcze wigksza bzdura.

- Tak jest! - popart ja Reef. - Nic nam po cesarskim ozenku. Cho¢by nie wiem z kim sig cesarz
zenil, na nas zawsze bedzie inna narzeczona czekata. Konopna!

- Nie w waszych szyjach sprawa, drogie Szczury - przypomniat Hotsporn. - To jest polityka. Na
potocnych rubiezach cesarstwa wciaz rebelie, bunty i ruchawki, zwlaszcza w owej Cintrze i
okolicach. A pojmie imperator za zong dziedziczke Cintry, to Cintra si¢ uspokoi. Bgdzie uroczysta
amnestia, to rebelizanckie partie zejda z gor, przestana cesarskich szarpac i dyzgusty czyni¢. Ba, jesli
Cintryjka zasiadzie na cesarskim tronie, to buntownicy wstapia do cesarskiej armii. A wiecie wszak,
ze na péinocy, za rzeka Yarra, trwa wojna, kazdy zotnierz si¢ liczy.

- Aha - wykrzywit si¢ Kayleigh. - Teraz pojatem! Taka to amnestia! Dadza do wyboru: tu pal
zaostrzony, tu cesarskie barwy. Albo pal w rzy¢, albo barwy na grzbiet. I na wojenke, umierac za
imperium!

- Na wojence - powiedzial wolno Hotsporn - w istocie bywa rdznie, jak to w tej piosence.
Wszelakoz nie wszystkim mus wojowaé, drogie Szczury. Mozliwy jest, oczywiscie po spetnieniu
warunkow amnestii, to jest ujawnieniu si¢ i wyznaniu win, pewien rodzaj... stuzby zastepczej.

- Czego?

- Ja wiem, w czym rzecz - zgby Giselhera blysnely krotko w ogorzalej, sinej od zgolonego zarostu
gebie. - Gildia kupiecka, dzieci, mialaby cheé¢ przygarnac nas. Przytuli¢ i przyhotubi¢. Jak pani matka.

- Kurwa mac¢ raczej - burkneta pod nosem Iskra. Hotsporn udat, Ze nie styszat.

- Masz w pelni stuszno$¢, Giselher - powiedziat zimno. - Gildia moze, jesli zechce, zatrudni¢ was.
Oficjalnie dla odmiany. I przyhotubi¢. Da¢ ochrong. Tez oficjalnie i tez dla odmiany.

Kayleigh chcial co$ powiedzie¢, Mistle chciata co§ powiedzie¢, ale szybkie spojrzenie Giselhera
odebrato obojgu mowe.

- Przekaz gildii, Hotsporn - powiedzial lodowato herszt Szczurow - ze za oferte jesteSmy wdzig¢czni.
Podumamy, zastanowimy sig, pogadamy. Uradzimy, co uczynic.

Hotsporn wstat.

- Jade.

- Teraz, na noc?

- Przenocuj¢ we wsi. Tu mi jako$ nieporgcznie. A jutro prosciutko do granicy z Metinna, potem
gléwnym goscincem do Forgeham, gdzie zabawi¢ do Ekwinokcjum, a kto wie, czy nie dtuzej. Bede
tam bowiem oczekiwat na takich, co juz si¢ zastanowili, gotowi sa ujawnic si¢ i pod moja opieka
czekac amnestii. [ wy tez nie mitrgzcie, radzg dobrze, z zastanawianiem si¢ i dumaniem. Bo gotow
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Bonhart amnesti¢ wyprzedzic.

- Ciagle nas straszysz tym Bonhartem - rzekt wolno Giselher, wstajac rowniez. - Myslatby kto, ze
lotr juz za weglem... A on pewnie za gorami, za lasami...

- ...w Zazdrosci - dokonczyt spokojnie Hotsporn. - W zajezdzie "Pod Gtowa Chimery". Jakie$
trzydziesci mil stad. Gdyby nie wasze zygzaki nad Velda, pewnie wpakowalibyS$cie si¢ na niego
wczoraj. Ale was to nie frasuje, wiem. Bywaj, Giselher. Bywajcie, Szczury. Mistrzu Almavera? Jade
do Metinny, a zawsze chetny jestem kompanii w drodze... Co méwiles, mistrzu? Ze chetnie? Tak
mys$lalem. Pakuj wigc twdj kram. Zaptaccie mistrzowi, Szczury, za jego artystyczny trud.

Stacja pocztowa pachniala smazona cebulka i zalewajka, gotowana przez zong gospodarza stacji,
CZasOWO Wypuszczona ze spizamianego aresztu. Swieca na stole pryskala, tetnita, zamiatata wasem
ptomienia. Szczury pochylity si¢ nad stotem tak, ze ptomien grzat ich niemal stykajace si¢ glowy.

- Jest w Zazdro$ci - mowit cicho Giselher. - W zajezdzie "Pod Glowa Chimery". Raptem dzien
drogi stad. Co o tym myslicie?

- To, co i ty - warknat Kayleigh. - JedZzmy tam i zabijmy skurwysyna.

- Pomscimy Valdeza - powiedziat Reef. - | Muchomorka.

- I nie beda nas - zasyczata Iskra - r6zni Hotspornowie w oczy ktu¢ cudza stawa i fantazja.
Zakatrupimy tego Bonharta, tego trupojada, tego wilkotaka. Przybijemy jego glowe nad drzwiami
oberzy, zeby do nazwy pasowato! I zeby wszyscy widzieli, Zze nie charakternik, ale $miertelny byt, jak
inni, i ze w koncu na lepszych si¢ porwat. Pokaze sig, ktora hanza najlepsza od Korathu po Pereplut!

- Pie$ni zaspiewaja o nas po jarmarkach! - rzekt zapalczywie Kayleigh. - Ba, i po zamkach!

- JedZzmy - Asse palnat w blat dtonia - JedZmy i zabijmy drania.

- A pbzniej - zastanowit si¢ Giselher - pomyslimy o owej amnestii... O Gildii... Czego gebg
wykrzywiasz, Kayleigh, jakbys pluskwe rozgryzt? Po pigtach nam depcza, a zima idzie. Mysle tak,
Szczurki: przezimujemy, grzejac dupy przy kominie, amnestia od chtodu nakryci, amnestyjne grzane
piwo pociagajac. Wytrwamy w tej amnestii przyzwoicie i grzecznie... tak jako$ do wiosny. A wiosna...
Gdy trawka spod $niegu wyjrzy...

Szczury zasmialy si¢ chorem, cicho, ztowieszczo. Oczy gorzaty im jak prawdziwym szczurom, gdy
noca, w ciemnym zautku podchodza do rannego, niezdolnego sig broni¢ czlowieka.

- Wypijmy - rzekt Giselher - Bonhartowi na pohybel! Zjedzmy tej zupy, a potem spac. Wypoczac,
bo do dnia ruszymy.

- Jasne - parskneta Iskra. - Bierzcie przyktad z Mistle i Falki, te juz od godziny w t6zku.

Zona gospodarza stacji pocztowej zadygotata przy saganie, znowu styszac od stohu cichy, zty,
paskudny chichot.

kekekek

Ciri uniosta glowe, przez dluzsza chwile milczata, zapatrzona w ledwo pelgajacy plomyk kaganka,
w ktorym wypalala sig juz reszteczka tranu.

- Wymknetam si¢ wtedy ze stacji jak ztodziejka - podjeta opowiesé. - Nad ranem, w zupetnych
ciemnosciach... Ale nie zdotatam uciec niepostrzezenie. Mistle musiata przebudzi¢ sig, gdy
wstawatam z t6zka. Przydybata mnie w stajni, gdy siodtatam konia. Ale nie okazala zdziwienia. I
wcale nie probowata mnie zatrzymac... Zaczynato juz switac...

- Teraz tez niezbyt daleko do $witu - ziewnat Vysogota. - Czas spa¢, Ciri. Jutro wznowisz opowiesc.

- Moze 1 masz stuszno$¢ - ziewngta rowniez, wstata, przeciagngta si¢ mocno. - Bo i mnie juz
powieki ciaza. Ale w tym tempie, pustelniku, to ja nigdy nie skonczg. lle to juz wieczoréw mamy za
soba? Co najmniej dziesig¢. Obawiam sig, ze cata opowies¢ moze zajac tysiac i jedna noc.

- Mamy czas, Ciri. Mamy czas.

*hkk

- Przed kim chcesz uciec, Sokoliczko? Przede mna? Czy przed soba?
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- Skonczytam z uciekaniem. Teraz chcg co$ dogoni¢. Dlatego muszg wrocié... tam, gdzie wszystko
si¢ zaczeto. Musze. Zrozum to, Mistle.

- To dlatego... Dlatego bytas dzi$ mita dla mnie. Po raz pierwszy od tylu dni... Ostatni pozegnalny
raz? A potem zapomnie¢?

- Ja cig nigdy nie zapomng, Mistle.

- Zapomnisz.

- Nigdy. Przyrzekam ci. A to nie by? ostatni raz. Odnajdg ci¢. Przyjadeg po ciebie... Przyjade
poszodstna ztota kareta. Z orszakiem dworzan. Zobaczysz. Ja niedtugo bedg miala... mozliwosci. Duze
mozliwosci. Sprawig, ze odmieni si¢ twoj los... Zobaczysz. Przekonasz sig, jak wiele bedg mogta
uczynié. Jak wiele zmieni¢.

- Wielkiej do tego trzeba by mocy - westchngta Mistle. - I potgznej magii...

- [ to tez jest mozliwe - Ciri oblizala wargi. - Magia tez... Moge odzyskac... Wszystko, co niegdy$
stracitam, moze wrdcic... I znowu by¢ moje. Obiecuj¢ ci, zdziwisz si¢, gdy spotkamy si¢ znowu.

Mistle odwrocita ostrzyzona gtowe, wpatrzyla si¢ w biekitno - rézowe smugi, ktore brzask
wymalowal juz nad wschodnim krancem $wiata.

- W samej rzeczy - powiedziata cicho. - Bardzo bede¢ zdziwiona, jesli si¢ jeszcze kiedy$ spotkamy.
Jesli jeszcze kiedys$ cig zobaczg, malutka. JedZ juz. Nie przeciagajmy tego.

- Czekaj na mnie - Ciri pociagngta nosem. - [ nie daj si¢ zabi¢. Pomysl o tej amnestii, o ktorej
moéwit Hotsporn. Nawet gdyby Giselher i inni nie chcieli... Ty jednak pomysl o tym, Mistle, Ta moze
by¢ sposdb na przetrwanie... Bo ja wroce po ciebie. Przyrzekam.

- Pocatuj mnie.

Switato. Rosta jasno$é, potegowato sig zimno.

- Kocham cig, Jemiotuszko.

- Kocham cig, Sokoliczko. Jedz juz.

- Oczywiscie, ze nie wierzyla mi. Byla przekonana, ze stchorzytam, ze pognatam za Hotspornem,
by szuka¢ ratunku, btagac o tg¢ amnestig, ktora tak nas ngcil. Skad mogta wiedzie¢, jakie uczucia
owladnegly mna, gdy stuchatam tego, co Hotsporn gadat o Cintrze, o mojej babce Calanthe... [ o tym,
ze jaka$ "Cirilla" zostanie zona cesarza Nilfgaardu. Tego samego cesarza, ktory babke Calanthe
zamordowal. A za mna postat tego czarnego rycerza z pidérami na hetmie. Opowiadatam ci, pamigtasz?
Na wyspie Thanedd, gdy wyciagnat po mnie reke, utoczytam mu krwi! Powinnam go wéowczas
zabié... Ale jakos$ nie mogtam... Glupia bytam! A, co tam, moze si¢ zreszta tam na Thanedd
wykrwawit i zdecht... Czemu tak na mnie patrzysz?

- Opowiadaj. Opowiedz, jak pojechatas za Hotspornem, by odzyska¢ dziedzictwo. Odzyskac¢ to, co
ci sie nalezato.

- Niepotrzebnie mowisz z przekasem, niepotrzebnie drwisz. Tak, ja wiem, to bylo ghupie, teraz to
widze, wtedy tez... Ja madrzejsza bylam w Kaer Morhen i w §wiatyni Melitele, tam wiedziatam, ze to,
co mingto, nie moze juz wrocic¢, ze nie jestem juz ksigzniczka Cintry, lecz kim$ zupehie innym, ze
zadnego dziedzictwa juz nie mam, ze to stracone i ze trzeba si¢ z tym pogodzi¢. Wyjasniono mi to
madrze i spokojnie, a ja to przyjetam. Tez spokojnie. I nagle to zaczgto wracac. Najpierw, gdy mi
probowano w oczy zaswieci¢ tytutem tej baronéwny Casadei... Nigdy nie przejmowatam si¢ takimi
sprawami, a wtedy nagle wsciektam si¢, nosa zadartam i nawrzeszczalam, ze jestem jeszcze bardziej
utytulowana i duzo lepiej urodzona. I od tamtej pory zaczgtam o tym mysle¢. Czutam, jak rosnie we
mnie gniew. Pojmujesz to, Vysogoto?

- Pojmuje.

- A opowies$¢ Hotsporna dopetnita miary. Malo sig nie zagotowalam od zlosci... Tyle mi dawniej
gadali o przeznaczeniu... A tu z tego przeznaczenia ma korzysta¢ kto$ inny, dzigki zwyktemu
szalbierstwu. Kto$ si¢ podat za mnie, za Ciri z Cintry, i bedzie mial wszystko, bedzie optywat w
luksusy... Nie, nie mogtam mysle¢ o niczym innym... Nagle uswiadomitam sobie, ze nie dojadam, ze
marzng, sypiajac pod gotym niebem, ze my¢ intymne miejsca muszg w lodowatych strumieniach... Ja!
Ja powinnam mie¢ wanng ze ztotej blachy! Wodg pachnaca spikanardem i r6zami! Ogrzewane
reczniczki! Czysta posciel! Rozumiesz, Vysogoto?

- Rozumiem.

- Nagle bylam gotowa pojecha¢ do najblizszej prefektury, do najblizszego fortu, do tych Czarnych
Nilfgaardczykow, ktorych tak si¢ batam i ktorych tak nienawidzitam... Bytam gotowa powiedzie¢: "To
ja jestem Ciri, wy nilfgaardzkie matotly, to mnie powinien wzia¢ za zong¢ wasz ghupi cesarz, podetkali
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waszemu cesarzowi jaka$ bezczelng oszustke, a ten idiota nie poznat si¢ na szachrajstwie". Bytam tak
zawzigta, ze zrobitabym to, gdyby byta okazja. Bez zastanowienia. Rozumiesz, Vysogoto?

- Rozumiem.

- Na szczescie, ochtonetam.

- Na wielkie twoje szczescie - powaznie kiwnat gtowa. - Sprawa tego cesarskiego ozenku nosi
wszelkie znamiona afery stanu, walk stronnictw albo frakcji. Gdybys$ si¢ ujawnila, psujac szyki jakims
wplywowym sitom, nie unikne¢tabys sztyletu lub trucizny.

- Tez to pojetam. I zapamigtatam. Dobrze zapamigtatam. Wyzna¢, kim jestem, oznaczato §mier¢.
Miatam sposobnos¢ przekonac sig o tym. Ale nie uprzedzajmy faktow.

Milczeli jakis$ czas, pracujac przy skorkach. Przed kilkoma dniami potoéw udat si¢ nadspodziewanie
dobrze, w putapki i wnyki wpadto wiele pizmakow i nutrii, dwie wydry i jeden bobr. Mieli wigc
mnostwo roboty.

- Dogonita$ Hotsporna? - spytat wreszcie Vysogota.

- Dogonitam - Ciri otarta czoto rekawem. - Nawet szybko, bo on nie spieszyt si¢ w drodze. I wcale
si¢ nie zdziwil, gdy mnie zobaczyt!

- Panna Falka! - Hotsporn $ciagnat wodze, tanecznie obrocit kara klacz. - Coz za przyjemna
niespodzianka! Chociaz przyznam, ze wcale nie tak wielka. Spodziewalem sig, nie kryjg, ze si¢
spodziewalem. Wiedziatem, Zze panna dokonasz wyboru. Madrego wyboru. Dostrzegtem btysk
inteligencji w panny przepigknych i pelnych uroku oczach.

Ciri podjechata blizej, tak, ze niemal zetkneli si¢ strzemionami. Potem odcharkneta przeciagle,
pochylita si¢ i splungta na piasek goscinca. Nauczyta sig plu¢ w taki sposob - ohydny, ale skuteczny,
gdy trzeba byto ostudzi¢ czyj§ uwodzicielski zapat.

- Rozumiem - usmiechnat si¢ lekko Hotsporn - Zze chcesz skorzysta¢ z amnestii?

- Zle rozumiesz.

- Czemu mam zatem przypisa¢ rados¢, jaka sprawia mi widok urodziwego liczka panny?

- A mus, zeby bylo czemu? - prychneta. - Gadates na stacji, ze$ chetny kompanii w drodze.

- Niezmiennie - uSmiechnat si¢ szerzej. - Ale jesli mylg si¢ w sprawie amnestii, to nie jest pewne,
czy w kompanii bedzie nam po drodze. Znajdujemy sig, jak panna widzi, na rozstajach drog.
Rozdroze, cztery strony $wiata, koniecznos¢ wyboru... Symbolika, jak w tej znanej legendzie. Na
wschdd pojedziesz, nie wrocisz... - Na zachod pojedziesz, nie wrécisz... Na poétnoc... Hmmm... Na
poétnoc od tego stupa jest amnestia...

- Wypchac¢ sig kaz twoja amnestia.

- Co tylko panna rozkaze. Dokad zatem, jesli wolno spyta¢, droga prowadzi? Ktoéra z drog
symbolicznego rozdroza? Mistrz Almavera, artysta igly, popedzil swe muty na zachdd, ku miasteczku
Fano. Wschodni gosciniec prowadzi do osady Zazdros$¢, ale ja bardzo bym ten kierunek odradzat...

- Rzeka Yarra - powiedziata wolno Ciri - o ktorej mowito si¢ na stacji, to nilfgaardzka nazwa rzeki
Jarugi, prawda?

- Taka panna uczona - pochylit sig, zajrzat jej w oczy - a nie wie tego?

- Nie mozesz po ludzku odpowiedzie¢, gdy po ludzku pytaja?

- Zartowalem przecie, po co zaraz si¢ gniewa¢? Tak, to ta sama rzeka. Po elfiemu i po nilfgaardzku
Yarra, na pétnocy Jaruga.

- A ujscie tejze rzeki - ciagneta Ciri - to Cintra?

- Tak jest. Cintra.

- Stad, gdzie teraz jeste$my, jak daleko do Cintry? Ile mil?

- Niemato. I zalezy, w jakich milach liczy¢. Kazda bez mata nacja ma inne, nietrudno o pomytke.
Wygodniej, metoda wszystkich wedrownych kupcow, liczyé takie dystanse w dniach. Zeby stad
dojecha¢ do Cintry, trzeba jakichs dwudziestu pigciu, trzydziestu dni.

- Ktoredy? Prosto na pdinoc?

- Bardzo co$ panna Falka tej Cintry ciekawa. Czemu?

- Na tron tamtejszy chce wstapic.

- Dobrze, dobrze - Hotsporn uniost dton obronnym gestem. - Delikatng aluzj¢ zrozumiatem, nie
bedg juz zadawal pytan. Najprostsza droga do Cintry paradoksalnie nie wiedzie prosto na poinoc, bo
przeszkadzaja bezdroza i bagniste pojezierza. Najpierw trzeba by skierowac si¢ ku miastu Forgeham, a
p6zniej jecha¢ na poétnocny zachdd, do Metinny, stolicy identycznie nazywajacego si¢ kraju. Potem
nalezatoby jecha¢ przez rowning Mag Deira, kupieckim szlakiem az do miasta Neunreuth. Dopiero
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stamtad skierowac si¢ trzeba na szlak potocny, wiodacy doling rzeki Yeleny. Stamtad juz tatwo
trafi¢: szlakiem bez przerwy ciagna oddzialy i transporty wojskowe, przez Nazair i Schody Mamadalu,
przetecz wiodaca na poéinoc do Doliny Mamadal. A Dolina Mamadal to juz Cintra.

- Hmmm... - Ciri wpatrzyla si¢ w zamglony horyzont, w rozmazang lini¢ czarnych wzgorz. - Do
Forgeham, a p6zniej na potnocny zachod... To znaczy... Ktorgdy?

- Wie panna co? - Hotsporn usmiechnat si¢ lekko. - Ja wtasnie ku Forgeham si¢ kieruje¢, a potem do
Metinny. O, ta drozka, co si¢ migdzy sosenkami piaskiem ztoci. Niechaj panna jedzie ze mna, a nie
pobtadzi. Amnestia amnestia, ale mito mi bgdzie z tak urocza panna podrézowac.

Ciri zmierzyta go najzimniejszym wzrokiem, na jaki byto ja sta¢. Hotsporn przygryzt warge w
szelmowskim u$miechu.

- Jakze wiec?

- Jedzmy.

- Brawo, panno Falko. Madra decyzja. Méwilem, panna tylez madra, co pigkna.

- Przestan tytutowa¢ mnie panna, Hotsporn. W twoich ustach brzmi to jakos$ obrazliwie, a ja nie
pozwalam si¢ bezkarnie obrazac.

- Co tylko panna rozkaze.

dkekekek

Pickny §wit nie spetnil oczekiwan, wprowadzit w btad. Dzien, ktéry po nim nastapit, byt szary i
mokry. Wilgotna mgta skutecznie przyémiewata jaskrawos¢ jesiennego listowia pochylonych nad
droga drzew ptonacych tysigcem odcieni ochry, czerwieni i zotci.

W wilgotnym powietrzu pachniato kora i grzybami. Jechali stgpa po dywanie opadtych lisci, ale
Hotsporn czgsto popedzat swa kara klacz do lekkiego ktusa Iub galopu. Ciri woéwczas przygladata si¢ z
zachwytem.

- Czy ona ma jakie$ imig?

- Nie - btysnat zgbami Hotsporn. - Ja traktuje wierzchowce uzytkowo, zmieniam je bardzo czgsto,
nie przywiazujac si¢. Nadawanie koniom imion, jesli nie prowadzi si¢ stadniny, uwazam za
pretensjonalne. Zgodzisz si¢ ze mna? Kon Wronek, pies Burek, a kot Mruczek. Pretensjonalne!

Ciri nie podobaty si¢ jego spojrzenia i wieloznaczne usmiechy, a zwtaszcza lekko drwiacy ton,
jakim zagadywat i odpowiadat na pytania. Przyjeta zatem prosta taktyke - milczata, mowila
polstowkami, nie prowokowata. Jesli si¢ dato. Nie zawsze si¢ dato. Zwlaszcza gdy gadat o tej swojej
amnestii. Gdy za$ po raz kolejny - i dos¢ ostro - wyrazita niech¢¢, Hotsporn zaskakujaco zmienit front:
zaczatl nagle dowodzi¢, ze w jej przypadku amnestia jest zbedna, wreez jej nie dotyczy. Amnestia
obejmuje przestgpcow, powiedzial, nie za$ ofiary przestgpstw. Ciri rykngta Smiechem.

- Sam jestes ofiara, Hotsporn!

- Méwilem najzupetniej powaznie - zapewnil. - Nie po to, by wzbudzi¢ twa ptaszeca wesotosc, lecz
by zasugerowac ci sposob na ocalenie skory w przypadku pojmania. Ma si¢ rozumie¢, ze na barona
Casadei cos$ takiego nie podziata, takze od Vamhagenow nie masz co oczekiwaé klemencji, ci w
najkorzystniejszym dla ciebie razie zlinczuja ci¢ na miejscu, szybko i, jak dobrze po6jdzie, bezbolesnie.
Gdybys jednak wpadta w rece prefekta i stangta przed surowym, lecz sprawiedliwym obliczem
cesarskiego prawa... Ha, wowczas sugerowalbym taka wlasnie lini¢ obrony: zalejesz sig¢ tzami i
oswiadczysz, ze jeste$ niewinng ofiara splotu okoliczno$ci.

- A kto w to uwierzy?

- Kazdy - Hotsporn pochylit si¢ w kulbace, zajrzat jej w oczy. - Bo taka jest przeciez prawda. Ty
przeciez jeste$ niewinng ofiara, Falko. Nie masz jeszcze szesnastu lat, wedtug praw cesarstwa jestes
niepetnoletnia. W bandzie Szczuréw znalazla$ si¢ przypadkowo. Nie twoja jest wina, ze wpadia§ w
oko jednej z bandytek, Mistle, ktérej nienaturalne upodobania nie sa zadna tajemnica. Zostatas przez
Mistle zdominowana, wykorzystana seksualnie i zmuszona do...

- No i wyjasnito sig - przerwala Ciri, sama dziwiac si¢ swemu spokojowi. - Nareszcie wyjasnito si¢,
0 co ci chodzi, Hotsporn. Widywatam juz takich jak ty.

- Doprawdy?

- Jak kazdemu kogucikowi - nadal byta spokojna - grzebyk ci sig¢ podnosi na mys$l o mnie i o Mistle.
Jak kazdemu ghipiemu samczykowi $wita ci w glupim Ibie mysl, by sprobowac wyleczy¢ mnie z
przeciwnej naturze choroby, nawroci¢ zboczona na drogg prawdy. A wiesz, co w tym wszystkim jest
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wstretne i przeciwne naturze? Takie mys$li wlasnie!

Hotsporn przygladat si¢ jej w milczeniu i z do$¢ zagadkowym usmieszkiem na waskich wargach.

- Moje mysli, droga Falko - rzeki po chwili - moze i nie sa przyzwoite, moze i nie sa tadne, ba, w
sposob oczywisty nie sa niewinne... Ale, na bogow, s one zgodne z natura. Z moja natura. Czynisz mi
despekt, mniemajac, ze mdj pociag ku tobie ma podtoze w jakiejs... perwersyjnej ciekawosci. Ha,
czynisz rowniez sobie samej despekt, nie zauwazajac lub nie chcac przyja¢ do wiadomosci faktu, ze
twoj zniewalajacy urok i niecodzienna uroda sa w stanie rzuci¢ na kolana kazdego mezczyzne. Ze czar
twego spojrzenia...

- Stuchaj, Hotsporn - przerwala. - Czy ty dazysz to tego, by si¢ ze mna przespac?

- Coz za inteligencja - roztozyt rece. - Po prostu brak mi stow.

- To ja ci pomogg. - Lekko popgdzita konia, by mdc spojrze¢ na niego przez ramig. - Bo ja mam
stow dostatek. Czuj¢ sig zaszczycona. W kazdych innych warunkach, kto wie... Gdyby to byt kto inny,
ha! Lecz ty, Hotsporn, w ogole mi si¢ nie podobasz. Nic, ale po prostu nic mnie w tobie nie pociaga. A
nawet, powiedziatabym, odwrotnie jest: wszystko mnie od ciebie odstrecza. Sam widzisz, ze w takich
warunkach akt plciowy bylby aktem przeciwnym naturze.

Hotsporn rozes$miat sig, tez popedzajac konia. Kara klacz zatanczyta na dukcie, wdzigcznie unoszac
ksztaltng glowe. Ciri zawiercita si¢ w siodle, walczac z dziwnym uczuciem, ktore nagle ozyto w niej,
ozyto gdzie$ gleboko w dole brzucha, ale szybko i wytrwale rwato si¢ na zewnatrz, na drazniona
ubraniem skore. Powiedziatam mu prawde, pomyslata. On mi sig nie podoba, do diabta, to jego kon
mi si¢ podoba, ta kara klacz. Nie on, lecz kon... Co za cholerna ghupota! Nie, nie, nie! Nie biorac
nawet pod uwage Mistle, byloby $miesznym i glupim ulec mu tylko dlatego, Zze podnieca mnie widok
tanczacej na trakcie karej klaczy.

Hotsporn pozwolit jej podjecha¢, patrzyt jej w oczy z dziwnym u$mieszkiem. Potem znowu
szarpnat wodze, zmusit klacz do drobienia nogami, obrotow i tanecznego stapania w bok. Wie,
pomyslata Ciri, stary tajdak wie, co ja odczuwam.

Psiakrew. Jestem zwyczajnie ciekawa!

- Sosnowe igietki - rzekt tagodnie Hotsporn, podjezdzajac bardzo blisko i wyciagajac reke -
wczepily ci si¢ we wlosy. Wyjmg je, jesli pozwolisz. Dodam, ze gest wyptywa z mej galanterii, nie z
perwersyjnych zadzy.

Dotyk - wcale ja to nie zdziwilo - sprawit jej przyjemnos¢. Byta jeszcze bardzo daleka od decyzji,
ale dla pewnosci porachowata dni od ostatniego krwawienia. Tego nauczyta ja Yennefer - liczy¢ z
wyprzedzeniem i z chtodna gtowa, bo potem, gdy robi si¢ goraco, wystepuje dziwna nieche¢ do
liczenia potaczona z tendencja do lekcewazenia wyniku.

Hotsporn patrzy? jej w oczy i usmiechat sig, zupetnie jak gdyby wiedziat, ze rachunek wypadl na
jego korzys¢. Gdyby jeszcze nie byt taki stary, westchngta ukradkiem Ciri. Ale on ma chyba ze
trzydziesci lat...

- Turmaliny - palce Hotsporna delikatnie dotknety jej ucha i kolczyka. - Ladne, ale tylko turmaliny.
Z checia podarowatbym ci i przypiat szmaragdy. Bardziej drogocenne i intensywniej zielone, o ilez
wigc bardziej pasujace do twej urody i koloru oczu.

- Wiedz - wycedzita, patrzac na niego bezczelnie - ze gdyby nawet przyszto co do czego,
zazadatabym szmaragdow z géry. Bo pewnie nie tylko konie traktujesz uzytkowo, Hotsporn. Bankiem
PO upojnej nocy przypominanie sobie mojego imienia jak nic uznatbys za pretensjonalne. pies Burek,
kot Mruczek, a panna: Marys$ka!

- Na honor - za§miat si¢ sztucznie. - Potrafisz zmrozi¢ najbardziej gorace pragnienie, Krolowo
Sniegu.

- Miatam dobra szkote.

fhkhk

Mgta podniosta si¢ nieco, ale nadal byto ponuro. I sennie. Senno$¢ zostata brutalnie przerwana
przez wrzask i tupot. Zza debow, ktore wihasnie mijali, wypadli konni.

Obydwoje zadziatali tak szybko i w sposob tak zgrany, jakby ¢wiczyli to tygodniami. Spigli i
zawrocili konie, momentalnie poszli w galop, w cwat, we wsciekly karier, przywierajac do grzyw,
naglac wierzchowce krzykiem i uderzeniami pigt. Nad ich glowami zafurczaty lotki strzat, wzbit sig
krzyk, brzek, tetent.
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- W las! - krzyknat Hotsporn. - Skrecaj w las! W gaszcz.

Skrecili, nie zwalniajac. Ciri ptasko i jeszcze mocniej przywarta do konskiej szyi, bo chlaszczace w
pedzie galezie grozily zwaleniem z siodta. Zobaczyla, jak bett z kuszy odtupal szczape z pnia mijanej
olchy. Popedzita wrzaskiem konia, w kazdej chwili oczekujac uderzenia grotu w plecy. Jadacy tuz
przed nia Hotsporn steknat nagle dziwnie.

Przesadzili gteboki wykrot, karkotomnie zjechali urwiskiem, w ciernista gestwing. I wtedy nagle
Hotsporn zsunat si¢ z siodta i runat w zurawiny. Kara klacz zarzata, wierzgnela, miotngla ogonem i
popedzita dalej. Ciri nie zastanawiata si¢. Zeskoczyta, trzepngta swego konia po zadzie. Gdy pobiegt
za kara klacza, pomogta Hotspomowi wsta¢, obydwoje nurkneli w krzaki, w olszyne, przewrocili sig,
stoczyli po pochylosci i wpadli w wysokie paprocie na dnie jaru. Mech zamortyzowat upadek.

Z gory, z urwiska, fomotaty kopyta pogoni - szczgsciem idacej wysokim lasem, za uciekajacymi
konmi. Ich zniknigcia wérdd paproci, jak si¢ zdawato, nie dostrzezono.

- Co to za jedni? - sykneta Ciri, wygrzebujac si¢ spod Hotspoma i wytrzasajac z wtosow
rozgniecione surojadki.

- Ludzie prefekta? Vamhagenowie?

- Zwykli bandyci... - Hotsporn wyplut liscie. - Grasanci...

- Zaproponuj im amnesti¢ - zgrzytngta piaskiem w zgbach. - Obiecaj im...

- Badz cicho. Ustysza.

- Hoooo! Hooooo! Tuutaaaaaj! - dobiegato z gory. - Z lewa zachooooodz! Z lewaaaaa!

- Hotsporn?

- Co?

- Masz krew na plecach.

- Wiem - odrzekt zimno, wyciagajac zza pazuchy zwitek ptotna i odwracajac si¢ do niej bokiem. -
Wepchnij mi to pod koszulg. Na wysokos¢ lewej topatki...

- Gdzie dostale$? Nie widze bettu...

- To byt arbalet... Zelazny siekaniec, najprawdopodobniej uciety hufnal. Zostaw, nie dotykaj. To
jest tuz przy kregostupie...

- Psiakrew. Co wiec mam zrobi¢?

- Zachowac ciszg. Wracaja.

Zatomotaty kopyta, kto$ przeszywajaco gwizdnal. Ktos wrzeszczat, nawotywat, rozkazywal komus,
by zawracal. Ciri nadstawila uszu.

- Odjezdzaja - mrukneta. - Zaniechali poscigu. Nie ztapali koni.

- To dobrze.

- My tez ich nie ztapiemy. Bedziesz mogt i§¢?

- Nie bede musiat - usmiechnat sig, pokazujac jej zapigta na przegubie dos¢ tandetnie wygladajaca
bransoletke. - Kupitem t¢ blyskotke razem z koniem. Jest magiczna. Klacz nosila ja od zrebaka. Gdy
pocieram, o, w ten sposob, to tak, jakbym ja przyzywal. Jakby styszata moj glos. Przybiegnie tu.
Trochg to potrwa, ale przybiegnie z pewnoscia. Przy odrobinie szczg$cia twoja dereszka przybiegnie
za nia.

- A przy odrobinie pecha? Odjedziesz sam?

- Falko - powiedzial, powazniejac. - Ja nie odjadg sam, ja licz¢ na twoja pomoc. Mnie trzeba bedzie
podtrzymywac w siodle. Palce u nég juz mi martwieja. Mogg straci¢ przytomnosc¢. Postuchaj: ten
wawo6z doprowadzi ci¢ do doliny strumienia. Pojedziesz w gore, pod prad, na pétnoc. Zawieziesz mnie
do miejscowosci o nazwie Ttegamo. Tam znajdziemy kogos, kto bedzie umiat wyciagnac¢ mi zelastwo
z plecoéw nie przyprawiajac przy tym o $mier¢ lub paraliz.

- To jest najblizsza miejscowosc?

- Nie. Blizej jest Zazdros¢, kotlina jakies dwadzie$cia mil, w strong przeciwna, z biegiem
strumienia. Ale tam nie jedZ pod Zadnym pozorem.

- Dlaczego?

- Pod zadnym pozorem - powtorzyl, marszczac twarz. - Nie chodzi tu o mnie, lecz o ciebie.
Zazdros¢ to dla ciebie $mier¢.

- Nie rozumiem.

- Nie musisz. Zaufaj mi po prostu.

- Giselherowi powiedziates...

- Zapomnij o Giselherze. Jesli chcesz zy¢, zapomnij o nich wszystkich.
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- Dlaczego?

- Zostan ze mna. Dotrzymam obietnicy. Krélowo Sniegu. Przystroje cig w szmaragdy... Obsypig cie
nimi...

- Zaiste, $wietna pora do zartow.

- Zawsze jest pora do zartow.

Hotsporn objat ja nagle, przycisnat ramieniem i zaczal rozpinac jej bluzke. Bezceremonialnie, acz
bez pospiechu. Ciri odepchneta reke.

- Zaiste - warkneta. - Swietna pora i na to!

- Na to tez kazda pora jest dobra. Zwlaszcza dla mnie, teraz. Mowitem ci, to kregostup. Jutro moga
pojawi¢ si¢ trudnosci... Co robisz? Ach, cholera...

Tym razem odepchngta go mocniej. Za mocno. Hotsporn pobladl, zagryzt wargi, zastekat z bolu.

- Przepraszam. Ale jesli ktos$ jest ranny, powinien leze¢ spokojnie.

- Bliskos$¢ twego ciala sprawia, ze zapominam o bolu.

- Przestan, do cholery!

- Falko... BadZ mita dla cztowieka cierpiacego.

- Bedziesz cierpiacy, jesli nie zabierzesz reki. Zaraz!

- Ciszej... Grasanci gotowi nas ustyszec... Twoja skora jest jak attas... Nie wier¢ sig, u licha.

Ach, do diabta, pomyslata Ciri, a niech tam. W koncu, jakie to ma znaczenie? Jestem cieckawa.
Wolno mi by¢ ciekawa. W tym nie ma zadnego uczucia. Potraktuj¢ go uzytkowo i tyle. I
bezpretensjonalnie zapomne.

Poddata si¢ dotykowi i przyjemnosci, jaka przynosit. Odwrocita gtowe, ale uznata to za przesadnie
skromne i oszukanczo pruderyjne - nie chciata uchodzi¢ za uwodzona cnotkg. Spojrzata mu prosto w
oczy, ale wydato si¢ jej to zbyt Smiate i wyzywajace - takiej takze nie chciata udawa¢. Przymkneta
wigc zwyczajnie powieki, objeta go za szyj¢ i pomogta przy guzikach, bo szto mu niesporo i
marnowat czas.

Do dotyku palcow dotaczy! si¢ dotyk warg. Byla juz bliska tego, by zapomnie¢ o calym $wiecie,
gdy nagle Hotsporn znieruchomial w bezwtadzie. Przez chwilg lezata cierpliwie, pamigtala, ze jest
ranny i ze rana musi mu dokuczaé. Ale to trwalo trochg zbyt dlugo. Jego §lina stygla jej na sutkach.

- Hej, Hotsporn? Spisz?

Cos pocieklo jej na piers i bok. Dotknela palcami. Krew.

- Hotsporn! - zepchngla go z siebie. - Hotsporn, umartes?

Ghupie pytanie, pomyslata. Przeciez widzg. Przeciez widzg, ze umart.

fhkk

- Umart z glowa na moich piersiach - Ciri odwrocita gtowe. Zar z komina czerwono zagrat na jej
okaleczonym policzku. By¢ moze byt tam tez rumieniec. Vysogota nie byt tego pewien.

- Jedyne, co wtedy czutam - dodata, nadal odwrocona - to rozczarowanie. Szokuje cig to?

- Nie. To akurat nie.

- Rozumiem. Staram si¢ nie ubarwia¢ opowiesci, niczego nie poprawiaé. Niczego nie zataja¢. Cho¢
czasem mam ochotg, zwlaszcza na to ostatnie. - Pociagneta nosem, podtubata knykciem w kaciku oka.

- Przywalitam go gateziami i kamieniami. Byle jak, wyznaje. Sciemniato, musiatam tam
przenocowac. Bandyci wciaz krecili sig¢ w okolicy, styszatam ich okrzyki i bytam juz wigcej niz
pewna, ze to nie byli zwyczajni bandyci. Nie wiedzialam tylko, na kogo polowali na mnie czy na
niego. Musiatam jednak siedzie¢ cicho. Cata noc. Do $witu. Obok trupa. Brrr.

- O $wicie - podjeta po chwili - po poscigu dawno przepadt stuch, a juz mogtam wyruszy¢. Miatam
juz wierzchowca. Magiczna bransoletka, ktéra zdjelam z reki Hotsporna, faktycznie dziatata. Kara
klacz wroécita. Teraz nalezala do mnie. To byl méj prezent. Jest taki zwyczaj na Wyspach Skellige,
wiesz? Dziewczynie nalezy sig kosztowny podarek od jej pierwszego kochanka. Co z tego, ze moj
umarl, zanim zdazyl nim zostac?

Klacz tupneta przednimi kopytami o ziemig, zarzala, stangla bokiem, jakby kazac si¢ podziwiac.
Ciri nie mogla powstrzymac¢ westchnienia zachwytu na widok tej delfiniej szyi, prostej i smuklej, ale
mocno umigsnionej, malej ksztattnej glowy o wypuktym czole, wysokiego kigbu, budowy
zachwycajacej proporcjonalnoscia.

Zblizyta sig ostroznie, pokazujac klaczy bransoletke na napigstku. Klacz prychnela przeciagle,
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stulita ruchliwe uszy, ale pozwolita chwyci¢ za kr¢zle i data sig pogtaska¢ po aksamitnym nosie.

- Kelpie - powiedziata Ciri. - Jeste$ czarna i zwinna jak morska kelpie. Jeste$ czarodziejska jak
kelpie. Bedziesz wigc nazywac sig Kelpie. I nie dbam, czy to pretensjonalne, czy nie.

Klacz zaparskata, postawita uszy, strzepneta jedwabistym ogonem, si¢gajacym pecin. Ciri - lubiaca
wysoki dosiad - skrdcita rzemienie puslisk, obmacata nietypowe, ptaskie siodto bez terlicy i kuli
przedniego ¢ku. Dopasowata but do strzemienia i chwycila konia za grzywe.

- Spokojnie, Kelpie.

Siodto, wbrew pozorom, bylto catkiem wygodne. I z oczywistych wzgledoéw duzo lzejsze od
zwyktych kawaleryjskich kulbak.

- Teraz - powiedziata Ciri, klepiac klacz po goracej szyi. - Zobaczymy, czy jestes rOwnie racza, jak
pigkna. Czy jeste§ prawdziwa dzianetka, czy tylko blenderka. Co powiesz na dwadziescia mil galopu,
Kelpie?

fhkhk

Gdyby gleboka noca ktos zdotat cichaczem podkras¢ si¢ do tej zagubionej wsrdd moczardéw chaty z
zapadnigta i obros$nigta mchem strzecha, gdyby zajrzat przez szpary w okiennicach, zobaczyltby
siwobrodego starca stluchajacego opowiesci kilkunastoletniej dziewczyny o zielonych oczach i
popielatych wlosach.

Zobaczylby, jak dogasajacy zar w palenisku ozywa i jasnieje, jakby w przeczuciu tego, co bedzie
opowiedziane.

Ale to nie bylo mozliwe. Nikt nie mogt tego zobaczy¢. Chata starego Vysogoty byta dobrze ukryta
w$rdd trzein na moczarach. Na wiecznie pokrytym mgta pustkowiu, na ktore nikt nie odwazat si¢
zapuszczac.

*kkk

- Dolina strumienia byta réwna, dogodna do jazdy, wigc Kelpie szta jak wicher. Oczywiscie, nie
jechatam w gorg, ale w dot rzeczki. Pamigtatam tg szczeg6lna nazwe: Zazdro$¢. Przypomniatam sobie,
co Hotsporn méwit na stacji do Giselhera. Pojetam, dlaczego mnie ostrzegal przed ta osada. W
Zazdrosci musiata by¢ zasadzka. Gdy Giselher zbagatelizowat oferte amnestii i pracy dla gildii,
Hotsporn celowo napomknat mu o kwaterujacym w osadzie fowcy nagrod. Wiedzial, ze taka przyngte
Szczury potkna, ze pojada tam i wpadna w potrzask. Musiatam dotrze¢ pod Zazdros¢ przed nimi,
przecia¢ im drogg, uprzedzic¢. Zawroci¢. Wszystkich. Albo chociaz sama Mistle.

- Domyslam si¢ - mruknat Vysogota - Ze ci sig nie udato.

- Wéweczas - powiedziala ghucho - sadzitam, ze w Zazdrosci czeka liczny i uzbrojony po zgby
oddzial. W najsmielszych myslach mi nie postalo, ze ta zasadzka to jeden cztowiek...

Zamilkla, zapatrzona w ciemnos¢.

- Nie mialam tez pojecia, jaki to cztowiek.

fhkhk

Birka byta niegdy$ wsig bogata, urocza i nadzwyczaj malowniczo potozona - jej zolte strzechy i
czerwone dachowki szczelnie wypehialy kotling o stromych, lesistych zboczach, zmieniajacych
kolory w zaleznosci od pory roku. Zwtlaszcza jesienia widok Birki cieszyt estetyczne oko i wrazliwe
serce.

Bylo tak do czasu, gdy osada zmienita nazwe. A stato sig to tak:

Mtody rolnik, elf z pobliskiej elfiej kolonii, kochat si¢ na zabdj w miynareczce z Birki.
Mtynareczka - figlareczka wy$miata zaloty elfa i dalej intensywnie puszczata si¢ z sasiadami,
znajomymi, a nawet krewnymi. Ci zaczegli podrwiwac sobie z elfa i jego $lepej jak kret mitosci. EIf
dos¢ nietypowo, jak na elfa - eksplodowat gniewem i zemsta, eksplodowat strasznie. Ktorej$ nocy
przy sprzyjajacym silnym wietrze podtozyt ogien i puscit cata Birke z dymem.

Zrujnowani pogorzelcy upadli na duchu. Jedni powedrowali w $wiat, inni popadli w nierdbstwo i
pijanstwo. Pieniadze zbierane na odbudowg byly regularnie defraudowane i przepijane, a osada
przedstawiata teraz soba obraz ngdzy i rozpaczy: byta zbiorowiskiem paskudnych i byle jak
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skleconych ruder pod gotym i czarno osmalonym zboczem kotliny. Przed pozarem Birka miata ksztatt
owalny z centralnym ryneczkiem, teraz z nielicznych porzadniej odbudowanych doméw, spichrzy i
gorzelni uformowato si¢ co$ w rodzaju dlugiej uliczki, ktéra zamykat front postawionego spotecznym
trudem zajazdu "Pod Glowa Chimery" zarzadzanego przez wdowe¢ Goulue.

I od siedmiu lat nikt juz nie uzywat nazwy Birka. Mowilo sig¢: Ognista Zazdros$¢, dla skrétu - po
prostu Zazdro$¢.

Uliczka Zazdros$ci jechaly Szczury. Byt chtodny, pochmurny, ponury poranek.

Ludzie pierzchali do doméw, kryli si¢ w budach i lepiankach. Kto miat okiennice, ten zamykat je z
trzaskiem, kto miat drzwi, ten zapierat je kotkiem. Kto jeszcze miat wodke, pit dla kurazu. Szczury
jechaty stepa, demonstracyjnie wolno, strzemi¢ przy strzemieniu. Na ich twarzach malowata si¢
obojetna pogarda, ale zmruzone oczy bacznie obserwowaty okna, podsienia i wegly.

- Jeden bett z kuszy! - ostrzegl Giselher, gromko i na zapas. - Jedno szczeknigcie cigciwy, a bedzie
si¢ tu rznaé!

- I jeszcze raz pusci si¢ tu kura czerwonego! - dorzucita dzwigcznym i wysokim sopranem Iskra. -
Ziemie 1 wodg sie zostawi!

Niektorzy z mieszkancow z pewnos$cia mieli kusze, ale nie znalazt sig nikt, kto chciatby sprawdzic,
czy Szczury nie mowia na wiatr.

Szczury pozsiadaty z koni. Dzielace ich od zajazdu "Pod Gtowa Chimery" ¢wier¢ stajania przeszty
pieszo, bok w bok, rytmicznie dzwoniac i brzgczac ostrogami, ozdobami i bizuteria.

Ze schodkéw zajazdu zemkneto na ich widok trzech zazdroszczan, kojacych wczorajszego kaca
piwem.

- Zeby tylko jeszcze tu byt - mruknat Kayleigh. - Zmitrezyliémy. Nie trzeba byto popasaé, trzeba
byto wpas¢ tu cho¢by noca...

- Ghupis$ - wyszczerzyta zabki Iskra. - Jesli chcemy, by o tym bardowie pie$ni $piewali, to nie
mozna tego zrobi¢ noca i po ciemku. Musza ludzie widzie¢! Ranek jest najlepszy, bo wszyscy jeszcze
trzezwi, prawda, Giselher?

Giselher nie odpowiedzial. Podniést kamien, zamachnat si¢ 1 tomotnat nim w drzwi oberzy.

- Wytlaz, Bonhart!

- Wylaz, Bonhart! - podjety chorem Szczury. - Wytaz, Bonhart!

Z wnetrza dobiegly kroki. Powolne i cigzkie. Mistle poczuta dreszcz, biegnacy po karku i
ramionach.

Bonhart stanal w drzwiach.

Szczury odruchowo cofnety si¢ o krok, obcasy wysokich butow wparty si¢ w ziemig, dtonie
skoczyly ku rekojesciom mieczy. Lowca nagrod swdj miecz trzymat pod pacha. W ten sposdb miat
wolne r¢ee - w jednej trzymat obrane ze skorupki jajko, w drugim glonek chleba.

Wolno podszedt do barierki, spojrzat na nich z gory, z wysoka. Stat na ganku, a sam byt wielki.
Olbrzymi, cho¢ chudy jak ghul.

Patrzyt na nich, wodzit wodnistymi oczyma po wszystkich po kolei. Potem odgryzl najpierw
kawalek jajka, potem kawatek kromki.

- A gdzie Falka? - spytat niewyraznie. Drobinki zéttka spadly z mu z wasow 1 warg.

kekekk

- Pedz, Kelpie! Pedz, sliczna! Pedz, ile sit! Kara klacz zarzata gto$no, wyciagajac szyje w
karkotomnym cwale. Zwir gradem bit spod kopyt, cho¢ wydawato sig, ze kopyta ledwo dotykaja
ziemi.

Bonhart przeciagnat si¢ leniwie, skrzypiac skorzanym kubrakiem, powoli naciagnat i starannie
poprawit losiowe rekawice.

- Jakze to tak? - wykrzywit sig. - Chcecie mnie zabi¢? A za co niby?

- A za Muchomorka, zeby daleko nie szuka¢ - odrzekt Kayleigh.

- I dla zabawy - dodata Iskra.

- I dla $wigtego spokoju - dorzucit Reef.

- Aaaa - powiedzial wolno Bonhart. - To o to si¢ rozchodzi! A jak obiecam, ze wam spokoj dam,
poniechacie mnie?

- Nie, ty siwy psie, nie poniechamy - u§miechneta si¢ uroczo Mistle. - Znamy ci¢. Wiemy, ze nie
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darujesz, ze bedziesz si¢ wlokl naszym tropem i czekat na okazje, by ktores z nas pchna¢ w plecy.
Wychodz!

- Pomatu, pomatu - Bonhart uSmiechnat sig, rozciagajac ztowrogo usta pod siwymi wasami. -
Zaplasa¢ zawsze zdazymy, nie ma si¢ co ekscytowaé. Wpierw ztoz¢ wam propozycje, Szczury.
Pozwolg wam wybra¢, wy za$ zrobicie podtug woli.

- Co tam mamroczesz, stary grzybie? - krzyknal Kayleigh, garbiac si¢. - Gadaj wyraznie;j!

Bonhart pokiwal glowa i podrapat si¢ w udo.

- Nagroda za was jest, Szczury. Niemata. A zy¢ trzeba. Iskra parskngta jak zbik, po Zbiczemu
rozwierajac oczy. Bonhart skrzyzowat ramiona na piersi, biorac miecz w zgigcie tokcia.

- Niemala nagroda - powtorzyt - jest za martwych, za zywych za$ niewiele wyzsza. Mnie zatem,
szczerze powiedziawszy, wszystko jedno. Nic nie mam do was osobiscie. Jeszcze wczoraj mys$latem,
ze zakatrupie was ot tak, gwoli rozrywki i uciechy, ale sami przyszliScie, zaoszczgdzajac mi fatygi, za
serce zescie mnie tym ujeli. Pozwole wam tedy wybieraé. Jak wolicie, bym was wzial: po dobroci czy

po ztosci?

Migsénie na szczgkach Kayleigha zadrgaty. Mistle pochylita sig, gotowa do skoku. Giselher chwycit
ja za ramig.

- Chce nas rozwscieczy¢ - syknal. - Pozwol gadac¢ kanalii.

Bonhart parsknat.

- No? - powtorzyt. - Po dobroci czy po ztosci? Ja to pierwsze radz¢. Bo widzicie: po dobroci
znacznie, ale to znacznie mniej boli.

Szczury dobyly broni jak na komendg. Giselher machnat klinga na krzyz, zamart w szermierczej
postawie. Mistle soczyscie splungta na ziemig.

- Chodz tu, ko$ciany dziadygo - powiedziata pozornie spokojnie. - Chodz, szubrawcze. Zabijemy
cig jak starego, siwego psa.

- A wige wolicie po zlosci - Bonhart, patrzac gdzie$ ponad dachy domostw, powoli dobyt miecza,
odrzucit pochwe. Niespiesznie zszedt z ganku, pobrzgkujac ostrogami.

Szczury szybko rozstawily si¢ w poprzek uliczki. Kayleigh odszedt najdalej w lewo, prawie pod
mur gorzelni. Obok niego stangta Iskra, krzywiac waskie wargi w swym zwyklym, strasznym
usmiechu. Mistle, Asse i Reef odeszli w prawo. Giselher zostat posrodku, wpatrzony w lowce nagrod
spod zmruzonych powiek.

- No, dobra, Szczury - Bonhart rozejrzat w si¢ na boki, spojrzat w niebo, potem uniost miecz i
poplut na ostrze.

- Jak plasaé¢, to plasa¢. Graj, muzyko!

Skoczyli ku sobie jak wilki, btyskawicznie, cicho, bez ostrzezenia. Zawyty w powietrzu klingi,
wypehiajac uliczke jekliwym szczekiem stali. Poczatkowo stychac byto tylko szczgk kling,
westchnienia, jeki i przyspieszone oddechy.

A potem, nagle i niespodziewanie, Szczury zaczety krzyczeé. 1 umierac.

Reef wyleciat z kigbowiska pierwszy, plasnat plecami o mur, bryzgajac krwia na brudnobiate
wapno. Za nim wytoczyt si¢ chwiejnym krokiem Asse, zgial si¢ i upadt na bok, na przemian kurczac i
rozprezajac kolana.

Bonhart zwijat sig i skakat jak fryga, otoczony migotem i §wistem klingi. Szczury cofaty si¢ przed
nim, doskakujac, tnac i odskakujac, wéciekle, zajadle, bezlitosnie. I bezskutecznie. Bonhart parowat,
uderzat, parowat, uderzal, atakowat, bez przerwy atakowat, nie dawat wytchnienia, narzucat tempo. A
Szczury sig cofaty. I umieraty.

Iskra, cigta w szyje, padta w btoto, kulac si¢ jak kocig, krew z tetnicy sikngta na tydki i kolana
przechodzacego nad nia Bonharta. L.owca szerokim zamachem odbit ataki Mistle i Giselhera, po czym
zawirowat 1 blyskawicznym uderzeniem rozptatat Kayleigha, tnac go samym koncem miecza - od
obojczyka az po biodro. Kayleigh upuscit miecz, ale nie upadt - skurczyt si¢ tylko i oburacz chwycit
za piers$ i brzuch, a spod dtoni buchneta krew. Bonhart znowu wywinat si¢ spod ciosu Giselhera,
sparowal atak Mistle i rabnat Kayleigha jeszcze raz, tym razem zamieniajac mu bok glowy w
szkartatna miazge. Jasnowlosy Szczur upadt, rozbryzgujac kaluze krwi zmieszanej z btotem.

Mistle i Giselher zawahali si¢ na moment. I zamiast uciekaé¢, wrzasngli jednym glosem, dziko i
wéciekle. I rzucili si¢ na Bonharta.

Znalezli $mier¢.

Ciri wpadta do osady i pocwatowala uliczka. Spod kopyt karej klaczy poleciaty bryzgi btota.
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Bonhart pchnat obcasem Giselhera, lezacego pod murem. Herszt Szczuréw nie dawat znakow zycia.
Z rozwalonej czaszki przestala juz posikiwac krew.

Mistle, na kolanach, szukata miecza, macata obu rekami bloto i gnoj, nie widzac, ze kleczy w
powigkszajacej si¢ szybko czerwonej katuzy. Bonhart podszedt do niej wolno.

- Nieeeeeee!

Lowca uniost glowe.

Ciri w biegu zeskoczyta z konia, zatoczyla sig, upadta na jedno kolano.

Bonhart usmiechnat sie.

- Szczurzyca - powiedziat. - Siodma Szczurzyca. Dobrze, Ze jestes. Brakowalo mi ciebie do
kompletu.

Mistle znalazta miecz, ale nie byla w stanie go unie$¢. Zacharczata i rzucila si¢ pod nogi Bonharta,
rozdygotanymi palcami wpita si¢ w cholewy jego butéw. Otworzyla usta, by krzykna¢, zamiast krzyku
z ust wyrwala si¢ 1$niaca karminowa struga. Bonhart kopnat ja silnie, zwalajac w gnoj. Mistle,
trzymajac si¢ oburacz za rozcigty brzuch, zdotata jednak podnies$¢ si¢ znowu.

Loweca nagrod nie zwrocil uwagi na jej wrzask, nawet nie odwrocit gtowy. Zawinal mieczem i
uderzyl zamaszyscie, jak kosa, potgznym ciosem, ktory poderwat Mistle z ziemi i cisnat nig az pod
mur, mi¢gkka jak szmaciana lalka, jak zababrany czerwienia tachman.

Krzyk skonat w gardle Ciri. Rgce jej dygotaty, gdy siggata po miecz.

- Morderca - powiedziata, dziwiac si¢ obcosci swego glosu. Obcosci warg, ktore nagle zrobily si¢
potwornie suche. - Morderca! Kanalia!

Bonhart obserwowat ja ciekawie, przekrzywiajac lekko glowe.

- Bedziemy umierac? - spytat.

Ciri szta ku niemu, otaczajac go potkolem. Miecz w uniesionych i wyprostowanych rgkach poruszat
sig, mylit, zwodzit.

Loweca nagrod zasmiat si¢ gromko.

- Umieraé! - powtorzyt. - Szczurzyca chce umiera¢! Obracat si¢ powoli, stojac w miejscu, nie dajac
si¢ zwabi¢ w putapke potkola. Ale Ciri byto wszystko jedno. Gotowala sig¢ z wsciekto$ci i nienawisci,
dygotata z zadzy mordu. Chciata dopas¢ tego strasznego starca, poczu¢, jak klinga wcina si¢ w ciato.
Chciata widzie¢ jego krew, chlustajaca z pocigtych tetnic w rytmie ostatnich uderzen serca.

- No, Szczurzyco - Bonhart podnidst ubroczony miecz i poplul na ostrze. - Zanim zdechniesz,
pokaz, co w tobie siedzi! Graj, muzyko!

fhkk

- Naprawde nie wlada, jak to sig stato, ze nie pozabijali si¢ w tym pierwszym starciu - opowiadat
sze$¢ dni pozniej Nycklar, syn trumniarza. - Bardzo chcieli si¢ pozabijac¢, dato si¢ to zmiarkowa¢. Ona
jego, on ja. Nalecieli na siebie, zwarli ledwo na mgnienie oka i poszedt walny szczek od mieczow.
Moze po dwa, moze po trzy ciosy wymienili. Nie bylo czteka, ktory zdotal to policzy¢, wzrokiem
alboli uchem. Tak szybko bili, panie zloty, ze oko ludzkie ni ucho tego nie chwytalo. A tancowali i
skakali kole siebie jak te dwie tasice!

Stefan Skellen, zwany Puszczykiem, stuchal uwaznie, bawiac si¢ nahajka.

- Odskoczyli od siebie - ciagnat chtopak - a Zadne nie byto drasnigte. Szczurzyca, dalo sig to
widzie¢, wsciekla byta jak sam czart, a syczala jak kocur, gdy mu chcie¢ myszg odebraé. A jegomosé
pan Bonhart byt catkiem spokojny

*hkk

- Falka - powiedzial Bonhart, uémiechnigty i wyszczerzony jak prawdziwy ghul. - Umiesz zaiste
tanczy¢ i mieczem obracaé! Zaciekawila§ mnie, dzierlatko. Kim ty jestes? Powiedz mi, zanim
umrzesz.

Ciri dyszata. Czula, jak zaczyna ogarnia¢ ja przerazenie. Zrozumiata, z kim ma do czynienia.

- Powiedz, kim jestes, a daruje ci zycie.

Mocniej $cisngta rekojes¢ w dtoni. Musiata, musiata przejs$¢ przez jego parady, rabna¢ go, nim sig
zastawi. Nie mogta pozwoli¢, by odbijat jej ciosy, nie mogta przyjmowa¢ mieczem jego uderzen, nie
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mogla juz ani razu zaryzykowac bolu i paralizu, ktory przeszywatl i ogarniat przy paradach lokiec i
przedramig. Nie mogla traci¢ energii na bierne wymykanie si¢ spod jego cie¢, chybiajacych ja ledwo o
grubo$¢ wlosa. Wymina¢ zastawe, pomy$lata. Zaraz. W tym starciu. Albo umrze¢.

- Umrzesz, Szczurzyco - powiedziat, idac ku niej z wyciagnigtym daleko do przodu mieczem. - Nie
boisz si¢? To dlatego, ze nie wiesz, jak wyglada $mierc.

Kaer Morhen, pomyslata, skaczac. Lambert. Grzebien. Salto.

Zrobita trzy kroki i polpiruet, a gdy zaatakowat, lekcewazac fintg, wywingla salto w tyl, padla w
zwinny przyklek i natychmiast rungta na niego, nurkujac pod jego klingg i wykrecajac przegub do
cigcia, do strasznego ciosu, popartego mocnym skretem bioder. Nagle ogarneta ja euforia, juz prawie
czula, jak ostrze wgryza si¢ w ciato.

Zamiast tego bylo twarde, jekliwe zderzenie metalu z metalem. I nagle blysniecie w oczach, wstrzas
i1 bol. Poczula, Ze pada, poczula, Ze upadta. Sparowal i odwrocil, pomyslata. Umieram, pomyslata.

Bonhart kopnat ja w brzuch. Drugim kopniakiem, precyzyjnie i bole$nie wymierzonym w tokie¢,
wytracit jej miecz. Ciri chwycila si¢ za glowe, czula tgpy bol, ale pod palcami nie byto rany i krwi.
Dostatam pigscia, pomyslata ze zgroza. Zwyczajnie dostatam pigscia. Albo glowica miecza. Nie zabit
mnie. Sprat, jak smarkulg.

Otworzylta oczy.

Lowca stat nad nia, straszny, chudy jak ko$ciotrup, gorujacy nad nia jak chore i bezlistne drzewo,
$mierdzial potem i krwia.

Chwycit ja za wlosy na karku, unidst przemoca, zmusit do powstania, ale zaraz potem szarpnal,
wytracajac ziemig spod stop, i powlokt, wrzeszczaca jak potgpieniec, ku lezacej pod murem Mistle.

- Nie boisz si¢ $mierci, co? - warknal, przyginajac jej glowe do dotu. - To popatrz sobie,
Szczurzyco. To jest Smier¢. Tak si¢ umiera. Popatrz, to sa flaki. To krew. A to géwno. To czlowiek
ma w §rodku.

Ciri wyprezyta sig, zgigla, uczepiona jego reki, zacharczata w suchych wymiotach. Mistle zyta
jeszcze, ale oczy miata juz zamglone, zeszklone, rybie. Jej dlon, jak jastrzgbi szpon, zwierala si¢ i
rozwierata, zaryta w btocie i nawozie. Ciri poczuta ostry, przenikliwy odér uryny. Bonhart zarechotat.

- Tak si¢ umiera, Szczurzyco. We wilasnych szczynach! Puscit jej wlosy. Ciri osungta si¢ na
czworaki, miotana suchym, urywanym szlochem. Mistle byta tuz obok. Dlon Mistle, waska, delikatna,
migkka, madra dton Mistle... Nie poruszata si¢ juz.

Nie zabil mnie. Przywiazal do koniowiazu, za obie rece.

*hkhk

Vysogota siedziat nieruchomo. Od dhuzszej chwili tak siedzial. Wstrzymywat nawet oddech. Ciri
kontynuowata opowiesc, a jej glos robit sig coraz bardziej gluchy, coraz bardziej nienaturalny i coraz
bardziej nieprzyjemny.

- Rozkazal tym, co si¢ zbiegli, by mu przyniesli worek soli i antatek octu. I pitg. Nie wiedziatam...
Nie mogtam zrozumieé, co zamierza... Jeszcze wtedy nie wiedziatam, do czego jest zdolny. Ja bytam
przywiazana... do koniowiazu... Zawotat jakich§ pachotkéw, rozkazat im, by trzymali mnie za wlosy...
i za powieki. Pokazat im, jak... Tak, zebym nie mogta odwroci¢ glowy ani zamkna¢ oczu... Bym
musiala patrze¢ na to, co robi. Trzeba zadbac, by towar si¢ nie zepsut, powiedziat. By nie ulegt
rozktadowi...

Glos Ciri zatamat sig, sucho uwiazt w gardle. Vysogota, wiedzac nagle, co ustyszy, poczut, jak §lina
wzbiera mu w ustach jak fala powodzi.

- Oderznat im glowy - powiedziata gtucho Ciri. - Pila. Giselher, Kayleigh, Asse, Reef, Iskra...
Mistle. Odrzynal im glowy... Po kolei. Na moich oczach.

*hkk

Gdyby tej nocy ktos zdotat podkras¢ si¢ do zagubionej wéréd moczardéw chaty z zapadnigta i
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obros$nigta mchem strzecha, gdyby zajrzat przez szpary w okiennicach, zobaczytby w skapo
oswietlonym wnetrzu siwobrodego starca w kozuchu i popielatowtosa dziewczyne z twarza
zeszpecona przez blizne na policzku. Zobaczylby, jak dziewczyna trzgsie si¢ od ptaczu, jak dtawi sig
szlochem w ramionach starca, a ten probuje ja uspokoi¢, niezgrabnie i machinalnie glaszczac i
poklepujac dygoczace od spazmdéw ramiona.

Ale to nie byto mozliwe. Nikt nie mogt tego zobaczy¢. Chata byta dobrze ukryta w$rdd trzcin na
moczarach. Na wiecznie pokrytym mgta pustkowiu, na ktore nikt nie odwazat si¢ zapuszczac.
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Rozdzial trzeci

...zdarzyto si¢ to piatego dnia po wrzesniowym nowiu ksi¢zyca, dokladnie trzydziestego dnia naszej
wyprawy, liczac od wyruszenia z Brokilonu, a sze$¢ dni po Bitwie na Moscie.

Teraz, drogi przyszly czytelniku, cofng si¢ nieco w czasie i opisze wydarzenia, jakie mialy miejsce
bezposrednio po stawetnej i brzemiennej w skutki Bitwie na Moscie. Pierwej jednak oswiecg to liczne
grono czytelnikow, ktorzy o Bitwie na Moscie nic nie wiedza - juz to z powodu innych zainteresowan,
juz skutkiem ogdlnej ignorancji. Wyjasniam: bitwe owa stoczono ostatniego dnia miesiaca sierpnia
Roku Wielkiej Wojny w Angrenie, na moscie taczacym oba brzegi rzeki Jarugi w okolicach stanicy o
nazwie Czerwona Binduga. Stronami tego zbrojnego konfliktu byty: armia Nilfgaardu, dowodzony
przez krolowa Meve korpus z Lyrii oraz my, nasza wspaniata druzyna - ja, czyli nizej podpisany, a
takze Wiedzmin Geralt, wampir Emiel Regis Rohellec Terzieff-Godefroy, tuczniczka Maria Barring
zwana Milva i Cahir Mawr Dyffryn aep Ceallach, Nilfgaardczyk, lubiacy z uporem godnym lepszej
sprawy dowodzi¢, ze Nilfgaardczykiem nie jest.

Niejasnym moze by¢ tez dla ciebie, czytelniku, skad wzigla si¢ w Angrenie krolowa Meve, o ktorej
wonczas mniemano, ze wraz ze swa armia zgingla i przepadta w czasie nilfgaardzkiej lipcowej inkursji
na Lyrig, Rivig i Aedirn zakonczonej catkowitym podbojem tych krain i ich okupacja przez imperialne
wojska. Atoli Meve nie zgingla, jak sadzono, w boju, nie dostata si¢ do nilfgaardzkiej niewoli.
Skrzyknawszy pod swoj sztandar grzeczny komunik ocalalego lyrijskiego wojska i zaciagnawszy
kogo si¢ da, w tym najemnikow i zwyczajnych bandytéw, waleczna Meve podjeta z Nilfgaardem
partyzancka wojng. A do takiej gerylasowki dziki Angren idealnie si¢ nadawat - juz to by z zasadzki
uderzy¢, juz to by utaic¢ si¢ gdzie w chaszczach jakich, bo w Angrenie chaszczow dostatek, prawde
rzeklszy, procz chaszczo6w nie masz w onej krainie niczego, co warte wymienienia.

Hufiec Meve - nazywanej juz przez jej wojsko Biata Krolowa - rychto urdst w sity i takiej fantazji
nabrat, Ze bez strachu przeprawi¢ si¢ na lewy brzeg Jarugi potrafil, by tam, na gtebokich tytach wroga,
hatasowac i grasowa¢ do woli.

Tu powracamy do naszych barandw, to jest do Bitwy na Moscie. Sytuacja taktyczna wygladata, jak
nastgpuje: partyzanci krolowej Meve, pograsowawszy sobie na lewym brzegu Jarugi, chcieli uciec na
prawy brzeg Jarugi, ale nadziali si¢ na Nilfgaardczykow, ktorzy grasowali na prawym brzegu Jarugi i
chcieli wlasnie uciec na lewy brzeg Jarugi. Na powyzsze nadziali$my si¢ my, z pozycji centralnej, to
znaczy z samego $rodka rzeki Jarugi, z kazdej strony, lewej czy prawej, jakim$ ludem zbrojnym
otoczeni. Nie majac tedy dokad ucieka¢, zostaliémy bohaterami i okryliSmy si¢ nie§miertelna chwata.
Bitwe, nawiasem moéwiac, wygrali Lyrijczycy, albowiem udato im si¢ to, co zamierzyli, to znaczy
ucieczka na prawy brzeg. Nilfgaardczycy uciekli w niewiadomym kierunku i tym samym bitwe
przegrali. Zdajg sobie sprawg, ze wszystko to brzmi wielce konfundujaco i nie omieszkam przed

34



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

publikacja skonsultowac tekstu z jakims$ teoretykiem wojskowosci. Na razie opieram si¢ na
autorytecie Cahira aep Ceallach, jedynego zolnierza w naszej druzynie - a Cahir potwierdzil, ze
wygrywanie bitew poprzez szybka ucieczke z pola walki jest dopuszczalne z punktu widzenia
wigkszosci doktryn militarnych.

Udzial naszej druzyny w bitwie byt bezspornie chwalebny, ale miat tez zte skutki. Milva, ktéra byta
w odmiennym stanie, ulegta tragicznemu wypadkowi. Reszcie nas pofortunito na tyle, ze nikt
powazniejszych obrazen nie odniost. Ale nikt tez i profitu nie zdobyt i nawet podzigkowania nie
doczekal. Wyjatek stanowit Wiedzmin Geralt. Bo Wiedzmin Geralt, wbrew wielokrotnie - a wida¢
obtudnie - gloszonemu indyferentyzmowi i nie raz deklarowanej neutralnosci przejawit oto w bitwie
ferwor tylez wielki, co przesadnie spektakularny, innymi stowy: bit si¢ i§cie pokazowo, zeby nie
powiedzie¢: na pokaz. Dostrzezono go, a Meve, krolowa Lyrii, wlasna reka pasowala go na rycerza. Z
tego pasowania, jak si¢ rychto okazato, byto wigcej nieprzyjemnosci niz awantazy.

Trzeba ci bowiem wiedzie¢, mity czytelniku, ze Wiedzmin Geralt byl zawsze czlowiekiem
skromnym, rozwaznym i opanowanym, o wngtrzu prostym i nieskomplikowanym niby trzonek od
halabardy. Niespodziewany awans i pozorna taskawos$¢ krolowej Meve zmienity go jednak - a
gdybym go lepiej nie znal, powiedziatbym, ze wbity w pyche. Miast co rychlej i anonimowo zniknaé
ze sceny, Geralt platat si¢ przy krolewskim orszaku, cieszyt honorem, rozkoszowat taska i nastadzat
stawa.

A nam stawa i rozglos byly akurat najmniej potrzebne. Przypominam tym, ktérzy nie pamigtaja, ze
tenze sam Wiedzmin Geralt, teraz pasowany rycerz, scigany byt przez organa bezpieczenstwa
wszystkich Czterech Krolestw w zwiazku ze sprawa rebelii magikow na wyspie Thanedd. Mnie, osobg
niewinna i czysta niby tza, probowano obciazy¢ zarzutem szpiegostwa. Do tego dodac trzeba Milve,
kolaborujaca z driadami i Scoia'tael, zamieszana, jak si¢ okazato, w ostawione masakry ludzi na
rubiezach Lasu Brokilon. Do tego dotozy¢ nalezy Cahira aep Ceallach, Nilfgaardczyka, obywatela
wrogiej badz co badz nacji, ktorego obecnos¢ po niewlasciwej stronie frontu nietatwo datoby sig
eksplikowac 1 usprawiedliwi¢. Tak si¢ sktadato, ze jedyny cztonek naszej druzyny, ktoérego zyciorysu
nie papraly sprawy polityczne lub kryminalne, byt wampirem. Takim to sposobem zdemaskowanie i
rozpoznanie kogokolwiek z nas grozilo wszystkim pozostalym wbiciem na zaostrzone osinowe kotki.
Kazdy dzien spedzony - poczatkowo mile zreszta, syto i bezpiecznie - w cieniu lyrijskich sztandarow
zwigkszal owo ryzyko.

Geralt, gdym mu o tym dobitnie przypomniat, zmarkocit si¢ lekko, ale przedstawit swoje racje,
ktorych miat dwie. Po pierwsze, Milva po jej przykrym wypadku wciaz wymagata opieki i staran, a w
wojsku byli felczerzy. Po drugie, armia krolowej Meve kierowata si¢ na wschdd, w kierunku Caed
Dhu. A nasza druzyna, zanim zmienita kierunek i wpakowata si¢ w opisana powyzej bitwe, rowniez
zmierzata do Caed Dhu - od bytujacych tam druidow mielismy bowiem nadzieje¢ zdoby¢ jakie$
informacje mogace pomdc w poszukiwaniach Ciri. Z prostej drogi ku wzmiankowanym druidom
zepchnely nas grasujace po Angrenie podjazdy i swawolne kupy. Teraz, pod ochrona przyjaznego
lyrijskiego wojska, w lasce i przychylnosci krolowej Meve, droga do Caed Dhu stata otworem, ba,
wydawala sig prosta i bezpieczna.

Ostrzegatem wiedzmina, ze tylko si¢ tak wydaje, ze to pozor jeno, ze taska krolewska jest ztudna 1
na pstrym koniu jezdzi. Wiedzmin stucha¢ nie chcial. A po czyjej stronie byta stuszno$é¢, wnet si¢
pokazato. Gdy oto gruchngla wies¢, ze od wschodu, od przelgczy Klamat, w duzej potedze idzie na
Angren nilfgaardzka karna ekspedycja, wojsko Lyrii, nie mieszkajac, zawrodcito na poinoc, w strong
gor Mahakamu. Geraltowi, jak tatwo si¢ domysli¢, zupelnie nie konweniowata ta zmiana kierunku -
spieszyto mu si¢ do druidow, nie do Mahakamu! Naiwny jak dziecko, poleciat do krolowej Meue z
zamiarem uzyskania zwolnienia z armii i krolewskiego btogostawienstwa dla jego prywatnych
interes6w. I w tym momencie skonczyta si¢ kroélewska mitos¢ i przychylnos¢, a szacunek i podziw dla
bohatera Bitwy o Most rozwialy sig jak ten dym. Rycerzowi Geraltowi z Rivii chtodnym, acz twardym
tonem przypomniano o jego rycerskich obowiazkach wobec korony.

Wciaz stabujaca Milug, wampira Regisa i nizej podpisanego polecono witaczy¢ do kolumny
ciagnacych za taborami zbiegow i cywilow. Cahir aep Ceallach, rosty mtodzian, ktéry z zadnej strony
na cywila nie wygladat, zostal przepasany biato-btekitng szarfa i wcielony do tak zwanej wolnej
kompanii, to znaczy oddzialu jazdy ztozonego z przerdznej masci hultajstwa zbieranego po drogach
przez lyrijski korpus. Tym sposobem rozdzielono nas i wszystko wskazywato na to, ze nasza wyprawa
zakonczyta si¢ definitywnie i z kretesem.
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Jak jednak domyslasz sig, drogi czytelniku, nie byt to wcale koniec, ba, nie byt to nawet poczatek!
Milva, gdy dowiedziata si¢ o rozwoju wypadkow, natychmiast ogtosita si¢ zdrowa i sprawna - i
pierwsza data hasto do rejterady, Cahir cisnat w krzaki krélewskie barwy i zwial z wolnej kompanii, a
Geralt wymknat si¢ z luksusowych namiotow doborowego rycerstwa.

Nie bedg rozwodzit si¢ nad szczegotami, a modestia nie pozwala mi na nadmierne eksponowanie
mych wtasnych - niematych - zastug w opisywanym przedsigwzigciu.

Stwierdze fakt: noca z piatego na szosty wrzesnia cata nasza druzyna cichaczem opuscita korpus
krolowej Meve. Przed pozegnaniem z lyrijskim wojskiem nie omieszkali$my zaopatrzy¢ sig obficie,
wecale przy tym nie pytajac o zgodg szefa shuzb kwatermistrzowskich. Stowo "rabunek", ktoérego uzyta
Milva, uwazam za zbyt dosadne. Nalezala si¢ nam wszakze jaka$ gratyfikacja za nasz udziat w
wiekopomnej Bitwie o Most. A jesli nie gratyfikacja, to cho¢by zado$¢uczynienie i wyrdOwnanie
poniesionych strat!

Pomijajac tragiczny wypadek Milvy, nie liczac skaleczen i potluczen Geralta i Cahira, w bitwie
zabito lub okaleczono nam wszystkie konie - procz mego wiernego Pegaza i narowistej Plotki, klaczy
wiedzmina. W ramach rekompensaty pobralismy wigc trzy pelnokrwiste kawaleryjskie wierzchowce i
jednego podjezdka. Pobrali$my tez tyle roznego ekwipunku, ile nam w r¢ce wlazto - gwoli
sprawiedliwo$ci dodam, ze potowe przyszto nam pdzniej wyrzucié. Jak rzekta Milva, tak bywa, gdy
kradnie si¢ po ciemku.

Najwigcej pozytecznych rzeczy pobrat z kazionnych zapasow wampir Regis, ktory po ciemku widzi
lepiej niz za dnia. Regis dodatkowo obnizyt obronno$¢ lyrijskiej armii o grubego myszatego muta,
ktorego wywiodt z zagrody tak sprytnie, ze ni jeden zwierzak nie zaparskat ani nie tupnat. Opowiesci
o zwierzgtach wyczuwajacych wampiry i reagujacych na ich won panicznym strachem nalezy zatem
wlozy¢ migdzy bajki - chyba, ze chodzi o niektore ze zwierzat i niektore z wampirow. Dodam, ze
owego myszatego muta mamy do dzis. Po stracie podjezdka, ktory zaginat nam po6zniej w lasach
Zarzecza, sptoszony przez wilki, mul niesie nasz dobytek - a raczej to, co z niego zostato. Mul nosi
imi¢ Draakul. Zostal tak nazwany przez Regisa zaraz po kradziezy i tak juz zostalo. Regisa
najwyrazniej bawi to imig, niezawodnie majace jakies dowcipne znaczenie w kulturze i mowie
wampiréw, ale nam wyjasni¢ tego nie zechcial, twierdzac, ze to nieprzettumaczalna gra stow.

W taki oto sposob druzyna nasza znowu znalazla si¢ na szlaku, a dtuga juz przedtem lista ludzi,
ktorzy nas nie lubili, wydtuzyla si¢ jeszcze bardziej. Geralt z Rivii, rycerz bez skazy ni zmazy,
porzucit szeregi rycerstwa, zanim jeszcze pasowanie potwierdzono patentem i zanim jeszcze
nadworny herold wymyslit mu herb. A Cahir aep Ceallach w wielkim konflikcie Nilfgaardu z
Nordlingami zdazyt juz walczy¢ w obu armiach i z obu zdezerterowaé, w obu zarabiajac zaoczny
wyrok $mierci. Reszta z nas wcale nie byta w lepszej sytuacji - w koncu stryczek jest stryczkiem i
drobna to nader rdznica, za co si¢ wisi - za ujmg czci rycerskiej, dezercjg czy nazwanie wojskowego
muta imieniem Draakul.

Niech ci¢ wigc nie zdziwi, czytelniku, ze czyniliémy icie tytaniczne wysitki, by maksymalnie
powigkszy¢ odleglos¢ dzielaca nas od korpusu krolowej Meue. Co sit w koniach gnaliémy na
potudnie, ku Jarudze, zamierzajac przeprawi¢ si¢ na lewy brzeg. Wcale nie tylko po to, by odgrodzi¢
si¢ rzeka od krélowej i jej partyzantow, ale dlatego, ze pustkowia Zarzecza byly mniej grozne od
objetego wojna Angrenu - do druidow w Caed Dhu o wiele rozumniej byto podrézowaé lewym, a nie
prawym brzegiem. Paradoksalnie - albowiem lewy brzeg Jarugi to juz byto wrogie Cesarstwo
Nilfgaardzkie. Ojcem owej lewobrzeznej koncepcji byt Wiedzmin Geralt, ktory po wystapieniu z
bractwa pasowanych hucpiarzy odzyskal w znacznej mierze rozsadek, zdolno$¢ logicznego myslenia i
zwykla sobie przezornos¢. Przyszto§¢ pokazala, ze plan wiedzmina brzemienny byt w skutki i zawazyt
na losach catej ekspedycji. Ale o tym pdzniej.

Nad Jaruga, gdy$my tam dotarli, pelno juz bylo Nilfgaardczykow, ktorzy przeprawiali si¢ po
odbudowanym moscie w Czerwonej Bindudze, kontynuujac ofensywe na Angren - a zapewne i dalej,
na Temerig, Mahakam i diabli wiedza na co jeszcze, co tam zaplanowat nilfgaardzki sztab generalny.
Nie moglo by¢ mowy o forsowaniu rzeki z marszu, musieli$my utai¢ si¢ i czekaé na przejscie wojsk.
Przez bite dwie doby siedzieliSmy wigc w nadrzecznej tozinie, kultywujac reumatyzm i karmiac
moskity. Pogoda na domiar zlego wkrétce popsuta si¢, mzylto, wiato jak cholera, a z chtodu zab na zab
trafial z rzadka jeno. Podobnie zimnego wrzesnia nie przypominam sobie wsrod licznych utkwionych
w mej pamigci wrzesni. Wowczas to wlasnie, drogi czytelniku, odnalaziszy wsrod wypozyczonego z
lyrijskich taboréw ekwipunku papier i otowek, zaczatem - dla zabicia czasu 1 zapomnienia o
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niewygodach - spisywac i uwiecznia¢ niektore z naszych przygod.

Dokuczliwa stota i przymusowa bezczynno$¢ popsuty nam humory i pobudzity rézne czarne mysli.
Zwlaszcza u wiedzmina. Geralt juz dawniej zwykl byt bilansowaé dni, oddzielajace go od Ciri - a
kazdy dzien nie na szlaku oddalat go - w jego mniemaniu - od dziewczyny coraz bardziej. Teraz, w
mokrej tozie, na zimnie i na deszczu, Wiedzmin niemal z godziny na godzing robit si¢ coraz bardziej
ponury i zacigty. Zauwazytem tez, ze kusztykat mocno, a gdy sadzil, ze nikt nie widzi i nie styszy, klat
i posykiwat z bolu. Trzeba ci bowiem wiedzie¢, mity czytelniku, ze Geraltowi potamano kosci
podczas rokoszu czarodziejow na wyspie Thanedd. Fraktury zrosty si¢ i wyleczyly magicznym
staraniem driad z Lasu Brokilon, ale dokucza¢ wida¢ nie przestaly. WiedZzmin cierpiat wiaé, jak to
mowia, zarowno bol cielesny, jak i duszny, a zty byt przez to jak chrzan, ani przystap.

I znowu zaczety przesladowac go sny. Dziewiatego wrze$nia, rano, bo odsypiat wartg, przerazit nas
wszystkich, zrywajac si¢ z krzykiem i dobywajac miecza. Wygladalo to na amok, ale na szczgscie
przeszto mu momentalnie.

Odszedt na strong, wkrotce wrocit z ponura geba 1 oznajmit ni mniej, ni wigcej, a to, ze ze skutkiem
natychmiastowym rozwiazuje druzyng i w dalsza drogg rusza samotnie, albowiem tam gdzie$ dzieja
si¢ rzeczy straszne, ze czas nagli, ze robi si¢ niebezpiecznie, a on nikogo nie chce narazaé i za nikogo
ponosi¢ odpowiedzialnosci. Gadat i rezonowat tak nudnie i tak bez przekonania, Ze nikomu nie chciato
si¢ z nim dyskutowaé. Nawet elokwentny zwykle wampir zbyl go wzruszeniem ramion, Milva
splunigciem, Cahir suchym przypomnieniem, ze odpowiada sam za siebie, za$ co do ryzyka, to nie po
to nosi miecz, by mu pas obciagal. Potem jednak wszyscy zamarli w milczeniu i znaczaco utkwili
oczy w nizej podpisanym, niechybnie oczekujac, ze skorzystam z okazji i wrocg do domu. Nie musz¢
chyba dodawac, ze bardzo sig zawiedli.

Wydarzenie sktonito nas jednak do przerwania marazmu i popchneto do $miatego czynu - do
sforsowania Jarugi. Wyznam, ze przedsigwzigcie wzbudzito mdj niepokoj - plan zaktadat bowiem
nocng przeprawg wplaw - cytujac Milvg i Cahira: "za konskimi ogonami". Nawet jesli byta to
metafora - a podejrzewam, ze nie byla - nie wyobrazalem sobie jako$ podczas takiej przeprawy ani
siebie, ani mego rumaka, Pegaza, na ktorego ogonie przysztoby mi polegaé. Ptywanie, moéwiac
oglednie, nie bylo i nie jest moja najmocniejsza strona. Gdyby Matka Natura chciata, bym plywal, w
akcie stworzenia i procesie ewolucji nie omieszkataby wyposazy¢ mnie w btony migdzy palcami.

To samo dotyczylo Pegaza.

Me niepokoje okazaty si¢ ptonne - przynajmniej jesli chodzi o ptywanie za konskim ogonem.
Przeprawili$my si¢ bowiem inna moda. Kto wie, czy nie bardziej wariacka.

W sposéb iscie bezczelny - po odbudowanym mos$cie w Czerwonej Bindudze, pod samym nosem
nilfgaardzkich strazy i patroli. Przedsigwzigcie, jak si¢ okazalo, jeno z pozoru pachniato szalencza
efronteria 1 $miertelnym hazardem, w rzeczywisto$ci poszlo jak z ptatka. Po przejsciu jednostek
liniowych mostem w tg i w tamta strong wedrowat transport za transportem, wehikut za wehikutem,
stado za stadem, thumy rozmaitej, w tym i cywilnej zbieraniny, wsrod ktorej nasza druzyna zgota si¢
nie wyr6zniala i w oczy nie rzucata. Tak to dziesiatego dnia miesiaca wrzes$nia przejechalismy
wszyscy na lewy brzeg Jarugi, raz tylko okrzyknigci przez straz, ktorej Cahir, wtadczo zmarszczywszy
brew, odwarknat groznie co$ o cesarskiej stuzbie, popierajac wypowiedz klasycznie wojskowa i
zawsze skuteczng kurwa wasza macig. Zanim kto$ jeszcze zdazyt si¢ nami zainteresowac, byliSmy juz
na lewym brzegu Jarugi, w glgbi laséw zarzeczanskich - byt tu bowiem jeden tylko go$ciniec, wiodacy
na potudnie, a nam nie konweniowaty ani kierunek, ani obfito§¢ petajacych si¢ tam Nilfgaardczykow.

Na pierwszym biwaku w lasach Zarzecza mnie réwniez nawiedzit noca dziwny sen - w odrdznieniu
od Geralta nie przys$nita mi si¢ jednak Ciri, lecz czarodziejka Yennefer. Sen byt dziwny, niepokojacy -
Yennefer, jak zwykle w czerni i bieli, unosila si¢ w powietrzu nad ponurym gorskim zamczyskiem, a z
dohu inne czarodziejki wygrazaty jej pieSciami i rzucaty wyzwiska. Yennefer zamachata dlugimi
rekawami sukni i uleciata, niby czarny albatros, nad bezkresne morze, prosto we wschodzace stonce.
Od tego momentu sen zmienit si¢ w koszmar. Po przebudzeniu szczegoéty znikly z mej pamigci,
pozostaty niewyrazne, malo sensowne obrazki, ale byly to obrazki potworne - tortury, krzyk, bol,
strach, $mier¢... Jednym stowem: horror.

Nie pochwalitem si¢ Geraltowi tym snem. Stowa nie pisnatem. Jak si¢ p6zniej okazato, stusznie.

fhkk
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- Yennefer sig zwala! Yennefer z Vengerbergu. I przestawna byla czarodziejka! Zebym tak jutra nie
doczekata, jesli tzg!

Triss Merigold drgneta, odwrdcita sig, probujac przebi¢ wzrokiem tlok i siny dym, szczelnie
wypelniajace gldwna salg tawerny. Wreszcie wstata zza stotu, z lekkim Zzalem porzucajac filet z soli z
masetkiem sardelowym, lokalny specjal i prawdziwy delikates. Po tawernach i oberzach Bremervoord
wloczyla sig jednak nie po to, by jesc delikatesy, lecz by zdobywac informacje. Poza tym musiata dba¢
o linig.

Wianuszek ludzi, w ktory przyszto jej sig weisnac, byt juz gesty i zbity - w Bremerroord Indzie
kochali opowiesci i nie przepuszczali zadnej okazji, by postucha¢ nowej. A licznie przybywajacy tu
zeglarze nigdy nie zawodzili - zawsze mieli nowy i §wiezy repertuar morskich bajan i historyjek.
Rzecz jasna, w przewazajacej wigkszo$ci zetganych, ale to przeciez nie mialo najmniejszego
znaczenia. Opowies¢ to opowies¢. Ma swoje prawa.

Ta, ktéra whasnie opowiadata - i ktora napomkneta o Yennefer - byta rybaczka z Wysp Skellige,
tega, barczysta, krotko ostrzyzona, podobnie jak jej cztery towarzyszki ustrojona w wytarta do polysku
kamizelg ze skory narwala.

- Bylo to dziewigtnastego dnia miesiaca sierpnia, ranek po drugiej nocy petni - podjeta opowiesc
wyspiarka, podnoszac do ust kufel piwa. Jej dion, jak zauwazyta Triss, byla barwy starej cegly, a
obnazone, we¢zlasto umigsnione rami¢ miato jak nic dwadziescia cali w obwodzie. Triss miata
dwadziescia dwa cale w talii.

- Switem bladziutenkim - podjeta rybaczka, wodzac oczami po twarzach stuchaczy - wyszedt nasz
barkas w morze, na sund miedzy An Skellig a Spikeroog, na ostrygowisko, gdzie zwykle stawiamy
lososiowe przestawki. Duzy byt pospiech, bo na sztorm si¢ miato, niebo mocno ciemniato od zachodu.
Trzeba bylo co zywiej wybrac lososia z siatek, bo inaczej sami wiecie, gdy po sztormie wreszcie
znowu w morze da si¢ wyj$¢, w siatkach tylko by zgnite zostaja, poobgryzane, wszystek potow idzie
na zatracenie.

Stuchacze, w wigkszosci mieszkancy Bremervoord i Cidaris, w wigkszosci zyjacy z morza i
egzystencja od niego zalezni, pokiwali i pomruczeli ze zrozumieniem. Triss tososie widywata zwykle
w postaci rozowych plasterkoéw, ale tez pokiwala i pomruczata, bo nie chciata si¢ wyrdzniaé. Byta tu
incognito, w tajnej misji.

- Przyptynglismy,.. - podjeta rybaczka, konczac kufel i dajac zna¢, ze ktory$ ze stuchaczy moze jej
postawi¢ drugi. - PrzyplyngliSmy i wybieramy siatki, az tu naraz Gudrun, corka Sturli, jak ci nie
wrzasnie w caty glos! I palcem od sterburty pokazuje? Patrzymy, a tu leci co$ powietrzem, a nie ptak!
AzZ mi serce na moment stan¢to, bom zrazu myslata, wyvern albo maty gryf, przylatuja takie czasami
na Spikeroog, prawda, Ze zima przewaznie, osobliwie przy zachodnim wietrze. Ale to czarne co$
tymczasem: chlup w wodg! I z fala: smyr! Prosto w nasze sieci. Zaplatalo si¢ w sie¢ i brzechta we
wodzie, jak foka, tedy my kupa, ile nas bylo, a byto nas bab osiem, za sie¢ i dawaj to-to na poktad! I tu
dopiero gegby rozdziawitysmy! Bo to niewiasta okazata si¢! W sukni czarnej i sama czarna, jak ta
wrona. Siecig omotana, migdzy dwoma lososiami, z czego jeden, zebym tak zdrowa byta, miat
czterdziesci dwa i p6t funta!

Rybaczka ze Skellige zdmuchneta piane z kufla i pociagneta tego. Zaden ze stuchaczy nie
komentowat ani nie wyrazal niedowierzania, cho¢ faktu towienia tososia o tak imponujacej wadze
najstarsi ludzie nie pamigtali.

- Czarnowtlosa w sieci - podjeta wyspiarka - kaszle, woda morska pluje i targa si¢, a Gudrun,
nerwowa, bo przy nadziei jest, we wrzask: "Kelpie! Kelpie! Havfrue!" A przecie kazdy ghupi widziat,
ze to nie kelpie, bo kelpie dawno by juz sie¢ podarta, gdzie by si¢ tam potworzyca na barkas
wytaszczy¢ dala! I nie hayfrue to, bo rybiego ogona nie ma, a panna morska zawzdy ogon rybi ma! |
przecie do morza z nieba spadta, a widziat kto, zeby kelpie albo hayfrue po niebie lataty? Ale Skadi,
corka Uny, ta zawsze si¢ goracuje, tez we krzyk: "Kelpie!" i jak nie ztapie za gaf! I z gafem do sieci!
A z sieci jak nie btys$nie sino, a Skadi jak nie zakwiczy! Gaf w lewo, ona w prawo, niech zdechng, jesl
1zg, trzy kozty magneta i tubudu dupa o poktad! Ha, pokazato sig, ze taka czarodziejka w sieci gorsza
nizli meduza, skorpena albo wegorz dretwik! A do tego wrzeszcze¢ wiedzma zaczgta a kurwic, ze
zgroza! A z sieci az syczy, $mierdzi i para idzie, takie ona tam w $rodku czarownictwo uskutecznia!
Widzimy, ze to nie przelewki...

Wyspiarka dopita kufel i nie mieszkajac siggnegta po nastepny.
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- Nie przelewki to - bekngta gromko, otarta nos i usta - magiczkeg utowi¢ w sieci! Czujemy, ze od tej
magii, zebym tak zdrowa byta, az si¢ barkas zaczyna mocniej kotysa¢. Nie byto co zwlekac! Britta,
corka Karen, przycista sie¢ bosakiem, a jam chwycita wiosto i pierdut! Pierdut! Pierdut!!!

Piwo bryzne¢to wysoko i polato si¢ po blacie, kilka przewroconych kufli spadto na podtoge.
Stuchacze wycierali policzki i brwi, ale zaden nie uronit stowa skargi czy upomnienia. Opowies¢ to
opowies¢. Ma swoje prawa.

- Pojeta wiedzma, z kim ma do czynienia - rybaczka wypigta obfity biust i rozejrzata si¢
wyzywajaco. - Ze z babami ze Skellige szucié nie 1za! Powiedziata, ze sie poddaje nam z dobrawoli i
obiecata zaklg¢ ni urokow nie rzucac. I imig¢ swoje nazwata: Yennefer z Vengerbergu.

Stuchacze zaszemrali. Od wypadkéw na wyspie Thanedd mingty zaledwie dwa miesiace, pamigtano
imiona przekupionych przez Nilfgaard zdrajcow. Imig stynnej Yennefer rowniez.

- Zawiezlismy ja - kontynuowata wyspiarka - na Ard Skellig, do Kaer Trolde, do jarla Cracha an
Craite. Wigcej zem jej juz nie widziata. Jarl byt na wyprawie, méwili, ze gdy powrocit, przyjat
magiczke¢ zrazu surowo, ale pozniej traktowat uprzejmie i grzecznie. Hmmm... A jam tylko czekata,
jaka to mi czarownica siurpryz¢ wyszykuje za to, zem ja wiostom natlukta. Mys$latam, ze mnie przed
jarlem obszczeka. Ale nie. Stowa nie uronita, nie poskarzyla si¢, wiem to. Honorna baba. P6zniej, gdy
si¢ zabita, to mi jej byto nawet zal...

- Yennefer nie zyje? - krzykneta Triss, z wrazenia zapominajac o swym incognito i tajno$ci misji. -
Yennefer z Vengerbergu nie zyje?

- Ano, nie zyje - rybaczka dopita piwo. - Martwa jest, jak ta makrela. Zabita si¢ wtasnymi czarami,
sztuki magiczne wyczyniajac. Catkiem niedawno si¢ to stato, ostatniego dnia sierpnia, tuz przed
nowiem. Ale to jest zupetnie inna historia...

fhkk

- Jaskier! Nie $pij w siodle!
- Ja nie $pig. Ja tworczo mysle!

*kkk

Jechalismy wigc, mity czytelniku, lasami Zarzecza, zmierzajac na wschod, ku Caed Dhu, szukajac
druidéw, ktorzy mieli nam pomoéc w odnalezieniu Ciri. Jak to z tym byto, opowiem. Pierwej jednak,
gwoli historycznej prawdy, zapisze co nieco o naszej druzynie - o poszczegolnych jej cztonkach.

Wampir Regis mial ponad czterysta lat. Jesli nie tgal, oznaczalo to, ze byt z nas wszystkich
najstarszy. Oczywiscie, mogla to by¢ zwyczajna bujda, kt6z byt w stanie to sprawdzi¢? Wolatem
jednak zaktada¢, ze nasz wampir byl prawdoméwny, albowiem deklarowal nam takze, ze na dobre i
nieodwotalnie zarzucit wysysanie z ludzi krwi - dzigki tej deklaracji jako$ spokojniej usypialisémy na
nocnych biwakach. Zauwazytem, ze poczatkowo Milva i Cahir zwykli po przebudzeniu Igkliwie i
niespokojnie obmacywac szyje - ale rychto zaprzestali. Wampir Regis byt - lub zdawat si¢ by¢ -
wampirem absolutnie honorowym. Jesli mowit, Ze nie bedzie wysysat, to nie wysysat.

Posiadat on jednak wady, i to nie wynikajace bynajmniej z jego wampirzej natury. Regis byt
intelektualista - i lubit to demonstrowac. Mial denerwujacy zwyczaj wyglaszania twierdzen i prawd
tonem i z ming proroka, na co rychto jednak przestaliSmy reagowac, albowiem wyglaszane
twierdzenia byly albo faktycznymi prawdami, albo brzmiaty jak prawda, albo byty niesprawdzalne, co
w sumie na jedno wychodzito. I$cie niezno$na natomiast byta Regisowa maniera odpowiadania na
pytanie, zanim pytajacy skonczyl pytanie formutowac - ba, niekiedy nawet zanim pytajacy zdazyt
zacza¢ je formutowac. Ja 6w mniemany przejaw wysokiej jakoby inteligencji zawsze mialem bardziej
za przejaw chamstwa i arogancji, a cechy te, pasujace do srodowiska uniwersyteckiego lub kot
dworskich, sa trudne do zniesienia u towarzysza, z ktorym przez cale dnie podrozuje sig strzemi¢ w
strzemig, a w nocy $pi pod ta sama derka. Do powazniejszych kwasoéw nie doszlo jednak, a to za
sprawg Milvy. W odréznieniu od Geralta i Cahira, ktorym wrodzony wida¢ oportunizm nakazywat
dopasowac si¢ do maniery wampira, a nawet konkurowac z nim pod tym wzgledem, tuczniczka Milua
przedktadata rozwiazania proste i bezpretensjonalne. Gdy Regis po raz trzeci udzielit jej odpowiedzi
na pytanie w polowie zadawania, skleta go cigzko, uzywajac stow i okreslen zdolnych wywotaé
rumience zazenowania nawet u starego lancknechta. O dziwo, poskutkowato - wampir w mgnieniu
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oka pozbyt si¢ denerwujacej maniery. Z czego wyptywa, ze najskuteczniejsza obrong przed
intelektualng dominacja jest solidne obsobaczenie probujacego dominowac intelektualisty.

Milva, jak mi si¢ zdaje, dos¢ cigzko przezyta swoj tragiczny wypadek - i stratg. Pisze: jak mi si¢
zdaje, bom $wiadom, ze bedac mezczyzna, Zadnego wyobrazenia mie¢ nie moge, czym jest dla
niewiasty taki wypadek i taka strata. Cho¢ jestem poeta i czlekiem piodra, nawet moja szkolona i
¢wiczona wyobraznia zawodzi tu i nic na to nie poradze.

Fizyczna sprawnos$¢ tuczniczka odzyskata szybko - z psychiczna byto gorzej. Zdarzato sig, ze caty
dzien, od brzasku do zmroku, nie odezwata si¢ ni stowem. Lubita znika¢ i trzymac¢ si¢ na uboczu, co
trochg wszystkich niepokoito. Az wreszcie przyszedt przetom. Milva odreagowata jak driada lub elfka
- gwaltownie, impulsywnie i niezbyt zrozumiale. Ktérego$ ranka na naszych oczach dobyta noza i bez
stowa obcigta sobie warkocz przy samym karku. "Nie przystoi, bom nie panna" , rzekta, widzac nasze
opadnigto zuchwy. "Ale zem i nie wdowa", dodata, "tedy koniec zatobie". Od tego momentu byla juz
taka, jak dawniej - opryskliwa, kasliwa, pyskata i do stow nieparlamentarnych skora. Z czego
wywnioskowaliSmy, ze kryzys miata juz fortunnie za soba.

Trzecim, nie mniej dziwnym cztonkiem druzyny byt Nilfgaardczyk, lubiacy dowodzi¢, Ze nie jest
Nilfgaardczykiem. Nazywat sig, jak twierdzit, Cahir Mawr Dyffryn aep Ceallach...

- Cahirze Mawr Dyffryn, synu Ceallacha - oswiadczyt dobitnie Jaskier, wycelowujac w
Nilfgaardczyka otowiany sztyfcik. - Z wieloma rzeczami, ktorych nie lubig, wrgez nie znoszg,
przyszto mi pogodzi¢ si¢ w tej szacownej kompanii. Ale nie ze wszystkimi! Nie znoszeg, gdy podczas
pisania kto§ zaglada mi przez ramig! I godzi¢ si¢ z tym nie zamierzam!

Nilfgaardczyk odsunat si¢ od poety, po chwili namystu chwycit swe siodto, kozuch i derke,
przeciagnat wszystko blizej zdajacej sig¢ drzema¢ Milvy.

- Przepraszam - powiedzial. - Wybacz natrectwo. Jaskier. Zajrzalem odruchowo, ze zwyklej
ciekawosci. Mys$latem, ze mapeg kreslisz lub rachunki jakies sporzadzasz...

- Nie jestem buchalterem! - poeta uniost si¢, w przenosni i dostownie. - Ani kartografem! A nawet
jesli bylbym, nie usprawiedliwia to zapuszczania zurawia w moje zapiski!

- Juz przeprositem - przypomniat sucho Cahir, moszczac legowisko na nowym miejscu. - Z
wieloma rzeczami pogodzitem si¢ w tej szacownej kompanii i do wielu przyzwyczaitem. Ale
przeprasza¢ nadal zwyklem jeno raz.

- W istocie - odezwat si¢ Wiedzmin, zupelnie nicoczekiwanie dla wszystkich, dla siebie rowniez,
biorac strong mtodego Nilfgaardczyka. - Sakramencko drazliwy sig zrobites, Jaskier. Nie da si¢ nie
zauwazy¢, ze wiaze si¢ to jako$ z papierem, ktéry od niedawna zaczate$ brudzi¢ na biwakach
kawatkiem otowiu.

- Fakt - potwierdzit wampir Regis, doktadajac do ognia brzezinowych gatezi. - Drazliwy zrobit si¢
ostatnio nasz minstrel, do tego skryty, dyskretny i szukajacy samotnosci. O, nie, w zatatwianiu potrzeb
naturalnych swiadkowie bynajmniej mu nie przeszkadzaja, czemu zreszta w naszej sytuacji dziwic si¢
nie sposob. Wstydliwa skryto$¢ i drazliwos$¢ na czyj$ wzrok obejmuja wylacznie zapisywany
maczkiem papier. Czyzby w naszej przytomnosci powstawat poemat? Rapsod? Epos? Romanca?
Kancona?

- Nie - zaprzeczyt Geralt, przysuwajac si¢ do ogniska i okutujac plecy derka. - Ja go znam. To nie
moze by¢ mowa wigzana, bo on nie bluzni, nie mamrocze i nie liczy sylab na palcach. Pisze w
cichosci, a zatem to proza.

- Proza! - wampir btysnal konczystymi ktami, czego zwykle staral si¢ nie robic. - Powie§¢ moze?
Lub esej? Moralitet? Do pioruna, Jaskier! Nie poddawaj nas mgczarniom! Wyjaw, co piszesz?

- Memuary.

- Co takiego?

- Z tych oto notatek - Jaskier zademonstrowal napchany papierem tubus - powstanie dzielo mego
zycia. Memuary, noszace tytut Pig¢dziesiat lat poezji.

- Bzdurny tytut - stwierdzit sucho Cahir. - Poezja nie ma wieku.

- A jesli przyjaé, ze ma - dorzucit wampir - to jest zdecydowanie starsza.

- Nie rozumiecie. Tytut oznacza, ze autor dzieta spedzit piecdziesiat lat, nie mniej i nie wigcej, w
stuzbie Pani Poezji.

- W takim razie to jeszcze wigksza bzdura - orzekt WiedZmin. - Ty, Jaskier, nie masz wszak jeszcze
czterdziestki. Umiejgtno$¢ pisania wbito ci rozga do rzyci w swiatynnej infimie, w wieku lat o$miu.
Nawet przyjmujac, ze pisate$ rymy juz w infimie, twojej Pani Poezji stuzysz nie dtuzej niz lat
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trzydziesci. Ale ja akurat dobrze wiem, bo$ sam niejeden raz o tym opowiadat, ze zaczate§ powaznie
rymowac i uktada¢ melodie, gdy$ mial lat dziewigtnascie, zainspirowany mitoscia do kontessy de
Stael. Czyni to mniej niz dwudziestoletni staz w twych stuzbach, Jaskier. Skad tedy wytrzasnates te
tytutlowe pigc¢dziesiat lat? Czy to ma by¢ jakas metafora?

- Ja - nadat si¢ bard - zakre§lam mysla szerokie horyzonty. Opisuj¢ terazniejszo$¢, ale wybiegam w
przysztos¢. Dzieto, ktére poczynam pisac, zamierzam wydac za jakies dwadziescia do trzydziestu lat,
a woweczas nikt nie bedzie mogt poddawa¢ w watpliwos¢ tytutowej kalkulacji.

- Ha. Teraz rozumiem. Je$li mnie co$ dziwi, to zapobiegliwos$¢. Dzien jutrzejszy zwykle mato cig
obchodzil.

- Dzien jutrzejszy nadal mato mnie obchodzi - oznajmit z wyzszos$cia poeta. - Mysle o potomnosci.
I o wiecznosci!

- Z punktu widzenia potomnosci - zauwazyt Regis - niezbyt jest etycznym zaczyna¢ pisanie juz
teraz, na zapas. Potomno$¢ ma po takim tytule prawo oczekiwac dzieta napisanego z faktycznie
poétwiecznej perspektywy, przez osobg, majaca prawdziwie potwieczny zasob wiedzy i eksperiencji...

- Kto$, kogo eksperiencja liczy pot wieku - przerwat obcesowo Jaskier - musi by¢ z samej natury
rzeczy siedemdziesigcioletnim sprochniatym dziadem z mozgiem wyerodowanym przez jedze
sklerozg. Siedzie¢ takiemu na werandzie i baki na wiatr puszczac, nie memuary dyktowaé, bo tylko
ludzie si¢ $mieja. Ja tego bledu nie popetnig, spisz¢ me wspomnienia wczesniej, w petni sit tworczych.
Po6zniej, przed samym wydaniem, wprowadze jedynie kosmetyczne poprawki.

- Ma to swoje zalety - Geralt pomasowat i ostroznie zgiat bolace kolano. - Zwlaszcza dla nas. Bo
choc¢ bez watpienia figurujemy w jego dziele, cho¢ bez watpienia nie pozostawit na nas suchej nitki, za
p6t wieku nie bedzie nam to juz robito wigkszej réznicy.

- Coz to jest, pot wieku? - usmiechnat si¢ wampir. - Chwilka, mgnienie ulotne... Aha, Jaskier, mata
uwaga: Pol wieku poezji brzmi moim zdaniem lepiej niz Pigédziesiat lat.

- Nie przeczg - trubadur schylit si¢ nad kartka i pobazgrat po niej otlowkiem. - Dzigki, Regis.
Nareszcie co$ konstruktywnego. Kto$ jeszcze ma jakie§ uwagi?

- Ja mam - odezwata si¢ niespodzianie Milva, wystawiajac gtowe spod derki. - Czego gaty
wytrzeszczacie? Zem niegramotna? Alem tez i nie durna! My na wyprawie sa, idziem Ciri na odsiecz,
z bronia w reku przez wraze ziemie idziem. Moze tak by¢, ze w tapy wraze popadnie ta Jaskrowa
pisanina. A znamy wierszoklete, nie sekret, ze papla jest, sensat tudziez plotkarz. Niechze tedy
baczenie ma, o czym gryzmoli. By nas za te jego gryzmoty nie powiesili wypadkiem.

- Przesadzasz, Milvo - rzekl fagodnie wampir.

- I to nawet grubo - stwierdzit Jaskier.

- Tez mi si¢ tak wydaje - dodal niefrasobliwie Cahir. - Nie wiem, jak to z tym jest u Nordlingdow,
ale w Cesarstwie posiadanie r¢kopisoOw nie jest uwazane za crimen, a dziatalno$¢ literacka nie podlega
karze.

Geralt pokosit na niego oczy i z trzaskiem ztamat patyk, ktorym si¢ bawit.

- Ale w miastach zdobytych przez t¢ kulturalng nacje biblioteki podlegaja puszczaniu z dymem -
powiedziat niezaczepnym tonem, ale z wyraznym przekasem. - Mniejsza z tym, wszelakoz. Mario, tez
mi si¢ zdaje, ze przesadzasz. Pisanina Jaskra nie ma, jak zwykle, zadnego znaczenia. Dla naszego
bezpieczenstwa takze.

- Juzci, akurat! - zaperzyla si¢ tuczniczka, siadajac. - Ja swoje wiem! Moj ojczym, gdy krolewskie
komornik! spis ludno$ci u nas robili, to nogi wziat za pas, w matecznik zapadt i dwie niedziele tam
siedzial, nosa nie wysuwal. Gdzie pergament, tam jurament, zwykt mawia¢, a kto dzi§ inkaustem
zapisany, ten jutro kotem potamany. I praw byt, cho¢ parszywiec byt z niego, ino hej! Dufam, ze si¢ w
piekle smazy, kurwi syn!

Milva odrzucita koc i przysiadta si¢ do ognia, definitywnie wybita ze snu. Zanosito si¢, zauwazyt
Geralt, na kolejna dtuga nocna rozmowg.

- Nie lubitas twego ojczyma, miarkuj¢ - zauwazyt Jaskier po chwili milczenia.

- Nie lubitam - Milva styszalnie zgrzytneta zegbami. - Bo parszywiec byl. Gdy matus$ nie baczyla,
dobierat sig, z tapami pchal. Mowy nie stuchat, tom wreszcie nie zdzierzywszy, grabiami do niego
przemowila, a gdy padl, jeszcze zem go kopia razik albo drugi, w zebra i w stabizng. Dwa dni potem
lezat i krwia plwal... A ja z domu precz w §wiat dungtam, nie czekajac, az ozdrowieje. Potem stuchy
mi¢ doszty, ze pomart, a matu$ moja skoro po nim... Ejze, Jaskier! Ty to zapisujesz? Ani $miej! Ani
$miej, styszysz, co mowig?
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Dziwnym byto, ze wedrowata z nami Milva, zaskakujacym byt fakt, ze towarzyszyt nam wampir.
Wszelakoz najdziwniejszymi - i zgola niepojgtymi - byly motywy Cabhira, ktory nagle z wroga stat sig
jesli nie druhem, to sprzymierzencem. Miodzik dowiddt tego w Bitwie na Moscie, bez wahania stajac
z mieczem w dloni u boku wiedzmina przeciwko swym rodakom. Czynem tym pozyskat sobie nasza
sympatig 1 ostatecznie rozwial nasze podejrzenia. Piszac "nasze", mam na mysli siebie, wampira i
huczniczke. Geralt bowiem, cho¢ walczyt z Cahirem rami¢ w ramig, cho¢ u jego boku zagladal §mierci
w oczy, nadal byt wobec Nilfgaardczyka nieufny i sympatia go nie darzyl. Ze swym resentymentem
staral sig, co prawda, kry¢, ale Ze byt - chyba juz napomykatem o tym - osobnikiem prostym jak
drzewce dzidy, udawac¢ nie umiat i antypatia wytazita na kazdym kroku niczym wegorz z dziurawego
wigcierza.

Przyczyna byta ewidentna, a byta nig Ciri.

Los sprawit, ze bytem na wyspie Thanedd podczas lipcowego nowiu, kiedy to doszto do krwawej
rozprawy migdzy czarodziejami wiernymi krolom a zdrajcami podburzonymi przez Nilfgaard.
Zdrajcow wspomogty Wiewiorki, buntownicze elfy - i Cahir, syn Ceallacha. Cahir byt na Thanedd,
postano go tam w specjalnej misji - mial pojmac i uprowadzi¢ Ciri. Broniac si¢, Ciri zranita go - Cahir
ma na lewej dloni blizng, na widok ktdérej zawsze robi mi si¢ sucho w ustach. Bole¢ to musiato
diabelnie, a dwa palce nadal nie zginaja mu sig.

A po tym wszystkim to my$my go uratowali, nad Wstazka, gdy jego wlasni rodacy wiezli go w
petach na okrutna kazn. Za co, pytam, za jakie przewiny chcieli go straci¢? Czy tylko za porazkeg na
Thanedd? Cabhir nie jest gadatliwy, ale ja ucho mam czute nawet na poétstéwka. Chlop nie ma jeszcze
trzydziestki, a wyglada, ze byt w armii nilfgaardzkiej oficerem wysokiego stopnia. Poniewaz jezykiem
wspolnym postuguje si¢ nienagannie, a to u Nilfgaardczykow nieczgste, mniemam, ze wiem, w jakim
rodzaju wojsk Cahir stuzyt i dlaczego tak szybko awansowal. I dlaczego zlecano mu tak dziwne misje.
W tym zagraniczne.

Bo przeciez wtasnie Cahir byt tym, kto juz raz usitowat uprowadzi¢ Ciri. Blisko cztery lata temu,
podczas rzezi Cintry. Wowczas po raz pierwszy dato o sobie zna¢ kierujace losami tej dziewczyny
przeznaczenie.

Przypadek sprawit, Zze rozmawiatem o tym z Geraltem. Byto to trzeciego dnia po przekroczeniu
Jarugi, dziesig¢ dni przed Ekwinokcjum, podczas przeprawy przez lasy Zarzecza. Rozmowa ta, cho¢
bardzo kroétka, petna byta nieprzyjemnych i niepokojacych nut. A na twarzy i w oczach wiedzmina juz
wowczas malowata si¢ zapowiedz okropienstwa, ktore eksplodowato p6zniej, w noc Ekwinokcjum, po
tym, jak dotaczyta do nas jasnowlosa Angouleme.

Wiedzmin nie patrzyl na Jaskra. Nie patrzyl przed siebie. Patrzyt na grzywe Plotki.

- Calanthe - podjat - tuz przed $miercia wymogta na kilku rycerzach przysigge. Mieli nie pozwolic,
by Ciri dostata si¢ w rece Nilfgaardczykow. Podczas ucieczki tych rycerzy zabito, a Ciri zostala sama
wsrod trupoéw i1 pozogi, w putapce zautkéw plonacego miasta. Nie usztaby z zyciem, to nie ulega
kwestii. Ale on ja odnalazt. On, Cahir. Wywidzt ja z czelusci ognia i $mierci. Ocalit ja. Bohatersko!
Szlachetnie!

Jaskier wstrzymat nieco Pegaza. Jechali z tytu, Regis, Milva i Cahir wyprzedzali ich o jakie$ ¢wierc
stajania, ale poeta nie chcial, by cho¢ stowo z tej rozmowy dotarto do uszu towarzyszy.

- Problem w tym - ciagnat Wiedzmin - ze nasz Cahir byt szlachetny na rozkaz. Byt szlachetny jak
kormoran: nie potknat ryby, bo miat na grdyce pierscionek. Miat zanie$¢ rybg w dziobie do swego
pana. Nie udato mu si¢, wigc pan zagniewat si¢ na kormorana! Kormoran jest teraz w nietasce! Czy
dlatego szuka przyjazni i towarzystwa ryb? Jak myslisz, Jaskier?

Trubadur pochylit si¢ w siodle, unikajac nisko zwisajacej gatezi lipy. Galaz miata juz zupehie zolte
liscie.

- Jednak uratowat jej zycie, sam powiedziate$. Dzigki niemu Ciri uszta z Cintry cato.

- I krzyczata po nocach, widzac go we $nie.

- Jednak to on ja uratowal. Przestan rozpamigtywac, Geralt. Za duzo sig zmienilo, ba, co dnia si¢
zmienia, rozpamigtywanie nie da nic, oprocz zgryzot, ktore wyraznie ci nie stuza. On uratowat Ciri.
Fakt byt, jest i pozostanie faktem.

Geralt oderwatl wreszcie wzrok od grzywy, podniost glowg. Jaskier rzucit okiem na jego twarz i
predko uciekt oczami w bok.

- Fakt zostanie faktem - powtorzyt Wiedzmin ztym, metalicznym glosem. - O, tak! On ten fakt
wykrzyczal mi w twarz na Thanedd, a ze zgrozy gtos wiazt mu w gardle, bo patrzyt na klingg mojego

42



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

miecza. Ten fakt i ten krzyk, to miaty by¢ argumenty, bym go nie mordowat. Coz, stato si¢ i chyba si¢
nie odstanie. A szkoda. Bo nalezato juz wtedy, na Thanedd, rozpocza¢ tancuch. Dhugi tancuch $mierci,
fancuch zemsty, o ktorej jeszcze po uplywie stu lat krazyty by opowiesci. Takie, ktorych bano by si¢
shucha¢ po zmroku. Rozumiesz to, Jaskier?

- Nie bardzo.

- To do diabta z toba.

Paskudna byta to rozmowa i1 paskudna Wiedzmin miat wtedy gebe. Oj. nie podobato mi si¢, gdy
popadat w taki nastrdj i zaczynat z takiej beczki.

Przyzna¢ jednak musze: ze obrazowe poréwnanie z kormoranem swa role spetnito - zaczatem si¢
niepokoi¢. Ryba w dziobie, niesiona tam, gdzie ja oghusza, wypatrosza i usmaza! Sympatyczna
prawdziwie analogia, radosne perspektywy...

Rozsadek przeczyt jednak takim obawom. W koncu, jesli dalej trzymac¢ sig rybnych metafor, to kim
my bylismy?

Plotkami, matymi, o$cistymi ptotkami. W zamian za tak lichg zdobycz kormoran Cahir nie mogt
liczy¢ na cesarska taskg. Sam zreszta pewnie tez wcale nie byt az takim szczupakiem, za jakiego
chciat uchodzi¢. Byt plotka, tak jak i my. W czasach, gdy wojna orata niczym zelazna brona tak
ziemig, jak i ludzkie losy, kto w ogdle zwraca uwagg na ptotki?

Glowg dam, ze w Nilfgaardzie nikt juz o Cahirze nie pamigta.

*hkk

Vattier de Rideaux, szef nilfgaardzkiego wywiadu wojskowego, z opuszczona glowa wyshuchiwat
cesarskiej reprymendy.

- Tak wigc - ciagnat zjadliwie Emhyr var Emreis. - Instytucja, ktéra pochtania trzykro¢ tyle budzetu
panstwa, co szkolnictwo, kultura i sztuka razem wzigte, nie jest w stanie odnalez¢ jednego czlowieka.
Cztowiek, ot, znika sobie po prostu, ukrywa si¢, chociaz ja wydaj¢ bajonskie sumy na instytucje, przed
ktora nic nie ma prawa sig¢ ukry¢! Jeden winny zdrady cztowiek kpi sobie w zywe oczy z instytucji,
ktorej datem dos¢ przywilejow i srodkow, by mogta spedzaé sen z powiek nawet niewinnym. O,
mozesz mi wierzy¢, Vattier, gdy nastgpnym razem w radzie mowic sig¢ zacznie o koniecznosci
obcigcia funduszy na tajne stuzby, nadstawi¢ chetnego ucha. Mozesz mi wierzy¢!

- Wasza Cesarska Mos$¢ - odchrzaknat Vattier de Rideaux - podejmie, nie watpi¢ w to, wlasciwa
decyzje, rozwazywszy pierwej wszystkie za i przeciw. Zardéwno niepowodzenia, jak i sukcesy przez
wywiad odniesione. Wasza Wysoko$¢ moze tez by¢ pewna, ze zdrajca Cahir aep Ceallach nie uniknie
kary. Podjatem starania...

- Nie ptacg wam za podejmowanie, lecz za efekty staran. Te za$ sa mierne, Vattier, mierne! Co ze
sprawa Vilgefortza? Gdzie, u diabta, jest Cirilla? Co ty tam mruczysz? Glosnie;j!

- Mysle, ze Wasza Wysoko$¢ powinien poslubié te¢ dziewczyne, ktora trzymamy w Darn Rowan.
Potrzebny nam jest ten §lub, legalnos¢ suwerennego lenna Cintry, uspokojenie Wysp Skellige i
rebeliantow z Attre, Streptu, Mag Turga i Stokow. Potrzebna jest powszechna amnestia, spokdj na
tytach i na liniach zaopatrzenia... Potrzebna jest neutralno$¢ Esterada Thyssena z Koviru.

- Wiem o tym. Ale ta z Darn Rowan nie jest ta wtasciwa. Nie moge jej poslubic.

- Wasza Cesarska Mo$¢ raczy wybaczy¢, ale czy to ma znaczenie, bardziej wlasciwa czy mniej
wiasciwa? Sytuacja polityczna wymaga uroczystych zaslubin. Pilnie. Panna mloda begdzie w woalu. A
gdy odnajdziemy wreszcie prawdziwa Cirillg, oblubienice si¢ po prostu... wymieni.

- Czys ty oszalal, Vattier?

- Te falszywa pokazano u nas przelotnie. Tej prawdziwej w Cintrze nikt nie widzial od czterech lat,
zreszta wies¢ glosi, ze ona wigcej przebywala na Skellige niz w samej Cintrze. Gwarantuj¢, ze nikt nie
pozna si¢ na podstepie.

- Nie!

- Wasza Cesarska...

- Nie, Vattier! Znajdz mi prawdziwa Ciri! Ruszcie wreszcie tytki. Znajdzcie mi Ciri. Znajdzcie
Cahira. I Vilgefortza. Przede wszystkim Vilgefortza. Bo to on ma Ciri, jestem tego pewien.

- Wasza Cesarska Wysokosc...

- Stucham, Vattier! Caly czas stucham!

- Mialem swego czasu podejrzenie, Ze tak zwana sprawa Vilgefortza to zwykla prowokacja. Ze
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czarodziej zostat zabity lub jest wigziony, a spektakularne i hatasliwe polowanie stuzy Dijkstrze do
oczerniania nas i usprawiedliwienia krwawych represji.

- Ja tez mialem takie podejrzenia.

- A jednak... W Redami nie podano tego do publicznej wiadomosci, ale ja wiem od moich agentow,
ze Dijkstra odnalazl jedna z kryjowek Vilgefortza, a w niej dowody prowadzenia przez czarodzieja
bestialskich eksperymentéw na ludziach. Doktadniej, na ptodach ludzkich... i niewiastach
brzemiennych. Jesli wigc Vilgefortz mial Cirillg, to obawiam sig, ze dalsze poszukiwanie jej...

- Milcz, do diabta!

- Z drugiej strony - rzekl szybko Vattier de Rideaux, patrzac na zmieniona przez wéciekly gniew
twarz imperatora - to wszystko moze by¢ dezinformacja. By zohydzi¢ czarodzieja. To podobne do
Dijkstry.

- Macie znalez¢ Vilgefortza i odebra¢ mu Ciri! Do cholery cigzkiej! Nie dywagowac i snu¢
przypuszczenia! Gdzie jest Puszczyk? Nadal w Geso? Przeciez podobno odwrécit juz tam kazdy
kamien i zajrzal do kazdej dziury w ziemi? Przeciez podobno dziewczyny tam nie ma i nie byto?
Przeciez astrolog si¢ pomylit albo ktamie? To wszystko sa cytaty z jego raportow. Co on wigc tam
jeszcze robi?

- Koroner Skellen, osmielg si¢ zauwazy¢, podejmuje dzialania niezbyt jasne... Swdj oddziat, ten,
ktory Wasza Wysoko$¢ rozkazata mu zorganizowac, werbuje do Maecht, do fortu Rocayne, gdzie
zatozyt baze. Oddziat ten, pozwolg sobie doda¢, to wielce podejrzana zgraja. Zas nader juz dziwnym
jest, ze pod koniec sierpnia pan Skellen wynajat ostawionego najemnego mordercg...

- Co?

- Wynajat najemnego zbira, z poleceniem zlikwidowania grasujacej po Geso bandyckiej szajki.
Rzecz sama w sobie chwalebna, ale czy to jest zadanie cesarskiego koronera?

- Czy przez ciebie nie przemawia przypadkiem inwidia, Vattier? I czy to nie ona dodaje twoim
doniesieniom koloru i ferworu?

- Stwierdzam jedynie fakty, Wasza Wysokos¢.

- Fakty - cesarz wstal gwattownie - to ja chcg widzie¢. Znudzito mi sig juz stuchac o nich.

*kkk

To byl naprawdg cigzki dzien. Vattier de Rideaux byt zmgczony. W rozktadzie dnia zaplanowat
jeszcze, co prawda, godzinke lub dwie roboty papierkowej, majacej zabezpieczy¢ go przed utonigciem
w nie zatatwionych dokumentach, ale na sama mys$l o tym az go zatrze¢sto. Nie, pomyslal, nic na site.
Robota nie zajac. Ide do domu... Nie, nie do domu. Zona poczeka. Ja ide do Cantarelli. Do stodziutkiej
Cantarelli, przy ktorej tak dobrze si¢ odpoczywa.

Nie zastanawiat si¢ dlugo. Po prostu wstal, wziat ptaszcz i wyszedl, pelnym odrazy gestem
powstrzymujac sekretarza, usitujacego wcisna¢ mu safianowa teczke z pilnymi dokumentami do
podpisu. Jutro! Jutro tez jest dzien!

Opuscit palac tylnym wyjéciem, od strony ogrodow, poszedt cyprysowa alejka. Minat sztuczny
staw, w ktorym sedziwego wieku stu trzydziestu dwu lat dozywat karp wpuszczony przez cesarza
Torresa, o czym $wiadczyt ztoty pamiatkowy medal, przyczepiony do pokrywy skrzelowej olbrzymiej
ryby.

- Dobry wieczor, wicehrabio.

Vattier krétkim ruchem przedramienia zwolnit ukryty w rekawie sztylet. Rgkoje$¢ sama wsungla si¢
do dtoni.

- Bardzo ryzykujesz, Rience - powiedziat zimno. - Bardzo ryzykujesz, pokazujac w Nilfgaardzie
twoja poparzong gebe. Nawet jako magiczng teleprojekcje.

- Zauwazytes? A Vilgefortz gwarantowal mi, ze jesli nie dotkniesz, to nie zgadniesz, ze to iluzja.

Vattier schowat sztylet. Wcale nie zgadt, Ze to iluzja, ale teraz juz wiedzial.

- Zbyt wielkim jeste$ tchorzem, Rience - powiedziat - by pokaza¢ si¢ tu wlasna realna osoba. Wiesz
wszakze, co by ci¢ wowczas spotkato.

- Cesarz nadal taki na mnie zawzigty? I na mojego mistrza Vilgefortza?

- Twoja bezczelno$¢ jest rozbrajajaca.

- Do diabta, Vattier. Zapewniam, ze nadal stoimy po waszej stronie, ja i Vilgefortz. No, przyznaje,
oszukali$my was, dajac falszywa Cirillg, ale to w dobrej wierze bylo, w dobrej wierze, niech mnie
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utopia, jesli 1ze. Vilgefortz zaktadat, ze skoro prawdziwa przepadta, lepsza bedzie falszywa anizeli
zadna. SadziliSmy, ze jest wam wszystko jedno...

- Twoja bezczelno$¢ przestata rozbrajaé, zaczeta zniewazaé. Nie mam zamiaru traci¢ czasu na
rozhowory ze zniewazajacym mnie mirazem. Kiedy wreszcie dopadng ci¢ w prawdziwej postaci,
pokonwersujemy, i to dlugo, przyrzekam. Do tej za$ pory... Apage, Rience.

- Nie poznaj¢ ci¢, Vattier. Dawniej, cho¢by nawet sam diabel ci si¢ objawil, przed egzorcyzmem nie
omieszkalbys zbadac, czy nie da si¢ z tego przypadkiem czegos$ uzyskac.

Vattier nie zaszczycit iluzji spojrzeniem, miast tego obserwowat obrostego glonami karpia, leniwie
macacego mut w stawie.

- Uzyskacé? - powtorzyt wreszcie, wydymajac pogardliwie wargi. - Od ciebie? A cdz ty mogltbys mi
dac¢? Moze prawdziwa Cirillg? Moze twojego patrona, Vilgefortza? Moze Cahira aep Ceallach?

- Stop! - iluzja Rience'a uniosta iluzoryczna reke. - Wymienites.

- Co wymienitem?

- Cabhir. Dostarczymy wam glowe Cabhira. Ja i moj mistrz, Vilgefortz...

- Zlityj sig, Rience - parsknat Vattier. - Odwroc ze kolejnosc.

- Jak chcesz. Vilgefortz, z moja skromna pomoca, da wam gltowg Cabhira, syna Ceallacha. Wiemy,
gdzie on jest, mozemy go wyjac jak raka z saka, podlug woli.

- Az takie macie mozliwosci, proszg, proszg. Az tak dobre wtyczki w wojsku krolowej Meve?

- Probujesz mnie? - wykrzywit sig¢ Rience. - Czy naprawdg nie wiesz? Chyba to drugie. Cahir, moj
drogi wicehrabio, jest... My wiemy, gdzie jest. Wiemy, dokad zmierza, wiemy, w jakiej kompanii.
Chcesz jego glowy? Dostaniesz ja.

- Glowg - u$miechnat sig Vattier - ktora nie bedzie mogta opowiedzie¢, co naprawde wydarzyto sig
na Thanedd.

- Chyba tak bedzie lepiej - rzekt cynicznie Rience. - Po co dawaé¢ Cahirowi mozno$¢ mowienia?
Naszym zadaniem jest zalagodzi¢, a nie poglebi¢ animozje migdzy Vilgefortzem a cesarzem.
Dostarcze ci milczaca glowe Cahira aep Ceallach. Zalatwimy to tak, ze bedzie to wygladato na twoja, i
wylacznie twoja, zastuge. Dostawa w ciagu najblizszych trzech tygodni.

Prastare karpisko w stawie wachlowato wodg pletwami piersiowymi. Bestia, pomyslat Vattier, musi
by¢ bardzo madra. Tylko co mu po tej madro$ci? Wciaz ten sam mut i te same nenufary.

- Twoja cena, Rience?

- Drobiazg. Gdzie jest i co knuje Stefan Skellen?

*hkk

- Powiedziatem mu, co chciat wiedzie¢ - Vattier de Rideaux wyciagnat si¢ na poduszkach, bawiac
si¢ puklem ztotych wloséw Carthii van Canten. - Widzisz, moja stodka, do pewnych spraw trzeba
podchodzi¢ madrze. A madrze, to znaczy konformistycznie. Jesli bedzie si¢ postgpowac inaczej, nie
bedzie sig¢ miato nic. Tylko zgnila wodg i $mierdzacy mut w basenie. I co z tego, ze basen z marmuru i
ze trzy kroki od patacu? Czyz nie mam racji, moja stodka?

Carthia van Canten, pieszczotliwie zwana Cantarella, nie odpowiedziala. Vattier wcale nie
oczekiwatl odpowiedzi. Dziewczyna miata osiemnascie lat i - oglednie mowiac - nie byta geniuszem.
Jej zainteresowania - przynajmniej obecnie - sprowadzaly si¢ do uprawiania mitosci z - przynajmniej
obecnie - Vattierem. Cantarella byta w sprawach seksu naturalnym talentem, taczacym zapat i
zaangazowanie z technika i artyzmem. Nie to byto jednak najwazniejsze.

Cantarella mowita mato i rzadko, §wietnie i chetnie natomiast stuchata. Przy Cantarelli mozna byto
wygadac si¢, odpoczaé, odprezy¢ si¢ duchowo i zregenerowac psychicznie.

- Cztowiek w tej stuzbie moze doczekac¢ si¢ tylko reprymend - powiedziat z gorycza Vattier. - Bo
nie odnalazt jakiej$ tam Cirilli! A to, ze dzigki pracy moich ludzi armia odnosi sukcesy, to mato? A to,
ze sztab generalny zna kazde posunigcie wroga, to nic? A mato to twierdz, ktore trzeba by zdobywac
tygodniami, otwarli cesarskim wojskom moi agenci? Ale nie, za to nikt nie pochwali. Wazna jest tylko
jakas tam Cirilla!

Sapiac gniewnie, Vattier de Rideaux wziatl z rak Cantarelli kielich napetniony znakomitym Est Est z
Toussaint, winem o roczniku pamigtajacym czasy, gdy cesarz Emhyr var Emreis byt matym, wyzutym
z praw do tronu i okrutnie skrzywdzonym chiopcem, a Vattier de Rideaux mtodym i mato liczacym
si¢ w hierarchii oficerem wywiadu.

45



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

To byt dobry rocznik. Dla win.

Vattier popijal, bawit si¢ ksztaltnymi piersiami Cantarelli i opowiadat. Cantarella wspaniale
stuchala.

- Stefan Skellen, moja stodka - mruczat szef cesarskiego wywiadu - to kombinator i spiskowiec. Ale
ja bede wiedzial, co on kombinuje, zanim jeszcze dotrze tam Rience... Ja juz mam tam czlowieka...
Bardzo blisko Skellena... Bardzo blisko...

Cantarella rozwiazata szarfe spinajaca szlafrok Vattiera, pochylita si¢. Vattier poczut jej oddech i
jeknal w przewidywaniu rozkoszy. Talent, pomyslat. A potem migkkie i gorace dotknigcie
aksamitnych warg wypedzilo mu z glowy wszelkie mysli.

Carthia van Canten powoli, zrecznie i z talentem dostarczata rozkoszy Vattierowi de Rideaux,
szefowi cesarskiego wywiadu. Nie byt to wszelako jedyny talent Carthii. Ale Vattier de Rideaux nie
miat o tym pojecia.

Nie wiedzial, ze wbrew pozorom Carthia van Canten dysponowata doskonata pamigcia i
inteligencja zywa jak rtec.

Wszystko, o czym opowiadat jej Vattier, kazda informacjg, kazde stowo, ktore przy niej uronit,
Carthia juz nazajutrz przekazywata czarodziejce Assire var Anahid.

kekekk

Tak, gtowe stawig, ze w Nilfgaardzie z pewnos$cia dawno juz wszyscy zapomnieli o Cahirze, w tym
1 narzeczona, o ile takowa mial.

Ale o tym pdzniej, na razie cofnijmy si¢ do dnia i miejsca przekroczenia Jarugi. JechaliSmy oto w
miar¢ pospiesznie na wschod, chcac dotrze¢ w okolice Czarnego Lasu, zwanego w Starszej Mowie
Caed Dhu. Tam bowiem bytowali druidzi, zdolni wyprorokowa¢ miejsce przebywania Ciri,
ewentualnie wywrozy¢ owo miejsce z dziwnych snow, ktore trapily Geralta. JechaliSmy przez lasy
Gornego Zarzecza, zwanego rowniez Lewobrzezem, dzikiej i praktycznie bezludnej krainy
usytuowanej pomigdzy Jaruga i potozona u podnéza Gor Amell kraing zwana Stokami, od wschodu
ograniczong doling Dol Angra, a od zachodu bagnistym pojezierzem, nazwa ktoérego jako$ mi uleciata
Z pamigci.

Do krainy owej nigdy nikt nie roscit sobie szczegdlnych pretensji, stad tez nigdy nie bylo dobrze
wiadomym, do kogo kraj tak naprawdg nalezy i kto nim wtada. Trochg do powiedzenia w tym
wzgledzie mieli, jak si¢ zdaje, kolejni wladcy Temerii, Sodden, Cintry i Rivii, z r6znym efektem
traktujacy Lewobrzeze jako lenno wtasnej korony i czasami prébujacy dochodzi¢ swych racji ogniem i
zelazem. A potem zza Gor Amell nadeszty armie Nilfgaardu i nikt wigcej nie miat niczego do
powiedzenia. Ani watpliwo$ci wzgledem spraw lenna czy wlasnosci ziemskiej. Wszystko na potudnie
od Jarugi nalezato do Cesarstwa. W chwili, gdy pisz¢ te stowa, do Cesarstwa nalezy juz takze sporo
ziem na poinoc od Jarugi. Z braku doktadnych informacji nie wiem, ile i jak daleko na p6étnoc
potozonych.

Wracajac do Zarzecza, pozwol, mity czytelniku, na dygresjg tyczaca si¢ procesoOw historycznych:
historia danego terytorium czgsto tworzona jest i ksztalttowana niejako przypadkowo, jako uboczny
produkt konfliktow sit zewngtrznych. Histori¢ danego kraju nader czgsto tworza nietutejsi. Nietutejsi
bywaja zatem przyczyna - jednak skutki ponosza zawsze i niezmiennie tutejsi.

Zarzecza prawidto to dotyczyto w calej rozciaglosci.

Zarzecze miato swoja ludno$é, rdzennych Zarzeczan. Tych ciagle, trwajace latami przepychanki i
walki zmienity w dziadow i zmusily do migracji. Wsie i osady poszly z dymem, ruiny sadyb i
zamienione w ugory pola wchtongta puszcza. Handel podupadt, karawany omijaly zaniedbane drogi i
szlaki. Ci nieliczni z Zarzeczan, ktorzy zostali, zmienili si¢ w zdziczatych gburéw. Od rosomakow i
niedzwiedzi roznili si¢ gtdéwnie tym, ze nosili spodnie. Przynajmniej niektorzy. To znaczy: niektorzy
nosili, a niektorzy si¢ réznili. Byl to - w swej masie - naréd nieuzyty, prostacki i grubianski.

I totalnie wyprany z poczucia humoru.

dkekekek

Ciemnowlosa corka bartnika odrzucita na plecy zawadzajacy jej warkocz, wrécita do wsciekle
energicznego obracania zaren. Wysilki Jaskra pozostawaly daremne - stowa poety zdawaty si¢ w
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ogole nie trafia¢ do adresatki. Jaskier mrugnat do reszty kompanii, udal, ze wzdycha i wznosi oczy ku
powale. Ale nie rezygnowat.

- Daj - powtdrzyl, szczerzac zgby. - Daj, a¢ ja pobrusze, a ty skocz do piwnicy po piwo. Przeciez
musi tu gdzie$ by¢ ukryty loszek, a w loszku antatek. Mam racje, §licznotko?

- Dalibyscie spokdj dziewce, panie - powiedziata gniewnie bartnikowa, krzatajaca si¢ przy kuchni
wysoka 1 szczupta kobieta zaskakujacej urody. - Przeciem juz wam powiadata, ze nie ma tu u nas
nijakiego piwa.

- Z tuzin razy wam to bylo mowione, panie - popart zong bartnik, przerywajac rozmowg z
wiedzminem i wampirem. - Nagotowim wam nalesnikow z miodem, tegdy pojecie. Ale wprzod
niechze dziewczyna w spokoju ziarno na make zmiele, wszak bez maki i czarodziej nalesnika nie
uczyni! Niechajcie jej, niechze brusi w pokoju.

- Styszates, Jaskier? - zawotal WiedZmin. - Odczep si¢ od dziewczyny i zajmij czym$ pozytecznym.
Albo memuary pisz!

- Pi¢ mi sig chce. Napilbym si¢ czego$ przed jedzeniem. Mam trochg ziol, przyrzadze sobie napar.
Babko, znajdzie si¢ tu w chacie ukrop? Ukrop, pytam, znajdzie sig?

Siedzaca na przypiecku staruszka, matka bartnika, podniosta gtowe znad cerowanej skarpety.

- Znajdzie, golabeczku, znajdzie - zamamlata. - Ino, ze wystudzony.

Jaskier jeknal, zrezygnowany dosiadt si¢ do stotu, gdzie kompania gawedzita z bartnikiem,
wczesnym rankiem napotkanym w boru. Bartnik byt niski, krepy, czarny i potwornie zaro$nigty, nie
dziwota wiegc, ze wylaniajac si¢ niespodzianie z kniei napgdzit druzynie stracha - zostal wzigty za
lykantropa. Zeby byto $émieszniej, tym, ktéry pierwszy zawrzasnal: "Wilkotak, wilkotak!", byl wampir
Regis. Powstalo trochg zamieszania, ale sprawa rychlo sig¢ wyjasnita, a bartnik, cho¢ z pozoru
gburowaty, okazat si¢ go$cinny i uprzejmy. Druzyna bez ceregieli przyjeta zaproszenie do jego
sadyby. Sadyba - zwana w bartniczym zargonie stanem - stala na wykarczowanej polanie, bartnik
mieszkal w niej z matka, Zona i corka. Dwie ostatnie byly kobietami o nieprzecigtnej, acz dziwnej
nieco urodzie, ewidentnie wskazujacej, ze wsrod przodkow byta driada albo hamadriada.

Podczas rozméw, jakie si¢ wywiazaty, bartnik zrazu sprawial wrazenie, Ze mozna z nim pogadac
wylacznie o pszczotach, barciach, dzieniach, leziwach, podkurach, woskach, miodach i
miodobraniach, ale i to byt jedynie pozor.

- W polityce? A co ma w niej by¢? To, co zwykle. Daniny coraz wigksze trza oddawaé. Trzy urny
miodu, a caty wrab wosku. Ledwo dycham, by nastarczy¢, od switu do zmierzchu na leziwie siedze,
barcie podrnietam... Komu dan place? A temu, kto wota, skad mnie wiedzie¢, przy kim nynie wtadza?
Ostatnimi czasy, ten, tego, w nilfgaardzkiej mowie wotaja. Pono my tera impyrialna prewencja, czy
jakos$ tak. Za midd, jesli co przedam, ptaca impyrialnym pienigdzem, na ktérym cysorz jest wybity. Z
geby taki wigcej nadobny, cho¢ surowy, zrazu poznasz. Ten, tego...

Oba psy - czarny i rudy - usiadty naprzeciw wampira, zadarty gtowy i zaczelty wy¢. Bartnikowa
hamadriada odwrdcita si¢ od paleniska i zdzielita je miotta.

- Zty znak - orzekl bartnik - kiedy psi w srodku dnia wyja. Ten, tego... O czym to ja miat gadac?

- O druidach z Caed Dhu.

- He! Tak to nie byli szutki, jasnie pany? Wy prawie chcecie do druidow i$¢? Zywot wam obrzydl,
czyli jak? To¢ tam $mieré! Jemiolarze kazdego, kto si¢ na ich polany wejs¢ powazy, tapia, we
wiklinowe patuby wsadzaja i na wolnym ogniu pala.

Geralt spojrzat na Regisa, Regis mrugnat do niego. Obaj doskonale znali krazace o druidach plotki,
co do jednej zmyslone. Milva i Jaskier zaczeli natomiast stucha¢ z wigkszym niz dotychczas
zainteresowaniem. | wyraznym zaniepokojeniem.

- Jedni méwia - kontynuowat bartnik - ze Jemiolarze mszcza sig, bo im Nilfgaardczyki pierwsze
dokuczyty, wszedlszy na swigte dabrowy przez Dol Angra i zaczawszy druidow bi¢ bez dania racji.
Wtérzy zas powiadaja, ze to druidzi zaczeli, capnawszy i na $mier¢ umeczywszy paru cysarskich, tedy
im Nilfgaard odptaca. Jak ono po prawdzie jest, nie wiedzie¢. Ale rzecz to pewna, druidzi tapia, we
Wiklinowa Babe ktada i pala. I$¢ migdzy nich: pewna zguba.

- My sig¢ nie boimy - rzekt spokojnie Geralt.

- Pewnie - bartnik zmierzyt wzrokiem wiedzmina, Milve i Cahira, ktory wtasnie wchodzit do
chatupy, oporzadziwszy konie. - Wida¢, zescie nielgkliwe ludzie, bitne a zbrojne. Hg, z takimi, jak wy,
nie strach podrézowac... Ten, tego... Ale nie masz juz jemiolarzy w Czarnym Gaju, prozny tedy wasz
trud i wasza droga. Przycisnat ich Nilfgaard, wyzenat z Caed Dhu. Nie masz ich tam juz.
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- Jak to?

- Tak to. Uciekli Jemiolarze precz.

- Dokad?

Bartnik popatrzyt na swa hamadriadg, milczal chwilg.

- Dokad? - powtorzyt Wiedzmin. Pregowaty kot bartnika usiadt przed wampirem i przerazliwie
zamiauczal. Hamadriada zdzielita go miotta.

- Zty znak, gdy kocur w $rodku dnia miauczy - wybakat bartnik, dziwnie zmieszany. - A druidzi...
Ten, tego... Uciekli na Stoki. Tak. Dobrze mowig. Na Stoki.

- Dobre szesc¢dziesiat mil na potudnie - ocenit Jaskier do§¢ swobodnym, a nawet wesotym glosem.
Ale zamilkt natychmiast pod spojrzeniem wiedzmina.

W ciszy, ktora zapadta, stychac byto jedynie ztowrdzace miauczenie wypedzonego na dwor kota.

- W zasadzie - odezwal si¢ wampir - to co nam za r6znica?

Ranek dnia nastepnego przyniost dalsze niespodzianki. I zagadki, ktére jednak bardzo szybko
znalazty rozwiazanie.

- Niech mnie zaraza - powiedziata Milva, ktora pierwsza wygramolita si¢ z brogu, rozbudzona
rozgardiaszem.

- Niech mnie pokreci. Popatrz no na to, Geralt.

Polana pelna byta narodu. Na pierwszy rzut oka wida¢ byto, ze zebralo sig tu z pig¢ albo szes¢
bartniczych stanow. Wprawne oko wiedzmina wylowito tez z thumu kilku traperéw i co najmniej
jednego smolarza. Lacznie gromadg nalezato ocenié¢ na jakich$ dwunastu chtopa, dziesie¢ bab,
dziesigcioro wyrostkow ptci obojga i tylez matoletnich dzieci. Na wyposazeniu gromada miata szes$¢
wozow, dwanascie wolow, dziesiec kroéw i cztery kozy, sporo owiec, a takze niemato pséw i kotow,
ktorych szczeki i miauki nalezato w tych warunkach bezwzglednie uznaé¢ za niedobry omen.

- Ciekawym - przetart oczy Cabhir - co to moze oznaczac?

- Ktopoty - rzekt Jaskier, wytrzepujac siano z wlosow.

Regis milczat, ale ming miat dziwna.

- Prosimy $niada¢ wielmozne panstwo - powiedziat ich znajomy bartnik, podchodzac do brogu w
towarzystwie barczystego mgzczyzny. - Gotowe juz $niadanie. Owsianka na mleku. I miod... A to,
pozwolcie przedstawic: Jan Cronin, starosta nasz bartny...

- Mito mi - sktamat Wiedzmin, nie odpowiadajac na ukton, takze dlatego, ze kolano bolato go
wsciekle. - A ta gromada, to skad si¢ tu wzigta?

- Ten, tego... - bartnik podrapat si¢ w ciemig. - Widzicie, zima idzie.... Barcie juz polazbione,
zadziatki poczynione... Czas juz nam wraca¢ na Stoki, do Riedbrune... Midéd odstawié, przezimowac...
Ale w lasach niebezpiecznie... Samemu...

Starosta bartny zachrzakal. Bartnik spojrzat na ming Geralta i jakby lekko si¢ skurczyt.

- Wyscie konni i zbrojni - wystekal. - Bitni a $miali, zrazu pozna¢. Z takimi jak wy wedrowac nie
strach... A i wam wygoda bedzie... My kazda $ciezke, kazdy dukt, kazdy grad i czahar znamy... I
karmi¢ was bedziemy...

- A druidzi - powiedzial zimno Cahir - wywgdrowali z Caed Dhu. Wtasnie na Stoki. C6z za
niebywaly zbieg trafow.

Geralt powoli podszedt do bartnika. Oburacz ujat go za kabat na piersi. Ale po chwili rozmyslit sig,
puscil, wygladzit odzienie. Nic nie powiedzial. O nic nie zapytal. Ale bartnik i tak pospieszyt z
wyjasnieniami.

- Prawdg gadatem! Przysiggam! Niech si¢ pod ziemi¢ zapadng, jeslim zetgal! Uszli jemiolarze z
Caed Dhu! Nie masz ich tam!

- [ sa na Stokach, tak? - zawarczat Geralt. - Tam, dokad wam droga, catej waszej hatastrze? Dokad
chcecie zalatwi¢ sobie zbrojna eskorte? Gadaj, chlopie. Ale uwazaj, ziemia gotowa naprawdg si¢
rozstapic!

Bartnik spuscit wzrok i z niepokojem popatrzyt na grunt pod nogami. Geralt wymownie milczat.
Milva, zrozumiawszy nareszcie, w czym rzecz, zaklela paskudnie. Cahir parsknat pogardliwie.

- No? - ponaglit Wiedzmin. - Dokad wywedrowali druidzi?

- A kto ich, panie, wie, dokad - wybetkotal wreszcie bartnik. - Ale na Stokach moga by¢... Rownie
dobrze, jak gdzie indziej. Obfitos¢ przecie na Stokach duzych dabrow, a druidzi radzi dabrowy maja...

Za bartnikiem staly juz, oprocz starosty Cronina, obie hamadriady, matka i corka. Dobrze, ze corka
wdata si¢ w matke, nie w ojca, pomyslat machinalnie WiedZmin, bartnik pasuje do zony jak odyniec
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do klaczy. Za hamadriadami, jak zauwazyl, stangto jeszcze kilka kobiet, znacznie mniej urodziwych,
ale o podobnie btagalnym spojrzeniu.

Spojrzat na Regisa, nie wiedzac, $§mia¢ si¢ czy kla¢. Wampir wzruszyt ramionami.

- Na dobry porzadek - powiedzial - to bartnik ma racjg, Geralt. W sumie jest catkiem
prawdopodobne, ze druidzi wywedrowali na Stoki. To rzeczywiscie dos¢ odpowiedni dla nich teren.

- Owo prawdopodobienstwo - wzrok wiedzmina byt bardzo, bardzo zimny - jest wedlug ciebie
dostatecznie duze, by nagle zmieni¢ kierunek i powgdrowac na oslep razem z tymi tu?

Regis znowu wzruszyt ramionami.

- A co to za r6znica? Zastanow sig. Druidow nie ma w Caed Dhu, a zatem ten kierunek nalezy
wykluczy¢. Powro6t za Jaruge tez, jak mniemam, nie moze by¢ przedmiotem debaty. Wszystkie
pozostale kierunki sa zatem rownie dobre.

- Doprawdy? - temperatura glosu wiedzmina doréwnata temperaturze wzroku. - A z tych
wszystkich pozostalych, ktory, wedlug ciebie, bylby najbardziej wskazany? Ten wspolny z
bartnikami? Czy jaki$ calkiem przeciwny? Podejmujesz sig okresli¢ to w swej bezbrzeznej madrosci?

Wampir wolno odwroécit si¢ w strong bartnika, starosty bartnego, hamadriad i innych bab.

- A czegoz to - spytal powaznie - tak lgkacie sig, dobrzy ludzie, ze zabiegacie o eskortg? Co budzi w
was strach? Mowcie szczerze.

- Oj, panoczku - zajeczat Jan Cronin, a w oczach jego pojawilta si¢ najprawdziwsza zgroza. - Ze tez
jeszcze pytacie... Nam droga przez Zwilgle Uroczysko! A tam, panoczku, straszno! Tam, panoczku, sa
brukotaki, liscionosy, endriagi, inogi a insze plugastwo! Toz ledwo dwie niedziele temu capnat leszy
zigcia mego, a tak, ze zi¢¢ ino zacharcze¢ zdotal i juz byto po nim. Dziwota wam, ze strach nam
tamtedy z babami a dzie¢mi? Hg?

Wampir spojrzat na wiedzmina, a twarz mial bardzo powazna.

- Moja bezbrzezna madro$¢ - powiedziatl - zaleca mi jako najbardziej wskazany okresli¢ kierunek
najbardziej wlasciwy dla wiedZzmina.

fhkk

Ruszyli$my na potudnie, ku Stokom, krainie potozonej u podnéza Gor Amell. Ruszylismy wielkim
orszakiem, w ktorym byto wszystko: mtode dziewczyny, bartnicy, traperzy, baby, dzieci, mtode
dziewczyny, gadzina domowa, domowe parafernalia, mtode dziewczyny. I cholernie duzo miodu.
Wszystko si¢ od tego miodu lepito, nawet dziewczyny.

Tabor szedt z predkoscia pieszych i wozéw, tempo marszu nie spadto jednak, bo nie btadzilismy,
lecz szliSmy jak po sznurku - bartnicy znali drogi, $ciezki i groble miedzy jeziorami. A przydata si¢ ta
znajomos¢, oj przydata, bo zaczgto siapic i nagle cale cholerne Zarzecze utongto w ggstej jak Smietana
mgle. Bez bartnikéw pobladzilibysmy bez ochyby albo i potopili si¢ gdzie$ na bagnach. Nie
musieliSmy tez traci¢ czasu i energii na organizowanie i przyrzadzanie spyzy - karmiono nas trzy razy
dziennie, suto, cho¢ niewyszukanie. I pozwalano po jedzeniu poleze¢ chwil kilka brzuchem do gory.

Krétko méwiac, byto cudownie. Nawet Wiedzmin, ten stary ponurak i nudziarz, zaczal czgsciej
usmiechac sig i cieszy¢ zyciem, bo wyliczyl, ze pokonujemy po pigtnascie mil dziennie, a od
wyruszenia z Brokilonu nie udato nam si¢ ani razu dokona¢ podobnej sztuki. Roboty Wiedzmin nie
mial zadnej, bo cho¢ Zwilgte Uroczysko bylo zwilgte tak, ze wyobrazi¢ sobie trudno co$ bardziej
zwilglego, monstréw zadnych nie napotkalismy. Ot, troch¢ wyty po nocach upiory, zawodzity lesne
ptaczki i bledne ogniki tanczyty na trzgsawiskach. Nic sensacyjnego.

Troszeczke, prawda, niepokoito, ze znowu jedziemy w do$¢ przypadkowo wybranym kierunku i
znowu bez doktadnie sprecyzowanego celu. Ale, jak wyrazit si¢ wampir Regis, lepiej bez celu i$¢
naprzod niz bez celu sta¢ w miejscu, a z pewnoscia o niebo lepiej niz bez celu si¢ cofac.

*hkk

- Jaskier! Przytrocz porzadniej ten twdj tubus! Bytaby szkoda, gdyby pot wieku poezji urwato sig i
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zagubito w paprociach.

- Nie ma strachu! Nie zgubig, badzcie pewni. | odebra¢ sobie nie dam! Kazdy, kto chcialby mi ten
tubus odebra¢, pierwej bedzie musiat przestapi¢ nad mym stygnacym trupem. Mozna wiedzie¢, Geralt,
co wywoluje twoj perlisty $miech? Pozwol, niech zgadng... Wrodzony kretynizm?

*hkk

Zdarzyto sig tak, ze ekipa archeologéw z uniwersytetu w Castell Graupian, prowadzaca
wykopaliska w Beauclair, dokopata si¢ pod warstwa wegla drzewnego, wskazujacego na wielki pozar,
do warstwy jeszcze starszej, obliczanej na XIII wiek. W tejze warstwie odkopano utworzona przez
resztki muréw i uszczelniong glina i wapnem kawerng, w niej za$, ku wielkiemu podnieceniu
uczonych, odkryto dwa doskonale zachowane szkielety ludzkie: kobiety i me¢zczyzny. Obok
szkieletow - oprocz broni i niezliczonej liczby drobnych artefaktow - znaleziono dtugi na trzydziesci
cali tubus wykonany z utwardzanej skory. Na skorze wyttoczony byt herb o zatartych barwach
przedstawiajacy lwy i rauty. Kierujacy ekipa profesor Schliemann, wybitny specjalista od sfragistyki
Wiekow Mrocznych, zidentyfikowat ten herb jako godto Rivii, starozytnego krolestwa o nie
potwierdzonej lokalizacji.

Podniecenie archeologow siggnelo szczytu, albowiem w tubusach takich w Wiekach Mrocznych
przechowywano rekopisy, a ci¢zar pojemnika pozwalat przypuszczaé, ze wewnatrz jest sporo papieru
lub pergaminu. Swietny stan tubusa dawat nadzieje na to, ze dokumenty beda czytelne i rzuca $wiatto
na pograzong w mrokach przeszto$¢. Miaty oto przeméwic wieki! Byta to niebywata gratka,
zwycigstwo nauki, ktorego nie wolno byto zaprzepasci¢. Przezornie wezwano z Castell Graupian
lingwistow i badaczy jezykdéw martwych, a takze specjalistdéw umiejacych otworzy¢ tubus bez ryzyka
najmniejszego chocby uszkodzenia cennej zawartosci.

Wsrod ekipy profesora Schliemanna rozeszly si¢ tymczasem pogtloski o "skarbie". Trzeba trafu, ze
stowa te dotarly do trzech wynajetych do kopania w glinie osobnikéw, znanych jako Zdyb, Cap i
Kamil Ronstetter. Przekonani, ze tubus dostownie wypchany jest ztotem i kosztownosciami, trzej
wymienieni kopacze gwizdngli noca bezcenny artefakt i uciekli z nim do lasu. Tam rozpalili malutkie
ognisko i siedli wokot.

- Na co czekasz? - powiedziat do Zdyba Cap. - Otwieraj te rurg!

- Kiedy si¢ nie da - poskarzyt si¢ Capowi Zdyb. - Trzymie, jak gamracki syn!

- To butem jo, chedozono gamratke! - poradzit Kamil Ronstetter.

Pod obcasem Zdyba zamknigcie bezcennego znaleziska puscito i na ziemi¢ wypadta zawartosc.

- O zez gamratka chgdozona! - krzyknal zdumiony Cap. - Co to takie jest?

Pytanie byto glupie, albowiem na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze sa to arkusze papieru. Dlatego
Zdyb, miast odpowiadac¢, wziat jeden z arkuszy do reki i zblizyt go do nosa. Przez dtuzsza chwile
przygladat si¢ obco wygladajacym znakom.

- Zapisany - stwierdzil wreszcie autorytatywnie. - To sa litery!

- Litery? - wrzasnal Kamil Ronstetter, blednac ze zgrozy. - Zapisane litery? O zez gamratka!

- Zapisane, znaczy czary! - wybelkotat Cap, z przerazenia dzwoniac zgbami. - Litery, znaczy gusta!
Nie dotykajta tego, gamratka jego chgdozona ma¢! Tym sig zarazi¢ mozna!

Zdyb nie dat sobie dwa razy powtarza¢, cisnat arkusz do ognia i nerwowo wytart drzace dlonie o
spodnie. Kamil Ronstetter kopniakiem wtracit do ogniska resztg papierow - w koncu, jakies dzieci
mogly napatoczy¢ si¢ na to cholerstwo. Potem cata trojka pospiesznie oddalita si¢ z niebezpiecznego
miejsca. Bezcenny zabytek pi§miennictwa Wiekéw Mrocznych palit si¢ jasnym, wysokim
ptomieniem. Przez kilka krotkich chwil wieki przemawiaty cichutkim szeptem czerniejacego w ogniu
papieru. A potem ptomien zgast i gamrackie ciemnos$ci okryly ziemig.
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Rozdzial czwarty

- Nazwisko 1 imi¢ $wiadka?

- Selborne, Kenna. Znaczy sig, przepraszam: Joanna.

- Profesja?

- Swiadczenie ustug roznych.

- Swiadka zarty si¢ trzymaja? Swiadkowi przypomina sie, ze staje przed cesarskim trybunatem w
procesie o zdradg stanu! Od zeznan $wiadka zalezy zycie wielu ludzi, albowiem kara za zdradg jest
$mieré! Swiadkowi przypomina sig, ze sama stoi przed trybunalem bynajmniej nie z wolnej stopy, ale
doprowadzona z cytadeli, z miejsca odosobnienia, a to, czy tam powrdci, czy wyjdzie na swobodg,
zalezy migdzy innymi od zeznan $wiadka. Trybunal pozwolit sobie na t¢ dtuga tyrade, aby unaoczni¢
swiadkowi, jak dalece niestosowne s na tej sali krotochwile i facecje! Sa one nie tylko niesmaczne,
ale tez groza bardzo powaznymi konsekwencjami. Swiadkowi daje si¢ pot minuty na przemyslenie tej
sprawy. Po tym czasie trybunat zada pytanie powtornie.

- Juz, wielmozny se¢dzio.

- Prosze¢ zwracac si¢ do nas "wysoki trybunale". Profesja swiadka?

- Jestem czujna, wysoki trybunale. Ale gtownie na ustugach cesarskiego wywiadu, znaczy sig...

- Proszg udziela¢ odpowiedzi konkretnych i krotkich. Gdy sad zapragnie szerszych wyjasnien, sam
o nie poprosi. Sadowi znany jest fakt wspotpracy §wiadka z sekretnymi stuzbami cesarstwa. Prosze
jednak poda¢ do protokotu, co oznacza okreslenie "czujna", ktorego $wiadek uzyta na okreslenie
swego zawodu?

- Mam czysta pe-pe-es, znaczy sig psi pierwszego typu, bez moznosci pe-ka. Konkretnie, to ja moge
tak: slysze¢ cudze mysli, rozmawia¢ na odlegtos¢ z czarodziejem, elfem albo inna czujna. I przekazac
mys$la rozkaz. Znaczy si¢, zmusi¢ kogo, by zrobit to, co ja chce. Mogg tez robi¢ pre-kog, ale tylko
uspiona.

- Prosz¢ doda¢ do protokotu, ze swiadek Joanna Selborne jest psioniczka majaca zdolnos¢ percepcji
pozasensorycznej. Jest telepatka i telempatka, pod hipnoza zdobia do prekognicji, ale nie, majaca
zdolnosci psychokinezy. Swiadka upomina sie, Ze uzywanie magii i mocy pozazmystowych na tej sali
jest surowo zabronione. Kontynuujemy przestuchanie. Kiedy, gdzie i w jakich okoliczno$ciach
zetknela si¢ $wiadek ze sprawa osoby podajacej si¢ za Cirille, ksi¢zniczke Cintry?

- O tym, ze to jaka$ tam Cirilla, dowiedziatam si¢ dopiero w pudle... Znaczy si¢, w miejscu
odosobnienia, wielmozny trybunale. W §ledztwie. Wtedy mnie uswiadomili, Ze to ta sama, ktora przy
mnie zwali Falka albo Cintryjka. A okolicznosci byly takie, ze musze je za kolejnoscia wytozy¢, dla
jasnosci, znaczy si¢. Byto tak: zahaczyt mnie w karczmie w Etolii Dacre Silifant, o, ten, ktory tam
siedzi...

51



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

- Proszg o zaprotokotowanie, ze $wiadek Joanna Selborne wskazata oskarzonego Silifanta bez
wzywania. Proszg kontynuowac.

- Dacre, wielmozny trybunale, werbowat hanzg... Znaczy si¢, oddziat zbrojny. Same morowe chlopy
i baby... Dufficey Kriel, Neratin Ceka, Chloe Stitz, Andres Viemy, Til Echrade... Zadne juz nie zyje,
proszg trybunatu... A z tych, co przezyli, wigkszo$¢ tutaj, o, pod straza siedzi...

- Prosze¢ poda¢ doktadnie, kiedy mialo miejsce spotkanie swiadka z oskarzonym Silifantem.

- Zesztego roku to byto, w miesiacu sierpniu, tak gdzie$ pod koniec, doktadnie nie pamigtam. W
kazdym razie nie we wrzesniu, bo tamten wrzesien, ha, dobrze mi w pamig¢ zapadl! Dacre, ktory
wywiedziat sig¢ gdzie§ o mnie, rzekt, ze do hanzy potrzeba mu czujnej, takiej, co sig¢ czaréw nie
ulgknie, bo przyjdzie z czarownikami mie¢ sprawe. Robota, gadat, jest dla cesarza i cesarstwa, nadto
ptatna dobrze, a komendg¢ nad hanza obejmie wlasna osoba nie kto inny, a sam Puszczyk.

- Mowiac o Puszczyku, swiadek ma na mysli Stefana Skellena, koronera cesarskiego?

- Jego mam na mysli, a jakze.

- Proszg to zaprotokotowac. Kiedy i gdzie zetkngta si¢ $wiadek z koronerem Skellenem?

- A juz we wrze$niu, czternastego, w forciku Rocayne. Rocayne, prosz¢ wielmoznego trybunatu, to
przygraniczna stanica, ktora strzeze szlaku handlowego wiodacego z Maecht do Ebbing, Geso i
Metinny. Tam wiasnie przyprowadzit nasza hanze¢ Dacre Silifant, w pigtnascie koni. Byto nas wigc
wszystkich razem dwadziescioro i dwoje, bo reszta juz w Rocayne gotowa stata, pod komenda Oli
Harsheima i Berta Brigdena.

fhkk

Drewniana podtoga zahuczata pod ciezkimi butami, zabrzeczaly ostrogi, zadzwonity metalowe
sprzaczki.

- Powita¢, panie Stefanie!

Puszczyk nie tylko nie wstal, ale nawet nie zdjat ndg ze stotu. Kiwnat tylko reka, bardzo
wielkopanskim gestem.

- Nareszcie - powiedziat cierpko. - Dlugo kazate$ na siebie czekac, Silifant.

- Dlugo? - zadmiat si¢ Dacre Silifant. - A to paradne! Dali$cie mi, panie Stefanie, cztery niedziele
czasu, bym wam skrzyknal i przyprowadzit wigcej tuzina najlepszych motojcow, jakich wydato
cesarstwo z przyleglosciami. Bym wam przywiodt taka hanzg, na ktorej zebranie 1 roku mato! A jam
si¢ w dwadzieScia dwa dni uwinat. Pochwali¢ by warto, hg?

- Wstrzymajmy si¢ - rzekt chtodno Skellen - z pochwatami do czasu, az t¢ twoja hanze obejrze.

- A choc¢by i zaraz. Oto moi, a teraz wasi, panie Stefanie, porucznicy: Neratin Ceka i Dufficey Kriel.

- Czotem, czotem - Puszczyk wreszcie zdecydowat si¢ wstaé, wstali rowniez jego adiutanci. -
Poznajcie sig, panowie... Bert Brigden, Ola Harsheim...

- My si¢ znamy dobrze - Dacre Silifant mocno uscisnat prawice Oli Harsheima. - My$my pod
starym Braibantem rebeli¢ w Nazairze thtumili. Paradnie byto, co, Ola? Ech, paradnie! Konie wyzej
pecin chodzily we krwi! A pan Brigden, jesli si¢ nie myle, z Gemmery? Z Pacyfikatorow? A, to beda
w oddzielg znajomkowie! Kilku Pacyfikatorow tam mam.

- Niecierpliwig si¢ juz, by zobaczy¢ - wtracit Puszczyk. - Mozemy i§¢?

- Mata chwilg - powiedzial Dacre. - Neratin, idZ i postaw bractwo w ordynku, by paradnie przed
mosci koronerem wygladali.

- Ten czy ta, Neratin Ceka? - zmruzyt oczy Puszczyk, patrzac w $lad za wychodzacym oficerem. -
To kobieta czy mezczyzna?

- Panie Skellen - Dacre Silifant odkaszlnat, ale gdy przemowie glos mial pewny, a wzrok zimny. -
Doktadnie to ja tego nie wiem. Z pozoru jest to me¢zczyzna, ale pewnosci nie mam. Co do tego zas,
jakim Neratin Ceka jest oficerem, mam pewno$¢. To, o coscie zapytac raczyli, mialo by znaczenie,
gdybym zamiarowat o rgkg go prosi¢. A nie zamiarujg. Wy, tuszg, tez nie.

- Masz racj¢ - przyznal po krétkim namysle Skellen. - Nie ma o czym gada¢. Chodzmy przypatrzeé
si¢ twej szajce, Silifant.

Neratin Ceka, osobnik niepewnej pici, nie tracit czasu. Gdy Skellen i oficerowie wyszli na
podworzec fortu, oddziat stat w porzadnym szyku, wyréwnawszy linig tak, by zaden konski teb nie
wystawal na wigcej niz piedz. Puszczyk chrzaknat, zadowolony. Niezta banda, pomyslat. Ech, zeby
nie ta polityka, skrzyknacby taka hulajpartig i p6j$¢ na pogranicze, rabowac, gwatci¢, mordowac i
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pali¢... Znowu cztowiek poczulby si¢ mtody... Ech, Zeby nie ta polityka!

- No i jak, panie Stefanie? - spytal Dacre Silifant, zarumieniony ze skrywanego podniecenia. - Jak
ich cenicie, paradnych krogulczykow moich?

Puszczyk jechal wzrokiem od twarzy do twarzy, od sylwetki do sylwetki. Niektorych znat osobiscie
- lepiej lub gorzej. Innych, ktorych rozpoznawat, znat ze styszenia. Z reputacji.

Til Echrade, jasnowtosy elf, zwiadowca gemmerskich Pacyfikatorow. Rispat La Pointg, wachmistrz
z tej samej formacji. [ nastgpny Gemmerczyk: Cyprian Fripp Mtodszy. Skellen byt przy egzekucji
Starszego. Obaj bracia styngli z sadystycznych sktonnosci.

Dalej, swobodnie przegigta na kulbace srokatej klaczy, Chloe Stitz, ztodziejka, czasami
wynajmowana i wykorzystywana przez tajne shuzby. Puszczyk szybko uciekl wzrokiem przed jej
bezczelnymi oczyma i zto§liwym usmiechem.

Andres Vierny, Nordling z Redanii, rezun. Stigward, pirat, renegat ze Skellige. Dede Vargas, diabet
wie, skad pochodzacy, zawodowy morderca. Kabemik Turent, morderca z zamitowania.

I inni. Podobni. Wszyscy oni sa podobni, pomyslat Skellen. Bractwo, konfraternia, w ktérej po
zabiciu pierwszych pigciu ludzi wszyscy robia si¢ tacy sami. Takie same ruchy, takie same gesty, taka
sama maniera mowy, ruchow i stroju.

Takie same oczy. Beznamigtne i chtodne, plaskie i nieruchome jak u wezy oczy, ktorych wyrazu
nic, nawet najpotworniejsza okropnos¢, nie jest juz w stanie zmienic.

- I jak? Panie Stefanie?

- Niezle. Niezta hanza, Silifant.

Dacre jeszcze bardziej pokrasniat, zasalutowat po gemmersku, pigscia przytozona do kotpaka.

- Specjalnie zyczytem sobie - przypomniat Skellen - kilku takich, ktorym nieobca jest magia.
Ktorzy si¢ nie zlekna ani czar6w, ani czarownikow.

- Pamigtatem. Jest przecie Til Echrade! A procz niego, o, ta wysoka panna na paradnej kasztance, ta
obok Chloe Stitz.

- Pézniej przyprowadzisz ja do mnie. Puszczyk opart si¢ o balustrade, stuknat w nia okutym
trzonkiem nahajki.

- Czotem, kompania!

- Czotem panie koroner!

- Wielu z was - podjal Skellen, gdy przebrzmiato echo choéralnego ryku bandy - pracowalo juz ze
mna, zna mnie i moje wymagania. Ci zechcg wyjasni¢ tym, ktérzy mnie nie znaja, czego oczekuje od
podkomendnych, a czego u podkomendnych nie tolerujg. Ja nie bedg wigc strzgpi¢ sobie niepotrzebnie
geby.

- Juz dzi$ niektorzy z was otrzymaja zadania i jutro o $wicie wyrusza, by je wykona¢. Na terytorium
Ebbing. Przypominam, ze Ebbing jest formalnie krolestwem autonomicznym i formalnie nie mamy
tam zadnej jurysdykcji, totez nakazuj¢ dziata¢ rozwaznie i dyskretnie. Pozostajecie w stuzbie
cesarskiej, ale zakazuje¢ obnosi¢ si¢ z tym, chelpi¢ i arogancko traktowaé miejscowe wtadze. Nakazuje
zachowywac sig tak, by nie $ciagac niczyjej uwagi. Jasne?

- Tak jest, panie koroner!

- Tu, w Rocayne, jestescie gos¢mi i macie zachowywac sig jak goscie. Zakazuje opuszczania
przydzielonych kwater bez koniecznej potrzeby. Zakazuje kontaktow z zatoga fortu. Zreszta,
oficerowie wymysla cos, byscie si¢ nie biesili z nudow. Panie Harsheim, panie Brigden, prosze
rozkwaterowa¢ oddzial!

- Ledwom co zdazyta z kobylty zlez¢, wysoki trybunale, a Dacre cap mnie za rekaw. Pan Skellen,
prawi, chce z toba gadac, Kenna. Co byto robi¢. Idziemy. Puszczyk za stotem siedzi, nogi na stole
trzyma, nahajem si¢ po cholewach chlaszcze. I prosto z mostu do mnie, czy to ja jestem ta Joanna
Selborne zaplatana w zniknigcie statku "Gwiazda Potludnia". Ja mu na to, ze nic mi nie udowodniono.
On w $miech. "Lubig, méwi, takich, co im niczego udowodni¢ nie mozna". Potem spytal, czy talent
pe-pe-es, czujnosci, znaczy sig, wrodzony mam. Gdym potwierdzita, zasepit si¢ i rzecze: "Myslatem,
ze mi si¢ ten twoj talent na czarodziejow przyda, ale wpierw z inna przyjdzie mie¢ sprawe persona, nie
mniej zagadkowa".

- Swiadek jest pewna, ze koroner Skellen uzy! tych wlasnie stow?

- Pewna. Przeciez ja czujna jestem.

- Proszg kontynuowac.

- Rozmowg przerwal nam wtedy goniec, zakurzony, wida¢, ze konia nie zatlowal. Pilne miat dla
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Puszczyka wiesci, a Dacre Silifant, gdysmy na kwaterg szli, rzekt, Ze nosem czuje, Ze nas te gofica
wiesci jeszcze przed wieczorem na siodta wsadza. [ praw byt, wysoki trybunale. Jeszcze nim kto o
wieczerzy pomyslal, potowa hanzy byta juz na kulbakach. Mnie si¢ upiekto, wzigli Tila Echrade, elfa.
Rada bytam, bo po tych paru dniach w drodze rwata mnie dupa, Ze az strach... I miesiaczka mi sig¢
akurat zaczgla jak na ztosc...

- Swiadek zechce powstrzymaé si¢ od malowniczych opiséw wiasnych intymnych przypadtosci. I
trzymac¢ si¢ tematu. Kiedy $wiadek dowiedziala sig, kto jest owa "zagadkowa persona", o ktorej
wspominal koroner Skellen?

- Zaraz powiem o tym, lecz przecie jaka$ kolejno$¢ by¢ musi, bo sig¢ wszystko zwikla tak, ze nie
rozwikta¢! Ci, co wtedy przed wieczerza w takim pospiechu konie kulbaczyli, pognali z Rocayne do
Malhoun. I przywiezli stamtad jakiego$ wyrostka...

*hkhk

Nycklar byt zly na siebie. Tak bardzo, ze miat ochotg si¢ rozptakac.

Gdybyz chcial pamigtac przestrogi, dawane mu przez rozumnych ludzi! Gdybyz chciat pamigtaé
przystowia, albo chociaz tg bajke o gawronie, ktory nie umiat trzymac¢ dzioba na ktodke! Gdybyz
zatatwil, co bylo do zatatwienia i wrocit do domu, do Zazdro$ci! Ale gdzie tam! Podekscytowany
przygoda, dumny z posiadania wierzchowego konia, czujac w trzosie mity cigzar monet, Nycklar nie
wytrzymat, by si¢ nie popisa¢. Miast z Claremont wréci¢ prosto do Zazdrosci, pojechat do Malhoun,
gdzie miat licznych znajomkow, w tym i kilka panien, do ktorych smalit cholewki. W Malhoun puszyt
si¢ jak gasior wiosna, hatasowal, buszowal, czwanit koniem po majdanie, stawiat kolejki w zajezdzie,
rzucajac pieniadz na kontuar z ming i postawa jesli nie ksigcia krwi, to co najmniej grafa.

I opowiadat.

Opowiadat o tym, co cztery dni wezesniej wydarzylto si¢ w Zazdrosci. Opowiadal, co i rusz
zmieniajac wersje, doktadajac, konfabulujac, tzac wreszcie w zywe oczy - co wcale nie przeszkadzato
stuchaczom. Bywalcy zajazdu, ci lokalni i ci przyjezdni, stuchali chetnie. A Nycklar opowiadat,
udajac dobrze poinformowanego. I coraz czgsciej stawiajac swa wtasna osobg w centrum
skonfabulowanych wydarzen.

Juz trzeciego wieczora jego wlasny jezor §ciagnat mu na kark ktopoty.

Na widok ludzi, ktorzy weszli do karczmy, zapadta grobowa cisza, w ciszy tej brzgk ostrog, szczek
metalowych sprzaczek i zgrzyt okué broni zabrzmiaty jak zlowr6zbny dzwon wieszczacy nieszczgscie
ze szczytu dzwonnicy.

Nycklarowi nie dano nawet szansy probowaé¢ odgrywac bohatera. Zostat chwycony i
wyprowadzony z karczmy tak szybko, ze chyba tylko ze trzy razy zdotat dotknaé¢ obcasami podtogi.
Znajomkowie, ktorzy jeszcze wczoraj, pijac za jego pieniadze, deklarowali dozgonna przyjazn, teraz
w milczeniu glowy niemalze pod blaty stotéw powtykali, jakby tam, pod stotami, nie wiadomo jakie
cuda si¢ wyprawiaty albo gote baby tancowaty. Nawet obecny w zajezdzie zastgpca szeryfa odwrocit
si¢ ku $cianie i nie pisnat stowka.

Nycklar tez nie pisnat stowka, nie zapytat, kto, co, za co i dlaczego. Przerazenie zmienito mu jezyk
w sztywny 1 suchy kotek.

Wsadzili go na konia, kazali jecha¢. Kilka godzin. Potem byt fort z palisada i wieza. Podworzec
peten butnego, hatasliwego, obwieszonego bronig zotdactwa. I izba. W izbie trzech ludzi. Dowddca i
dwoch podwtadnych, zrazu byto widaé¢. Dowodca, nieduzy, czarniawy, bogato odziany, byt stateczny
w mowie i nad podziw grzeczny. Nycklar az gebg rozdziawit, gdy ustyszat, ze przeprasza si¢ go za
ktopot i niewygody tudziez upewnia, ze nie bedzie mu krzywdy. Ale nie dat si¢ nabra¢. Ci ludzie za
bardzo przypominali mu Bonharta.

Skojarzenie okazato si¢ zadziwiajaco trafne. Wasnie Bonhart ich interesowatl. Nycklar mogt si¢ tego
spodziewac. Bo przeciez to jego wlasny jezor wpedzit go w te kabate.

Wezwany, zaczat opowiadaé. Upomniano go, by mowit prawdg, by nie ubarwial. Upomniano
grzecznie, ale surowo i dobitnie, a ten, ktory upominat, ten bogato odziany, caty czas bawit si¢ okuta
pletnia, a oczy miat paskudne i zle.

Nycklar, syn trumniarza z osady Zazdro$¢, opowiedzial prawdg. Cala prawdg i tylko prawdg. O
tym, jak to w dniu dziewiatego wrzes$nia rankiem w osadzie Zazdro$¢ Bonhart, fowca nagrod, wyrznat
w pien bandg Szczurdéw, darowujac zycie tylko jednej rozbdjniczce, najmlodszej, tej, ktora nazywano
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Falka. Opowiedzial, jak cala Zazdro$¢ si¢ zbiegta, by patrze¢, jak Bonhart bedzie pojmana sprawiat i
kaznit, ale zawiedli srodze sig ludziska, bo Bonhart, o dziwo, Falki nie utrupit, nie torturowatl nawet!
Nie uczynit jej nic nadto, co zwykly chtop czyni zonie w sobote¢ wieczorem, wracajac z oberzy - ot,
zwyczajnie skopat, w papge strzelit kilka razy - 1 wigcej nic.

Bogato odziany panek z pletnig milczat, a Nycklar opowiedzial, jak pézniej Bonhart na oczach
Falki urzynat pozabijanym Szczurom gltowy i jak z tych gtow, niczym rodzynki z ciasta, wyskubywat
ztote kolczyki z kamykami. Jak Falka, patrzac na to, darla si¢ i rzygata przywiazana do koniowiazu.

Opowiedzial, jak potem Bonhart zapiat Falce na szyi obroze, jak suce, jak zawlokt za tg obrozg do
zajazdu "Pod Gtowa Chimery". A potem...

- A potem - gadat chtopak, co i rusz oblizujac wargi - jegomos¢ pan Bonhart piwa zaordynowal, bo
spocit si¢ okrutnie i w gardle mu zaschto. Potem zasi¢ zakrzyknal, ze chetka go bierze, by kogo$
obdarowa¢ dobrym koniem i calymi pigcioma florenami gotowizny. Tak wlasnie rzekt, tymi wtasnie
stowy. To jam si¢ zglosil od razu, nie czekajac, az kto inny mi¢ ubiegnie, bom okrutnie chcial konia
mie¢ i troche grosza wlasnego. Ojciec nie daja nic, ciggiem przepijaja, co na trumnach zarobia.
Zglositem sig tedy i pytam, ktory ten kon, pewnikiem jeden z tych Szczurowych, mogez wziac¢? A
jegomos¢ pan Bonhart popatrzyl, az ciarki mig przeszly i rzecze, pry, ze wzia¢ to ino mogg kopa w
rzy¢, na insze rzeczy trza zapracowac. Co byto czyni¢? Kobytka u ptota, jako w przystowiu, tak i
naprawdg, bo Szczurze konie u koniowiazu staly, osobliwie ta kara Falki klacz, pigkno$ci rzadkiej
kon. Tom sig sktonit i pytam, co czyni¢ przyjdzie, by zapracowaé. A pan Bonhart, ze do Claremont
trza jecha¢, po drodze do Fano wstepujac. Na koniu, co go sobie wybiore. Musiat widzie¢, ze mi si¢
oko do onej karej kobyltki $wieci, ale mi tej rychtyk zakazat bra¢. Tom sobie wybrat kasztanke z biata
lysinka...

- Mniej o konskich masciach - upomniat sucho Stefan Skellen. - Wigcej o konkretach. Gadaj, co ci
Bonhart zlecit?

- Jegomos¢ pan Bonhart pisania napisat, schowa¢ kazat dobrze. Do Fano i Ciaremont zlecit jechac,
tamdj wskazanym osobom pisania do rak wlasnych oddac.

- Listy? Co w nich byto?

- A mnie skad to zna¢, panie zloty? Z czytaniem u mnie nie szybko, a to i zapieczgtowane byty listy
pana Bonhartowym sygnetem.

- Ale do kogo listy byly, pamigtasz?

- A jakzeby, pamigtam. Pan Bonhart z dziesig¢ razy powtarza¢ kazal, bym nie przepomniat.
Dotartem bez btadzenia, dokad trzeba, komu trzeba pisania oddatem do wtasnych ich rak. Owi
chwalili mnie, zem lebski parob, a 6w wielmozny pan kupiec nawet denara dat...

- Komu listy przekazates? Gadajze sktadnie;j!

- Pierwsze pisanie byto do mistrza Esterhazy'ego, miecznika i platnerza z Fano. Drugie zasig do
wielmoznego Houvenaghela, kupca z Claremont.

- Listy przy tobie moze otwierali? Moze ktory co rzekt, czytajac? Wytez pamigc, chtopie.

- Kiedy nie pomng. Nie uwazatem tegdy, a i tera pamigtac si¢ jakos nie chce...

- Mun, Ola - Skellen skinat na adiutantow, wcale nie podnoszac glosu. - Wzia¢ chama na podworze,
spusci¢ portki, wyliczy¢ trzydziesci odlewanych nahajow.

- Pamigtam! - wrzasnat chtopak. - Wspomniatem zaraz!

- Na pamig¢ - wyszczerzyt zeby Puszczyk - nie masz to jak orzechy z miodem albo nahajka nad
dupa. Gadaj.

- Gdy w Claremont pan kupiec Houvenaghel pisanie czytal, to byt tamdj inny jeszcze jegomosc,
maly taki, istny niziolek. Pan Houvenaghel do onego rzekt... Eeee... Rzekt, ze wlasnie mu pisza, ze tu
wnet moze by¢ taka w szwalni heca, jakiej §wiat nie widziat. Tak powiedzial!

- Nie zmyslasz?

- Na matki mej mogile si¢ king! Nie kazciez mnie bié, panie zloty! Pomitujcie!

- No, no, podnies sig, nie $lin butow! Nasci tu denara.

- Stokrotne dzieki... Laskawco...

- Mowitem, nie §lin mi butéw. Ola, Mun, wy pojmujecie cos z tego? Co ma wspolnego szwalnia...

- Szczwalnia - powiedzial nagle Boreas Mun. - Nie szwalnia, ale szczwalnia.

- Ano! - krzyknat chtopak. - Tak rzekt! Jakbys$cie byli przy tym, panie ztoty!

- Szczwalnia i heca! - Ola Harsheim uderzyt pigscia o pigs¢. - Umowiony szyfr, ale nie nadto
wymySlny. Latwy. Heca, szczucie to ostrzezenie przed poscigiem albo obtawa. Bonhart ostrzegt ich,
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by umykali! Ale przed kim? Przed nami?

- Kto wie - powiedziat w zamysleniu Puszczyk. - Kto wie. Trzeba bedzie posta¢ ludzi do
Claremont... I do Fano tez. Zajmiesz si¢ tym, Ola, przydzielisz zadania grupom... Stuchaj no, chlopie...

- Na rozkaz, panie ztoty!

- Gdy odjezdzates$ z Zazdrosci z listami Bonharta, on tam, jak rozumiem, nadal byl? A sposobit si¢
do drogi? Spieszyl? Méwil moze, dokad zmierza?

- Nie mowit. A i do drogi nijak mu byto si¢ sposobi¢. Przyodzienie, co miat krwig okrutnie
pobryzgane, pra¢ i czysci¢ sobie nakazal, tedy sam w koszuli i gaciach jeno chodzit, ale z mieczem
przypasanym. Wzdy mysle, ze spieszyl. Przecie Szczuréw pobit i glowy im urzezat dla nagrody, mus
mu byto jechac i si¢ o ona upomnie¢. A i t¢ Falke tez przecie po to ujat, by zywcem komus dostarczyc.
Taka przecie jego profesja, nie?

- Ta Falka... Przyjrzates si¢ jej dobrze? Czego rechoczesz, durniu?

- Oj, panie ztoty! Czyja sig jej przyjrzat? I jeszcze jak! Z detalami!

kekekek

- Rozbieraj si¢ - powtorzyt Bonhart, a w jego glosie byto co$ takiego, ze Ciri skulita si¢ odruchowo.
Ale bunt natychmiast wziat gorg.

- Nie!

Nie zobaczyla pigsci, nawet nie ztowita okiem jego ruchu. W oczach btysneto, ziemia zakotysata
sig, uciekta spod ndg i nagle bolesnie tupngta w biodro. Policzek i ucho pality jak ogniem -
zrozumiala, ze uderzyt nie kutakiem, lecz wierzchem otwartej dtoni.

Stanat nad nia, przysunat do twarzy zacisnigta pies¢. Widziata cigzki sygnet w ksztalcie trupiej
glowki, ktory przed chwilg uciat ja w twarz jak szerszen.

- Jeste$ mi dluzna jeden przedni zab - powiedziat lodowato. - Dlatego nastgpnym razem, gdy
uslysze od ciebie stowo "nie", wybije ci od razu dwa. Rozbieraj sig.

Wstata chwiejnie, trzgsacymi sig¢ rekoma zaczeta rozpinaé klamry i guziki. Obecni w oberzy "Pod
Glowa Chimery" osadnicy zaszemrali, zachrzakali, wybaluszyli oczy. Wtascicielka zajazdu, wdowa
Goulue, schylita si¢ pod kontuar, udajac, ze czegos$ tam szuka.

- Sciagaj z siebie wszystko. Do ostatniej szmatki.

Ich tu nie ma, mys$lata, rozbierajac sig i tgpo patrzac w podtoge. Nikogo tu nie ma. I mnie tez tu nie
ma.

- Stan w rozkroku.

W ogoéle mnie tu nie ma. To, co sig¢ zaraz stanie, w ogdle mnie nie dotyczy. W ogole. Ani trochg.

Bonhart zasmiat si¢.

- Ty, zdaje mi sig, pochlebiasz sobie zbytnio. Muszg rozwia¢ te mrzonki. Rozbieram cig, idiotko, by
sprawdzi¢, czy$ nie ukryta na sobie magicznych sigli, hekséw albo amuletéw. Nie po to, by radowac
oczy twa pozatowania godna golizna. Nie wyobrazaj sobie diabet wie czego. Jestes chudym, ptaskim
jak decha niedorostkiem, na domiar ztego brzydkim jak trzydziesci siedem nieszczgs¢. Wierg, gdyby
nawet bardzo mnie sparto, wolatlbym wychedozy¢ indyka.

Zblizyt sig, rozrzucit jej odziez czubkiem buta, otaksowat wzrokiem.

- Mowitem, wszystko! Kolczyki, pierscionki, naszyjnik, bransoletka!

Skrzgtnie pozbierat jej bizuterie. Kopnigciami odrzucit w kat kubraczek z kolnierzem z niebieskiego
lisa, rgkawiczki, kolorowe chustki i pasek ze srebrnych tancuszkow.

- Nie bedziesz paradowac jak papuga albo potelfka z zamtuza! W resztg szmatek mozesz sig ubrac.
A wy, czego si¢ gapicie? Goulue, przynies jakiej strawy, bom zglodnial! A ty, brzuchaty, sprawdz, co
z moim odzieniem!

- Jam jest tutejszym eldormanem!

- Dobrze sig sklada - wycedzil Bonhart, a pod jego spojrzeniem eldorman Zazdrosci, zdawaloby sig,
zaczat chudnaé. - Gdyby co$ zniszczono w praniu, jako osobg urzedowa pociagne ci¢ do
konsekwencji. Jazda do pralni! Wy, reszta, tez precz stad! A ty, chtystku, czego tu jeszcze stoisz?
Listy masz, kon osiodtany, ruszaj tedy na gosciniec i w galop! I pamigtaj: skrewisz, listy zgubisz lub
adresy poplaczesz, odnajdg cig i tak oszelmuje, ze matka rodzona nie pozna!

- Juz pedze, panie zloty! Juz pedze!
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kekekek

- Tego dnia - Ciri zacisnela usta - bil mnie jeszcze dwa razy: pigscia i harapem. Potem mu si¢
odechciato.

Siedziat tylko i gapil si¢ na mnie bez stowa. Oczy miat takie... rybie jakie$. Bez brwi, bez rzgs...
Takie wodniste kulki, w kazdej zatopione czarne jadro. Wpijat we mnie te oczy i milczat. Przerazit
mnie tym bardziej, niz biciem. Nie wiedziatam, co kombinuje.

Vysogota milczal. Po izbie biegaly myszy.

- Wciaz pytal, kim jestem, ale ja milczatam. Jak wtedy, gdy na pustyni Korath schwytali mnie
Lapacze, tak i teraz uciektam glgboko w siebie, tak do $rodka, jesli wiesz, co mam na mysli. Lapacze
wtedy mowili, ze jestem kukta i ja bytam taka kukta z drewna, nieczuta i martwa. Na wszystko, co z ta
kukta robiono, patrzytam jakos tak z gory. Co z tego, ze bija, co z tego, ze kopia, ze zakladaja na szyje
obroze jak psu? To przeciez nie ja, mnie tu w ogole nie ma... Rozumiesz?

- Rozumiem - kiwnat gtowa Vysogota. - Rozumiem, Ciri.

*kkk

- Wtenczas, proszg wysokiego trybunatu, przyszta kolej na nas. Na nasza grupe. Komendg nad nami
objat Neratin Ceka, przydzielili nam tez Boreasa Mima, tropiciela. Boreas Mun, wielmozny trybunale,
rybe we wodzie, méwia, potrafit wytropi¢. Taki byl! Opowiadaja, ze razu pewnego Boreas Mun...

- Swiadek zechce powstrzymaé si¢ od dygresji.

- Stucham? Ach, tak... Pojmuj¢. Znaczy sig, kazali nam wowczas co kon wyskoczy lecie¢ do Fano.
Bylo to szesnastego wrzesnia rankiem...

dkekekek

Neratin Ceka i Boreas Mun jechali przodem, za nimi, bok w bok, Kabernik Turent i Cyprian Fripp
Mtodszy, dalej Kenna Selborne i Chloe Stitz, na koncu Andres Viemy i Dede Vargas. Dwaj ostatni
$piewali modna ostatnio Zotnierska piosenke, sponsorowang i lansowana przez Ministerstwo Wojny.
Nawet posrod zotnierskich piosenek ta wyrdzniata si¢ przerazliwa nedza rymow i rozbrajajacym
brakiem poszanowania dla zasad gramatyki. Nosila tytul Na wojence, albowiem wszystkie zwrotki - a
byto ich ponad czterdziesci - zaczynaty si¢ od tych wtasnie stow.

Na wojence bywa réznie,
Raz kto$ komus glowe urznie,
Raz znéw dadza zna¢ o zmierzchu,
Ze kto$ flaki ma na wierzchu.

Kenna cicho pogwizdywata do taktu. Byta zadowolona, ze zostata wsréd znajomych, dobrze
poznanych podczas dtugiej podrézy z Etolii do Rocayne. Po rozmowie z Puszczykiem spodziewata si¢
raczej przydziatu przypadkowego, jakiej$ doczepki do grupy ztozonej z ludzi Brigdena i Harsheima.
Do takiej grupy przydzielono Tila Echrade, ale elf znat wigkszo$¢ swych nowych towarzyszy, a oni
znali jego.

Jechali stepa, cho¢ Dacre Silifant przykazat gna¢ co kon wyskoczy. Ale oni byli zawodowcami.
Pogalopowali, wzbijajac kurz, poki widziano ich z fortu, potem zwolnili. Zajezdzanie koni i wariacki
cwat dobre sg dla smarkaczy i amatorow, a pospiech, wiadomo, sprawdza si¢ ino przy tapaniu pchet!

Chloe Stitz, zawodowa ztodziejka z Ymlac, opowiadata Kennie o swej dawnej wspotpracy z
koronerem Stefanem Skellenem. Kabernik Turent i Fripp Mlodszy wstrzymywali konie,
przystuchiwali sig, ogladajac czgsto.
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- Znam go dobrze. Kilka razy stuzytam juz pod nim...

Chloe zajakneta si¢ lekko, potapawszy si¢ w dwuznacznym charakterze wypowiedzi, ale
natychmiast rozesmiata si¢ swobodnie i1 niefrasobliwie.

- Pod jego komenda tez stuzylam - parskneta. - Nie, Kenna, nie Igkaj si¢. Z tym nie ma musu u
Puszczyka. Nie narzucat sig, to ja sama wtedy okazji szukatam i znalaztam. A dla jasnosci rzekng: nie
da rady taka moda zalatwi¢ sobie u niego protekc;ji.

- Nie planuj¢ niczego w tym guscie - wydeta wargi Kenna, wyzywajaco patrzac na oblesne
usmiechy Turenta i Frippa. - Okazji szukata nie bedg, alem sig tez i wcale nie zlgkta. Ja si¢ nie dam
przestraszy¢ byle czym. A juz z pewno$cig nie kuska!

- Wy o niczym innym nie umiecie gada¢ - stwierdza Boreas Mun, zatrzymujac butanego ogiera i
czekajac, az Kenna i Chloe si¢ z nim zréwnaja.

- A tu nie na kuski wojowac si¢ bedzie, moje panie! - podjat, kontynuujac jazde obok dziewczyn. -
Bonhart, kto go zna, mato ma w mieczu sobie rownych. Radbym, gdyby si¢ pokazato, ze nie ma
migdzy nim a panem Skellenem zwady ni wrozdy. Gdyby si¢ wszystko po kosciach rozlazto.

- A ja nie chwytam tego rozumem - przyznat si¢ z tytlu Andres Vierny. - Podobniez czarownika
jakiegos$ mieliSmy tropi¢, po temu przecie nam czujna dali, Selborne Kenne tu obecna. Teraz zas o
jakim$ Bonharcie si¢ mowi i o jakiej$ dziewczynie!

- Bonhart, fowca nagrod - odchrzaknat Boreas Mun - mial z panem Skellenem umowg. I skrewit.
Cho¢ przyobiecal panu Skellenowi, ze owa dziewczyng ubije, przy zyciu ja ostawil.

- Bo mu pewnie kto$ inszy wigksze pieniadze za zywa dawal, nizli Puszczyk za martwa - wzruszyla
ramionami Chloe Stitz. - Tacy oni sa, towcy nagrod. Honoru u nich, nie szukaj!

- Bonhart byt inny - zaprzeczyl, ogladajac sig, Fripp Mtodszy. - Bonhart z raz danego stowa nie
ktamat.

- Tym jest rzecz dziwniejsza, ze nagle zaczat.

- A dlaczego to niby - spytata Kenna - ta dziewka taka wazna? Ta, co miata by¢ zabita, a nie jest
zabita?

- A nam co do tego? - skrzywit si¢ Boreas Mun. - My mamy rozkazy! A pan Skellen w prawie jest
swego dochodzi¢. Mial Bonhart Falkg zaciukac, nie zaciukat. Prawem pana Skellena jest zazadac, by
mu z tego zdat sprawg...

- Ow Bonhart - powtorzyta z przekonaniem Chloe Stitz - zamiaruje za zywa wzia¢ wicksze
pieniadze niz za martwa. Ot, cata tajemnica.

- Pan koroner - powiedziat Boreas Mun - tez zrazu tak my$lat. Ze Bonhart jednemu baronowi z
Geso, co si¢ na bande Szczuréw okrutnie zawziat, zywa Falke przyobiecat, gwoli poswawolenia i
umeczenia powolnego. Ale pokazalo sig, ze to nieprawda. Nie wtada, dla kogo Bonhart zywa Falke
chowa, ale na pewno nie dla owego barona.

- Panie Bonhart! - gruby eldorman Zazdrosci wtoczyt si¢ do zajazdu, sapiac i dyszac - Panie
Bonhart, zbrojni w osadzie! Na koniach jada!

- Tez mi sensacja - Bonhart wytart talerz chlebem. - Bytoby si¢ czemu dziwowa¢, gdyby jechali,
dajmy na to, na matpach. Ilu?

- Czterech!

- A odzienie moje gdzie?

- Ledwo co wyprane... Nie wyschto...

- Niech was zaraza. Przyjdzie gosci w gaciach powita¢. Ale po prawdzie, jacy goscie, takie i
powitanie.

Poprawit zapigty na bieliznie pas z mieczem, wetknat troczki od kalesoné6w w cholewy butow,
szarpnal za tancuch przytwierdzony do obrozy Ciri.

- Na nogi, Szczurzyco.

Gdy wyprowadzit ja na ganek, czworka konnych juz zblizata si¢ do zajazdu. Widac byto, ze mieli
za soba dtuga droge przez bezdroza i niepogody - odzienie, uprzaz i konie upstrzone byty
zeskorupiatym kurzem i btotem.

Byto ich czterech, ale prowadzili luzaka. Na widok luzaka Ciri poczuta, Ze robi sig jej nagle goraco,
cho¢ dzien byt bardzo chtodny. Byla to jej wlasna dereszka, wciaz noszaca jej wtasny rzad i siodto. I
naczotek, podarunek od Mistle. Konni nalezeli do tych, ktérzy zabili Hotsporna.

Zatrzymali si¢ przed oberza. Jeden, zapewne przywddca, podjechal blizej, sktonit si¢ Bonhartowi
kunim kotpakiem. Byt smagly i nosit czarny wasik, wygladajacy jak nakreslona weglem kreska nad
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gorng warga. Gorna warga, zauwazyta Ciri, kurczyta mu sig co jakis czas - tik powodowal, ze typ stale
wygladal na rozwscieczonego. A moze i byt wiciekty?

- Czotem, panie Bonhart!

- Czotem, panie Imbra. Czotem wac¢panom - Bonhart, nie spieszac si¢, zaczepit tancuch Ciri o hak
na shupie. - wybaczcie, zem w ineksprymablach, alem si¢ nie spodziewat. Daleka droga za wami, oj,
daleka... Z Geso az tu, do Ebbing was przygnato? A jak szanowny baron? Zdrow 1i?

- Jako ogoreczek - odrzekt obojetnie smagly, znowu kurczac goérna wargg. - Ale nie ma co czasu na
gadki trawi¢. Pilno nam.

- Ja - Bonhart podciagnat pas i gacie - wcale was nie zatrzymujg.

- Doszta nas wies¢, ze§ Szczuréw pobit.

- Prawda jest.

- [ zgodnie z obietnica baronowi dang - smagly nadal udawat, ze nie widzi Ciri na ganku - Falke
zywa wziates.

- [ to tez prawda mi si¢ widzi.

- Poszczgscito ci sig tedy tam, gdzie nam sig nie powiodto - smagly spojrzat na dereszke. - Dobra.
Zabierzem dziewke i jedziem do dom. Rupert, Stavro, zabierzcie ja.

- Wolnego, Imbra - unidst dton Bonhart. - Nikogo nie zabierzecie. A to z tej prostej przyczyny, ze
wam nie dam. Rozmyslitem si¢. Zostawig t¢ dziewczyng sobie, do mego wlasnego uzytku.

Nazwany Imbra smagty pochyli! si¢ w kulbace, charknat i splunat, imponujaco daleko, niemal na
schody ganku.

- Przecie panu baronowi obiecates!

- Obiecalem. Alem si¢ rozmyslit.

- Co? Czy ja dobrze stysze?

- Jak ty styszysz, Imbra, nie moj to frasunek.

- Trzy dni na zamku goszczony byle$. Za dawane panu baronowi obietnice trzy dni pites i zarles.
Najlepsze wina z piwniczki, pawie pieczone, sarning, pasztety, karasie w $mietanie. Trzy noce jak krol
w puchach spates. A teraz ze$ si¢ rozmyslit? Tak?

Bonhart milczal, zachowujac obojgtny 1 znudzony wyraz twarzy. Imbra zacisnat zgby, by sthumié
drganie wargi.

- A wiesz ty, Bonhart, ze my mozem Szczurzyce sita ci odjac?

Twarz Bonharta, do tej pory znudzona i rozbawiona, st¢zata momentalnie.

- Sprobujcie. Was czterech, ja jeden. I do tego w gaciach. Ale ja na takich zasrancoéw portek nie
musze¢ odziewac.

Imbra znowu splunat, szarpnat wodze, obrécit konia.

- Tfu, Bonhart, co si¢ z toba porobito? Zawszes$ tym stynat, ze$ solidny byl, prawy zawodowiec, ze$
stowa danego niezawodnie dotrzymywat. A nynie wychodzi, ze twoje stowo mniej gowna warte! A ze
po stowie czteka si¢ ocenia, tedy wychodzi, ze$ ty...

- Jesli juz o stowach mowa - przerwat zimno Bonhart, opierajac dtonie na sprzaczce pasa - to bacz,
Imbra, by ci si¢ wypadkiem w trakcie gadania zbyt grube nie wypsto. Bo moze bole¢, gdy ci je bede
na powr6t w grdyke wttaczat.

- Smialy jeste$ na czterech! A starczy ci na czternastu $miatosci? Bo to ci zareczy¢ mogg, ze baron
Casadei zniewagi ptazem nie pusci!

- Powiedziatbym ci, co ja robi¢ sobie z barona twego, ale ot, thum si¢ zbiega, a w nim niewiasty sa i
dzieci. Tedy powiem ci tylko, Ze ja za jakie$§ dziesi¢¢ dni w Claremont stang. Kto chce praw
dochodzi¢, zniewag msci¢ albo Falkg mi odbieraé, niechaj do Claremont przybywa.

- Ja tam przybede!

- Bede tam czekal. A teraz wynoScie si¢ stad.

*hkk

- Bali si¢ go. Potwornie si¢ go bali. Czutam bijacy od nich strach.
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Kelpie zarzata gtosno, szarpnegta tbem.

- Bylo ich czterech, uzbrojonych po zgby. A on jeden, w pocerowanych kalesonach i wystrzgpione;j
koszulinie z przykrotkimi rekawami. Bylby $§mieszny, gdyby... Gdyby nie byt straszny.

Vysogota milczat, mruzac zalzawione od wiatru oczy. Stali na wzniesieniu, gorujacym nad bagnami
Pereplutu, niedaleko od miejsca, gdzie dwa tygodnie temu starzec znalazt Ciri. Wiatr ktadt trzciny,
marszczyl wode na rozlewiskach rzeki.

- Jeden z tych czterech - podjeta Ciri, pozwalajac klaczy wejs¢ w wodg i pi¢ - miat taka mata kusze
u siodta, reka mu sig¢ w strong tej kuszy wyciagata. Niemal styszatam jego mysli, czutam jego
przerazenie. "Czy zdaze napiac? Strzeli¢? I co bedzie, jesli chybig?" Bonhart tez widzial tg kusze i t¢
reke, tez styszal te mysli, pewna jestem. I pewna jestem, ze ten jezdziec nie zdazyltby napiaé kuszy.

Kelpie uniosta teb, zaparskata, zadzwonita kotkami munsztuka.

- Coraz lepiej rozumiatam, w czyje rece wpadtam. Ciagle nie rozumiatam jednak jego motywow.
Styszatam ich rozmowg, pamigtatam, co wczesniej mowit Hotsporn. Ten caty baron Casadei chciat
mnie zywa i Bonhart mu to obiecal. A potem si¢ rozmyslit. Dlaczego? Czy chciat wyda¢ komus, kto
zaptaci wigcej? Czy niewiadomym sposobem rozpoznat, kim naprawdg jestem? I zamierzat wydac
Nilfgaardczykom?

- Odjechali$my z tej osady przed wieczorem. Pozwolit mi jechaé¢ na Kelpie. Ale rece mi skrgpowat i
caly czas trzymat za tancuch przy obrozy. Caly czas. A jechali$my, nie zatrzymujac si¢ prawie, calutka
noc i calutki dzien. Mys$latam, ze umre¢ z wycienczenia. A po nim w ogoéle nie bylo zmeczenia widac.
To nie cztowiek. To wcielony diabet.

- Dokad cie zawiozt?

- Do miesciny, ktéra nazywata sig¢ Fano.

fhkk

- Gdy$my wjechali do Fano, wielmozny trybunale, mrok juz byt, ¢ma cho¢ oko wykol, niby dopiero
szesnasty wrzesnia, ale dzien pochmurny i zimny jak diabli, rzektbys, listopad. Diugo szukaé
warsztatu platnerza nie musieli$my, bo najwigksze to obejscie w calym miasteczku, a do tego dzwon
miotow kujacych zelazo nieprzerwanie szedt stamtad. Neratin Ceka... Pr6zno pan pisarz to imi¢
zapisuje, bo nie pamigtam, czy mowitam o tym, ale Neratin nie zyje juz, zabili go we wsi zwanej
Goworozec...

- Proszg nie poucza¢ protokolanta. Prosz¢ kontynuowac zeznania.

- Neratin do wrot zakotatat. Grzecznie rzekt, kto my i z czym my, grzecznie postuchania prosit.
Whpuscili. Warsztat miecznika pigkna byt budowla, wrecz warownia to byta, palisada z sosnowych
tramow, wiezyczki z dgbowej klepki, wewnatrz na $cianach gltadzony modrzew...

- Sadu nie interesuja szczegoty architektury. Swiadek zechce przej$é do rzeczy. Przedtem za$ prosze
powtorzy¢ do protokotu nazwisko miecznika.

- Esterhazy, wielmozny trybunale. Esterhazy z Fano.

*hkk

Miecznik Esterhazy dlugo patrzyt na Boreasa Muna, nie spieszac si¢ z odpowiedzia na zadane
pytanie.

- Moze Bonhard tu byt - powiedzial wreszcie, bawiac si¢ zawieszona na szyi ko$ciana gwizdawka. -
A moze go tu nie byto? Kto wie? Tutaj, moi panstwo, mamy warsztat produkujacy miecze. Na
wszelkie pytania dotyczace mieczéw odpowiemy chgtnie, szybko, ptynnie i wyczerpujaco. Ale nie
widze powodu, by odpowiadaé na pytania dotyczace naszych gosci i klientow.

Kenna wyciagneta z rekawa chustke, udata, ze wyciera nos.

- Powo6d moze si¢ znalez¢ - powiedzial Neratin Ceka. - Mozecie go znalez¢ wy, panie Esterhazy.
Moge ja. Zechcecie wybraé?

Pomimo pozorow zniewiesciatosci, twarz Neratina potrafita by¢ twarda, a glos ztowrdzbny. Ale
miecznik tylko parsknat, bawiac si¢ gwizdawka.

- Wybra¢ migdzy przekupstwem a grozba? Nie zechcg. Jedno i drugie uwazam za warte wytacznie
plunigcia.

- Tylko jedna malenka informacja - odchrzaknal Boreas Mun. - Czy to tak wiele? Znamy si¢ przecie
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nie od dzi$, panie Esterhazy, a i nazwisko koronera Skellena obce wam przecie tez nie jest...

- Nie jest - przerwal miecznik- - Zadna miara nie jest. Sprawki i wyczyny, z ktorymi to nazwisko sie
kojarzy, tez nie sa nam obce. Ale tu mamy Ebbing, krélestwo autonomiczne i samorzadne. Cho¢
pozornie, ale zawsze. Dlatego nic wam nie powiemy. Idzcie sobie w swoja droge. Na ostode
przyrzekamy wam, ze jesli za tydzien lub miesiac kto$ bgdzie wypytywat o was, ustyszy od nas
réwnie mato.

- Alez, panie Esterhazy...

- Trzeba wyrazniej? Proszg bardzo. Wynocha stad!

Chloe Stitz sykngta wsciekle, dtonie Frippa i Vargasa popelzty ku rekojesciom, Andres Vierny
opart pigs¢ o wiszacy na udzie nadziak. Neratin Ceka nie poruszyt si¢, twarz nie drgne¢ta mu nawet.
Kenna widziata, ze nie spuszcza oka z koscianej gwizdawki. Nim weszli, Boreas Mun ostrzegt ich -
gwizd gwizdawki byt hastem dla czekajacych w ukryciu ochroniarzy, zawotanych rebajtow, ktorych w
warsztacie miecznika nazywano "kontrolerami jakosci wyrobow".

Ale przewidziawszy wszystko, Neratin i Boreas zaplanowali nastgpny ruch. Mieli w zanadrzu
kozerna karte.

Kenng Selborne. Czujna.

Kenna juz wczesniej sondowala miecznika, delikatnie ktuta go impulsami, ostroznie zapuszczata si¢
w gaszcz jego mysli. Teraz byta gotowa. Przytozywszy do nosa chustke - zawsze istniato
niebezpieczenstwo krwotoku - wdarla si¢ do moézgu pulsacja i rozkazem. Esterhazy zakrztusit sig,
poczerwienial, oburacz ucapit blat stotu, za ktorym siedziat, jak gdyby bat si¢, ze stot uleci do cieptych
krajow razem z plikiem faktur, katamarzem i przyciskiem do papierow przedstawiajacym nereide, w
ciekawy sposob figlujaca z dwoma trytonami na raz.

Spokojnie, rozkazata Kenna, to nic, nic si¢ nie dzieje. Po prostu masz ochot¢ opowiedzie¢ nam o
tym, co nas ciekawi. Przeciez wiesz, co nas cickawi, a stowa az rwa si¢ z ciebie na wolg. Dalejze wigc.
Zaczynaj. Zobaczysz, gdy tylko zaczniesz mowic¢, w glowie przestanie ci szumie¢, w skroniach
hucze¢, a w uszach ktué. I skurcz szczek tez odpusci.

- Bonhart - powiedzial chrapliwie Esterhazy, otwierajac usta czgsciej, niz wynikatoby z sylabicznej
artykulacji - byt tu cztery dni temu, dwunastego wrze$nia. Mial ze soba dziewczyng, ktorg nazywat
Falka. Spodziewalem sig tej wizyty, bo dwa dni wczesniej dostarczono mi list od niego...

Z lewej dziurki nosa pociekta mu cieniutka struzka krwi.

Mow, rozkazata Kenna. Mow. Mow wszystko. Zobaczysz, jak ci ulzy.

*hkk

Miecznik Esterhazy z ciekawos$cia przypatrywat si¢ Ciri, nie wstajac zza dgbowego stotu.

- Dla niej - odgadt, postukujac obsadka piora w przedstawiajacy dziwaczna grupe przycisk do
papierdéw - ten miecz, o ktéry prosites w liscie. Prawda, Bonhart? No, tedy ocenmy... Sprawdzmy, czy
zgadza sig¢ z tym, co napisales. Wzrostu pig¢ stop i dziewig¢ cali... I tak jest. Wagi stu dwunastu
funtéw... No, daliby$my jej mniej niz sto dwanascie, ale to drobny detal. Reka, pisates, na ktora
rekawiczka numer piaty pasuje... Pokazmy reke, jasnie panno. No, i to zgadza sig.

- U mnie zawsze si¢ zgadza - rzekl sucho Bonhart. - Masz dla niej jakie$ przyzwoite zelazo?

- W mojej firmie - odrzekt dumnie Esterhazy - nie wytwarza sig i nie oferuje zelaza innego niz
przyzwoite. Rozumiem, ze chodzi o miecz do walki, nie do galowej dekoracji. Ach, prawda, pisales.
Jasna rzecz, bron dla tej panny znajdzie si¢ bez trudnos$ci. Do takiego wzrostu i takiej wagi ida miecze
trzydziesci osiem cali, wykonanie standard. Ona do jej lekkiej budowy i matej reki potrzebuje
minibastarda z rekojescia przedtuzona do dziewigciu cali i kulista glowica. Mogliby$my tez
zaproponowac elfia taldage albo zerrikanska saberre, wzglednie lekka viroledanke...

- Pokaz towar, Esterhazy.

- W goracej wodzie kapani jeste§my, he? No, to pozwolmy. Pozwolmy tedy... Ejze, Bonhart? Co to
jest, u czarta? Dlaczego ty ja prowadzisz na smyczy?

- Pilnuj swego zasmarkanego nosa, Esterhazy. Nie sun go, gdzie nie nalezy, bo jeszcze co$ go
przytrzasnaé gotowo!

Esterhazy, bawiac si¢ zawieszona na szyi gwizdawka, patrzyt na towceg bez strachu ni respektu,
cho¢ patrze¢ musiat mocno w gore. Bonhart podkrecit wasa, odchrzaknat.

- Ja - powiedzial, ciszej nieco, lecz nadal ztowrogo - nie wtracam si¢ do twoich spraw i interesow.
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Dziwi cig, ze zadam wzajemnosci?

- Bonhart - miecznikowi nie drgnegta nawet powieka. - Gdy opuscisz méj dom i moje podworze, gdy
zamkniesz za soba moja brame, wtedy uszanuj¢ twa prywatnosé, sekretnosé twoich interesow,
specyfike profes;ji. I nie wtrace si¢ do nich, badz pewny. Ale w moim domu nie pozwolg na
poniewieranie ludzkiej godnosci. Zrozumiates mnie? Za moja brama mozesz t¢ dziewczyng wioczy¢
za koniem, jes$li wola. W moim domu zdejmiesz jej t¢ obroze. Natychmiast.

Bonbhart si¢ggnat do obrozy, odpiat ja, nie odmawiajac sobie szarpnigcia, ktore omal nie zwalito Ciri
na kolana. Esterhazy, udajac, ze tego nie widziat, wypuscil gwizdawke z palcow.

- Tak lepiej - powiedziat sucho. - Chodzmy.

Przeszli galeryjka na drugi, mniejszy nieco dziedziniec, przylegajacy do zaplecza kuzni i jedna
strong otwarty na sad. Pod wspartym na rzezbionych stupach zadaszeniem stat tu dtugi stot, na ktory
pachotkowie konczyli wtasnie wyktadac¢ miecze. Esterhazy gestem dal zna¢, by Bonhart i Ciri podeszli
do ekspozycji.

- Proszg, oto moja oferta.

Podeszli.

- Tutaj - Esterhazy wskazat dtuzszy rzad mleczow na stole - mamy moja produkcje, wszystkie
glownie tutaj kute, wida¢ zreszta podkowe, moja puncmarke. Ceny w przedziale od pigciu do
dziewigciu florenow, bo to standardy. Te natomiast, ktore o, tutaj leza, sa u mnie tylko montowane 1
wykanczane. Gtownie sa z importu. Skad, pozna¢ po puncach. Te z Mahakamu majaq wypuncowane
skrzyzowane mtoty, te z Poviss korong albo gtowe konia, a te z Viroledy stonce i stynna firmowa
inskrypcje¢. Ceny zaczynajg si¢ od dziesigciu florendw.

- A koncza?

- Roznie. O, ta dla przyktadu pigkna viroledanka - Esterhazy wzial z lady miecz, zasalutowatl nim,
potem przeszedt do pozycji szermierczej, zrgcznie obracajac dlonia i przedramieniem w
skomplikowanej fincie zwanej "angelika". - Ta kosztuje pigtnascie. Dawna robota, kolekcjonerska
glownia. Wida¢, ze robiona na zamowienie. Motyw wycyzelowany na zastawie wskazuje, ze bron byta
przeznaczona dla kobiety.

Obrocit mieczem, zatrzymat dton w tercji, ptazem klingi do nich.

- Jak na wszystkich gtowniach z Viroledy, tradycyjny napis: "Nie dobywaj bez przyczyny, nie
chowaj bez honoru". Ha! Wciaz cyzeluje si¢ w Viroledzie takie napisy. A jak §wiat dlugi i szeroki,
kling tych dobywaja szubrawcy i ghupcy. Jak $wiat dhugi i szeroki, honor bardzo stanial, bo
niechodliwy to dzisiaj towar...

- Nie gadaj tyle, Esterhazy. Daj jej ten miecz, niech zamierzy do reki. Wez bron, dziewczyno.

Ciri ujeta lekki miecz, od razu czujac, jak jaszczurcza rekoje$¢ pewnie przyrasta do dioni, a cigzar
klingi zaprasza rami¢ do ztozenia i cigcia.

- To minibastard - przypomnial Esterhazy. Niepotrzebnie. Umiala postugiwac si¢ dtuzsza
rekojescia, trzema palcami na kulistej gtowicy.

Bonhart cofnat si¢ o dwa kroki, na dziedziniec. Wyciagnat swoj miecz z pochwy, zawinat nim, az
zasyczalo.

- Nuze! - powiedzial do Ciri. - Zabij mnie. Masz miecz i masz okazj¢. Masz szansg. Wykorzystaj.
Bo niepredko dam ci druga.

- Czy wyscie poszaleli?

- Zamknij sig, Esterhazy.

Zmylita go spojrzeniem w bok i oszukanczym drgnieniem barku, uderzyta jak piorun, z ptaskiego
sinistru. Klinga zadzwonita o paradg, tak silna, ze Ciri zachwiata si¢, musiata odskoczy¢, zawadzajac
biodrem o stét z mieczami. Probujac odzyskaé rownowage, odruchowo opuscita miecz - wiedziata, ze
w tym momencie, gdyby chcial, zabitby ja bez najmniejszego problemu.

- Czy wyscie poszaleli? - podnidst glos Esterhazy, a gwizdawke znowu miat w reku. Stuzacy i
rzemies$lnicy przygladali si¢ w ostupieniu.

- Od16z zelazo - Bonhart nie spuszczat Ciri z oka, na ptatnerza w ogdle nie zwracat uwagi. - Odtoz,
mowie. Bo odrabie ci reke!

Ustuchata po chwili wahania. Bonhart usmiechnat si¢ upiornie.

- Ja wiem, kim ty jeste$, zmijo. Ale zmuszg cig, by$ sama mi to wyznata. Stowem albo czynem!
Zmuszg cig, by$ wyznata, kim jestes. I wtedy cig zabije.

Esterhazy syknat, jakby ktos$ go zranit.
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- A ten miecz - Bonhart nawet nie spojrzat na niego - byt dla ciebie za cigzki. Przez to bytas zbyt
wolna. Byla§ wolna jak §limak w ciazy. Esterhazy! To, co jej dales, bylo za cigzkie o co najmnie;j
cztery uncje.

Miecznik byt blady. Wodzit oczami od niej do niego, od niego do niej, a twarz miat dziwnie
zmieniong. Wreszcie skinat na pacholka, potgtosem wydat mu rozkaz.

- Mam co$ - powiedzial wolno - co powinno ci¢ usatysfakcjonowac¢, Bonhart.

- Dlaczego wigc nie pokazates mi tego od razu? - warknat fowca. - Pisatem, Ze chcg czego$ ekstra.
Moze sadzisz, ze na lepszy miecz mnie nie stac?

- Ja wiem, na co ciebie stac¢ - rzekl z naciskiem Esterhazy. - Nie od dzi$§ to wiem. A Ze nie
pokazalem od razu? Nie mogtem przeciez wiedzie¢, kogo do mnie przyprowadzisz... na smyczy, z
obroza na szyi. Nie mogtem si¢ domysli¢, dla kogo ma by¢ miecz i do czego ma stuzy¢. Teraz juz
wiem wszystko.

Pachotek wrocit, niosac podtuzne pudto.

- Zbliz sig, dziewczyno - powiedziat cicho Esterhazy. - Spojrz.

Ciri zblizyta sig. Spojrzata. I westchngta gtosno. Obnazyta miecz, szybkim, ruchem. Ogien z
komina o$lepiajaco zaptonal na faliscie zarysowanym szwie ostrza, zajarzyt sig¢ czerwono w
azurowaniach zastawy.

*kkk

- To ten - powiedziata Ciri. - Jak si¢ pewnie domyslasz. Wez do reki, jesli cheesz. Ale uwazaj, jest
ostrzejszy od brzytwy. Czujesz, jak rekojes¢ klei si¢ do dloni? Zrobiona jest ze skory takiej ptaskiej
ryby, co ma na ogonie jadowity kolec.

- Raja.

- Chyba. Ta ryba ma w skorze malutkie zabki, dlatego rekojes¢ nie $lizga si¢ w reku, nawet gdy si¢
reka spoci. Zobacz, co jest wytrawione na klindze.

Vysogota pochylit si¢, przyjrzal, mruzac oczy.

- Elfia mandala - powiedzial po chwili, unoszac gtowe. - Tak zwana blathan caerme, girlanda losu:
stylizowane kwiaty debu, tawuly i zarnowca. Wieza, razona piorunem, u Starszych Ras symbol chaosu
i destrukcji... A nad wieza...

- Jaskotka - dokonczyta Ciri. - Zireael. Moje imig.

*hkk

- Faktycznie, niebrzydka rzecz - powiedzial wreszcie Bonhart. - Gnomia robota, od razu widac.
Tylko gnomy takie ciemne zelazo kuty. Tylko gnomy ostrzyly ptomieniscie i tylko gnomy azurowaty
klingi, by zmniejszy¢ wagg... Przyznaj sig, Esterhazy. To replika?

- Nie - zaprzeczyt miecznik. - Oryginat. Prawdziwy gnomi gwyhyr. Ta gtownia ma ponad dwiescie
lat. Oprawa, ma si¢ rozumie¢, jest o wiele mlodsza, ale replika bym jej nie nazwat. Gnomy z Tir
Tochair robity ja na moje zaméwienie. Wedtug dawnych technik, metod i wzorcow.

- Cholera. Moze by¢, ze faktycznie nie bedzie mnie stac. Ilez to zawinszujesz sobie za ten
brzeszczot?

Esterhazy milczat czas jaki$. Twarz mial nieprzenikniona.

- Ja go oddam za darmo, Bonhart - powiedziat wreszcie gtuchym glosem. - W podarunku. Zeby
wypehito sig, co ma si¢ wypehic.

- Dzigkujg - rzekt Bonhart, widocznie zaskoczony. - Dzigkuje Ci, Esterhazy. Krolewski podarunek,
iScie krélewski... Przyjmuje, przyjmuje. I jestem twym dtuznikiem...

- Nie jeste$. Miecz jest dla niej, nie dla ciebie. Podejdz, dziewczyno noszaca obrozg na szyi.
Przyjrzyj si¢ znakom wytrawionym na klindze. Nie rozumiesz ich, to oczywiste. Ale ja ci je objasnig.
Spoéjrz. Linia wytyczona przez los jest kreta, ale wiedzie ku tej oto wiezy. Ku zagladzie, ku
zniszczeniu ustalonych wartosci, ustalonego porzadku. Ale oto nad wieza, widzisz? Jaskétka. Symbol
nadziei. Wez ten miecz. Niechaj wypelni si¢, co ma si¢ wypenic.

Ciri ostroznie wyciagneta reke, delikatnie pogltadzita ciemny brzeszczot z 1$niacymi jak lustra
krawedziami.

- Wez go - rzekt powoli Esterhazy, patrzac na Ciri szeroko rozwartymi oczami. - Wez go. Wez go
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do reki, dziewczyno. Wez...

- Nie! - krzyknat nagle Bonhart, podskakujac, chwytajac Ciri za ramig i odpychajac ja gwattownie i
mocno. - Precz!

Ciri upadla na kolana, zwir podwoérza bolesnie zaktut dtonie, ktorymi si¢ podparta.

Bonbhart zatrzasnat pudto.

- Jeszcze nie teraz! - zawarczat. - Jeszcze nie dzi§! Jeszcze nie nadszedt czas!

- Najwidoczniej - przytaknat spokojnie Esterhazy, patrzac mu w oczy. - Tak, najwidoczniej jeszcze
nie nadszedt. Szkoda.

*hkk

- Nie na wiele to si¢ zdato, wielmozny trybunale, mysli tego miecznika czyta¢. My$my tam
szesnastego wrzesnia byli, trzy dni przed petnia. A gdy$my wracali z Fano do Rocayne, doszedt nas
podjazd, Ola Harsheim i siedem koni. Nakazatl pan Ola co kon wyskoczy gna¢ za reszta oddzialu. Bo
dzien wczesniej, pigtnastego wrzesnia, byta masakra w Claremont... Niepotrzebnie ja chyba o tym,
wielmozny trybunal niechybnie wie o masakrze w Claremont...

- Proszg zeznawag, nie troszczac si¢ o to, co trybunat wie.

- Bonhart nas o dzien wyprzedzit. Pigtnastego wrzesnia przywiozt Falkg do Claremont...

*hkk

- Claremont - powtorzyt Vysogota. - Znam to miasteczko. Dokad cig¢ zawiozt?
- Do wielkiego domu w rynku. Z kolumnami i arkadami przy wejsciu. Od razu byto widaé, ze
mieszka tam bogacz...

*kkk

Sciany komnat pokrywaty bogate arrasy i przepyszne tapiserie przedstawiajace sceny religijne,
mys$liwskie i sielanki z udzialem rozebranych kobiet. Meble 1$nily intarsjami i mosiadzem oku¢, a
dywany byly takie, ze przy stapnigciu stopa zaglebiata si¢ po kostke. Ciri nie zdazyta zaobserwowac
szczegotow, bo Bonhart kroczyt szparko i ciagnat za tancuch.

- Witaj, Houyenaghel.

W teczy koloréw, rzucanej przez witraz, na tle mysliwskiej tapiserii, stal mgzczyzna o imponujace;j
tuszy, ubrany w kapiacy od ztota kaftan i obszywana wyporkami delig. Cho¢ w sile wieku meskiego,
byl mocno tysy, a policzki zwisaty mu jak u ogromnego buldoga.

- Witaj, Leo - powiedziat. - I ty, pani...

- Zadna pani - Bonhart pokazal tancuch i obroze. - Wita¢ nie trzeba.

- Grzeczno$¢ nic nie kosztuje.

- Oprocz czasu - Bonhart pociagnat za tancuch, podszedt, bezceremonialnie poklepat grubasa po
brzuchu.

- Ladnies przybrat - ocenit. - Na honor, Houvenaghel, gdy stoisz na drodze, tatwiej cig przeskoczy¢,
niz obejsc.

- Dobrobyt - wyjasnit jowialnie Houvenaghel i zatrzast policzkami. - Witaj mi, witaj, Leo. Mitym
mi jeste$ gosciem, bom tez dzis$ i radosny niezmiernie. Interesy ida nad podziw dobrze, Ze az si¢ chce
od uroku plug, kassa tylko brzgczy! Tylko dzis$, daleko nie szukajac, jeden nilfgaardzki rotmistrz
rezerwy, prowiant-majster zajmujacy si¢ transportami sprze¢tu na front, opylil mi szes$¢ tysigcy
wojskowych tukow, ktore ja z dziesigciokrotnym przebiciem sprzedam w detalu mysliwym,
ktusownikom, zbdjcom, elfom i innym bojownikom o wolno$¢. Tanio kupitem tez od jednego
tutejszego markiza zamek...

- A na choler¢ ci zamek?

- Muszg mieszka¢ reprezentacyjnie. Wracajac do interesow: jeden wrecz zawdzigeczam tobie, Leo.
Beznadziejny zdawatoby si¢ dtuznik uiscit. Dostownie przed chwila. Rece mu si¢ trzesty, gdy
uiszczat. Typ widziat cig i myslat...

- Wiem, co myslal. Dostates moj list?

- Dostalem - Houyenaghel usiadt cigzko, potracajac brzuchem stol, az zadzwonity karafki i puchary.
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- I wszystko przygotowalem. Nie widziate$ afiszow? Pewnie hotota zdarta... Ludzie juz schodza si¢ do
teatru. Kassa brzgczy... Siadaj, Leo. Mamy czas. Pogadamy, napijemy si¢ wina...

- Nie chee twojego wina. Pewnie kazionne, ukradzione z nilfgaardzkich transportow.

- Kpisz chyba. To Est Est z Toussaint, grona zebrane, gdy nasz mito$ciwy cesarz Emhyr byt o,
takim malenkim pegdrakiem srywajacym w becik. Byt to dobry rok. Dla win. Twoje zdrowie, Leo.

Bonhart w milczeniu odsalutowat roztruchanem. Houvenaghel zamlaskat, nader krytycznie
przygladajac si¢ Ciri.

- Ta wigc oto wielkooka sarenka - powiedziat wreszcie - ma zagwarantowac przyrzeczong w liscie
zabawe? Wiadomym mi jest, ze Windsor Imbra jest juz pod miastem. Ze prowadzi ze soba kilku
nieztych rezunow. A i paru lokalnych rebajtéw widzialo afisze...

- Czys ty sig kiedy zawiddt na moim towarze, Houyenaghel?

- Nigdy, fakt. Alem tez i dawno nic od ciebie nie miat.

- Pracuj¢ rzadziej niz dawniej. Mysle tez o tym, by calkiem przej$¢ na emeryture.

- Do tego potrzebny kapitat, by miec si¢ z czego sustentowac. Miatbym moze na to sposob...
Wystuchasz?

- Z braku innej rozrywki - Bonhart noga podsunat krzesto, zmusit Ciri, by usiadta.

- Nie myslates, zeby ruszy¢ na péinoc? Do Cintry, na Stoki albo i za Jarugg? Czy wiesz, ze
kazdemu, kto tam pociagnie i zechce osiedli¢ si¢ na zdobytych terenach, cesarstwo gwarantuje nadziat
czterech fanéw gruntu? I wolnizng od podatku na lat dziesigc?

- Ja - odrzekt spokojnie fowca - nie nadaj¢ si¢ na rolnika. Nie mégtbym kopa¢ w ziemi ani hodowac
zadnych bydlat. Jestem zbyt wrazliwy. Na widok géwna albo glizdy zbiera mi si¢ na rzyganie.

- To tak jak mnie - zatrzast policzkami Houyenaghel. - Z catego rolnictwa toleruj¢ jedynie
bimbrownictwo. Reszta jest odrazajaca. Méwia, ze rolnictwo to podstawa ekonomiki i ze gwarantuje
dobrobyt. Uwazam jednak za niegodne i upokarzajace, by o moim dobrobycie przesadzato cos, co
$mierdzi nawozem. Poczynitem w tym kierunku starania. Ziemi nie ma musu uprawia¢, Bonhart, nie
ma musu hodowac na niej bydlat. Wystarczy ja miec. Jes§li ma si¢ odpowiednio duzo, mozna tadne
ciagnac¢ intraty. Mozna, wierz mi, zy¢ naprawdg dostatnio. Tak, poczynitem w tym kierunku pewne
starania, stad zreszta moje pytanie o podroz na poétnoc. Bo widzisz, Bonhart, ja miatbym tam dla ciebie
zajecie. State, dobrze platne, nie absorbujace. I w sam raz dla czileka wrazliwego: zadnych gowien,
zadnych dzdzownic.

- Gotow jestem wystuchaé. Niezobowiazujaco, oczywista.

- Z nadziatow, ktore cesarz gwarantuje osadnikom, mozna przy odrobinie przedsigbiorczosci i
niewielkim kapitale zakladowym ztozy¢ do kupy catkiem tadne latyfundium.

- Pojmuje - towca przygryzt was. - Pojmuje, ku czemu zmierzasz. Juz wiem, jakie to starania
czynisz wzgledem wlasnego dobrobytu. Trudnosci nie przewidujesz?

- Przewiduje. Dwojakie. Po pierwsze, trzeba znalez¢ najmitow, ktorzy udajac osadnikoéw pojada na
potnoc bra¢ od osadzcdéw i obejmowac nadziaty. Formalnie dla siebie, praktycznie dla mnie. Ale
znalezieniem najmitow zajmg si¢ ja. Ciebie dotyczy druga z trudnosci.

- Zamieniam si¢ w stuch.

- Niektorzy najmici obejma ziemig i nie beda sktonni oddaé. Zapomna o umowie i o pieniadzach,
jakie wzigli. Nie uwierzysz, Bonhart, jak gteboko oszustwo, podtos¢ i skurwysynstwo zakorzenione sa
w naturze ludzkie;.

- Uwierze.

- Trzeba bedzie wigc przekonywaé nieuczciwych, ze nieuczciwo$é nie poptaca. Ze jest karana. Tym
zajmiesz sig ty.

- Brzmi pigknie.

- Brzmi tak, jakie jest. Ja mam praktyke, ja juz robitem takie przekrety. Po formalnej inkluzji
Ebbing do Cesarstwa, gdy rozdawano nadzialy. I pdzniej, gdy wszedt w zycie Akt o Ogradzaniu. Tym
sposobem Claremont, to urocze miasteczko, stoi na mojej ziemi, a wigc nalezy do mnie. Caly ten teren
nalezy do mnie. Az tam, hen, po zasnuty siwa mgietka horyzont. Wszystko to jest moje. Cate sto
piec¢dziesiat tandw. Landw cesarskich, nie kmiecych. To daje szeéCset trzydziesci wtok. Czyli
osiemnascie tysigcy dziewigéset morg.

- O nierzadne cesarstwo 1 zginienia bliskie - wyrecytowat szyderczo Bonhart, - Upas¢ musi
imperium, w ktorym wszyscy kradna. W prywacie i samolubstwie stabo$¢ jego tkwi.

- W tym tkwi moc jego i sita - zatrzast policzkami Houvenaghel. - Ty, Bonhart, mylisz ztodziejstwo
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z indywidualna przedsigbiorczoscia.

- Nader czgsto - przyznal beznamigtnie towca nagrod.

- Jak wigc bedzie z nasza spotka?

- A nie za wcze$nie dzielimy te potnocne grunta? Moze by tak dla pewnosci zaczekaé, az Nilfgaard
wygra tg¢ wojng?

- Dla pewnosci? Nie zartuj sobie. Wynik wojny jest przesadzony. Wojny wygrywa si¢ pienigdzmi.
Cesarstwo je ma, Nordlingowie ich nie maja.

Bonhart chrzaknat wymownie.

- Jesli juz o pieniadzach mowa...

- Zatatwione - Houvenaghel pogrzebal w lezacych na stole dokumentach. - Tu jest czek bankierski
na sto florenow. Tu akt umowy o cesji zobowiazan, na mocy ktorego wyciagng od Vamhagenow z
Geso nagrodg za glowy bandytow. Podpisz. Dzigkuje. Nalezy ci sig jeszcze procent z wpltywow z
przedstawienia, ale nie zamknigto jeszcze rachunkdw, kassa wciaz brzeczy. Jest duze zainteresowanie,
Leo. Naprawdg duze. Ludziom w moim miasteczku okrutnie dokuczaja nuda i chandra.

Urwat, popatrzyt na Ciri.

- Mam szczera nadzieje, Ze si¢ nie mylisz co do tej osoby. Ze zapewni nam ona godziwa rozrywke...
Ze zechce kooperowaé gwoli wspolnego zysku...

- Dla niej - Bonhart zmierzyt Ciri obojetnym spojrzeniem - nie bgdzie w tym zadnego zysku. Ona o
tym wie.

Houyenaghel skrzywit si¢ i zachnat.

- To niedobrze, do diabta, niedobrze, Ze o tym wie! Nie powinna wiedzie¢! Co z toba, Leo? A jesli
ona nie zechce by¢ rozrywkowa, jesli okaze sig zto§liwie niespolegliwa? Co wtedy?

Bonhart nie zmienit wyrazu twarzy.

- Wtedy - powiedziat - poszczujemy na nia na arenie twoje brytany. One, jak pamigtam, zawsze
byty rozrywkowo spolegliwe.

fhkk

Ciri milczata dlugo, trac okaleczony policzek.

- Zaczynatam rozumie¢ - powiedziala wreszcie. - Zaczynalam pojmowac, co chca ze mna zrobic.
Spigtam sig, bylam zdecydowana ucieka¢ przy pierwszej sposobnosci... Gotowa bytam na kazde
ryzyko. Ale nie dali mi okazji. Pilnowali mnie dobrze.

Vysogota milczat.

- Zawlekli mnie na dot. Tam czekali goscie tego grubego Houvenaghela. Nastgpne oryginaty! Skad
na §wiecie bierze sig tylu dziwacznych rarogéw, Vysogoto?

- Mnoza sig. Dobor naturalny.

Pierwszy z mezczyzn byt niski i grubiutki, przypominat raczej niziotka niz cztowieka, nawet nosit
si¢ jak niziotek - skromnie, tadnie, schludnie i pastelowo. Drugi m¢zczyzna, cho¢ niemtody, miat stroj
i postawg zolnierza, byl przy mieczu, a na ramieniu jego czarnego kubraka blyszczat srebrny haft
przedstawiajacy smoka o nietoperzych skrzydtach. Kobieta byta jasnowlosa i chuda, miata lekko
haczykowaty nos i waskie wargi. Jej pistacjowej barwy suknia byta mocno wydekoltowana. Nie byt to
najlepszy pomyst. Dekolt miat do pokazania niewiele, jesli nie liczy¢ pomarszczonej i pergaminowo
suchej skory pokrytej gruba warstwa rozu i blanszu.

- Jasnie urodzona markiza de Nementh - Uyyar - przedstawit Houvenaghel. - Pan Declan Ro$ aep
Maelchlad, rotmistrz rezerwy wojsk konnych jego imperatorskiej mosci cesarza Nilfgaardu. Pan
Pennycuick, burmistrz Claremont. A to pan Leo Bonhart, mo6j krewniak i dawny komiliton.

Bonhart uktonit si¢ sztywno.

- To wigc jest owa mala rozbdjniczka, ktéra ma nas dzi$ zabawi¢ - stwierdzita fakt chuda markiza,
wpijajac w Ciri bladoniebieskie oczy. Glos miata chrapliwy, seksownie wibrujacy i okropnie przepity.
- Niezbyt pickna, rzektabym. Ale niezle zbudowana... Catkiem przyjemne... ciateczko.

Ciri szarpnela sig, odepchneta natretna reke, blednac ze wéciekltosci i syczac jak waz.

- Proszg nie dotyka¢ - rzekl zimno Bonhart. - Nie karmié. Nie drazni¢. Nie bior¢ odpowiedzialnosci.

- Ciateczko - markiza oblizala wargi, nie zwracajac na niego uwagi - mozna zawsze przywiaza¢ do
16zka, wtedy jest bardziej przystgpne. Moze byscie mi ja odsprzedali, panie Bonhart? Lubimy z moim
markizem takie ciateczka, a pan Houyenaghel czyni nam wyrzuty, gdy chwytamy tutejsze pasterki i
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chtopskie dzieci. Markiz zreszta nie moze juz polowac na dzieciaki. Nie moze biegaé, a to z powodu
tych szankréw i kondylomatow, ktére mu si¢ w kroczu pootwieraty...

- Do$¢, dos¢, Matyldo - rzekt tagodnie, ale szybko Houvenaghel, widzac na twarzy Bonharta wyraz
rosnacego obrzydzenia. - Musimy juz i$¢ do teatru. Panu burmistrzowi doniesiono wtasnie, ze do
miasta wjechal Windsor Imbra z oddziatem knechtow barona Casadei. Znaczy, na nas czas.

Bonhart wyciagnat z kalety flakonik, przetarl reckawem onyksowy blat stoliczka, wysypat na niego
malutki wzgorek biatego proszku. Przyciagnat Ciri za tancuch przy obrozy.

- Wiesz, jak tego uzywac?

Ciri zacisnela zgby.

- Wciagnij do nosa. Albo wez na posliniony palec i wetrzyj w dziasto.

- Nie!

Bonhart nawet nie odwrocit gtowy.

- Zrobisz to sama - powiedziat cicho - albo zrobig to ja, ale takim sposobem, by wszyscy obecni
mieli uciechg. Masz $luzéwke nie tylko w ustach i w nosie, Szczurzyco. W kilku innych zabawnych
miejscach rowniez. Zawotam pachotkéw, kazg cig rozebraé, przytrzymac i uzyje tych zabawnych
miejsc.

Markiza de Nementh - Uyvar zasmiata si¢ gardtowo, patrzac, jak Ciri drzaca reka sigga po
narkotyk.

- Zabawne miejsca - powtorzyla i oblizata wargi. - Ciekawy pomyst. Warto by ktorego$ dnia
wyprobowaé! Ejze, ejze, dziewczyno, ostroznie, nie trwon dobrego fisstechu! Zostaw troch¢ dla mnie!

Narkotyk byt o wiele silniejszy od tego, ktérego probowata u Szczurow. W kilka chwil po uzyciu
Ciri ogarneta oslepiajaca euforia, ksztatty wyostrzyty kontury, §wiatlo i barwy zaktuly oczy, zapachy
podraznity nos, dzwigki zrobity si¢ nieznosnie glo$ne, a wszystko dookota stato si¢ nierealne, ulotne
niczym senne marzenie. Byly schody, byly $mierdzace cigzkim kurzem arrasy i tapiserie, byt
chrapliwy $miech markizy de Nementh - Uyvar. Bylo podworze, byty szybkie krople deszczu na
twarzy, szarpnigcie obrozy, ktdra wciaz miata na szyi. Ogromny budynek z drewniang wieza i
wielkim, obrzydliwie kiczowatym malunkiem na frontonie. Malunek przedstawiat psy kasajace
potwora - ni to smoka, ni to gryfa, ni to wiwerng. Przed wej$ciem do budynku byli ludzie. Jeden
krzyczat i gestykulowat.

- To wstretne! Wstretne i grzeszne, panie Houyenaghel, by bedacy niegdys swiatynia przybytek
wykorzystywaé do tak bezboznego, nieludzkiego i obrzydliwego procederu! Zwierzgta tez czuja, panie
Houvenaghel! Tez maja swa godnos¢! To zbrodnia, by dla zysku szczu¢ jedne na drugie ku uciesze
gawiedzi!

- Uspokojcie sig, swiatobliwy mezu! I nie wtracajcie mi si¢ do prywatnej przedsigbiorczosci! A tak
w ogole, to nie bedzie si¢ tu dzi$ szczu¢ zwierzat. Ani jednego zwierzgcia! Wylacznie ludzie!

- A to przepraszam.

Wewnatrz budynku petno bylto ludzi siedzacych na rzedach taw tworzacych amfiteatr. W jego
centrum byt wykopany w ziemi dot, koliste zaglgbienie o $rednicy jakichs$ trzydziestu stop,
ostemplowane grubymi balami, otoczone balustrada. Smrod i hatas oszatamiaty. Ciri znowu poczuta
szarpnigcie obrozy, kto§ chwycit ja pod pachy, kto§ popchnat. Nie wiedzac kiedy znalazla si¢ na dnie
ostemplowanego balami dotu, na mocno ubitym piasku.

Na arenie.

Pierwsze uderzenie minglo, teraz narkotyk jedynie podniecat i wyostrzal zmysty. Ciri przycisneta
dtonie do uszu - wypehiajaca fawy amfiteatru cizba huczata, buczata, gwizdata, hatas byt nieznosny.
Zobaczyta, ze prawy przegub i przedrami¢ opina jej ciasno skorzany ochraniacz. Nie pamigtata
momentu, kiedy go jej zapinano.

Ustyszata znajomy przepity glos, zobaczyta chuda pistacjowa markize, nilfgaardzkiego rotmistrza,
pastelowego burmistrza, Houvenaghela i Bonharta, zajmujacych gorujaca nad arena lozg. Znowu
chwycila sig za uszy, bo kto$ walnat nagle w miedziany gong.

- Spojrzyjcie, ludzie! Dzi$ na arenie nie wilk, nie goblin, nie endriaga! Dzi$§ na arenie mordercza
Falka z bandy Szczuréw! Zaktady przyjmuje kassa przy wejsciu! Nie zatujcie grosza, ludzie!
Rozrywki nie zjesz, nie wypijesz, ale jesli na niq poskapisz, nie zyskasz, a stracisz!

Thum ryczat i klaskat. Narkotyk dziatal. Ciri dygotata z euforii, jej wzrok i stuch rejestrowatly
wszystko, kazdy szczegot. Styszata rechot Houvenaghela, przepity $Smiech markizy, powazny glos
burmistrza, zimny bas Bonharta, wrzaski kaptana obroncy zwierzat, piski kobiet, ptacz dziecka.
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Widziata ciemne zacieki krwi na ogradzajacych areng balach, ziejaca w nich zakratowana, $mierdzaca
dziure. Blyszczace od potu, bydleco wykrzywione geby nad balustrada.

Nagte poruszenie, podniesione gtosy, przeklenstwa. Zbrojni ludzie, rozpychajacy thum, ale
grzeznacy, utykajacy na murze strazy uzbrojonej w partyzany. Jednego z tych ludzi widziata juz,
pamigtala smagly twarz i czarny wasik wygladajacy jak kreska namalowana wgglem nad drgajaca w
tiku gorna warga.

- Pan Windsor Imbra? - gtos Houyenaghela. - Z Geso? Selieszal jasnie urodzonego barona Casadei?
Witamy, witamy zagranicznych gos$ci. Zajmijcie miejsce, widowisko zaraz si¢ zacznie. Ale nie
zapomnijcie, prosze, zaptaci¢ przy wejsciu!

- Ja tu nie na rozrywki, panie Houvenaghel! Ja tu po sprawach stuzby! Bonhart wie, o czym méwig!

- Doprawdy? Leo? Wiesz, o czym mowi pan seneszal?

- Bez kpin! Nas tu pigtnastu jest! Po Falke¢ przyjechalismy! Dawajcie nam ja, bo bedzie Zle!

- Nie pojmuj¢ twej ekscytacji, Imbra - zmarszczyt brwi Houvenaghel. - Ale zwracam uwagge, tu nie
Geso ani ziemie waszego barona sobiepana. Bedziecie hatasy czyni¢ 1 inkomodowac, to was kaze stad
bizunami przepgdzic!

- Bez urazy, panie Houvenaghel - zmitygowal si¢ Windsor Imbra. - Ale prawo za nami! Obecny tu
Bonhart przyobiecat Falkg panu baronowi Casadei. Stowo datl. Niechze si¢ z danego stowa wywiaze!

- Leo? - Houvenaghel zatrzast policzkami. - Wiesz, o czym on gada?

- Wiem i racj¢ mu przyznaj¢ - Bonhart wstat, niedbale machnat reka. - Nie bede oponowat ani
czynil subiekcji. Dziewczyna ot, gdzie, wszyscy widza. Komu wola, niech ja bierze.

Windsor Imbra ostupiat, warga zadrgata mu silnie.

- Ze jak?

- Dziewczyna - powtorzyt Bonhart, mrugajac do Houvenaghela - jest dla tego, kto ja zechce z areny
zabra¢. Zywa lub martwa, podlug gustu i smaku.

- Ze jak?

- Psiakrew, pacjencje tracg pomatu! - Bonhart udatnie udat ztos¢. - Nic, ino jak i jak! Katarynka
cholerna! Jak? A tak, jak sobie chcesz! Wola twoja, to migso zatruj jadem, rzuc jej, jak wilczycy. Ale
nie wiem, czy ona zezre. Na ghupia nie wyglada, co? Nie, Imbra. Kto chce ja dosta¢, musi si¢ do niej
sam pofatygowac. Tam, na areng. Chcesz Falki? To bierz ja!

- Ty mi t¢ Falke pod nos podsuwasz, niby sumowi zabg na wedzie - zawarczat Windsor Imbra. - Nie
ufam ci, Bonhart. Nosem czujg, ze zelazny hak w tej przynecie ukryty siedzi!

- Czulego na zelazo nosa pogratulowac - Bonhart wstal, wyjat spod lawy otrzymany w Fano miecz,
wyciagnal go z pochwy i rzucit na areng, tak zrgeznie, ze brzeszczot wbit si¢ w piasek pionowo, dwa
kroki przed Ciri. - Ot, jest i zelazo. Jawne, wcale nie ukryte. Bo ja o t¢ dziewke nie stoje, kto chce,
niech ja bierze. Jesli ja wzia¢ zdota.

Markiza de Nementh - Uyvar za$§miata si¢ nerwowo.

- Jesli ja wziaé¢ zdola! - powtorzyta swym przepitym kontraltem. - Bo teraz juz ciateczko ma miecz.
Brawo, mosci Bonhart. Wstretnym mi si¢ zdawato ciateczko bezbronne wyda¢ na pastwe tych
lapserdakow.

- Panie Houvenaghel - Windsor Imbra wziat si¢ pod boki, nie zaszczycajac chudej arystokratki
nawet spojrzeniem. - To pod panska si¢ auspicja te jasetka wyprawia, bo wzdy teatrum wasze.
Rzeknijcie mi jeno, wedle czyich regul i prawidel igra¢ tu mamy, waszych li czy tez Bonhartowych?

- Wedtug teatralnych - zarechotalt Houvenaghel, trzgsac brzuchem i buldozymi policzkami. - Bo
cho¢ prawda jest, ze teatrum moje, to wszakze klient nasz pan, on ptaci, on wymaga! To klient
ustanawia reguty. My za$, kupcy, wedle tych regut postgpowac¢ musimy: czego klient zada, to trzeba
jemu dac.

- Klient? Znaczy, te ludzie? - Windsor Imbra szerokim gestem powiddt po wypekionych tawach. -
Te wszystkie ludzie przyszli tu i zaptacili, by si¢ dziwowisku dziwowac?

- Interes jest interes - odrzekl Houvenaghel. - Jesli jest na co$ popyt, czemu tego nie sprzedawac?
Ptaca ludzie za boj wilkow? Za walki endriag i aardvarkow? Za szczwanie psOw na borsuka w beczce
albo na wiwerng? Czemu ty si¢ tak dziwisz, Imbra? Ludziom igrzyska i hece sa jak chleb potrzebne,
ba, bardziej anizeli chleb. Wielu z tych, co tu przyszli, od ust sobie odjgto. A spdjrz na nich, jak im sig
oczy $wieca. Doczekac¢ si¢ nie moga, by si¢ heca zaczela.

- Ale na hecy - dodat Bonhart, usmiechnigty zjadliwie - pozory cho¢ sportu zachowane by¢ musza.
Jazwiec, nim go, sobake, z beczki wywleka, moze kasa¢ zgbiskami, tak jest sportowo. A dziewczyna
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ma klinge. Niech i tu bedzie sportowo. Co, dobrzy ludzie? Mam racjg?

Dobrzy ludzie niesktadnym, acz gromkim i radosnym chorem potwierdzili, ze Bonhart ma racje w
catej rozciagtosci.

- Baron Casadei - rzekt wolno Windsor Imbra - nierad bedzie, panie Houvenaghel, recz¢ wam, ze
bedzie nierad. Nie wiem, czy warto wam w zwadg¢ z nim wchodzic.

- Interes jest interes - powtorzyt Houvenaghel i poruszyt policzkami. - Baron Casadei wie o tym
dobrze, sita pieni¢gdzy on u mnie na maty procent pozyczyt, a gdy przyjdzie, by jeszcze pozyczy¢,
wtedy jako$ nasze zwady zatadzimy. Ale nie bgdzie mi si¢ jakis zagraniczny pan baron wtracat w
prywatna i indywidualng przedsigbiorczo$¢. Tu sa zaktady porobione, a ludzie za wejscie zaptacili. W
ten piasek, tam, na arenie, musi wsigknac krew.

- Musi? - rozdart si¢ Windsor Imbra. - Lajno psie! Ot, korci mnie, by wam pokazaé, ze nie musi
wecale! Ot, wyjde stad i precz sobie pojade, wstecz sig ani ogladajac. Wtedy wlasna se tu krew
wytaczajcie! Mnie mierzi sama mysl, by motlochowi uciechy przysparzac!

- Niechze idzie - z thumu wystapit nagle zaro$nigty az po oczy typ w kubraku z konskiej skory. -
Niechze idzie, jesli jego mierzi. Mnie tam nie mierzi. Mowili, ze kto t¢ Szczurzycg usiecze, wezmie
nagrodg. Ja si¢ zglaszam i na areng wchodze.

- A takiego! - zawrzasnat nagle jeden z ludzi Imbry, niewysoki, lecz zylasty i mocno zbudowany
mezczyzna. Wlosy mial bujne, potargane i skoltunione. - Myswa pierwsi byli! Prawda, chlopy?

- Ba, wierg! - zawtorowal drugi, chudy, ze spiczasta brodka. - Przy nas pierwszenstwo! A ty si¢
honorem nie uno$, Windsor! Co z tego, ze czern si¢ przyglada? Falka na arenie, wystarczy reke
wyciagna¢ i wzia¢. A chamstwo niech wytrzeszcza gaty, nam plu¢ na to!

- I jeszcze nam co$ skapna¢ na boku gotowo! - zarzal trzeci, ustrojony w dublet o zywej barwie
amarantu. - Jak sport, to sport, nie tak li, panie Houvenaghel? Jak heca, to heca! Byla tu o jakiejsi
nagrodzie mowa!

Houvenaghel usmiechnat si¢ szeroko i przytaknal kiwnigciem glowy, dumnie i majestatycznie
trzgsac obwistymi policzkami.

- A jak- zaciekawit sig ten z brodka - zaktady stoja?

- Na razie - zasmiat si¢ kupiec - wyniku walki jeszcze si¢ nie obstawia! Na razie jeno trzy do
jednego stoi, ze ni jeden z was nie osmieli si¢ wej$¢ do ogrodzienca.

- Phuuuu! - wrzasnat Konska Skéra. - Ja si¢ o$mielg! Jam gotow!

- Usun sig, rzektem! - odwrzasnat Kottun. - Myswa pierwsi byli 1 przy nas pierwszenstwo. Dalejze,
na co czekamy?

- W ilu mozem tam do niej, na plac? - Amarant okrecit pas. - Azali tylko pojedynczo 1za?

- Ach, wy skurwysyny! - ryknat nagle catkiem niespodziewanie pastelowy burmistrz, byczym
glosem zupeie nie przystajacym do postury. - Moze w dziesigciu cheecie na nig samojedna? Moze
konno? Moze na rydwanach? Moze wam katapulte z cekhauzu wypozyczy¢, byscie z daleka glazami
w dziewke miota¢ mogli? Co?

- Dobra, dobra - przerwat Bonhart, konsultujac co$ szybko z Houvenaghelem. - Niechaj bedzie
sport, ale i uciecha jakas tez niech bedzie. Mozna po dwu. Para, znaczy.

- Ale nagroda - uprzedzit Houvenaghel - nie bedzie podwojona! Je§li we dwu, to bedzie si¢ trzeba
podzielic.

- Jaka para? Jakie we dwu? - Kottun gwattownym ruchem strzasnat z ramion ptaszcz. - Nie wstyd
wam, chlopy? Toz to tylko dziewka! Tfu! Odsunta si¢. Sam pdjdg i potoze ja. Wielki mi szysz!

- Ja cheg Falke mie¢ zywa! - zaprotestowal Windsor Imbra. - Cholera na wasze walki i pojedynki!
Ja na Bonhartowa hece nie pojde, ja chce dziewki! Zywej! Pojdziecie we dwu, ty i Stavro. I
wywleczecie ja stamtad.

- Dla mnie - powt6rzyt Stavro, ten z brodka - despekt jest we dwdch i8¢ na tego chuderlawca.

- Baron ci ten despekt florenami ostodzi. Ale tylko za zywa!

- Znaczy sig, baron jest skapiec - zarechotal Houvenaghel, trzgsac brzuchem i buldozymi
policzkami. - I ducha sportowego nie ma w nim ni krztyny. Ani woli, by u innych ducha nagradza¢! Ja
za$ sport popieram. I niniejszym nagrod¢ podwyzszam. Kto samojeden na t¢ areng wejdzie i sam, na
wlasnych nogach, z niej zejdzie, ta oto reka, z tego oto puzdra nie dwadziescia, ale trzydziesci
florenow mu wyplace.

- Na co tedy czekamy? - wrzasnat Stavro. - Ja idg pierwszy!

- Wolnego! - zaryczal znowu maty burmistrz. - Dziewka ma jeno cienki len na grzbiecie! Skin tedy
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i ty brygantyng, zolierzu. To jest sport!

- Mor na was! - Stavro zdarl z siebie nabijany zelazem kaftan, po czym $Sciagnat koszule poprzez
glowe, odstaniajac chude, zaro$nigte jak u pawiana ramiona i piers.

- Mor na was, wielmozni, i na wasz sport zasrany! Tak pdjde, z gota skora! O wa! Portki tez zdjac?

- Zdejmij i femuraty! - wychrypiata seksownie markiza de Nementh - Uyyar. - Okaze sig, czyli$
meski nie jedynie w gebie!

Nagrodzony hucznym aplauzem goty do pasa Stavro dobyt broni, przetozyt noge przez bale bariery,
uwaznie obserwujac Ciri. Ciri skrzyzowala rgce na piersi. Nie zrobita nawet kroku w strong wbitego w
piasek miecza.

Stavro zawahat si¢.

- Nie réb tego - powiedziata Ciri, bardzo cicho. - Nie zmuszaj mnie... Ja nie pozwolg si¢ dotknac.

- Nie miej zalu, dziewko - Stavro przeskoczyl przez barierg. - Nic do ciebie nie mam. Ale interes
jest interes...

Nie dokonczyl, bo Ciri juz byta przy nim, juz miata w reku Jaskotke - tak juz w mysli nazywala
gnomi gwyhyr. Zastosowata najprostszy, dziecinny wrgcz wypad, fintg zwana "trzy kroczki" - ale
Stavro dat sig na to ztapac.

Zrobit krok do tytu i odruchowo unidst miecz, a wtedy byt juz na jej tasce - po odskoku opart si¢
plecami o ogradzajace areng bale, a ostrze Jaskotki miat o cal od czubka nosa.

- Ta sztuczka - wyjasnit Bonhart markizie, przekrzykujac ryk i brawa - nazywa sig "trzy kroczki,
zmyltka i wypad tercja". Tani numer, oczekiwatem od dziewki czego$ bardziej wyrafinowanego. Ale
trzeba przyzna¢ - gdyby chciata, typek juz by nie zyt.

- Zabij go! Zabij! - darli si¢ widzowie, a Houvenaghel i burmistrz Pennycuick pokazywali kciuk
skierowany w dot. Z twarzy Stavro odptyneta krew, na policzkach brzydko uwidocznily si¢ pryszcze i
dzioby po ospie.

- Mowitam ci, nie zmuszaj mnie - sykneta Ciri. - Nie chcg cig zabija¢! Ale nie pozwolg si¢ dotknac.
Wracaj tam, skadze$ przyszedt.

Cofneta sig, odwroécila, opuscita miecz i spojrzata w gore, w strong lozy.

- Bawicie si¢ mna? - krzykneta tamiacym si¢ glosem. - Chcecie mnie zmusi¢ do walki? Do
zabijania? Nie zmusicie! Nie bede walczyc¢!

- Styszates, Imbra? - rozbrzmial w ciszy drwiacy gtos Bonharta. - Czysty zysk! I zadnego ryzyka!
Ona nie bedzie walczy¢. Mozna ja wigc zabraé z areny 1 zawiez¢ zywa baronowi Casadei, by sobie z
nig poigrat do woli. Mozna ja bra¢ bez hazardu! Gota reka!

Windsor Imbra splunat. Wciaz przycisnigty plecami do bali Stavro dyszal, Sciskajac miecz w dloni.
Bonhart za§miat sie.

- Ale ja, Imbra, stawiam brylanty przeciw orzechom, ze si¢ wam to nie uda.

Stavro odetchnat mocno. Wydato mu sig, ze odwrdocona do niego plecami dziewczyna jest
rozkojarzona, zdekoncentrowana. Wrzat z gniewu, wstydu i nienawisci. I nie wytrzymat. Zaatakowat.
Szybko i zdradziecko.

Widownia nie zauwazyta uniku i odwrotnego ciosu. Zobaczyta tylko, jak rzucajacy si¢ na Falke
Stavro wykonuje nagle i§cie baletowy podskok, po ktorym w mato baletowy sposob pada brzuchem i
twarza w piach, a piach momentalnie nasiaka krwia.

- Instynkty biora gore! - przekrzyczat thum Bonhart. - Odruchy dziataja! Co, Houvenaghel? Nie
moéwitem? Zobaczysz, brytany nie beda potrzebne!

- Coz za pigkne i zyskowne widowisko - Houvenaghel az zmruzyt oczy z rozkoszy.

Stavro unidst si¢ na drgajacych z wysitku ramionach, zaszamotat glowa, zakrzyczat, zachrypiat,
rzygnal krwia i opadt na piasek.

- Jak si¢ nazywat ten cios, mosci Bonhart? - seksownie wychrypiata markiza de Nementh-Uyvar,
pocierajac kolanem o kolano.

- To byta improwizacja - spod wargi lowcy nagréd, ktéry w ogole na markizg nie patrzyl, blysnety
zeby. - Pigkna, tworcza i wrecz, rzektbym, wisceralna improwizacja. Styszatem o miejscu, gdzie ucza
takiego improwizowanego wypruwania flakow. Zalozg si¢, ze nasza panienka zna to miejsce. Ja juz
wiem, kim ona jest.

- Nie zmuszajcie mnie! - wrzasngta Ciri, a w glosie jej zadygotata iScie upiorna nuta. - Nie chceg!
Rozumiecie? Nie chce!

- Ty dziwko z piekla rodem! - Amarant zwinnie przeskoczyt barier¢, momentalnie okrazajac areng,
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by odwrdéci¢ uwage Ciri od wskakujacego z przeciwnej strony Koltuna. Za Kottunem barierg
przesadzit Konska Skora.

- Nieczysta gra! - zaryczal czuly na czystos¢ gier maty jak niziotek burmistrz Pennycuick, a wraz z
nim ryczat thum.

- Trzech na nia idzie! Nieczysta gra!

Bonhart zasmiat si¢. Markiza oblizata wargi i zacz¢ta mocniej przebiera¢ nogami.

Plan trojki byt prosty - przyprze¢ cofajaca si¢ dziewczyng do bali, a potem dwoch blokuje, trzeci
zabija. Nic z tego nie wyszlo. Z prostej przyczyny. Dziewczyna nie cofngtla sig, lecz zaatakowata.

Wslizngla si¢ migdzy nich baletowym piruetem, tak zwiewnie, ze prawie nie znaczac piasku.
Kottuna uderzyta w przelocie, doktadnie tam, gdzie nalezato uderzy¢. W tetnice szyjna. Cigcie bylo
tak lekkie, ze nie stracila rytmu, tanecznie wywingta si¢ w odwrotny zwod, tak szybko, Ze nie spadia
na nig nawet kropla krwi, buchajacej z szyi Koltuna strumieniem dlugim niemal na sazen. Amarant,
ktory znalazt sig¢ za nia, chcial rabnaé ja w kark, ale zdradziecki cios zadzwonit o btyskawiczna parade
wyrzuconej za plecy klingi. Ciri odwingla sig jak sprezyna, cigla oburacz, wzmacniajac site¢ ciosu
ostrym skrgtem bioder. Ciemna gnomia klinga byta jak brzytwa, rozchlastata brzuch z sykiem i
mlasnigciem. Amarant zawyt i runat na piach, zwijajac si¢ w kigbek. Konska Skora, doskakujac, zadat
dziewczynie sztych w gardlo, ona za$ wywingta si¢ w uniku, obrocita ptynnie i krétko siekneta go
srodkiem klingi w twarz, rozwalajac oko, nos, usta i podbrodek.

Widownia wrzeszczata, gwizdala, tupata i wyla. Markiza de Nementh - Uyvar wlozyla obie dlonie
pomigdzy Scisnigte uda, oblizywata btyszczace wargi i $miata si¢ przepitym, nerwowym kontraltem.
Nilfgaardzki rotmistrz rezerwy byl blady jak welinowy papier. Jaka$ kobieta probowata zastoni¢ oczy
wyrywajacemu si¢ dzieciakowi. Siwy staruszek z pierwszego rzedu wymiotowal gwaltownie i glosno,
opusciwszy gtowe miedzy kolana.

Konska Skora tkal, trzymajac si¢ za twarz, spod palcow lala si¢ zmieszana ze $lina i $luzem posoka.
Amarant tarzal si¢ i kwiczat jak wieprz. Koltun przestal drapac bale, $liskie od krwi, posikujacej z
niego w takt skurczow serca.

- Ratuuujtaaaa - wyl Amarant, kurczowo przytrzymujac wywalajace si¢ z brzucha wnetrznosci. -
Kamraaaty! Ratuuuuujtaaaaa!

- Phyyy.. bhuuu... bhyyy... - plut i smarkat krwiag Konska Skora.

- Za-bij-go! Za-bij-go! - skandowata widownia, tupiac do rytmu. Rzygajacego staruszka zepchnigto
z tawki 1 wykopano do galerii.

- Brylanty przeciw orzechom - rozlegt si¢ wérod rejwachu drwiacy bas Bonharta - Ze nikt juz nie
odwazy si¢ wejs$¢ na areng. Brylanty przeciw orzechom, Imbra! A, co mi tam - nawet przeciw pustym
orzechom!

- Za-bi¢! - Ryk, tupanie, klaskanie. - Za-bi¢!

- Moscia panno! - zawrzasnat Windsor Imbra, gestami przywotujac podkomendnych. - Poranionych
pozwol zabra¢! Pozwol wejs¢ na areng i zabra¢ ich, nim si¢ wykrwawia i pomra! Badzze ludzka,
moscia panno!

- Ludzka - powtdrzyta z wysitkiem Ciri, czujac, jak dopiero teraz zaczyna bi¢ w nig adrenalina.
Opanowala si¢ szybko, seria wyuczonych oddechéw. - Wejdzcie i zabierzcie ich - powiedziala. - Ale
wejdzcie bez broni. Badzcie i wy ludzcey. Chociaz raz.

- Nieeeee! - ryczat i skandowat thum. - Za-bi¢! Za-bic!

- Wy podte bydlaki! - Ciri odwroécita sig tanecznie, wiodac wzrokiem po trybunach i tawkach. - Wy
nikczemne $winie! Wy kanalie! Wy skurwysyny parszywe! Chcecie krwi? Chodzcie tu, zejdzcie,
posmakujcie 1 powachajcie! Wylizcie, poki nie skrzepta! Bydlaki! Wampiry!

Markiza jeknela, zadygotata, przewrdcita oczami i migkko przylgneta do Bonharta, nie wyjmujac
rak spomigdzy ud. Bonhart skrzywit si¢ i odsunatl ja od siebie, wcale nie silac si¢ na delikatno$¢. Ttum
wyl. Kto$ rzucil na areng pogryziona kietbasg, kto$ inny but, jeszcze kto$ cisnal ogorkiem, celujac w
Ciri. Rozsiekta ogorek uderzeniem miecza, wzbudzajac jeszcze glosniejszy ryk.

Windsor Imbra i jego ludzie podnies§li Amaranta i Konska Skore. Amarant, gdy go ruszono,
zaryczat, Koniska Skora natomiast zemdlat. Kottun i Stavro nie dawali juz zadnych znakow zycia. Ciri
cofngla sig tak, by sta¢ jak najdalej, jak tylko pozwalata arena. Ludzie Imbry tez starali si¢ trzymac od
niej na dystans.

Windsor Imbra stat nieruchomo. Czekal, az wytaszcza rannych i zabitych. Patrzyt na Ciri spod
zmruzonych powiek, a dton miat na rekojes$ci miecza, ktérego mimo przyrzeczenia nie odpasat,
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wchodzac na areng.

- Nie - ostrzegta, ledwo poruszajac wargami. - Nie zmuszaj mnie. Proszg.

Imbra byt blady. Ttum tupal, ryczat i wyt.

- Nie shuchaj jej! - Bonhart znowu przekrzyczat rejwach. - Dobadz miecza! W przeciwnym razie
pojdzie w $wiat, ze$ tchorz i zasraniec! Od Alby po Jaruge glosno bedzie, ze Windsor Imbra uciekt
przed matoletnia dziewczyna, podkuliwszy ogon jak kundel!

Klinga Imbry na cal wysuneta si¢ z pochwy.

- Nie - powiedziata Ciri.

Klinga schowata sig.

- Tchorz! - zaryczat kto$ z thamu. - Goéwnojad! Zajecza skora!

Imbra z kamienna twarza podszedt do skraju areny. Nim chwycil wyciagnigte z gory rece
kamratéw, odwrocit sig jeszcze raz.

- Chyba wiesz, co ci¢ czeka, dziewko - powiedziat cicho. - Chyba juz wiesz, kim jest Leo Bonhart.
Chyba juz wiesz, co Leo Bonhart potrafi. Co go podnieca. Bedziesz wypychana na areny. Bedziesz
zabija¢ na uciechg takim §winiom i swoloczom, jak te tutaj. I jeszcze gorszym od nich. A gdy juz to,
ze ty zabijasz, przestanie ich bawi¢, gdy Bonharta znudzi zadawany ci gwatt, wtedy zabija ciebie.
Wypuszcza na areng tylu, Ze nie zdotasz obronié¢ plecow. Albo wypuszcza psy. I psy cig roztargaja, a
czern na widowni bgdzie niucha¢ krew i bi¢ brawo. A ty zdechniesz na ubroczonym piasku. Tak, jak
dzisiaj ci, ktorych posiekatas. Wspomnisz moje stowa.

Dziwne, ale dopiero teraz zwrocita uwage na niewielka tarcze herbowa na jego emaliowanym
ryngrafie. Srebrny wspigty jednorozec na czarnym polu.

Jednorozec.

Ciri opuscita gtowe. Patrzyta na azurowa klinge miecza.

Nagle zrobito si¢ bardzo cicho.

- Na Wielkie Stonce - odezwat si¢ nagle milczacy do tej pory Declan Ros aep Maelchlad,
nilfgaardzid rotmistrz rezerwy. - Nie. Nie rob tego, dziewczyno. Ne tuv'en que'ss, luned!

Ciri powoli obrocita Jaskotke w dioni, oparta glowice o piasek. Zgigla kolano. Przytrzymujac
brzeszczot prawa dlonia, lewa precyzyjnie wycelowata sztych pod mostek. Ostrze momentalnie
przebito odziez, uktuto.

Tylko si¢ nie rozptakaé, pomyslata Ciri, coraz silniej napierajac na miecz. Tylko nie ptakaé, nie ma
po czym i nad czym. Jeden mocny ruch i bedzie po wszystkim... Po wszystkim...

- Nie zdotasz - rozlegt si¢ w zupelnej ciszy gtos Bonharta. - Nie zdotasz, wiedzminko. W Kaer
Morhen nauczyli ci¢ zabijaé, wigc zabijasz jak maszyna. Odruchowo. Do tego, by zabi¢ siebie, trzeba
charakteru, sity, determinacji i odwagi. A tego oni nie mogli ci¢ nauczy¢.

*kkk

- Jak widzisz, miat racj¢ - powiedziata z wysitkiem Ciri. - Nie zdotatam.

Vysogota milczal. Trzymat skérke nutrii. Nieruchomo. Od dtuzszego czasu. Niemal zapomnial o tej
skorce, stuchajac.

- Stchorzytam, Bytam tchorzem. I zaplacitam za to. Tak, jak ptaci kazdy tchorz. Bolem, hanba,
paskudnym upokorzeniem. I okropnym wstretem do siebie same;j.

Vysogota milczat.

kekekek

Gdyby tej nocy ktos podkradt si¢ do chaty z zapadnigta strzecha, gdyby zajrzat przez szpar¢ w
okiennicy, zobaczylby w skapo o$wietlonym wngtrzu biatobrodego starca i popielatowtosa
dziewczyneg, siedzacych przy kominie. Spostrzegltby, ze oboje milcza, zapatrzeni w Zarzace si¢
rubinowe wegle.

Ale tego nikt nie mogt zobaczy¢. Chata z zapadnigta i omszata strzecha byta dobrze ukryta wérdd
mgiet i oparow, wsrdd bezkresnych trzcinowisk, na moczarach Pereplutu, dokad nikt nie odwazat si¢
zapuszczac.
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Rozdzial piaty

- Czego Wiedzmin szuka na moim terenie? - powtorzyt pytanie Fulko Artevelde, prefekt z
Riedbrune, wyraznie juz zniecierpliwiony przedtuzajaca si¢ cisza. - Skad Wiedzmin przybywa? Dokad
zmierza? W jakim celu?

Tak oto konczy si¢ zabawa w dobre uczynki, pomyslal Geralt, patrzac na poznaczone zgrubiatymi
bliznami oblicze prefekta. Tak konczy si¢ odgrywanie szlachetnego wiedzmina gwoli mitosierdzia dla
bandy zafajdanych lesnych ludzi. Tak konczy si¢ pragnienie luksusu i nocowanie w oberzach, w
ktorych zawsze znajdzie si¢ szpicel. Takie sa skutki podrézowania z gaduta - wierszokleta. Oto siedze
teraz w przypominajacym cel¢ pomieszczeniu bez okien, na twardym, przymocowanym do podiogi
krzesle dla przestuchiwanych, a na oparciu tego krzesta, nie sposob tego nie zauwazy¢, sa uchwyty i
skorzane paski. Do skrgpowania rak i unieruchomienia szyi. Na razie nie uzyto ich, ale sa.

I jak, do jasnej cholery, mam sig teraz z wywinac¢ z tej kabaty?

*hkk

Gdy po pieciu dniach wedrowki z zarzeckimi bartnikami wychyneli wreszcie z puszczy 1 weszli na
podmokle czahary, deszcz przestat padaé, wiatr rozgonit opar i mokra mgle, stonce przebito si¢ przez
chmury. A w stoncu blysnety $niezna biela szczyty gor.

Jesli jeszcze nie tak dawno rzeka Jaruga byta dla nich wyrazna cezura, granica, ktorej przekroczenie
stanowito rzucajace sig¢ w oczy przejscie do dalszego, powazniejszego etapu wyprawy, tak teraz
jeszcze silniej poczuli, ze oto zblizaja si¢ do kresu, do bariery, do miejsca, z ktorego mozna juz tylko
si¢ cofac. Czuli to wszyscy, z Geraltem na czele - nie mozna byto inaczej, od rana do wieczora majac
przed oczyma wznoszacy sig na potudniu i zagradzajacy szlak potezny, zgbaty, jarzacy si¢ $niegami i
lodowcami tancuch gorski. Gory Amell. I wznoszacy si¢ nawet ponad pit¢ Amellu groznie
majestatyczny, graniasty jak ostrze mizerykordii obelisk Gorgony, Goéry Diabta. Nie rozmawiali na ten
temat, nie dyskutowali, ale Geralt czul, co wszyscy mysla. Bo jemu, gdy patrzyt na tancuch Amellu i
Gorgone, my$l o kontynuowaniu marszu na potudnie rowniez zdawala si¢ najczystszej wody
wariactwem.

Szczgs$ciem, nagle okazalo sig, ze nie bedzie musu i§¢ dalej na potudnie.
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Wiadomos¢ tg przynidst im 6w kudtaty puszczanski bartnik, za sprawa ktorego przez pig¢ ostatnich
dni wystepowali jako zbrojna eskorta pochodu. Ow matzonek i ojciec urodziwych hamadriad, przy
ktorych wygladat jak dzik przy klaczach. Ten, ktory probowat otgaé ich, twierdzac, ze druidzi z Caed
Dhu powedrowali na Stoki.

Byto to nazajutrz po przybyciu do rojnego jak mrowisko miasteczka Riedbrune bedacego celem
marszu bartnikow i traperéw z Zarzecza. Byto to nazajutrz po pozegnaniu z eskortowanymi
bartnikami, ktorym Wiedzmin nie byt juz potrzebny i dlatego nie spodziewat si¢ juz wigcej nikogo z
nich oglada¢. Tym wigksze bylto jego zdumienie.

Bartnik bowiem zaczal od wylewnych wyrazow podzigki i wrgczenia Gerattowi mieszka pelnego
raczej drobnych pieniedzy, jego wiedzminskiej zaplaty. Przyjat, czujac na sobie drwiacy nieco wzrok
Regisa i Cahira, ktorym nieraz podczas marszu uskarzat si¢ na niewdzigcznos¢ ludzka i podkreslat
bezsens tudziez ghupote bezinteresownego altruizmu.

I wtedy podekscytowany bartnik wrecz wykrzyczal nowing: ten tego, jemiolarze, znaczy druidzi,
siedza, panie wiedzminie kochany, ten tego, w dabrowach nad jeziorem Loc Monduirn, ktore to
jezioro znajduje sig, ten tego, trzydziesci pig¢ mil w kierunku zachodnim.

Wiesci te bartnik zdobyt w punkcie skupu miodu i wosku od mieszkajacego w Riedbrune
krewniaka, a krewniak z kolei ma te informacje od znajomego, bgdacego poszukiwaczem diamentow.
Gdy za$ bartnik dowiedzial si¢ o druidach, co tchu pobiegl, by powiadomi¢. I teraz az promieniat
szczgsciem, duma i poczuciem waznosci, jak kazdy tgarz, gdy jego tgarstwo przypadkowo okazuje sig¢
prawda.

Geralt miat poczatkowo zamiar ruszy¢ nad Loc Monduim bez chwili zwloki, ale kompania zywo
zaprotestowala.

Dysponujac pieni¢gdzmi od bartnikow, o§wiadczyli Regis i Cahir, i znajdujac si¢ w miescie, gdzie
handluje si¢ wszystkim, nalezy uzupetni¢ prowiant i ekwipunek. I dokupi¢ strzal, dodata Milva, bo od
niej ciagle wymaga sig¢ dziczyzny, a ona nie bgdzie strzela¢ zastruganymi patykami. Chociaz jedna noc
przespac sig w 16zku w zajezdzie, dodat Jaskier, potozywszy si¢ do tego t6zka po kapieli i z mitym
piwnym rauszem.

Druidzi, uznali wszyscy chorem, nie uciekna.

- Choc jest to absolutny zbieg okolicznosci - dodat z dziwnym usmiechem wampir Regis - ale nasza
druzyna jest na absolutnie wlasciwej drodze, zmierza w absolutnie wtasciwym kierunku. Jest nam
zatem ewidentnie i absolutnie przeznaczone, by do druidow trafi¢, dzien lub dwa zwtoki nie maja
znaczenia.

- Co sig za$ tyczy pospiechu - dotozyt filozoficznie - to wrazenie, ze czas okropnie nagli, jest
zazwyczaj sygnalem alarmowym, nakazujacym zwolni¢ tempo, dziata¢ pomatu i z nalezytym
rozmystem.

Geralt nie oponowat i nie ktocit sig. Z filozofia wampira tez nie, chociaz nawiedzajace go nocami
dziwaczne senne koszmary raczej sktanialy do pospiechu. Pomimo faktu, ze tresci tych koszmardéw nie
byt sobie w stanie przypomnie¢ po przebudzeniu.

Byt siedemnasty wrze$nia, petnia. Do jesiennego Ekwinokcjum zostawato szes¢ dni.

Milva, Regis 1 Cahir wzigli na siebie zadanie poczynienia zakupow i skompletowania ekwipunku.
Geralt 1 Jaskier mieli za$ przeprowadzi¢ wywiad i zasiggnac¢ jezyka w miasteczku Riedbrune.

Potozone w zakolu rzeki Newi Riedbrune byto miasteczkiem niewielkim, jesli bra¢ pod uwage
zwarta murowana i drewnianga zabudowe¢ wewnatrz pier§cienia najezonych palisada watow ziemnych.
Ale zwarta zabudowa za walami stanowita obecnie tylko centrum miasta, a zy¢ mogta tu nie wigcej
niz jedna dziesiata populacji. Dziewig¢ dziesiatych bytowalo za$ w hatasliwym morzu otaczajacych
waly chat, chatlup, szatasow, bud, szop, namiotow i stuzacych jako mieszkania wozow.

Za cicerone shuzyl wiedzminowi i poecie krewniak bartnika, mtody, cwany i arogancki, typowy
egzemplarz miejskiego obijbruka, ktéory w rynsztoku si¢ rodzit, w niejednym rynsztoku sig¢ kapat i w
niejednym pragnienie gasil. W miejskim zgietku, tloku, brudzie i smrodzie czut si¢ 6w mtodzian jak
pstrag w krystalicznej gorskiej bystrzynie, a mozliwo$¢ oprowadzenia kogo$ po swym odrazajacym
miescie ewidentnie go radowata. Nie przejmujac si¢ faktem, ze nikt o nic go nie pyta, ulicznik z
zapatem udzielat wyjasnien. Wyjasnit, ze Riedbrune stanowi wazny etap dla osadnikow
nilfgaardzkich, wedrujacych na péinoc po przyobiecane przez cesarza nadanie: cztery tany, czyli lekko
liczac pigcset morg. I do tego jeszcze dziesigcioletnia wolnizng podatkowa. Riedbrune lezy bowiem w
wylocie przecinajacej Gory Amell doliny Dol Newi, poprzez przetecz Theodule taczacej Stoki i
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Zarzecze z Mag Turga, Geso, Metinng i Maecht, krajami juz od dawna podleglymi nilfgaardzkiemu
imperium. Miasto Riedbrune, wyjasnit ulicznik, jest dla osadnikoéw ostatnim miejscem, w ktérym
moga jeszcze liczy¢ na co$ wigcej niz tylko na siebie, na swa babg i na to, co maja na wozach. Dlatego
tez wigkszos¢ osadnikow dosé¢ dtugo koczuje pod miastem, nabierajac oddechu do ostatniego skoku
nad Jarugg i za Jarugg. A sporo z nich, dodat ulicznik z duma rynsztokowego patrioty, zostaje w
miescie na state, bo miasto to ho-ho, kultura, nie jakie$ wiejskie, cuchnace gnojem zadupie.

Miasto Riedbrune tggo cuchngto, gnojem rowniez. Geralt byt tu kiedys, przed laty, ale nie
poznawat. Za duzo si¢ zmienito. Dawniej nie widzialo sig tylu kawalerzystow w czarnych pancerzach
i plaszczach, ze srebrnymi emblematami na naramiennikach. Dawniej nie rozbrzmiewata zewszad
nilfgaardzka mowa. Dawniej nie byto tuz pod miastem kamieniotomu, w ktérym obdarci, brudni,
wyngdzniali i pokrwawieni ludzie tupali glazy na cios i thuczen, smagani batami przez czarno
odzianych nadzorcow.

Stacjonuje tu sporo nilfgaardzkiego wojska, wyjasnit ulicznik, ale nie na state, tylko w czasie
przerw w przemarszach i poscigach za partyzantami z organizacji "Wolne Stoki". Silna nilfgaardzka
zatoge przysla tutaj, gdy stanie juz wielka murowana twierdza w miejscu starego grodka. Twierdza z
kamienia dobywanego w kamieniotomie. Ci, co tupia kamien, to jency wojenni. Z Lyrii, z Aedirn,
ostatnio z Sodden, Brugge, Angrenu. I z Temerii. Tu, w Riedbrune, trudza si¢ ze cztery setki jencow.
Dobrych pig¢ setek pracuje w rudokopach, minach i karierach w okolicy Belhaven, a ponad tysiac
buduje mosty i rowna drogi na przeteczy Theodula.

Na rynku miasteczka roéwniez za czasé6w Geralta byl szafot, ale znacznie skromniejszy. Nie byto na
nim tylu wywotujacych paskudne skojarzenia urzadzen, a na szubienicach, palach, widtach i tykach
nie wisiato tyle budzacych obrzydzenie i woniejacych zgnilizna dekoracji.

To pan Fulko Artevelde, niedawno mianowany przez wtadze wojskowe prefekt, wyjasnit ulicznik,
patrzac na szafot i zdobiace go fragmenty ludzkiej anatomii. To znowu pan Fulko dat kogo$ katu.
Zartow z panem Fulkiem nie ma, dodat. Srogi to pan.

Poszukiwacz diamentoéw, znajomek ulicznika, ktorego odnalezli w gospodzie, nie zrobit na Geralcie
dobrego wrazenia. Znajdowal si¢ bowiem w owym dygotliwie bladym, pottrzezwym, polpijanym,
polrealnym, bliskim sennej mary stanie, w ktory wprawia czteka picie przez kilka dni i nocy bez
ustanku. W wiedzminie momentalnie upadto serce. Wygladato, ze sensacyjne wiesci o druidach mogty
mie¢ zroédto w zwyklym delirium tremens.

Przepity poszukiwacz odpowiadat jednak na pytania przytomnie i z sensem. Zarzut Jaskra, Ze nie
wyglada na poszukiwacza diamentow, odpart dowcipnie, méwiac, ze gdy cho¢ jeden diament
znajdzie, to bedzie wygladal. Miejsce bytowania druidéw nad jeziorem Monduirn okreslit konkretnie 1
doktadnie, bez konfabutacyjnej malowniczosci i detej mitomanskiej maniery. Pozwolit sobie na
pytanie, czegdz to interlokutorzy szukaja u druidow, a potraktowany pogardliwym milczeniem
ostrzegt, ze wejscie do druidzkich dabréw to pewna $mier¢, albowiem druidzi zwykli intruzéw
chwytaé¢, wsadza¢ do kukty zwanej Wiklinowa Baba i pali¢ zywcem przy akompaniamencie modtow,
$piewow i inkantacji. Bezpodstawna plotka i ghupi zabobon, jak wynikato, wgdrowatly razem z
druidami, dzielnie dotrzymujac kroku, nawet na pot stajania nie zostajac w tyle.

Dalsza rozmowg przerwato dziewigciu uzbrojonych w gizarmy zotierzy w czarnych uniformach,
noszacych na naramiennikach znak stonca.

- Wyscie sa - spytat dowodzacy zohierzami podoficer, uderzajac sig po tydce dgbowa patka -
Wiedzmin, zwany Geraltem?

- Tak - odpowiedzial po chwili zastanowienia Geralt. - My$my sa.

- Zechcecie tedy udac¢ sig¢ z nami.

- Skad pewnosc, ze zechce? Czy jestem aresztowany?

Zoknierz w zdajacym si¢ nie mie¢ konca milczeniu patrzyt na niego, a patrzyt dziwnie jako$ bez
szacunku. Nie ulegato watpliwosci, ze to jego osmioosobowa eskorta daje mu czoto do takiego
patrzenia.

- Nie - powiedzial wreszcie. - Nie jestescie aresztowani. Nie byto rozkazu, by was aresztowac.
Gdyby byt taki rozkaz, inaczej bym was pytat, mosci panie. Zupehie inacze;j.

Geralt poprawit pas miecza, do$¢ demonstracyjnie.

- A ja - powiedzial zimno - inaczej bym odpowiadat.

- No, no, panowie - Jaskier zdecydowat si¢ wkroczy¢, przywotujac na twarz cos, co w jego
mniemaniu byto usmiechem wytrawnego dyplomaty. - Po co ten ton? JesteSmy ludzmi uczciwymi,
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wladzy bac¢ sig nie musimy, ba, z chgcia wladzy pomagamy. llekro¢ trafi sig¢ okazja, ma si¢ rozumiec.
Ale z tego tytulu i nam si¢ co$ od wladzy nalezy, nieprawdaz, panie wojskowy? Chocby rzecz tak
malenka, jak wyjasnienie powodow, dla ktorych ograniczac¢ si¢ chce nasze swobody obywatelskie.

- Jest wojna, panie - odpart zolierz, wcale nie speszony potokiem wymowy. - Swobody, jak z
samej nazwy wyplywa, to rzecz na czas pokoju. Powody za$§ wszelakie wyja$ni wam pan prefekt. Ja
wykonuje rozkazy i nie wchodzi¢ mi w dysputy.

- Co prawda, to prawda - przyznat WiedZmin i mrugnat lekko do trubadura. - Wiedzcie tedy do
prefektury, panie zotnierzu. Ty, Jaskier, wracaj do reszty, powiedz, co si¢ stato. Robcie, co nalezy.
Regis juz bedzie wiedziat, co.

kekekk

- Co Wiedzmin robi na Stokach? Czego tu szuka?

Tym, ktory pytanie zadat, byt barczysty ciemnowlosy mezczyzna z twarza przyozdobiong bruzdami
blizn i skérzana klapka zakrywajaca lewy oczodot. W ciemnej uliczce widok tej cyklopiej twarzy
zdolen byt wydrze¢ jek zgrozy z niejednej piersi. A jakze niestusznie, zwazywszy, ze byla to twarz
pana Fulka Artevelde, prefekta Riedbrune, najwyzszego ranga strdza prawa i porzadku w catej
okolicy.

- Czego Wiedzmin szuka na Stokach? - powtorzyt najwyzszy ranga stroz prawa w calej okolicy.

Geralt westchnatl, wzruszyt ramionami, udajac obojetnos¢.

- Znacie wszakze odpowiedZ na wasze pytanie, panie prefekcie. O tym, ze jestem wiedZminem,
mogliscie wszak dowiedzie¢ si¢ wyltacznie od bartnikéw z Zarzecza, ktéorzy wynajeli mnie dla ochrony
przemarszu. A bedac wiedzminem, na Stokach, czy gdzie indziej, szukam z reguly mozliwos$ci
zarobku. Wedruje zas w kierunku, ktory wskaza mi wynajmujacy mnie mocodawcy.

- Logiczne - kiwnat gtowa Fulko Artevelde. - Przynajmniej pozornie. Z bartnikami rozstaliscie sig
dwa dni temu. Ale zamierzacie kontynuowa¢ marsz na potudnie, w dziwnej nieco kompanii. W jakim
celu?

Geralt nie spuscil oczu, wytrzymat palace spojrzenie jedynego oka prefekta.

- Czy jestem aresztowany?

- Nie. Na razie nie.

- A zatem cel i kierunek mojego marszu to moja prywatna sprawa. Jak domniemywam.

- Sugerowalbym jednak szczero$¢ i otwartos¢. Ot, chocby po to, by udowodnic, ze nie poczuwacie
si¢ do zadnych win i nie Igkacie ani prawa, ani stojacych na jego strazy wladz. Sprobuje powtorzy¢
pytanie: jaki cel przy$wieca waszej wyprawie, wiedzminie?

Geralt zastanawiat si¢ krotko.

- Probuje dotrze¢ do druidow, ktorzy niegdys bytowali w Angrenie, a teraz podobno przeniesli sig w
te okolice. Nietrudno byto si¢ tego dowiedzie¢ od bartnikow, ktorych eskortowatem.

- Kto$ was wynajat na druidow? Czyzby obroncy przyrody spalili w Wiklinowej Babie o jedna
osobe za duzo?

- Bajki, plotki, zabobony, dziwne u czlowieka $wiatlego. Ja szukam u druidéw informacji, nie ich
krwi. Ale doprawdy, panie prefekcie, wydaje mi sig, ze bytem juz az nadto szczery, by udowodnic, ze
nie poczuwam si¢ do zadnych win.

- Nie o wasze winy idzie. Przynajmniej nie tylko o nie. Chciatbym jednak, by w naszej rozmowie
zaczely dominowaé tony wzajemnej zyczliwosci. Wbrew pozorom bowiem celem tej rozmowy jest,
migdzy innymi, ocalenie Zycia tobie i twoim towarzyszom.

- Wywotaliscie - odpowiedzial nie od razu Geralt - moje wielkie zaciekawienie, panie prefekcie.
Migdzy innymi. Z prawdziwie wielka uwaga wystucham wyjasnien.

- Nie watpi¢. Dojdziemy do tych wyjasnien, ale stopniowo. Etapami. StyszeliScie kiedy$, panie
wiedzminie, o instytucji $wiadka koronnego? Wiecie, kto to taki?

- Wiem. Kto$, kto chce si¢ wykpi¢ z odpowiedzialnosci, sypiac kamratow.

- Potezne uproszczenie - rzekt bez usmiechu Fulko Artevelde - typowe zreszta dla Nordlinga. Wy
czgsto luki w wyksztatceniu maskujecie sarkastycznym albo karykaturalnym uproszczeniem, ktore
uwazacie za dowcip. Tutaj, na Stokach, panie wiedzminie, dziata prawo Imperium. Scislej, tu bedzie
dziata¢ prawo Imperium, gdy do cna wypleni si¢ szerzace si¢ tu bezprawie. Najlepszym sposobem
tepienia bezprawia i bandytyzmu jest szafot, ktory z pewno$cia widzieli$cie na rynku. Ale niekiedy
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sprawdza sig tez instytucja $wiadka koronnego.

Zrobit efektowna pauzeg. Geralt nie przerywat.

- Nie tak dawno - podjal prefekt - udato nam si¢ wciagna¢ w zasadzke szajke mtodocianych
przestepcow. Bandyci stawiali opor i zgingli...

- Ale nie wszyscy, prawda? - obcesowo domyslit si¢ Geralt, ktorego zaczynato juz trochg nudzi¢ to
cate krasomowstwo. - Jednego wzicto zywcem. Przyrzeczone mu utaskawienie, jesli zostanie
swiadkiem koronnym. To znaczy, jesli zacznie sypac. | wsypat mnie.

- Skad taki wniosek? Mieliscie jakie$ kontakty z miejscowym $wiatem przestgpczym? Teraz lub
dawniej?

- Nie. Nie miatem. Ani teraz, ani dawniej. Dlatego wybaczcie, panie prefekcie, ale cata ta afera jest
albo totalnym nieporozumieniem, albo humbugiem. Albo wymierzona przeciw mnie prowokacja. W
tym ostatnim przypadku proponowalbym nie marnowac czasu i przej$¢ do sedna sprawy.

- Mys$l o wymierzonej przeciw wam prowokacji zdaje si¢ was nie opuszczac - zauwazyl prefekt,
marszczac znieksztalcong przez blizng brew. - Czyzbyscie, mimo zapewnien, mieli jednak powody, by
lgkac sig prawa?

- Nie. Zaczynam natomiast lgkac sig, ze walka z przestepczoscia prowadzona jest tu szybko,
hurtowo i mato drobiazgowo, bez zmudnego dociekania: winien czy nie winien. Ale c6z, moze to
tylko karykaturalne uproszczenie, typowe dla tgpego Nordlinga. Ktory to Nordling nadal nie rozumie,
w jakiz to sposob prefekt z Riedbrune ocala mu zycie.

Fulko Artevelde przez chwilg przygladal mu si¢ w milczeniu. Potem klasnat w dtonie.

- Przyprowadzi¢ ja - rozkazat przywotanym Zotierzom. Geralt uspokoit si¢ kilkoma oddechami,
albowiem nagle pewna mys$l wywotata u niego przyspieszone bicie serca i wzmozone wydzielanie
adrenaliny. Za chwile musiat zrobi¢ nastepnych kilka oddechow, musiat nawet - niebywate - skryta
pod stotem dlonig wykona¢ Znak. A rezultat - niebywate - byt zaden. Zrobito mu sig¢ goraco. I zimno.
Bo straznicy wepchngli do izby Ciri.

- O, popatrzcie tylko - powiedziata Ciri, zaraz po tym, gdy posadzono ja na krzesle i skuto rece z
tytu, za oparciem. - Popatrzcie, co tez kot przyniost!

Artevelde wykonat krotki gest. Jeden ze straznikow, wielki chtop o twarzy niezbyt rozgarnigtego
dziecka, odwinal reke w niespiesznym zamachu i trzasnat Ciri w twarz, tak, ze az zydel sig zakolebat.

- Wybaczcie jej, wasza wielmoznos$¢ - rzekt straznik przepraszajaco i zaskakujaco tagodnie. - Mtode
to, ghupie. Ploche.

- Angouleme - powiedziat wolno i dobitnie Artevelde. - Obiecatem, Ze ci¢ wystucham. Ale to
znaczylo, ze bede stuchat twoich odpowiedzi na moje pytania. Twoich krotochwili stucha¢ nie
zamierzam. Bedziesz za nie karcona. Zrozumiatas?

- Tak, wujciu.

Gest. Klasngto. Zydel zakolebat sig.

- Mtode to - baknat straznik, rozcierajac dton o biodro. - Ptoche...

Z zadartego nosa dziewczyny - Geralt widzial juz, Ze to nie Ciri i nadziwi¢ si¢ nie mogt swej
pomytce - pociekta cienka struzka krwi. Dziewczyna mocno pociagneta nosem i usmiechnela sie
drapieznie.

- Angouleme - powtorzyt prefekt. - Zrozumiatas mnie?

- Tak jest, panie Fulko.

- Kto to jest, Angouleme?

Dziewczyna znowu pociagngta nosem, pochylita glowe. wytrzeszczyta na Geralta wielkie oczy.
Orzechowe, nie zielone. Potem potrzasneta nieporzadna grzywa jasniutkich jak stoma wlosow,
niepostusznymi pasemkami spadajacych na brwi.

- W zyciu go nie widziatam - oblizata krew, ktora Sciekta jej na warge. - Ale wiem, kto on zacz. Juz
wam to zreszta mowitam, panie Fulko, teraz wiecie, ze nie tgatam. On nazywa si¢ Geralt. Jest
wiedzminem. Jakie$ dziesi¢¢ dni temu przekroczyt Jaruge i zmierza w kierunku Toussaint. Zgadza sig,
bialowtosy wujciu?

- Mtode to... Ploche... - powiedziat szybko straznik, z niejakim niepokojem patrzac na prefekta. Ale
Fulko Artevelde skrzywit sig tylko i1 pokrecit gtowa.

- Ty jeszcze na szafocie bedziesz firleje stroi¢, Angouleme. Dobra, jedziemy dalej. Z kim, wedtug
ciebie, tenze Wiedzmin Geralt podrézuje?

- Tez wam juz méwitam! Z przystojniakiem o imieniu Jaskier, ktory jest trubadurem i wozi ze soba
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lutni¢. Z mloda kobieta, ktéra ma wlosy ciemnoblond, obcigte na karku. Jej imienia nie znam. I z
mezezyzng jednym, bez opisu, imig tez nie byto wymieniane. Razem jest ich czworka.

Geralt opart podbrodek na knykciach, z zainteresowaniem przygladajac si¢ dziewczynie.
Angouleme nie spuscita wzroku.

- Alez ty masz oczy - powiedziata. - Oczy - dziwoczy!

- Dalej, dalej, Angouleme - ponaglil, krzywiac si¢, pan Fulko. - Kto jeszcze nalezy do tej
wiedzminskiej kompanii?

- Nikt. Mowitam, jest ich czworo. Uszu nie masz, wujciu?

Gest, klasngto, pociekto. Straznik pomasowat dton o biodro, powstrzymujac si¢ od uwag o
ptochosci mtodziezy.

- Lzesz, Angouleme - powiedziat prefekt. - Ilu ich jest, pytam po raz wtory?

- Jak sobie chcecie, panie Fulko. Jak sobie chcecie. Wasza wola. Jest ich dwustu. Trzystu!
Szesciuset!

- Panie prefekcie - Geralt szybko i ostro uprzedzit rozkaz bicia. - Zostawmy to, jesli mozna. To, co
powiedziata, jest na tyle precyzyjne, ze o ktamstwie mowy by¢ nie moze, raczej o niedoinformowaniu.
Ale skad ona ma informacje? Sama przyznata, ze widzi mnie po raz pierwszy w zyciu. Ja ja tez widze
po raz pierwszy. Zar¢czam wam.

- Dzigkujg - Artevelde spojrzal na niego krzywo - za pomoc w $ledztwie. Jakze cenna. Gdy zaczng
przestuchiwa¢ was, licze, ze okazecie sig¢ rownie wymowni. Angouleme, styszatas, co powiedziat pan
Wiedzmin? Méw. I nie kaz si¢ ponaglaé.

- Bylo powiedziane - dziewczyna oblizala cieknaca z nosa krew - ze jesli wladzom donies¢ o jakiej$
planowanej zbrodni, jesli wydac, kto planuje jakie$ totrostwo, to bedzie taska okazana. No, to ja
mowie, nie? Wiem o szykowanej zbrodni, chcg zapobiec ztemu czynowi. Shuchajcie, co powiem:
Stowik i jego hanza czekaja w Belhaven na tego tu wiedzmina i majg go tam uttuc. Nadat im ten
kontrakt jeden potelf, obcy, czart wie skad przybyly, nikt go nie zna. Wszystko powiedzial ten potelf:
kto, jak wyglada, skad przybedzie, kiedy przybedzie, w jakiej kompanii. Uprzedzil, ze to WiedZzmin,
ze nie byle frajer, lecz ¢wik, zeby nie gra¢ zuchow, ale w plecy pchnaé, z kuszy ustrzeli¢, a najlepiej
otru¢, gdyby gdzie§ w Belhayen jadt albo pit. Dal pételf na to Stowikowi pieniadze. Duze pieniadze. A
po robocie obiecat wigcej.

- Po robocie - zauwazyl Fulko Artevelde. - A zatem ten pélelf wciaz jest w Belhaven? Z banda
Stowika?

- Moze. Nie wiem tego. Juz ponad dwa tygodnie, jak uciektam ze Stowikowej hanzy.

- To bytby wiec powdd, dla ktorego ich sypiesz? - usmiechnat si¢ Wiedzmin. - Osobiste
porachunki?

Oczy dziewczyny zwezily sig, napuchnigte usta skrzywily paskudnie.

- Goéwno ci do moich porachunkéw, wujciu! A tym, Ze sypig, Zycie ci ratuje¢, nie? Podzigkowac by
wypadato!

- Dzigkujg - Geralt znowu uprzedzit rozkaz bicia. - Chciatem jedynie zauwazy¢, ze jesli to
porachunki, twoja wiarygodno$¢ maleje, koronny swiadku. Ludzie sypia, by ocali¢ skore i zycie, ale
ktamia, gdy chca sig¢ zemscic.

- Nasza Angouleme nie ma zadnych szans, by ocali¢ zycie - przerwat Fulko Artevelde. - Ale skorg,
owszem, chce ocali¢. Dla mnie jest to absolutnie wiarygodny motyw. Co, Angouleme? Chcesz ocali¢
skorg, prawda?

Dziewczyna zacigta usta. [ wyraznie zbladla.

- Bandycka odwaga - rzekt z pogarda prefekt. - I gdwniarska zarazem. Napada¢ w przewadze,
ograbia¢ stabych, zabija¢ bezbronnych, owszem. Spojrze¢ $mierci w oczy, o, to juz trudniej. Tego juz
nie potraficie.

- Jeszcze zobaczymy - warkngela.

- Zobaczymy - przytaknat powaznie Fulko. - I ustyszymy. Ptuca wykrzyczysz na szafocie,
Angouleme.

- Obiecaliscie taske.

- I dotrzymam obietnicy. Jesli to, co zeznatas, okaze si¢ prawda.

Angouleme szarpneta si¢ na zydlu, pokazujac na Geralta ruchem, zdawaloby sig, calego szczuptego
ciafa.

- A to - wrzasngla - co jest? Nie prawda? Niech zaprzeczy, ze nie Wiedzmin i ze nie Geralt! Bedzie
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mi tu gadat, Zem niewiarygodna! A niech jedzie do Belhayen, to pokaze si¢ lepszy dowdd, ze nie tzg!
Trupa jego rankiem w rynsztoku znajdziecie. Tylko ze wtedy powiecie, zem przestepstwu nie
zapobiegla, wigc z taski nici! Tak? Szachraje, kurwa, jestescie! Szachraje i tyle!

- Nie bijcie jej - powiedziat Geralt. - Prosze.

W jego glosie byto cos takiego, co zatrzymato w pot drogi podniesione rece prefekta i straznika.
Angouleme pociagneta nosem, patrzac na niego przenikliwie.

- Dzigki, wujciu - powiedziala. - Ale bicie to mata rzecz, jesli chea, niech bija. Mnie od malej bili,
przywyklam. Cheesz by¢ dobry, to potwierdz, ze prawdg mowig. Niech dotrzymaja stowa. Niech
mnie, kurwa, powiesza.

- Zabierzcie ja - rozkazat Fulko, gestem uciszajac usitujacego protestowac Geralta.

- Nie jest nam juz potrzebna - wyjasnil, gdy zostali sami. - Ja wiem o wszystkim i udzielg wam
wyjasnien. A potem poprosze o wzajemnosc.

- Wpierw - glos wiedzmina byt zimny - wyjasnijcie, o co chodzito w tym hatasliwym finale.
Zakonczonym dziwna prosba o powieszenie. Jako $wiadek koronny dziewczyna zrobita przeciez
swoje.

- Jeszcze nie.

- Jak to?

- Homer Straggen, zwany Stowikiem, to wyjatkowo niebezpieczny totr. Okrutny i bezczelny,
przebiegly i nieglupi, a przy tym majacy szczgscie. Jego bezkarnos¢ zachgca innych. Muszeg z tym
skonczy¢. Dlatego poszedtem na uktady z Angouleme. Obiecatem, ze jesli skutkiem jej wyznania
Stowik zostanie ujety, a jego szajka rozbita, Angouleme zostanie powieszona.

- Stucham? - Wiedzmin nie przesadzit ze zdziwieniem. - To tak tu wyglada instytucja koronnego
swiadka? W zamian za wspolprace z wladzami: stryczek? A za odmowe wspotpracy co?

- Pal. Poprzedzony wylupieniem oczu i szarpaniem piersi rozpalonymi obcggami.

Wiedzmin nie powiedziat ani stowa.

- To sig nazywa: przyktad grozy - podjat po chwili Fulko Artevelde. - Rzecz absolutnie konieczna w
walce z bandytyzmem. Czemuz to zaciskacie pigsci, ze niemal styszg chrzest knykci? Jestescie moze
zwolennikiem zabijania humanitarnego? Sta¢ was na ten luksus, walczycie przeciez gtownie z
istotami, ktore, jakby to $miesznie nie brzmiato, tez zabijaja humanitarnie. Mnie na taki luksus nie
sta¢. Ja widziatem kupieckie karawany i domy ograbione przez Stowika i jemu podobnych.
Widziatem, co robiono ludziom, by wskazali skrytki lub wydali magiczne hasta szkatut i kas.
Widzialem kobiety, u ktorych Stowik nozem sprawdzat, czy nie ukryly kosztownosci. Widzialem
ludzi, ktérym jeszcze gorsze rzeczy robiono tylko gwoli zbdjeckiej zabawy. Angouleme, ktorej los tak
was wzrusza, brata udziat w takich zabawach, to pewne. Dostatecznie dlugo byta w bandzie. A gdyby
nie czysty przypadek, gdyby nie to, ze z bandy uciekta, nikt nie dowiedzialby si¢ o zasadzce w
Belhaven, a wy poznalibyscie ja w inny sposob. Moze to ona strzelitaby wam w plecy z kuszy.

- Nie lubig gdybania. Znany jest wam powdd, dla ktoérego uciekta z szajki?

- Jej zeznania byty w tej kwestii mgtne, a moim ludziom nie chcialo si¢ dywulgowac. Ale wszyscy
wiedza, ze Slowik nalezy do mezczyzn sprowadzajacych kobiety do roli, powiedzialbym, pierwotnie
naturalnej. Jesli inaczej mu nie wychodzi, narzuca kobietom te rolg sita. Do tego doszly z pewnoscia
konflikty pokoleniowe. Stowik to m¢zczyzna dojrzaty, a ostatnia kompania Angouleme to szczeniaki
takie same jak ona. Ale to sa spekulacje, w gruncie rzeczy nic mnie to nie obchodzi. A was, pozwolg
sobie spytac, dlaczego to tak obchodzi? Dlaczego od pierwszego wejrzenia Angouleme wywotuje w
was tak zywe emocje?

- Dziwne pytanie. Dziewczyna donosi o zamachu, jakoby szykowanym na mnie przez jej bytych
kamratéw na zlecenie jakiego$ potelfa. Rzecz sama w sobie sensacyjna, albowiem nie mam zadnych
zadawnionych wasni z zadnymi potelfami. Dziewczyna nadto wie, w jakim towarzystwie podrozuj¢. Z
takimi szczegotami jak to, ze trubadur ma na imi¢ Jaskier, a kobieta ma obcigty warkocz. Ten warkocz
wiasnie sprawia, ze podejrzewam w tym wszystkim ktamstwo lub prowokacje¢. To bytaby zadna
sztuka, dopas¢ i wypyta¢ ktoregos z lesnych bartnikow, z ktorymi wedrowatem ostatni tydzien. I
szybko zainscenizowac...

- Dos¢! - Artevelde huknat pig§cia w stot. - Nadto mi sig tu rozpgdzacie, mdj panie. Znaczy, to ja
miatbym niby co$ tu inscenizowa¢? A w jakim to celu? By was oszuka¢, usidli¢? A kim to wy
jestescie, by sig tak lgka¢ prowokacji i usidlania? Tylko na ztodzieju czapka gore, panie wiedZzminie.
Tylko na ztodzieju!
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- Podajcie mi inne wytlumaczenie.

- Nie, to wy mi je podajcie!

- Przykro mi. Nie mam takowego.

- Mogltbym co$ podpowiedzie¢ - prefekt usmiechnat sig ztosliwie. - Ale po co? Postawmy sprawg
jasno. Mnie nie interesuje, kto chce widzie¢ was martwymi i dlaczego. Nie obchodzi mnie, skad ten
kto$ ma o was takie §wietne informacje, do koloru i dlugosci wltoséw wilacznie. Powiem jeszcze
wigcej: ja mogtbym w ogodle nie powiadamia¢ cig¢ o tym zamachu, wiedzminie. Moglbym spokojnie
potraktowa¢ wasza kompanie jako nie§wiadoma niczego przynete na Stowika. Sledzi¢, czekaé, az
Stowik potknie haczyk, linke, cigzarek i sptawik. I wtedy wzia¢ go jak swego. Bo to o niego mi idzie,
na nim mi zalezy. A ze woéwczas wy juz gryzlibyscie ziemig? Ha, zlo konieczne, koszty wlasne!

Zamilkt. Geralt nie komentowat.

- Wiedzcie, moj panie wiedzminie - podjat po chwili prefekt - ze ja poprzysiaglem sobie, ze na tym
terenie zapanuje prawo. Za wszelka ceng 1 wszelkimi metodami, per as et nefas. Bo prawo to nie
juryaprudencja, nie gruba ksiazka petna paragrafow, to nie filozoficzne traktaty, nie naburmuszone
brednie o sprawiedliwos$ci, nie wyswiechtane frazesy o moralnosci i etyce. Prawo to bezpieczne drogi
i goscince. To miejskie zautki, ktérymi mozna spacerowac nawet po zachodzie stonca. To zajazdy i
karczmy, z ktérych mozna wyjs$¢ do wychodka zostawiajac sakiewke na stole, a Zong przy stole.
Prawo to spokojny sen ludzi pewnych, ze zbudzi ich pianie kura, a nie czerwony kur! A dla tych, co
prawo tamig - stryczek, topdr, pal i czerwone zZelazo! Kara, odstraszajaca innych. Tych, ktorzy prawo
lamia, nalezy chwytaé i kara¢. Wszelkimi dostepnymi §rodkami i metodami... Ejze, wiedzminie! Czy
dezaprobata, malujaca si¢ na twoim obliczu, odnosi si¢ do celu, czy metod? Mysle, ze do metod! Bo
metody krytykowac tatwo, ale w bezpiecznym $wiecie chcialoby si¢ zy¢, co? No, odpowiedz!

- Nie ma o czym gadac.

- Ja mysle, Ze jest.

- Mnie, panie Fulko - rzekt spokojnie Geralt - nawet podoba sig $wiat z twojej wizji i twojej idei.

- Doprawdy? Twoja mina $wiadczy o czyms§ przeciwnym.

- Swiat z twojej idei to $wiat akurat dla wiedzmina. Nigdy nie zabraknie w nim dla wiedZzmina
roboty. Zamiast kodeksoéw, paragrafow i naburmuszonych frazeséw o sprawiedliwosci twoja idea daje
bezprawie, anarchig, samowol¢ i prywate¢ krolewiat i sobiepankow, nadgorliwos¢ cheacych
przypodobac si¢ zwierzchnikom karierowiczow, zaslepiona msciwos¢ fanatykow, okrucienstwo
siepaczy, rewanz i sadystyczna zemste. Twoja wizja to Swiat strachu, §wiat, w ktorym ludzie boja si¢
wychodzi¢ po zmierzchu nie z lgku przed bandytami, ale przed str6zami prawa, bo wszakze efektem
wielkich towdw na bandzioréw zawsze jest to, ze bandziory gremialnie wstgpuja w szeregi strézow
prawa. Twoja wizja to §wiat lapownictwa, szantazu i prowokacji, $wiat §wiadkéw koronnych i
swiadkow fatszywych. Swiat szpiclostwa i wymuszonych zeznan. Donosicielstwa i strachu przed
donosem. I nieuchronnie przyjdzie dzien, gdy w twoim $wiecie poszarpie si¢ obcggami piersi
niewtasciwej osoby, gdy niewinnie si¢ kogos$ powiesi lub wbije na pal. A wtedy to juz bedzie swiat
zbrodni. - Krotko mowiac - dokonczyt - swiat, w ktérym Wiedzmin czulby si¢ jak ryba w wodzie.

- Proszg - powiedziat po chwili milczenia Fulko Arteyelde, trac przystonigty skorzana klapka
oczodol. - Idealista! Wiedzmin. Profesjonat. Zawodowiec od zabijania. A jednak idealista. I moralista.
Niebezpieczne to w twoim fachu, wiedZzminie. Znak to, ze zaczynasz z twego fachu wyrastac.
Ktoregos dnia zawahasz sig, czy ciaé strzyge: bo a nuz to niewinna strzyga? Bo a nuz to $lepa zemsta i
Slepy fanatyzm? Nie zyczg ci, by do tego doszto. A gdyby kiedys... nie zyczg ci tego rowniez, ale to
przeciez mozliwe, kto§ w okrutny 1 sadystyczny sposob skrzywdzit bliska ci osobg, woéwczas z checia
wrocitbym do tej naszej rozmowy, do problematyki kary proporcjonalnej do winy. Kto wie, czy
woweczas tez tak bardzo rozniliby$my si¢ w pogladach? Ale dzis, tutaj, teraz, nie bedzie to
przedmiotem konsyderacji ani debaty. Dzi$ bedziemy mowili o konkretach. A konkretem jestes ty.

Geralt uniost lekko brwi.

- Cho¢ szyderczo wypowiedziates si¢ o moich metodach i o mojej wizji $wiata prawa, postuzysz,
moj drogi wiedzminie, wizji tej urzeczywistnieniu. Powtdrze: ja poprzysiagltem sobie, ze ci, co tamia
prawo, dostana za swoje. Wszyscy. Od tego drobnego, co falszuje na targu odwazniki, po tego, co
rabnat gdzies po drodze transport tukow i strzal dla wojska. Rozbdjnicy, rzezimieszki, ztodzieje,
grasanci. Szumnie nazywajacy si¢ bojownikami o wolno$¢ terrorysci z organizacji "Wolne Stoki". |
Stowik. Przede wszystkim Stowik. Stowika musi spotkaé kara, metoda obojg¢tna. Byle szybko. Zanim
oglosza amnestig, a on si¢ wykpi... Wiedzminie, ja od miesigcy czekam na co$, co pozwoli mi
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wyprzedzi¢ go o ruch. Co pozwoli mi pokierowac nim, sprawi¢, by popehit btad, ten jeden
decydujacy btad, ktory go zgubi. Mam méwic dalej, czy juz odgadtes?

- Odgadtem, ale mowcie.

- Tajemniczy potelf, jakoby inicjator i instygator zamachu, ostrzegat Stowika przed wiedZzminem,
zalecatl ostrozno$¢, odradzat niefrasobliwos$¢, bunczuczna arogancjg i fanfaronadg. Wiem, ze nie bez
powodu. Ostrzezenie pojdzie jednak na marng. Stowik popelni btad. Zaatakuje wiedzmina
ostrzezonego gotowego do obrony. Zaatakuje wiedzmina, ktory na atak czeka. I to bgdzie koniec
rozbojnika Stowika. Chcg zawrze¢ z toba uktad, Geralt. Bedziesz moim koronnym wiedzminem. Nie
przerywaj. Uktad prosty, kazda strona si¢ zobowiazuje, kazda dotrzymuje zobowiazan. Ty wykanczasz
Stowika. Ja natomiast w zamian...

Zamilkt na chwilg, uSmiechnat si¢ chytrze.

- Nie zapytam, kim jestescie, skad przybywacie, dokad i po co wedrujecie. Nie zapytam, dlaczego
jeden z was mowi z ledwo zauwazalnym nilfgaardzkim akcentem, a na drugiego bocza si¢ niekiedy
psy 1 konie. Nie kazg odebra¢ trubadurowi Jaskrowi tubusa z zapiskami, nie sprawdzg, o czym te
zapiski traktuja. A cesarski kontrwywiad poinformuj¢ o was dopiero wtedy, gdy Stowik bedzie
martwy lub w moim lochu. Nawet pdzniej, po co sig spieszy¢? Dam wam czas. | szanse.

- Szans¢ na co?

- Na dotarcie do Toussaint. Do tego $miesznego ksigstwa z bajki, granic ktorego nawet nilfgaardzki
kontrwywiad nie o$mieli si¢ naruszy¢. Potem za$ duzo moze si¢ zmieni¢. Bedzie amnestia. Bedzie
moze rozejm za Jaruga. Moze nawet trwaty poko;j.

WiedZmin milczat dlugo. Pokaleczona twarz prefekta byta nieruchoma, jego oko ptongto.

- Zgoda - powiedzial wreszcie Geralt.

- Bez targow? Bez warunkow?

- Z dwoma.

- Jakzeby inaczej. Stucham.

- Muszg wprzdd pojecha¢ na kilka dni na zachod. Nad jezioro Monduim. Do druidéow, albowiem...

- Czy ty durnia ze mnie robisz? - przerwat gwattownie Fulko Artevelde. - Czy ty chcesz mnie
wykotowac? Jaki zachod? Dokad wiedzie twoj szlak, kazdy wie! W tej liczbie i Stowik, ktory wiasnie
na twoim szlaku zastawia zasadzke. Na potudniu, w Belhaven, w miejscu, gdzie Doling Newi przecina
Dolina Sansretour wiodaca do Thussaint.

- Czy to ma znaczy¢...

- ...ze druidéw nie ma nad Loc Monduim. Od blisko miesiaca. Powedrowali Dolina Sansretour do
Toussaint, pod opiekuncze skrzydta ksieznej Anarietty z Beauclair, majacej stabos$¢ do przeréznych
cudakow, pomylencow i rarogéw. Chetnie udzielajacej takowym azylu w swoim bajkowym kraiku. Ty
przeciez o tym wiesz, wiedzminie. Nie rob ze mnie durnia. Nie probuj mnie wykiwac!

- Nie bedg probowat - powiedziat wolno Geralt. - Dajg stowo, ze nie bedg. Jutro ruszam do
Belhaven.

- Nie zapomniates$ aby o czyms?

- Nie, nie zapomniatem. Drugi mdj warunek: chce Angouleme. Przyspieszysz dla niej amnestig i
wypuscisz z ciemnicy. Wiedzminowi koronnemu potrzebny jest twoj §wiadek koronny. Szybko,
godzisz si¢ czy nie?

- Godzg - odrzekt prawie natychmiast Fulko Artevelde. - Nie mam wyj$cia. Angouleme jest twoja.
Bo przeciez wiem, ze przystajesz na wspolprace ze mna tylko dla niej.

*kkk

Jadacy bok w bok z Geraltem wampir shuchat uwaznie, nie przerywat. Wiedzmin nie zawiodt si¢ na
jego przenikliwosci.

- Jest nas piatka, a nie czworka - podsumowat szybko, gdy tylko Geralt skonczyt opowiadaé. -
Wedrujemy w pigcioro od konca sierpnia, w pigcioro przekroczyliSmy Jaruge. A warkocz Milva
obcigla sobie dopiero na Zarzeczu. Jakis tydzien temu. Twoja jasnowlosa protegowana wie o
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warkoczu Milvy. A nie doliczyla si¢ pigciorga. Dziwne.

- Czy najdziwniejsze w calej tej dziwnej historii?

- Bynajmniej. Najdziwniejsze jest Belhaven. Miasteczko, w ktorym jakoby zastawiono na nas
zasadzke. Miasteczko potozone glgboko w gorach, na szlaku doliny Newi i przet¢czy Theodula...

- Dokad nigdy nie planowalismy jecha¢ - dokonczyt Wiedzmin, popedzajac zaczynajaca zostawaé
w tyle Plotke. - Trzy tygodnie temu, kiedy 6w rozbdjnik Stowik przyjmowat od jakiego$ potelfa
zlecenie na zabicie mnie, byliSmy w Angrenie, zmierzali$my do Caed Dhu, Igkajac si¢ bagien Ysgith.
Nie wiedzieliSmy nawet, ze przyjdzie nam przekroczy¢ Jaruge. Do diabta, my jeszcze dzi$§ rano nie
wiedzielismy...

- WiedzieliSmy - przerwal mu wampir. - WiedzieliSmy, ze szukamy druidéw. Tak samo dzi$ rano,
jak trzy tygodnie temu. Ten tajemniczy poéielf organizuje zasadzk¢ na drodze wiodacej do druidow,
pewny, ze ta wlasnie droga pojedziemy. On po prostu...

- ...wie lepiej od nas, ktoredy ta droga wiedzie - wiedzmin zrewanzowat si¢ wpadaniem w stowo. -
Skad on to wie?

- To jego trzeba bedzie zapytaé. Dlatego wlasnie przystate$ na propozycjeg prefekta, nieprawdaz?

- Owszem. Licze, Ze uda mi sig troche pogawedzi¢ z tym panem poélelfem - usmiechnat si¢
paskudnie Geralt. - Nim jednak do tego dojdzie, nie narzuca ci si¢ jakies wyjasnienie? Czy jakie$ nie
prosi si¢ wrgcz samo?

Wampir czas jaki$ przygladat mu si¢ w milczeniu.

- Nie podoba mi si¢ to, co méwisz, Geralt - powiedziat wreszcie. - Nie podoba mi si¢ to, co myslisz.
Uwazam t¢ mysl za nietadna. Powzigta pospiesznie, bez zastanowienia. Wynikajaca z uprzedzen i
resentymentow.

- Czym wobec tego wytlumaczy¢...

- Czymkolwiek - Regis przerwal mu tonem, jakiego Geralt nigdy u niego nie styszat. -
Czymkolwiek, byle nie tym. Czy nie bierzesz, dla przyktadu, pod uwagg mozliwosci, ze twoja
jasnowlosa protegowana po prostu ktamie?

- No, no, wujciu! - zawotata Angouleme, jadaca za nimi na mule o imieniu Draakul. - Nie zadawaj
mi ktamu, jesli mi go nie mozesz dowiesc!

- Nie jestem twoim wujciem, drogie dziecko.

- A ja nie jestem twoim drogim dzieckiem, wujciu!

- Angouleme - odwrdcit si¢ w siodle Wiedzmin. - Zamilknij.

- Jak kazesz - Angouleme momentalnie uspokoita sig. - Tobie wolno rozkazywac. Ty$ mnie
wydobyt z jamy, wyrwat z pana Fulkowych pazuréw. Ciebie stucham, ty$ teraz herszt, glowa hanzy...

- Zamilknij, proszg.

Angouleme zamruczata pod nosem, przestata popedzac¢ Draakula i zostala z tytu, tym bardziej, ze
Regis i Geralt przyspieszyli, doganiajac jadacych w awangardzie Jaskra, Cahira i Milvg. Jechali w
strong¢ gor, brzegiem rzeki Newi, wartko toczacej po kamieniach i progach mgtne i z6ttobrazowe po
ostatnich deszczach wody. Nie byli sami. Do$¢ czesto mijali badz wyprzedzali szwadrony
nilfgaardzkiej kawalerii, samotnych jezdzcow, wozy osadnikéw i karawany kupcow.

Na potudniu, coraz blizej i coraz grozniej, wznosity si¢ gory Amell. I spiczasta iglica Gorgony,
Gory Diabta, tonaca w chmurach szybko zasnuwajacych cale niebo.

- Kiedy im powiesz? - spytal wampir, wzrokiem pokazujac jadaca w przedzie trojke.

- Na biwaku.

*kkk

Jaskier byt pierwszy, ktory zabral glos, gdy Geralt skonczyt opowiadac.

- Skoryguj mnie, jesli si¢ myle - powiedzial. - Ta dziewczyna, Angouleme, ktéra ochoczo i
niefrasobliwie dotaczyte$ do naszej druzyny, to kryminalistka. By ocali¢ ja od kary, zreszta
zashuzonej, zgodzites si¢ kolaborowa¢ z Nilfgaardczykami. Dates$ si¢ wynajac. Ba, nie tylko siebie, nas
wszystkich wynajates. Mamy wszyscy dopomoc Nilfgaardczykom schwyta¢ lub usmiercic¢ jakiegos.
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Lokalnego zbojcg. Krotko: ty, Geralt, zostate$ nilfgaardzkim najemnikiem, lowca nagrod, ptatnym
zabdjca. A my awansowalismy na twoich akolitow... Czy tez famulusow...

- Masz nieprawdopodobny talent do upraszczania, Jaskier - mruknat Cahir. - Czyzby$ naprawde nie
pojmowal, o co chodzi? Czy tez gadasz dla samego gadania?

- Milcz, Nilfgaardczyku. Geralt?

- Zacznijmy od tego - Wiedzmin wrzucit do ogniska patyk, ktorym bawit si¢ od dluzszego czasu -
ze w tym, co zamierzylem, nikt nie musi mi pomagaé. Mogg to zalatwi¢ sam. Bez akolitow i
famulusow.

- Zuchwaly jeste$, wujciu - odezwata si¢ Angouleme. - Ale hanza Stowika to dwudziestu i czterech
dobrych zuchéw, owi nawet wiedzmina nie zlgkna si¢ tak tacno, a jesli o mieczowa sprawg idzie, to
chocby i prawda bylo, co o wiedzminach gadaja, nikt samojeden nie dostoi dwoém tuzinom.
Uratowate$ mi zycie, wigc ja ci odplacg tym samym. Ostrzezeniem. I pomoca.

- Co to jest, u diabta, hanza?

- Aen hansg - wyjasnit Cahir - to w naszym j¢zyku zbrojna druzyna, ale taka, ktora tacza wigzy
przyjazni...

- Kompania?

- O, wilasnie. Stowo, jak widze, weszto do tutejszego zargonu...

- Hanza jest hanza - przerwata Angouleme. - A po naszemu: hulajpartia albo hassa. O czym tu
gadac? Ja ostrzegatam powaznie. Nie ma szans jeden przeciw calej hanzie. Na domiar zlego nie
znajacy ani Stowika, ani w ogole nikogo w Belhaven i okolicy, ni wrogdéw, ni przyjaciot albo
sprzymierzencoéw. Nie znajacy drog, ktore do miasta prowadza, a prowadza rézne. Ja mowig tak: nie
da sobie Wiedzmin sam rady. Nie wiem, jakie u was panuja obyczaje, ale ja wiedzmina samego nie
zostawi¢. On mnie, jak to powiedziat wujcio Jaskier, ochoczo 1 niefrasobliwie przyjat do druzyny
waszej, chociaz jestem kryminalistka... Bo wciaz jeszcze mi wlosy kryminatem $mierdza, umy¢ nie
byto jak... WiedZzmin, nie kto inny, mnie z tego kryminatu wydobyt na $wiatto dzienne. Za co mu
wdzigczna jestem. Dlatego ja jego samego nie zostawig. Poprowadze¢ go do Belhaven, na Stowika i na
tego polelfa. Razem z nim idg.

- Ja tez - rzekt natychmiast Cabhir.

- [ ja takoz! - rzekta gwaltownie Milva. Jaskier przycisnat do piersi tubus z rgkopisami, z ktérym
ostatnio nie rozstawat si¢ nawet na moment. Opuscit glowe. Widaé bylo, ze bije si¢ z myslami. A
mys$li wygrywaja.

- Nie medytuj, poeto - powiedzial fagodnie Regis. - Przeciez nie ma si¢ czego wstydzi¢. Do
uczestnictwa w krwawym boju na miecze i noze nadajesz si¢ jeszcze mniej niz ja. Nie uczono nas
kaleczenia bliznich zelazem. Nadto... Ja nadto...

Podniost na wiedzmina i Milvg blyszczace oczy.

- Jestem tchorzem - wyznat krétko. - Jesli nie bede musial, nie cheg juz przezy¢ tego, co wtedy na
promie i mos$cie. Nigdy. Dlatego prosze o wytaczenie mnie z grupy bojowej idacej do Belhaven.

- Z tego promu i mostu - odezwata si¢ glucho Milva - wytaszczyle§ mnie na plecach, gdy mi stabos¢
nogi odjeta. Bytby tam miast ciebie jaki tchorz, to by mig tamdj ostawil i uciekt. Ale nie bylo tam
nijakiego tchorza. Byltes za to ty, Regis.

- Dobrze powiedziane, ciotka - rzekla z przekonaniem Angouleme. - Stabo si¢ domyslam, w czym
rzecz, ale dobrze powiedziane.

- Nie jestem ci ciotka zadna! - oczy Milvy btysnely ztowrogo. - Bacz, panna! Jeszcze raz mnie tak
nazwiesz, obaczysz!

- Co zobacze?

- Spokdj! - szczeknatl ostro Wiedzmin. - Do$¢ tego, Angouleme! Was wszystkich tez, widzg, trzeba
przywotaé do porzadku. Skonczyt si¢ czas wedrowania na o$lep, ku widnokregowi, bo a nuz co$ tam
jest, za widnokregiem. Przyszedt czas dziatan konkretnych. Czas podrzynania gardet. Bo nareszcie jest
komu podrzyna¢. Ci, ktoérzy dotychczas nie zrozumieli, niech pojma - mamy wreszcie w zasiggu reki
konkretnego wroga. Potelfa, ktory chce naszej $mierci, jest wige agentem wrogich nam sit. Dzigki
Angouleme jesteSmy uprzedzeni, a uprzedzony to uzbrojony, jak glosi przystowie. Musze dopas¢ tego
polelfa i wydusi¢ z niego, na czyj rozkaz dziata. Czy$ nareszcie zrozumial, Jaskier?

- Zdaje si¢ - rzekl spokojnie poeta - ze rozumiem wigcej i lepiej niz ty. Bez zadnego dopadania i
wyduszania domyslam sig, ze éw tajemniczy potelf dziata na rozkaz Dijkstry, ktdérego na moich
oczach okulawile$ na Thanedd, gruchoczac mu staw w kostce. Dijkstra po relacji marszatka
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Vissegerda niewatpliwie ma nas za nilfgaardzkich szpiegéw. A po naszej ucieczce z korpusu lyrijskich
partyzantow krolowa Meve niechybnie dopisata kilka punktéw do listy naszych zbrodni...

- Blad, Jaskier - wtracit cicho Regis. - To nie Dijkstra. Ani Vissegerd. Ani Meve.

- Kt6z wiec?

- Kazdy sad i wniosek bylby przedwczesny.

- Zgadza si¢ - wycedzit zimno Wiedzmin- - Dlatego rzecz trzeba zbada¢ na miejscu. A wnioski
wyciagnaé z autopsji.

- A ja - nie rezygnowat Jaskier - nadal uwazam, ze to pomyst gtupi i ryzykowny. Dobrze sig stalo,
ze zostaliSmy ostrzezeni przed zasadzka, ze wiemy o niej. Jesli wiemy, ominmy ja szerokim tukiem.
Niechaj ten elf czy potelf czeka na nas do woli, my zas$ spieszmy swoja droga...

- Nie - przerwal Wiedzmin. - Koniec dyskursow, moi drodzy. Koniec anarchii. Nadszedt czas, by
nasza... hanza... miata wreszcie prowodyra.

Wszyscy, nie wylaczajac Angouleme, patrzyli na niego w pelnym wyczekiwania milczeniu.

- Ja, Angouleme i Milva - powiedziat - jedziemy do Belhaven. Cahir, Regis i Jaskier skrecaja w
doling Sansretour i jada do Toussaint.

- Nie - powiedziat szybko Jaskier, mocniej $ciskajac swoj tubus. - Za nic. Ja nie mogg...

- Zamknij si¢. To nie jest dysputa. To byt rozkaz herszta hanzy! Jedziecie do Toussaint, ty, Regis i
Cahir. Tam czekacie na nas.

- Toussaint to dla mnie $mier¢ - oznajmit bez emfazy trubadur. - Gdy mnie rozpoznaja w Beauclair,
na zamku, to po mnie. Musz¢ wam wyjawic...

- Nie musisz - przerwat obcesowo Wiedzmin. - Za p6zno. Mogles si¢ wycofaé, nie chciates.
Zostate§ w druzynie. Zeby ratowaé Ciri. Nie tak?

- Tak.

- Pojedziesz zatem z Regisem i Cahirem dolina Sansretour. Zaczekacie na nas w gorach, na razie
nie przekraczajac granic Toussaint, Ale jesli... Jesli zajdzie konieczno$¢, musicie przekroczy¢ granice.
Bo w Toussaint sa podobno druidzi, ci z Caed Dhu, znajomi Regisa. Jesli zajdzie koniecznos$¢,
zdobedziecie od druidow informacje i ruszycie po Ciri... sami.

- Jak to: sami? Ty przewidujesz...

- Nie przewiduje, uwzgledniam mozliwos¢. Tak zwany wszelki wypadek. Ostatecznosé, jesli
wolisz. Moze wszystko pojdzie dobrze i nie bedziemy musieli pokazywac si¢ w Toussaint. Ale w razie
czego... Wazne jest to, ze do Thussaint nie pdjdzie za wami nilfgaardzki poscig.

- Ano, nie pdjdzie - wtracita Angouleme. - Dziwne to, ale Nilfgaard szanuje rubieze Toussaint. Ja
tez si¢ tam raz przed poscigiem ukrytam. Ale tamtejsi rycerze nie lepsi od Czarnych! Wytworni,
grzeczni w mowie, ale szybcy do kopii i miecza. A granicg patroluja bez ustanku. Nazywaja sig:
btedni. Pojedynczo jezdza, po dwoch albo trzech. I tepia hultajstwo. Znaczy si¢: nas. WiedZminie,
jedna rzecz w tych twoich planach jest do zmiany.

- Co?

- Jesli mamy ruszy¢ ku Belhaven i zadrze¢ ze Stowikiem, pojedziesz ze mna ty i pan Cahir. A z
nimi niech jedzie ciotka.

- A to dlaczego? - Geralt gestem uspokoit Milve.

- Do tej roboty trzeba chtopow. Czego si¢ pieklisz, ciotka? Ja wiem, co gadam! Przyjdzie co do
czego, trzeba bedzie moze bardziej postrachem dziata¢, nizli sama sita. A zaden z hanzy Stowika nie
zleknie sig trojki, w ktorej na jednego chlopa przypadaja dwie baby.

- Pojedzie z nami Milva. - Geralt zacisnat palce na przedramieniu rozws$cieczonej nie na zarty
huczniczki. - Milva, nie Cahir. Z Cahirem jecha¢ nie chcg.

- A to czemu? - spytali prawie jednoczesnie Angouleme i Cabhir.

- Wiasnie - powiedziat wolno Regis. - Czemu?

- Bo nie mam do niego zaufania - oznajmit krotko Wiedzmin.

Milczenie, ktore zapadto, bylto nieprzyjemne, cigzkie, lepkie niemal. Od strony lasu, pod ktérym
obozowata karawana kupiecka i grupa innych podréznych, dobiegaty podniesione gtosy, okrzyki i
Spiewy.

- Wyjasnij - powiedzial wreszcie Cabhir.

- Kto$ nas zdradzit - rzeki sucho Wiedzmin. - Po rozmowie z prefektem i po rewelacjach
Angouleme nie ma co do tego watpliwosci. A gdy si¢ dobrze zastanowié¢, dochodzi si¢ do wniosku, ze
zdrajca jest wérod nas. A do tego, by zgadna¢, kto nim jest, wcale nie trzeba si¢ dtugo zastanawiac.
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- Ty, jak mi sig zdaje - zmarszczyt brew Cahir - pozwolite$ sobie zasugerowac, ze tym zdrajca
jestem ja?

- Nie ukrywam - gtos wiedzmina byt zimny - Zze mnie taka mysl napadia, i owszem. Wiele na to
wskazuje. Wiele by to wyjasniato. Bardzo wiele.

- Geralt - rzekt Jaskier. - Czy ty nie posuwasz si¢ odrobinke za daleko?

- Niech méwi - wydal wargi Cahir. - Niech moéwi. Niech si¢ nie krepuje.

- Zastanawialo nas - Geralt potoczyt wzrokiem po twarzach kompandw - jak mogto dojs$¢ do
rzekomego blgdu w rachunku. Wiecie, o czym mowa. O tym, Ze jest nas piatka, a nie czworka.
Myslelismy, ze kto$ si¢ po prostu pomylit: tajemniczy potelf, rozbojnik Stowik albo Angouleme. A
jesli odrzuci¢ wersje btedu? Wtedy nasuwa si¢ wersja nastepujaca: druzyna liczy pigé osob, ale Stowik
ma zabi¢ tylko cztery. Bo piata to sprzymierzeniec zamachowcow. Ktos, kto stale ich informuje o
ruchach druzyny. Od poczatku, od momentu, kiedy po zjedzeniu stynnej rybnej zupy druzyna si¢
sformowata. Przyjmujac do swego sktadu Nilfgaardczyka. Nilfgaardczyka, ktéry musi dopasé Ciri,
musi ja odda¢ cesarzowi Emhyrowi, bo od tego zalezy jego zycie i dalsza kariera...

- A wigc jednak nie mylitem sig - powiedziat wolno Cahir. - Jednak jestem zdrajca. Podtym,
dwulicowym sprzedawczykiem?

- Geralt - odezwat si¢ znowu Regis. - Wybacz szczerosé, ale twoja teoria jest dziurawa jak stare
rzeszoto. A twoja mys$l, mowilem ci to juz, jest nietadna.

- Jestem zdrajca - powtorzyt Cabhir, jak gdyby nie styszat stow wampira. - Jak jednak rozumiem,
dowoddéw mojej zdrady nie ma zadnych, sa jedynie metne poszlaki i wiedzminskie domysty. Jak
rozumiem, to na mnie spadnie ci¢zar udowodnienia mojej niewinno$ci. To ja bede musial dowiesé, ze
nie jestem koniem. Tak?

- Bez patosu, Nilfgaardczyku - warknat Geralt, stajac przed Cahirem i uderzajac go wzrokiem. -
Gdybym miat dowdd twojej winy, nie tracitbym czasu na gadanie, lecz rozptatat ci¢ na dzwonka, jak
$ledzia! Znasz zasadg cui ftorao? To odpowiedz mi: kto, oprocz ciebie, miat cho¢by najmniejszy
powdd, by zdradzi¢? Kto, oprocz ciebie, zyskatby na zdradzie cokolwiek?

Od strony obozujacej kupieckiej karawany rozlegt si¢ gltosny i przeciagly trzask. Na czarnym niebie
gwiazdziscie eksplodowat czerwono - ztoty szmermel, race wystrzelity rojem ztotych pszczot, opadty
kolorowym deszczem.

- Nie jestem koniem - powiedzial mtody Nilfgaardczyk dzwigcznym, mocnym glosem. - Niestety,
udowodni¢ tego nie moge. Mogg zrobi¢ cos$ innego. To, co mi przystoi, to, co zrobi¢ musze, gdy si¢
mnie Izy i zniewaza, gdy plami si¢ mdj honor i kala moja godnosé.

Jego ruch byt szybki jak btyskawica, mimo tego nie zaskoczylby wiedzmina, gdyby nie jego
obolate, komplikujace ruchy kolano. Unik nie udat si¢ jednak Geraltowi, a pigs¢ w jezdzieckiej
rekawicy trzasngla go w szczgke z taka sila, ze poleciat w tyt i runal wprost w ognisko, wzbijajac
kurzawe iskier. Zerwat sig, przez bol w kolanie znowu za wolno. Cahir juz byt przy nim. I tym razem
Wiedzmin nie zdazyl nawet si¢ uchylié, pies¢ hukneta go w bok glowy, a w oczach rozbtysty
kolorowe fajerwerki, pigkniejsze nawet od tych wystrzeliwanych przez kupcow.

Geralt zaklal plugawie i rzucit si¢ na Cahira, oploth go ramionami i zwalit na ziemig, potoczyli si¢
po zwirze, okladajac pigsciami, az huczato.

A wszystko to w upiornym i nienaturalnym $wietle rozbryzgujacych si¢ na niebie sztucznych ogni.

- Zaprzestancie! - wrzeszczat Jaskier. - Zaprzestancie, wy cholerni idioci!

Cahir zrecznie wybit Geraltowi ziemig spod nog, probujacego si¢ podnies¢ walnat w zgby. |
poprawil, az zadzwonito. Geralt zwinat sig, sprezy? i kopnat go, w krocze nie trafit, trafit w udo.
Zwarli sig¢ znowu, przewrdcili, poturlali, grzmocac jeden drugiego gdzie popadto, oslepieni przez
ciosy i wtazacy do oczu kurz i piach.

I nagle rozlaczyli si¢, potoczyli w przeciwne strony, kulac si¢ i chroniac glowy przed $wiszczacymi
razami.

Milva, odpasawszy z bioder gruby skérzany pas, chwyciwszy za klamrg, owinawszy wokot
napigstka, dopadta wojownikow i zaczeta ich toi¢, od ucha, z calej sity, nie zatujac ni rzemienia, ni
reki. Pas $wistal i z suchym trzaskiem spadat na rgce, barki, plecy i ramiona juz to Cabhira, juz to
Geralta. Gdy rozdzielili si¢, Milva skakata od jednego do drugiego jak pasikonik, nadal piorac ich
sprawiedliwie, tak by zaden nie dostat ani mniej, ani wigcej od drugiego.

- Wy gluptaki glupie! - wrzasngla, z trzaskiem walac Geralta przez plecy. - Wy durnie durnowate!
Ja was rozumu naucze, obydwu!
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- Juz? - wrzasngta jeszcze glosniej, smagajac Cahira po rgkach, ktorymi zastaniat gtowe. - Przeszto
wam? Uspokaoili sig?

- Juz! - zawyl Wiedzmin. - Dos¢!

- Dos¢! - zawtdrowat zwinigty w kiebek Cabhir. - Wystarczy!

- Wystarczy - powiedzial wampir. - Naprawdg juz wystarczy, Milvo.

Luczniczka dyszala cigzko, ocierajac czoto owinigta pasem pigscia.

- Brawo - odezwala si¢ Angouleme. - Brawo, ciotka.

Milva odwrocita sig¢ na pigcie 1 z catej sity smagneta ja pasem przez bark. Angouleme krzyknela,
usiadta i rozptakata sig.

- Méwila zem - wydyszata Milva - zeby$ na mig tak nie wotata. Mowila zem!

- Nic sig¢ nie stato! - Jaskier nieco roztrzgsionym glosem uspokajat kupcoéw i podroznych, ktorzy
nadbiegli od sasiednich ognisk. - Ot, male towarzyskie nieporozumienie. Przyjacielska sprzeczka. Juz
zazegnana!

Wiedzmin dotknat jezykiem ruszajacego sig zgba, wyplul krew cieknaca z przecigtej wargi. Czut,
jak na plecach i ramionach rosna mu juz watki, jak puchnie - do rozmiaréw chyba kalafiora -
chlasnigte rzemieniem ucho. Obok niezgrabnie gramolit si¢ z ziemi Cahir, trzymajac si¢ za policzek.
Na jego odstonigtym przedramieniu w oczach wregcz wyrastaty 1 nabrzmiewaly szerokie czerwone
pregl.

Na ziemig opadl $mierdzacy siarka deszcz, popiot z ostatniego fajerwerku.

Angouleme tkata zatosnie, trzymajac si¢ za bark. Milva odrzucita pas, po chwili wahania uklekta
przy niej, objeta i przytulita bez stowa.

- Proponujg - odezwat si¢ zimnym glosem wampir - abyscie podali sobie rece. Proponuje, aby
nigdy, przenigdy juz nie wraca¢ do tamtej sprawy.

Niespodziewanie zadat i zaszumial zbiegajacy z gor wicher, w ktérym, wydawatoby sig, brzmiaty
jakie$ upiorne wycia, krzyki i zawodzenia. Pedzone po niebie chmury przybraty fantastyczne ksztalty.
Sierp ksigzyca zrobit si¢ czerwony jak krew.

kekekk

Wisciekty chor i furkot skrzydet lelkow kozodojow zbudzity ich przed §witem.

Wyruszyli tuz po wschodzie stonca, ktore oslepiajacym ogniem zapalito pdzniej $niegi na szczytach
gor. Wyruszyli na dtugo przed tym, zanim stonce zdotato ukazac sig¢ zza szczytow. Zreszta zanim si¢
ukazato, niebo zasnuly chmury.

Jechali wérod lasow, a droga wiodta coraz wyzej i wyzej, co dato si¢ miarkowac po zmianach w
drzewostanie.

Deby i graby skonczyly si¢ nagle, wjechali w mrok bukowin, wystanych opadtym li$ciem,
pachnacych plesnia, pajeczyna i grzybami. Grzybdéw bylo w brod. Mokry koniec lata prawdziwie
obrodzit jesiennym grzybem. Poszycie bukowin miejscami znikato wrecz pod kapeluszami
borowikow, rydzow i muchomorow.

Bukowiny byly ciche, wygladato, ze wickszo$¢ ptakdéw $piewajacych odleciata juz na wyraj. Tylko
zmokte wrony krakaty na skrajach zarosli.

Potem skonczyty si¢ buki, zjawit si¢ Swierk. Zapachniato zywica.

Coraz czgsciej trafialy sig tyse pagory i gotoborza, wsrod ktorych dopadat ich wicher. Rzeka Newi
pienita si¢ na progach i kaskadach, jej wody - mimo deszczow - staly sig krystalicznie przejrzyste.

Na horyzoncie wznosita si¢ Gorgona. Coraz blize;j.

Z kanciastych bokow poteznej gory jak rok dlugi sptywaty lodowce i $niegi, przez co Gorgona
wygladala zawsze jakby przepasana bialymi szarfami. Szczyt Diablej Gory, niby glowe i szyje
tajemniczej oblubienicy, nieustannie spowijaty woale chmur. Niekiedy za§ Gorgona jak tancerka
potrzasata swa biala przyodziewa - widok byt pigkny, ale niost $mier¢ - z urwistych $cian gory szly
oto lawiny zmiatajace na swej drodze wszystko, az do rumowisk podnéza i dalej w dot, zboczem, az
po najwyzsze swierkowe regle nad przel¢cza Theodula, nad dolinami Newi i Sansretour, nad czarnymi
oczkami gorskich jeziorek.

Stonce, ktore mimo wszystko zdotato przebi¢ chmury, zaszto o wiele za szybko - po prostu skryto
sig za gory na zachodzie, podpalajac je purpurowo - zlota tuna.

Przenocowali. Stofice wzeszlo.
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I przyszedt czas, aby sig rozdzieli€.

*hkhk

Doktadnie owinat glowg jedwabna chustka Milvy. Natozyt kapelusz Regisa. Po raz kolejny
sprawdzil utozenie sihilla na plecach i obu sztyletow w cholewach.

Obok Cabhir ostrzyt swoj dtugi nilfgaardzki miecz. Angouleme przepasata czoto welniang opaska,
wsungta do cholewy mysliwski n6z, prezent od Milvy. Luczniczka i Regis siodtali im konie. Wampir
oddal Angouleme swego karosza, sam przesiadat si¢ na muta Draakula.

Byli gotowi. Tylko jedna jeszcze rzecz pozostawata do zatatwienia.

- Chodzcie tutaj, wszyscy.

Podeszli.

- Cahirze, synu Ceallacha - zaczal Geralt, starajac si¢ nie by¢ patetycznym. - Skrzywdzilem cig
niestusznym podejrzeniem i zachowatem si¢ wobec ciebie podle. Niniejszym deprekuje, przy
wszystkich, schyliwszy gtowg. Deprekuje i proszg cig, bys mi wybaczyl. Was wszystkich tez proszg o
wybaczenie, bo to byto podte, kaza¢ wam na to patrze¢ i stuchac.

- Wytadowatem na Cahirze i na was moj gniew, moja zto$¢ i moj zal. Ptynace z tego, ze ja wiem,
kto nas zdradzil. Wiem, kto zdradzit i porwat Ciri, ktéora my chcemy uratowac. Moj gniew bierze si¢
stad, ze mowa o osobie, ktora byta mi niegdy$ bardzo bliska.

- Gdzie jestesmy, co zamierzamy, ktoredy idziemy i dokad si¢ kierujemy... wszystko to zostato
wykryte za pomoca magii skanujacej, wychwytujacej. To niezbyt trudne dla mistrzyni magii,
wychwyci¢ i obserwowac z odlegtosci osobg niegdy$ dobrze znang i bliska, z ktoéra miato si¢
dhugotrwaty kontakt psychiczny pozwalajacy na wytworzenie matrycy. Ale czarodziejka i czarodziej,
o ktorych mowig, popehili btad. Zdemaskowali si¢. Pomylili sig, liczac cztonkéw druzyny, a pomytka
ta ich zdradzita. Powiedz im, Regis.

- Geralt moze mie¢ racj¢ - powiedziat wolno Regis. - Jak kazdy wampir, jestem niewidzialny dla
magicznej sondy wizyjnej i skanowania, czyli czaru wychwytujacego. Mozna wysledzi¢ wampira
czarem analitycznym, z bliska, natomiast nie jest mozliwe, aby wampira wykry¢ na odlegto$¢ czarem
skanujacym. Czar skanujacy wampira nie pokaze. Tam, gdzie jest wampir, wychwyt odpowie, Ze nie
ma nikogo. Tylko czarodziej mogt si¢ wigc tak pomyli¢ w stosunku do nas: wyskanowaé czworo tam,
gdzie w istocie jest pigcioro, to znaczy, czworo ludzi i jeden wampir.

- Skorzystamy z tej pomyiki czarodziejow - podjal znowu WiedZmin. - Ja, Cahir i Angouleme
pojedziemy do Belhaven na rozmowge z polelfem, ktéry wynajmuje na nas mordercéw. Zapytamy
poételfa nie o to, na czyj rozkaz dziata, bo to juz wiemy. Zapytamy go, gdzie znajduja si¢ czarodzieje,
na ktorych rozkaz potelf dziata. Gdy dowiemy sig, gdzie to jest, pojedziemy tam. I dokonamy zemsty.

Wszyscy milczeli.

- PrzestaliSmy liczy¢ daty, dlatego nawet nie zauwazyliSmy, ze mamy juz dwudziesty piaty
wrzesnia. Dwa dni temu byla noc Zréwnania. Ekwinokcjum. Tak, to byla wlasnie ta noc, o ktorej
myslicie. Widzg wasze przygnebienie, widzeg to, co macie w oczach. Odebraliscie sygnal, wtedy, tej
paskudnej nocy, gdy obozujacy obok nas kupcy dodawali sobie animuszu okowita, $piewem i
fajerwerkami. Zapewne odebrali$cie przeczucie mniej wyraznie, niz ja i Cahir, ale przeciez
domyslacie si¢. Podejrzewacie. I boj¢ sig, ze podejrzewacie stusznie.

Zakrakaly wrony przelatujace nad gotoborzem.

- Wszystko wskazuje na to, ze Ciri nie zyje. Dwie noce temu, w Ekwinokcjum, poniosta $§mier¢.
Gdzies daleko stad, samotna, sama wérdd wrogich i obcych sobie ludzi.

- A nam pozostala tylko zemsta. Zemsta krwawa i okrutna, o ktorej jeszcze za sto lat krazy¢ beda
opowiesci. Opowiesci, ktorych ludzie bali si¢ beda shucha¢ po zapadnigciu zmroku. A tym, ktorzy
chcieliby powtorzy¢ taka zbrodnig, zadrzy reka na mysl o naszej zemscie. Damy odstraszajacy
przyktad grozy! Metoda pana Fulka Artevelde, madrego pana Fulka, ktory wie, jak nalezy traktowac
szubrawcow i totrow. Przyktad grozy, ktory damy my, zadziwi nawet jego!

- Zaczynamy wigc i1 niech piekto nam dopomaga! Cahir, Angouleme, do koni. Jedziemy w gore
Newi, ku Belhaven. Jaskier, Milva, Regis, wy kierujecie si¢ ku Sansretour, ku granicom Toussaint.
Nie zabladzicie, droge wytyczy wam Gorgona. Do zobaczenia.

kekekk
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Ciri glaskata czarnego kota, ktory obyczajem wszystkich kotow $wiata wrocit do chaty na
moczarach, gdy umitlowanie wolnosci i tajdaczenia si¢ zostaty zachwiane przez chtod, gtod i
niewygody. Teraz lezat na kolanach dziewczyny i podstawial kark pod jej dton z mrukiem
$wiadczacym o glebokiej rozkoszy.

To, o czym dziewczyna opowiadata, kota nie obchodzito za grosz.

- To byl jedyny raz, kiedy $nitam o Geralcie - podjeta Ciri. - Od tamtego czasu, od rozstania na
wyspie Thanedd, od Wiezy Mewy, nigdy nie widziatam go we $nie. Dlatego sadzitam, Zze nie zyje. 1
nagle sptynat ten sen, taki, jakie miewatam dawniej, sny, o ktorych Yennefer mowita, ze sa wieszcze,
prekognicyjne, ze pokazuja albo przeszios¢, albo przysztos¢. To byto w przeddzien Ekwinokcjum. W
miasteczku, ktéorego nazwy nie pamigtam. W piwnicy, w ktorej zamknat mnie Bonhart. Po tym, jak
mnie skatowat i zmusit, bym wyznata, kim jestem.

- Zdradzita§ mu, kim jeste$? - unidst gtlowe Vysogota. - Powiedziatas mu wszystko?

- Za tchorzostwo - przetkneta §ling - zaplacitam upokorzeniem i pogarda do samej siebie.

- Opowiedz o twoim $nie.

- Widziatam w nim gore, wielka, stroma, kanciasta jak kamienny n6z. Widziatam Geralta.
Styszatam, co mowit. Doktadnie. Kazde stowo, jakbym byta tuz-tuz. Pamigtam, chciatam wotaé, ze to
weale nie tak, ze to wszystko nieprawda, ze si¢ okropnie pomylit... Ze wszystko pomylil! Ze przeciez
jeszcze nie byto wcale Ekwinokcjum, wigc nawet jesli i stato sig tak, ze ja w Ekwinokcjum umartam,
to nie wolno mu ogtasza¢ mnie martwa wczesniej, gdy jeszcze zyje. I nie wolno mu oskarzac
Yennefer i mowi¢ o niej takich rzeczy...

Zamilkta na chwile, pogtaskata kota, mocno pociagneta nosem.

- Ale nie mogtam doby¢ glosu. Nie mogtam nawet oddychac... Jakbym si¢ topita. I obudzitam sig.
Ostatnie, co widziatam, co pamigtam z tego snu, to byta trojka jezdzcow. Geralt i jeszcze dwoje,
cwalujacy wawozem, z ktorego §cian spadaty siklawy...

Vysogota milczat.

dkekekek

Gdyby po zmroku kto$ podkradt si¢ do chaty z zapadnigta strzecha, gdyby zajrzat przez szpare w
okiennicy, zobaczytby w skapo oswietlonym wnetrzu bialobrodego starca, w skupieniu stuchajacego
opowiesci popielatowlosej dziewczyny z policzkiem zeszpeconym paskudna blizna.

Zobaczylby czarnego kota, lezacego na kolanach dziewczyny, leniwie mruczacego, dopraszajacego
si¢ glaskania - ku uciesze harcujacych po izbie myszy.

Ale tego nikt nie mogt zobaczy¢. Chata z zapadnigta i omszata strzechg byta dobrze ukryta wsrod
mgiet, na bezkresnych bagnach Pereplutu, na ktore nikt nie odwazat si¢ zapuszczac.
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Rozdzial szosty

Zjechali z gléwnego szlaku wiodacego doling Newi, pojechali na skréty, przez gory. Jechali tak
szybko, jak pozwalata $ciezka, waska, kreta, przytulona do skat o fantastycznych ksztattach, pokrytych
liszajem ro6znokolorowych mchow i porostow. Jechali wérdd pionowych skalistych urwisk, z ktorych
spadaty postrzepione wstegi siklaw i wodospadow. Przejezdzali przez wawozy i jary, przez
chybotliwe mostki nad przepasciami, na dnie ktorych bialg piana kottowatly sig¢ strumienie.

Graniasta klinga Gorgony zdawata si¢ wznosi¢ tuz nad ich gtowami. Szczytu Diablej Gory nie
mogli widzie¢ - utonal w chmurach i mgtach zasnuwajacych niebo. Pogoda - jak to w gorach - popsuta
si¢ w ciagu kilku godzin, zacze¢lo siapié, siapi¢ dotkliwie i wrednie.

Gdy zaczynato mie¢ si¢ na zmierzch, wszyscy troje niecierpliwie i nerwowo zaczynali rozgladac sig
za pasterskim szatasem, zrujnowana owczarnia lub cho¢by jaskinia. Za czymkolwiek, co uchronitoby
w nocy od kapiacej z nieba wody.

- Przestato chyba pada¢ - powiedziata z nadzieja w glosie Angouleme. - Kapie juz tylko z dziur w
dachu szatasu. Jutro, na szczescie, bedziemy juz w bliskosci Belhaven, a na podgrodziu zawsze mozna
przenocowac w jakiej$ szopie albo stodole.

- Nie wjedziemy do miasta?

- O wjechaniu i mowy nie ma. Obcy na koniach rzucaja si¢ w oczy, a Stowik ma w miescie kupg
informatorow.

- Rozwazalismy plan, by §wiadomie wystawi¢ si¢ na przynete...

- Nie - przerwata. - To kiepski plan. To, Ze jesteSmy razem, wzbudzi podejrzenia. Stowik to
przebiegly dran, a wie§¢ o moim pojmaniu na pewno juz si¢ rozeszla. Jesli za$ co$ zaniepokoi
Stowika, to 1 do potelfa dojdzie.

- Co wigc proponujesz?

- Objedziemy miasto tukiem od wschodu, od wylotu doliny Sansretour. Tam sa kopalnie rudy. W
jednej z tych kopalni mam znajomka. Odwiedzimy go. Kto wie, jesli bedziemy mieli szczgScie, to
moze oplaci si¢ nam ta wizyta?

- Mozesz mowi¢ jasniej?

- Powiem jutro. W kopalni. Zeby nie zapeszy¢.

Cabhir dorzucit do ogniska brzozowych gatezi. Padato caty dzien, innym drewnem nie daloby si¢
pali¢. Ale brzezina, cho¢ mokra, troszke tylko poskwierczata i zaraz buchngta wysokim sinawym
ptomieniem.

- Skad pochodzisz, Angouleme?

- Z Cintry, wiedzminie. To taki kraj nad morzem, przy uj$ciu Jarugi...

- Wiem, gdzie lezy Cintra.

- To czemu pytasz, jesli tyle wiesz? Tak ci¢ bardzo zajmujg?

- Powiedzmy, ze troche.

Milczeli. Ogien potrzaskiwat.
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- Moja matka - przemowita wreszcie Angouleme, patrzac w ptomienie - byta w Cintrze
szlachcianka i to bodaj wysokiego rodu. W herbie miat ten réd kota morskiego, pokazatabym ci, bo
miatam medalionik z tym ich zafajdanym kotem, od matki, alem go przegrata w kosci... Ale ten rdd,
sral ich morski pies, wypart si¢ mnie, bo moja matka puscita si¢ podobno z jakim$ chamem, bodajze
stajennym, i ja bylam bastard, srom, hanba i plama na honorze. Oddali mnie na wychowanie dalekim
powinowatym, ci wprawdzie w herbie nie mieli ani kota, ani psa, ani innej kurwy, ale nie byli dla
mnie zli. Do szkot postali, w sumie mato bili... Cho¢ dosy¢ czgsto mi przypominali, kim jestem, jakim
to bekartem w pokrzywach sptodzonym. Matka odwiedzita mnie moze ze trzy lub cztery razy, gdy
bytam mata. Potem przestala mnie odwiedza¢. Mnie zreszta géwno zalezalo...

- Jakim sposobem trafita§ miedzy przestepcow?

- Pytasz jak sedzia $ledczy! - parskneta, wykrzywiajac si¢ groteskowo. - Migdzy przestgpcow,
phuuu! Z drogi cnoty, pheee!

Poburczata, pogrzebata za pazucha, wyciagneta co$, czego Wiedzmin nie widziat doktadnie.

- Jednooki Fulko - powiedziata niewyraznie, zawzigcie wcierajac sobie co$ w dziasta i wciagajac do
nosa - to jednak przyzwoity gos$¢. Co zabral, to zabral, ale proch zostawil. Wezmiesz szczypte,
wiedzminie?

- Nie. Wotaltbym, zebys$ i ty nie brata.

- Dlaczego?

- Bo nie.

- Cahir?

- Nie uzywam fisstechu.

- Ale mi si¢ $wigtoszkowie trafili - pokrecita glowa. - Zaraz mi pewnie zaczniecie moraty prawic, ze
niby od prochéw o$lepne, ogtuchne i wytysieje? Ze urodze uposledzone dziecko?

- Zostaw to, Angouleme. I dokoncz opowiadania.

Dziewczyna kichneta poteznie.

- Dobra, jak chcesz. Na czym to ja... Aha. Wybuchta wojna, wiesz, z Nilfgaardem, krewni stracili
caly majatek, musieli porzuci¢ dom. Mieli troje wlasnych dzieci, a ja statam si¢ dla nich cigzarem,
wigc oddali mnie do przytutku. Prowadzonego przez kaptanow przy jakiej$ swiatyni. Wesotle to byto
miejsce, jak si¢ okazato. Zamtuz zwyczajny, bordel, nic dodac¢, nic ujaé, dla takich, co lubig kwasny
owoc z biata pestka, kapujesz? Mtode dziewuszki. I mtodych chlopcéw tez. Ja, gdy tam trafitam,
bylam juz zbyt wyrosnigta, dorosta, nie byto na mnie amatorow...

Calkiem niespodziewanie oblala si¢ rumiencem, widocznym nawet w $wietle ogniska.

- Prawie nie bylo - dodala przez z¢by.

- [le miatas wtedy lat?

- Pigtnascie. Poznatam tam jedna dziewczyng i pigciu chtopakdéw, w moim wieku i trochg starszych.
I dogadalismy sig raz-dwa. Znalismy, bylo nie byto, legendy i opowiesci. O Szalonym Dei, o
Czarnobrodym, o braciach Cassini... Zachciato si¢ nam na szlak, na swobodg, na grasantke! Co to,
rzeklis$my sobie, tylko za to, Ze nas tutaj dwa razy w dzien karmia, to mamy jakim$ wstreciuchom na
zawolanie dupy dawac...

- Powsciagnij stownictwo, Angouleme. Wiesz, co za duzo, to niezdrowo.

Dziewczyna charkngta przeciagle, splungta w ognisko.

- Ales $wigtoszek! Dobra, do rzeczy przejde, bo mi si¢ gadac nie chce. W przytutkowej kuchni
znalazly sig noze, wystarczylo je dobrze na kamieniu wyostrzy¢ i na pasku wywecowac. Z toczonych
nég od debowego krzesta wyszty pigkne paty. Potrzebne byly tylko konie i pieniadze, wigc
zaczekaliSmy na przyjazd dwoch zbereznikow, staltych bywalcow, staruchow, tfu, chyba
czterdziestoletnich. Przyjechali, siedli, winko popijali, czekali, az im kaptani zwyklym obyczajem
przywiaza wybrana matolate do takiego specjalnego sprytnego mebla... Ale nie podudkali sobie tego
dnia!

- Angouleme.

- Dobra, dobra. Kroétko: zarznelismy i zatlukliémy obu zbereznych dziadow, trzech kaptandw i
pazia, jedynego, ktory nie uciekt i koni bronit. Swiatynnego szafarza, co nie chciat klucza od szkatuty
wyda¢, ogniem przypiekaliS§my tak dlugo, az wydal, ale darowali$my zyciem, bo mity byt staruszek,
zawsze zyczliwy i dobry. I poszliSmy na zbdj, na goscince. R6zne byty naszych losow koleje, raz na
wozie, raz pod, raz my biliémy, raz nas bili. Raz bylo syto, a raz gtodno. Ha, glodno czgsciej. Z tego,
co petza, zjadtam w zyciu wszystko, co si¢ dato, kurwa, ztowi¢. A z tego, co fruwa, raz zjadtam nawet

90



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

latawiec, bo byt sklejony klejem z maki.

Zamilkta, gwattownie poczochrata swe jasniutkie jak stoma wlosy.

- Ach, co bytlo, to byto. Tyle ci powiem: z tych, co ze mna z przytutku uciekli, nie zyje juz nikt.
Dwoch ostatnich, Owena i Abla, utrupity parg dni temu knechty pana Fulka. Abel poddat sig, jak i ja,
ale i tak go zarabali, cho¢ miecz rzucit. Mnie oszczedzili. Nie mys$l, ze z dobroci serca. Juz mnie na
ptaszczu na krzyz rozktadali, ale przyleciat oficer i na ucieche nie zezwolil. No, a od szafotu ty§ mnie
ocalit...

Zamilkta na chwilg.

- WiedZminie?

- Stucham.

- Ja wiem, jak wdzigczno$¢ okazac. Jesli tylko zechcesz...

- Stucham?

- Zobacze, co tam u koni - powiedziat szybko Cahir i wstal, owijajac si¢ plaszczem. - Przejde si¢
trochg... po okolicy...

Dziewczyna kichneta, pociagngta nosem, chrzakneta.

- Ani stowa, Angouleme - uprzedzit ja, naprawdg zty, naprawde zawstydzony, naprawde zmieszany,
- Ani stowal!

Chrzakneta znowu.

- Naprawde nie masz na mnie ochoty? Ani troszeczke?

- Od Milvy juz dostata$ rzemieniem, smarkulo. Jesli natychmiast nie zamilkniesz, ode mnie
dostaniesz doktadke.

- Juz nic nie moéwig.

- Grzeczna dziewczynka.

kekekek

W zboczu porosnigtym koslawymi i powykrecanymi sosenkami zialy jamy i dziury, ostemplowane i
oszalowane deskami, potaczone ktadkami, drabinami i rusztowaniami. Z dziur wystawaty wsparte na
krzyzujacych sig stupach pomosty. Po niektérych pomostach uwijali si¢ ludzie pchajacy wozki i
taczki. Zawarto$¢ wozkow i taczek - ktéra byta, na pierwszy rzut oka, brudna kamienista ziemia -
zwalano z pomostdéw do wielkiego czworokatnego koryta, czy raczej kompleksu coraz to mniejszych,
poprzegradzanych deskami koryt. Przez koryta stale i szumnie lata si¢ woda doprowadzona od strony
lesistego pagora za pomoca wspartych na niskich krzyzakach drewnianych rynien. I podobnie
wyprowadzana, w dot, na urwisko.

Angouleme zsiadla z konia, data znak, by Geralt i Cahir zsiedli rowniez. Zostawiwszy wierzchowce
przy plocie, poszli w kierunku zabudowan, brnac w btocie obok nieszczelnych rynien i rur.

- Wypluczka zelaznej rudy - powiedziala Angouleme, pokazujac na urzadzenie. - Stamtad, o, z
szybow rudokopu, wywozi si¢ urobek, wygruza do koryt i ptucze woda brana ze strumienia. Ruda
osiada na rzapnicach, stamtad si¢ ja wybiera. Dookota Belhaven jest mnostwo kopalni i takich
phluczek. A rude wozi si¢ w doliny, do Mag Turga, tam sa dymarki i huty, bo tam jest wigcej lasow, a
do wytopu trzeba drewna...

- Dzigkuj¢ za lekcje - uciat kwasno Geralt. - Widziatem juz w zyciu kilka kopalni rud i wiem, czego
trzeba do wytopu. Kiedy wreszcie nam zdradzisz, w jakim celu tu przyjechalismy?

- W celu pogawedzenia z jednym moim znajomkiem. Tutejszym sztygarem. ChodZcie za mna. Ha,
juz go widzg! O, tam, pod stolarnia. Chodzmy.

- To ten krasnolud?

- Tak. Nazywa si¢ Golan Drozdeck. Jest, jak méwitam...

- Tutejszym sztygarem. Mowitas. Nie mowitas natomiast, o czym chcesz z nim gawedzic.

- Obejrzyjcie sobie wasze buty.

Geralt i Cahir postusznie przyjrzeli si¢ obuwiu, utyttanemu w szlamie o dziwnej czerwonawej
barwie.

- Potelf, ktorego szukamy - uprzedzita pytania Angouleme - miat podczas rozmowy ze Stowikiem
takie samiutkie czerwoniutkie blotko na kamaszach. Kapujecie?

- Teraz tak. A krasnolud?

- Nie odzywajcie si¢ do niego w ogdle. Ja biorg na siebie gadanie. Was natomiast ma on mie¢ za
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takich, co nie gadaja, ale rabia. Przybierzcie grozne miny.

Nie musieli przybiera¢ specjalnych min. Niektorzy z przygladajacych si¢ gwarkow szybko
odwracali oczy, inni zamierali z otwartymi ustami. Ci, ktérzy znalezli si¢ na ich drodze, pospiesznie z
niej schodzili. Geralt domyslat sig, dlaczego. Na twarzy Cahira i jego wtasnej wciaz zna¢ bylo since,
krwiaki, skaleczenia i opuchlizny - malownicze §lady bojki i lania, jakie spuscita im Milva. Wygladali
zatem na osobnikéw, ktorzy znajduja upodobanie w praniu po gebach siebie wzajem, a do dania w
mordg osobie trzeciej tez nie trzeba ich dlugo namawiac.

Krasnolud, znajomek Angouleme, stat pod budynkiem z napisem: "Stolarnia" i malowat co$ na
tablicy zbitej z dwoch heblowanych desek. Zobaczyt nadchodzacych, odtozyt pedzel, odstawit kubetek
z farba, przyjrzat si¢ spode tba. Na jego ozdobionej poplamiong broda fizjonomii odmalowat si¢ nagle
wyraz srogiego zdumienia.

- Angouleme?

- Si¢ masz, Drozdeck.

- To ty? - krasnolud rozdziawit brodata gebe. - To naprawdg ty?

- Nie. To nie ja. To §wiezo zmartwychwstaty prorok Lebioda. Zadaj jeszcze jakie$ pytanie, Golan.
Dla odmiany moze jakie$ madrzejsze.

- Ty nie kpij, Jasna. Ja juz si¢ ciebie ujrze¢ nie spodziewatem wigcej. Byt tu pig¢ dni temu nazad
Mulica, prawit, ze capngli ci¢ i na pal wbili w Riedbrune. Klat sig, ze to prawda!

- Z wszystkiego jest pozytek - wzruszyta ramionami dziewczyna. - Bedzie teraz Mulica pieniadze
pozyczal i klat si¢, ze odda, to ty juz wiedziat bedziesz, ile jego klatwy warte.

- Jam to juz wprzody wiedziat - odpart krasnolud, szybko mrugajac i poruszajac nosem zupetnie jak
krolik. - Ja by jemu i szelaga ztamanego nie pozyczyl, cho¢by on mi tu usrat sig i ziemig jadt. Ale zes$
ty zywa i cala, cieszg sig, ciesze, hej! Moze i zdarzy si¢, ze mi dlug oddasz, a?

- Moze. Kto wie?

- A ktoz to jest z toba. Jasna?

- Druhy dobre.

- Ech, mordy... A dokad bogi prowadza?

- Jak zwykle, na manowce - Angouleme, za nic sobie majac piorunujace spojrzenia wiedzmina,
wciagneta do nosa szczypte fisstechu, reszte wtarla w dziasto. - Niuchniesz, Golan?

- No chyba - krasnolud podstawit dton, wciagnat podarowana szczypte narkotyku do nozdrza.

- Tak po prawdzie - podjeta dziewczyna - to mysle do Belhaven. Nie wiesz, czy tam aby gdzie
Stowik z hanza nie lezy?

Golan Drozdeck przechylit gtowe.

- Tobie, Jasna, Stowika unika¢. Rozezlony on, mowia, na ciebie jak ta rosomaka, gdy ja zimowa
pora rozbudzic.

- O wa! A gdy go wies¢ doszta, ze mnie na ostry kot dwukonnym sprze¢zajem nawlekli, serca nie
odmienit? Nie pozatowat? Lezki nie uronil, brodziska nie obsmarkat?

- Nijak nie. Powiadaja, rzek} tak: ma, pry, Angouleme to, co si¢ jej z dawna nalezato: w rzyci
tyczke.

- Ot, grubianin. Wulgarny chamski ryj. Pan prefekt Fulko rzekltby: dot spoteczny. Ja za$ rzekng: dot
kloaczny!

- Lepiej tobie, Jasna, takie rzeczy za oczami jemu mowic. I wedle Belhaven nie krgcié sig, tukiem
miasto omijac. A jesli do miasta, tedy lepiej w przebraniu...

- Ty, Golan, nie ucz dziada, jak charchac.

- Gdziezbym ta $mial.

- Stuchaj no, krasnoludzie - Angouleme oparta but o stopien schodéw stolarni. - Pytanie ci
postawi¢. Z odpowiedzia nie spiesz. Pomysl wpierw dobrze.

- Pytaj.

- Potelf pewien w oko tobie ostatnio nie wpadl przypadkiem? Obcy, nietutejszy?

Golan Drozdeck wciagnat powietrze, kichnat poteznie, otart nos nadgarstkiem.

- Potelf, powiadasz? Jaki potelf?

- Ty nie udawaj ghupka, Drozdeck. Taki, ktory Stowika do pewnej roboty najat. Na mokry kontrakt.
Na pewnego wiedzmina...

- WiedZzmina? - zasmiat si¢ Golan Drozdeck, podnoszac z ziemi swa deske. - A to ci dopiero! Toz
my, cickawostka, wlasnie wiedzmina szukamy, o, takie wlasnie szyldy malujemy i wieszamy w
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okolicy. Popatrz, o: Wiedzmin potrzebny, zaptata dobra, do tego wikt i kwatera, szczegoty w zarzadzie
rudokopu "Mata Babette"... Jak sig¢ wlasciwie pisze: "szczegoty" czy "strzegoty"?

- Napisz: "detale". A po co wam na kopalni Wiedzmin?

- Ot, zapytata. Na co, jesli nie na potwory?

- Na jakie?

- Na pukacze i barbegazi. Strasznie si¢ rozpanoszyly na dolnych chodnikach.

Angouleme rzucita okiem na Geralta, ktory skinieniem glowy potwierdzil, ze wie, o co chodzi. A
znaczacym chrzaknigciem dat zna¢, ze warto by wroci¢ do tematu.

- Wracajac do tematu - dziewczyna pojeta w lot. - Co ci wiadomo o tym polelfie?

- Nie wiadomo mi o zadnym potelfie nic.

- Méwitam, zeby$ dobrze pomyslat.

- Takem i uczynit - Golan Drozdeck przybrat nagle chytra ming. - [ wymys$litem, Ze to nie kalkuluje
sig, co$ o tej sprawie wiedzieC.

- Znaczy?

- Znaczy, tu niespokojnie jest. Teren niespokojny i czas niespokojny. Bandy, Nilfgaardczyki,
partyzanty z "Wolnych Stokow"... I r6zne obce elementy, potelfy. Kazden jeden az si¢ pali, by dyzgust
uczynic...

- Znaczy? - zmarszczyla nosek Angouleme.

- Znaczy, ty mi pieniadze winna jestes. Jasna. Miast odda¢, nowe dlugi chcesz zaciaga¢. Powazne
dhugi, bo za to, o co pytasz, mozna po tbie wziac, i to nie gota reka, a siekierka. Co to dla mnie za
interes? Czy mi si¢ bedzie optacato, jesli bede cos o polelfie wiedziat, he? Czy dostang cosik? Bo jesli
tylko ryzyko, a zysku zadnego...

Geralt miat dos¢. Nudzita go rozmowa, draznily zargon i maniera. Blyskawicznym ruchem chwycit
krasnoluda za brodg, szarpnat i pchnat. Golan Drozdeck potknat si¢ o wiadro z farba, upadt. Wiedzmin
podskoczyt do niego, opart kolano o piers i za§wiecil nozem w oczy.

- Zyska¢ - zawarczat - mozesz to, ze z zyciem ujdziesz. Gada;.

Oczy Golana, wydawato sig, za chwilg wyjda z orbit i pdjda sobie pospacerowac po okolicy.

- Gadaj - powtorzyt Geralt. - Gadaj, co wiesz. Inaczej tak ci przerzng grdyke, ze wezesniej sig
utopisz, niz wykrwawisz.

- "Rialto"... - wystekat krasnolud. - W kopalni "Rialto"...

dkekekk

Rudokop "Rialto" niewieloma detalami r6znit sig si¢ od rudokopu "Mata Babette", jak tez od innych
kopalni i karierow, ktore Angouleme, Geralt i Cahir mingli w drodze, a ktére zwaty si¢ "Manifest
Jesienny", "Stara Ruda", "Nowa Ruda", "Ruda Julka", "Celestynka", "Wspo6lna sprawa" i "Fortunna
Dziura". We wszystkich wrzata praca, we wszystkich wywozona z szybow lub wykopéw brudna
ziemi¢ wywalano na koryta i ptukano na rzapnicach. We wszystkich pod dostatkiem byto
charakterystycznego czerwonego blota.

"Rialto" byto kopalnia duza, umiejscowionag blisko szczytu wzgdrza. Szczyt byt $cigty i stanowil
karier, czyli odkrywkeg. Wiasciwa ptuczka miescita si¢ na wydtubanym w zboczu wzgorza tarasie.
Tutaj, pod pionowa $ciana, w ktorej ziaty otwory szybow i sztolni, byty koryta, rzapnice, rynny i inne
parafernalia gorniczego przemystu. Tutaj tez stalo prawdziwe osiedle drewnianych domkow, bud,
szop 1 krytych kora chat.

- Nie znam tu nikogo - powiedziata dziewczyna, przywiazujac wodze do ptotu. - Ale sprobujemy
pogadac z rzadca. Geralt, jesli mozesz, nie chwytaj go od razu za gardto i nie groz majchrem.
Najpierw pogadamy...

- Nie ucz dziada, jak charcha¢, Angouleme.

Nie zdazyli pogada¢. Nie zdazyli nawet podej$¢ do budynku, w ktorym podejrzewali siedzibe
rzadcy. Na placyku, gdzie tadowano rud¢ na wozy, wpakowali si¢ prosto na piatke konnych.

- O, cholera - powiedziata Angouleme. - O, cholera. Popatrzcie, co tez kot przyniost.

- O co chodzi?

- To ludzie Stowika. Przyjechali $ciaga¢ haracz. Juz mnie zauwazyli i rozpoznali... Psia mac!
Alesmy wpadli...

- Zdotasz si¢ wytgac? - mruknat Cahir.
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- Nie liczcie na to.

- Bo?

- Okradtam Stowika, uciekajac z hanzy. Nie daruja mi tego. Ale sprobuje... Wy milczcie. Miejcie
oczy otwarte i badzcie gotowi. Na wszystko.

Konni zblizyli si¢. Przodem jechato dwoch - dlugowtosy szpakowaty typ w wilczurze i mtody
dragal z broda, ewidentnie zapuszczona, by skry¢ zeszpecenia po tradziku. Udawali obojetnych, ale
Geralt dostrzegt tajone blyski nienawisci we wzroku, ktorym mierzyli Angouleme.

- Jasna.

- Novosad. Yirrel. Witajcie. Ladny dzien dzisiaj. Szkoda tylko, ze pada.

Szpakowaty zsiadl, a raczej zeskoczyt z kutbaki, zamaszy$cie przerzucajac prawa noge nad
konskim tbem. Pozostali zsiedli rowniez. Szpakowaty oddat wodze dragalowi z broda, nazwanemu
Yirrelem, sam podszedt blize;j.

- Prosze - powiedzial. - Nasza sroczka gadatliwa. Pokazuje sig, zyjesz i zdrowas?

- I nogami fikam.

- Smarkulo pyskata! Gtosita plotka, Ze fikasz, ale na palu. Glosita plotka, chycit ci¢ Jednooki Fulko.
Glosita plotka, ze$ §piewata na mekach jak turkawka, wszystko wydata, o co pytali!

- Glosita plotka - prychngta Angouleme - Ze twoja matka Novosad, wotata od klientow tylko cztery
tymy, a i tak nikt nie chciat da¢ wigcej niz dwa.

Zbdjca splunat jej pod nogi z pogardliwa mina. Angouleme prychneta znowu, zupetnie jak kotka.

- Novosad - powiedziata bezczelnie, biorac si¢ pod boki. - Do Stowika interes mam.

- Ciekawe. Bo on do ciebie tez.

- Zawrzyj gebe i stuchaj, poki mam che¢ gada¢. Dwa dni temu, mile za Riedbrune, ja i ci oto
druhowie moi zarabaliSmy tego wiedzmina, co byt na niego mokry kontrakt. Kapujesz?

Novosad popatrzyt znaczaco po kamratach, potem podciagnat rekawice, otaksowat wzrokiem
Geralta i Cahira.

- Twoi nowi druhowie - powtorzyt przeciagle. - Ha, widzg po gebach, Ze nie kaptani to. WiedZmina
zabili, powiadasz? A jak? Sztychem w plecy? Czy we $nie?

- Jest to niewazny strzeg6t - Angouleme wykrzywila si¢ jak matpka. - Wazny strzego6t jest natomiast
taki, ze dany WiedZmin ziemig gryzie. Postuchaj, Novosad. Ja ze Stowikiem wadzi¢ si¢ nie chcg ni w
parade mu wiazi¢. Ale interes jest interes. Potelf dat wam zaliczke na kontrakt, o ta si¢ nie upomng, to
wasz pieniadz, na koszta i za fatyge. Ale druga rata, ktora potelf po robocie przyrzekt, wedle prawa
moja.

- Wedle prawa?

- Tak jest! - Angouleme nie zwrocita uwagi na sarkastyczny ton. - MySmy to bowiem kontrakt
wypehili, wiedzmina ubili, na co mozemy polelfowi dowody pokaza¢. Wezmg tedy, co moje i pojdg
sobie w sing i mglista dal. Ze Stowikiem, jakem rzekta, konkurowac nie chcg, bo dla mnie i dla niego
na Stokach za ciasno. To mu przekaz, Novosad.

- Tylko to? - znowu jadowity sarkazm.

- [ ucatowania - parskneta Angouleme. - Mozesz mu za mnie wypia¢ dupg, per procura.

- Na lepszy ci ja koncept wpadlem - oznajmit Novosad, zerkajac na kompandéw. - Ja mu twoja dupe
w oryginale zawiozg¢, Angouleme. Ja mu ciebie, Angouleme, w petach dostawig, a on juz wtedy z toba
wszystko obgada i zatatwi. | ureguluje. Wszystko. Spér o to, komu nalezy si¢ pieniadz za kontrakt
potelfa Schirru. A i odptata za to, co$§ ukradia. A i to, ze Stoki dla nas za ciasne. Wszystko si¢ tym
sposobem zalatwi. Detalicznie.

- Jest szkoput jeden - Angouleme opuscita rece. - Jak ty cheesz mnie do Stowika zaprowadzic,
Novosad?

- A ot, tak! - bandyta wyciagnat reke - Za kark! Geralt blyskawicznym ruchem dobyt sihilla i
podstawit go Novosadowi pod nos.

- Nie radze - warknat.

Novosad odskoczyt, wyciagnat miecz. Yirrel z sykiem wydobyt krzywa szable z pochwy na
plecach. Pozostali poszli za ich przyktadem.

- Nie radzg - powtorzyt Wiedzmin.

Novosad zaklat. Popatrzyt po kompanach. Nie byl mocny w arytmetyce, ale wyszto mu, ze pigciu to
znacznie wigcej niz troje.

- Bij! - wrzasnal, rzucajac si¢ na Geralta. - Zabij! Wiedzmin po6tobrotem uniknat ciosu i ciat go na
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odlew w skron. Zanim jeszcze Novosad upadi, Angouleme pochylita si¢ w krotkim zamachu, noz
$wisnat w powietrzu, atakujacy Yirrel zatoczyt sig, spod podbrodka sterczata mu ko$ciana rekojesc.
Zboj puscit szable, oburacz wyszarpnat ndz z szyi, bluzgnat krwia, a Angouleme z podskoku kopneta
go w piers$ i obalita na ziemig. W tym czasie Geralt zasiekt drugiego bandyte. Cahir zarabat
nastgpnego, pod poteznym uderzeniem nilfgaardzkiego miecza z czaszki zbojcy odpadto co$ na ksztatt
porcji arbuza. Ostatni zbir zrejterowat, skoczyt do konia. Cahir podrzucit miecz, chwycit za klingg i
cisnat jak oszczepem, trafiajac zbdja rowno migdzy topatki. Kon zarzal i szarpnat gtowa, przysiadt,
zatupal, wlokac po czerwonym blocie trupa z reka zadzierzgnigta w rzemien wodzy.

Wszystko trwato nie dtuzej niz pig¢ uderzen serca.

- Ludzieeee! - wrzasnal ktos spomigdzy budynkow. - Ludzieee! Na pomoooc! Mord, mord,
morduja!

- Wojsko! Wezwa¢ wojsko! - krzyknal drugi gornik, odpgdzajac dzieci, ktore odwiecznym
obyczajem wszystkich dzieci $§wiata zjawily si¢ nie wiedzie¢ skad, by przyglada¢ si¢ i petac pod
nogami.

- Niech kto$ biezy po wojsko!

Angouleme podniosta swoj n6z, wytarta go i wsunela do cholewy.

- A niech biezy, prosze bardzo! - odwrzasngla, rozgladajac si¢. - Co wy, gwarkowie, §lepi, czy jak?
To byta samoobrona! Napadli na nas, opryszki jedne! A bo to ich nie znacie? Mato wam zltego
narobili? Mato z was haraczu $ciagneli?

Kichneta mocno. Potem zdarta drgajacemu jeszcze Novosadowi sakiewke z paska, pochylita si¢ nad
Ytrrelem.

- Angouleme.

- Co?

- Zostaw.

- Dlaczego niby? To zdobycz! Masz za duzo pienigdzy?

- Angouleme...

- Hej, wy - rozlegt si¢ nagle dzwigczny glos. - Pozwolcie no tu.

W otwartych wrotach baraku, bgdacego magazynem narzedzi, stato trzech mgzczyzn. Dwaj byli
krotko ostrzyzonymi ositkami o niskich czotach i niezawodnie niskim pomys$lunku. Trzecim - tym,
ktory ich okrzyknal - byt niezwykle wysoki, ciemnowlosy, przystojny mezczyzna.

- Niechcacy styszatem rozmowe, ktora poprzedzita zajscie - powiedzial m¢zczyzna. - Nie bardzo
chciato mi si¢ wierzy¢ w zabicie wiedzmina, myS$latem, ze to czcze przechwaiki. Teraz juz tak nie
mysle. Wejdzcie tu, do baraku.

Angouleme slyszalnie wciagneta powietrze. Spojrzata na wiedzmina i ledwo dostrzegalnie kiwngta
glowa.

Mezczyzna byt potelfem.

kekekek

Potelf Schirru byt wysoki - miat dobrze ponad sze$¢ stop wzrostu. Dlugie ciemne wlosy nosit
zwiazane na karku w opadajacy na plecy konski ogon. Mieszang krew zdradzaty oczy - duze, ksztattu
migdatow, zielonozotte jak u kota.

- Wyscie wigc zabili wiedZmina - powtorzyl, usmiechajac si¢ nietadnie. - Uprzedzajac Homera
Straggena, zwanego Stowikiem? Ciekawe, ciekawe. Jednym stowem, to wam mam zaptaci¢
pigcdziesiat florenéw. Druga ratg. Straggen dostal wige swoje pot setki za darmo. Bo chyba nie
przypuszczacie, ze wam odda.

- Jak ja si¢ ze Stowikiem utozg, to juz moja rzecz - powiedziata Angouleme, siedzaca na skrzyni i
machajaca nogami. - A umowa wzgledem wiedZzmina byta o dzieto. I to mysmy tego dzieta dokonali.
My, nie Stowik. Wiedzmin w ziemi. Jego kompani, wszyscy troje, w ziemi. Wychodzi, kontrakt
wykonany.

- Tak przynajmniej twierdzicie. Jak to si¢ odbyto? Angouleme nie przerwata machania nogami.

- Na staro$¢ - oznajmita swym zwyklym bezczelnym tonem - spisz¢ histori¢ mego zywota. Opisze
w niej, jak odbywato sig to, jak tamto, a jak owamto. Do tego czasu musicie wzia¢ na wstrzymanie,
panie Schirru.

- Az tak sig tego wstydzicie - zauwazyt zimno mieszaniec. - Wigc az tak wrednie 1 zdradziecko tego
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dokonaliscie.

- Przeszkadza wam to? - odezwat si¢ Geralt.

Schirru spojrzat na niego bacznie.

- Nie - odrzekt po chwili. - Wiedzmin Geralt z Rivii nie zastugiwat na lepszy los. Byt to naiwniak i
ghupiec. Gdyby mial tadniejsza, uczciwsza, honorowa $mier¢, powstatyby legendy. A on nie
zastugiwat na legendg.

- Smier¢ jest zawsze taka sama.

- Nie zawsze - pokrecit glowa potelf, wceiaz usitujac zajrze¢ w skryte cieniem kaptura oczy Geralta.
- Zapewniam, ze nie zawsze. Domyslam sig, Ze to ty zadale§ $miertelny cios.

Geralt nie odpowiedziat. Czul przemozna ochote, by chwyci¢ metysa za konski ogon, zwali¢ na
podtoge i wydusi¢ z niego wszystko, co wie, kolejno wybijajac zgby glowica miecza. Powstrzymywat
si¢. Rozsadek podpowiadat, ze wymyslona przez Angouleme mistyfikacja mogta da¢ lepsze rezultaty.

- Jak chcecie - rzekl Schirru, nie doczekawszy si¢ odpowiedzi. - Nie bede¢ nalegal na relacje z
przebiegu zdarzenia. Najwyrazniej niesporo wam jako§ mowic o tym, najwyrazniej nie bardzo jest si¢
czym chwali¢. Jesli, oczywista, wasze milczenie, nie wynika z czego$ zupehie innego... Na przyklad z
tego, ze w ogole nic si¢ nie zdarzyto. Macie moze jakies dowody na prawdziwos$¢ waszych stow?

- Obciglismy zabitemu wiedZminowi prawa dlon - odparta beznamigtnie Angouleme. - Ale p6znie;j
porwal ja szop pracz i zezart.

- Mamy wigc tylko to - Geralt wolno rozpial koszulg i wyciagnat medalion z gtowa wilka. -
Wiedzmin nosit to na szyi.

- Poproszg.

Geralt nie wahat si¢ dtugo. Potelf zwazyt medalion w dtoni.

- Teraz wierze - powiedziat wolno. - Bibelot silnie emanuje magia. Co$ takiego mogt mie¢ tylko
WiedZzmin.

- A Wiedzmin - dokonczyta Angouleme - nie dalby go sobie zdja¢, gdyby jeszcze dychal. Znaczy
sig, to jest dowod murowany. Ktadzcie wigc, panku, forsg na stot.

Schirru pieczotowicie schowat medalion, wyjat zza pazuchy zwitek papierow, potozyt je na stole i
rozprostowal dtonia.

- Proszg pozwoli¢.

Angouleme zeskoczyta ze skrzyni, podeszta, malpujac i krgcac biodrami. Pochylita si¢ nad stolem.
A Schirru btyskawicznie ucapit ja za wlosy, zwalit na blat stotu i przytozyt n6z do gardta. Dziewczyna
nie zdazyla nawet wrzasnagc.

Geralt i Cahir mieli juz miecze w dloniach. Ale za pdzno.

Pomocnicy potelfa, ositki o niskich czotach, dzierzyli w rekach zelazne haki. Ale nie kwapili si¢
podchodzié.

- Miecze na podtoge - warknat Schirru. - Obaj, miecze na podtogg. Inaczej poszerze tej dziwce
usmiech.

- Nie shuchaj... - zaczeta Angouleme i skonczyta wrzaskiem, bo potelf zakrecit wpita w jej wlosy
piescia. [ nadciat skore puginatem, bo po szyi dziewczyny pociekt 1$niacy czerwony wezyk.

- Miecze na ziemi¢! Ja nie zartujg!

- A moze si¢ jako$ dogadamy? - Geralt, nie baczac na wrzacy w nim gniew, zdecydowat si¢ grac na
zwloke. - Jak ludzie kulturalni?

Potelf zasmiat sig¢ jadowicie.

- Dogadac¢? Z toba, wiedzminie? Mnie tu przystano, bym z toba skonczyl, nie gadat. Tak, tak,
odmiencze. Ty$ tu udawat, jasetki odgrywal, a ja rozpoznatem cig od razu, od pierwszego rzutu oka.
Doktadnie mi cig opisano. Domyslasz si¢, kto mi cig tak doktadnie opisal? Kto dal mi doktadne
wskazowki, gdzie i w jakiej kompanii ci¢ znajde? O, z pewnoscia si¢ domyslasz.

- Pus$¢ dziewczyne.

- Ale ja ci¢ znam nie tylko z opisu - kontynuowat Schirru, ani myslac pusci¢ Angouleme. - Ja ci¢
juz widziatem. Ja ci¢ nawet kiedys $ledzitem. W Temerii. W lipcu. Jechatem za toba az do miasta
Dorian. Do siedziby jurystéw Codringhera i Fenna. Kojarzysz?

Geralt obrocit miecz tak, by klinga zaswiecita w oczy potelfa.

- Ciekaw jestem - powiedziatl zimno - jak zamierzasz wybrna¢ z tej patowej sytuacji, Schirru. Ja
widze dwa wyjscia. Pierwsze: natychmiast puscisz dziewczyng. Drugie: zabijesz dziewczyng... A w
sekundg pozniej twoja krew pigknie ubarwi $ciany i sufit.
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- Wasza bron - Schirru brutalnie szarpnat Angouleme za wlosy - ma znalez¢ si¢ na ziemi, zanim
dolicze do trzech. Potem zaczne dziwke kroié.

- Zobaczymy, ile zdazysz ukroié¢. Ja mysle, ze nieduzo.

- Raz!

- Dwal! - zaczat wlasne liczenie Geralt, zawijajac sihillem syczacego mtynca.

Z zewnatrz dobiegt ich fomot kopyt, rzenie i prychanie koni, okrzyki.

- I co teraz? - zadmiat si¢ Schirru. - Na to czekalem. To juz nie pat, lecz mat! Przybyli moi
przyjaciele.

- Doprawdy? - powiedziat Cahir, wygladajac oknem. - Widz¢ uniformy cesarskiej lekkiej kawalerii.

- A wiec to mat, ale dla ciebie - rzekt Geralt. - Przegrates, Schirru. Pus¢ dziewczyne.

- Akurat.

Drzwi baraku ustapily pod kopnigciami, do srodka wkroczyto kilkunastu ludzi, w wigkszos$ci czarno
i jednolicie umundurowanych. Wiédt ich jasnowtosy brodacz ze srebrnym niedzwiedziem na
naramienniku.

- Que aen suecc's? - spytal groznie. - Co sig tu dzieje? Kto odpowiada za t¢ rozrobg? Za te trupy na
dziedzincu? Gada¢ mi tu natychmiast!

- Panie dowddco...

- Glaeddyvan vort! Rzuci¢ miecze!

Postuchali. Bo mierzono do nich z kusz i arbaletow. Puszczona przez Schirru Angouleme chciata
zerwac si¢ ze stotu, ale nagle znalazta si¢ w uscisku krepego, kolorowo odzianego draba o
wylupiastych jak u zaby oczach. Chciala krzyknaé, ale drab zacisnat jej na ustach urgkawiczona pigsc.

- Powstrzymajmy sig¢ od przemocy - zaproponowat chtodno Geralt dowddcy z niedzwiedziem. - Nie
jestesmy przestgpcami.

- A to ci dopiero.

- Dziatamy za wiedza i zgoda pana Fulka Artevelde, prefekta z Riedbrune.

- A to ci dopiero - powtorzyt Niedzwiedz, dajac znaé, by podniesiono i zabrano miecze Geralta i
Cahira. - Za wiedza i zgoda. Pana Fulka Artevelde. Waznego pana Artevelde. Styszeliscie, chtopcy?

Jego ludzie - ci czarni i c¢i kolorowi - zarechotali chorem.

Angouleme zaszamotata si¢ w uscisku zabiookiego, nadaremnie usitujac krzyczec. Niepotrzebnie.
Geralt juz wiedzial. Zanim jeszcze usmiechnigty Schirru zaczal §ciska¢ podawane mu prawice. Zanim
czterech czarnych Nilfgaardczykow chwycito Cahira, a trzech innych skierowato kusze prosto w jego
twarz.

Zabiooki pchnal Angouleme w rece kamratow. Dziewczyna zawista w ich chwycie jak szmaciana
lalka. Nawet nie probowata stawia¢ oporu.

Niedzwiedz wolno podszedt do Geralta i nagle tupnat go w krocze pigscia w pancernej rgkawicy.
Geralt zgiat sig, ale nie upadt. Na nogach trzymata go zimna w$ciekto$¢.

- Moze pocieszy ci¢ wies¢ - powiedziat Niedzwiedz - Ze nie jestescie pierwszymi durniami, ktérych
Jednooki Fulko wykorzystat do wtasnych celow. Sola w oku sa mu zyskowne interesy, jakie ja tutaj
prowadze z panem Homerem Straggenem, przez niektorych zwanym Stowikiem. Fulka szlag trafia, ze
w ramach tych intereso6w przyjatem Homera Straggena na shuzbe cesarska i mianowatem dowodca
ochotniczej kompanii ochrony gornictwa. Nie mogac wigc mscic sig oficjalnie, najmuje roznych
totrzykow.

- [ wiedZminow - wtracit zjadliwie usmiechnigty Schirru.

- Na zewnatrz - rzekt gto$no Niedzwiedz - moknie na deszczu pig¢ trupow. Zamordowaliscie ludzi
bedacych w shuzbie cesarskiej! Zaktociliscie prace w kopalni! Nie mam zadnych watpliwosci:
jestescie szpiedzy, dywersanci i terrorysci. Na tym terenie obowiazuje prawo wojenne. Niniejszym w
trybie doraznym skazuj¢ was na $mier¢.

Zabiooki zarechotal. Podszedt do podtrzymywanej przez bandytow Angouleme, szybkim ruchem
chwycit ja za piers. I mocno $cisnal.

- No i co, Jasna? - zaskrzeczal, a glos, okazalo si¢, miat jeszcze bardziej zabi anizeli oczy. Bandycki
sobrykiet, o ile sam go sobie nadal, dowodzit poczucia humoru. A jesli miat to by¢ majacy
kamuflowac¢ alias, to sprawdzat si¢ ekstraordynaryjnie.

- Spotkali$my si¢ jednak znowu! - zaskrzeczat znowu zabi Stowik, szczypiac Angouleme w piers. -
Cieszysz si¢? Dziewczyna jeknela bolesnie.

- Gdzie masz, kurwo, perty i kamienie, ktores mi ukradta?
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- Wziat je w depozyt Jednooki Fulko! - wrzasngla Angouleme, nieudolnie udajac, Ze sig nie boi. -
Zglos sig do niego po odbior!

Stowik zaskrzeczat i wybatuszyt oczy - wygladat teraz jak najprawdziwsza zaba, tylko byto patrze¢,
jak zacznie towi¢ muchy jezykiem. Jeszcze mocniej uszczypnal Angouleme, ktora zaszamotata sig i
jeknela jeszcze bolesniej. Zza czerwonej mgly wscieklosci, ktora zasnuta oczy Geralta, dziewczyna
znowu zaczeta przypominaé Ciri.

- Bra¢ ich - rozkazat zniecierpliwiony Niedzwiedz. - Na podworze z nimi.

- To WiedZmin - rzekt niepewnie jeden z bandytow ze Stowikowej kompanii ochrony goérnictwa. -
Charakternik! Jak tu jego gola reka bra¢? Gotdéw nas jakim urokiem zaczarowac, albo czym inszym...

- Nie ma strachu - u§miechnigty Schirru poklepat okolice kieszeni. - Bez Wiedzminskiego amuletu
nie wydoli czarowac, a amulet mam ja. Bierzcie go $§miato. Na podworzu czekali dalsi zbrojni
Nilfgaardczycy w czarnych ptaszczach i kolorowa Stowikowa hassa. Zebrata si¢ tez grupka gérnikow.
Krecity si¢ wszedobylskie dzieci i psy.

Stowik stracit nagle panowanie nad soba. Zupeknie jakby diabet w niego wstapit. Skrzeczac
wiciekle zdzielit Angouleme pigscia, gdy upadta, kopnat ja kilkakrotnie. Geralt zaszarpat sig¢ w
uscisku bandytow, za co dostat w kark czyms$ twardym.

- Mowili - skrzeczat Stowik, skaczac nad Angouleme jak oszalata ropucha - ze ci¢ w Riedbrune
whbili na pal przez zadek, ty mata gamratko! Byt ci tedy pal pisany! I na palu zdechniesz! Hej, chtopy,
wyszukajcie tu gdzie jaki drazek i zasieczcie go w szpic. Zywo!

- Panie Straggen - skrzywit si¢ Niedzwiedz. - Nie widz¢ powodu, by bawi¢ si¢ w tak czasochtonne i
bestialskie egzekucje. Jencow nalezy zwyczajnie powiesic...

Zamilkt pod ztym spojrzeniem zabich oczu.

- Badzcie no cicho, kapitanie - skrzeknat bandyta. - Za duzo wam ptace, byscie mi uwagi
niestosowne czynili. Ja Angouleme zla $mier¢ przyrzektem i teraz sobie z nig poigram. Chcecie, to
powiescie se tych dwoch. O nich nie stoje.

- Ale ja o nich stojg - wtracit si¢ Schirru. - Obaj sa mi potrzebni. Zwlaszcza Wiedzmin. Zwtlaszcza
on. A poniewaz nawlekanie dziewczyny potrwa trochg, ten czas i ja wykorzystam.

Podszedt, utkwit w Geralcie swe kocie oczy.

- Trzeba ci wiedzie¢, odmiencze - powiedziat - ze to ja wykonczytem twego druha Codringhera w
Dorian. Zrobitem to z rozkazu mego pana, mistrza Vilgefortza, ktoremu stuze od lat. Ale zrobitem to z
wielka przyjemnoscia.

- Stary tajdak Codringher - podjat potelf, nie doczekawszy si¢ reakcji - mial czelno§¢ wscibic¢ nos w
sprawy mistrza Vilgefortza. Wybebeszytem go nozem. A tego obmierztego potworka Fenna
podpalitem wsrdd jego papierdow i upiektem zywcem. Mogltem go zwyczajnie zadzgaé, ale
poswigcitem trochg czasu i zachodu, by postucha¢, jak wyje 1 kwiczy. A wyt i kwiczal, powiadam ci,
jak zarzynane prosig. Nic, absolutnie nic ludzkiego nie byto w tym wyciu.

- Wiesz, dlaczego ci o tym wszystkim mowie? Bo ciebie mégtbym réwniez po prostu zadzgac albo
kaza¢ zadzga¢. Ale poswigcg troche czasu i zachodu. Postlucham sobie, jak ty bedziesz wyt. Mowites,
ze $Smier¢ jest zawsze taka sama? Zobaczysz zaraz, ze nie kazda. Podpalcie, chtopcy, smote w
maznicy. I przyniescie jakis tancuch.

Co$ z hukiem rozbito si¢ o wegiet baraku i natychmiast eksplodowato ogniscie i ze straszliwym
hukiem.

Drugie naczynie z olejeni skalnym - Geralt rozpoznat po zapachu - trafito prosto w maznicg, trzecie
roztrzaskalo si¢ tuz obok trzymajacych konie. Huknglo, ptomien buchnal, konie wpadty w szat.
Zakotlowalo sig, z kottowiska wypadt plonacy i wyjacy pies. Jeden z bandytow Stowika roztozyt
nagle rece i plasnat w btoto ze strzata w plecach.

- Niech zyja Wolne Stoki!

Na szczycie wzgorza, na rusztowaniach i pomostach, zamajaczyty sylwetki w szarych oponczach i
futrzanych czapkach. Na ludzi, konie i kopalniane baraki polecialy dalsze pociski zapalajace, niczym
szmermele wlokace za soba warkocze ognia i dymu. Dwa wpadly do warsztatu, na podtoge ustana
widrami i trocinami.

- Niech zyja Wolne Stoki! Smier¢ nilfgaardzkim okupantom!

Zaspiewaly lotki strzal i beltow.

Runat pod konia jeden z czarnych Nilfgaardczykow, zwalit si¢ z przebitym gardiem jeden ze
Stowikowych bandytow, upadt z bettem w karku jeden z ostrzyzonych ositkow. Upadt z
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makabrycznym jekiem Niedzwiedz. Strzala trafita go w piers, pod mostek, ponizej ryngrafu. Byta to -
cho¢ nikt wiedzie¢ tego nie mogt - strzata ukradziona z wojskowego transportu, standardowy wzor
cesarskiej armii, lekko przerobiony. Szeroki dwubrzeszczotowy grot zostat w kilku miejscach
nadpilowany celem uzyskania efektu rozprysku.

Grot pigknie rozprysnat si¢ w trzewiach Niedzwiedzia.

- Precz z tyranem Emhyrem! Wolne Stoki!

Stowik skrzeknat, chwytajac si¢ za drasnigte bettem ramig.

Pokulat si¢ w czerwonym btocie jeden z dzieciakoéw, przeszyty na wylot strzala ktdregos z gorzej
celujacych bojownikow o wolno$¢. Padt jeden z trzymajacych Geralta. Zwalit si¢ jeden z
trzymajacych Angouleme. Dziewczyna wyrwala si¢ drugiemu, btyskawicznie wyciagneta néz z
cholewy, cigla z szerokiego rozmachu. Z goracos$ci chybita gardlo Stowika, ale pigknie rozwalita mu
policzek, niemal do samych zgbow. Stowik zaskrzeczal jeszcze skrzekliwiej niz zazwyczaj, a oczy
wyhupit jeszcze wylupiasciej.

Osunat si¢ na kolana, bluzgajac krwia spomigdzy dloni, ktorymi trzymat si¢ za twarz. Angouleme
zawyla potepienczo, doskoczyta, by dokonczy¢ dzieta, ale nie zdotata, bo migdzy nig a Stowikiem
eksplodowata kolejna bomba, buchajac ogniem i ktgbami smrodliwego dymu.

Dookota juz huczat pozar i panowato ogniste pandemonium. Konie szalaty, rzaty i wierzgaty.
Bandyci i Nilfgaardczycy wrzeszczeli. Gornicy biegali w poptochu - jedni uciekali, drudzy usitowali
gasi¢ ptonace budynki.

Geralt zdazyt juz podnies¢ upuszczony przez Niedzwiedzia sihill. Wysoka kobiete w kolczudze,
ktéra zamierzata si¢ na wstajaca Angouleme morgensternem, krotko cial w czoto. Czarnemu
Nilfgaardczykowi, nadbiegajacemu ze szpontonem, rozplatat udo. Nastgpnemu, ktéry po prostu
znalazt si¢ na drodze, rozsiekt gardto.

Tuz obok szalejacy, poparzony, pedzacy na oslep kon obalit i stratowat drugiego dzieciaka.

- Lap konia! Lap konia! - Cahir znalazt si¢ tuz obok niego, czynit im obu rum zamaszystymi
ciosami miecza.

Geralt nie stuchal, nie patrzyl. Zarabat nastgpnego Nilfgaardczyka. Rozgladat si¢ za Schirru.

Angouleme, na kolanach, z odleglosci trzech krokéw strzelita z podniesionej kuszy, pakujac bett w
podbrzusze atakujacego ja bandyty z kompanii ochrony gornictwa. Potem zerwala sig¢ i uwiesita
uzdzienicy biegnacego obok konia.

- Lap jakiegos, Geralt! - krzyknatl Cahir. - I w nogi! WiedZmin rozptatat kolejnego Nilfgaardczyka,
cigciem z gory, od mostka do biodra. Gwaltownym szarpnigciem glowy strzasnat krew z brwi i rzgs.
Schirru! Gdzie jestes, draniu?

Cigcie. Krzyk. Cieple krople na twarzy.

- Litosci! - zawyl klgczacy w blocie chlopak w czarnym uniformie. Wiedzmin zawahat sig.

- Opamigtaj sig¢! - rykna! Cahir, chwytajac go za ramiona i potrzasajac mocno. - Opamigtaj sig! W
szal wpadtes?

Wracata galopem Angouleme, ciagnac za wodze drugiego konia. Scigali ja dwaj jezdzcy. Jeden
spadt trafiony strzala bojownika o wolnos¢ Stokow. Drugiego zmiott z siodta miecz Cahira.

Geralt wskoczyt na kulbake. I wtedy w §wietle pozaru zobaczyt Schirru, skrzykujacego do siebie
spanikowanych Nilfgaardczykow. Obok potelfa skrzeczat i wywrzaskiwat klatwy Stowik,
wygladajacy z zakrwawiong geba jak istny troll ludojad.

Geralt ryknal wsciekle, obrocit konia, zamlynkowal mieczem.

Obok Cahir krzyknat i zaklat, zachwial si¢ w siodle, krew z czota momentalnie zalata mu oczy i
twarz.

- Geralt! Pomoz!

Schirru skupit wokot siebie grupe, wrzeszczat, rozkazywat strzela¢ z kusz. Geralt trzepnai konia
ptazem po zadzie, gotow do samobdjczej szarzy. Schirru musial umrze¢. Reszta nie miata znaczenia.
Nie liczyta sig. Cahir si¢ nie liczyl. Angouleme si¢ nie liczyta...

- Geralt! - wrzasnegla Angouleme. - Pomo6z Cahirowi!

Opamigtat si¢. I zawstydzit.

Podtrzymat go, wsparl. Cahir wytart oczy rekawem, a krew natychmiast znowu mu je zalata.

- To nic, drasnigcie... - gtos mu dygotat. - W konie, wiedZminie... W cwat, za Angouleme... W cwat!

Od podnodza gory rozbrzmiewat wielki krzyk, nadbiegat stamtad uzbrojony w oskardy, tomy i
siekiery thum. To na pomoc kumplom i kumotrom z rudokopu "Rialto" spieszyli gornicy z sasiednich

99



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

kopami - z "Fortunnej Dziury" Iub "Wspoélnej Sprawy". Lub z jakiej$ innej. Ktoz to mogl wiedzie¢?
Geralt uderzyt konia pigtami. Poszli w cwat, w szalenczy uentre a terre.

fhkk

Gnali nie ogladajac si¢, przytuleni do konskich karkow. Najlepszy kon trafil si¢ Angouleme, maty,
ale raczy bandycki bachmacik. Kon Geralta, gniadosz z nilfgaardzkim rzedem, zaczynat juz chrapac i
rz¢zi¢, mial klopoty z trzymaniem tba w gorze. Kon Cahira, rowniez wojskowy, byt silniejszy i
bardziej wytrzymaty, co z tego, kiedy jezdziec sprawiat klopoty, kolebiac si¢ w siodle, machinalnie
Sciskajac uda i mocno broczac krwia na grzywe i szyje wierzchowca.

Ale cwalowali nadal.

Wysforowana na czoto Angouleme czekala na nich na zakrecie, w miejscu, skad droga biegta w dot,
wijac si¢ wsrod skat.

- Poscig... - wydyszata, rozmazujac brud na twarzy. - Beda nas goni¢, nie daruja... Gornicy widzieli,
ktoredy uciekamy. Nie powinnis$my zostawac na goscincu... Musimy wyskoczy¢ w lasy, na bezdroza...
Zgubi¢ ich...

- Nie - zaprotestowal Wiedzmin, z niepokojem stuchajac wyrywajacych si¢ z phuc konia dzwigkow.
- Musimy goscincem... Najprostsza i najkrotsza droga do Sansretour...

- Czemu?

- Nie ma teraz czasu na gadania. Jazda! Wyduscie z koni, ile si¢ da...

Cwatowali. Gniadosz wiedZmina chrapat.

*hkk

Gniadosz nie nadawat si¢ do dalszej jazdy. Ledwo szedt na zesztywniatych jak kotki nogach,
poteznie robit bokami, powietrze wychodzito z niego z chrapliwym rzgzeniem. Wreszcie padl na bok,
wierzgnat sztywno, patrzyt na jezdzca, a w jego zmetniatym oku byt wyrzut.

Kon Cahira byt w nieco lepszym stanie, ale za to Cahir byl w gorszym. Z siodta po prostu spadt,
podnidst sig, ale tylko na czworaki, zwymiotowat gwattownie, cho¢ nie bardzo miat czym.

Gdy Geralt i Angouleme sprobowali dotkna¢ jego zakrwawionej glowy, zakrzyczat.

- Jasna cholera - powiedziata dziewczyna. - Ale mu fryzurg zafundowali.

Skora nad czotem i skronig mtodego Nilfgaardczyka, wraz z wlosami, byta na znacznej dtugosci
oddzielona od kosci czaszki. Gdyby nie to, ze krew utworzyta juz klejacy skrzep, luzny ptat opaditby
chyba az na ucho. Widok byt makabryczny.

- Jak to si¢ stato?

- Rzucili mu prosto w teb toporkiem. Zeby byto $mieszniej, to nie byt ani Czarny, ani nikt od
Stowika, ale ktorys z kopalnianych gwarkow.

- Jest akurat obojetne, kto rzucit - WiedZzmin ciasno owinat gtlowe¢ Cahira udartym regkawem koszuli.
- Wazne i szczg$liwe, ze kiepski byt to miotacz, oskalpowat tylko, a mogt rozwali¢ czaszke. Ale kosci
czerepu tez si¢ mocno dostato. A i médzg to odczut. On nie utrzyma si¢ w siodle, nawet gdyby kon
zdotal unies¢ jego cigzar.

- Co tedy poczniemy? Twdj kon zdecht, jego prawie zdechl, a z mojego az kapie... A za nami
pogon. Nie mozemy tu zostac...

- Musimy tu zosta¢. Ja i Cabhir. I kon Cahira. Ty jedz dalej. Ostro. Twoj kon jest mocny, wytrzyma
galop. A nawet gdyby$ miala go zajezdzi¢... Angouleme, gdzies w dolinie Sansretour czekajq na nas
Regis, Milva i Jaskier, O niczym nie wiedza i moga wpas¢ Schirru w tapy. Musisz ich odnalez¢ i
uprzedzié, a potem wszyscy czworo co sit w koniach walcie do Toussaint. Tam nie beda was $cigac.
Mam nadziejg.

- A ty i Cahir? - Angouleme zagryzta wargi. - Co bedzie z wami? Stowik nie jest ghupi, gdy zobaczy
potzdechtego luzaka, przeryje kazdy wykrot w okolicy! A ty daleko z Cahirem nie ujdziesz!

- Schirru, bo to on nas $ciga, pojedzie za toba.

- Tak mys$lisz?

- Jestem pewien. Jedz.

- Co ciotka powie, gdy si¢ bez was pojawig?

- Wyttumaczysz. Nie Milvie, tylko Regisowi. Regis bedzie wiedziat, co nalezy zrobi¢. A my... Gdy
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Cahirowi czupryna nieco mocniej przyschnie do czerepu, powgdrujemy ku Toussaint. Tam sig¢ jakos$
odnajdziemy. No, nie mitr¢z, dziewczyno. Na kon i jazda. Nie daj pogoni sig zblizy¢. Nie pozwol, by
$Scigali cig na oko.

- Nie ucz dziada, jak charcha¢! Trzymajcie si¢! Do zobaczenia!

- Do zobaczenia, Angouleme.

fhkk

Nie oddalit si¢ od drogi zbyt daleko. Nie mogt sobie odmowic rzucenia okiem na $cigajacych. A w
gruncie rzeczy nie obawiat si¢ zadnych akcji z ich strony, wiedzial, ze nie tracac czasu, pojada za
Angouleme.

Nie pomylit sig.

Jezdzcy, ktorzy wpadli na przetecz po mniej niz ¢wieré godzinie, zatrzymali si¢, co prawda, na
widok lezacego konia, powrzeszczeli, poktocili sig, obklusowali przydrozne krzaki, ale prawie
natychmiast wznowili pogon droga. Niewatpliwie uznali, Ze z trojki uciekajacych dwoje jedzie teraz
na jednym koniu i bgdzie mozna szybko ich dopasé, jesli nie bedzie si¢ mitrezy¢. Geralt widziat, ze
niektore konie poscigu tez nie byty w najlepszym stanie.

Wsrod $cigajacych niezbyt wiele byto czarnych plaszczy nilfgaardzkiej lekkiej jazdy, dominowali
kolorowi zbojcy Stowika. Geralt nie mogt dojrzec, czy sam Stowik bierze udziat w pogoni, czy tez
zostal i kuruje posieczona gebe.

Gdy tetent oddalajacego si¢ poscigu $cicht, Geralt wstat z kryjowki w paprociach, podniost i
podtrzymat stekajacego i pojekujacego Cahira.

- Kon jest za staby, by ci¢ nies¢. Bedziesz mogt i$¢?

Nilfgaardczyk wydat odgtos, mogacy by¢ rownie dobrze potwierdzeniem, jak zaprzeczeniem. Albo
czyms$ innym. Ale nogi przestawial, a o to gtéwnie szto.

Zeszli do jaru, do koryta strumienia. Cahir ostatnie kilkanascie stop §liskiej stromizny pokonat dos¢
beztadnym zjazdem. Dopelzt do potoku, pit, obficie zlewat lodowata woda opatrunek na gltowie.
Wiedzmin nie ponaglat go, sam oddychat gigboko, zbierajac sity.

Szedt w gore strumienia, podtrzymujac Cahira i jednocze$nie ciagnac konia, brodzac w wodzie,
potykajac si¢ na otoczakach i zwalonych pniach. Cahir po jakim$ czasie odmowil wspotpracy - nie
przestawial juz postusznie ndg, przestal nimi w ogole poruszaé, Wiedzmin zwyczajnie go wlokt. Tak
dalej i8¢ si¢ nie dato, tym bardziej, ze koryto strumienia zatarasowatly progi i wodospady. Geralt
steknat, wziat rannego na plecy. Ciagnigty kon tez zycia nie utatwiat. Gdy wigc wreszcie wydostali sig
z jaru, Wiedzmin po prostu zwalit si¢ na mokre poszycie i lezal, dyszac, kompletnie wycienczony,
obok jeczacego Cahira. Lezat dlugo. Kolano znowu zaczgto pulsowac wsciektym bolem.

Nareszcie Cahir dat znowu znaki zycia, a wkrotce potem - o dziwo - wstal, klnac i trzymajac si¢ za
gltowe. Poszli. Cahir poczatkowo szedt dzielnie. Potem zwolnit. Potem padt.

Geralt wziat go na plecy i taszczyl, stekajac, osuwajac sig¢ na kamieniach. Kolano rwat bol, w
oczach latalty mu czarne i ogniste pszczoty.

- Jeszcze miesiac temu... - zajeczat z jego plecow Cahir. - Kto by wowczas pomyslat, ze bedziesz
mnie taszczyt na grzbiecie...

- Milcz, Nilfgaardczyku... Gdy gadasz, robisz sig cigzszy...

Gdy wreszcie dotarli do skat i skalnych §cian, byto juz prawie ciemno. Wiedzmin ani nie szukat
jaskini, ani jej nie znalazt - padt bez sit przy pierwszej napotkanej dziurze.

*kkk

Na spagu jaskini walaly si¢ ludzkie czaszki, zebra, miednice i inne ko$ci. Ale - co wazniejsze - byly
tu i suche galezie.

Cahir goraczkowat, dygotal, trzast si¢ w dreszczach. Przyszywanie ptata skory do czaszki za
pomoca dratwy i krzywej igly znidst m¢znie i przytomnie. Kryzys przyszedt pdzniej, w nocy. Geralt
rozpalit w jaskini ognisko, lekcewazac wzgledy bezpieczenstwa. Na zewnatrz mzyt zreszta deszcz i
wyt wicher, mato byto prawdopodobne, by ktos krazyt po okolicy i wypatrywal odblasku ognia. A
Cahir musiat si¢ ogrzac.

Goraczkowat cala noc. Dygotal, jeczal, bredzit. Geralt nie zaznat snu - podsycat ogien. A kolano
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bolato jak cholera.

Chtopisko mtode i silne, Cahir rankiem doszedt do siebie. Byt blady i spocony, czuto si¢ bijaca od
niego goraczke. Artykulacje komplikowaty nieco dzwoniace z¢by. Ale dato si¢ zrozumieé¢, co mowit.
A mowit przytomnie. Narzekat na bol glowy - objaw raczej normalny u kogos, komu siekiera zdarta z
czaszki skore wraz z wlosami.

Geralt dzielit czas pomiedzy niespokojne drzemki a tapanie $ciekajacej ze skat deszczéwki w
zmajstrowane z brzozowej kory kubeczki. I jego, i Cahira drgczylo pragnienie.

*kkk

- Geralt?

- Stucham?

Cabhir poprawil drwa w ognisku za pomoca znalezionej kosci udowe;.

- W kopalni, gdy$my sig bili... Przestraszytem sig, wiesz?

- Wiem.

- Przez chwile wygladato, Ze wpadte§ w morderczy szal. Ze nic juz sie dla ciebie nie liczy... Oprocz
mordowania...

- Wiem.

- Balem sig - dokonczyt spokojnie - ze w amoku zasieczesz tego Schirru. A z zabitego nie
wyciagneliby$Smy przeciez informacji.

Geralt chrzaknat. Mlody Nilfgaardczyk coraz bardziej mu si¢ podobat. Byt nie tylko mezny, ale i
inteligentny.

- Stusznie zrobiltes, odsytajac Angouleme - ciagnat Cahir, lekko tylko dzwoniac zgbami. - To nie dla
dziewczat... Nawet takich jak ona. My to sami zatatwimy, we dwu. P6jdziemy za poscigiem. Ale nie
po to, by mordowa¢ w berserkerskim szale. To, co wtedy mowite$ o zemscie... Geralt, nawet w
zemscie musi by¢ jaka§ metoda. Dopadniemy tego potelfa... Zmusimy go, by powiedzial, gdzie jest
Ciri...

- Ciri nie zyje.

- Nieprawda. Nie wierze w jej $mier€... | ty tez nie wierzysz. Przyznaj.

- Nie chee wierzy¢.

Na zewnatrz §wiszczal wicher, szumiat deszcz. W jaskini byto przytulnie.

- Geralt?

- Stucham.

- Ciri zyje. Miatem znowu sny... Owszem, co$ wydarzylo si¢ w Ekwinokcjum, co$ fatalnego... Tak,
bez watpienia, ja tez to czutem i widziatem... Ale ona zyje... Zyje z pewnoscia. Spieszmy sie... Ale nie
do zemsty i mordu. Do nie;j.

- Tak. Tak, Cahir. Masz racje.

- A ty? Ty nie miewasz juz snow?

- Miewam - powiedziat z gorycza. - Ale od przekroczenia Jarugi bardzo rzadko. I w ogoéle ich nie
pamigtam po przebudzeniu. Co$ si¢ we mnie skonczyto, Cahir. Cos si¢ wypalito. Co$ si¢ we mnie
urwato...

- To nic, Geralt. Ja bede $nit za nas obu.

fhkk

O $wicie wyruszyli. Deszcz przestat pada¢, wydawalo si¢ nawet, ze stonce probuje znalez¢ jakas
dziur¢ w zasnuwajacej niebo szarosci.

Jechali wolno, obaj na jednym koniu z wojskowym nilfgaardzkim rzedem.

Kon cztapat po otoczakach, idac stgpa brzegiem Sansretour, rzeczki wiodacej do Toussaint. Geralt
znat droge. Byt tu niegdy$. Bardzo dawno temu, wiele si¢ od tego czasu zmienito. Ale nie zmienita si¢
dolina i rzeczka Sansretour, ktora im dalej, tym bardziej stawala si¢ rzeka Sansretour. Nie zmienity si¢
Gory Amell i gérujacy nad nimi obelisk Gorgony, Gory Diabta.

Pewne rzeczy miaty to do siebie, ze po prostu si¢ nie zmienialy.

kekekek
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- Zohierz nie kwestionuje rozkazoéw - méwit Cahir, obmacujac opatrunek na glowie. - Nie analizuje
ich, nie zastanawia si¢ nad nimi, nie czeka, by mu objasniano ich sens. To jest pierwsza rzecz, ktorej u
nas ucza zolnierza.

Mozesz si¢ wigc domysli¢, ze nawet przez sekundg nie zastanawialem sig¢ nad rozkazem, ktory mi
wydano. Pytanie, dlaczego to wiasnie ja mam pojmac te cintryjska krolewne czy ksigezniczke, nawet
mi przez mysl nie przemkngto. Rozkaz to rozkaz. Zty bytem, owszem, bo chciatem zaznaé stawy,
bijac si¢ z rycerstwem, z regularnym wojskiem... Ale praca dla wywiadu tez jest u nas traktowana jako
zaszczyt. Gdybyz tylko jeszcze chodzito o jakie$ trudniejsze zadanie, o jakiegos wazniejszego jenca...
Ale dziewczyna?

Geralt wrzucit do ogniska kregostup pstraga. Przed wieczorem ztowili we wpadajacym do
Sansretour strumyku do$¢ ryb, by si¢ najes¢. Pstragi byty na tarle i tatwo dawato sig je ztapac.

Stuchat opowiesci Cahira, a ciekawo$¢ walczyta w nim z uczuciem glebokiej przykrosci.

- W sumie to byt przypadek - opowiadat Cahir, patrzac w ptomienie. - Najczystszy przypadek.
Mielismy, jak si¢ p6zniej dowiedzialem, na cintryjskim dworze szpiega, kamerjunkra. Gdy$Smy
zdobywali miasto i szykowali si¢ do opasania zamku, szpieg 6w wykradt si¢ i dat zna¢, ze bedzie si¢
probowato wywiez¢ ksigzniczke z miasta. Utworzono kilka takich grup jak moja. Przez przypadek to
na moja grupg wpadli wiozacy Ciri.

- Zaczela si¢ gonitwa po ulicach, w kwartale, ktory juz sig palil. To byto istne piekto. Nic, tylko ryk
ptomieni, Sciany ognia. Konie nie chcialy i§¢, a ludzie, co tu duzo gadac, tez nie kwapili si¢ ich
popedzaé. Moi podwladni, miatem ich czterech, zaczgli pomstowac, krzycze¢, ze postradatem zmysty,
ze wiodg ich na zgube... Ledwo udato mi si¢ odzyskac¢ kontrolg...

- Scigali$my ich dalej przez ten ognisty kociot i doscigneliémy. Nagle mielismy ich tuz przed soba -
pigciu konnych Cintryjczykow. I zaczeta sig sieczka, zanim zdazytem krzyknaé, zeby uwazac na
dziewczyng. Ktora zreszta momentalnie wyladowata na ziemi, ten, ktory ja wiozt na Igku, zginat
pierwszy. Jeden z moich podnidst ja i weiagnat na konia, ale daleko nie ujechat, ktorys z
Cintryjczykow pchnat go w plecy i1 przebit. Widziatem, jak ostrze przeszto o cal od glowy Ciri, ktéra
znowu spadla w btoto. Byta potprzytomna ze strachu, widzialem, jak tuli si¢ do zabitego, jak usiluje
pod niego wpelznac... Jak kocig przy zabitej kotce...

Zamilkl, styszalnie przetknat $ling.

- Nawet nie wiedziala, Ze tuli si¢ do wroga. Do znienawidzonego Nilfgaardczyka. Zostali§my sami -
podjal po chwili - ja i ona, a dookota byly trupy i ogien. Ciri petzata w katuzy, a woda i krew
zaczynaly juz mocno parowac. Dom si¢ zawalit, malo juz widzialem przez iskry i dym. Kon nie chciat
tam podejs¢. Wotatem ja, wzywatem, by przyszta do mnie, zachryptem, przekrzykujac ryk pozaru.
Wdziata mnie i styszata, ale nie reagowala. Kon nie chciat i$¢, a ja nie moglem go opanowac.
Musiatem zsia$¢. Za nic nie moglem jej podnies¢ jedna reka, a druga musiatem trzymac wodze, kon
si¢ szarpat tak, ze malo mnie nie obalit. Gdy ja podnositem, zaczeta krzyczeé. Potem wyprezyla sie i
zemdlata. Owinatem ja ptaszczem, ktory zamoczytem w katuzy, w blocie, gnojowce i krwi. |
pojechalismy. Prosto przez ogien.

- Sam nie wiem, jakim cudem udalo si¢ nam stamtad wydostaé. Ale nagle pojawila si¢ wyrwa w
murze i znalezli$my si¢ nad rzeka. Pechowo, w miejscu, ktore akurat wybrali uciekajacy
Nordlingowie. Zrzucitem oficerski helm, bo po helmie, cho¢ skrzydta si¢ opalily, rozpoznaliby mnie
natychmiast. Reszte ubioru miatem tak osmalona, ze nie mogta mnie zdradzi¢. Ale gdyby dziewczyna
byta przytomna, gdyby krzykneta, rozniesliby mnie na mieczach. Miatem szczgscie.

- Jechatem z nimi ze dwa stajania, potem zostatem z tytu i ukrytem si¢ w krzakach, nad rzeka
niosaca trupy.

Zamilkt, zachrzakat, oburacz pomacat obandazowana gtowe. I zaczerwienit si¢. A moze byt to tylko
odblask ptomienia?

- Ciri byta okropnie ubrudzona. Musialem ja rozebrac... Nie bronita sig, nie krzyczata. Dygotata
tylko, oczy miata zamknigte. Ilekro¢ jej dotknatem, by umy¢ lub wytrzeé, prezyta si¢ i sztywniata...
Wiem, trzeba byto méwi¢ do niej, uspokajac... Ale nagle nie mogtem znalez¢ stow w waszym
jezyku... W jezyku mojej matki, ktory znam. od dziecka. Nie mogac znalez¢ stow, chcialem uspokoié¢
ja dotykiem, delikatnoscia... Ale ona sztywniata i kwilita... Jak piskle...

- To ja przesladowato w koszmarach - szepnal Geralt.

- Wiem. Mnie tez.
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- Co byto dalej?

- Zasneta. | ja tez. Ze zmeczenia. Gdy si¢ obudzitem, nie bylo jej przy mnie. Nie byto jej nigdzie.
Reszty nie pamigtam. Ci, ktérzy mnie odnalezli, twierdza, ze biegatem w kotko i wylem jak wilk.
Musieli mnie zwiaza¢. Gdy si¢ uspokoitem, wzigli si¢ za mnie ludzie z wywiadu, podwtadni Vattiera
de Rideaux. Chodzito im o Cirillg. Gdzie jest, gdzie i dokad uciekta, jakim sposobem mi uciekta,
dlaczego pozwolitem jej uciec. I od nowa, od poczatku: gdzie jest, dokad uciekta... Rozwscieczony,
wrzasnatem co$ o cesarzu, jak krogulec polujacym na male dziewczynki. Za ten okrzyk ponad rok
siedziatem w cytadeli. A potem wrocitem do task, bo bytem potrzebny. Na Thanedd potrzebny byt
kto$, kto mowit wspdlnym i wiedzial, jak Ciri wyglada. Cesarz chcial, bym pojechat na Thanedd... I
tym razem nie zawiodl. Bym przywiozt mu Ciri.

Zamilkl na chwile.

- Emhyr dal mi szans¢. Moglem odmowic, zrezygnowac z szansy. Oznaczatoby to definitywna,
totalna, dozywotnia nietaske i zapomnienie, ale odmowi¢ moglem, gdybym chcial. Ale ja nie
odmowitem. Bo widzisz, Geralt... Ja nie moglem o niej zapomniec.

- Nie bedg cig¢ oklamywat. Ja ja bezustannie widzialem w snach. I nie jako chude dziecko, ktorym
byta nad rzeka, gdy ja rozebratem i mytem. Widziatem ja... I wciaz widzg ja jako kobiete, pigkna,
$wiadoma, prowokujaca... Z takimi szczegotami, jak pasowa roza wytatuowana w pachwinie...

- O czym ty mowisz?

- Nie wiem, sam nie wiem... Ale tak bylo i tak jest nadal. Ja ja nadal widzg w snach, tak samo, jak w
snach widziatem ja wtedy... To dlatego zgtositlem si¢ do misji na Thanedd. Dlatego p6zniej cheiatem
si¢ do was przylaczy¢.

Ja... Ja chcg ja jeszcze raz... zobaczy¢. Chcg jeszcze raz dotknac jej wlosow, spojrze¢ w jej oczy...
Chce na nia patrzeé¢. Zabij mnie, jesli wola. Ale nie bede dluzej udawal. Ja mysle... Ja mysle, ze ja ja
kocham. Proszg cig, nie $miej sig.

- Wcale mi nie do $miechu.

- Dlatego wtasnie z wami jadg. Rozumiesz?

- Chcesz jej dla siebie czy dla twego cesarza?

- Jestem realista - szepnal. - Przeciez ona mnie nie zechce. A jako matzonke cesarza mogtbym ja
przynajmniej widywac.

- Jako realista - prychnat Wiedzmin - powiniene$ wiedzie¢, ze najpierw musimy ja odnalez¢ i
ocali¢. Zalozywszy, ze twoje sny nie ktamia i Ciri faktycznie jeszcze zyje.

- Wiem o tym. A gdy ja odnajdziemy? Co wtedy?

- Zobaczymy. Zobaczymy, Cabhir.

- Nie zwo6dz mnie. Badz szczery. Przeciez nie pozwolisz, bym jq zabral.

Nie odpowiedziat. Cahir nie ponawiat pytania.

- Do tego czasu - spytat chtodno - mozemy by¢ druhami?

- Mozemy, Cabhir. Jeszcze raz przepraszam ci¢ za tamto. Nie wiem, co we mnie wstapito. W gruncie
rzeczy nigdy powaznie nie podejrzewatem ci¢ o zdrade czy dwulicowos¢.

- Ja nie jestem zdrajca. Ja cig¢ nigdy nie zdradzg, wiedzminie.

fhkk

Jechali glebokim wawozem, ktory bystra i szeroka juz rzeka Sansretour wyztobita wérod wzgorz.
Jechali na wschéd, ku granicy ksigstwa Toussaint. Gorgona, Gora Diabla, wznosita sie nad nimi. Zeby
popatrze¢ na jej wierzchotek, musieliby zadziera¢ glowy.

Ale nie zadzierali.

fhkhk

Najpierw poczuli dym, w chwilg pdzniej ujrzeli ognisko, a nad nim rozny, na ktorych piekty sie
rozplatane pstragi. Ujrzeli siedzacego obok ogniska samotnego osobnika.

Jeszcze catkiem niedawno Geralt wydrwitby, bezlitosnie wykpit i miat za totalnego idiote kazdego,
kto $miatby twierdzi¢, ze on, Wiedzmin, dozna wielkiej radosci na widok wampira.

- Oho - powiedziat spokojnie Emiel Regis Rohellec Terzieff-Godefroy, poprawiajac rozny. -
Popatrzcie tylko, co tez kot przyniost.
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Rozdzial siodmy

- Sa bezpieczni - zapewnitl wampir, popgdzajac muta Draakula. - Cata trojka. Milva, Jaskier i
oczywiscie Angouleme, ma si¢ rozumie¢, ktora w por¢ dopedzita nas w Dolinie Sansretour i o
wszystkim opowiedziata, nie zatujac ro6znych barwnych stow. Nigdy nie mogtem zrozumie¢, dlaczego
u was, ludzi, wigkszosc¢ przeklenstw i obelg nawiazuje do sfer erotyki? Przeciez seks jest pigkny i
kojarzy si¢ z pigknem, radoscia, przyjemnoscia. Jak mozna nazwy narzadu plciowego uzywaé w
charakterze wulgarnego synonimu...

- Trzymaj si¢ tematu, Regis - przerwat Geralt.

- Oczywiscie, przepraszam. Ostrzezeni przez Angouleme przed nadciagajacymi bandytami
bezzwlocznie przekroczyliSmy rubiez Toussaint. Milva, co prawda, nie byta zachwycona, rwata sig, by
zawrdcic 118¢ wam obu na odsiecz. Zdotatem jej to wyperswadowac. A Jaskier, o dziwo, miast
radowac si¢ z azylu, jaki daja granice ksigstwa, miat wyraznie dusz¢ na ramieniu... Czego on sig tak
leka w Toussaint, nie wiesz przypadkiem?

- Nie wiem, ale si¢ domyslam - odrzekt kwasno Geralt. - Bo to nie byloby pierwsze miejsce, gdzie
nasz przyjaciel bard narozrabial. Teraz to on si¢ trochg ustatkowat, bo obraca si¢ w przyzwoitej
kompanii, ale za mtodu nie bylto dla niego $wigtosci. Rzektbym, ze bezpieczne byly przed nim jeze i te
kobiety, ktore wlazty na sam czubek wysokiego drzewa. A mgzowie kobiet cz¢sto - gesto mieli to
trubadurowi za zte, nie wiedzie¢ czemu. W Toussaint niechybnie jest jaki§ maz, w ktorym na widok
Jaskra moga odzy¢ wspomnienia... Ale to w gruncie rzeczy niewazne. Wr6¢my do konkretow. Co z
poscigiem? Mam nadziejg, ze...

- Nie sadze - usmiechnat si¢ Regis - by przeszli za nami do Toussaint. Granica roi si¢ od blednego
rycerstwa, ktore nudzi si¢ niezwykle i szuka okazji do bitki. Nadto, my$my wraz z grupa napotkanych
na granicy pielgrzymow trafili od razu do §wigtego gaju Myrkvid. A miejsce to budzi strach. Nawet
pielgrzymi i chorzy, ktérzy z najdalszych zakatkéw wedruja do Myrkvid po uzdrowienie, zatrzymuja
si¢ w osiedlu niedaleko skraju lasu, nie $miejac wchodzi¢ w glab. Bo kraza plotki, ze kto odwazy si¢
wejs¢ do swigtych dabrow, konczy spalony na wolnym ogniu w Wiklinowej Babie.

Geralt wciagnat powietrze.

- Czyzby...

- Oczywiscie - wampir znowu nie pozwolit mu dokonczy¢. - W gaju Myrkyid bytuja druidzi. Ci,
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ktorzy dawniej mieszkali w Angrenie, w Caed Dhu, potem wywedrowali nad jezioro Monduim, a
wreszcie do Myrkvid, do Toussaint. Bylo nam przeznaczone, ze do nich trafimy. Nie pamigtam,
moéwitem, ze jest nam to przeznaczone?

Geralt odetchnat mocno. Jadacy za jego plecami Cahir tez.

- Twdj znajomy jest wsrdd tych druidow?

Wampir u§miechnat si¢ znowu.

- To nie jest znajomy, lecz znajoma - wyjasnit. - Owszem, jest wsrod nich. Nawet awansowata.
Przewodzi catemu Kreggowi.

- Hierofantka?

- Flaminika. Tak si¢ nazywa najwyzszy druidzki tytul, gdy nosi go kobieta. Tylko mezczyzni
bywaja hierofantami.

- Prawda, zapomnialem. Rozumiem, ze Milva i reszta...

- Sa teraz pod opieka flaminiki i Kregu - wampir swoim zwyczajem odpowiedziat na pytanie w
trakcie jego zadawania, po czym natychmiast przystapit do odpowiedzi na pytania jeszcze nie zadane.

- Ja natomiast pospieszytem na spotkanie z wami. Albowiem wydarzyta si¢ rzecz zagadkowa.
Flaminika, ktérej zaczatem przedstawia¢ nasza sprawe, nie data mi dokonczy¢. Oswiadczyta, ze wie o
wszystkim. Ze juz od jakiego$ czasu spodziewa sie naszego przybycia...

- Stucham?

- Ja tez nie moglem ukry¢ niedowierzania - wampir wstrzymat muta, stanat w strzemionach,
rozejrzal sig.

- Szukasz kogo$ czy czegos? - spytat Cabhir.

- Juz nie szukam, znalaztem. Zsiadzmy.

- Wolatbym jak najpredze;...

- Zsiadzmy. Wyjasnig ci wszystko.

Musieli mowi¢ glosniej, by moc porozumie¢ si¢ w szumie wodospadu spadajacego ze znacznej
wysokosci po pionowej Scianie skalnego urwiska. W dole, tam, gdzie wodospad wyptukat spore
jeziorko, w skale ziat czarny otwor jaskini.

- Tak, to wlasnie tam - Regis potwierdzil przypuszczenie wiedzmina. - Wyjechatem ci na spotkanie,
bo polecono mi cig¢ tu skierowac. Do tej jaskini bedziesz musial wejs¢. Mowitem ci, druidzi wiedzieli
o tobie, wiedzieli o Ciri, wiedzieli o naszej misji. A dowiedzieli si¢ tego od osoby, ktora, o, tam
mieszka. Osoba ta, jesli wierzy¢ druidce, pragnie z toba porozmawiac.

- Jesli wierzy¢ druidce - powtorzyt z przekasem Geralt. - Ja bywaltem w tych okolicach. Wiem, co
mieszka w glebokich jaskiniach pod Gora Diabta. Mieszkaja tam r6zni mieszkancy. Ale z
przewazajaca wigkszo$cia nie da si¢ gawedzi¢, chyba ze mieczem. Co jeszcze powiedziata ta twoja
druidka? W co jeszcze mam uwierzyc¢?

- W sposob wyrazny - wampir utkwil w Geralcie czarne oczy - data mi do zrozumienia, ze nie
przepada za osobnikami niszczacymi i zabijajacymi zywa przyrode¢ w ogolnosci, a za wiedzminami w
szczegolnosci. Wyjasnitem, ze w chwili obecnej jeste$ wiedZzminem raczej tytularnym. Ze absolutnie
nie naprzykrzasz si¢ zywej przyrodzie, o ile ta ostatnia tobie si¢ nie naprzykrza. Flaminika, trzeba ci
wiedzie¢, ze jest to kobieta niezwykle bystra, zauwazyta z miejsca, ze wiedzminstwa zaniechates nie
wskutek zmian $wiatopogladowych, lecz zmuszony okoliczno$ciami. Wiem doskonale, powiedziala,
ze nieszczegscie spotkato bliska wiedzminowi osobg. WiedZzmin zmuszony byt wigc zaniechaé
wiedzminstwa i pospieszy¢ na ratunek...

Geralt nie skomentowat, ale jego spojrzenie bylo na tyle wymowne, ze wampir pospieszyt z
wyjasnieniami.

- O$wiadczyta, cytuje: "Nie bedacy wiedzminem Wiedzmin udowodni, ze sta¢ go na pokorg i
poswigcenie. Wstapi w mroczna czelus¢ ziemi. Bezbronny. Zostawiwszy wszelki orez, wszelkie ostre
zelazo. Wszelkie ostre mysli. Wszelka agresje, gniew, zto$¢, arogancje. Wejdzie w pokorze. A
wowczas tam, w czelusci, pokorny niewiedzmin znajdzie odpowiedzi na pytania, ktore go dregcza.
Znajdzie odpowiedzi na wiele pytan. Ale gdy Wiedzmin pozostanie wiedzminem, nie znajdzie
niczego."

Geralt splunat w strong wodospadu i jaskini.

- To zwykla gra - oswiadczyt. - Zabawa! Figle! Jasnowidztwo, poswigcenie, tajemnicze spotkania w
grotach, odpowiedzi na pytania... Tak ograne chwyty mozna napotka¢ tylko u wedrownych dziadow
bajarzy. Kto$ tu kpi sobie ze mnie. W najlepszym razie. A jezeli to nie jest kpina...
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- Kpina nie nazwatbym tego w zadnym razie - powiedzial stanowczo Regis. - W zadnym, Geralcie z
Rivii.

- Co to wigc jest? Jedno z ostawionych druidzkich dziwactw?

- Nie bedziemy wiedzie¢ - odezwat si¢ Cahir - dopoki si¢ nie przekonamy. Chodz, Geralt,
wejdziemy tam razem...

- Nie - pokrecit glowa wampir. - Flaminika byta w tym wzgledzie kategoryczna. Wiedzmin musi
wejs¢ tam sam. Bez broni. Daj mi twdj miecz. Zaopiekujg si¢ nim w czasie twej nicobecnosci.

- Niech mnie diabli... - zaczat Geralt, ale Regis szybkim gestem przerwat mu tok wypowiedzi.

- Daj mi twoj miecz - wyciagnat reke. - A jesli masz jeszcze jaka$ bron, zostaw mi ja takze.
Pamigtaj o stowach flaminiki. Zadnej agresji. Poswiecenie. Pokora.

- Czy ty wiesz, kogo tam napotkam? Kto... lub co czeka na mnie w tej jaskini?

- Nie, nie wiem. Najrozniejsze stwory zamieszkuja podziemne korytarze pod Gorgona.

- Szlag mnie trafi!

Wampir chrzaknat cicho.

- Tego wykluczy¢ nie mozna - rzekt powaznie. - Ale musisz podjaé to ryzyko. Przeciez wiem, ze je
podejmiesz.

dekekek

Nie zawiddt sig - tak, jak oczekiwat, wejscie do jaskini zawalone bylo imponujaca sterta czaszek,
zeber, piszczeli 1 gnatow. Nie czulo si¢ jednak smrodu zgnilizny. Doczesne resztki byty najwidoczniej
wiekowe i petnily role odstraszajacej intruzoéw dekoracji.

Przynajmniej tak sadzit.

Wszedt w ciemno$é, kosci zachrzescity i zachrupaty pod stopami.

Wzrok szybko zaadaptowal mu si¢ do mroku.

Znajdowat si¢ w gigantycznej jaskini, skalnej kawernie, rozmiarow ktorej oko nie bylo w stanie
ogarna¢, albowiem proporcje tamaty si¢ i gingly w lesie stalaktytow zwieszajacych si¢ ze sklepienia
malowniczymi festonami. Z blyszczacego wilgocia i mienigcego si¢ roznobarwnym zwirem spagu
wyrastaly biale i r6zowe stalagmity, krgpe i przysadziste u podstawy, smuklejace ku gorze. Niektore
siggaty wierzchotkami wysoko ponad gtowe wiedzmina. Niektore taczyty si¢ w gorze ze stalaktytami,
tworzac kolumniaste stalagnaty. Nikt go nie okrzyknat. Jedynym dajacym sig stysze¢ odgltosem byty
dzwoniace echa pluszczacej i kapiacej wody.

Poszedt, wolno, wprost przed siebie, w mrok, migdzy kolumny stalagnatow. Wiedziat, ze jest
obserwowany.

Brak miecza na plecach dawat si¢ odczuwac silnie, natr¢tnie i wyraziscie - jak brak niedawno
wykruszonego zgba.

Zwolnit kroku.

To, co jeszcze przed chwilg brat za lezace u podnozy stalagmitow okragle glazy, teraz wybatuszato
na niego wielkie jarzace sig §lepia. W zbitej masie szaroburyeh, pokrytych kurzem kudtow otwieraly
si¢ ogromne paszczeki i btyskaty stozkowate kty.

Barbegazi.

Szedt wolno, a stapal uwaznie - barbegazi byly wszedzie, duze, $rednie i mate, lezaly na jego
drodze, ani myslac ustapi¢. Jak do tej pory zachowywatly si¢ nad wyraz spokojnie, nie byt jednak
pewien, co bedzie, gdy na ktorego$ nadepnie.

Stalagnaty byly jak las, nie sposob byto i$¢ prosto, musiat kluczy¢. Z gory, z najezonego igtami
soplencow sklepienia kapata woda.

Barbegazi - zjawialo si¢ ich coraz wigcej - towarzyszyly mu w marszu, turlajac si¢ i toczac po
spagu. Styszat ich monotonne gaworzenie i sapanie. Czut ich ostry, kwasny zapach.

Musiat sig zatrzymac. Na jego drodze, migdzy dwoma stalagmitami, w miejscu, ktérego omina¢ nie
mogt, lezat spory echinops, najezony masa dtugich kolcow. Geralt przetknat sling. Wiedziat az nadto
dobrze, ze echinops potrafit strzela¢ kolcami na odleglos¢ dziesigeiu stop. Kolce miaty szczegolng
wlasciwos¢ - wbite w cialo tamaly sig, a ostre koncowki wnikaty i "wedrowaly" coraz glebiej i glebiej,
az wreszcie dosiggaty jakiego$ wrazliwego organu.

- Wiedzmin ghupi - ustyszat z mroku. - Wiedzmin tchorzliwy! Ma stracha, ha, ha!

Gtos brzmiat osobliwie i obco, ale Geralt styszal juz takie glosy nie jeden i nie dwa razy. Tak
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mowily istoty nie przyzwyczajone do porozumiewania si¢ za pomoca mowy artykutowanej - przez to
dziwnie akcentujace i intonujace, nienaturalnie przeciagajace sylaby.

- Wiedzmin ghupi! Wiedzmin ghupi!

Powstrzymat si¢ od komentarza. Zagryzt wargi i ostroznie przeszedt obok echinopsa. Kolce
potwora zafalowaly jak macki ukwiatu. Ale tylko na moment, potem echinops znieruchomiat i znow
zaczat przypomina¢ wielka kepe bagiennej trawy.

Dwa ogromne barbegazi przetoczyly si¢ przez jego droge, szwargoczac i powarkujac. Z gory, spod
sklepienia, dobiegl topot btoniastych skrzydet i syczacy chichot, nieomylnie sygnalizujacy obecno$é¢
liScionosow i wespertylow.

- Przyszedt tutaj, morderca, zabijacz! Wiedzmin! - rozlegl si¢ w mroku ten sam glos, ktory styszat
uprzednio - Wlazt tutaj! Os$mielit si¢! Ale nie ma miecza, zabijacz. To jak chce zabija¢? Wzrokiem?
Ha, ha!

- A moze - rozlegt si¢ drugi glos, z jeszcze bardziej nienaturalng artykulacja - to my jego zabijac¢?
Haaaa?

Barbegazi zagaworzyly gtosnym chorem. Jeden, wielki jak dojrzata dynia, przytoczyt si¢ bardzo
blisko i klapnal zebami tuz przy pigtach Geralta. Wiedzmin sthumit cisnace si¢ na wargi przeklenstwo.
Poszedt dale;j. Ze stalaktytow kapata woda, dzwoniac srebrzystym echem.

Cos uczepito sig jego nogi. Powstrzymat sig, by nie odtraci¢ gwaltownie.

Stworek byt nieduzy, niewiele wigkszy od psa pekinczyka. Troche tez pekinczyka przypominat. Z
oblicza. Z reszty przypominat matpke. Geralt nie miat pojecia, co to jest. - W zyciu nie widziat
niczego podobnego.

- Widz-min! - wyartykulowat wizgliwie, ale wcale wyraznie pekinczyk, kurczowo wczepiony w but
Geralta. - Widz-mm-min. Sukin-syn!

- Odczep sig - rzekt przez zacisnigte zgby. - Odczep si¢ od buta, bo kopne cig w dupe.

Barbegazi zagaworzyly glosniej, gwattowniej i grozniej. W ciemnos$ciach co$ zaryczato. Geralt nie
wiedzial, co to byto. Brzmiato jak krowa, ale Wiedzmin szedt o kazdy zaktad, ze krowa to nie byta.

- Widz-min, sukin-syn.

- Pu$¢ moj but - powtorzyl, z trudem panujac nad soba. - Przyszedlem tu bezbronny, w pokoju.
Przeszkadzasz mi...

Urwat i1 zakrztusit si¢ falg obrzydliwego fetoru, od ktorego oczy tzawity, a wlosy zwijaty si¢ w
kedziorki.

Wpity w jego tydke pekinczykopodobny stworek wybatuszat oczy i defekowat mu prosto na but.
Ohydnemu smrodowi towarzyszyly jeszcze ohydniejsze odglosy.

Zaklal adekwatnie do sytuacji i odepchnat noga nachalne stworzonko. Duzo delikatniej, niz
nalezato. Ale i tak stato sig to, czego oczekiwatl.

- Kopnat matego! - zaryczato co$ z ciemnosci, ponad huraganowym wrgcz szwargotaniem i
skowytem barbegazi. - Kopnat matego! Skrzywdzit mniejszego od siebie!

Najblizsze barbegazi przyturlalty mu si¢ do samych nog. Poczul, jak ich sgkate i twarde jak kamienie
fapska chwytaja go i unieruchamiaja. Nie bronit si¢, byt zupehie zrezygnowany. W futro
najwigkszego i1 najbardziej agresywnego wytarl obfajdany but. Ciagnigty za ubranie, usiadt.

Cos wielkiego zsunelo si¢ po stalagnacie, zeskakujac na spag. Od razu wiedziat, co to jest. Pukacz.
Krepy, pekaty, kosmaty, krzywonogi, szeroki w barach chyba na sazen, z ruda broda, ktora byta
jeszcze szersza.

Zblizaniu si¢ pukacza towarzyszyly wstrzasy gruntu, jak gdyby to nie pukacz si¢ zblizat, ale
perszeron. Zrogowaciale i szerokie stopy potwora mialy - jakkolwiek by to $miesznie brzmiato - po
pottorej stopy dtugosci kazda.

Pukacz pochylit si¢ nad nim i zionat wodka. Szelmy pedza tu samogon, pomyslal machinalnie
Geralt.

- Uderzyte$ mniejszego od siebie, wiedzminie - wy$mierdzial mu w twarz pukacz. - Bez dania racji
zaatakowates$ i1 skrzywdzites mate, tagodne, niewinne stworzonko. Wiedzieli§my, Ze nie mozna ci
ufaé. Jestes agresywny. Masz instynkty mordercy. Ilu naszych zabites, kanalio?

Nie uznat za celowe odpowiadac.

- Oo000! - pukacz jeszcze mocniej zional na niego przetrawionym alkoholem. - Od dziecka o tym
marzylem! Od dziecka! Wreszcie speinilo si¢ moje marzenie. Spdjrz w lewo.

Spojrzat jak kto ghupi. I dostal prawa pigscia w zgby, tak, ze ujrzal wielka jasnos¢.
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- O00000! - pukacz wyszczerzyt z gestwy $mierdzacej brody wielkie krzywe zgbiska. - Od dziecka
o tym marzylem! Spojrz w prawo.

- Dosy¢ - rozlegt si¢ gdzie$ z glebi jaskini gltosny i1 dzwigczny rozkaz. - Dosy¢ tych igraszek i figli.
Proszg go puscic.

Geralt wyplut krew z rozcigtej wargi. Obmyt but w strumyczku $ciekajacej po skale wody. Skunks z
facjata pekinczyka szczerzyt si¢ na niego szyderczo, ale z bezpiecznej odleglosci. Pukacz tez si¢
szczerzyl, masujac pigsc.

- Idz, wiedZzminie - zawarczat. - Idz do niego, skoro ci¢ wzywa. Ja poczekam. Bo przeciez to tedy
bedziesz musiat wracac.

Jaskinia, do ktorej wszedt, o dziwo, petna byta swiatla. Przez otwory w jezacym si¢ od soplencow
sklepieniu wpadaty krzyzujace si¢ stupy jasnosci, wydobywajace ze skat i naciekowych formacji
feerig blaskow i kolorow. W powietrzu wisiata tu nadto ptonaca jasnoscia magiczna kula,
wspomagana refleksami kwarcu w §cianach. Mimo catej tej iluminacji kraniec jaskini ginat w mroku,
w perspektywie kolumnady stalagnatéw czaila si¢ czarna ciemnosg.

Na $cianie, ktora natura wregez przygotowata do tego celu, powstawalo wiasnie olbrzymie naskalne
malowidlo. Artysta malarzem byt wysoki jasnowlosy elf ubrany w przybrudzona farba oponcze. W
magiczno-naturalnym blasku jego glowe wydawala si¢ otacza¢ §wietlista gloria.

- Usiadz - elf, nie odrywajac wzroku od malowidta, ruchem pedzla wskazat Geraltowi glaz. - Nie
zrobili ci krzywdy?

- Nie. Raczej nie.

- Musisz im wybaczy¢.

- Faktycznie. Muszg.

- Sa trochge jak dzieci. Strasznie cieszyli si¢ na twoje przyjscie.

- Zauwazytem.

Elf dopiero teraz spojrzal na niego.

- Usiadz - powtorzyt. - Za chwilg bedg do twojej dyspozycji. Juz konczg.

Tym, co elf konczyl, bylo stylizowane zwierzg, prawdopodobnie bizon. Na razie gotow byt jedynie
jego kontur - od imponujacych rogdw po nie mniej wspanialy ogon. Geralt usiadt na wskazanym
glazie i poprzysiagt sobie by¢ cierpliwy i pokorny - do granicy mozliwosci.

Elf, cichutenko pogwizdujac przez zacisnigte zgby, zanurzyt pedzelek w miseczce z farba 1
szybkimi ruchami pokolorowat swego bizona na fioletowo. Po chwili namystu namalowat na boku
zwierza tygrysie pregi.

Geralt przygladat si¢ w milczeniu.

Wreszcie elf cofnat si¢ o krok, podziwiajac naskalny fresk przedstawiajace juz cata sceng
mysliwska. Fioletowego i pregowatego bizona $cigaty w dzikich podskokach chude, zarysowane
niedbatymi ruchami pedzla figurki ludzi z tukami i dzidami.

- Co to ma by¢? - nie wytrzymat Geralt.

Elf spojrzat na niego przelotnie, wktadajac czysty koniec pgdzelka do ust.

- Jest to - oznajmit - prehistoryczne malowidto wykonane przez pierwotnych tudzi, ktérzy mieszkali
w tej jaskini przed tysiacami lat i zajmowali si¢ gtéwnie polowaniem na dawno juz wymarte fioletowe
bizony. Niektorzy z prehistorycznych towcow byli artystami, odczuwali glgboka potrzebe
artystycznego odreagowania. Uwiecznienia tego, co im w duszach grato.

- Fascynujace.

- Pewnie, zZe tak - zgodzit sig elf. - Wasi uczeni od lat taza po jaskiniach i szukaja §ladow
pracztowieka. A ilekro¢ znajda takowe, sa niepomiernie zafascynowani. Znajduja bowiem dowod na
to, ze na tym ladzie, i w tym $wiecie zarazem, nie jestescie przybtgdami. Dowdd na to, ze wasi
przodkowie zamieszkiwali tu od wiekdw, do ich spadkobiercéw zatem ten §wiat nalezy. Coz, kazda
rasa ma prawo do jakich$ tam korzeni. Nawet wasza, ludzka, ktorej korzeni trzeba wszak szuka¢ na
czubkach drzew. Ha, Smieszny kalambur, nie uwazasz? Wart epigramatu. Lubisz lekka poezje? Jak
myslisz, co by tu jeszcze dorysowac?

- Dorysuj praludzkim towcom wielkie, wzwiedzione fallusy.

- To jest mysl - elf zanurzyt pedzelek w farbee. - Kult falliczny byt typowy dla prymitywnych
cywilizacji. Moze to rowniez postuzy¢ powstaniu teorii, ze rasa ludzka ulega fizycznej degeneracji.
Przodkowie mieli fallusy jak maczugi, potomkom zostaly $mieszne, szczatkowe kutasiki... Dzigkuje,
wiedZminie.
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- Nie ma za co. Ot, grato mi w duszy. Farba wyglada bardzo $wiezo, jak na prehistoryczna.

- Za trzy, cztery dni barwy zblakng pod wptywem soli, ktora wydziela $ciana i malunek zrobi sig tak
prehistoryczny, ze prosze siada¢. Wasi uczeni posikaja sie z radosci, gdy to zobacza. Zaden, glowe
daje, nie pozna si¢ na mojej krotochwili.

- Pozna sie.

- A to jakim sposobem?

- Przeciez nie wytrzymasz, by nie podpisa¢ arcydzieta. Elf za§miat si¢ sucho.

- Celnie! Rozszyfrowale§ mnie bezbtednie. Ech, ogniu proznosci, jakze trudno artyscie ugasi¢ cig w
sobie. Ja juz podpisatem malowidto. O, tutaj.

- To nie jest wazka?

- Nie. To ideogram oznaczajacy moje imi¢. Nazywam si¢ Crevan Espane aep Caomhan Macha. Dla
wygody uzywam aliasu Avallac'h i tak tez mozesz zwraca¢ si¢ do mnie.

- Nie omieszkam.

- Ciebie zas zwa Geraltem z Rivii. Jeste§ wiedzmiaem. Aktualnie nie gromisz jednak potworow i
bestii, zajgty poszukiwaniem zaginionych dziewczat.

- Zadziwiajaco szybko rozchodza si¢ wiesci. Zadziwiajaco daleko. I zadziwiajaco gleboko. Podobno
przewidziates, ze zjawig si¢ tutaj. Umiesz tedy przepowiadaé przysztosé, jak rozumiem?

- Przepowiadac przysztos¢ - Ayallac'h wytart rece w szmatke - potrafi kazdy. I kazdy to robi, bo to
wszakze tatwe. Nie jest zadna sztuka przepowiadaé. Sztuka jest przepowiada¢ trafnie.

- Wywod zgrabny i wart epigramatu. Ty, jasna rzecz, umiesz przepowiadac trafnie.

- Nader czgsto. Ja, drogi Geralcie, umiem sporo i wiem sporo. Wskazuje zreszta na to moj, jak to
powiedzielibyscie wy, ludzie, tytul naukowy. W petnym brzmieniu: Aen Saeyheme.

- Wiedzacy.

- W samej rzeczy.

- I zechcacy, mam nadziejg, podzieli¢ si¢ wiedza?

Ayallac'h milczat przez chwilg.

- Podzieli¢ sig? - powiedzial wreszcie przeciagle. - Z toba? Wiedza, moj drogi, to przywilej, a
przywileje dzieli sig tylko z rownymi sobie. A dlaczegdz to niby ja, elf, Wiedzacy, czlonek elity,
miatbym dzieli¢ si¢ czymkolwiek z potomkiem istoty, ktora zjawila si¢ we wszechswiecie zaledwie
pi¢¢ milionow lat temu, wyewoluowawszy z malpy, szczura, szakala czy innego ssaka? Istoty, ktora
potrzebowata co$ okoto miliona lat na odkrycie, ze za pomoca dwoch wlochatych rak moze dokonac
jakiej$ operacji ogryziona koscia? Po czym wetkngta sobie t¢ kos¢ w odbytnicg i zakwilita ze
szczescia?

Elf zamilkl, odwrociwszy si¢ i utkwiwszy oczy w swoim malowidle.

- Dlaczegoz to - powtorzyt - osmielasz si¢ sadzi¢, ze podzielg si¢ z toba jakakolwiek wiedza,
cztowieku? Powiedz mi!

Geralt wytarl but z resztek géwna.

- Moze dlatego - odrzekt sucho - Ze to nieuniknione?

Elf odwrocit si¢ gwattownie.

- Co - zapytal przez zaci$nigte zgby - jest nieuniknione?

- Moze to - Geraltowi nie chciato si¢ podnosi¢ glosu - ze minie dalszych parg lat i ludzie po prostu
wezma sobie kazda wiedzg, nie baczac, czy ktos zechce dzieli¢ si¢ nia z nimi, czy nie? W tym takze i
wiedzg o tym, co ty, elf i Wiedzacy, sprytnie ukrywasz za naskalnymi freskami? Liczac na to, ze
ludzie nie zechca rozwala¢ kilofami tej §ciany, zamalowanej falszywym dowodem praludzkiego
istnienia? Co? Moj ty ogniu pré6znosci?

Elf parsknat. Wcale wesoto.

- O, tak - powiedzial. - Pr6znoscia iscie posunigta do ghupoty bytoby mniemac¢, ze czegos$ nie
rozwalicie. Rozwalicie wszystko. Tylko co z tego? Co z tego, cztowieku?

- Nie wiem. Powiedz mi. A jesli nie uznasz za stosowne, to sobie pojdg. Najchetniej innym
wyjsciem, bo przy tamtym czekaja na mnie twoi swawolni kompani pragnacy nadwerezy¢ mi zeber.

- Proszg - elf gwattownym ruchem rozpostart r¢ce, a Sciana skalna rozwarla si¢ ze zgrzytem i
trzaskiem, brutalnie dzielac fioletowego bizona przez pot. - Wyjdz tedy. Stapaj ku swiathu. W
przeno$ni czy dostownie, to z reguly wlasciwa droga.

- Szkoda trochg - mruknat Geralt. - Mam na mysli fresk.

- Zartujesz chyba - powiedzial po chwili milczenia elf, zadziwiajaco wrecz tagodnie i przyjaznie. -
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Freskowi nic nie bedzie. Identycznym zakleciem zamkng skale, nawet $ladu rysy nie zostanie. Chodz.
Wyjdg z toba, przeprowadzg ci¢. Doszedlem do wniosku, ze mam ci jednak co$ do powiedzenia. I do
pokazania.

Wewnatrz panowata ciemnos¢, ale Wiedzmin z miejsca wiedzial, ze jaskinia jest ogromna - poznat
to po temperaturze i ruchu powietrza. Zwir, po ktorym szli, byt mokry Avallac'h wyczarowat $wiatto -
elfia moda, tylko gestem, bez wypowiadania zaklgcia. Jarzaca si¢ kula wzleciala ku sklepieniu,
formacje krysztalu gorskiego w $cianach groty zaptonely miriadem refleksow i 1$nien, zatanczyty
cienie. Wiedzmin westchnat mimo woli.

Nie pierwszy raz widziat elfie rzeZby i posagi, ale za kazdym razem wrazenie bylo takie samo. Ze
zastygle w pot ruchu, w pdl drgnienia postaci elfow i elfek nie sg dzietem dhuta rzezbiarza, lecz
efektem poteznego czaru, zdolnego zmieni¢ zywa tkanke w bialy marmur z Amell.

Najblizsza statua przedstawiala elke¢ siedzaca na podkurczonych nogach na bazaltowej ptycie. Elfka
odwracata glowe, jak gdyby zaalarmowana szmerem zblizajacych si¢ krokéw. Byta zupelnie naga.
Biaty i wygtadzony do mlecznego blasku marmur sprawial, ze wrgez czulo sig¢ emanujace z posagu
cieplo.

Ayallac'h zatrzymat sig i opart o jedna z kolumn, wytyczajacych droge wérod alei posagow.

- Po raz drugi - odezwa! si¢ cicho - btyskotliwie mnie rozszyfrowates, Geralcie. Tak, miates racje,
bizonie malowidlo na skale to byt kamuflaz. Majacy zniechgci¢ do rozkuwania i przebijania $ciany.
Majacy uchroni¢ to wszystko tutaj przed grabieza i dewastacja. Kazda rasa, elfia rowniez, ma prawo
do korzeni. To, co widzisz, to sa nasze korzenie. Stapaj, prosze, ostroznie. To jest w gruncie rzeczy
cmentarz.

Tanczace po gorskich krysztatach refleksy swiatta wydobywaty z mroku dalsze szczegély - za aleja
posagdéw widac byto kolumnady, schody, amfiteatralne kruzganki, arkady i perystyle. Wszystko z
biatego marmuru.

- Chcg - podjal Ayallac'h, zatrzymujac si¢ i wskazujac dlonia - by to przetrwato. Nawet gdy my
odejdziemy, gdy caty ten kontynent i caly ten $wiat znajdzie si¢ pod milowa warstwa lodu i $niegu,
Tir na Bea Arainne przetrwa. Odejdziemy stad, ale kiedys$ tu powrocimy. My, elfy. Przyrzeka nam to
Aen Ithlinnespeath, proroctwo Ithlinne Aegli aep Aevenien.

- Wy naprawde w nig wierzycie? W te wieszczbg? Az tak gleboki jest wasz fatalizm?

- Wszystko - elf nie patrzyl na niego, lecz na marmurowe kolumny pokryte delikatna jak pajeczyna
ptaskorzezba - zostato przewidziane i wyprorokowane. Wasze przybycie na kontynent, wojny, przelew
elfiej 1 ludzkiej krwi. Wzrastanie waszej rasy, dekadencjg¢ naszej. Walkg wtadcéw Potnocy i Potudnia.
I powstanie oto krol Potudnia przeciw krélom Potnocy i zaleje ich ziemie jak powo6dz, beda oni
zdruzgotani, a narody ich zniszczone...

I tak zacznie si¢ zagtada swiata. Pamigtasz tekst Itliny, wiedzminie? Kto jest daleko, umrze od
zarazy; kto jest blisko, padnie od miecza; kto uchowa sig, umrze z gtodu, kto przetrwa, tego zgubi
mréz... Albowiem nadejdzie Tedd Deireadh, Czas Konca, Czas Miecza i Topora, Czas Pogardy, Czas
Biatego Zimna i Wilczej Zamieci...

- Poezja.

- Wolisz mniej poetycko? Wskutek zmiany kata padania promieni stonecznych przesunie sig, i to
znacznie, granica wiecznej zmarzliny. To gory zmiazdzy i odepchnie daleko na potudnie sunacy z
potocy 16d. Wszystko przysypie biaty sniezek. Warstwa gruba na ponad milg. I zrobi si¢ bardzo, ale
to bardzo zimno.

- Bedziemy nosic¢ cieple gacie - zapowiedziat bez emocji Geralt. - Kozuszki. I futrzane czapki.

- Z ust mi to wyjates - zgodzit si¢ spokojnie elf. - I w tych gaciach i czapkach przetrwacie, by
ktorego$ dnia wrocic€ tu, kopac doly i szpera¢ w tych jaskiniach, by niszczy¢ i kras¢. Wieszczba Itliny
tego nie mowi, ale ja to wiem. Nie sposob catkowicie zniszczy¢ ludzi i karaluchdéw, zawsze zostanie
co najmniej parka. Co do nas, elfow, Itlina jest bardziej zdecydowana: ocaleja tylko ci, ktorzy pdjda za
Jaskotka. Jaskotka, symbol wiosny, jest wybawicielka, ta, ktora otworzy Zakazane Drzwi, wskaze
droge wybawienia. I umozliwi odrodzenie $wiata. Jaskotka, Dziecko Starszej Krwi.

- Czyli Ciri? - nie wytrzymat Geralt. - Albo dziecko Ciri? Jak? I dlaczego?

Ayallac'h, zdawatoby sig, nie dostyszal.

- Jaskotka ze Starszej Krwi - powtorzyt. - Z jej krwi. Chodz. 1 spojrz.

Nawet sposrod innych niesamowicie wrgcz realistycznych, uchwyconych w ruchu lub gescie
posagow wskazywany przez Avallac'ha wyroznial si¢. Biala marmurowa elfka, potlezaca na ptycie,
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sprawita wrazenie, jak gdyby - przebudzona - miata za chwilg usia$¢ i wsta¢. Byta obrocona twarza ku
pustemu miejscu u jej boku, a uniesiona dton zdawata sig dotyka¢ tam czego$ niewidzialnego.

Na twarzy elfki malowat si¢ wyraz spokoju i szczescia.

Dhugo trwato, zanim Ayallac'h przerwat ciszg.

- To jest Lara Dorren aep Shiadhal. Oczywiscie, to nie grob, lecz cenotaf. Dziwi de pozycja posagu?
Coz, nie znalazt poparcia projekt, by wyku¢ w marmurze oboje legendarnych kochankéw: Larg i
Cregennana z Lod. Cregennan byt cztowiekiem, bytoby $wigtokradztwem marnowaé¢ amellski marmur
na jego statug. Byloby bluznierstwem stawia¢ statug cztowieka tutaj, w Tir na Bea Arainne.

Z drugiej strony, jeszcze wigksza zbrodnia byloby z premedytacja niszczy¢ pamigc o tym uczuciu.
Siggnigto wige po ztoty §rodek. Cregennana... formalnie tutaj nie ma. A jednak jest. W spojrzeniu i
pozie Lary. Kochankowie sg razem. Nic nie zdotato ich rozdzieli¢. Ani $mier¢, ani niepamig¢... Ani
nienawis¢.

Wiedzminowi zdawato sig, ze oboj¢tny glos elfa zmienit si¢ na moment. Ale to chyba nie byto
mozliwe.

Avallac'h zblizyt si¢ do posagu, ostroznym, delikatnym ruchem pogladzit marmurowe ramig. Potem
odwrdcit sig, a na jego trojkatnej twarzy zjawit si¢ znowu zwykly, lekko drwiacy usmiech.

- Czy wiesz, wiedzminie, co jest najwigkszym minusem dlugowiecznosci?

- Nie.

- Seks.

- Co?

- Dobrze styszales. Seks. Po niecatych stu latach staje si¢ nudny. Nie ma w nim juz nic, co mogtoby
fascynowac i ekscytowac, co miatoby podniecajacy urok nowosci. Wszystko juz byto... Takim czy
innym sposobem, ale byto. I wtedy nagle przychodzi Koniunkcja Sfer i pojawiacie sig tutaj wy, ludzie.
Pojawiaja si¢ tu niedobitki ludzi, przybyle z innego §wiata, z waszego dawnego $wiata, ktory udato
wam sig¢ totalnie zniszczy¢, waszymi wlasnymi, wciaz owlosionymi r¢kami zniszczy¢, zaledwie pigc
milionéw lat po wyksztatceniu si¢ jako gatunek. Jest was garstka, srednia zycia macie Smiesznie niska,
wasze przetrwanie zalezy wigc od tempa rozrodu, wobec tego wyuzdana zadza nigdy was nie
opuszcza, seks rzadzi wami totalnie, jest to poped silniejszy nawet niz instynkt samozachowawczy.
Umrze¢, czemu nie, jesli wezesniej da si¢ pochedozy¢: oto w niewielkim skrocie cata wasza filozofia.

Geralt nie przerywat i nie komentowat, cho¢ ochote¢ miat wielka.

- I co si¢ nagle okazuje? - podjat Ayallac'h. - Elfy, znudzone znudzonymi elfkami, biorg si¢ za
zawsze chetne ludzkie kobiety, znudzone elfki oddaja si¢ z perwersyjnej ciekawosci zawsze pelnym
wigoru i werwy ludzkim samcom. I dzieje si¢ co$, czego wythumaczy¢ nie potrafi nikt: elfki, ktore
normalnie maja owulacjg raz na dziesi¢¢, dwadziescia lat, spotkujac z cztowiekiem zaczynaja
owulowac¢ przy kazdym silnym orgazmie. Zadziatat jaki$ ukryty hormon, moze kombinacja
hormonow. Elfki rozumieja, ze dzieci moga mie¢ w praktyce tylko z ludzmi. To elki sprawity, ze nie
eksterminowaliSmy was, gdy jeszcze byliSmy silniejsi. A potem juz wy byliscie silniejsi i zaczgliScie
eksterminowac¢ nas. Ale w elfkach wciaz mieliscie sprzymierzencoéw. To one byty oredowniczkami
wspolzycia, wspolpracy 1 wspotistnienia... i nie cheialy sig przyznaé, ze w gruncie rzeczy chodzi o
wspotspanie.

- Co to ma - chrzaknat Geralt - wspdlnego ze mna?

- Z toba? Absolutnie nic. Ale z Ciri wiele. Ciri jest wszak potomkiem Lary Dorren aep Shiadhal, a
Lara Dorren byta orgdowniczka wspoétistnienia z ludzmi. Gtownie z jednym cztowiekiem. Z
Cregennanem z Lod, ludzkim czarodziejem. Lara Dorren wspoétistniata z owym Cregennanem czgsto i
skutecznie. Mowiac prosciej: zaszta w ciaze.

Wiedzmin i tym razem zachowat milczenie.

- Problem tkwil w tym, ze Lara Dorren nie byta zwykta elfka. Byta tadunkiem genetycznym.
Specjalnie przygotowywanym. Rezultatem wieloletnich prac. W potaczeniu z innym tadunkiem, elfim,
ma si¢ rozumie¢, miata urodzi¢ dziecko jeszcze bardziej specjalne. Poczynajac z nasienia cztowieka,
pogrzebata te szanse, zmarnowata rezultaty setek lat planowania i przygotowan. Tak przynajmniej
wowczas myslano. Nikt nie przypuszczat, by sptodzony przez Cregennana metys mégl odziedziczy¢
po pelnowarto$ciowej matce cos pozytywnego. Nie, taki mezalians nie mogt przynies¢ niczego
dobrego...

- I dlatego - wtracit Geralt - zostat surowo ukarany.

- Nie tak, jak myslisz - Ayallac'h spojrzal na niego szybko. - Chociaz zwiazek Lary Dorren i
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Cregennana przyniost nieobliczalne szkody elfom, a ludziom moégl wyjs¢ tylko na dobre, jednak to
ludzie, nie elfy, zamordowali Cregennana. Ludzie, nie elfy, zgubili Larg. Tak wtasnie byto, mimo
tego, ze wielu elfow miato powody, by nienawidzi¢ kochankéw. Rowniez osobiste.

Geralta juz po raz drugi zastanowita nieznaczna zmiana w glosie elfa.

- Tak czy inaczej - podjat Avallac'h - wspotistnienie pekto jak banka mydlana, rasy skoczyly sobie
do gardel. Zaczela si¢ wojna, ktora trwa do dzis. A tymczasem materiat genetyczny Lary... Istnieje, jak
si¢ juz zapewne domyslites. I nawet rozwinat sig. Niestety, zmutowat. Tak, tak. Twoja Ciri jest
mutantem.

Elf i tym razem nie doczekat si¢ komentarza.

- Maczali w tym oczywiScie palce wasi czarodzieje, sprytnie taczac hodowlane osobniki w parki,
ale im roéwniez wymkneto si¢ to spod kontroli. Mato kto domysla sig, jakim cudem materiat
genetyczny Lary Dorren odrodzit si¢ tak poteznie w Ciri, co bylo wyzwalaczem. Mysle, ze wie o tym
Vilgefortz, ten sam, ktory na Thanedd porachowat ci kosci. Czarodzieje, ktérzy eksperymentowali z
potomstwem Lary i Riannon, prowadzac przez czas jakis regularna hodowlg, nie doszli do
oczekiwanych rezultatow, znudzili sig i1 zaniechali eksperymentu. Ale eksperyment trwal, z tym, ze
teraz juz samorzutnie. Ciri, corka Pavetty, wnuczka Calanthe, prapraprawnuczka Riannon, byta
prawdziwym potomkiem Lary Dorren. Vilgefortz dowiedziat si¢ o tym, prawdopodobnie
przypadkiem. Wie o tym tez Emhyr var Emreis, cesarz Nilfgaardu.

- [ wiesz o tym ty.

- Ja wiem nawet wigcej niz oni obaj. Ale to nie ma znaczenia. Mtyn przeznaczenia dziata, zarna
losu miela... To, co przeznaczone, musi sig stac.

- A co musi si¢ sta¢?

- To, co przeznaczone. Co zostato ustalone odgoérnie, w przenos$nym rzecz jasna znaczeniu. Co$, o
czym przesadza dziatanie niezawodnie funkcjonujacego mechanizmu, u podstaw ktorego leza Cel,
Plan i Rezultat.

- To jest albo poezja, albo metafizyka. Albo jedno i drugie, bo czasami trudno rozgraniczy¢. Czy
mozliwe sa jakie$s konkrety? Cho¢by minimalne? Chgtnie podyskutowalbym z toba o tym i owym, ale
tak si¢ sktada, ze mi pilno.

Avallac'h zmierzyt go przeciaglym spojrzeniem.

- A dokad to tak ci pilno? Ach, wybacz... Ty, jak mi si¢ zdaje, nie zrozumiate$ nic z tego, co
moéwitem. Powiem wigc prosto: twoja wielka wyprawa ratunkowa pozbawiona jest juz sensu.
Catkowicie go stracita.

- Powodow jest kilka - podjat elf, patrzac na kamienna twarz wiedzmina. - Po pierwsze, jest juz za
p6zno, zasadnicze zto juz si¢ dokonato, nie jestes juz w stanie ocali¢ przed nim dziewczyny. Po
drugie, teraz, gdy wstapita juz na wlasciwa drogg, Jaskotka §wietnie poradzi sobie sama, zbyt potezna
moc nosi w sobie, by Igka¢ si¢ czegokolwiek. Twoja pomoc jest jej zbedna. A po trzecie... Hmmm...

- Ja cig caly czas stucham, Ayallac'h. Caty czas.

- Po trzecie... Po trzecie, kto$ inny jej teraz pomoze. Chyba nie jeste$ az tak arogancki, by mysle¢,
ze te dziewczyng tylko 1 wylacznie z toba powiazato przeznaczenie.

- To wszystko?

- Tak.

- Do widzenia zatem.

- Zaczekaj.

- Mowitem. Pilno mi.

- Zalozmy przez chwilg - rzekt spokojnie elf - Ze ja faktycznie wiem, co sig stanie, ze widze
przysztos¢. Jezeli powiem ci, ze to, co ma sig stac, stanie si¢ i tak, niezaleznie od czynionych przez
ciebie wysitkdéw? Od podejmowanych inicjatyw? Jesli zakomunikuje ci, ze mogtby$ wyszukac sobie
jakie$ spokojne miejsce na ziemi i siedzie¢ tam, nic nie robiac, czekajac na nieuniknione
konsekwencje biegu wydarzen, czy zdecydujesz si¢ na co$ takiego?

- Nie.

- A jezeli zakomunikujg ci, Ze twoja aktywnosc¢, $wiadczaca o braku wiary w niezachwiane
mechanizmy Celu, Planu i Rezultatu, moze, cho¢ prawdopodobienstwo jest nikte, rzeczywiscie
zmieni¢ co nieco, ale wylacznie na gorsze? Czy przemyslisz spraweg ponownie? Ach, juz z twojej miny
widze, ze nie. Zapytam wigc po prostu: dlaczego nie?

- Naprawdg chcesz wiedziec?

113



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

- Naprawdg.

- Dlatego, ze ja zwyczajnie nie wierze w twoje metafizyczne komunaty o celach, planach i
odgoérnych zamystach stwoércow. Nie wierzg rowniez w wasza stynng wieszczbe Itliny i inne
proroctwa. Mam je, wyobraz sobie, za taki sam kit i humbug, jak twoje naskalne malowidto.
Fioletowy bizon, Avallac'h. Nic wigcej. Nie wiem, czy nie potrafisz, czy tez nie chcesz mi pomoc. Nie
mam jednak do ciebie zalu...

- Powiadasz, nie potrafig czy tez nie chce ci pomée. A w jaki sposdb mogtbym?

Geralt zastanawial si¢ przez moment, absolutnie swiadom, ze od wlasciwego sformutowania
pytania zalezy wiele.

- Odzyskam Ciri?

Odpowiedz byta natychmiastowa.

- Odzyskasz. Po to tylko, by natychmiast ja utraci¢. I to na zawsze, nieodwolalnie. Zanim do tego
dojdzie, stracisz wszystkich, ktérzy ci towarzysza. Jednego z twych towarzyszy stracisz w ciagu
najblizszych tygodni, moze nawet dni. Moze nawet godzin.

- Dzigkuje.

- Jeszcze nie skonczylem. Bezposrednim i rychtym skutkiem twojej ingerencji w mielace zarna
Celu i Planu bedzie $mier¢ kilkudziesigciu tysigey ludzi. Co zreszta nie ma wielkiego znaczenia,
albowiem niedtugo pozniej zycie straci kilkadziesiat milionow ludzi. Swiat, jakim go znasz, po prostu
zniknie, przestanie istnie¢, by po uplywie stosownego czasu odrodzi¢ si¢ w zupelnie odmienionej
postaci. Ale na to akurat nikt nie ma i nie bedzie miat zadnego wplywu, nikt nie jest w stanie temu
zapobiec ani odwroci¢ kolei rzeczy. Ani ty, ani ja, ani czarodzieje, ani Wiedzacy. Ani nawet Ciri. Co
ty na to?

- Fioletowy bizon. Tym niemniej dzigkuje ci, Avallac'h.

- Swoja droga - wzruszyt ramionami elf - troche ciekawi mnie, co moze zdziata¢ kamyczek
wpadajacy w tryby zaren... Czy jeszcze co§ moge dla ciebie zrobic?

- Raczej nie. Bo pokaza¢ mi Ciri, jak sadzg, nie mozesz?

- Kto tak powiedziat?

Geralt wstrzymat oddech.

Ayallac'h skierowat szybkie kroki w strong $Sciany jaskini, dajac znak, by Wiedzmin szedt za nim.

- Sciany Tir na Bea Arainne - wskazat na skrzace si¢ gorskie krysztaly - maja szczegdlne
wlasciwosci. A ja, bez pychy, mam szczegoélne umiejgtnosci. Potdz na tym rece. Wpatrz sig. Mysl
intensywnie. O tym, jak ona bardzo ci¢ teraz potrzebuje. I zadeklaruj, ze si¢ tak wyrazg, mentalna cheé
pomocy. Mysl o tym, ze chcesz biec na ratunek, by¢ u boku, co$ w tym guscie. Obraz powinien
pojawi¢ si¢ sam. I by¢ wyrazny. Patrz, ale powstrzymuj si¢ od gwattownych reakcji. Nic nie mow. To
bedzie wizja, nie komunikacja.

Ustuchat.

Pierwsze wizje, wbrew obietnicy, nie byly wyrazne. Byly niejasne, ale za to tak gwattowne, ze
cofnal si¢ odruchowo. Odrabana r¢ka na blacie stohu... Krew rozbryzgnigta na szklistej tafli...
Kosciotrupy na szkieletach koni... Yennefer, zakuta w kajdany...

Wieza? Czarna wieza? A za nia, w tle... Zorza polarna?

I nagle, bez ostrzezenia, obraz stat si¢ klarowny. Az nadto klarowny.

- Jaskier! - wrzasnat Geralt. - Milva! Angouleme!

- He? - zainteresowat si¢ Avallac'h. - Ach, tak. Zdaje mi sig, ze§ wszystko zepsut.

Geralt odskoczyt od §ciany jaskini, o mato nie przewracajac si¢ o bazaltowy postument.

- Niewazne, do cholery! - krzyknat. - Stuchaj, Avallac'h, ja musz¢ jak najpredzej dostac sig do tego
druidzkiego lasu...

- Caed Myrkvid?

- Bodajze! Moim druhom grozi tam $miertelne niebezpieczenstwo! Walcza o zycie! W zagrozeniu
sa rowniez inni ludzie... Ktoredy najpredze;j... Ach, do diabla! Wracam po miecz i konia...

- Zaden kon - przerwat spokojnie elf - nie zdota zanie$¢ cig¢ do Gaju Myrkyid przed zapadnieciem
zmroku...

- Aleja...

- Jeszcze nie skonczylem. 1dz po ten twoj stynny miecz, a ja tymczasem zalatwig ci wierzchowca.
Doskonalego wierzchowca na gorskie Sciezki. Jest to wierzchowiec troche, powiedziatbym,
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nietypowy... Ale dzigki niemu bedziesz w Caed Myrkvid za niecate p6t godziny.

*hkk

Pukacz $mierdziat jak kon - i tu konczyto si¢ podobienstwo. Geralt ogladat kiedys w Mahakamie
urzadzone przez krasnoludy zawody w ujezdzaniu gorskich muflondéw i wydato mu si¢ to sportem
absolutnie ekstremalnym. Ale dopiero teraz, siedzac na grzbiecie pedzacego jak wariat pukacza,
dowiadywat sig, czym jest prawdziwa ekstremalnosc.

Aby nie spas¢, kurczowo wpijat palce w szorstkie kudty i Sciskat udami kosmate boki potwora.
Pukacz $§mierdziat potem, uryna i wodka. Gnat jak opgtany, od uderzen jego gigantycznych stop
ziemia dudnita, jak gdyby podeszwy miat ze spizu. W niewielkim stopniu zwalniajac, piat si¢ na
zbocza, a zbiegatl z nich tak szybko, ze powietrze wyto w uszach. Pedzit po graniach, perciach i
potkach tak waskich, ze Geralt zaciskal powieki, by nie patrze¢ w dot. Przesadzal wodogrzmoty,
kaskady, przepascie i rozpadliny, ktorych nie przeskoczytby muflon, a kazdemu udanemu skokowi
towarzyszyt dziki i ogluszajacy ryk. To znaczy, jeszcze dzikszy i bardziej ogluszajacy niz zwykle
pukacz ryczat bowiem praktycznie bez przerwy.

- Nie pedz tak! - ped powietrza wciskat stowa z powrotem do gardta.

- Bo co?

- Pites!

- Uuuaaahaaaaaaaal

Gnali. W uszach §wiszczato.

Pukacz $mierdziat.

Loskot olbrzymich stop o skale¢ Scicht, zagrzechotaly goloborza i piargi. Potem grunt zrobit si¢
mniej kamienisty, zielono migng¢lo cos, co moglto by¢ kosodrzewina. Potem migato zielono i brazowo,
bo pukacz w szalonych susach sadzit przez jodlowy las. Zapach zywicy zmieszat si¢ ze smrodem
potwora.

- Uaaahaaaaaa!

Jodly sig skonczyly, zaszumiaty opadte liscie. Teraz byto czerwono, bordowe, ochrowo i z6tto.

- Wolnieeeee;!

- Uaaaahahhahaha!

Pukacz dlugim susem przesadzit sterte zwalonych drzew. Geralt o mato nie odgryzt sobie jezyka.

*hkhk

Dzika jazda skonczyta si¢ rownie bezceremonialnie, Jak si¢ zaczeta. Pukacz wryt pigty w ziemig,
zaryczal i zrzucil wiedzmina na ustane lis¢émi poszycie. Geralt lezal przez chwile, z braku tchu nie
mogac nawet zlorzeczy¢. Potem wstal, syczac i masujac kolano, w ktérym znowu odezwat si¢ bol.

- Nie spadtes - stwierdzit fakt pukacz, a glos miat zdziwiony. - No, no.

Geralt nie skomentowat.

- Jeste§my na miejscu - pukacz wskazat kosmata tapa. - Oto Caed Myrkvid.

W dole pod nimi lezata kotlina, szczelnie wypelniona mgta. Z oparu przeswiecaly wierzchotki
wielkich drzew.

- Ta mgta - uprzedzit pytanie pukacz, weszac - nie jest naturalna. Ponadto czu¢ stamtad dym. Na
twoim miejscu pospieszylbym sig, Eeech, poszedibym z toba... Az mnie mdli z ochoty do bitki! A juz
jako dziecko marzylem, by kiedy$ moc zaszarzowac na ludzi z wiedzminem na grzbiecie! Ale
Avallac'h zabronit mi pokazywac sig. Idzie o bezpieczenstwo catej naszej spotecznosci...

- Wiem.

- Nie miej za zle, ze datem ci w z¢by.

- Nie mam.

- Jeste$ rowny chtop.

- Dzigkujeg ci. ROwniez za podwiezienie.

Pukacz wyszczerzyt zgby z rudej brody i zional wodka.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie.

kekekek
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Mgta zalegajaca Las Myrkvid byla ggsta i miata nieregularny ksztalt, przywodzacy na mysl kupe
bitej $mietany nasadzonej na tort przez kucharke bedaca niespetna rozumu. Mgta ta przypomniata
wiedzminowi Brokilon - Las Driad czgsto zasnuwal si¢ podobnie ggstym ochronnym i kamuflujacym
magicznym oparem. Podobna do broklionskiej byta tez dostojna i grozna atmosfera puszczy, tutaj, na
skraju, w przewazajacej czesci sktadajacej si¢ z olch i bukow.

I zupehie jak w Brokilonie, juz na skraju lasu, na zastanej 1is¢mi drodze, Geralt niemal potknat si¢
o trupy.

Okrutnie zarabani ludzie nie byli druidami ani Nilfgaardczykami, nie nalezeli tez z pewnoscia do
hassy Stowika i Schirru. Zanim jeszcze Geralt wypatrzyt we mgle zarysy wozow, przypomniat sobie,
ze Regis mowit o pielgrzymach. Wynikato, ze dla niektorych pielgrzyméw pielgrzymka zakonczyta
si¢ niezbyt szczesliwie.

Smréd dymu i spalenizny, nieprzyjemny w wilgotnym powietrzu, stawal si¢ coraz wyrazniejszy,
wskazywat droge. Wkrotce potem droge wskazaly tez glosy. Okrzyki. I falszywa, kocia muzyka gesli.

Geralt przyspieszyt kroku.

Na rozkistej od deszczu drodze stat woz. Obok jego kot lezaty kolejne trupy.

Jeden z bandytéw buszowal po wozie, wywalajac na drogg przedmioty i sprzety. Drugi trzymat
wyprzezone konie, trzeci zdzierat z zabitego pielgrzyma szubg z lisow krzyzakoéw. Czwarty pitowat
smykiem znalezione wida¢ wsrod tupow gesle, za nic w swiecie nie mogac wydoby¢ z instrumentu
cho¢by jednej czystej nuty.

Kakofonia przydata si¢ - sthumita kroki Geralta.

Muzyka urwata sig raptownie, struny gesli jeknetly rozdzierajaco, zbdjca runat na liscie i zbryzgat je
posoka. Trzymajacy konie nie zdotat nawet krzykna¢, sihill przeciat mu tchawice. Trzeci zbdj nie
zdazyt zeskoczy¢ z wozu, spadt, ryczac, z rozsiekang arteria udowa. Ostatni zdotat nawet wydoby¢
miecz z pochwy. Ale unie$¢ go juz nie zdazyt.

Geralt strzasnal kciukiem krew ze zbrocza.

- Tak, synkowie - powiedziat w kierunku lasu i zapachu dymu. - To byt glupi pomyst. Nie nalezato
stucha¢ Stowika i Schirru. Trzeba byto zosta¢ w domu.

*hkhk

Wkrotce natknat si¢ na nastgpne wozy 1 nastgpnych zabitych. Wsrdd licznych porabanych i
poktutych pielgrzymow lezeli rowniez druidzi w ubroczonych biatych szatach. Dym z niezbyt juz
odlegltego pozaru snut si¢ nisko przy ziemi.

Tym razem zbdjcy byli czujniejsi. Udato mu si¢ podejsc tylko jednego, zajetego Sciaganiem
tandetnych pier§cionkow i bransolet z zakrwawionych rak zabitej kobiety. Geralt, nie deliberujac, ciat
bandyte, bandyta zaryczal, a wowczas pozostali - zbojcy przemieszani z Nilfgaardczykami - rzucili si¢
na niego z wrzaskiem.

Odskoczyt w las, pod najblizsze drzewo, by pien chronit mu plecy. Ale nim jeszcze zbojcy dobiegli,
zatomotaly kopyta, a z krzakéw i mgly wytonit si¢ olbrzymi kon okryty kropierzem w ztoto-czerwona
ukos$na szachownicg. Kon dzwigat jezdzca w pelnej zbroi, $nieznobiatym ptaszczu i hetmie z
wyciagnigta w dziob dziurkowang zastona. Zanim bandyci zdazyli ochlonag, rycerz juz siedziat im na
karkach 1 rabal mieczem w lewo i prawo, a krew sikata fontannami. Pigkny byt to widok.

Geralt nie miat jednak czasu si¢ przygladac¢, sam majac na karku dwoch, zbojcg w wisniowym
kubraku i czarnego Nilfgaardczyka. Zbojcg, ktory odstonit si¢ przy wypadzie, ciat przez gebe,
Nilfgaardczyk, zobaczywszy latajace ze¢by, wziat nogi za pas i zniknat we mgle.

Geralta omal nie stratowal kon w szachownicowym kropierzu. Biegnacy bez jezdzca.

Nie zwlekajac, skoczyt przez zarosla ku miejscu, z ktorego dobiegaty krzyki, klatwy i tomot.

Rycerza w biatym plaszczu trzej bandyci §ciagneli z siodta, teraz usitowali go ukatrupié. Jeden,
stanawszy w rozkroku, grzmocit toporem, drugi rabat mieczem, trzeci, maly i rudy, podskakiwat obok
jak zajac, szukajac okazji i nie ostonigtego miejsca, w ktore moglby wrazi¢ rohatyng. Obalony rycerz
wrzeszczal niezrozumiale z wngtrza hetmu 1 odbijat razy trzymana oburacz tarcza. Za kazdym ciosem
topora tarcza byta coraz nizej, juz prawie opierala si¢ o napiersnik. Byto oczywiste - jeszcze jeden,
dwa takie uderzenia i rycerzowi flaki wyjda wszystkimi szczelinami pancerza.

Geralt w trzech susach znalazt si¢ wsrod kigbowiska, cial w kark podskakujacego rudzielca z
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rohatyna, szeroko chlasnat przez brzuch tego z toporem. Rycerz, zwinny mimo zbroi, wyrznat
trzeciego zbdjce w kolano rantem tarczy, zwalonego trzykrotnie grzmotnat w twarz, az krew spryskata
puklerz. Zerwat si¢ na kolana, macat wsrod paproci w poszukiwaniu miecza, buczac jak ogromny
blaszany truten. Nagle zobaczyt Geralta i znieruchomiat.

- W czyimze jestem rgku? - zatrabit z giebin hetmu.

- W niczyimze. Ci, ktérzy tu leza, to rOwniez moi wrogowie.

- Aha... - rycerz usitlowatl unie$¢ zastong helmu, ale blacha byta pogigta i mechanizm sig
zablokowat. - Na honor! Dzigki wam stokrotne za pomoc.

- Wam. Przeciez to wyscie przyszli z pomoca mnie.

- Doprawdy? Kiedy?

Nic nie widzial, pomyslat Geralt. Nawet mnie nie zauwazyt przez dziurki w tym zelaznym garnku.

- Jak wasze miano? - spytat rycerz.

- Geralt. Z Rivii.

- Herbu?

- Nie czas, panie rycerzu, na heraldyke.

- Na honor, prawiscie, mezny kawalerze Geralcie - rycerz odnalazt swoj miecz, wstat. Jego
poszczerbiong tarczg - podobnie jak kropierz konia - zdobita zloto-czerwona ukosna szachownica, w
polach ktorej widniaty naprzemiennie litery A i H.

- To nie jest moj rodowy herb - zahuczat wyjasniajaco. - To sg inicjaly mej suzerenki, ksigznej pani
Anny Henrietty. Ja zwe si¢ Rycerzem Szachownicy. Jestem rycerzem blednym. Imienia mego i
klejnotu nie wolno mi wyjawia¢. Uczynitem $lub rycerski. Na honor, jeszcze raz dzigki ci za pomoc,
kawalerze.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie.

Jeden z powalonych bandytow zajgczat i zaszeleScit w lisciach. Rycerz Szachownicy doskoczyt i
poteznym pchnigciem przygwozdzit go do ziemi. Zbdj zatrzepat rekami i nogami jak przektuty szpilka
pajak.

- Pospieszajmy - rzekt rycerz. - Hultajstwo jeszcze si¢ tu srozy. Na honor, jeszcze nie czas
odpoczywac!

- Prawda - przyznal Geralt. - Banda grasuje po lesie, zabija pielgrzymow i druidow. Moi przyjaciele
sa w opalach...

- Przepraszam na chwilg.

Drugi zbo6j dawat znaki zycia. Tez zostat zamaszyscie przygwozdzony, a zadartymi nogami
wywinat takiego hotubca, ze az mu buty pospadaty.

- Na honor - Rycerz Szachownicy wytart miecz o mech. - Cigzko tym tapserdakom rozstac si¢ z
zyciem! Niech cig nie dziwi, kawalerze, ze ranionych dozgiwam. Na honor, dawniej tego nie
czynitem. Ale ci urwipotcie wracaja do zdrowia tak szybko, ze uczciwy cztowiek moze tylko
pozazdrosci¢. Odkad z jednym szelma zdarzylo mi si¢ mie¢ sprawe trzy razy pod rzad, zaczatem
wykanczac¢ ich pieczotowiciej. Tak, zeby juz na amen.

- Rozumiem.

- Ja, widzicie, jestem btedny. Ale, na honor, nie oblakany! O, jest méj kon. Chodz tu, Bucefat!

dkekekek

Las zrobit si¢ przestronniej szy i jasniejszy, zaczglty w nim dominowac¢ wielkie deby o roztozystych,
lecz rzadkich koronach. Dym i smréd pozaru czuli juz z bliska. A po chwili zobaczyli.

Plongly kryte trzcinowymi strzechami chaty, cate nieduze osiedle. Plongly ptachty wozow. Migdzy
wozami lezaly trupy - wiele w widocznych z daleka biatych druidzkich szatach.

Bandyci i Nilfgaardczycy, dodajac sobie odwagi rykiem i kryjac sig¢ za popychanymi przed soba
wozami, atakowali duzy stojacy na palach dom, oparty o pien gigantycznego debu. Dom zbudowany
byt z solidnych bali i kryty spadzistym gontem, po ktérym nieszkodliwie staczaty si¢ ciskane przez
bandytéw pochodnie. Oblgzony dom bronit si¢ i skutecznie odgryzat - na oczach Geralta jeden ze
zbojcow niebacznie wychylit si¢ zza wozu i runal, jak razony gromem, ze strzalqg w czaszce.

- Twoi przyjaciele - popisat si¢ domys$lnoscia Rycerz Szachownicy - musza by¢ w owym budynku!
Na honor, w srogiej sa obiezy! Dalejze, pospieszajmy z pomoca!

Geralt ustyszal skrzekliwe wrzaski i rozkazy, poznat rozbdjnika Stowika z obandazowana facjata.
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Widzial tez przez moment potelfa Schirru, kryjacego sig za plecami Nilfgaardczykoéw w czarnych
ptaszczach.

Nagle zaryczaly rogi, az lis¢ sypnat si¢ z debow. Zadudnity kopyta bojowych rumakéw, zabtysty
zbroje 1 miecze szarzujacego rycerstwa. Zbojcy z wrzaskiem rozbiegli si¢ w rozne strony.

- Na honor! - ryknat Rycerz Szachownicy, spinajac konia. - To moi druhowie! Ubiegli nas! Do
ataku, by i nam si¢ troch¢ chwaty dostalo! Bij, zabij!

Cwatujac na Bucefate, Rycerz Szachownicy wpadt na czmychajacych zbdjcow pierwszy,
btyskawicznie zarabat dwoch, resztg rozproszyt jak jastrzab wroble. Dwoch skrecito w strong
nadbiegajacego Geralta, Wiedzmin rozprawit si¢ z nimi w mgnieniu oka.

A trzeci strzelit do niego z gabriela. Miniaturowe samostrzaty wymyslil i opatentowat niejaki
Gabriel, rzemie$lnik z Verden. Reklamowat je sloganem: "Obron sig sam". Dookota sroza si¢
bandytyzm i przemoc, glosita reklama. Prawo jest bezsilne i nieporadne. Obron si¢ sam! Nie wychodz
z domu bez porecznego samostrzatu marki "Gabriel". Gabriel to twoj str6z, Gabriel uchroni przed
bandyta ciebie i twoich bliskich.

Sprzedaze byty rekordowe. Wkrotce porgczne przy napadach gabriele nosili wszyscy bandyci.

Geralt byl wiedZminem, umiatl uchyli¢ si¢ przed bettem. Ale zapomniat o obolatym kolanie. Unik
byt o cal sp6zniony, liSciowaty grot rozoral mu ucho. Bél oslepit, ale tylko na moment. Zbdjca nie
zdazyl napia¢ samostrzatu i obronic¢ si¢ sam. Rozztoszczony Geralt rabnat go po rekach, a potem
wyprul z niego kiszki szerokim cigciem sihilla.

Nie zdazyt nawet obetrze¢ krwi z ucha i szyi, gdy zaatakowat go maly i ruchliwy jak tasica typek o
nienaturalnie btyszczacych oczach, uzbrojony w krzywa zerrikanska saberre, ktora obracat z podziwu
godna wprawa. Sparowal juz dwa cigcia Geralta, szlachetna stal obu kling dzwonita i sypata iskrami.

Lasica byl bystry i spostrzegawczy - momentalnie zauwazyl, ze Wiedzmin kuleje, momentalnie
zaczat okrazac i atakowac z korzystnej dla siebie strony. Byt niesamowicie szybki, ostrze saberry az
wylo w cigciach wykonywanych niebezpieczng krzyzowa sztuka. Geralt unikat ciosow z coraz
wigksza trudnoscia. | coraz bardziej utykal, zmuszany do stawania na obolata noge.

Lasica skulit si¢ nagle, skoczyl, wykonat zreczny zwod i finte, ciat od ucha. Geralt sparowat
ukosnie i odbit. Bandyta wykrecil si¢ zwinnie, juz szedt ze zlozenia do wrednego dolnego cigcia, gdy
nagle wybatuszyt oczy, kichnal poteznie i usmarkat sig¢, na moment opuszczajac zastawe. Wiedzmin
btyskawicznie ciat go w szyje, a ostrze doszto az do kregow.

- No i niech mi kto§ powie - wydyszat, patrzac na drgajacego trupa - ze uzywanie narkotykoéw nie
jest szkodliwe.

Atakujacy go ze wzniesiona maczuga bandyta potknat si¢ 1 runat nosem w bloto, z potylicy
sterczata mu strzata.

- Ide, wiedzminie! - krzykneta Milva. - Id¢! Trzymaj sig!

Geralt obrocit sig, ale nie byto juz kogo raba¢. Milva zastrzelita jedynego zbojce, ktdry pozostat w
okolicy. Reszta uciekta w las, §cigana przez kolorowe rycerstwo. Kilku przesladowal na Bucefale
Rycerz Szachownicy. Dopadt, bo stycha¢ byto z lasu, jak strasznie sig srozy.

Jeden z Czarnych Nilfgaardczykdw, niedoktadnie zabity, zerwat sig nagle i rzucit do ucieczki.
Milva btyskawicznie podniosta i napigta tuk, zawyly lotki, Nilfgaardczyk padt na liScie z szaropidra
strzala migdzy topatkami.

Luczniczka westchneta ciezko.

- Bedziemy wisie¢ - powiedziata.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Tu przecie Nilfgaard. A juz drugi miesiac idzie, jak ja strzelam przewazna miara do
Nilfgaardczykow.

- Tu jest Taussaint, nie Nilfgaard - Geralt pomacal bok gltowy, odjat reke cata we krwi.

- Cholera. Co tam jest, zobacz, Milva? Luczniczka przyjrzata si¢ uwaznie i krytycznie.

- Tylko ucho ci urwalo - stwierdzila wreszcie. - Nie ma si¢ czym przejmowac.

- Latwo ci méwié. Ja bardzo lubitem to ucho. Pomo6z mi czyms to owiaza¢, bo mi ciecze za
kolnierz. Gdzie sa Jaskier i Angouleme?

- W chatupie, z pielgrzymami... O, zaraza... Zatomotaty kopyta, z mgly wylonili si¢ trzej jezdzcy na
bojowych rumakach, powiewajacy w galopie ptaszczami i proporcami. Nim jeszcze przebrzmial ich
bojowy krzyk, Geralt ucapit Milve za ramig i wciagnat ja pod woz. Nie bylo zartéw z kims, kto
szarzowatl uzbrojony w kopig o dtugosci czternastu stop, dajaca efektywny zasigg dziesigciu stop
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przed gtowg konia.

- Wylazi¢! - Rumaki rycerzy ryly podkowami ziemig wokot wozu. - Rzuci¢ bron i wytazic!

- Bedziemy wisie¢ - mrukneta Milva. Mogta mie¢ racje.

- Ha, opryszki! - zaryczat brzgkliwie jeden z rycerzy, noszacy na tarczy czarna bycza glowe na
srebrnym polu.

- Ha, fajdacy! Na honor, bedziecie wisiec!

- Na honor! - zapial mtodzienczym glosem drugi, z tarcza jednolicie bigkitna. - Na miejscu ich
rozsiekajmy!

- Hola, hola! Stac!

Z mgly wytonit si¢ na Bucefale Rycerz Szachownicy. Udato mu si¢ wreszcie podnies¢
wykrzywiong zastong hetmu, spod ktorej wygladaty teraz bujne plowe wasy.

- Uwolnijcie ich co zywo! - zawolal. - To nie sa grasanci, lecz prawi i uczciwi ludzie. Niewiasta
meznie stawata w obronie pielgrzymow. A ten kawaler to dobry rycerz!

- Dobry rycerz? - Bycza Glowa podniost zastong hetmu, przyjrzat si¢ Geraltowi nader
niedowierzajaco. - Na honor! Nie moze to by¢!

- Na honor! - Rycerz Szachownicy walnat si¢ w napiersnik pancerna pigscia. - Moze to by¢, parol
daje! Megzny ten kawaler zycie mi zratowat w opresji, gdym przez hultajoéw na ziemi¢ byt zwalon.
Zwie si¢ Geralt z Rivii.

- Herbu?

- Nie wolno mi wyjawia¢ - burknat Wiedzmin - ni prawdziwego imienia, ni klejnotu. Uczynilem
$lub rycerski. Jestem btedny Geralt.

- Ooo! - wrzasnat nagle znajomy bezczelny glos. - Popatrzcie, co tez kot przyniost! Ha, méwitam ci,
ciotka, ze Wiedzmin przybedzie nam w sukurs!

- I w sama porg! - krzyknal nadchodzacy z Angouleme i grupka przestraszonych pielgrzymow
Jaskier, niosacy lutnig i swoj nieodlaczny tubus. - Ni o sekundg za wcze$nie. Masz dobre wyczucie
dramatyzmu, Geralt. Powinienes pisa¢ sztuki dla teatréw!

Zamilkt nagle. Bycza Glowa pochylit si¢ w siodle, oczy mu zablysty.

- Wicehrabia Julian?

- Baron de Peyrac-Peyran?

Zza debow wylonito sig nastgpnych dwoéch rycerzy. Jeden, w gamczkowym helmie ozdobionym
wielce udatng podobizng biatego tabgdzia z roztozonymi skrzydtami, prowadzit na arkanie dwoch
jencow. Drugi rycerz, bledny, ale praktyczny, przygotowywat stryczki i wypatrywat dobrej galezi.

- Ani Stowik - Angouleme zauwazyla spojrzenie wiedzmina - ani Schirru. Szkoda.

- Szkoda - przyznat Geralt. - Ale sprobujemy naprawic. Panie rycerzu...

Ale Bycza Glowa - czy raczej baron de Peyrac-Peyran - nie zwracal na niego uwagi. Widziat,
zdawatoby sig, tylko Jaskra.

- Na honor - powiedziat przeciagle. - Nie myli mnie wzrok! To pan wicehrabia Julian we wiasnej
osobie. Ha! Ucieszy si¢ ksigzna pani!

- Kto to jest wicehrabia Julian? - zaciekawil si¢ WiedZmin.

- To ja jestem - powiedzial potgebkiem Jaskier. - Nie mieszaj si¢ do tego, Geralt.

- Ucieszy si¢ pani Anarietta - powtorzyt baron de Peyrac-Peyran. - Ha, na honor! Zabieramy was
wszystkich do zamku Beauclair. Tylko bez wymowek, wicehrabio, zadnym wymowkom ucha nie
dam!

- Cze$¢ grasantdw zbiegla - Geralt pozwolit sobie na do$¢ zimny ton. - Najpierw proponuj¢ ich
wylapaé. Potem pomys$limy, co robi¢ z tak interesujaco zacz¢tym dniem. Co wy na to, panie baronie?

- Na honor - rzekt Bycza Glowa - nie bedzie z tego nic. Poscig jest niemozliwy. Przestgpcy zbiegli
za strumien, a nam za strumien noga nawet stapnac nie 1za, nawet skrawkiem kopyta. Tamta czg$¢
Lasu Myrkyid jest nietykalnym sanktuarium, a to w mys$l kompaktatéw zawartych z druidami przez
laskawie panujaca nad Toussaint jej mito$¢ ksigzng Anng Henriette...

- Zbojcy tam uciekli, cholera! - przerwatl Geralt, robiac si¢ wsciekly. - Beda w tym nietykalnym
sanktuarium mordowaé¢! A wy mi tu o jakich$ kompaktatach...

- Dalis$my stowo rycerskie! - baronowi de Peyrac-Peyran, jak si¢ okazywato, bardziej przystawataby
w tarczy barania, niz bycza glowa. - Nie wolno! Kompaktaty! Ani krokiem na druidzki teren!

- Komu nie wolno, temu nie wolno - parskneta Angouleme, ciagnac za frezie dwa zbojeckie konie. -
Porzu¢ te puste gadki, wiedzminie. Jedziemy. Ja mam wciaz nie zamknigte rachunki ze Stowikiem, ty,
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jak mniemam, chcialtbys jeszcze pogawedzi¢ z potelfem!

- Ja z wami - powiedziata Milva. - Zaraz sobie jakas kobyte wyszukam.

- Ja tez - wybakat Jaskier. - Ja tez z wami...

- O, co to, to nie! - zawotal byczoglowy baron. - Na honor, pan wicehrabia Julian pojedzie z nami
do zamku Beauclair. Ksi¢zna nie wybaczytaby nam, gdybysmy go spotkawszy nie przywiedli. Was
nie zatrzymuje, wolniscie w swych planach i zamystach. Jako kompanionéw wicehrabiego Juliana jej
taskawo$¢ pani Anarietta z chgcia podjelaby was godnie i ugos$cita na zamku, ale ¢6z, jesli gardzicie
jej goscina...

- Nie gardzimy - przerwat Geralt, groznym spojrzeniem mitygujac Angouleme, ktora za plecami
barona wykonywala zgigtym tokciem rézne paskudne i obelzywe gesty. - Dalecy jestesmy od tego, by
gardzi¢. Nie omieszkamy poktoni¢ si¢ ksigznej i ztozy¢ jej nalezny hotd. Pierwej jednak zatatwimy to,
co mamy do zatatwienia. My tez daliSmy stowo, mozna powiedziec, ze tez zawarliSmy kompaktaty.
Gdy si¢ z nich wywiazemy, niezwtocznie skierujemy si¢ do zamku Beauclair. Przybedziemy tam
niezawodnie.

- Cho¢by tylko po to - dodat znaczaco i z naciskiem - by dopilnowa¢, by zadna ujma i dyshonor nie
spotkaty tam naszego druha Jaskra. To znaczy, tfu, Juliana.

- Na honor! - za$mial si¢ nagle baron. - Zadna ujma ni dyshonor nie spotkaja wicehrabiego Juliana,
parol na to da¢ gotowym! Bom przepomnial wam powiedzie¢, wicehrabio, ze ksiazgciu Rajmundowi
zmarto si¢ dwa lata temu na apopleksjg.

- Ha, ha! - zawotat Jaskier, promieniejac gwaltownie. - Ksiaze kipnal! A to dopiero wspaniata i
radosna nowina! To znaczy, chcialem rzec, smutek i zal, szkoda i strata... Niech mu ziemia lekka
bedzie... Jesli jednak tak jest, to jedzmy do Beauclair co zywiej, panowie rycerze! Geralt, Milva,
Angouleme, do zobaczenia na zamku!

Fekekek

Przebrodzili strumien, wpedzili konie w las, migdzy roztozyste deby, w siggajace strzemion
paprocie. Milva bez trudu znalazta trop uciekajacej szajki. Pojechali tak szybko, jak byto mozna -
Geralt obawiat si¢ o druidow. Bat sig, ze niedobitki bandy, poczuwszy si¢ bezpieczne, zechca
wywrze¢ na druidach zemste¢ za pogrom doznany od blednych rycerzy z Toussaint.

- A to si¢ Jaskrowi trafilo - powiedziala nagle Angouleme. - Gdy nas Stowikowi obiegli w tej
chatupie, wyznat mi, przed czym miat w Toussaint stracha.

- Domyslatem sig - odrzekt Wiedzmin. - Nie wiedzialem tylko, ze tak wysoko wycelowal. Ksi¢zna
pani, ho, ho!

- To bylo tadnych parg lat temu. A ksiaz¢ Rajmund, ten, ktory wykitowat, poprzysiagt podobno, ze
wyrwie poecie serce, kaze je upiec, poda niewiernej ksi¢znej na wieczerze¢ i zmusi, by zjadta. Ma
Jaskier szczescie, ze nie wpadt ksieciu w tapy, gdy jeszcze zyt. My tez mamy szczescie...

- To si¢ dopiero pokaze.

- Jaskier twierdzi, ze owa ksi¢zna Anarietta kocha go do szalenstwa.

- Jaskier zawsze tak twierdzi.

- Zawrzyjcie geby! - warknegla Milva, Sciagajac wodze i siggajac po tuk.

Kluczac od dgbu do dgbu pedzit w ich strong zbdjca, bez czapki, bez broni, na oslep. Biegt,
przewracat sig, wstawat, biegl znowu. I krzyczat. Cienko, przerazliwie, okropnie.

- Co jest? - zdziwila si¢ Angouleme.

Milva w milczeniu napigta tuk. Nie strzelata, czekala, az zbojca si¢ przyblizy, a 6w pedzit wprost na
nich, jakby nie ich widziat. Przebiegl miedzy koniem wiedzmina i koniem Angouleme. Widzieli jego
twarz, biala jak twardg i wykrzywiona zgroza, widzieli wybatuszone oczy.

- Ki diabel? - powtorzyta Angouleme.

Milva otrzasneta si¢ ze zdumienia, odwrécita w siodle i postata uciekajacemu strzate w krzyze. Zbgj
zaryczal i runal w paprocie.

Ziemia zatrzgsta sig. Tak, ze z pobliskiego dgbu posypaly sig zotedzie.

- Ciekawe - powiedziala Angouleme - przed czym on tak wiat...

Ziemia zatrzesta si¢ znowu. Zaszelescily krzaki, zatrzeszczaty tamane gatezie.

- Co to jest? - wyjakata Milva, stajac w strzemionach.

- Co to jest, wiedzminie?
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Geralt spojrzat, zobaczyt i westchnat gtosno. Angouleme tez zobaczyta. 1 zbladta.

- O, kurwa!

Kon Milvy tez zobaczyl. Zarzat panicznie, stanat deba, a potem podrzucit zadem. Luczniczka
wyleciala z siodta i cigzko rymneta na ziemig. Kon pognat w las. Wierzchowiec wiedzmina bez
namyshu popedzit za nim, nieszczgsliwie wybierajac droge pod nisko zwisajacym konarem debu.
Konar zmiétt wiedzmina z siodta. Wstrzas i bol w kolanie omal nie pozbawity go przytomnosci.

Angouleme najdtuzej udawato si¢ panowac nad rozszalatym koniem, ale wreszcie i ona wyladowata
na ziemi, a kon uciekt, o mato co nie tratujac wstajacej Milvy.

I woéwczas doktadniej zobaczyli to co$, co na nich szlo. I catkiem, ale to catkiem przestali si¢ dziwi¢
panice zwierzat.

Stwor przypominat gigantyczne drzewo, rosochaty wiekowy dab - a moze i byt dgbem. Ale bardzo
nietypowym debem. Miast sta¢ sobie gdzies na polanie wérod opadtych lisci i zoledzi, miast pozwalaé
biega¢ po sobie wiewidrkom i sra¢ na siebie makolagwom, ten dab razno maszerowat lasem, miarowo
tupat grubasnymi korzeniskami i wymachiwat konarami. Pgkaty pien - lub tutéw - potwora miat na
oko ze dwa saznie $rednicy, a ziejaca w nim dziupla nie byta chyba jednak dziupla, ale paszcza, bo
ktapata z odgltosem przypominajacym trzaskanie cigzkimi drzwiami.

Cho¢ pod jego straszliwym cigzarem ziemia dygotata w sposob komplikujacy utrzymanie
rownowagi, stwor sadzit przez wadoty nad podziw zwinnie. I nie robit tego bez celu.

Na ich oczach potwoér zamachat konarami, $wisnal gateziami i wytowit z wykrotu ukrywajacego si¢
tam bandyte, rownie zr¢cznie, jak bocian wytawia skryta wsrdd traw zabg. Opleciony gateziami
opryszek zawist wérod konarow, wyjac, az litos¢ brata. Geralt zobaczyl, ze potwor niost juz trzech w
podobny sposéb schwytanych zbojcow. 1 jednego Nilfgaardczyka.

- Uciekajcie... - wystekal, nadaremnie usitujac wsta¢. Miat odczucie, jakby w kolano kto$
rytmicznymi uderzeniami mtota wbijat mu rozpalony do biatosci gw6zdz. - Milva... Angouleme...
Uciekajcie...

- Nie zostawimy cig!

Debopotwor ustyszat ich, przytupnat radosnie korzeniami i popedzit w ich strong. Angouleme,
nadaremnie probujac podnies¢ Geralta, zaklgla w sposob wyjatkowo szkaradny. Milva drzacymi
rekoma usitowata osadzi¢ strzale na cieciwie. Calkiem bezsensownie.

- Uciekajcie!

Byto za pdzno. Degbopotwor juz byt przy nich. Sparalizowani groza, widzieli teraz doktadnie jego
hup, czterech zbdjcow, wiszacych w oplocie gatezi. Dwoch zyto, bo wydawali z siebie ochrypte
skrzeki i wierzgali nogami. Trzeci, chyba zemdlony, zwisat bezwtadnie. Potwor w oczywisty sposob
starat si¢ chwyta¢ zywcem. Ale z czwartym schwytanym mu nie wyszto, chyba przez nieuwagg zbyt
mocno $cisnal - co dato sig miarkowac po wybatuszonych oczach ofiary i jezyku, wywalonym daleko,
az na zapaprany krwia i wymiocina podbréodek.

W nastepnej sekundzie wisieli juz w powietrzu, opleceni gateziami, wszyscy troje drac si¢
wniebogtosy.

- Pa§, pas, pas - ustyszeli z dotu, od strony korzeni. - Pa$, pas, Drzewko.

Za debopotworem, lekko poganiajac go liSciasta witka, kroczyta mtoda druidka w biatej szacie i
kwietnym wianuszku. na gltowie.

- Nie krzywdz, Drzewko, nie $ciskaj. Delikatnie. Pas, pas, pas.

- Nie jesteSmy zbdjcami... - zastgkat z gory Geralt, z ledwoscia dobywajac glosu z miazdzonej
oplotem konara piersi. - Kaz mu, by nas puscit... Jestesmy niewinni...

- Wszyscy tak mowia - druidka odpedzita motylka, krazacego nad jej brwia. - Pas, pa$, pas.

- Posikatam sig... - zajeczata Angouleme. - Psiakrew, posikatam si¢!

Milva tylko zacharczata. Gtowa opadla jej na piers. Geralt zaklat plugawie. Bylo to jedyne, co mogt
zrobié.

Poganiany przez druidkeg debopotwor razno pobiegt lasem. Podczas tego biegu wszyscy - ci, ktorzy
byli przytomni - dzwonili zgbami w rytm podskokéw stwora. Az szto echo.

Po niedtugim czasie znalezli si¢ na obszernej polanie. Geralt zobaczyt grupe biato odzianych
druidéw, a obok nich drugiego debopotwora. Ten drugi miat stabszy potow - z jego konarow zwisato
tylko trzech bandytow, z tego zyt chyba tylko jeden.

- Przestgpcy, zbrodniarze, ludzie niegodziwi! - przeméwit z dotu jeden z druidow, starzec wsparty
na dlugim posochu. - Przyjrzyjcie si¢ dobrze. Popatrzcie, jaka kara spotyka w Lesie Myrkvid
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zbrodniarzy i niegodziwcow. Przypatrzcie si¢ i zapamigtajcie. Wypus$cimy was, byscie mogli o tym,
co za chwile ujrzycie, opowiedzie¢ innym. Na przestrogg!

Na samym $rodku polany pietrzyt si¢ wielki stos bierwion i chrustu, a na stosie, wsparta dragami,
stata upleciona z wikliny klatka majaca ksztalt wielkiej patubowatej kukty. Klatka petna byta
wrzeszczacych i szamoczacych si¢ ludzi. Wiedzmin wyraznie styszat zabie, ochrypte od zgrozy
skrzeki rozbojnika Stowika. Widziat biata jak ptétno i wykrzywiona panicznym strachem twarz
poételfa Schirru, przyprasowana do wiklinowych splotow.

- Druidzi! - wrzasnat Geralt, mobilizujac do tego wrzasku wszystkie sity, by by¢ styszanym wsrod
ogoblnego rejwachu. - Pani flaminiko! Jestem Wiedzmin Geralt!

- Stucham? - odezwala si¢ z dotu wysoka i chuda kobieta z wlosami koloru szarej stali, opadajacymi
na plecy, $cisnigtymi na czole wiankiem z jemioty.

- Jestem Geralt... WiedZmin... Przyjaciel Emiela Regisa...

- Powt6rz, bo nie dostyszatam.

- Ach! Trzeba byto tak od razu!

Na dany przez stalowowtosa druidke znak debopotwodr postawit ich na ziemi. Niezbyt delikatnie.
Upadli, zadne nie mogto wsta¢ o wtasnych sitach. Milva byta nieprzytomna, krew ciekla jej z nosa.
Geralt podniost sig z trudem, uklakt nad nia.

Stalowowlosa flaminika stangta obok, chrzakneta. Twarz miata bardzo szczupta, chuda wrecz,
budzaca nieprzyjemne skojarzenia z trupia czaszka obciagnigta skora. Jej biekitne jak btawatki oczy
byly mite i tagodne.

- Ma chyba potamane zebra - powiedziala, patrzac na Milvg. - Ale zaraz temu zaradzimy. Nasi
uzdrowiciele niezwlocznie udziela jej pomocy. Ubolewam nad tym, co si¢ stalo. Ale skad mogtam
wiedzie¢, kim jestescie? Nie zapraszatam was do Caed Myrkvid i nie udzielatam zgody na wejscie do
naszego sanktuarium. Emiel Regis r¢czyt za was, co prawda, ale obecnos¢ w naszym lesie wiedzmina,
ptatnego mordercy zywych stworzen...

- Wyniosg si¢ stad bez chwili zwloki, czcigodna flaminiko - zapewnit Geralt. - Gdy tylko...

Urwat, widzac druidéw z zapalonymi luczywami, podchodzacych do stosu i pelnej ludzi wiklinowej
kukty.

- Nie! - krzyknat, zaciskajac pigsci. - Stojcie!

- Ta klatka - powiedziata flaminika, jakby go nie styszac - miata poczatkowo stuzy¢ jako zimowy
pasnik dla glodujacej zwierzyny, miala sta¢ w lesie napetiona sianem. Ale gdy schwytali$my tych
lotréw, przypomniatam sobie wredne plotki i kalumnie, ktére o nas ludzie rozpowiadaja. Dobrze,
pomyslatam, bedziecie mieli wasza Wiklinowa Babg. Samiscie ja wyssali z palca, jako budzacy
zgroze koszmar, to ja wam ten koszmar zafundujg...

- Kaz im si¢ wstrzymac - wydyszal Wiedzmin. - Czcigodna flaminiko... Nie podpalajcie... Jeden z
tych bandytow ma wazne dla mnie informacje...

Flaminika splotta rgce na piersi. Jej btawatkowe oczy nadal byty migkkie i tagodne.

- O, nie - powiedziata sucho. - Nic z tego. Ja nie wierze w instytucj¢ swiadka koronnego.
Wymigiwanie si¢ od kary jest niemoralne.

- Sta¢! - wrzasnat Wiedzmin. - Nie podktada¢ ognia! Sta...

Flaminika wykonata rgka krotki gest, a Drzewko, wciaz stojace w poblizu, zatupato korzeniami i
potozyto wiedzminowi konar na ramieniu. Geralt usiadl i to z rozmachem.

- Podktada¢ ogien! - rozkazata flaminika. - Przykro mi, wiedZminie, ale tak by¢ musi. My, druidzi,
cenimy i czcimy zycie pod kazda postacia. Ale darowywanie zZyciem zbrodniarzy jest zwykta ghupota.
Zbrodniarzy odstrasza wylacznie groza. Damy im wige przyklad grozy. Wielka nadziej¢ poktadam w
tym, ze nie bede musiata tego przyktadu powtarzad.

Chrust zajat si¢ btyskawicznie, stos buchnat dymem i ozyt ptomieniami. Dobiegajace z Wiklinowe;j
Baby ryki i wrzaski podnosily wlosy na glowie. Oczywiscie, nie byto to mozliwe we wzmaganej
trzaskiem ognia kakofonii, ale Geraltowi zdawato si¢, ze rozrdznia rozpaczliwe skrzeki Stowika i
wysokie, petne bolu krzyki potelfa Schirru.

Miat racje, pomyslat. Smieré nie zawsze jest taka sama.

A potem - po czasie jednak makabrycznie dtugim - stos i Wiklinowa Baba litosciwie eksplodowaly
piektem huczacego ognia, ognia, w ktérym nie mogto przetrwac nic.

- Twoj medalion, Geralt - powiedziata stojaca obok niego Angouleme.
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- Stucham? - odchrzaknat, bo gardto miat Sci$nigte. - Co mowitas?

- Twoj srebrny medalion z wilkiem. Schirru go mial. Teraz juz go stracile$ na amen. Stopit si¢ w
tym zarze.

- Trudno - powiedziat po chwili, patrzac w btawatkowe oczy flaminiki. - Nie jestem juz
wiedzminem. Przestatem by¢ wiedZzminem. Na Thanedd, w Wiezy Mewy. W Brokilonie. Na moscie
nad Jaruga. W jaskini pod Gorgona. I tutaj, w Lesie Myrkvid. Nie, ja juz nie jestem wiedzminem.
Bedg si¢ wige musiat nauczy¢ obywac bez wiedzminskiego medalionu.
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Rozdzial 6smy

Wicher dat od morza, topotat zaglami, mzawka bolesnie, niby drobniutki grad, ciela w twarz. Woda
w Wielkim Kanale byta olowiana, zmarszczona wiatrem, upstrzona wysypka dzdzu.

- Tedy, panie, pozwélcie. L.6dZ czeka.

Dijkstra westchnat cigzko. Miat juz serdecznie dosy¢ podrézy morskiej, uradowato go te kilka
chwil, gdy czul pod nogami twardy i stabilny kamien nabrzeza, szlag go trafiat na mysl o koniecznosci
wkroczenia znowu na chybotliwy poktad. Ale co bylo robi¢ - Lan Exeter, zimowa stolica Koviru,
roznita si¢ w sposob zasadniczy od innych stolic §wiata. W porcie Lan Exeter przybywajacy morzem
podrozni wysiadali ze statkow na kamienne keje tylko po to, by natychmiast przesias$¢ si¢ na nastgpna
jednostke ptywajaca - smukta wielowiostowa 16dz z wysoko zadartym dziobem i niewiele nizsza rufa.
Lan Exeter bylo zbudowane na wodzie, w szerokim uj$ciu rzeki Tango. Zamiast ulic miasto miato
kanaly - a cata komunikacja miejska dokonywata si¢ na todziach.

Wsiadt do todzi, przywitawszy sig z redanskim ambasadorem oczekujacym na niego przy trapie.
Odbito od kei, wiosta rowno uderzyty o wodg, 16dz ruszyta, nabrata szybkosci. Redanski ambasador
milczat.

Ambasador, pomy$lat machinalnie Dijkstra. Od ilu lat Redania wysyta do Koviru ambasadorow?
Od stu dwudziestu, gora. Juz sto dwadziescia lat Kovir i Poviss sa dla Redanii zagranica. A przeciez
nie zawsze byly.

Krainy potozone na pétnocy, nad Zatoka Praksedy, Redania z dawien dawna traktowata jak swe
wiasne lenno. Kovir i Poviss byly - jak to si¢ mowito na dworze tretogorskim - apanazem w oprawie
koronnej. Kolejni rzadzacy tam hrabiowie apanazysci zwani byli Trojdenidami, wywodzili si¢ bowiem
- lub twierdzili, ze si¢ wywodza - od wspolnego przodka, Trojdena. Owze princ Trojden byt rodzonym
bratem krola Redanii Radowida I, tego nazwanego pdzniej Wielkim. Juz w mlodosci byt 6w Trojden
typem oblesnym i wyjatkowo wrednym. Strach brat, gdy si¢ pomyslato, ze z latami si¢ rozwinie. Krol
Radowid - nie bedacy pod tym wzgledem wyjatkiem - brata nienawidzit jak morowej zarazy.
Mianowat go wigc hrabig apanazysta Koviru - by si¢ go pozby¢, odsuna¢ jak najdalej od siebie. A
dalej niz Kovir nie dalo sig¢.

Hrabia apanazysta Trojden byt formalnie wasalem Redanii, ale wasalem nietypowym - nie
ponoszacym zadnych cigzaréw ani powinnosci lennych. Ba, nie musiat sktada¢ nawet ceremonialnej
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przysiggi lenniczej, zazadano od niego wylacznie tak zwanej obietnicy nieszkodzenia. Jedni mowili,
ze Radowid zwyczajnie si¢ zlitowat - wiedzac, ze kovirskiej "oprawy koronnej" nie sta¢ ni na daning,
ni na stuzebno$¢. Inni zas utrzymywali, ze Radowid po prostu nie chciat na oczy oglada¢ hrabiego
apanazysty - mdlito go na sama mysl, ze braciszek moze osobiscie zjawic si¢ w Tretogorze z
pieniedzmi lub z pomoca wojskowa. Jak byto naprawdg, nikt nie wiedziat, ale jak bylo, tak zostato.
Dlugie lata po $mierci Radowida I w Redanii nadal obowiazywato prawo promulgowane za czasow
wielkiego krdla. Po pierwsze: hrabstwo Koviru jest wasalem, ale nie musi ani ptaci¢, ani stuzy¢. Po
drugie: apanaz kovirski jest dobrem martwej reki, a sukcesja jest w wylacznej gestii domu
Trojdenidow. Po trzecie: Tretogor nie miesza si¢ do spraw domu Trojdenidow. Po czwarte: cztonkoéw
domu Trojdenidéw nie zaprasza si¢ do Tretogoru na uroczystos$ci obchoddéw $wiat panstwowych. Po
piate: ani z zadnych innych okazji.

O tym, co na Pélnocy sig dzieje, mato kto w sumie wiedziat i mato kogo to interesowato. Do
Redanii dochodzity - gtownie okrg¢zna droga, przez Kaedwen - wiesci o konfliktach hrabstwa
kovirskiego z pomniejszymi pétnocnymi wtadykami. O przymierzach i wojnach - z Hengfors,
Malleore, Creyden, Talgarem i innymi kraikami o trudnych do zapamigtania nazwach. Ktos$ tam kogo$
podbijat i wchianiat, kto§ z kims$ taczyt si¢ w dynastycznym zwiazku, kto§ kogos pogromit i
zhotdowatl - w sumie nie bardzo byto wiadomo, kto, kogo i dlaczego.

Wiesci o wojnach i walkach zwabity jednak na Pétnoc cate mrowie zabijakow, awanturnikow,
towcow przygod i innych niespokojnych duchow szukajacych tupu i mozliwosci wyzycia sig. Ciagneli
tacy ze wszystkich stron §wiata, nawet z krajow tak odlegtych, jak Cintra czy Rivia. Przede wszystkim
jednak byli to obywatele Redanii i Kaedwen. Zwlaszcza z Kaedwen szly do Koviru cate komuniki
jazdy - plotka rozgtosita nawet, ze na czele jednego pojechata ostawiona Aideen, buntownicza
nieslubna corka kaedwenskiego monarchy. W Redanii mowito si¢ nawet, ze na dworze w Ard
Carraigh rodza si¢ zamysly aneksji pomocnego hrabstwa i oderwania go od redanskiej korony. Kto$
tam zaczal nawet wrzeszcze¢ o potrzebie zbrojnej interwencji.

Tretogor jednak demonstracyjnie oznajmit, ze Pétnoc go nie interesuje. Jak uznali krolewscy
jurysci, obowiazuje zasada wzajemnosci - apanaz kovirski nie ponosi zadnych powinnosci wobec
korony, tedy korona nie udziela pomocy Kovirowi. Tym bardziej, ze Kovir o zadng pomoc nigdy nie
prosit.

Tymczasem z toczonych na péinocy wojen Kovir i Poviss podniosty si¢ silniejsze i potgzniejsze.
Mato kto wowczas o tym wiedzial. Wyrazniejszym sygnalem rosnacej potegi Potnocy byt coraz
aktywniejszy eksport. O Kovirze przez dziesiatki lat mawiano, ze jedynym bogactwem tej krainy jest
piach i morska woda. Dowcip przypomniano sobie, gdy produkcja kovirskich hut i salin praktycznie
zmonopolizowala swiatowy rynek szkta i soli.

Ale cho¢ setki ludzi pijaty ze szklanic ze znakiem kovirskich hut i solity zupg povisska sola, wciaz
byt to w §wiadomosci ludzkiej kraj niebywale odlegty, niedostepny, surowy i nieprzyjazny. I przede
wszystkim inny.

W Redanii i Kaedwen zamiast "do wszystkich diablow" méwito sig: "przegoni¢ kogos do Poviss".
Jak sig wam u mnie nie podoba, mawiatl mistrz do krnabrnych czeladnikéw, to wolna droga do Koviru.
Nie bedzie tu kovirskich porzadkéw, krzyczat profesor na niesfornie rozdyskutowanych zakéw. Do
Poviss idz si¢ madrzy¢, wotat rolnik do syna krytykujacego pradziadowe radto i zarowy system
uprawy.

Komu sig nie podobaja odwieczne porzadki, wolna droga do Koviru!

Adresaci tych wypowiedzi pomatu, pomalenku j¢li si¢ zastanawiaé¢ i wkrotce zauwazyli, ze
faktycznie, drogi do Koviru i Poviss nic, ale to absolutnie nic nie tarasuje. Na pétnoc ruszyta druga
fala emigracji. Tak jak i poprzednia, fala ta gtéwnie sktadala si¢ z niezadowolonych cudakow, ktorzy
roznili sig i cheieli inaczej. Ale tym razem nie byli to skldceni z zyciem i nigdzie nie pasujacy
awanturnicy. Przynajmniej nie jedynie.

Na potoc pociagneli uczeni, ktorzy wierzyli w swe teorie, cho¢ teorie te okrzyczano za nierealne i
wariackie. Technicy i konstruktorzy, przekonani, ze wbrew powszechnej opinii da si¢ jednak
zbudowa¢ wykoncypowane przez uczonych maszyny i urzadzenia. Czarodzieje, dla ktorych
stosowanie magii do stawiania falochronoéw nie byto §wigtokradczym despektem. Kupcy, dla ktorych
perspektywa rozwoju obrotu zdobia byta rozsadzi¢ sztywne, statyczne i krétkowzroczne granice
ryzyka. Rolnicy i hodowcy, przekonani, ze nawet z najgorszych gruntow mozna zrobi¢ dajace urodzaj
pola, ze zawsze da si¢ wyhodowa¢ odmiany zwierzat, ktorym dany klimat stuzy.
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Na potoc pociagneli takze gomicy i geologowie, dla ktorych surowos¢ dzikich gor i skat Koviru
stanowita nieomylny sygnal, Ze jesli na wierzchu taka bieda, to pod spodem musi by¢ bogactwo.
Natura kocha bowiem rownowage.

Pod spodem byto bogactwo.

Mingto ¢wier¢ wieku - i Kovir wydobywat tyle kopalin, ile Redania, Aedirn i Kaedwen razem
wzigte. Wydobyciem i przerobka rud zelaza Kovir ustgpowat tylko Mahakamowi, ale do Mahakamu
szty z Koviru transporty metali stuzacych do wykonywania stopow. Na Kovir i Poviss przypadata
¢wiartka swiatowego wydobycia kruszcow srebra, niklu, otowiu, cyny i cynku, potowa wydobycia
kruszco6w miedzi i miedzi rodzimej, trzy czwarte wydobycia kruszcow manganu, chromu, tytanu i
wolframu, tylez wydobycia metali wystepujacych tylko w postaci rodzimej: platyny, ferroaurum,
kryobelitu i dwimerytu.

I ponad osiemdziesiat procent swiatowego wydobycia ztota.

Ztota, za ktore Kovir i Poviss kupowaty to, co na Potnocy nie rosto i nie chowato sig. I to, czego
Kovir i Poviss nie produkowaty. Nie dlatego, ze nie mogly czy nie umiatly. Nie optacato sig.
RzemiesInik z Koviru czy Poviss, syn lub wnuk przybytego tu z tobotkiem na plecach imigranta,
zarabiat teraz czterokrotnie wigcej niz jego konfrater w Redanii czy Temerii.

Kovir handlowat i chciat handlowac z calym $§wiatem, na coraz wigksza skalg. Nie mogt.

Krolem Redanii zostat Radowid I1I, ktorego z Radowidem Wielkim, jego pradziadem, faczyto imig
- a takze chytros¢ i skapstwo. Krol ten, przez pochlebcow i hagiografow nazywany Smiatym, a przez
wszystkich innych Ryzym, zauwazyt to, czego przed nim nikt jakos zauwazaé nie chceial. Dlaczego z
gigantycznego handlu, ktéry prowadzi Kovir, Redania nie ma ani szelaga? Przeciez Kovir to tylko nic
nie znaczace hrabstwo, lenno, maty klejnocik w redanskiej koronie. Czas, by kovirski wasal zaczat
shuzy¢ suzerenowi!

Zdarzyta si¢ po temu $wietna okazja - Redania miata zatarg graniczny z Aedirn, chodzito jak
zwykle o Doling Pontaru. Radowid III zdecydowany byl wystapi¢ zbrojnie i zaczat si¢ do tego
przygotowywac. Promulgowat specjalny podatek na cele wojenne, nazwany "pontarska dziesigcina".
Mieli go zaptaci¢ wszyscy poddani i wasale. Wszyscy. Apanaz kovirski rowniez. Ryzy zacierat rece -
dziesig¢ procent od dochodow Koviru, to byto cos!

Do Pont Vanis, o ktorym mniemano, ze to maly grodek z drewnianym ostrokotem, udali si¢
redanscy postowie. Gdy wrocili, zakomunikowali Ryzemu zaskakujace wiesci.

Pont Vanis nie jest grodkiem. Jest ogromnym miastem, letnig stolicg krolestwa Koviru, ktorego
wiadca, krol Gedoyius, $le niniejszym krolowi Radowidowi odpowiedz nastgpujaca:

Krolestwo Koviru nie jest niczyim wasalem. Pretensje i roszczenia Tretogoru sa bezzasadne i
opieraja si¢ na martwej literze prawa, ktore nigdy nie mialo mocy. Krolowie z Tretogoru nigdy nie
byli suwerenami wtadcow Koviru, bo wiadcy Koviru - co tatwo sprawdzi¢ w annatach - nigdy nie
placili Tretogorowi trybutu, nigdy nie petili wojennych shuzebnosci, a co najwazniejsze - nigdy nie
byli zapraszani na uroczystosci §wiat panstwowych. Ani zadnych innych.

Gedovius, krol Koviru - przekazali postowie - Zatuje, ale nie moze uzna¢ krola Radowida za seniora
i suzerena, ani tym bardziej ptaci¢ mu dziesigcin. Nie moze tez tego uczyni¢ nikt z kovirskich wasali
ani arierwasali, podlegajacych wytacznie pod kovirski seniorat.

Jednym stowem: niechze Tretogor pilnuje swego nosa i nie wtyka go w sprawy Koviru,
niezawistego krolestwa.

W Ryzym wezbrat zimny gniew. Niezawiste krolestwo? Zagranica? Dobrze. Postapimy z Kovirem
jak z domena cudzoziemska.

Redania i poduszczone przez Ryzego Kaedwen i Temeria zastosowaty wobec Koviru retorsyjne cta
i bezwzgledne prawo sktadu. Kupiec z Koviru, ciagnacy na poludnie, musiat, chcial czy nie chcial,
caly swoj towar wystawi¢ na sprzedaz w ktoryms z redanskich miast i sprzeda¢ go - lub zawréci¢. Ten
sam przymus spotykal kupca z dalekiego Potudnia, zmierzajacego do Koviru.

Od towarow, ktore Kovir transportowal morzem, nie zawijajac do redanskich czy temerskich
portéw, Redania zazadata zbdjeckich cetl. Statki kovirskie, rzecz jasna, ptaci¢ nie chcialy - ptacity
tylko te, ktérym nie udato si¢ uciec. W rozpoczetej na morzu zabawie w kotka i myszke rychto doszto
do incydentu. Patrolowiec redanski probowat aresztowa¢ kovirskiego kupca, zjawity si¢ dwie
kovirskie fregaty, patrolowiec sptonat. Byly ofiary.

Miarka sig¢ przebrata. Radowid Ryzy postanowit nauczy¢ moresu niepostusznego wasala.
Czterotysigczna armia Redanii sforsowata rzeke Braa, a ekspedycyjny korpus z Kaedwen wkroczyt do
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Caingom.

Po tygodniu dwa tysiace ocalalych Redanczykoéw forsowato Braa w druga strong, a ngdzne
niedobitki kaedwenskiego korpusu wlokly si¢ do domu przeteczami Gér Pustulskich. Wyjawit si¢
kolejny cel, ktéremu postuzyto zloto pomocnych gor. Statg armi¢ Koviru stanowito dwadziescia pigé
tysigcy zaprawionych w bojach - i rozbojach - zawodowcow, §ciagnigtych z najdalszych zakatkow
$wiata kondotieréw, bezgranicznie wiernych kovirskiej koronie za niebywale szczodry zotd i
zagwarantowana kontraktem emeryturg. Gotowych na kazdy hazard dla niebywale szczodrej premii,
wyplacanej za kazda wygrana bitwe. Tych bogatych zotierzy wiedli zas do boju doswiadczeni, zdolni
- 1 obecnie bardzo bogaci - dowddcy, ktorych Ryzy i krol Benda z Kaedwen znali $wietnie - byli to ci
sami, ktorzy wcale nie tak dawno shuzyli w ich wlasnych armiach, ale niespodziewanie przeszli w stan
spoczynku i wyjechali za granicg.

Ryzy nie byl gtupcem i umiat uczy¢ si¢ na btgdach. Usmierzyl bunczucznych generatow
domagajacych si¢ krucjaty, nie dat ucha kupcom zadajacym gltodowej blokady, ugtaskat Bende z
Kaedwen, zadnego krwi i zemsty za zagtadg swej elitarnej jednostki. Ryzy zainicjowat rokowania. Nie
powstrzymato go nawet upokorzenie, gorzka pigutka, ktora przyszto przetknac - Kovir godzit si¢ na
rozmowy, ale u siebie, w Lan Exeter. Koza musiata przyj$¢ do woza.

Plyngli wowczas do Lan Exeter jak petenci, pomyslat Dijkstra, otulajac si¢ ptaszczem. Jak unizeni
suplikanci. Zupeknie jak ja dzisiaj.

Redanska eskadra wplyneta do Zatoki Praksedy i skierowata si¢ ku kovirskiemu wybrzezu. Z
poktadu flagowego okretu "Alata" Radowid Ryzy, Benda z Kaedwen i towarzyszacy im w roli
mediatora hierarcha Novigradu ze zdumieniem przygladali si¢ wybiegajacym w morze falochronom,
nad ktorymi wznosity si¢ mury i krepe basteje fortecy strzegacej dostgpu do miasta Pont Vanis. A
ptynac od Pont Vanis na pomoc, w strong ujscia rzeki Tango krélowie widzieli porty przy portach,
stocznie obok stoczni, przystanie obok przystani. Widzieli las masztow i ktujaca oczy biel zagli.
Kovir, jak si¢ okazywato, miat juz gotowe remedium na blokady, retorsje i wojny celne. Kovir byt
ewidentnie gotow do panowania nad morzami.

"Alata" wptynela w szerokie uj$cie Tango i rzucita kotwicg w kamiennych szczgkach awanportow.
Ale krolow, ku ich zdziwieniu, czekata jeszcze jedna podroz woda. Miasto Lan Exeter nie miato ulic,
lecz kanaly. W tym bedacy glowna arteria i osia metropolii Wielki Kanat, wiodacy od portu wprost do
monarszej rezydencji. Krolowie przesiedli si¢ na galery, udekorowane szkartatno-ztotymi girlandami i
herbem, na ktorym Ryzy i Benda ze zdumieniem rozpoznawali redanskiego orta i kaedwenskiego
jednorozca.

Plynac Wielkim Kanatem, krolowie i ich $wita rozgladali si¢ i zachowywali milczenie. Wtasciwie
nalezatoby powiedziec, ze ich zatkato. Mylili sig, sadzac, ze wiedza, co to jest bogactwo i przepych, ze
nie mozna ich zaskoczy¢ przejawami dostatku i zadna demonstracja luksusu.

Plyneli Wielkim Kanatem, mijajac imponujacy gmach Admiralicji i siedzibg Gildii Kupieckie;j.
Plyneli wzdhuz promenad, wypehionych kolorowym i dostatnio odzianym ttumem. Ptyneli w
szpalerze wspaniatych magnackich patacykow i kupieckich kamieniczek, odbijajacych si¢ w wodzie
Kanatu tecza przepysznie zdobionych, acz niebywale waskich $cian frontowych. W Lan Exeter ptacito
si¢ bowiem podatek od frontu domu - im front szerszy, tym podatek progresywnie wyzszy.

Na dotykajacych Kanatu schodach patacu Ensenada, monarszej rezydencji zimowej, jedynego
budynku o szerokim froncie, oczekiwat juz komitet powitalny i krolewska para: Gedovius, wladca
Koviru i jego matzonka. Gemma.

Para przywitata przybytych dwornie, grzecznie... i nietypowo. Drogi stryjaszku, zwrocit si¢
Gedovius do Radowida. Kochany dziadku, usmiechngta si¢ do Bendy Gemma. Gedovius byt wszakze
Trojdenida. Gemma za$, jak si¢ okazalo, wiodta swoj rod od zbieglej z Kaedwen buntowniczej
Aideen, w zytach ktorej ptyneta krew kroléw z Ard Carraigh.

Udowodnione pokrewienstwo poprawilo nastroje i wzbudzito sympatig, ale w rokowaniach nie
pomogto. W zasadzie to, co nastapito, to nie byly zadne rokowania. "Dzieci" powiedziaty krotko,
czego zadaja. "Dziadkowie" wystuchali. I podpisali dokument, przez potomnych nazwany Pierwszym
Traktatem Exeterskim. Dla odr6znienia od zawartych pozniej. Pierwszy Traktat nosi tez nazw¢ zgodna
z pierwszymi stowami jego preambuty: Mare Liberum Apertum.

Morze jest wolne i otwarte. Handel jest wolny. Zysk jest s$wigty. Kochaj handel i zysk blizniego jak
swoj wlasny. Utrudnianie komus$ handlowania i osiagania zysku jest tamaniem praw natury. A Kovir
nie jest niczyim wasalem. Jest niezawistym, samorzadnym - i neutralnym krélestwem.
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Nie wygladato, by Gedovius i Gemma zechcieli - dla samej cho¢by grzecznosci - uczyni¢ choc¢
jedno, cho¢by najmniejsze ustgpstwo, cos, co uratowatoby honor Radowida i Bendy. Ale jednak
zrobili to. Zgodzili si¢, aby Radowid Ryzy - dozywotnio - uzywal w oficjalnych dokumentach tytulu
krola Koviru i Poviss, a Benda - dozywotnio - tytutu kréla Caingom i Malleore.

Oczywista, z zastrzezeniem de non preiudicando.

Gedoyius i Gemma panowali przez dwadziescia pig¢ lat na ich synu, Gerardzie, skonczyta si¢
krolewska gataz Trojdenidow. Na tron kovirski wstapit Esterii Thyssen. Zatozyciel domu
Thyssenidow.

W niedlugim czasie zwigzani wigzami krwi ze wszystkimi pozostatymi dynastiami §wiata krolowie
Koviru nieztomnie przestrzegali Traktatow Exeterskich. Nigdy nie mieszali si¢ do spraw sasiadow.
Nigdy nie podnosili spraw obcej sukcesji - cho¢ nieraz zawirowania dziejowe sprawialy, ze krol czy
krolewicz kovirski miat wszelkie podstawy uwazac si¢ za prawnego sukcesora tronu Redanii, Aedirn,
Kaedwen, Cidaris lub nawet Verden czy Rivii.

Nigdy potezny Kovir nie probowat aneks;ji terytorialnych ani podbojow, nie wysytat uzbrojonych w
katapulty i balisty kanonierek na cudze wody terytorialne. Nigdy nie uzurpowat sobie przywileju
"rzadu nad falami". Kovirowi wystarczato Mare Liberum Apertum, morze wolne i otwarte dla handlu.
Kovir wyznawat §wigtos¢ handlu i zysku.

1 absolutna, niezachwiang neutralnos¢.

Dijkstra postawit bobrowy kotnierz ptaszcza, chroniac kark przed wiatrem i siekacymi kropelkami
deszczu. Rozejrzat sig¢, wyrwany z rozmyslan. Woda w Wielkim Kanale wydawata si¢ czarna. W
slagwie i mgle nawet bedacy chluba Lan Exeter budynek Admiralicji wygladat jak koszary. Nawet
kupieckie kamieniczki stracity swoj zwykty przepych - a ich waskie fronty wydawaty sig¢ wezsze niz
normalnie. A moze i sa, cholera, wegzsze, pomys$lat Dijkstra, jesli krol Esterad podwyzszyt podatek,
chytrusy kamienicznicy mogli zwegzi¢ domy.

- Dawno u was taka zadzumiona pogoda, ekscelencjo? - spytal, aby spyta¢, aby przerwaé
denerwujaca cisze.

- Od potowy wrzesénia, hrabio - odrzekl ambasador. - Od pelni. Zanosi si¢ na wczesng zimg. W
Talgarze spadly juz $niegi.

- Myslatem - powiedziat Dijkstra - ze w Talgarze $niegi nie topnieja nigdy.

Ambasador spojrzat na niego, jakby upewniajac si¢, ze to byl zart, a nie ignorancja.

- W Talgarze - sam popisat si¢ dowcipem - zima zaczyna si¢ we wrzesniu, a konczy w maju.
Pozostate pory roku to wiosna i jesien. Jest takze lato... zazwyczaj wypada w pierwszy wtorek po
sierpniowym nowiu. I trwa az do §rody rano.

Dijkstra nie zasmiat sig.

- Ale nawet tam - spochmurniat ambasador - $nieg w koncu pazdziernika jest ewenementem.
Ambasador, jak wigkszos¢ redanskiej arystokracji, nie znosit Dijkstry. Konieczno$¢ goszczenia i
podejmowania arcyszpiega uwazat za osobisty despekt, a fakt, ze Rada Regencyjna zlecita negocjacje

z Kovirem Dijkstrze, a nie jemu, za $miertelng obelgg. Mierzito go, ze on, de Ruyter z tej
najstawniejszej galezi rodu de Ruyterow, graféw od dziewigciu pokolen, musi tytulowac hrabia tego
chama i parweniusza. Ale jako wytrawny dyplomata mistrzowsko kryt si¢ z resentymentem.

Wiosta wznosily si¢ i opadaty miarowo, 16dz szparko sung¢la po Kanale. Mingli wlasnie malenki, ale
wielce gustowny patacyk Kultury i Sztuki.

- Plyniemy do Ensenady?

- Tak, hrabio - potwierdzit ambasador. - Minister spraw zagranicznych dobitnie zaznaczyl, ze
pragnie widzie¢ si¢ z wami natychmiast po przybyciu, dlatego wiozg was wprost do Ensenady.
Wieczorem za$ przy$le do palacu t6dz, albowiem chciatbym gosci¢ was na wieczerzy...

- Ekscelencja raczy wybaczy¢ - przerwal Dijkstra - ale obowiazki nie pozwola mi skorzysta¢. Spraw
do zatatwienia mam mnostwo, a czasu mato, przychodzi gospodarowaé nim kosztem przyjemnosci.
Powieczerzamy kiedy indziej. W szczesliwszych, spokojniejszych czasach.

Ambasador uktonit si¢ i ukradkiem odetchnat z ulga.

kekekek

Do Ensenady, oczywista, dostat si¢ tylnym wejSciem. Z czego byt bardzo rad. Do gtdéwnego wejscia
zimowej monarszej rezydencji, pod wspanialy, wsparty na smuktych kolumnach fronton, wiodty

128



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

wprost od Wielkiego Kanatu imponujace, ale cholernie dlugie schody z biatlego marmuru. Schody
prowadzace do jednego z licznych tylnych wejs¢ byly nieporownanie mniej efektowne, ale tez i
latwiejsze do przebycia. Mimo tego Dijkstra, idac, zagryzat wargi i klal pod nosem cicho, tak by nie
styszeli eskortujacy go gwardzisci, lokaje i majordomus.

Wewnatrz patacu czekaly dalsze schody i dalsza wspinaczka. Dijkstra znowu zaklat potgtosem.
Zapewne to wilgo¢, zimno i niewygodna pozycja w todzi sprawily, ze noga w zgruchotane;j i
magicznie wyleczonej kostce zaczeta przypominac si¢ tgpym, ztosliwym bolem. I ztym
wspomnieniem. Dijkstra zgrzytnat zgbami. Wiedzial, ze winnemu jego cierpienia wiedzminowi
rowniez potamano kosci. Zywit glteboka nadzieje, ze wiedZmina tez w nich rwie i Zyczyl mu w duchu,
by rwalo jak najdtuzej i jak najdotkliwie;j.

Na zewnatrz zapadl juz zmrok, korytarze Ensenady byly ciemne. Drogg, ktora Dijkstra szedt za
milczacym majordomem, o§wietlal jednak rzadki szpaler lokajow ze Swiecznikami. A przed drzwiami
komnaty, do ktorej widdt go majordomus, stali gwardzisci z halabardami, wyprezeni i sztywni tak,
jakby zapasowe halabardy mieli wetkane w tytki. Lokaje ze Swiecami stali tu gesciej, jasnos¢ az oczy
ktuta. Dijkstra dziwil si¢ nieco pompie, z jaka go witano.

Wszedt do komnaty i momentalnie przestat si¢ dziwi¢. Sktonit si¢ glgboko.

- Witaj nam, Dijkstra - powiedziatl Esterad Thyssen, krol Koviru, Poviss, Naroku, Velhadu i
Talgaru. - Nie stdj przy drzwiach, pozwol tu, blizej. Etykieta na bok, to nieoficjalna audiencja.

- Najjasniejsza Pani.

Malzonka Esterada, krélowa Zuleyka, lekko roztargnionym skinieniem gtowy odpowiedziata na
peten czci ukton Dijkstry, ani na moment nie przerywajac szydetkowania.

Oprocz krolewskiej pary w ogromnej komnacie nie byto zywej duszy.

- Wiasénie tak - Esterad zauwazyl spojrzenie. - Pogadamy w czworo, przepraszam, w sze$cioro oczu.
Co$ mi si¢ bowiem zdaje, ze tak bedzie lepiej.

Dijkstra zasiadl na wskazanym karle, na wprost Esterada. Krol mial na ramionach karmazynowy,
obszyty gronostajami ptaszcz, na glowie zas pasujace do plaszcza aksamitne chapeau. Jak wszyscy
mezcezyzni z klanu Thyssenidow, byt wysoki, potgznie zbudowany i zbojecko przystojny. Wygladat
zawsze krzepko 1 zdrowo, niby marynarz, ktéry dopiero co wrocit z morza - wrecz czuto si¢ od niego
morska wodg i zimny stony wiatr. Jak u wszystkich Thyssenidow, doktadny wiek kroéla trudny byt do
okreslenia. Patrzac na wlosy, cere i dlonie - miejsca najdobitniej mowiace o wieku - Esteradowi
mozna bylo da¢ czterdziesci pigc lat. Dijkstra wiedzial, ze krol miat pigcdziesiat szes¢.

- Zuleyka - krol pochylit si¢ ku Zonie. - Spdjrz na niego. Gdybys nie wiedziata, Ze to szpieg, databy$
wiare?

Krélowa Zuleyka byta niewysoka, raczej tggawa i sympatycznie nietadna. Ubierala sig¢ na sposédb
dos¢ typowy dla kobiet o jej urodzie, polegajacy na takim dobieraniu elementéw przyodziewy, by
nikomu nie pozwoli¢ odgadnac, ze nie jest si¢ wlasna babka. Efekt ten Zuleyka osiagata noszac suknie
luzne, nijakie w kroju i utrzymane w szaroburej tonacji. Na gtowe zaktadata odziedziczony po
antenatkach czepek. Nie stosowala zadnego makijazu i nie nosila zadnej bizuterii.

- Dobra Ksigga - przemdéwita cichym i milutkim glosikiem - uczy nas, bysmy zachowywali
powsciagliwos¢ w osadzaniu bliznich. Bo i nas kiedys$ osadza. I oby nie na podstawie wygladu.

Esterad Thyssen obdarzyt zong cieptym spojrzeniem. Powszechnie wiadomym byto, Zze kochat ja
bezgranicznie, mitoscia, ktora przez dwadziescia dziewigc lat malzenstwa nie przygasta ni na jotg,
przeciwnie, ptongta coraz jasniej i gorgcej. Esterad, jak twierdzono, nigdy nie zdradzit Zuleyki.
Dijkstra nie bardzo wierzyt w co$ tak nieprawdopodobnego, ale sam trzykrotnie probowat podstawiaé
- wreez podkiadac - krolowi efektowne agentki, kandydatki na faworyty, wspaniale zrodta informacji.
Nic z tego nie wyszto.

- Nie lubig owija¢ w bawelng - powiedzial krdl - dlatego z punktu zdradzg ci, Dijkstra, czemu
zdecydowatem si¢ osobiscie z toba porozmawiac. Przyczyn jest kilka. Po pierwsze, ja wiem, Ze ty nie
cofasz si¢ przed przekupstwem. W zasadzie pewien jestem moich urzednikow, ale po co wystawiaé
ich na cigzkie proby, wodzi¢ na pokuszenie? Jaka tapéwke miate$§ zamiar zaproponowaé ministrowi
spraw zagranicznych?

- Tysiac novigradzkich koron - odpart bez zmruzenia oka szpieg. - Gdyby sig targowat,
dojechatbym do tysiaca pigciuset.

- I za to cig lubig - powiedziat po chwili milczenia Esterad Thyssen. - Straszny z ciebie skurwysyn.
Przypominasz mi moja mtodos¢. Patrze na ciebie i widzg siebie w tym wieku.
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Dijkstra podzigkowat uktonem. Byt od kréla mtodszy tylko o osiem lat. Byt przekonany, ze Esterad
doktadnie to wie.

- Straszny z ciebie skurwysyn - powtorzyt krdl, powazniejac. - Ale porzadny i przyzwoity
skurwysyn. A to rzadko$¢ w tych parszywych czasach.

Dijkstra uktonit si¢ ponownie.

- Widzisz - ciagnat Esterad - w kazdym panstwie spotka¢ mozna ludzi, ktérzy sa §lepymi
fanatykami idei spotecznego tadu. Oddani tej idei, gotowi sa dla niej na wszystko. Na zbrodni¢
réwniez, albowiem cel uswigca wedtug nich $rodki i zmienia znaczenie pojg¢. Oni nie morduja, oni
ratuja porzadek. Oni nie torturuja, nie szantazuja: oni zabezpieczaja racje stanu i walcza o lad. Zycie
jednostki, jesli jednostka narusza dogmat ustalonego porzadku, nie jest dla takich ludzi warte grosza i
wzruszenia ramion. Tego, Ze spoteczenstwo, ktéremu stuza, sktada si¢ z wtasnie z jednostek, ludzie
tacy nie przyjmuja do wiadomosci. Tacy ludzie dysponuja tak zwanym szerokim spojrzeniem... a
spojrzenie takie to najpewniejszy sposob, by nie dostrzega¢ innych ludzi.

- Nicodemus de Boot - nie wytrzymat Dijkstra.

- Blisko, ale niecelnie - krol Koviru wyszczerzyt alabastrowo biate zgby. - To byl Vysogota z
Corvo. Mniej znany, ale tez dobry etyk i filozof. Poczytaj, polecam. Moze zostata u was jeszcze jakas
jego ksiazka, moze nie wszystkie spaliliscie? No, ale do rzeczy, do rzeczy. Ty, Dijkstra, tez bez
skruputow postugujesz sig intryga, przekupstwem, szantazem i torturami. Okiem nie mrugniesz,
skazujac kogos na $mier¢ lub kazac skrytobdjczo zamordowacé. To, ze wszystko robisz dla krolestwa,
ktoremu wiernie stuzysz, nie usprawiedliwia ci¢ i nie czyni w moich oczach sympatyczniejszym.
Bynajmniej. Wiedz o tym.

Szpieg kiwnal glowa na znak, ze wie.

- Ty jednak - ciagnal Esterad - jestes, jak si¢ rzekto, skurwysynem prawego charakteru. I dlatego ci¢
lubig i szanuje, dlatego udzielitem ci prywatnej audiencji. Bo ty, Dijkstra, majac miliony okazji, nigdy
w zyciu nie zrobites niczego dla prywaty i nie ukradtes nawet szelaga z panstwowej kasy. Nawet pot
szelaga. Zuleyka, spojrz! Zarumienit si¢, czy mi si¢ zdaje?

Krélowa uniosta glowe znad robotki.

- Po modestii ich poznacie prawos¢ ich - zacytowala ustgp z Dobrej Ksiggi, cho¢ musiata widziec,
7e na twarzy szpiega nie zagoscil nawet §lad rumienca.

- Dobra - rzekt Esterad. - Do rzeczy. Czas przej$¢ do spraw panstwowych. On, Zuleyko, przeptynat
morze kierowany patriotycznym obowiazkiem. Redania, jego ojczyzna, jest zagrozona. Po tragiczne;j
$mierci krola Vizimira panuje tam chaos. Redania rzadzi banda arystokratycznych idiotow,
nazywajaca si¢ Rada Regencyjna. Banda ta, moja Zuleyko, nie uczyni dla Redanii nic. W obliczu
zagrozenia ucieknie albo zacznie po psiemu tasi¢ si¢ do obszytych perfami cizm nilfgaardzkiego
cesarza. Banda ta pogardza Dijkstra, bo to szpieg, morderca, parweniusz i cham. Ale to Dijkstra
przeptynat morze, by ratowa¢ Redanig. Demonstrujac, komu naprawdg na Redanii zalezy.

Esterad Thyssen zamilk}, sapnat, zmeczony przemowa, poprawit karmazynowo - gronostajowe
chapeau, ktore lekko osungto mu si¢ na nos.

- No, Dijkstra - podjal. - Co dolega twojemu krolestwu? Oprocz braku pienigdzy, ma sig rozumie¢?

- Oprocz braku pienigdzy - twarz szpiega byla jak z kamienia - to dzigkuje, wszyscy zdrowi.

- Aha - krol kiwnat glowa, chapeau znowu osungto mu si¢ na nos i znowu trzeba bylto je poprawiac.
- Aha. Pojmujg.

- Pojmuje - ciagnat. - I przyklaskuje idei. Gdy ma si¢ pieniadze, mozna sobie kupi¢ lekarstwo na
kazda inna dolegliwo$¢. Sek w tym, by pieniadze mie¢. Wy nie macie. Gdybyscie mieli, to by cig tu
nie byto. Czy rozumujg prawidtowo?

- Bez zarzutu.

- A ilez to wam trzeba, ciekawos$¢?

- Niewiele. Milion bizantow.

- Niewiele? - Esterad Thyssen przesadnym gestem chwycit sig¢ oburacz za chapeau. - To ma by¢
niewiele? Aj, aj!

- Dla waszej krolewskiej mosci - baknal szpieg - taka suma to wszakze drobiazg...

- Drobiazg? - krol puscit chapeau i wzniost dtonie ku plafonowi. - Aj, aj! Milion bizantow to
drobiazg, slyszysz, Zuleyka, co on mowi? A czy ty wiesz, Dijkstra, Zze mie¢ milion i nie mie¢ miliona,
to razem dwa miliony? Ja rozumiem, ja pojmuj¢, ze ty i Filippa Eilhart gwattownie i goraczkowo
poszukujecie koncepcji na obrong przed Nilfgaardem, ale co wy chcecie: caty Nilfgaard kupi¢, czy
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jak?

Dijkstra nie odpowiedziat. Zuleyka szydetkowata zawzigcie. Esterad przez chwilg udawal, ze
podziwia gote nimfy na plafonie.

- Chodz no - wstal nagle, skinat na szpiega. Podeszli do olbrzymiego malowidta przedstawiajacego
krola Gedoviusa siedzacego na siwym koniu i bertem pokazujacego wojsku co$ nie mieszczacego si¢
na plétnie, zapewne wilasciwy kierunek. Esterad wygrzebat z kieszeni malutka poztacana rozdzke,
dotknat nig ramy obrazu, potglosem wymowit zaklecie. Gedovius i siwy kon znikli, pojawita si¢
plastyczna mapa znanego $§wiata. Krol dotknat r6zdzka srebrnego guzika w rogu mapy i magicznie
zmienit skale, zawegzajac widoczna pota¢ swiata do Doliny Jarugi i Czterech Krolestw.

- Niebieskie to Nilfgaard - wyjasnit. - Czerwone to wy. Na co si¢ gapisz? Tutaj patrz!

Dijkstra oderwatl wzrok od innych obrazow - gtéwnie aktow i scen marynistycznych. Zastanawiat
sig, ktory z nich byt czarodziejskim kamuflazem dla innej ostawionej mapy Esterada - tej, ktéra
obrazowata wojenny i handlowy wywiad Koviru, cala siatke przekupionych informatoréw i ludzi
szantazowanych, konfidentéw, kontaktow operacyjnych, dywersantow, najemnych mordercow,
agentow "uspionych" i rezydentow czynnych. Wiedziatl, Ze taka mapa istnieje, od dawna
bezskutecznie probowal znalez¢ do niej dojscie.

- Czerwone to wy - powtorzyt Esterad Thyssen. - Kiepsko to wyglada, prawda?

Kiepsko, przyznat w mysli Dijkstra. Ostatnio bez przerwy ogladal mapy strategiczne, ale teraz, na
plastycznej mapie Esterada, potozenie zdawato sig by¢ jeszcze gorsze. Niebieskie kwadraciki uktadaty
si¢ w ksztalt straszliwych smoczych szczgk gotowych w kazdej chwili capna¢ i zgruchota¢ zgbiskami
biedne kwadraciki czerwone.

Esterad Thyssen rozejrzat si¢ za czyms, co mogtoby stuzy¢ jako wskaznik do mapy, wyciagnat
wreszcie z najblizszego panoplia ozdobny rapier.

- Nilfgaard - rozpoczal wyktad, pokazujac rapierem co trzeba - zaatakowat Lyri¢ i Aedirn, jako
casus belli oglaszajac atak na pograniczny fort Glevitzingen. Nie bede¢ dociekaé, kto naprawde napadt
na Glevitzingen i w jakim przebraniu. Za pozbawione sensu uwazam tez domysly, o ile dni czy godzin
zbrojna akcja Emhyra wyprzedzita analogiczne przedsigwzigcie Aedirn i Temerii. Zostawiam to
historykom. Bardziej interesuje mnie sytuacja dzisiejsza i to, co bedzie jutro. W tej chwili Nilfgaard
stoi w Dol Angra i Aedirn, ostonigty buforem w postaci elfiego dominium w Dol Blathanna,
graniczacym z ta czescia Aedirn, ktora krol Henselt z Kaedwen, méwiac obrazowo, wyrwat Emhyrowi
z zebow i1 sam zezarl.

Dijkstra nie skomentowat.

- Oceng moralna akcji krdla Henselta rowniez zostawiam historykom - podjat Esterad. - Ale jednego
spojrzenia na mapg wystarczy, by zobaczy¢, ze aneksja Potnocnej Marchii Henselt zagrodzit
Emhyrowi droge¢ do Doliny Pontaru. Zabezpieczyt flanke Temerii. A takze i wam, Redanczykom.
Powinniscie mu podzigkowac.

- Podzigkowalem - mruknat Dijkstra. - Ale po cichu. W Tretogorze goscimy kréla Demawenda z
Aedirn. A Demawend ma do$¢ sprecyzowana oceng moralng postgpku Henselta. Zwykt byt ja wyraza¢
w krotkich a dzwigcznych stowach.

- Domyslam sig - kiwnat glowa krol Koviru. - Zostawmy to chwilowo, spojrzyjmy na potudnie, na
rzeke Jaruge. Atakujac w Dol Angra, Emhyr jednoczesnie zabezpieczyt sobie flankg zawierajac
separatystyczny uktad z Foltestem z Temerii. Ale natychmiast po zakonczeniu dziatan bojowych w
Aedirn cesarz bez ceregieli ztamat pakt i uderzyt na Brugge i Sodden. Swoimi tchorzliwymi
rokowaniami Foltest zyskal dwa tygodnie pokoju. Doktadnie: szesnascie dni. A dzi$ mamy
dwudziestego szostego pazdziernika.

- Mamy.

- Za$ stan na dwudziestego szostego pazdziernika jest nastepujacy: Brugge i Sodden zajgte.
Twierdze Razwan i Mayena padly. Armia Temerii pobita w bitwie pod Mariborem, odepchnigta na
potnoc. Maribor oblgzony. Dzi$ rano jeszcze si¢ trzymat. Ale juz mamy pdzny wieczor, Dijkstra.

- Maribor si¢ utrzyma. Nilfgaardczycy nie zdotali go nawet szczelnie zamknag.

- To prawda. Zaszli za daleko, zbytnio wyciagngli linie zaopatrzenia, niebezpiecznie odstaniaja
flanki. Przed zima przerwa oblgzenie, cofna si¢ blizej Jarugi, skroca front. Ale co bedzie wiosna,
Dijkstra? Co bedzie, gdy trawa wyjrzy spod $niegu? Zbliz si¢. Popatrz na mape.

Dijkstra patrzyt.
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- Popatrz na mapg - powtorzyt krél. - Powiem ci, co wiosng zrobi Emhyr var Emreis.

*hkhk

Wiosna zacznie si¢ ofensywa na niespotykang skalg - oznajmita Carthia van Canten, poprawiajac
przed zwierciadtem swe zlociste loki. - Och, wiem, ze to informacja sama w sobie malo sensacyjna,
przy kazdej miejskiej studni baby umilaja sobie pranie opowiesciami o wiosennej ofensywie.

Assire var Anahid, wyjatkowo dzi$ rozdrazniona i zniecierpliwiona, zdotata jednak powstrzymac si¢
od pytania, czemuz to zatem zawraca si¢ jej glowe tak mato sensacyjnymi informacjami. Ale znata
Cantarelle. Jesli Cantarella zaczynala o czyms$ méwié, to miata powody. A wypowiedzi zwykta
konczy¢ wnioskami.

- Ja jednak wiem troche wigcej od pospodlstwa - podjeta Cantarella. - Vattier opowiedziat mi
wszystko, caty przebieg narady u cesarza. Do tego przyniost do mnie cata teczke map, gdy zasnat,
obejrzalam je sobie... Mowic dalej?

- Alez tak - zmruzyta oczy Asstre. - Proszg, moja droga.

- Kierunek gléwnego uderzenia to oczywiscie Temeria. Rubiez rzeki Pontar, linia Novigrad -
Wyzima - Ellander. Uderza grupa armii "Srodek", pod dowodztwem Menno Cochoorna. Flanke
zabezpiecza grupa armii "Wschod", uderzajaca z Aedirn na Doling Pontaru i Kaedwen...

- Na Kaedwen? - uniosta brwi Assire. - Czyzby zatem koniec kruchej przyjazni, zawartej przy
dzieleniu tupow?

- Kaedwen zagraza prawej flance - Carthia van Canten leciutko wydela pelne wargi. Jej buzia
laleczki pozostawata w strasznym kontrascie do wypowiadanych strategicznych madros$ci. - Uderzenie
ma charakter prewencyjny. Wydzielone oddziaty grupy armii "Wschod" maja zwiaza¢ wojsko krola
Henselta i wybi¢ mu z glowy ewentualna pomoc dla Temerii.

- Na zachodzie - podjgta blondynka - uderza specjalna grupa operacyjna "Verden", z zadaniem
opanowania Cidaris i szczelnego zamknigcia blokady Novigradu, Gors Velen i Wyzimy. Sztab
generalny liczy si¢ bowiem z koniecznoscia oblegania tych trzech twierdz.

- Nie wymienita§ nazwisk dowodcow obu grup armii.

- Grupa "Wschod", Ardal aep Dahy - usmiechneta si¢ lekko Cantarella. - Grupa "Verden", Joachim
de Wett. Assire wysoko uniosta brwi.

- Cickawe - powiedziata. - Dwaj ksiazgta, obrazeni wykresleniem ich corek z planow matzenskich
Embhyra. Nasz cesarz jest albo bardzo naiwny, albo bardzo sprytny.

- Jezeli Emhyr co$ wie o spisku ksiazat - powiedziata Cantarella - to nie od Vattiera. Vattier nic mu
nie powiedzial.

- Mow dale;.

- Ofensywa ma mie¢ skale dotychczas nie spotykana. Lacznie, liczac oddziaty liniowe, rezerwy,
shuzby pomocnicze i tytlowe, w operacji wezmie udziat ponad trzysta tysigcy ludzi. I elfow, ma si¢
rozumiec.

- Data rozpoczecia?

- Nie ustalono. Sprawa kluczowa jest zaopatrzenie, zaopatrzenie to przejezdnos$¢ drog, a nikt nie jest
w stanie przewidzie¢, kiedy skonczy sig zima.

- O czym jeszcze opowiedzial Vattier?

- Zalit sie, biedaczek - btysnela zabkami Cantarella. - Cesarz znowu go obsobaczyt i zrugal. Przy
ludziach. Znowu powodem byto owo tajemnicze zniknigcie Stefana Skellena i catego jego oddziatu.
Emhyr publicznie nazwal Vattiera niedolgga, szefem stuzb, ktére zamiast sprawia¢, by ludzie znikali
bez §ladu, sa zaskakiwane takimi zniknigciami. Skonstruowal na ten temat jakis ztosliwy kalambur,
ktorego Vattier jednak nie umiat doktadnie powtdrzy¢. Potem cesarz zartem spytal Vattiera, czy to aby
nie oznacza, ze powstata jakas inna sekretna organizacja, utajniona nawet przed nim. Bystry jest nasz
imperator. Blisko trafia.

- Blisko - mrukneta Assire. - Co jeszcze, Carthia?

- Agent, ktorego Vattier miat w oddziale Skellena, a ktory rowniez zniknat, nazywat si¢ Neratin
Ceka. Vattier musiat go bardzo ceni¢, bo jest niezwykte przygnebiony jego zniknigciem.

Ja tez, pomyslata Assire, jestem przygngbiona zniknigciem Jediaha Mekessera. Ale ja, w
odréznieniu od Vattiera de Rideaux, wkrotce bede wiedziata, co si¢ wydarzyto.

- A Rience? Vattier nie spotykat si¢ z nim wigcej?
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- Nie. Nie wspominat.

Obie milczaly przez chwilg. Kot na kolanach Assire mruczat gltosno.

- Pani Assire.

- Stucham, Carthia.

- Czy dlugo jeszcze bede musiata gra¢ rolg niemadrej kochanki? Chcialabym wroci¢ na studia,
poswigcié si¢ pracy naukowe;...

- Niedtugo - przerwata Assire. - Ale jeszcze troche. Wytrzymaj, dziecko.

Cantarella westchneta.

Skonczyty rozmowe i pozegnaty sig. Assire var Anahid spedzita kota z fotela, jeszcze raz
przeczytata list od Fringilli Vigo, bawiacej w Thussaint. Zamysélita si¢, albowiem list niepokoit. Niost
miedzy wierszami jakie$ tresci, ktore Assire wyczuwala, ale ich nie pojmowata. Byto juz po poéinocy,
gdy Assire var Anahid, nilfgaardzka czarodziejka, uruchomita megaskop i nawiazata telekomunikacje
z zamkiem Montecalvo w Redanii.

Filippa Eilhart byta w krociutkiej nocnej koszuli na cieniutkich ramiaczkach, a na policzku i
dekolcie miata $lady uszminkowanych ust. Assire najwyzszym wysitkiem woli powstrzymata grymas
niesmaku. Nigdy, przenigdy nie zdotam tego zrozumie¢, pomyslata. I nie chcg tego rozumiec.

- Mozemy mowi¢ swobodnie?

Filippa wykonata dlonia szeroki gest, otaczajac si¢ magiczna sfera dyskrecji.

- Teraz tak.

- Mam informacje - zaczeta sucho Assire. - Same w sobie nie sa one sensacyjne, mowia o tym
nawet baby przy studniach. Wszelakoz...

*hkk

- Cata Redania - powiedziat Esterad Thyssen, patrzac na swa mapg - moze w tej chwili wystawic
trzydziesci pigc tysigcy liniowego zotnierza, z tego cztery tysiace cigzkiej pancernej jazdy. Okraglo
liczac, rzecz oczywista.

Dijkstra kiwnatl glowa. Rachunek byt absolutnie precyzyjny - Demawend i Meve mieli podobna
armig¢. Emhyr rozwalit ich w dwadzie$cia sze$¢ dni. To samo stanie si¢ z wojskami Redanii i Temerii,
o ile si¢ nie wzmocnicie. Popieram wasza ide¢, Dijkstra, twoja i Filippy Eilhart. Potrzeba wam wojska.
Potrzeba wam bitnej, dobrze wycéwiczonej i dobrze wyekwipowanej konnicy. Potrzeba wam takiej
konnicy za jaki$ milion bizantow.

Szpieg potwierdzit kiwnigciem, ze i temu rachunkowi nie da si¢ niczego zarzucic.

- Jak ci jednak bez watpienia wiadomo - podjat sucho krol - Kovir zawsze byl, jest i bedzie
neutralny. Z Cesarstwem Nilfgaardzkim wiaze nas traktat, podpisany jeszcze przez mego dziada,
Esterila Thyssena, i imperatora Fergusa var Emreisa. Litera tego traktatu nie pozwala Kovirowi
wspiera¢ wrogow Nilfgaardu pomoca wojskowa. Ani pieniedzmi na wojsko.

- Gdy Emhyr var Emreis zdtawi Temeri¢ i Redanig - odchrzaknat Dijkstra - wtedy spojrzy na
potoc. Emhyrowi nie bedzie dosy¢. Moze si¢ okaza¢, ze wasz traktat nagle nie bedzie wart funta
ktakéw. Dopiero co mowa byla o Foltescie z Temerii, ktéry uktadami z Nilfgaardem zdotat kupi¢
sobie raptem szesnascie dni pokoju...

- O, m¢j drogi - zachnat si¢ Esterad. - Tak argumentowac nie wolno. Z traktatami jak z
malzenstwem: nie zawiera si¢ ich z mysla o zdradzie, a gdy si¢ zawarto, nie podejrzewa si¢. A komu
to nie pasuje, niech si¢ nie zeni. Bo nie mozna zosta¢ rogaczem, nie bedac Zzonatym, ale przyznasz, ze
strach przed rogami to zatosne i do$¢ $§mieszne usprawiedliwienie dla wymuszonego celibatu. A rogi
nie sa w malzenstwie tematem do rozwazan: "co by byto, gdyby". Dopoki si¢ rogdw nie nosi, nie
porusza si¢ tej kwestii, a gdy si¢ juz nosi, to i nie ma o czym gadaé. A skoro juz przy rogach jestesmy,
jak si¢ miewa matzonek pigknej Marie, markiz de Mercey, redanski minister skarbu?

- Wasza kréolewska mos$¢ - uktonit sig sztywno Dijkstra - ma godnych pozazdroszczenia
informatorow.

- Owszem, mam - przyznat krél. - Zdziwitbys sig, ilu i jak bardzo godnych. Ale i ty nie musisz
wstydzi¢ si¢ twoich. Tych, ktérych masz na moich dworach, tutaj i w Pont Vanis. O, daj¢ stowo, ze
kazdy z nich zastuguje na najwyzsza note.

Dijkstra nawet okiem nie mrugnat.

- Emhyr var Emreis - ciagnal Esterad, patrzac na nimfy na plafonie - tez ma kilku dobrych i dobrze
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usadowionych agentow. Dlatego powtorze: racja stanu Koviru jest neutralno$¢ i zasada pacia sunt
seruanda, Kovir nie famie zawartych umow. Kovir nie tamie umowy nawet po to, aby uprzedzic¢
zlamanie umowy przez druga strong.

- O$mielg si¢ zauwazy¢ - rzekt Dijkstra - Ze Redania nie namawia Koviru do tamania paktow.
Redania zadng miarg nie zabiega o sojusz czy pomoc wojskowa Koviru przeciw Nilfgaardowi.
Redania chce... pozyczy¢ mala sumke, ktora zwrocimy...

- Juz to widzg - przerwat krol - jak zwracacie. Ale to akademickie rozwazania, bo ni szelagga wam
nie pozyczg, A obtudna kazuistyka mnie nie racz, Dijkstra, bo pasuje ona do ciebie jak do wilka
sliniaczek. Jakies$ inne, powazne, madre i celne argumenty masz?

- Nie mam.

- Poszczescito ci sig - powiedziat po chwili milczenia Esterad Thyssen - Ze$ zostat szpiegiem. W
handlu nie zrobitbys kariery.

fhkk

Jak $wiat dtugi byt i szeroki, wszystkie pary krolewskie miewaty oddzielne sypialnie. Krolowie - z
bardzo r6zna czgstotliwoscia - odwiedzali sypialnie krolowych, zdarzato sig, ze krolowe sktadaty
niespodziewane wizyty w sypialniach krolow. Potem za$ matzonkowie rozchodzili si¢ do wtasnych
komnat i t6z.

Monarsza para Koviru i pod tym wzgledem stanowita wyjatek. Esterad Thyssen i Zuleyka sypiali
zawsze razem - w jednej sypialni, na jednym olbrzymim tozu z olbrzymim baldachimem.

Przed zasnigciem Zuleyka - wlozywszy okulary, w ktorych wstydzita si¢ pokazywac poddanym -
zwykle czytywata swa Dobra Ksiege. Esterad Thyssen zwykle gadat.

Tej nocy tez nie bylto inaczej. Esterad wlozyt szlafmyce, a do reki wziat berto. Lubit trzymac berlto i
bawi¢ si¢ nim, a oficjalnie tego nie robit, bo bat sig, ze poddani okrzykna go pretensjonalnym.

- Wiesz, Zuleyka - gadal - przedziwne mam ostatnio sny. Juz ktory$ raz z rzedu $ni mi sig ta
wiedzma, moja matka. Staje nade mng i powtarza: "Mam Zong dla Tankreda, mam Zzong dla
Tankreda". I pokazuje mi sympatyczna, ale bardzo mtoda dzieweczke. A wiesz, Zuleyka, kim jest ta
dzieweczka? To Ciri, wnuczka Calanthe. Pamigtasz Calanthe, Zuleyko?

- Pamigtam, mdj mezu.

- Ciri - gadat dalej Esterad, bawiac sig¢ bertem - to jest ta, z ktora jakoby chce si¢ zeni¢ Emhyr var
Emreis. Dziwaczny mariaz, zaskakujacy... Jakim wigc, u czarta, sposobem miataby to by¢ zona dla
Tankreda?

- Tankredowi - glos Zuleyki zmienit si¢ nieco, jak zawsze, gdy mowita o synu - przydataby si¢
zona. Moze by si¢ ustatkowat...

- Moze - Esterad westchnat. - Cho¢ watpig, ale moze. W kazdym razie malzenstwo jest jakas
szansa. Hmmm... Ta Ciri... Ha! Kovir i Cintra. Ujscie Jarugi! Niezle to brzmi, niezle. Ladny bylby
sojusz... Ladna koligacyjka... No, ale jesli t¢ matg upatrzyt sobie Emhyr... Tylko dlaczego wtasnie ona
pojawia mi si¢ w snach? I dlaczego, do diabta, ja w ogole $nig jakie§ ghupstwa? W Ekwinokcjum,
pamigtasz, wtedy gdy ciebie tez obudzitem... Brrr, ¢6z to byl za koszmar, rad jestem, ze nie moge
przypomnie¢ sobie szczegotow... Hmmm... Moze zawezwac jakiego$ astrologa? Wrozbitg? Medium?

- Pani Sheala de Tancandlle jest w Lan Exeter.

- Nie - skrzywit si¢ krol. - Tej czarownicy nie chcg. Za madra. Ro$nie mi tu pod bokiem druga
Filippa Eilhart! Tym madrym babom zbyt pachnie wtadza, nie mozna rozzuchwala¢ ich taskami i
poufatoscia.

- Jak zwykle masz racjg, moj mezu.

- Hmmm... Ale te sny...

- Dobra Ksigga - Zuleyka przewrdcita kilka stron - powiada, ze gdy cztowiek usypia, bogowie
otwieraja mu uszy i przemawiaja do niego. Za$ prorok Lebioda uczy, ze widzac sen, widzi si¢ albo
wielka madros¢, albo wielka ghupote. Sztuka w tym, by rozpoznac.

- Matzenstwo Tankreda z narzeczona Emhyra wielka madroscia raczej nie jest - westchnat Esterad.
- A jesli juz o madro$ci mowa, to ogromnie bym si¢ ucieszyl, gdyby sptyngta na mnie we $nie. Chodzi
o sprawg, z ktora przybyt tu Dijkstra. Chodzi o bardzo trudng sprawe. Bo widzisz, najukochansza
moja Zuleyko, rozsadek nie pozwala sig cieszy¢, gdy Nilfgaard ostro prze na poinoc i gotow lada
dzien zaja¢ Novigrad, bo z Novigradu wszystko, w tym i nasza neutralnos$¢, wyglada inaczej niz z
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dalekiego potudnia. Dobrze by wigc byto, gdyby Redania i Temeria powstrzymaly napor Nilfgaardu,
by przepedzity najezdzcg z powrotem za Jaruge. Ale czy dobrze, by zrobily to za nasze pieniadze?
Czy ty mnie stuchasz, najukochansza zono?

- Stucham cie, mezu.

-1 coty nato?

- Wszelka madros¢ miesci w sobie Dobra Ksigga.

- A mowi twoja Dobra Ksigga, co czyni¢, jesli przychodzi taki Dijkstra i domaga si¢ od ciebie
miliona?

- Ksigga - zamrugata znad okularow Zuleyka - nic nie méwi o niegodziwej mamonie. Ale w jednym
z ustepoéw powiedziane jest: dawac wigkszym jest szczg$ciem, nizli otrzymywacé, a wspieranie
ubogiego jalmuzna jest szlachetne. Powiedziane jest: rozdaj wszystko, a uczyni to twa duszg
szlachetna.

- A mieszek i kaldun uczyni pustymi - mruknat Esterad Thyssen. - Zuleyko, czy oprocz ustgpow o
szlachetnym rozdawnictwie i jalmuznictwie zawiera Ksigga jakie$§ madrosci dotyczace interesow? Co
Ksigga, dla przyktadu, mowi o wymianie ekwiwalentnej?

Krélowa poprawita okulary i jeta szybko kartkowa¢ inkunabut.

- Jak Kuba bogom, tak bogowie Kubie - przeczytata.

Esterad milczat przez dtuzsza chwilg.

- A moze - powiedziat wreszcie przeciagle - co$ jeszcze?

Zuleyka wroécita do kartkowania Ksiggi.

- Znalazlam - oznajmita nagle - co§ wérod madrosci proroka Lebiody. Czy odczytac?

- Bardzo proszg.

- Powiada prorok Lebioda: zaprawde, ubogiego datkiem wesprzyj. Ale miast da¢ ubogiemu catego
arbuza, daj mu pot arbuza, bo si¢ gotowo ubogiemu we tbie przewréci¢ od szczescia.

- Pot arbuza - Zzachnat si¢ Esterad Thyssen. - Znaczy, pot miliona bizantow? A czy ty wiesz,
Zuleyka, ze mie¢ p6t miliona i nie mie¢ p6t miliona to jest w sumie caly milion?

- Nie date§ mi dokonczy¢ - Zuleyka zganita me¢za surowym spojrzeniem znad okularow. - Mowi
dalej prorok: jeszcze lepiej za$ da¢ ubogiemu ¢wier¢ arbuza. A najlepiej sprawic, by to kto inny dat
ubogiemu arbuza. Albowiem zaprawd¢ powiadam wam, zawsze znajdzie si¢ taki, kto ma arbuza i
sktonny jest nim obdzieli¢ ubogiego, jesli nie ze szlachetnosci, to z wyrachowania albo dla inszego
pozoru.

- Ha! - krol Koviru palnat bertem w nocny stolik. - Zaprawdg, tebskim prorokiem byt prorok
Lebioda! Miast da¢, sprawi¢, by dat kto$ inny? To mi si¢ podoba, oto stowa prawdziwie miodoptynne!
PrzesledZz madrosci owego proroka, ukochana moja Zuleyko. Pewien jestem, ze jeszcze odkryjesz
wsrdd nich co$, co pozwoli mi rozwigza¢ problem Redanii i armii, ktéra Redania chce zorganizowac
za moje pieniadze.

Zuleyka kartkowata ksigge bardzo dtugo, nim wreszcie zaczeta czytaé.

- Rzekt razu pewnego do proroka Lebiody uczen jego: naucz mnie, mistrzu, jak mam postapic?
Zapragnat oto blizni m6j mego ulubionego psa. Jesli oddam ulubienca, serce peknie mi z zatosci. Jesli
zasi¢ nie oddam, bedg nieszczesliwy, bo skrzywdze blizniego odmowa. Co czyni¢? Czy masz, spytat
prorok, co$, co kochasz mniej niz psa ulubienca? Mam, mistrzu, odrzecze uczen, kota psotnego,
szkodnika utrapionego. I w ogole go nie kocham. I rzekt prorok Lebioda: Wezmij cnego kota
psotnego, szkodnika utrapionego, i podaruj go blizniemu twemu. Podwojnego wonczas zaznasz zasi¢
szczescia. Kota si¢ pozbedziesz, a blizniego uradujesz. Albowiem najczesciej tak jest, ze blizni nie
podarku pragnie, lecz by¢ obdarowanym.

Esterad milczat czas jakis$, a czoto mial zmarszczone.

- Zuleyka? - zapytat wreszcie. - Czy to byl aby ten sam prorok?

- Wezmij onego kota psotnego...

- Styszatem za pierwszym razem! - wrzasnat krol, ale natychmiast sig¢ zmitygowal.

- Wybacz, najukochansza. Rzecz w tym, ze ja nie bardzo rozumiem, co maja koty do...

Zamilkt. I zamyslit sig glgboko.

*kkk

Po osiemdziesigciu pigciu latach, gdy sytuacja zmienita sig¢ na tyle, by o pewnych sprawach i
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osobach mozna juz byto bezpiecznie mowic, przeméwit Guiscard Vermuellen, diuk Creyden, wnuk
Esterada Thyssena, syn jego najstarszej corki, Gaudemundy. Diuk Guiscard byt sedziwym juz
starcem, ale wydarzenia, ktorych byt swiadkiem, pamictat dobrze. To wiasnie diuk Guiscard wyjawit,
skad si¢ wziat milion bizantdéw, za ktére Redania wyekwipowata armi¢ konna na wojng z
Nilfgaardem. Milion 6w nie pochodzit, jak mniemamo, ze skarbca Koviru, lecz ze skarbca hierarchy
Novigradu. Esterad Thyssen, zdradzit Guiscard, uzyskat novigradzkie pieniadze za udziaty w
powstajacych spotkach handlu zamorskiego. Paradoksem byto, ze owe spotki powstawaty przy
aktywnej wspotpracy kupcoéw nilfgaardzkich. Z rewelacji sedziwego diuka wynikato zatem, ze sam
Nilfgaard - w pewnej mierze - oplacit zorganizowanie redanskiej armii.

- Dziadek - wspominal Guiscard Vermuellen - mowit cos$ o arbuzach, usmiechajac si¢ szelmowsko.
Mowit, ze zawsze znajdzie sig taki kto$, kto zechce obdarowac¢ biednego, cho¢by i z wyrachowania.
Mowit tez, ze skoro Nilfgaard sam doktada si¢ do podnoszenia sity i zdolno$ci bojowej redanskiego
wojska, to nie moze mie¢ o to samo pretensji do innych.

- Potem zas$ - kontynuowat starzec - dziadek wezwat do siebie ojca, ktory byt podéwczas szefem
wywiadu, i ministra spraw wewngtrznych. Gdy ci dowiedzieli sig, jakie rozkazy maja wykonac,
wpadli w poptoch. Chodzilo bowiem o wypuszczenie z wigzien, obozow internowania i zestan ponad
trzech tysigcy ludzi. Ponad setce miaty by¢ cofnigte areszty domowe.

- Nie, nie chodzito tylko o bandytow, zwyktych kryminalistow i najemnych kondotierow.
Utaskawienia obejmowaly przede wszystkim dysydentéw. Byli wérod utaskawionych poplecznicy
obalonego krola Rhyda i ludzie uzurpatora Idiego, zajadli ich partyzanci. I to nie tylko tacy, co
popierali geba: wigkszo$¢ siedziata za dywersje, zamachy, rewolty z bronig w r¢gku. Minister spraw
wewngetrznych byl przerazony, tato mocno zaniepokojony.

- Dziadek za$ - opowiadat diuk - §miat sig, jakby to byt najlepszy zart. A potem powiedziat,
pamigtam kazde stowo, tak: "Szkoda to wielka, panowie, ze nie czytujecie do poduszki Dobrej Ksiggi.
Gdybyscie czytywali, rozumielibys$cie idee waszego monarchy. A tak bgdziecie wykonywali rozkazy,
nie rozumiejac ich. Ale nie martwcie si¢ niepotrzebnie i na zapas, wasz monarcha wie, co czyni. Teraz
za$ idzcie i powypuszczajcie wszystkie moje psotne koty, szkodniki utrapione.”

- Tak wlasnie powiedzial: psotne koty, szkodniki. A chodzito, o czym nikt wowczas wiedzie¢ nie
mogl, o pozniejszych bohateroéw, dowddcoéw okrytych chwata i stawa. Tymi "kotami" dziadka byli
stynni p6zniej kondotierzy: Adam "Adieu" Pangratt, Lorenzo Molla, Juan "Frontino" Guttierez... |
Julia Abatemarco, ktora zastyngla w Redanii jako "Stodka Trzpiotka"... Wy, mtodzi, tego nie
pamigtacie, ale za moich czasow, gdysmy bawili si¢ w wojng, kazdy chlopak chciat by¢ "Adieu"
Pangrattem, a kazda dziewczyna Julia "Stodka Trzpiotka"... A dla dziadka to byly psotne koty, he, he.

- Pdzniej za$ - marniat Guiscard Vermuellen - dziadek wzial mnie za reke i zabrat na taras, z
ktorego babka Zuleyka karmita mewy. Dziadek powiedziat do niej... Powiedziat...

Staruszek powoli i z ogromnym trudem probowal przypomnie¢ sobie stowa, ktore wowczas, przed
osiemdziesigcioma pigcioma laty, krél Esterad Thyssen wyrzekt do zony, krélowej Zuleyki, na
gorujacym nad Wielkim Kanatem tarasie patacu Ensenada.

- Czy wiesz, moja najukochansza zono, ze dostrzegtem jeszcze jedna madro$¢ posrod madrosci
proroka Lebiody? Taka, ktora da mi jeszcze jedna korzys$¢ z obdarowania Redanii psotnymi kotami?
Koty, moja Zuleyko, wroca do domu. Koty zawsze wracaja do domu. No, a gdy moje koty wréca, gdy
przyniosa zold, zdobycz, bogactwa... To ja te koty opodatkuje!

fhkhk

Gdy krol Esterad Thyssen po raz ostatni rozmawiat z Dijkstra, byto to w cztery oczy, nawet bez
Zuleyki. Na podtodze gigantycznej sali bawit si¢ wprawdzie dziesig¢cioletni na oko chtopczyk, ale ten
si¢ wszak nie liczyt, a ponadto tak byt zajety swymi olowianymi zolierzykami, ze nie zwracat na
rozmawiajacych zadnej uwagi.

- To Guiscard - wyjasnit Esterad, wskazujac chtopca ruchem gltowy. - Méj wnuk, syn mojej
Gaudemundy i tego nicponia, ksigcia Vermuellena. Ale ten malec, Guiscard, to jedyna nadzieja
Koviru, gdyby Tankred Thyssen okazat sig... Gdyby Tankredowi co$ si¢ przydarzyto...

Dijkstra znat problem Koviru. I osobisty problem Esterada. Wiedziat, ze Tankredowi juz si¢ co$
przydarzyto. Chtopak, jezeli w ogole miat zadatki na krola, to tylko na bardzo ztego.

- Twoja sprawa - przemowit Esterad - jest juz w zasadzie zatatwiona. Mozesz juz zacza¢ rozwazac
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sposob najefektywniejszego spozytkowania miliona bizantow, ktory wkrotce trafi do tretogorskiego
skarbca.

Pochylit si¢ i ukradkiem podniodst jednego z otowianych i jaskrawo pomalowanych zothierzykoéw
Guiscarda, kawalerzyst¢ ze wzniesionym pataszem.

- Wez to i dobrze schowaj. Ten, kto pokaze ci drugiego takiego wojaka, identycznego, bedzie moim
wystannikiem, cho¢by nie wygladat, cho¢bys$ wiary nie mogt daé, ze to moj cztowiek i1 zna sprawe
naszego miliona. Kazdy inny bedzie prowokatorem i potraktuj go jak prowokatora.

- Redania - uktonit si¢ Dijkstra - nie zapomni tego Waszej Krolewskiej Mosci. Ja za$, we wlasnym
imieniu, chcialbym zapewni¢ o mojej osobistej wdzigcznosci.

- Nie zapewniaj, ale dawaj tu ten tysiac, za pomoca ktérego planowate$ zyskac przychylno$¢ mego
ministra. Coz to, przychylno$¢ krola nie zastuguje na tapowke?

- Wasza Krolewska Mos¢ znizy sig...

- Znizy, znizy. Dawaj pieniadze, Dijkstra. Mie¢ tysiac i nie mie¢ tysiaca...

- ...to razem dwa tysiace. Wiem.

*kkk

W odlegtym skrzydle Ensenady, w komnacie o znacznie mniejszych gabarytach, czarodziejka
Sheala de Tancarville w skupieniu i z powaga wystuchata relacji krélowej Zuleyki.

- Doskonale - kiwnela gtowa. - Doskonale, Wasza Krolewska Wysokos$¢.

- Zrobitam wszystko tak, jak polecitas, pani Shealo.

- Dzigkujg za to. I zapewniam raz jeszcze - dziataty§my w sprawie stusznej. Dla dobra kraju. |
dynastii.

Krélowa Zuleyka odchrzakneta, gltos zmienit si¢ jej lekko.

- A... A Tankred, pani Shealo?

- Datam stowo - powiedziata zimno Sheala de Tancarville. - Datam moje stowo, Ze za pomoc
odwzajemnig si¢ pomoca. Wasza Krolewska Wysoko$¢ moze spa¢ spokojnie.

- Bardzo bym pragngta - westchngta Zuleyka. - Bardzo. Jesli juz jestesmy przy snach... Krol
zaczyna co$ podejrzewac. Te sny dziwia go, a krol, gdy co$ go dziwi, robi si¢ podejrzliwy.

- Zaprzestang zatem na czas jaki$ zsyta¢ krélowi sny - obiecala czarodziejka. - Wracajac zas do snu
krolowej, powtarzam, moze on by¢ spokojny. Krolewicz Tankred rozstanie si¢ ze ztym towarzystwem.
Nie bedzie juz bywat na zamku barona Surcratasse. Ani u pani de Lisemore. Ani u redanskie;j
ambasadorowe;j.

- Nie bedzie juz odwiedzat tych person? Nigdy?

- Persony, o ktorych mowa - w ciemnych oczach Sheali de Tancaryille zapalit si¢ dziwny btysk - nie
odwaza si¢ juz zapraszac i batamuci¢ krélewicza Tankreda. Nie odwaza si¢ na to juz nigdy. Beda
bowiem §wiadome konsekwencji. Rgcze za to, co mowig. Recze tez za to, ze krélewicz Tankred
wznowi nauke 1 bgdzie pilnym uczniem, powaznym i statecznym miodziencem. Przestanie tez ugania¢
si¢ za spodniczkami. Straci zapal... do momentu, gdy przedstawimy mu Cirillg, ksigzniczke Cintry.

- Ach, gdybym mogta w to uwierzy¢ - Zuleyka zatamata re¢ce, wzniosta oczy. - Gdybym mogta w to
uwierzyc!

- W potege magii - Sheala de Tancarville usmiechngta sig, niespodziewanie nawet dla siebie -
czasami trudno uwierzy¢, Wasza Krolewska Wysokos¢. I tak zreszta by¢ powinno.

kekekk

Filippa Eilhart poprawita cieniutkie jak pajeczyna ramiaczka przejrzystej nocnej koszuli, starta z
dekoltu resztke $ladu szminki. Taka madra kobieta, pomyslata z lekkim niesmakiem Sheala de
Tancarville, a nie umie utrzyma¢ hormonéw na wodzy.

- Mozemy rozmawiaé?

Filippa otoczyta sig sfera dyskrecji.

- Teraz tak.

- W Kovirze wszystko zatatwione. Pozytywnie.

- Dzigkuje. Dijkstra juz odptynat?

- Jeszcze nie.
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- Dlaczego zwleka?
- Prowadzi dlugie konwersacje z Esteradem Thyssenem - skrzywila wargi Sheala de Tancarville. -
Dziwnie przypadli sobie do gustu, kroél i szpieg.

kekekek

- Znasz te zarty o naszej pogodzie, Dijkstra? O tym, ze w Kovirze sa tylko dwie pory roku...

- Zima i sierpien. Znam.

- A wiesz, jak pozna¢, ze w Kovirze juz nastato lato?

- Nie. Jak?

- Deszcz robi sig trochg cieplejszy.

- Ha, ha.

- Zarty zartami - rzekl powaznie Esterad Thyssen - ale te coraz to wczesniejsze i dtuzej trwajace
zimy nieco mnie niepokoja. To bylo prorokowane. Czytates, jak mniemam, przepowiednig Itliny?
Mowi sig tam, ze nadejda dziesiatki lat nieustajacego zimna. Niektorzy twierdza, ze to jakie$ alegorie,
ale ja trochg si¢ obawiam. W Kovirze mieliSmy kiedys cztery lata zimna, stoty i nieurodzaju. Gdyby
nie potgzny import zywnosci z Nilfgaardu, ludzie zacz¢liby masowo umieraé z glodu. Wyobrazasz to
sobie?

- Szczerze mowiac, nie.

- A ja tak. Ozigbienie klimatu moze nas wszystkich zagtodzi¢. G16d to wrog, z ktorym cholernie
trudno walczy¢.

Szpieg kiwnal glowa, zamyslony.

- Dijkstra?

- Wasza Krolewska Mos¢?

- Wewnatrz kraju masz juz spokoj?

- Nie bardzo. Ale staram sig¢.

- Wiem, gloéno o tym. Z tych, ktérzy zdradzili na Thanedd, zywy zostat tylko Vilgefortz.

- Po $mierci Yennefer, tak. Wiesz, krolu, ze Yennefer poniosta §mier¢? Zgingta ostatniego dnia
sierpnia, w zagadkowych okolicznosciach, na ostawionej Gtebi Sedny, miedzy Wyspami Skellige a
przyladkiem Peixe de Mar.

- Yennefer z Vengerbergu - powiedziatl wolno Esterad - nie byta zdrajczynia. Nie byta wspolniczka
Vilgefortza. Jesli chcesz, dostarczg ci na to dowodow.

- Nie chce - odpart po chwili milczenia Dykstra. - A moze zechcg, ale nie teraz. Teraz wygodniejsza
jest dla mnie jako zdrajczyni.

- Pojmujg. Nie ufaj czarodziejkom, Dijkstra. Filippie zwlaszcza.

- Nigdy jej nie ufatem. Ale musimy wspotpracowac. Bez nas Redania pograzy si¢ w chaosie i
zginie.

- To prawda. Ale jesli mogg ci radzi¢, pofolguj nieco. Wiesz, o czym mowig. Szafoty i izby tortur w
catym kraju, okrucienstwa popetniane na elfach... I ten straszny. fort, Drakenborg. Wiem, zZe robisz to
z patriotyzmu. Ale budujesz sobie zta legende. Jeste§ w niej wilkolakiem, chlepcacym niewinna krew.

- Kto$ to musi robié.

- I na kim$ musi si¢ skrupi¢. Wiem, ze starasz si¢ by¢ sprawiedliwy, ale przeciez nie unikniesz
pomytek, bo nie da sig ich uniknac¢. Nie da si¢ tez pozostac¢ czystym, babrajac si¢ we krwi. Wiem, ze$
nigdy nie skrzywdzit nikogo dla prywaty, ale kto w to uwierzy? Kto bedzie chciat w to wierzy¢? W
dniu, gdy los si¢ odwroci, przypisza ci mordowanie niewinnych i czerpanie z tego korzysci. A
ktamstwo lepi si¢ do czlowieka jak smota.

- Wiem.

- Nie dadza ci szansy na obrong. Takim jak ty nigdy nie daje si¢ szansy. Oblepia ci¢ smofa...
pozniej. Po fakcie. Strzez sig, Dijkstra.

- Strzegg si¢. Nie dostang mnie.

- Dostali twego krola, Vizimira. Styszatem, sztylet w bok az po gardg...

- Krola tatwiej ugodzi¢ niz szpiega. Mnie nie dostang. Nigdy mnie nie dostana.

- I nie powinni. A wiesz, dlaczego, Dijkstra? Bo na tym $wiecie musi by¢, kurwa, jakas
sprawiedliwos¢.

138



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

kekekek

Przyszedt taki dzien, gdy przypomnieli sobie t¢ rozmowe. Obaj. Krél i szpieg. Dijkstra przypomniat
sobie stowa Esterada w Tretogorze, gdy nadstuchiwat krokéw mordercow nadchodzacych ze
wszystkich stron, wszystkimi korytarzami zamku. Esterad przypomniat sobie stowa Dijkstry na
reprezentacyjnych marmurowych schodach, wiodacych z Ensenady do Wielkiego Kanatu.

kekekk

- Mégl walczy¢ - zamglone, niewidzace oczy Guiscarda Vermuellena patrzyty w otchtan
wspomnien. - Zamachowcow byto tylko trzech, dziadek byt silnym mgzczyzna. Mogt walczyé¢, bronié
si¢ do chwili, gdy nadbieglaby straz. Mogt tez po prostu uciec. Ale byta tam babka Zuleyka. Dziadek
ostaniat 1 chronil Zuleyke, tylko Zuleyke, o siebie nie dbal. Gdy wreszcie przyszta pomoc, Zuleyka nie
byta nawet drasnigta. Esterad dostal ponad dwadzies$cia pchnigé. Umart po trzech godzinach, nie
odzyskawszy przytomnosci.

fhkhk

- Czytates kiedy Dobra Ksigge, Dijkstra?

- Nie, Wasza Krolewska Mos¢. Ale wiem, co tam jest napisane.

- Ja, Wyobraz sobie, wczoraj otworzytem na chybit trafit. I trafitem na takie zdanie: Na drodze do
wiecznosci kazdy stapa¢ bedzie po swych wiasnych schodach, niosac swoje wlasne brzemig. Co o tym
myslisz?

- Czas na mnie, krolu Esteradzie. Pora nie$¢ wlasne brzemie.

- Bywaj w zdrowiu, szpiegu.

- Bywaj w zdrowiu, krolu.
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Rozdzial dziewiaty

- Plyna! Ptyna!

Yennefer oburacz przytrzymata targane mokrym wiatrem wlosy, stangta przy balustradzie schodow,
usuwajac si¢ z drogi zbiegajacych na nabrzeze kobiet. Pchany zachodnim wiatrem przyboj z tomotem
rozbijal si¢ o brzeg, z rozpadlin migdzy skalami co i rusz strzelaty biale piéropusze piany.

- Plyna! Ptyna!

Z gornych tarasow cytadeli Kaer Trolde, gtéwnej warowni Ard Skellig, wida¢ byto caly bez mata
archipelag. Na wprost, za cie$nina, lezata An Skellig, od strony potudniowe;j niska i ptaska, od
niewidocznej poéinocnej urwista i pocigta fiordami. Po lewej, daleko, ostrymi ktami raf rozbijata fale
wysoka i zielona Spikeroog, z gérami o szczytach tonacych w chmurach. Po prawej wida¢ byto strome
klify wyspy Undvik, rojace si¢ od mew, petreli, kormorandéw i ghuptakéw. Zza Uadyik wylanial si¢
lesisty stozek Hmdarsfjall, najmniejszej wysepki archipelagu. Gdyby za$ wej$¢ na sam szczyt ktorejs z
wiez Kaer Trolde i spojrze¢ w kierunku potudniowym, ujrzatoby si¢ samotna, oddalona od
pozostatych wyspe Faroe, sterczaca z wody niby grzbiet olbrzymiej ryby, dla ktorej ocean jest za
plytki.

Yennefer zeszla na nizszy taras, zatrzymujac si¢ przy grupie kobiet, ktorym duma i pozycja
spoleczna nie pozwalaty na leb na szyj¢ biec na nabrzeze i mieszac si¢ z podekscytowanym
mottochem. W dole, pod nimi, lezalo miasto portowe, czarne i bezksztattne jak wyrzucony przez fale
wielki morski skorupiak.

Z cie$niny migdzy An Skellig i Spikeroog kolejno wyptywaty drakkary. Zagle zaptongty w stoficu
biela i czerwienia, zal$nity mosiadzem umby zawieszonych na burtach tarcz.

- "Ringhorn" idzie pierwszy - stwierdzita ktora$ z kobiet. - Za nim "Fenris"...
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- "Tt-igla" - rozpoznata podnieconym glosem druga. - Za nig "Drac"... Z tytu za nimi "Hayfrue"...

- "Anghira"... "Tamara"... "Daria"... Nie, to "Scorpena"... Nie ma "Darii". Nie ma "Darii"...

Mtoda kobieta z grubym jasnym warkoczem, podtrzymujaca oburacz bardzo zaawansowana ciaze,
jekneta ghucho, zbladta i zemdlata, osuwajac si¢ na ptyty tarasu jak zerwana z kotek kotara. Yennefer
przyskoczyta natychmiast, padta na kolana, oparta palce o brzuch kobiety i wykrzyczata zaklgcie,
thumiac spazmy i skurcze, mocno 1 pewnie spajajac grozaca zerwaniem wi¢z macicy i tozyska. Dla
pewnosci rzucita jeszcze uspokajajacy i ochronny czar na dziecko, ktoérego kopnigcia czuta pod dtonia.

Kobietg, by nie marnowac energii magicznej, ocucita uderzeniem w twarz.

- Zabierzcie ja. Ostroznie.

- Niemadra... - powiedziata jedna ze starszych kobiet. - Mato brakowalo...

- Panikara... Jej Nils moze zyje, moze jest na innym drakkarze...

- Dzigki wam za pomoc, pani magiczko.

- Zabierzcie ja - powtdrzyta Yennefer, wstajac. Przetkngta przeklenstwo, stwierdziwszy, ze przy
klgkaniu suknia puscita w szwie.

Zeszla na jeszcze nizszy taras. Drakkary kolejno dobijaty do nabrzeza, wojownicy schodzili na
brzeg. Brodaci, obwieszeni bronig berserkerzy ze Skellige. Wielu wyrdzniata biel bandazy, wielu, by
moc i8¢, musiato korzysta¢ z pomocy towarzyszy. Niektorych trzeba byto nies¢.

Sttoczone na nabrzezu kobiety ze Skellige rozpoznawaty, krzyczaly i ptakaly ze szczgscia, jesli
miaty szczegscie. Jesli nie miaty, mdlaty. Lub odchodzity, wolno, cicho, bez stowa skargi. Czasem
ogladaty si¢, w nadziei, ze w sundzie btys$nie biela i czerwienia zagiel "Darii".

Nie byto "Darii".

Yennefer dostrzegta gorujaca nad innymi glowami ruda czupryne Cracha an Craite, jarla Skellige,
jako jeden z ostatnich schodzacego z poktadu "Ringhoma". Jarl wykrzykiwat rozkazy, wydawat
polecenia, sprawdzal, troszczyt si¢. Dwie wpatrzone w niego kobiety, jedna jasnowlosa, druga ciemna,
ptakaly. Ze szczescia. Jarl, pewny wreszcie, ze wszystkiego dopilnowat i o wszystko zadbat, podszedt
do niewiast, zgarnat obie niedzwiedzim usciskiem, obie ucalowat. A potem podniost glowg i zobaczyt
Yennefer. Jego oczy zaptongly, ogorzata twarz stwardniata jak kamien rafy, jak mosi¢zny umb tarczy.

Wie, pomyslata czarodziejka. Wiesci rozchodza si¢ szybko. Jarl wiedzial, ptynac, o
przedwczorajszym wytowieniu mnie siecia w sundzie za Spikeroog. Wiedzial, Ze mnie zastanie w
Kaer Trolde. Magia czy gotebie pocztowe?

Podszedt do niej nie spieszac si¢. Pachnial morzem, sola, smota, zmgczeniem. Spojrzata w jego
jasne oczy i natychmiast rozbrzmiat jej w uszach bojowy okrzyk berserkeréw, fomot tarcz, szczgk
mieczow 1 toporow. Wrzask mordowanych. Wrzask ludzi, skaczacych do morza z ptonacej "Darri".

- Yennefer z Vengerbergu.

- Crach an Craite, jarl Skellige - sktonita si¢ przed nim lekko.

Nie odwzajemnil uktonu. Zle, pomyslata.

Natychmiast zobaczyt siniak, pamiatke po uderzeniu wiostom, jego twarz stezata znowu, wargi
drgnely, na sekundg odstaniajac zgby.

- Ten, kto cig bit, odpowie za to.

- Nikt mnie nie bil. Potknglam si¢ na schodach.

Spojrzal na nig bacznie, po czym wzruszyt ramionami.

- Nie chcesz sig skarzy¢, twoja wola. Ja nie mam czasu wszczyna¢ §ledztwa. A teraz postuchaj, co
mam ci do powiedzenia. Uwaznie, bo to beda jedyne stowa, jakie do ciebie wypowiem.

- Shucham.

- Jutro zostaniesz wsadzona na drakkar i zawieziona do Novigradu. Tam zostaniesz przekazana
wiladzom miasta, a pdzniej wltadzom temerskim lub redanskim, kto si¢ pierwszy zglosi. A wiem, ze i
jedni, i drudzy rownie mocno ci¢ pozadaja.

- To wszystko?

- Prawie. Jeszcze tylko wyjasnienie, ktore nalezy ci si¢ przeciez. Zdarzato si¢ wcale czgsto, ze
Skellige dawaty azyl Sciganym przez prawo. Nie brakuje na Wyspach mozliwos$ci ni okazji, by
odkupi¢ winy cigzka praca, mestwem, poswigceniem, krwia. Ale nie w twoim przypadku, Yennefer.
Tobie azylu nie udzielg, jesli na to liczytas, przeliczytas sig. Ja nienawidzg takich jak ty. Nienawidzg
ludzi, ktorzy dla zdobycia wtadzy warchola, ktorzy prywat dochodza, ktorzy spiskuja z wrogiem i
zdradzaja tych, ktorym winni nie tylko postuszenstwo, ale i wdzigcznos$¢. Nienawidze cig, Yennefer,
albowiem wiasnie gdy ty razem z twymi konfratrami rebelizantami wszczgta$ za nilfgaardzkim
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poduszczeniem bunt na Thanedd, moje drakkary byty pod Attre, moi chtopcy niesli pomoc
tamtejszym powstancom. Trzystu moich chlopcow stangto przeciwko dwom tysiacom Czarnych! Musi
by¢ nagroda za mestwo 1 wierno$¢, musi by¢ kara za podtos¢ i zdrade! Jak mam nagrodzi¢ tych, ktorzy
polegli? Cenotafami? Napisami kutymi na obeliskach? Nie! Nagrodzg i uczcze poleglych inaczej. Za
ich krew, ktora wsigkta w wydmy Attre, twoja krew, Yennefer, pocieknie przez deski szafotu.

- Nie jestem winna. Nie uczestniczytam w spisku Vilgefortza.

- Dowody na to przedstawisz s¢dziom. Ja cig sadzi¢ nie bede.

- Ty$ mnie nie tylko juz osadzit. Ty$ nawet wydat wyrok.

- Do$¢ gadania! Powiedziatem, jutro o $wicie pozeglujesz w kajdanach do Novigradu, przed
krélewski sad. Po sprawiedliwa kareg. A teraz daj mi stowo, ze nie bedziesz probowata uzywaé magii.

- A jesli nie dam?

- Marquard, nasz czarodziej, zginat na Thanedd, nie mamy tu teraz magika, ktory mogtby wziac cig
pod kontrole. Ale wiedz, ze bedziesz pod bezustanng obserwacja najlepszych tucznikow Skellige. Jesli
chocby reka ruszysz w podejrzany sposob, zostaniesz zastrzelona.

- Jasne - kiwngta glowa. - Daj¢ wigc stowo.

- Doskonale. Dziekuje. Zegnaj, Yennefer. Nie bede ci¢ jutro odprowadzat.

- Crach.

Odwrocit si¢ na pigcie.

- Stucham.

- Nie mam najmniejszego zamiaru wsiadac na statek ptynacy do Novigradu. Nie mam czasu, by
udowadnia¢ Dijkstrze, ze jestem niewinna. Nie mogg ryzykowac, ze juz spreparowano dowody mojej
winy. Nie mogg ryzykowac, ze krotko po aresztowaniu umre na nagly wylew krwi do mozgu lub w
jakis spektakularny sposob popetig w celi samobojstwo. Nie mogg traci¢ czasu i podejmowac takiego
ryzyka. Nie mogg tez wyjasnia¢ ci, dlaczego to dla mnie tak ryzykowne. Nie poptyng do Novigradu.

Patrzyt na nia dtugo.

- Nie poptyniesz - powtorzyt. - Coz takiego pozwala ci tak mniemac? Czyzby to, ze niegdy$ laczyty
nas mitosne uniesienia? Nie licz na to, Yennefer. Co bylo, a nie jest, nie pisze si¢ w rejestr.

- Wiem i nie licz¢. Nie poptyng do Novigradu, jarlu, dlatego, Ze mi pilno wyruszy¢ na pomoc
osobie, ktorej poprzysiegtam, ze nigdy nie zostawig jej samej i bez pomocy. A ty, Crachu an Craite,
jarlu Skellige, dopomozesz mi w moim przedsiewzigciu. Bo i ty zlozytes podobna przysigge. Dziesigé
lat temu. Doktadnie tu, gdzie stoimy, na tym nabrzezu. Tej samej osobie. Ciri, wnuczce Calanthe.
Lwiatku z Cintry. Ja, Yennefer z Vengerbergu, uwazam Ciri za ma corke. Dlatego w jej imieniu
zadam, by$ dotrzymat twojej przysiggi. Dotrzymaj jej, Crachu an Craite, jarlu Skellige.

dkekekek

- Naprawde? - jeszcze raz upewnil si¢ Crach an Craite. - Nawet nie skosztujesz? Zadnego z tych
przysmakow?

- Naprawdg.

Jarl nie nalegat, sam zdjal z pétmiska homara, potozyt go na desce i roztupal wzdtuz poteznym, acz
precyzyjnie celnym uderzeniem tasaka. Pokropiwszy obficie cytryna i sosem czosnkowym, zaczat
wyjada¢ migso ze skorupy. Palcami.

Yennefer jadta dystyngowanie, srebrnym nozem i widelcem - a jadta barani kotlet ze szpinakiem,
specjalnie dla niej przygotowany przez zdumionego i chyba lekko urazonego kucharza. Czarodziejka
nie chciata bowiem ani ostryg, ani muli, ani marynowanego we wlasnym soku tososia, ani zupy z trigli
i muszli sercowek, ani duszonego ogona zaby morskiej, ani pieczonego wtocznika, ani smazonej
mureny, ani o§miornic, ani krabéw, ani homarow, ani jezowcoéw. Ani - zwlaszcza - Swiezych
wodorostow.

Wszystko, co cho¢by ulotnie pachnialo morzem, kojarzylo sig jej z Fringilla Vigo i Filippa Ellhart,
z wariacko ryzykowna teleportacja, upadkiem w fale, tykana morska woda, zarzucona na niq siecia -
do ktorej, nawiasem mowiac, przyczepione byly glony i algi wypisz wymaluj takie, jak te na
poimisku. Glony i algi, miazdzone na jej gtowie i ramionach paralizujaco bolesnymi uderzeniami
sosnowego wiosta.

- Tak wigc - wznowit konwersacj¢ Crach, wysysajac migso z przetamywanych migdzy stawami
odndzy homara - postanowitem dac ci wiarg, Yennefer. Nie robig tego jednak dla ciebie, wiedz o tym.
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Bloedgeas, przysigga krwi, jaka ztozytem Calanthe, faktycznie wiaze mi rece. Jesli wige prawdziwy i
szczery jest, a zakladam, ze taki jest, twoj zamiar niesienia pomocy Ciri, nie mam wyjscia: musze
dopomoc ¢i w tym zamiarze...

- Dzigkuje. Ale wyzbadz sig, prosze, tego patetycznego tonu. Powtarzam: nie bratam udziatu w
spisku na Thanedd. Uwierz mi.

- Czy az tak wazne jest - zachnat si¢ - w co ja uwierz¢? Nalezaloby zaczaé raczej od kroléw, od
Dijkstry, ktérego agenci tropia ci¢ wzdtuz i wszerz $wiata. Od Filippy Eilhart i wiernych krolom
czarodziejow. Przed ktorymi, jak sama wyznala$, zbiegta$ tu, na Skellige. To im nalezalo przedstawic¢
dowody...

- Nie mam dowodow - przerwala, ze ztoscia dziobiac widelcem brukselke, ktora urazony kucharz
przyrzadzit do baraniego kotleta. - A gdybym miata, nie pozwolono by mi ich przedstawi¢. Nie moge
ci tego wyjasni¢, obowiazuje mnie nakaz milczenia. Uwierz mi jednak na stowo, Crach. Proszg cig.

- Powiedziatem...

- Powiedziate$ - przerwata. - Zadeklarowate$ pomoc. Dzigkujg. Ale wciaz nie wierzysz w moja
niewinno$¢. Uwierz.

Crach odrzucit wyssane skorupy homara, podsunat sobie misk¢ muli. Grzebal, grzechoczac,
wybierat co wigksze.

- Zgoda - powiedzial wreszcie, wycierajac rece w obrus. - Wierzg. Bo cheg wierzy¢. Ale azylu i
schronienia ci nie udzielg. Nie moge. Ty mozesz jednak opusci¢ Skellige kiedy zechcesz i udac si¢
dokad zechcesz. Sugerowatbym pospiech. Przybylas tu, ze si¢ tak wyraze, na skrzydtach magii. Inni
moga przyby¢ twoim §ladem. Tez znaja zaklgcia.

- Ja nie szukam azylu ani bezpiecznej kryjowki, jarlu. Ja musze i$¢ na ratunek Ciri.

- Ciri - powtorzy }, zamyslony. - Lwiatko... Dziwne to byto dziecko.

- Byto?

- Och - zachnat si¢ znowu. - Zle sie wyrazilem. Byto, bo juz nie jest dzieckiem. To mialem na
mysli. Tylko to. Cirilla, Lwiatko z Cintry... Spedzata na Skellige lata i zimy. Nieraz narozrabiata, ze
ho-ho! Diablatko to byto, nie Lwiatko... Psiakrew, juz drugi raz powiedzialem "byto"... Yennefer,
rozne plotki docierajq tu z ladu... Jedni méwia, ze Ciri jest w Nilfgaardzie...

- Nie ma jej w Nilfgaardzie.

- Drudzy méwia, ze dziewczyna nie zyje. Yennefer milczata, gryzac wargi.

- Ale tej drugiej plotce - powiedziat twardo jarl - zaprzeczg ja. Ciri zyje. Jestem tego pewien. Nie
byto zadnych znakow... Ona zyje!

Yennefer uniosta brwi. Ale pytania nie zadala. Milczeli dtugo, wstuchani w ryk fal grzmocacych w
skaly Ard Skellig.

- Yennefer - powiedzial po chwili milczenia Crach. - Dotarty z kontynentu inne jeszcze wiesci.
Wiadomo mi, ze tw6j Wiedzmin, ktory po drace na Thanedd ukrywat si¢ w Brokilonie, wyruszyt
stamtad z zamiarem dotarcia do Nilfgaardu i wyzwolenia Ciri.

- Powtarzam, Ciri nie ma w Nilfgaardzie. Co zamierza moj, jak to zechciate$ okresli¢, Wiedzmin,
nie wiem. Ale on... Crach, nie jest tajemnica, Ze ja go... darz¢ sympatia. Ale wiem, ze on Ciri nie
uratuje, nie osiagnie niczego. Ja go znam. On zaplacze sig, zagubi, zacznie filozofowac i uzala¢ si¢
nad soba. Potem wytaduje gniew, rabiac mieczem co i kogo popadto. Potem, w ramach ekspiacji,
dokona jakiego$ szlachetnego, acz bezsensownego wyczynu. W konicu za$ pewnie zostanie zabity,
glupio, bezsensownie, zapewne ciosem w plecy...

- Mowia - wtracit predko Crach, przestraszony ztowrogo zmieniajacym si¢, dziwnie dygoczacym
glosem czarodziejki. - Mowia, ze Ciri jest mu przeznaczona. Sam widziatem, wtedy, w Cintrze,
podczas zareczyn Pavetty...

- Przeznaczenie - przerwata ostro Yennefer - moze by¢ bardzo rdznie interpretowane. Bardzo
roznie. Szkoda zreszta czasu na dywagacje. Powtarzam, nie wiem, co Geralt zamierza i czy cokolwiek
zamierza. Mam zamiar wzia¢ si¢ do dzieta sama. Moimi metodami. I aktywnie, Crach, aktywnie. Ja
nie zwyktam siedziec i ptaka¢, chwyciwszy si¢ oburacz za glowe. Ja dziatam!

Jarl uniost brwi, ale nic nie powiedzial.

- Bedg dziata¢ - powtorzyla czarodziejka. - Juz obmyslitam plan. A ty, Crach, dopomozesz mi w
tym, zgodnie z przysigga, ktora ztozytes.

- Jestem gotow - o$wiadczyt twardo. - Na wszystko. Drakkary stoja w porcie. Rozkazuj, Yennefer.

Nie wytrzymata, by nie parskna¢ §miechem.

143



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

- Zawsze taki sam. Nie, Crach, zadnych dowodow mgstwa i mgskos$ci. Nie trzeba bedzie ptyna¢ do
Nilfgaardu i wali¢ toporem we wrzeciadze Miasta o Ztotych Wiezach. Potrzebna mi pomoc mnie;j
spektakularna. Ale bardziej konkretna... Jak tam u ciebie ze stanem skarbca?

- Shucham?

- Jarlu Crachu an Craite. Pomoc, ktorej potrzebujg, jest przeliczalna na walutg.

fhkk

Zaczelo si¢ nazajutrz, od switu. W oddanych do dyspozycji Yennefer komnatach zapanowat
szalenczy rozgardiasz, nad ktérym z najwyzszym trudem panowat przydzielony czarodziejce seneszal
Guthlaf.

Yennefer siedziala za stolem, prawie nie unoszac gtowy znad papieréw. Liczyta, sumowata
kolumny, sporzadzata rachunki, z ktorymi natychmiast pgdzono do skarbca i wyspiarskiej filii banku
Cianfanellich. Rysowata i kreslita, a rysunki i wykresy natychmiast trafiaty do rak rzemie$lnikow -
alchemikow, ztotnikow, szklarzy, jubilerow.

Jakis$ czas wszystko szlo sprawnie, potem zaczgly sig ktopoty.

kekekk

- Przykro mi, moscia czarodziejko - wycedzit seneszal Chithlaf. - Ale jesli nie ma, to nie ma.
Dalismy wam wszystko, co mieli§my. Cudéw i czaréw robi¢ nie umiemy! A pozwolg sobie zauwazy¢,
ze to, co lezy przed wami, to sa diamenty o tacznej wartosci...

- Co mi po ich tacznej wartosci? - parsknela. - Ja potrzebuj¢ jednego, ale odpowiednio duzego. Jak
duzego, mistrzu?

Szlifierz kamieni jeszcze raz popatrzyl na rysunek.

- Zeby wykona¢ taki szlif i takie fasetki? Minimum trzydziesci karatow.

- Takiego kamienia - stwierdzit kategorycznie Guthlaf - nie ma na calym Skellige.

- Nieprawda - zaprzeczyt jubiler. - Jest.

*hkk

- Jak ty sobie to wyobrazasz, Yennefer? - zmarszczyt brwi Grach an Craite. - Mam wyslac
zbrojnych, by wzigli szturmem i ograbili t¢ Swiatyni¢? Mam zagrozi¢ kaptankom moim gniewem, jesli
nie wydadza brylantu? To nie wchodzi w gre. Nie jestem specjalnie religijny, ale $wiatynia to
$wiatynia, a kaptanki to kaptanki. Mogg je tylko grzecznie poprosi¢. Da¢ do zrozumienia, jak bardzo
mi zalezy i jak wielka bgdzie moja wdzigczno$¢. Ale to zawsze bedzie tylko prosba. Unizona suplika.

- Ktéra mozna potraktowaé¢ odmownie?

- Tak jest. Ale sprobowac¢ nie zawadzi. Czym ryzykujemy? Ptynmy we dwoje na Hindarsfjall,
przedstawmy tg suplike. Ja dam kaptankom do zrozumienia, co nalezy. A potem juz wszystko w
twoich rekach. Negocjuj. Przedstaw argumenty. Probuj przekupstwa. Draznij ambicje. Odwolaj si¢ do
wyzszych racji. Rozpaczaj, placz, spazmuj, bierz na litos¢... Do wszystkich morskich diabtéw, mam
cig uczy¢, Yennefer?

- To wszystko na nic, Grach. Czarodziejka nigdy nie dogada si¢ z kaptankami. Zbyt ostre sa pewne
podziaty... §wiatopogladowe. A w kwestii, by pozwoli¢ czarodziejce uzy¢ "Swigtego" reliktu czy
artefaktu... Nie, zapomnie¢ trzeba o tym. Nie ma szans...

- Do czego ci wlasciwie ten brylant?

- Do budowy "okna". To znaczy, telekomunikacyjnego megaskopu. Musze porozumiec si¢ z
kilkoma osobami.

- Magicznie? Na odleglos¢?

- Gdyby wystarczyto wej$¢ na szczyt Kaer Trolde i gtosno wota¢, nie zawracatabym ci gtowy.

kekekek

Darly si¢ krazace nad woda mewy i petrele. Przerazliwie piszczaly gniezdzace si¢ na stromych
skatach i rafach Hindarsfjall czerwonodziobe ostrygojady, chrapliwie skrzeczaly i gegaly zottogtowe
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ghuptaki. Czarne czubate morskie kormorany obserwowaty przeplywajacy barkas uwaznym
spojrzeniem swych zielono potyskujacych oczu.

- Ta duza zwieszona nad woda skata - wskazat oparty o reling Crach an Craite - to Kaer Hemdall,
Czatownia Hemdalla. Hemdall to nasz mityczny bohater. Legenda mowi, ze gdy nadejdzie Tedd
Deireadh, Czas Konca, Czas Biatlego Mrozu i Wilczej Zamieci, Hemdall stawi czoto ztym mocom z
krainy Morhogg, upiorom, demonom i widmom Chaosu. Stanie na T¢eczowym MosScie i zadmie w rog,
na znak, ze czas chwyta¢ za bron i stawa¢ w ordynku. Do Ragh nar Roog, Ostatniej Bitwy, ktora
zadecyduje, czy zapadnie noc, czy nastanie §wit.

Barkas zwinnie przeskoczyt po fali, wptywajac na spokojniejsze wody zatoki, migdzy Czatowni¢
Hemdalla a druga skat¢ o réwnie fantastycznych ksztaltach.

- Ta mniejsza skata to Kambi - wyjasnit jarl. - W naszych mitach imi¢ Kambi nosi czarodziejski
ztoty kogut, ktory swym pianiem ostrzeze Hemdalla, ze nadptywa Naglfar, piekielny drakkar wiozacy
armi¢ Ciemnosci: demony i upiory z Morhoggu. Naglfar zbudowany jest z trupich paznokci. Nie
uwierzysz, Yennefer, ale wciaz jeszcze sa na Skellige ludzie, ktdrzy przed pochdwkiem obcinaja
zmarlym paznokcie, by nie przysparza¢ upiorom Morhfoggu budulca.

- Uwierzeg. Znam site legend.

Fiord zastonit ich nieco od wiatru, zagiel zatopotat.

- Dmijcie w rog - rozkazat zatodze Crach. - Przybijamy do brzegu, trzeba da¢ zna¢ §wigtobliwym
paniom, ze przybywamy w gosci.

Potozony na szczycie dlugich kamiennych schodow gmach wygladat jak gigantyczny jez - tak
obrosénigty byt mchem, bluszczem i krzakami. Na jego dachu, jak zauwazyta Yennefer, rosty nie tylko
krzaki, ale nawet mate drzewka.

- Oto i $wiatynia - potwierdzi! Grach. - Gaj, ktory ja otacza, zwie si¢ Hindar i tez jest miejscem
kultu. To stad bierze si¢ §wigta jemiole, a na Skellige, jak wiesz, jemiota przybiera si¢ i dekoruje
wszystko, od kotyski noworodka po mogilte... Uwazaj, schody sa §liskie... Religia, he, he, mocno
obrasta mchem... Pozwol, wezmg cig pod ramig... Wciaz ten sam rodzaj perfum... Yenna...

- Crach. Proszg cig. Co bylo, a nie jest, nie pisze si¢ w rejestr.

- Wybacz. Chodzmy.

Przed $wiatynia czekato kilka mlodych i milczacych kaptanek. Jarl pozdrowit je uprzejmie, wyrazit
che¢ rozmowy z ich przetozona, ktora nazywat Modron Sigrdrifa.

Weszli do $rodka, do wnetrza rozswietlanego stupami §wiatta bijacymi z wysoko umieszczonych
witrazy. Jeden z takich stupéw oswietlat ottarz.

- Do stu morskich diabtéw - mruknat Crach an Craite. - Zapomniatem, jaki on jest wielki, ten
Brisingamen. Nie bylem tu od dziecka... Za to mozna by chyba kupi¢ wszystkie stocznie z Cidaris.
Razem z pracownikami i roczna produkcja.

Jarl przesadzat. Ale nie bardzo.

Nad skromnym marmurowym ottarzem, nad figurkami kotow i sokotéw, nad kamienna misa
wotywnych darow, gorowata statua Modron Freyji, Wielkiej Matki, w jej typowym aspekcie
maternalnym - kobiety w luznych szatach zdradzajacych przesadnie podkreslona przez rzezbiarza
ciaze. Z pochylona glowa i zakrytymi chusta rysami twarzy. Nad ztozonymi na piersi dtohmi bogini
widoczny byt brylant, element ztotego naszyjnika. Brylant byt lekko bigkitny w zabarwieniu.
Najczystszej wody. Duzy.

Na oko jakies sto pigcdziesiat karatow.

- Jego nawet nie trzeba by byto ciaé - szepngta Yennefer. - Ma szlif w rozetg, doktadnie taki,
jakiego potrzebuj¢. Akuratne fasetki do defrakcji §wiatta...

- To znaczy, ze mamy szczegscie.

- Watpie. Za chwilg zjawia si¢ kaptanki, a ja, jako bezboznica, zostang zelzona i wyrzucona stad na
zbity pysk.

- Przesadzasz?

- Ani troche.

- Witam, jarlu, w $wiatyni Matki. Witam i ciebie, szanowna Yennefer z Vengerbergu.

Crach an Craite sktonit sie.

- Badz pozdrowiona, czcigodna matko Sigrdrifo. Kaptanka byta wysoka, prawie tak wysoka jak
Crach - a to oznaczato, ze Yennefer przewyzszata o glowe. Miata jasne wlosy i oczy, pociagla, niezbyt
fadna i niezbyt kobieca twarz.
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Gdzies ja juz widziatam, pomyslata Yennefer. Niedawno. Gdzie?

- Na schodach Kaer Trolde, prowadzacych do portu - przypomniata z usmiechem kaptanka. - Gdy
drakkary wyplywaty z sundu. Stalam nad toba, gdy niostas§ pomoc zaczynajacej juz roni¢ brzemienne;j
kobiecie. Na kolanach, nie troszczac si¢ o sukni¢ z bardzo drogiego kamlotu. Widziatam to. I nigdy
nie dam juz ucha opowiesciom o nieczutych i wyrachowanych czarodziejkach.

Yennefer chrzakngla, pochylita gtowe w uktonie.

- Stoisz przed oltarzem Matki, Yennefer. Niechaj wigc sptynie na ciebie jej taska.

- Czcigodna, ja... Chciatam cig unizenie prosic...

- Nic nie méw. Jarlu, z pewno$cia masz wiele zaje¢. Zostaw nas same, tu, na Hindarsfjall. My
zdotamy si¢ porozumie¢. My jesteSmy kobietami. Niewazne, czym si¢ trudnimy, kim jestesmy:
zawsze stuzymy tej, ktora jest Dziewica, Matka i Starucha. Ukleknij przy mnie, Yennefer. Pochyl
glowe przed Matka.

fhkhk

- Zdja¢ bogini z szyi Brisingamen? - powtorzyta Sigrdrifa, a w jej glosie wigcej byto niedowierzania
niz §wigtego oburzenia. - Nie, Yennefer. To po prostu niemozliwe. Rzecz nawet nie w tym, ze nie
o$mielitabym sig... Nawet gdybym si¢ odwazyla, Brisingamenu zdja¢ si¢ nie da. Naszyjnik nie ma
zapigcia. Jest trwale spojony z posagiem.

Yennefer dlugo milczata, mierzac kaptanke spokojnym wzrokiem.

- Gdybym wiedziala - powiedziata zimno - od razu odptyngtabym wraz z jarlem na Ard Skellig.
Nie, nie, czasu spedzonego na rozmowie z toba bynajmniej nie uwazam za stracony. Ale mam go
bardzo mato. Naprawdg bardzo mato. Przyznam, zwiodly mnie nieco twoja zyczliwo$¢ i serdecznosé...

- Jestem ci zyczliwa - przerwata bez emocji Sigrdrifa. - Twoim planom rowniez sprzyjam, calym
sercem. Znatam Ciri, lubitam to dziecko, porusza mnie jej los. Podziwiam ci¢ za zdecydowanie, z
jakim chcesz i$¢ dziewczynie na ratunek. Spetni¢ kazde twoje zyczenie. Ale nie Brisingamen,
Yennefer. Nie Brisingamen. O to nie pros.

- Sigrdrifo, by ruszy¢ Ciri na pomoc, muszg pilnie zdoby¢ nieco wiedzy. Kilka informacji. Bez nich
bedg bezsilna. Wiedze i informacje moge posia$¢ wytacznie w drodze telekomunikacji. Zeby moc
komunikowac si¢ na odleglos¢, musze skonstruowac za pomoca magii magiczny artefakt: megaskop.

- Urzadzenie w rodzaju waszej ostawionej krysztatlowej kuli?

- Znacznie bardziej skomplikowane. Kula umozliwia telekomunikacj¢ wylacznie z inna
skorelowana kula. Kulg ma nawet tutejszy krasnoludzki bank, do komunikacji z kulg w centrali.
Megaskop ma trochg wigksze mozliwosci... Ale po co teoretyzowac? Bez brylantu i tak nic z tego nie
wyjdzie. C6z, bedg si¢ zegnac...

- Nie spiesz sig tak.

Sigrdrifa wstala, przeszla przez nawe, zatrzymujac si¢ przed ottarzem i posagiem Modron Freyji.

- Bogini - powiedziala - jest rowniez patronka wieszczek. Jasnowidzek. Telepatek. Symbolizuja to
jej swigte zwierzgta: kot, ktory styszy i widzi ukryte, i sokoét, ktory widzi z wysoka. Symbolizuje to
klejnot bogini: Brisingamen, naszyjnik jasnowidzenia. Po co budowac jakies patrzace i styszace
urzadzenia, Yennefer? Nie prosciej zwrocié si¢ o pomoc do bogini?

Yennefer w ostatniej chwili powstrzymata sig, by nie zakla¢. W koncu, byto to miejsce kultu.

- Zbliza sig¢ czas wieczornej modlitwy - podjeta Sigrdrifa. - Wraz z innymi kaptankami poswigcg sig
medytacji. Bede prosi¢ bogini¢ o pomoc dla Ciri. Dla Ciri, ktora niejeden raz byta tu, w tej $wiatyni,
niejeden raz patrzyla na Brisingamen na szyi Wielkiej Matki. Poswig¢ jeszcze godzing lub dwie z
twego cennego czasu, Yennefer. Zostan tu, z nami, na czas modtéw. Wesprzyj mnie, gdy bede si¢
modlita. Mysla i obecnoscia.

- Sigrdrifo...

- Prosze. Zrob to dla mnie. I dla Ciri.

fhkhk
Klejnot Brisingamen. Na szyi bogini.

Sttumita ziewnigcie. Gdyby chociaz jakie$ spiewy, pomyslata, jakie$ inkantacje, jakie$ misteria...
Jaki$ mistyczny folklor... Byloby mniej nudno, sen by tak nie morzyt. Ale one po prostu klgcza,
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schyliwszy glowy. Bez ruchu, bez dzwigku.

Ale jednak potrafia, gdy chca, operowa¢ Moca, nieraz rownie dobrze jak my, czarodziejki. Wciaz
jest zagadka, jak one to robia. Zadnych przygotowan, zadnej nauki, zadnych studiow... Tylko
modlitwa i medytacja. Dywinaq'a? Rodzaj autohipnozy? Tak twierdzita Tissaia de Vries... Czerpia
energig nieswiadomie, w transie nabywaja zdolnosci jej przetworzenia analogicznej do naszych
zakleC. Przetwarzaja energie, traktujac to jako dar i taske bostwa. Wiara daje im site.

Dlaczego nam, czarodziejkom, nigdy nie udato si¢ nic takiego?

Sproébowac? Korzystajac z atmosfery i aury tego miejsca? Moglabym przeciez sama wprowadzi¢ si¢
w trans... Chocby patrzac na ten brylant... Brisingamen... Intensywnie my$lac o tym, jak §wietnie
petitby swa role w moim megaskopie...

Brisingamen... Blyszczy jak gwiazda zaranna, tam, w mroku, w dymie kadzidet i kopcacych $wiec...

- Yennefer.

Poderwata gltowe.

W $wiatyni bylo ciemno. Intensywnie pachniato dymem.

- Zasngtam? Wybacz...

- Nie ma nic do wybaczania. ChodzZ ze mna.

Na zewnatrz, nocne niebo patato migotliwym, zmieniajacym si¢ jak w kalejdoskopie $wiatlem.
Zorza polarna? Yennefer przetarta oczy w zdumieniu. Aurom borealis7 W sierpniu?

- Ile jeste$ w stanie poswigcic, Yennefer?

- Stucham?

- Jeste$ gotowa poswigcic siebie? Swoja bezcenna magig?

- Sigrdrifo - powiedziata ze zloScia. - Nie probuj ze mna tych natchnionych sztuczek. Ja mam
dziewigcdziesiat cztery lata. Ale potraktuj to, prosze, jako tajemnicg spowiedzi. Zwierzam ci si¢ tylko
dlatego, bys$ zrozumiata, Ze nie mozna traktowa¢ mnie jak dziecka.

- Nie odpowiedziatas na moje pytanie.

- I nie zamierzam. Bo to mistycyzm, ktérego nie akceptuj¢. Usnglam na waszym nabozenstwie.
Znuzyto mnie i znudzito. Bo nie wierzg w twoja boginig.

Sigrdrifa odwrocita sig, a Yennefer wbrew woli wzigta bardzo gleboki wdech.

- Niezbyt jest dla mnie pochlebna twoja niewiara - powiedziata kobieta o oczach wypetionych
plynnym zlotem. - Ale czy twoja niewiara cokolwiek zmienia?

Jedynym, co Yennefer byla w stanie zrobi¢, byt wydech.

- Przyjdzie czas - powiedziala ztotooka kobieta - gdy absolutnie nikt, wliczajac dzieci, nie bgdzie
wierzyt w czarodziejki. Mowig ci to wyrachowanie zlosliwie. W charakterze rewanzu. Chodzmy.

- Nie... - Yennefer udato si¢ wreszcie przetama¢ pasywne wdychanie i wydychanie. - Nie! Nigdzie
nie pojde. Dos¢ tego! To zauroczenie lub hipnoza. [luzja! Trans! Mam wyksztalcone mechanizmy
obronne... Mogg to wszystko rozwia¢ jednym zaklgciem, o, tak! Cholera...

Ztotooka kobieta podeszta blizej. Brylant w jej naszyjniku ptonat jak gwiazda zaranna.

- Wasza mowa pomatu przestaje stuzy¢ porozumieniu - powiedziata. - Staje si¢ sztuka dla sztuki, im
bardziej niezrozumiata, tym uwazana za glebsza 1 madrzejsza. Zaprawdg, wolatam was, gdy umieliscie
tylko: "E-e" 1 "Gugu". Chodz.

- To jest iluzja, trans... Nigdzie nie pojdg!

- Nie chcg cig zmuszaé. To bytby wstyd. Jestes$ przeciez dziewczyna inteligentng i dumng, masz
charakter.

kekekk

Roéwnina. Morze traw. Wrzosowisko. Glaz, wystajacy znad wrzoséw jak grzbiet przyczajonego
drapieznika.

- Ty zapragnetas mojego klejnotu, Yennefer. Nie mogg ci go daé, nie upewniwszy sig uprzednio
wzgledem niektorych spraw. Chee sprawdzi¢, co w tobie tkwi. Dlatego przywiodtam cig tu, do tego
miejsca, od niepamigtnych czasow bedacego miejscem Mocy i Potggi. Twoja bezcenna magia jest
podobno wszedzie. Podobno wystarczy wyciagnaé reke. Nie boisz sig jej wyciagnac?

Yennefer nie mogta wydoby¢ dzwigku ze Sci$nigtego gardta.

- Sita zdolna zmienia¢ $wiat - powiedziata kobieta, ktorej nie wolno byto nazywac¢ imieniem - jest
wigc wedhug ciebie Chaosem, sztuka i nauka? Przeklenstwem, bltogostawienstwem i postgpem? A nie
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jest przypadkiem Wiara? Mitoscia? Poswigceniem?

Styszysz? Pieje kogut Kambi. Fala bije o brzeg, fala pchana dziobem Naglfara. Rozbrzmiewa rog
Hemdalla stojacego twarza ku wrogom na teczowym tuku Bifrostu. Nadciaga Biate Zimno, nadciaga
wichura i zamie¢... Ziemia drzy od gwattownych poruszen Weza... Wilk pozera stonce. Ksigzyc
czernieje. Jest tylko zimno i ciemno$¢. Nienawis¢, zemsta i krew...

Po czyjej stronie staniesz, Yennefer? Czy bedziesz na wschodnim, czy zachodnim krancu Bifrostu?
Bedziesz z Hemdallem czy przeciw niemu?

Pieje kogut Kambi.

Decyduj, Yennefer. Wybieraj. Bo przeciez tylko po to przywrdcono cig kiedy$ zyciu, by$ we
wlasciwej chwili mogta dokona¢ wyboru.

Swiatto czy Ciemno$¢?

- Dobro i Zto, Swiatlo i Ciemno$¢, Lad i Chaos? To tylko symbole, w rzeczywistosci nie istnieje
taka biegunowo$¢! Swiatto i Mrok sa w kazdym, troche tego i troche tego. Bez sensu jest ta rozmowa.
Bez sensu. Nie przestawig si¢ na mistycyzm. Dla ciebie i dla Sigrdrify Wilk pozera Stonce. Dla mnie
to jest za¢mienie. I niech tak zostanie.

Zostanie? Co?

Poczuta, jak ziemia ucieka jej spod nog, jak jakas potworna sita wykreca jej rece, tamie stawy w
barkach i tokciach, napina kregi jak przy torturze strappado. Krzykneta z bolu, targneta sig, otworzyta
oczy. Nie, to nie byt sen. To nie mogt by¢ sen. Byla na drzewie, wisiata rozpigta na konarach
olbrzymiego jesionu. Nad nia, wysoko, kolowat sokoét, pod nia, w dole, w mroku, styszala syk wezy,
chrzgst ocierajacych si¢ o siebie tusek.

Cos$ poruszyto si¢ obok niej. Po jej wyprezonym i obolatym ramieniu przebiegta wiewiorka.

- Czy jeste$ gotowa? - spytala wiewidrka. - Czy jeste$ gotowa na poswigcenie? Co jeste§ gotowa
poswigcic?

- Nie mam nic! - b6l o§lepial i paralizowal. - A nawet gdybym miata, nie wierzg w sens takiego
poswigcenia! Ja nie chcg cierpie¢ za miliony! Ja nie chcg cierpie¢ w ogole! Za nikogo i dla nikogo!

- Nikt nie chce cierpie¢. A przeciez jest to udziatem kazdego. A niektorzy cierpia bardzie;.
Niekoniecznie z wyboru. Rzecz nie w tym, ze znosi si¢ cierpienie. Rzecz w tym, jak si¢ je znosi.

*hkhk

Janka! Janeczka!

Zabierz ode mnie tego garbatego potwora! Nie chce na niego patrzec!

To twoja corka, tak samo jak moja.

Doprawdy? Dzieci, ktore ja sptodzitem, sa normalne.

Jak $miesz... Jak $miesz sugerowac...

To w twojej elfiej rodzinie byly czarownice. To ty usungtas pierwsza ciazg. To przez to. Masz
skazong elfia krew i tono, kobieto. Dlatego rodzisz potwory.

To nieszczesliwe dziecko... Taka byta wola bogow! To twoja corka, tak samo jak i moja! Co
miatam zrobi¢? Udusi¢ ja? Nie podwiazywac¢ pepowiny? Co mam zrobi¢ teraz? Wyprowadzi¢ ja do
lasu i zostawic¢? Czego ty ode mnie chcesz, na bogdow?

Tato! Mamo!

Precz, dziwolagu.

Jak $miesz! Jak $miesz bi¢ dziecko! St6j! Dokad idziesz? Dokad? Do niej, tak? Do niej!

A tak, kobieto. Jestem me¢zczyzna, wolno mi zaspokaja¢ zadze, gdzie cheg i kiedy cheg, to moje
przyrodzone prawo. A ty mnie mierzisz. Ty i owoc twego zwyrodniatego zywota. Nie czekaj z
wieczerza. Nie wroce na noc.

Mamo...

Dlaczego ptaczesz?

Dlaczego mnie bijesz i odpychasz? Przeciez bytam grzeczna...

Mamo! Mamusiu!

*kkk

- Czy zdolna jeste$ do wybaczania?

148



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

- Wybaczytam juz dawno.

- Nasyciwszy si¢ pierwej zemsta.

- Tak.

- Zatujesz?

- Nie.

Bol, potworny bél masakrowanych dtoni i palcow.

- Tak, jestem winna! Czy to chciatas$ ustysze¢? Wyznanie i skruchg? Chciala$ ustyszeé, jak
Yennefer z Vengerbergu kaja si¢ i korzy? Nie, tej przyjemnosci ci nie dam. Winy wyznajg i oczekuj¢
kary. Ale ty nie doczekasz si¢ mojej skruchy!

Bl sigga granic tego, co czlowiek jest w stanie wytrzymac.

- Wypominasz mi zdradzonych, oszukanych, wykorzystanych, wypominasz mi tych, co umarli
przeze mnie z wlasnej reki, z mojej reki... To, ze podniostam kiedy$ reke na siebie? Miatam widac
powody! I nie Zaluj¢ niczego! Cho¢bym mogta cofnac czas... Nie zatuj¢ niczego.

Sokot usiadt na jej ramieniu.

Wieza Jaskotki. Wieza Jaskotki. Spiesz do Wiezy Jaskotki, Coreczko.

fhkhk

Pieje kogut Kambi.

fhkhk

Ciri na karej klaczy, z szarymi wlosami targanymi wiatrem w galopie. Z jej twarzy leje si¢ i pryska
krew, jaskrawa, zywa czerwien. Kara klacz wzbija sig jak ptak, gtadko przeslizguje si¢ nad belka
kotowrotu. Ciri chwieje si¢ w siodle, ale nie spada...

Ciri wérdd nocy, wérdd kamienno-piaszezystego pustkowia, ze wzniesiona reka, z reki wylatuje
$wiecaca kula... Jednorozec grzebiacy kopytem zwir... Wiele jednorozcow... Ogien... Ogien...

Geralt na moscie. W walce. W ogniu. Plomien odbija si¢ w ostrzu miecza.

Fringilla Vigo, jej zielone oczy szeroko rozwarte w rozkoszy, jej ciemna ostrzyzona gldwka na
otwartej ksiedze, na frontyspisie... Wida¢ fragment tytulu: Uwagi o $mierci niechybne;j...

W oczach Fringilli odbijaja si¢ oczy Geralta.

Otchtan. Dym. Schody prowadzace w dot. Schody, ktorymi trzeba zejs¢. Co$ si¢ konczy. Nadchodzi
Tedd Deireadh, Czas Konca...

Ciemnos¢. Wilgoé. Przerazliwe zimno kamiennych $cian. Zimno zelaza na przegubach rak, na
kostkach ndg. Bol tetniacy w zmasakrowanych dioniach, rwacy w zmiazdzonych palcach...

Ciri trzyma ja za r¢kg. Dhugi, ciemny korytarz, kamienne kolumny, moze posagi... Mrok. W nim
szepty, ciche jak szum wiatru.

Drzwi. Nieskonczenie wiele drzwi o gigantycznych, cigzkich skrzydtach otwiera sig¢ przed nimi bez
szmeru.

A na koncu, w nieprzebitej ciemnosci, takie, ktore nie otworza si¢ same. Ktorych otworzy¢ nie
wolno.

Jezeli sie boisz, zawroc.

Nie wolno otworzy¢ tych drzwi. Ty o tym wiesz.

Wiem.

A jednak prowadzisz mnie tam.

Jezeli si¢ boisz, zawrd¢. Jeszeze jest czas, by zawrocié. Jeszeze nie jest za pdzno.

A ty?

Dla mnie jest.

Pieje kogut Kambi.

Nadszed! Tedd Deireadh.

Aurora borealis.

Swit.

fhkhk

149



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

- Yennefer. Zbudz sie.

Poderwata gtowe. Spojrzata na dlonie. Miata obie. Cate.

- Sigrdrifa? Zasngtam...

- Chodz.

- Dokad? - szepnela. - Dokad tym razem?

- Stucham? Nie rozumiem cie. Chodz. Musisz to zobaczy¢. Cof sig stato... Co$ dziwnego. Zadna z
nas nie wie, jak i czym to wytlumaczy¢. A ja si¢ domyslam. Laska... Splyneta na ciebie taska bogini,
Yennefer.

- O co chodzi, Sigrdrifo?

- Spojrz.

Spojrzata. I westchneta glosno.

Brisingamen, $wicty klejnot Modron Preyji, nie wisiat juz na szyi bogini. Lezat u jej stop.

dekekek

- Dobrze stysz¢? - upewnit si¢ Crach an Craite. - Przenosisz si¢ z twym magicznym warsztatem na
Hindarsfjall? Kaptanki udostgpnia ci $wigty brylant? Pozwola wykorzysta¢ go w twej piekielnej
machinie?

- Tak.

- No, no. Yennefer, czy ty si¢ aby nie nawrdcitas? Co si¢ tam wydarzyto, na wyspie?

- Niewazne. Wracam do §wiatyni i tyle.

- A $rodki finansowe, o ktore prositas? Beda potrzebne?

- Raczej tak.

- Seneszal Guthlaf wypetni kazde twoje odnosne polecenie. Ale, Yennefer, wydaj te polecenia
szybko. Pospiesz si¢. Odebratem nowe wiesci.

- Cholera, tego si¢ obawiatam. Wiedza juz, gdzie jestem?

- Nie, jeszcze nie wiedza. Ostrzezono mnie natomiast, ze mozesz si¢ pojawi¢ na Skellige i polecono
natychmiast uwigzi¢. Polecono tez bra¢ na wyprawach jencow i dywulgowac z nich informacje,
cho¢by nawet strzepki informacji dotyczace ciebie. Twojej bytnosci w Nilfgaardzie lub w
prowincjach. Yennefer, pospiesz si¢. Gdyby cig wysledzili i dopadli tu, na Skellige, znalaztbym si¢ w
lekko ktopotliwej sytuacji.

- Zrobig, co w mojej mocy. Takze w tym kierunku, by ci¢ nie skompromitowa¢. Nie boj sie.

Crach wyszczerzyt zgby.

- Powiedziatem: lekko. Ja si¢ ich nie boj¢. Ani krolow, ani czarodziejow. Nic mi nie moga zrobic,
bo jestem im potrzebny, A do tego, by udzieli¢ ci pomocy, bytlem zobowiazany przysiega lenna. Tak,
tak, dobrze slyszysz. Formalnie nadal jestem wasalem korony Cintry. A Cirilla ma do tej korony
formalne prawa. Reprezentujac Cirillg, bgdac jej jedyna opiekunka, masz formalne prawo rozkazywac
mi, domagac sig postuszenstwa i serwitutow.

- Kazuistyczne sofizmaty.

- No pewnie - parsknat. - Sam to zakrzykng, wielkim glosem, gdyby mimo wszystko okazato si¢
jednak prawda, ze Emhyr var Emreis zmusit dziewczyng do matzenstwa. Takze wtedy, gdyby za
pomoca jakich$ prawniczych kruczkéw i zakretasoéw wyzuto Ciri z praw do tronu i podstawiono kogo$
innego, cho¢by tego becwata Vissegerda. Wtedy bez zwloki wypowiem postuszenstwo i przysiege
lennicza.

- A gdyby - Yennefer zmruzyta oczy - mimo wszystko okazato sig, ze Ciri nie zyje?

- Ona zyje - rzekl twardo Crach. - Wiem to na pewno.

- Skad?

- Nie bedziesz chciata da¢ wiary.

- Wyprobuj mnie.

- Krew krolowych Cintry - zaczat Crach - przedziwnie zwiazana jest z morzem. Gdy umiera ktoras
z kobiet tej krwi, morze wpada w istne szalenstwo. Mowi sig, ze Ard Skellig optakuje corki Riannon.
Bo sztorm jest wtedy tak silny, ze bijace od zachodu fale przeciskaja si¢ przez szczeliny i jaskinie po
strome wschodniej i nagle ze skaty tryskaja stone ruczaje. A cata wyspa drzy. Prosty lud méwi: oto
Ard Skellig szlocha. Znowu kto$ umart. Umarta krew Riannon. Starsza Krew.
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Yennefer milczata.

- To nie jest bajka - podjat Crach. - Sam to widziatem, na wlasne oczy. Trzykrotnie. Po $§mierci
Adalii Wrézki, po $mierci Calanthe... I po $mierci Pavetty, matki Ciri.

- Pavetta - zauwazyta Yennefer - zgingta wlasnie w czasie sztormu, trudno wigc mowic...

- Pavetta - przerwat Crach, nadal zamyslony - nie zgingta w czasie sztormu. Sztorm zaczat sig po jej
$mierci, morze jak zwykle zareagowato na zgon kogos z cintryjskiej krwi. Badalem t¢ sprawe
dostatecznie dtugo. I jestem pewien swego.

- To znaczy, czego?

- Statek, ktorym plyneli Pavetta i Duny, przepadt na ostawionej Glebi Sedny. Nie byt to pierwszy
statek, ktory tam przepadl. Z pewnoscia wiesz o tym.

- Bajki. Statki ulegaja katastrofom, to rzecz raczej naturalna...

- Na Skellige - przerwat dos¢ ostro - wiemy do$¢ o statkach i zegludze, by moéc odréznia¢ katastrofy
naturalne od nienaturalnych. Na Glebi Sedny staki ging nienaturalnie. I nieprzypadkowo. To samo
dotyczy statku, ktorym ptyneli Pavetta i Duny.

- Nie polemizujg - westchngla czarodziejka. - Jakie to zreszta ma znaczenie? Po pigtnastu bez mata
latach?

- Dla mnie ma - zacisnal usta jarl. - Ja wy$wietle t¢ spraweg. To tylko kwestia czasu. Bede wiedziat...
Znajd¢ wyjasnienia. Znajdg wyjasnienia wszystkich zagadek. Takze tej z czasu rzezi Cintry...

- Jaka to z kolei zagadka?

- Gdy Nilfgaardczycy wdarli si¢ do Cintry - mruknat, patrzac w okno - Calanthe rozkazala tajemnie
wywiez¢ Ciri z miasta. Rzecz w tym, Ze miasto juz ptongto, Czarni byli wszedzie, szansg na
wydostanie si¢ z oblgzenia byty nikte. Odradzano krolowe;j t¢ ryzykowna impreze, sugerowano, by
Ciri formalnie kapitulowata przed hetmanami Nilfgaardu, w ten sposob uratuje zycie i cintryjska racje
stanu. Na ptonacych ulicach niechybnie i bezsensownie zginie z rak zotdackiej thuszczy. A Lwica...
Wiesz, co wedlug naocznych §wiadkéw odpowiedziata?

- Nie.

- Niech lepiej krew dziewczyny poptynie po bruku Cintry, niz by miata by¢ splugawiona.
Splugawiona czym?

- Matzenstwem z cesarzem Emhyrem. Plugawym Nilfgaardczykiem. Jarlu, juz pdzno. Jutro o $wicie
zaczynam... Bede¢ informowac ci¢ o postgpach.

- Licze na to. Dobranoc, Yenna... Hmmm....

- Co, Crach?

- Czy nie miataby$, hmmm, ochoty...

- Nie, jarlu. Co byto, a nie jest, nie pisze si¢ w rejestr. Dobranoc.

*kkk

- Proszg, proszg - Crach an Craite przyjrzat si¢ go$ciowi, przekrzywiwszy gltowe. - Triss Merigold
we wilasnej osobie. C6z za przesliczna suknia. A futro... to szynszyle, prawda? Zapytatbym, c6z to
sprowadza ci¢ na Skellige... Gdybym nie wiedzial, co ci¢ sprowadza. Ale wiem.

- Swietnie - Triss uémiechneta si¢ uwodzicielsko, poprawita swe pickne kasztanowate wlosy. -
Swietnie, ze wiesz, jarlu. Oszczedzi nam to wstepu i wstepnych wyjasénien, pozwoli przejsé od razu do
rzeczy.

- Do jakich rzeczy? - Crach skrzyzowat rece na piersi i zmierzyt czarodziejk¢ zimnym wzrokiem. -
Coz to mieliby$Smy poprzedzac¢ wstgpami, na jakiez to wyjasnienia liczysz? Kogo ty reprezentujesz,
Triss? W czyim imieniu przybywasz? Krol Foltest, ktoremu stuzytas$, podzigkowat ci za stuzbg
banicja. Cho¢ w niczym nie zawinita$, wygnatl ci¢ z Temerii. Wzi¢la cig, jak styszatem, pod skrzydta
Filippa Eilhart, obecnie wraz z Dijkstra sprawujaca w Redanii faktyczne rzady. Jak widze,
odwdzigczasz sig za azyl, jak mozesz najlepiej. Nie wahasz si¢ nawet podejmowac roli tajnego agenta
do tropienia twej bylej przyjaciotki.

- Obrazasz mnie, jarlu.

- Unizenie przepraszam. Jesli si¢ pomylitem. Pomylitem sig?

Milczeli dlugo, mierzac sig nieufnym wzrokiem. Wreszcie Triss zachnela sig, zakleta, tupneta
obcasikiem.

- Ach, do diabta! Przestanmy wodzi¢ si¢ wzajem za nosy! Jakie teraz ma znaczenie, kto komu shizy,
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kto z kim trzyma, kto komu dochowuje wiary i z jakich motywacji? Yennefer nie zyje. Nadal nie
wiadomo, gdzie i w czyjej mocy jest Ciri... Jaki sens ma ta zabawa w sekrety? Nie przyplynglam tu
jako szpieg, Crach. Przybylam tu z wlasnej inicjatywy, jako osoba prywatna. Powodowana troska o
Ciri.

- Wszyscy troszcza sig o Ciri. Ma dziewczyna szczgscie.

Oczy Triss zabtysly.

- Nie drwitabym z tego. Na twoim miejscu zwlaszcza.

- Wybacz.

Milczeli, patrzac w okno, na czerwone stonce zachodzace za lesiste szczyty Spikeroog.

- Triss Merigold.

- Stucham, jarlu.

- Zapraszam cig na kolacje. Aha, kucharz kazat zapytac, czy wszystkie czarodziejki gardza dobrze
przyrzadzonymi owocami morza?

kekekek

Triss nie gardzita owocami morza. Przeciwnie, zjadta ich dwa razy wigcej, niz zamierzala i teraz
zaczela si¢ obawiac o talig - o te dwadziescia dwa cale, z ktorych byta tak dumna. Postanowita
wspomoc trawienie biatym winem, stynnym Est Est z Toussaint. Podobnie jak Crach, pila je z rogu.

- Tak wigc - podjeta rozmowe - Yennefer zjawita si¢ tu dziewigtnastego sierpnia, spektakulamie
spadajac z nieba w rybackie sieci. Ty jako wierny lennik Cintry, udzielites jej azylu. Pomogtes$
zbudowac¢ megaskop... Z kim i o czym rozmawiala, oczywiscie nie wiesz.

Crach an Craite tggo pociagnat z rogu i sthumit beknigcie.

- Nie wiem - usmiechnat si¢ chytrze. - Pewnie, Ze nic nie wiem. Skad ja, biedny i prosty zeglarz,
moglbym wiedzie¢ cokolwiek o poczynaniach moznych czarodziejek?
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Sigrdrifa, kaptanka Modron Freyji, nisko opuscita glowe, jak gdyby pytanie Cracha an Craite
przyttoczyto ja tysiacfuntowym cigzarem.

- Ona mi zaufata, jarlu - wymamrotata ledwie styszalnie. - Nie wymagata sktadania przysiggi
milczenia, ale w sposob oczywisty zalezato jej na dyskrecji. Ja naprawde nie wiem, czy...

- Modron Sigrdrifo - przerwat powaznie Crach an Craite - To, o co cig¢ prosze, to nie
donosieielstwo. Podobnie jak ty, sprzyjam Yennefer, podobnie jak ty pragneg, by odnalazta i ocalita
Ciri. Ba, ja ztozylem Bloedgeas, przysigge krwi! Zas co do Yennefer, to kieruje mna troska o nig. To
kobieta niezwykle dumna. Nawet idac na bardzo duzy hazard, nie znizy si¢ do prosb. Trzeba zatem
bedzie, nie wykluczam tego, pospieszy¢ jej z pomoca nieproszona. Aby moc to zrobié, potrzebuje
informacji.

Sigrdrifa odchrzakneta. Ming miata niewyrazna. A gdy zaczela mowic, jej glos drzat lekko.

- Skonstruowatla t¢ jej maching... W sumie to wcale nie machina, bo nie ma tam zadnego
mechanizmu, tylko dwa zwierciadta, czarna aksamitna kotara, pudto, dwie soczewki, cztery lampy, no
i oczywiscie Brisingamen... Gdy ona wypowiada zaklecie, $wiatto z dwoch lamp pada...

- Zostawmy detale. Z kim si¢ komunikowata?

- Rozmawiala z kilkoma osobami. Z czarodziejami... Jarlu, nie styszatam wszystkiego, ale to, co
ustyszatam... Wéréd nich sa ludzie prawdziwie nikczemni. Zaden nie chcial pomagaé
bezinteresownie... Zadali pieniedzy... Wszyscy zadali pieniedzy...

- Wiem - mruknal Crach. - Bank poinformowal mnie o przekazach, jakie uruchomita. Ladny, oj,
tadny grosz kosztuje mnie moja przysigga! Ale pieniadze to rzecz nabyta. To, co wydalem na
Yennefer i Ciri, zrekompensujg sobie na nilfgaardzkich prowincjach. Ale méw dalej, matko Sigrdrifo.

- Niektorych - kaptanka spuscita glowe - Yennefer zwyczajnie szantazowata. Dawata do
zrozumienia, ze jest w posiadaniu kompromitujacych informacji i ze wobec odmowy wspolpracy
ujawni je calemu $wiatu... Jarlu... To madra i w sumie dobra kobieta... Ale skruputéw to ona nie ma
zadnych. Jest bezwzgledna. I bezlitosna.

- To akurat wiem. O szczegodtach szantazy natomiast wiedzie¢ nie cheg, a i tobie radze jak
najszybciej o nich zapomnie¢. To niebezpieczna wiedza. Z takim ogniem postronni nie powinni igrac.
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- Wiem, jarlu. Tobie winna jestem postuszenstwo... I wierze, ze twoje cele uswigcaja Srodek. Nikt
inny nie dowie si¢ ode mnie niczego. Ani przyjaciel w przyjacielskiej pogawedce, ani wrog na
torturach.

- Dobrze, Modron Sigrdrifo. Bardzo dobrze... Czego dotyczyly pytania Yennefer, pamigtasz?

- Nie zawsze i nie wszystko pojmowatam, jarlu. Postugiwali si¢ Zargonem, ktory cigzko
wyrozumieC... Byta czgsto mowa o jakims Vilgefortzu...

- Jakzeby inaczej - Crach styszalnie zgrzytnat zgbami.

Kaptanka spojrzata na niego przestraszonym wzrokiem.

- Mowiono tez duzo o elfach i o Wiedzacych - podjeta. - I o magicznych portalach. Byla mowa
nawet o Glebi Sedny... Gléwnie jednak, jak mi si¢ zdaje, chodzito o wieze.

- O wieze?

- Tak. O dwie. Wieze Mewy i Wiezg Jaskotki.
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- Tak przypuszczatam - powiedziata Triss - Yennefer zaczeta od zdobycia tajnego raportu komisji
Radcliffe'a, ktora badata spraw¢ wypadkoéw na Thanedd. Nie wiem, jakie wiesci o tej aferze dotarty tu,
na Skellige... Styszales$ o teleporcie Wiezy Mewy? I o komisji Radcliffe'a?

Crach an Craite spojrzal na czarodziejke podejrzliwie.

- Tu, na wyspy - wykrzywit si¢ - nie dociera ni polityka, ni kultura. JesteSmy zacofani.

- Komisja Radcliffe'a - Triss uznata za celowe nie zwraca¢ uwagi ani na jego ton, ani ming -
szczegotowo zbadata wiodace z Thanedd $lady teleportacyjne. Znajdujacy si¢ na wyspie portal Tor
Lara, dopoki istniat, negowal w znacznym promieniu wszelka magi¢ teleportacyjna. Ale, jak
niezawodnie wiesz, Wieza Mewy eksplodowala i rozpadla sig, czyniac teleportacje mozliwa.
Wigkszo$¢ uczestnikow wypadkow na Thanedd wydostata si¢ z wyspy za pomoca utworzonych
portali.

- W samej rzeczy - uSmiechnat si¢ jarl. - Ty, zeby daleko nie szukaé, poleciatas$ prosto do
Brokilonu. Z wiedZzminem na plecach.

- No proszg - Triss spojrzata mu w oczy. - Nie dociera polityka, nie dociera kultura, a plotki
docieraja. Ale zostawmy to chwilowo, wro¢my do prac komisji Radcliffe'a. Komisji chodzito o
doktadne ustalenie, kto si¢ z Thanedd teleportowat i dokad. Uzyto tak zwanych synopsoéw, czarow
zdolnych odtworzy¢ obraz przesztych wydarzen i zestawi¢ wykryte $lady teleportacyjne z kierunkami,
do ktorych wiodty, a w konsekwencji przypisa¢ do okreslonych osob, ktére portale otwarly. Udalo si¢
praktycznie we wszystkich przypadkach. Poza jednym. Jeden $lad teleportacyjny widdt donikad.
Doktadniej, w morze. Na Glegbig Sedny.

- Kto$ - domyslit sig¢ z miejsca jarl - teleportowat si¢ na czekajacy w uméwionym miejscu statek.
Ciekawe tylko, ze tak daleko... I w miejsce o tak zltej stawie. No, ale jesli topor wisi nad karkiem...

- Wiasnie. Komisja tez na to wpadta. I sformutowata wniosek nastepujacy: To Vilgefortz,
schwytawszy Ciri i majac odcigta inna droge ucieczki, skorzystat z wyjscia rezerwowego: wraz z
dziewczyna teleportowat si¢ na Glebi¢ Sedny, na czekajacy tam nilfgaardzki okret. Tn wlasnie wedtug
komisji wyjasnia fakt, ze Ciri byta przedstawiona na dworze cesarskim w Loc Grim juz dziesigtego
lipca, zaledwie dziesi¢¢ dni po wydarzeniach na Thanedd.

- No, tak - jari zmruzyt oczy. - To wiele wyjasnia. Ma sig¢ rozumie¢, pod warunkiem, ze komisja si¢
nie pomylita.

- Owszem - czarodziejka wytrzymata spojrzenie, pozwolita sobie nawet na drwiacy usmieszek. - W
Loc Grim, ma si¢ rozumie¢, mogl by¢ réwnie dobrze zaprezentowany sobowtor, nie prawdziwa Ciri.
To tez moze wiele wyjasniaé. Nie wyjasnia jednak jeszcze jednego faktu, ktory ustalita komisja
Radcliffe'a. Tak dziwnego, ze w pierwszej wersji raportu pominigto go jako zbyt nieprawdopodobny.
W drugiej wersji raportu, $cisle utajnionej, ten fakt podano jednak. Jako hipotezg.

- Zamienitem si¢ w stuch juz jaki$ czas temu, Triss.

- Hipoteza komisji brzmi: teleport Wiezy Mewy byt czynny, dziatal. Kto$ nim przeszedt, a energia
tego przejscia byta tak silna, Ze teleport eksplodowat i ulegt destrukcji.

- Yennefer - podjeta po chwili Triss - musiata sig¢ o tym dowiedzie¢. O tym, co wykryta komisja
Radcliffe'a. Co umiescita w tajnym raporcie. Istnieje mianowicie szansa... Cien szansy... Ze Ciri udato
sig bezpiecznie przejsé portalem Tor Lara. Ze umkneta przed Nilfgaardem i przed Vilgefortzem...
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- Gdziez tedy si¢ znajduje?
- Tez chciatabym to wiedziec¢.

fhkhk

Bylo diabelnie ciemno, skryty za zwalami chmur ksi¢zyc w ogole nie dawat $§wiatla. W poréwnaniu
do poprzednich noc byta jednak wyjatkowo mato wietrzna i dzigki temu nie tak zimna. Czétno lekko
tylko kotysalo si¢ na pomarszczonej falkami powierzchni wody. Pachnialo bagnem. Butwiejacym
zielskiem. I wegorzym §luzem.

Gdzies$ pod brzegiem bobr strzelit ogonem o wodg, tak, ze oboje podskoczyli. Ciri byta pewna, ze
Vysogota zadrzemat, a bobr go obudzit.

- Opowiadaj dalej - powiedziata, wycierajac nos czysta, nie pokryta jeszcze sluzem czgscia rekawa.
- Nie Spij. Gdy ty przysypiasz, mnie rowniez oczy sie kleja, jeszcze prad nas zniesie i obudzimy si¢ na
morzu! Opowiadaj dalej o tych teleportach!

- Uciekajac z Thanedd - podjat pustelnik - przesztas przez portal Wiezy Mewy, Tor Lara. A
Geoffrey Monck, najwigkszy chyba autorytet w kwestii teleportacji, autor dzieta zatytutowanego
Magia Starszego Ludu, bedacego opus magnum wiedzy o elfich teleportach, pisze, ze portal Tor Lara
wiedzie do Wiezy Jaskotki, Tor Zireael...

- Teleport z Thanedd byt spaczony - przerwata Ciri. - Moze dawniej, nim si¢ popsul, to wiodt do
jakiej$ jaskotki. Ale teraz wiedzie na pustyni¢. To si¢ nazywa: portal chaotyczny. Uczytam si¢ o tym.

- Ja, wyobraz sobie, tez - parsknat staruszek. - Wiele z tych nauk pamigtam. Dlatego tez tak
zdumiewa mnie twoja opowiesc... Niektore jej fragmenty. Wtasnie te, ktore dotycza teleportacji...

- Mozesz mowic jasniej?

- Mogg, Ciri. Mogg. Ale teraz czas najwyzszy wyciagnac zak. Juz pewnie nalazto do niego
wegorzy. Gotowa?

- Gotowa - Ciri popluta w dionie i chwycita bosak. Vysogota ujat za mknacy w wodzie sznur.

- Wyciagamy. Raz, dwa... trzy! I do todzi! Lap je, Ciri, tap! Do kosza, bo pouciekaja!

*kkk

Juz druga noc wyptywali dtubanka na bagnisty doplyw rzeki, zastawiali zaki i wigcierze na
wegorze, masami ciagnace ku morzu. Wracali do chatupy grubo po péinocy, ubabrani §luzem od gory
do dotu, mokrzy i zmeczeni jak diabli.

Ale nie ktadli si¢ od razu spac. Potow przeznaczony na handel wymienny trzeba byto umiesci¢ w
skrzyniach i dobrze zabezpieczy¢ - gdyby wegorze znalazty najmniejsza szczeling, rano w skrzyni nie
byloby ani jednego. Po skonczonej pracy Vysogota obdzieral ze skory dwa lub trzy co grubsze
wegorzyska, krajat je na dzwonka, obtaczat w mace i smazyl na ogromnej patelni. Potem jedli i gadali.

- Widzisz, Ciri, mnie ciagle spac nie daje jedna rzecz. Nie zapomniatem, jak zaraz po twoim
wyzdrowieniu nie mogliSmy zgodzi¢ si¢ co do dat, przy czym rana na twoim policzku stanowita
najdoktadniejszy z mozliwych kalendarz. Rana ta nie mogta by¢ starsza niz dziesie¢ godzin, ty zas
upieralas sig, ze zraniono cig przed czterema dniami. Cho¢ pewien bytem, ze chodzi o zwykta
pomytke, nie moglem przesta¢ mysle¢ o tym, wciaz zadawatem sobie pytanie: gdzie podzialy sig te
zgubione cztery dni?

- No i co? Gdzie one sig, twoim zdaniem, podziaty?

- Nie wiem.

- To pigknie.

Kot wykonat dtugi sus, przygwozdzona pazurami mysz zapiszczala cienko. Kocur bez pospiechu
zgryzt jej kark, wyprut wnetrznoscei i zaczat je z apetytem zjadaé. Ciri przygladala si¢ beznamigtnie.

- Teleport Wiezy Mewy - zaczat znowu Vysogota - wiedzie do Wiezy Jaskotki. A Wieza Jaskolki...

Kot zjadt cala mysz, ogon zostawiajac na deser.

- Teleport Tor Lara - powiedziata Ciri, ziewajac szeroko - jest spaczony i wiedzie na pustynig.
Mowitam ci chyba ze sto razy.

- Nie w tym rzecz, ja o czym innym. O tym, ze jest potaczenie migdzy tymi dwoma teleportami.
Portal Tar Lara byt spaczony, zgoda. Ale jest jeszcze teleport Tor Zireael. Gdybys dotarta do Wiezy
Jaskotki, mogtabys teleportowac si¢ z powrotem na wyspe Thanedd. Znalaztabys sig daleko od
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grozacego ci niebezpieczenstwa, poza zasiggiem twych wrogow.

- Ha! To by mi pasowato. Jest jednak jeden maty szkoput. Ja nie mam pojgcia, gdzie jest owa Wieza
Jaskoiki,

- Na to, by¢ moze, znajde remedium. Wiesz, Ciri, co daja cztowiekowi studia uniwersyteckie?

- Nie. Co?

- Umiej¢tnos¢ korzystania ze zrodet.

dekekek

- Wiedziatem - powiedziat z duma Vysogota - ze znajde. Szukatem, szukatem i... O, psiakrew...

Nargcze cigzkich ksiag wymkneto mu si¢ z palcow, inkunabuty rymngtly na polepg, karty wyleciaty
z zetlatych opraw i rozsypaly si¢ beztadnie.

- Co znalaztes? - Ciri kucneta obok, pomogta mu pozbiera¢ porozrzucane stronice.

- Wieze Jaskotki! - pustelnik odpedzit kocura, ktory bezczelnie usadowit si¢ na jednej ze stronic. -
Tor Zireael. Pom6z mi.

- Alez to obrosto kurzem! Az sig lepi! Vysogoto? Co to jest? Tu, na tym obrazku? Ten czltowiek
wiszacy na drzewie?

- To? - Vysogota przyjrzat si¢ luznej stronicy. - Scena z legendy o Hemdallu. Heros Hemdall wisiat
przez dziewieé dni i dziewigé nocy na Jesionie Swiatow, by poprzez poswigcenie i bol posiasé wiedze
i moc.

- Kilka razy - Ciri potarta czoto - $nito mi sig co$ takiego. Cztowiek wiszacy na drzewie...

- Grawiura wypadta, o, z tej ksiegi. Jesli chcesz, mozesz pozniej poczytaC. Teraz jednak wazniejsze
jest... O, nareszcie, mam. Peregrynacje po szlakach i miejscach magicznych Buyvida Backhuysena,
ksiazka przez niektoérych uznawana za apokryf...

- Znaczy, za blagg?

- Mniej wigcej. Ale byli i tacy, ktorzy ksiazke doceniali... O, postuchaj... Zaraza, jak tu ciemno...

- Swiatla jest do$¢, to ty ze starosci §lepniesz - powiedziata Ciri z whasciwym mtodosci
beznamigtnym okrucienstwem. - Daj, sama przeczytam. Od ktoérego miejsca?

- Tu - pokazat koscistym palcem. - Czytaj na glos.

fhkk

- Dziwacznym jezykiem pisal ten caty Buyvid. Assengard to byt chyba jakis zamek, jesli si¢ nie
myle. Ale co to za kraina: Stojeziory? Nigdy o takiej nie styszatam. I co to jest trifolium?

- Koniczynka. A o Assengardzie i Stujeziorach opowiem ci, gdy dokonczysz czytania.

- [ jako zywo, ledwie elf Ayallac'h one stowa wyrzekl, jak wybiegli spod wod jeziornych
ptaszkowie owi mali i czarni, co si¢ na dnie odmetu cata zimg przed mrozem chronili. Albowiem
jaskotka, jak to wiedza ludzie uczeni, trybem innych ptakow na wyraj nie leci i wiosna nie powraca,
lecz pazurkami w wielkie kupy si¢ poszczepiawszy, na dno wod zapada, tam calg zimowa pore
przepedza i dopiero wiosna spdd wdd de profundis wylata. Jest atoli ten ptak nie tylko wiosny i
nadziei symbolem, ale i czystosci nieskalanej wzorem, albowiem na ziemi nigdy nie siadywa i z
ziemskim brudem i plugastwem stycznosci nijakiej nie ma.

- Wréémy jednakoz do jeziora naszego: krazacy ptaszkowie mgle, rzeklibys, skrzydleczkami swemi
rozproszyli, bo tandem niespodzianie wytonita si¢ z mgly wiezyca cudowna, czarnoksigska, a my$smy
jednym westchngli podziwu glosem, bo byta ona wiezyca jakoby z oparu utkana, mgly majaca za
fundamentum, a u szczytu zwienczona l$nieniem zorzy, czarnoksigska aurora borealis. Zaiste, potezna
magiczna sztuka musiata by¢ owa wieza zbudowana, ponad ludzkie zrozumienie.

- Spostrzegt naszg admiracyje elf Arallac'h i rzekt:

"Oto Tor Zireael, Wieza Jaskotki. Oto Brama Swiatow i Wrota Czasu. Naciesz, cztowieku, oczy
tym widokiem, bo nie kazdemu i nie zawzdy bywa on dany."

- Pytany zas, azali przyblizy¢ si¢ mozna i z bliska na owa Wiezg¢ pogladna¢ albo propria manu
dotkna¢, zasmiat si¢ Avallac'h. "Tor Zireael, rzekt, to dla was marzenie senne, nie dotyka si¢
marzenia. I dobrze to, dobawil, albowiem Wieza stuzy jedynie Wiedzacym i nielicznym Wybranym,
dla ktérych Wrota Czasu sa bramami nadziei i odrodzenia. Ale dla profanow sa to bramy koszmaru."

- Ledwie te stowa wyrzekl, opadty znowu mgty i prospektu owego czarownego oczom naszym
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odmowity...

- Kraina Stojeziory - wyjasnit Vysogota - dzisiaj nazywa si¢ Mil Trachta. Jest to bardzo rozlegle,
przecigte rzeka Yelena pojezierze w poinocnej czgsci Metinny, blisko granicy z Nazairem i Mag
Turga. Buyyid Backhuysen pisze, ze szli ku jezioru z péinocy, od strony Assengardu... Dzi$ nie ma juz
Assengardu, zostaty tylko ruiny, najblizszym miastem jest Neunreuth. Buyvid wyliczyt od Assengardu
sze$Cset stajan. Rozne stajania bywaly w uzyciu, ale przyjmijmy najpopularniejsza rachubg, zgodnie z
ktora szeéCset stajan daje na okraglo pigcdziesiat mil. Na potudnie od Assengardu, ktory od nas, od
Pereplutu, oddalony jest o jakie$ trzysta piecdziesiat mil. Inaczej mowiac, od Wiezy Jaskotki oddziela
cig plus minus trzysta mil. Ciri. Na twojej Kelpie to jakie$§ dwa tygodnie drogi. Oczywiscie wiosna.
Nie teraz, gdy za dzien lub dwa moga przyjs¢ mrozy.

- Z Assengardu, o ktéorym czytatam - mrukneta Ciri, marszczac w zamysleniu nos - zostaty od
tamtych czasow ruiny. A ja na wlasne oczy widziatam elfie miasto Shaerrawedd w Kaedwen, bytam
tam. Ludzie wydtubali i wyszabrowali wszystko, zostawili tylko goty kamien. Zatozg sig, ze z twojej
Wiezy Jaskoiki tez zostaty kamienie, te wigksze, bo mniejsze pewnie pokradli. Jesli w dodatku byt
tam portal...

- Tor Zireael byta magiczna. Nie dla wszystkich widzialna. A teleporty nigdy nie sa widzialne.

- Prawda - przyznala i zamyslita si¢. - Ten na Thanedd nie byl. Pojawit si¢ nagle na gotej $cianie...
W sama porg zreszta si¢ pojawil, bo ten czarownik, ktory mnie $cigal, juz byt blisko... Juz go
styszatam... | wowczas, jak na zawotanie, pojawit sig portal.

- Jestem pewien - powiedziat cicho Vysogota - ze gdybys trafita do Tor Zireael, tamtejszy teleport
tez ci si¢ objawi. Choéby w ruinach, wsrod gotych kamieni. Jestem pewien, ze udatoby si¢ ci odnalez¢
go i uaktywni¢. A on, pewien jestem, ustuchalby twego rozkazu. Bo ja myslg, Ciri, ze ty jestes
wybranka.

dkekekek

- Twoje wlosy, Triss, sa jak ogien w $wietle §wiec. A twoje oczy sa jak lapis lazuli. Twoje wargi sa
jak korale...

- Przestan, Crach. Upiles sig, czy jak? Nalej mi jeszcze wina. I opowiada;.

- O czym niby?

- Nie udawaj! O tym, jak Yennefer postanowita poplynac na Giebi¢ Sedny.
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- Jak ci idzie? Opowiadaj, Yennefer.

- Wpierw ty odpowiedz mi na pytanie: kim sa dwie kobiety, ktore niezmiennie spotykam, gdy ide
do ciebie? A ktore zawsze obdarzaja mnie spojrzeniami, normalnie zarezerwowanymi dla lezacego na
dywanie kociego gowna? Kim one sa?

- Czy interesuje ci¢ stan formalno-prawny, czy faktyczny?

- Ten drugi.

- W takim razie to sa moje zony.

- Rozumiem. Wyjasnij im moze przy sposobnosci, ze co bylo, a nie jest, nie pisze sig¢ w rejestr.

- Wyjasniatem. Ale baby jak to baby. Mniejsza z tym. Opowiadaj, Yennefer. Interesuja mnie
postepy w twej pracy.

- Niestety - czarodziejka zagryzta wargi - postepy sa znikome. A czas ucieka.

- Ucieka - kiwnat glowa jarl. - I wciaz przynosi nowe sensacje. Otrzymatem wiesci z kontynentu,
powinny ci¢ zainteresowac. Pochodza one z korpusu Vissegerda. Wiesz, mam nadzieje¢, kim jest
Vissegerd?

- Generat z Cintry?

- Marszatek. Dowodzi wchodzacym w sktad armii temerskiej korpusem ztozonym z cintryjsidch
emigrantdw i wolentarzy. Stuzy tam dos$¢ ochotnikéw z wysp, bym miat wiesci z pierwszej reki.

- I co masz?

- Ty trafitas tu, na Skellige, dziewigtnastego sierpnia, dwa dni po petni. Tego samego dnia,
dziewigtnastego, znaczy, korpus Vissegerda w czasie walk nad Ina zagarnat grupg zbiegow, wsrod
ktorych byli Geralt i ten jego znajomy trubadur...

156



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

- Jaskier?

- Wiasnie. Vissegerd oskarzyt obu o szpiegostwo, uwigzit i bodaj zamierzat straci¢, ale obaj
wigzniowie zbiegli i sprowadzili na Vissegerda Nilfgaardczykow, z ktorymi byli jakoby w zmowie.

- Bzdura.

- Tez mi si¢ tak wydaje. Ale chodzi mi po glowie, ze Wiedzmin, wbrew temu, co sadzisz, realizuje
moze jakis$ sprytny plan. Chcac ratowaé Ciri wkrada si¢ w taski Nilfgaardu...

- Ciri nie ma w Nilfgaardzie. A Geralt nie realizuje zadnego planu. Planowanie nie jest jego
najmocniejsza strong. Zostawmy to. Wazne jest, ze mamy juz dwudziestego szostego sierpnia, a ja
nadal wiem zbyt mato. Zbyt mato, by cokolwiek przedsigwziac... Chyba, zeby...

Zamilkta, wpatrzona w okno, bawiac si¢ przypi¢ta do czarnej aksamitki gwiazda z obsydianu.

- Zeby co? - nie wytrzymat Crach an Craite.

- Miast kpi¢ z Geralta, sprobowac jego metody.

- Nie rozumiem.

- Mozna sprobowaé poswigcenia, jarlu. Podobno gotowos¢ do poswigcen potrafi zaprocentowac,
przynies¢ dobry skutek... W postaci chociazby taski bogini. Ktora lubi i ceni po$wigcajacych sig i
cierpiacych za sprawe.

- Nadal nie rozumiem - zmarszczy? czoto. - Ale nie podoba mi si¢ to, co méwisz, Yennefer.

- Wiem. Mnie tez nie. Ale juz i tak zasztam za daleko... Tygrys mogt juz ustysze¢ pobekiwanie
kozlecia...

fhkk

- Tego si¢ obawiatam - szepneta Triss. - Tego wtasnie si¢ obawiatam.

- Co znaczy, ze dobrze wtedy pojatem - migsnie na Zuchwach Cracha an Craite zagraly silnie. -
Yennefer wiedziala, ze kto$ podstucha rozmowy, ktore wiodta za pomoca tej piekielnej machiny. Albo
ze kto$ z rozmoéwcow zdradzi ja podle...

- Albo jedno i drugie.

- Wiedziata - zgrzytnat zgbami Crach. - Ale dalej robita swoje. Bo to miata by¢ przyngta? Ona sama
miala by¢ przynegta? Udawala, Ze wie wigcej, niz wiedziata, by sprowokowac¢ wroga? I poptynegta na
Giebig Sedny...

- Rzucajac wyzwanie. Prowokujac. Strasznie ryzykowata, Crach.

- Wiem. Nie chciata naraza¢ nikogo z nas... Poza ochotnikami. Dlatego poprosita o dwa drakkary...

- Mam dla ciebie dwa drakkary, o ktore prositas. "Alkyone" i "Tamarg¢". I druzyne, ma si¢ rozumiec.
"Alkyone" dowodzit bedzie Guthlaf, syn Svena, prosit o ten zaszczyt, przypadtas mu do gustu,
Yennefer. "Tamarga" dowodzi Asa Thjazi, kapitan, do ktorego mam absolutne zaufanie. Aha, bytbym
zapomnial. W zalodze "Tamary" bedzie tez moj syn, Hjalmar Krzywogeby.

- Twéj syn? Ile ma lat?

- Dziewigtnascie.

- Wczeénie zaczynales.

- Przygarnat kociot garnkowi. Hjalmar prosit o wlaczenie go do zatogi z powodéw osobistych. Nie
moglem odmowic.

- Z powodow osobistych?

- Naprawdg nie znasz tej historii?

- Nie. Opowiedz.

Crach an Craite wychylit r6g, zasmial si¢ do swoich wspomnien.

- Dzieciaki z Ard Skellig - zaczal - uwielbiajg zima bawi¢ si¢ na tyzwach, doczekac si¢ nie moga na
mréz. Pierwsze wytaza na 16d, ledwo skuje jezioro, na taflg tak cienka, ze dorostych by nie utrzymata.
Ma sig¢ rozumieé, najlepsza zabawa sa wyscigi. Rozpedzi¢ si¢ i gnad, ile sit, z jednego kranca jeziora
na drugi. Chtopaki za$ urzadzaja zawody w tak zwanym "skoku lososia". Polega to na skakaniu na
lyzwach przez przybrzezne skatki, sterczace z lodu jak rekinie z¢by. Tak jak tosos, gdy skacze przez
progi wodospadow. Wybiera si¢ odpowiednio dtugi rzad takich kamieni, bierze rozped... Ha, sam tak
skakatem jako smarkacz...

Crach an Craite zadumat si¢, usémiechnat lekko.

- Oczywista - podjal - takie zawody wygrywat i puszyt sig¢ potem jak paw ten, kto przeskoczyt
najdluzszy rzad glazow. W swoim czasie, Yennefer, ten zaszczyt czgsto przypadal twemu unizonemu
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studze i obecnemu rozméwcy, he, he. W czasie, ktory nas bardziej interesuje, czempionem bywat moj
syn, Hjalmar. Skakat przez takie kamienie, przez ktore zaden z chtopakéw nie osmielat si¢ skoczyc¢. 1
chodzit z zadartym nosem, wyzywajac wszyatkich, by probowali go pokonaé. I podjeto jego
wyzwanie. Ciri, corka Pavetty z Cintry. Nawet nie wyspiarka, cho¢ si¢ za taka uwazata, jako ze
spedzata tu wigcej czasu niz w Cintrze.

- Nawet po wypadku Pavetty? Myslalam, ze Calanthe zabronita jej tu bywac?

- Wiesz o tym? - spojrzat na nia bystro. - No tak, ty duzo wiesz, Yennefer... Duzo. Gniew i zakazy
Calanthe nie trwaty dtuzej niz pot roku, potem Ciri znowu zaczeta spedzac tu lata i zimy... Na tyzwach
jezdzita jak czart, ale zeby skaka¢ "tososiem" w zawody z chtopakami? I wyzywa¢ Hjalmara? W
glowie si¢ nie miescito!

- Skoczyta - domyslita si¢ czarodziejka.

- Skoczyta. Skoczyto to mate cintryjskie potdiablg. Prawdziwe Lwiatko z krwi Lwicy. A Hjalmar,
by nie narazi¢ si¢ na po§miewisko, musial zaryzykowac skok przez jeszcze dluzszy rzad kamieni.
Zaryzykowal. Ztamat nogge, ztamat r¢ke, ztamat cztery Zzebra i rozwalit twarz. Do konca zycia zostanie
mu blizna. Hjalmar Krzywogeby! I jego stynna narzeczona! He, he!

- Narzeczona?

- O tym tez nie wiedziatas? Tyle wiesz, a tego nie? Przychodzita do niego, gdy po stynnym skoku
lezat i kurowat sig. Czytywata mu, opowiadata, trzymata za raczke... A gdy kto wchodzit do komnaty,
czerwienieli oboje jak dwa maki. No, a wreszcie Hjalmar zakomunikowat mi, ze si¢ zargczyli. Mato
mnie szlag nie trafil. Ja ci, smarkaczu, powiadam na to, dam zar¢czyny, ale bizunem z surowca! I
strach mnie lekko obleciat, bo miarkowatem, ze w Lwiatku goraca krew, ze u niej wszystko szastprast,
bo to ryzykantka, Zeby nie powiedzie¢: mata wariatka... SzczgSciem Hjalmar byt caty w tubkach i
bandazach, wiec ghupstw narobi¢ nie mogli...

- Po ile oni wowczas mieli lat?

- On pigtnascie, ona niecate dwanascie.

- Chyba wigc trochg przesadzites z obawami.

- Moze trochg. Ale Calanthe, ktorej musialem o wszystkim powiedzie¢, bynajmniej nie
bagatelizowata sprawy. Wiem, ze miata plany malzenskie wobec Ciri, chyba szto o mlodego Tankreda
Thyssena z Koviru, a moze o redanskiego Radowida, pewnos$ci nie mam. Ale plotki mogly zaszkodzi¢
projektom mariazu, nawet plotki o niewinnych pocatunkach czy poétniewinnych pieszczotkach.
Calanthe bez chwili zwtoki zabrata Ciri do Cintry. Dziewczyna awanturowala sig, ryczata, smarkata,
ale nic nie pomogto. Z Lwica z Cintry nie byto dyskusji. Hjalmar potem dwa dni lezat z twarza ku
Scianie 1 nie odzywat si¢ do nikogo... Gdy tylko wyzdrowial, chciat ukras¢ skif i samojeden ptynaé do
Cintry. Dostal rzemieniem i przeszio mu. A potem...

Crach an Craite zamilkl, zadumat sie.

- Potem przyszto lato, potem jesien i juz cata nilfgaardzka potencja walita na Cintr¢ od potudniowe;j
Sciany, przez Schody Marnadalskie. A Hjalmar znalazt inng okazje, by sta¢ si¢ me¢zczyzna. W
Mamadalu, pod Cintra, potem pod Sodden stawal mgznie przeciw Czarnym. Potem tez, gdy chodzity
drakkary na nilfgaardzkie wybrzeza, Hjalmar z mieczem w dioni mscit niby-narzeczona, o ktorej
wowczas sadzono, ze nie zyje. Ja nie wierzylem, bo nie wystapily fenomeny, o ktérych ci
opowiadatem... No, a teraz, gdy Hjalmar dowiedzial si¢ o mozliwej wyprawie ratunkowej, zgtosit si¢
na ochotnika.

- Dzigki za tg opowies¢, Crach. Odpoczetam, stuchajac. Zapomniatam o... zmartwieniach.

- Kiedy wyruszasz, Yennefer?

- W najblizszych dniach. Moze nawet jutro. Zostala mi do przeprowadzenia jeszcze jedna, ostatnia
telekomunikacja.

fhkk

Oczy Cracha an Craite byty jak oczy jastrzebia. Wiercily gleboko, az do dna.

- Nie wiesz przypadkiem, Triss Merigold, z kim rozmawiata Yennefer po raz ostatni przed
rozmontowaniem piekielnej machiny? Noca z dwudziestego siddmego na dwudziesty 6smy sierpnia?
Z kim? I o czym?

Triss zakryta oczy rzgsami.
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Ztamany przez brylant promien $wiatla ozywit blyskiem powierzchni¢ zwierciadta. Yennefer
wyciagnela obie r¢ce, wyskandowata zaklecie. Oslepiajacy refleks zamienit si¢ w skigbiona mgle, z
mgly szybko zaczal wytania¢ sig obraz. Obraz komnaty o $cianach pokrytych barwna tapiseria.

Ruch w oknie. I niespokojny glos.

- Kto? Kto tam?

- To ja, Triss.

- Yennefer? To ty? Bogowie! Skad... Gdzie jestes?

- To niewazne, gdzie jestem. Nie blokuj, bo obraz si¢ chwieje. I zabierz §wiecznik, bo o$lepia.

- Juz. Oczywiscie.

Cho¢ pora byta pdzna, Triss Merigold nie byta ani w neglizu, ani w stroju roboczym. Miata na sobie
wyjsciowa sukni¢. Jak zwykle zapieta wysoko pod szyja.

- Mozemy rozmawia¢ swobodnie?

- Oczywiscie.

- Jeste§ sama?

- Tak.

- Ktamiesz.

- Yennefer...

- Nie oszukasz mnie, smarkulo. Znam t¢ twoja minke, napatrzytam si¢ na nia. Miewalas taka, gdys
zaczeta za moimi plecami sypiac z Geraltem. Wowczas stroitas si¢ w identyczng niewinno - kurewska
maseczkg, ktora widzg na twojej twarzy teraz. | teraz znaczy ona to samo, co wtedy!

Triss poczerwieniata. A obok niej pojawila si¢ w oknie Filippa Eilhart ustrojona w granatowy meski
wams ze srebrnym haftem.

- Brawo - powiedziala. - Jak zwykle bystra, jak zwykle przenikliwa. Jak zwykle trudna do
ogarnigcia i pojgcia. Rada jestem widzie¢ cig w zdrowiu, Yennefer. Rada jestem, ze wariacka
teleportacja z Montecalvo nie skonczyla sig tragicznie.

- Zalozmy, ze faktycznie cig to raduje - skrzywila usta Yennefer. - Chociaz to bardzo $miate
zatozenie. Ale zostawmy to. Kto mnie zdradzit?

- Czy to wazne? - wzruszyla ramionami Filippa. - Juz cztery dni, jak kontaktujesz si¢ ze zdrajcami.
Z takimi, dla ktorych sprzedajnosc¢ i zdrada sa druga natura. I z takimi, ktorych sama do zdrady
zmusitas. Jeden z nich zdradzit ciebie. Normalna kolej rzeczy. Nie moéw mi, Ze sig tego nie
spodziewatas.

- Oczywiscie, ze si¢ spodziewalam - parskngta Yennefer. - Najlepszy dowdd, ze kontaktujg si¢ z
wami. Przeciez nie musiatam.

- Nie musiata$. To znaczy, ze masz w tym interes.

- Brawo. Jak zwykle bystra, jak zwykle przenikliwa. Kontaktuj¢ si¢ z wami, by upewnic, ze
tajemnica waszej lozy jest u mnie bezpieczna. Nie zdradzg was.

Filippa patrzyta na nia spod opuszczonych rzgs.

- Jesli liczyta$ - powiedziata wreszcie - ze ta deklaracja kupisz sobie czas, spokdj i bezpieczenstwo,
to przeliczytas si¢. Nie czarujmy sig, Yennefer. Uciekajac z Montecalvo dokonata$ wyboru,
zdeklarowas si¢ po okreslonej stronie barykady. Kto nie jest z loza, ten jest przeciw lozy. Teraz
probujesz ubiec nas w odnalezieniu Ciri, a motywy, ktore toba kieruja, sa wzgledem naszych
przeciwstawne. Dziatasz przeciw nam. Nie chcesz pozwoli¢, bySmy wykorzystaty Ciri do naszych
celow politycznych. Wiedz zatem, ze my zrobimy wszystko, by$ ty nie zdotala wykorzystac
dziewczyny do twoich, sentymentalnych.

- A zatem wojna?

- Wspoétzawodnictwo - usmiechneta si¢ jadowicie Filippa - Tylko wspotzawodnictwo, Yennefer.

- Uczciwe i honorowe?

- Chyba zartujesz.

- No jasne. Niemniej jednak pewna sprawe chciatabym postawi¢ uczciwie i jednoznacznie. Liczac
zreszta, ze co$ z tego bedg miala.

- Stawiaj.

- W ciagu kilku najblizszych dni, moze nawet jutro, dojdzie do wydarzen, ktdrych nastgpstw nie
jestem w stanie przewidzie¢. Moze by¢ tak, ze nasze wspolzawodnictwo i rywalizacja przestang nagle
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mie¢ znaczenie. Z prostej przyczyny. Nie bedzie wspotzawodnika.

Filippa Eilhart zmruzyta podkreslone btekitnym cieniem oczy.

- Rozumiem.

- Sprawcie wowczas, bym posmiertnie odzyskata reputacj¢ i dobre imi¢. By nie uwazano mnie juz
za zdrajczynig 1 wspolniczke Vilgefortza. Proszg o to lozg. Proszg ciebie osobiscie.

Filippa milczata przez chwilg.

- Prosbie odmawiam - powiedziata wreszcie. - Przykro mi, ale twoja rehabilitacja nie lezy w
interesie lozy. Jezeli umrzesz, umrzesz jako zdrajczyni. Bedziesz zdrajczynia i zbrodniarka dla Ciri, bo
latwiej bedzie wowczas dziewczyna manipulowac.

- Zanim przedsigwezmiesz co$, co grozi Smiercia - wykrztusita nagle Triss - zostaw dla nas...

- Testament?

- Co$, co pozwoli nam... Kontynuowac... P6j$¢ po twoim §ladzie. Odnalez¢ Ciri. Przeciez tu przede
wszystkim chodzi o jej dobro! O jej zycie! Yennefer, Dijkstra odnalazl... pewne $lady. Jezeli to
Vilgefortz ma Ciri, dziewczynie grozi straszna Smierc.

- Milcz, Triss - szczekngta ostro Filippa Eilhart. - Tu nie bedzie handlu ani przetargow.

- Zostawig wam wskazowki - powiedziata wolno Yennefer. - Zostawig informacje o tym, czego sig
dowiedziatam i o tym, co przedsigwzigtam. Zostawi¢ wam §lad, po ktorym bedziecie mogly pdjs¢. Ale
nie za darmo. Nie chcecie mnie rehabilitowaé w oczach $§wiata, to do diabla z wami i ze §wiatem. Ale
zrehabilitujcie mnie cho¢ w oczach jednego wiedZmina.

- Nie - odrzekta prawie natychmiast Filippa. - To rowniez nie lezy w interesie lozy. Rowniez dla
twojego wiedzmina pozostaniesz zdrajczynia i sprzedajna czarownica. Nie lezy w interesie lozy, by
rozrabial, szukajac zemsty, a gdy bedzie toba pogardzal, nie bedzie chciat msci¢. Zreszta, on juz chyba
nie zyje. Albo umrze lada dzien.

- Informacje - rzekta ghucho Yennefer - za jego zycie. Ocal go, Filippa.

- Nie, Yennefer.

- Bo nie lezy to w interesie lozy - w oczach czarodziejki zaptonat fioletowy ogien. - Styszatas,
Triss? Oto twoja loza. Oto jej prawdziwe oblicze, oto jej prawdziwe interesy. I co ty na to? Bytas dla
dziewczyny mentorka, prawie, sama tak mowitas, starsza siostra. A Geralt...

- Nie bierz Triss pod romantyczny wtos, Yennefer - Filippa zrewanzowata si¢ ogniem w oczach. -
Dziewczyne znajdziemy i uratujemy bez twojej pomocy. A jesli tobie si¢ powiedzie, to pigkne i
stokrotne dzigki, wyrgczysz nas, zaoszczedzisz fatygi. Ty wyrwiesz dziewczyng z rak Vilgefortza, my
wyrwiemy ja z twoich. A Geralt? Kto to jest Geralt?

- Styszatas, Triss?

- Wybacz mi - powiedziata glucho Triss Merigold. - Wybacz, Yennefer.

- O, nie, Triss. Nigdy.

*hkk

Triss patrzyla w podtoge. Oczy Cracha an Craite byly jak oczy jastrzebia.

- Nazajutrz po tej ostatniej tajemniczej komunikacji - powiedziat wolno jarl Wysp Skellige - tej, o
ktorej ty, Triss Merigold, niczego nie wiesz, Yennefer odptyneta ze Skellige, biorac kurs na Glebig
Sedny. Pytana, czemu ptynie wlasnie tam, spojrzata mi w oczy i odrzekta, ze zamierza sprawdzic,
czym katastrofy naturalne r6znia si¢ od nienaturalnych. Odptyneta dwoma drakkarami, "Tamara" i
"Alkyone", z zalogami ztozonymi wylacznie z ochotnikéw. To byto dwudziestego 6smego sierpnia,
dwa tygodnie temu. Wigcej jej juz nie widziatem.

- Kiedy dowiedziates sig...

- Pig¢ dni pdzniej - przerwal dos¢ obcesowo. - Trzy dni po wrzesniowym nowiu.

*kkk

Siedzacy przed jarlem kapitan Asa Thjazi byt niespokojny. Oblizywat wargi, wiercit si¢ na tawie,
wylamywat palce tak, ze az strzelaty knykcie.

Czerwone sionce, wyrwawszy si¢ nareszcie z zalegajacych niebo chmur, powoli opuszczato sig nad
Spikeroog,

- Gadaj, Asa - rozkazal Grach an Craite. Asa Thjazi odchrzaknat mocno.

160



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

- Szli$my ostro - podjat - wiatr sprzyjal, robilismy dobre dwanascie weztow. Tedy juz dwudziestego
dziewiatego ujrzeliSmy noca $wiatto latarni z Peixe de Mar. Odbili$my nieco na zachdd, by nie
napatoczy¢ si¢ na jakiego Nilfgaardczyka... A na dzien przed wrzesniowym nowiem, o $wicie,
przyptyneglismy w rejon Glebi Sedny. Wtenczas czarodziejka wezwata mnie i Guthlafa...

*hkhk

- Potrzebuje ochotnikéw - powiedziata Yennefer. - Tylko ochotnikéw. Nie wigcej, niz to konieczne,
by przez krotki czas sterowac drakkarem. Nie wiem, ilu do tego potrzeba ludzi, nie znam si¢ na tym.
Ale prosze, by nie zostawic¢ na "Alkyone" nawet jednego cztowieka ponad konieczna liczbe. 1
powtarzam - sami ochotnicy. To, co zamierzam zrobic... jest bardzo ryzykowne. Bardziej niz morska
bitwa.

- Pojmuje - kiwnat glowa stary seneszal. - I zglaszam si¢ pierwszy. Ja, Guthlaf, syn Svena, proszg o
ten zaszczyt, pani.

Yennefer dlugo patrzyta mu w oczy.

- Dobrze - powiedziata. - A zaszczycona jestem ja.

- Tez sig zglositem - powiedzial Asa Thjazi. - Ale Guthlaf si¢ nie zgodzit. Kto$, rzekt, musi
komendg trzymac¢ na "Tamarze". W rezultacie zgtosilo sig pigtnastu. W tym Hjahnar, jarlu.

Crach an Craite uniost brwi.

fhkhk

- Ilu potrzeba, Guthlaf? - powtorzyla czarodziejka. - ilu jest niezbednych? Prosze, bys to
precyzyjnie wyliczyt. Seneszal milczat czas jakis, kalkulowat.

- W o$miu damy radg - rzekt wreszcie. - Jesli nie za dlugo... Ale przecie ci tutaj to sami ochotnicy,
nie ma tedy musu...

- Wyznacz o$miu sposrod tych pigtnastu - przerwata ostro. - Wyznacz sam. I kaz wybranym przej$¢
na "Alkyone". Reszta zostaje na "Tamarze". Aha, jednego, ktory zostaje, wyznaczg ja. Hjalmar!

- Nie, pani! Nie mozesz mi tego uczyni¢! Zglositem si¢ i bedg u twego boku! Chce bye¢...

- Milcz! Zostajesz na "Tamarze"! To rozkaz! Jeszcze stowo, a kaze ci¢ przywiaza¢ do masztu!

dkekekek

- Opowiadaj, Asa.

- Magiczka, Guthlaf a owa 6semka ochotnikow weszli na "Alkyone" i pozeglowali na Glgbig.
Mys$my, na "Tamarze", wedle rozkazu na uboczu sig trzymali, ale tak, by zanadto nie odstaé. Z pogoda
za$, ktora do tej pory nad podziw nam sprzyjata, jakie$ diabelstwo zaczeto si¢ nagle dzia¢. Tak, iScie
dobrze gadam, Ze diabelstwo, bo nieczysta to byla sita, jarlu... Niech mnie pod stgpka przeciagna, jesli
Ize...

- Opowiadaj.

- Tam, gdzie my$my byli, "Tamara" znaczy, spokojnie byto. Cho¢ wicher trochg §wiszczat i
nieboskton pociemniat od chmur tak, Ze z dnia noc si¢ niemal uczynita, Ale tam, gdzie byta
"Alkyone", tam pieklo si¢ rozpetato znienacka. Pieklo prawdziwe...

Zagiel "Alkyone" zatopotal nagle tak gwattownie, ze styszeli to topotanie mimo dzielacej drakkary
odlegtosci. Niebo poczerniato, chmury skiebity si¢. Morze, ktore wokot "Tamary" wydawalo sig
zupeie spokojne, wzburzylo sig i zagotowato grzywaczami przy burtach "Alkyone". Kto$ krzyknat
nagle, kto$ zawtorowat, a po chwili krzyczeli wszyscy.

Pod godzacym w nia stozkiem czarnych chmur "Alkyone" tanczyta na fali jak korek, krecac sig,
wirujac i podskakujac, zapadajac w fale juz to dziobem, juz to rufa. Momentami drakkar zupeknie
niemal znikat im z oczu. Momentami wida¢ byto tylko pasiasty zagiel.

- To czary! - wywrzeszczatl kto$ za plecami Asy. - To diabelska magia!

Wir krecit "Alkyone" coraz szybciej 1 szybciej. Tarcze odrywane sita odsrodkowa od burt drakkara
zafurczaly w powietrzu jak dyski, frunety na prawo i lewo potrzaskane wiosta.

- Refuj zagiel! - wrzasnal Asa Thjazi. - I do wioset! Ptyniem tam! Na ratunek trza!

Byto juz jednak za p6zno.
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Niebo nad "Alkyone" zrobito si¢ czarne, czern eksplodowata nagle zygzakami btyskawic, ktore
oplotty drakkar niczym macki meduzy. Sklgbione w fantastyczne ksztatty chmury skrecity sig w
potworny lej. Drakkar krecit si¢ w kotko z niesamowita predkoscia. Maszt trzasnat jak zapatka,
zerwany zagiel pomknat nad grzywaczami niby ogromny albatros.

- Wiostuj, wiara!

Przez wlasne wrzaski, poprzez zaghuszajacy wszystko huk zywiotdéw, ustyszeli jednak krzyk ludzi z
"Alkyone". Krzyk tak niesamowity, ze wlosy stangty im deba. Im, starym wilkom morskim, krwawym
berserkerom, zeglarzom, ktorzy widzieli i styszeli niejedno.

Puscili wiosta, swiadomi bezsity. Ostupiali, przestali nawet krzyczec.

"Alkyone", wciaz wirujac, powoli wzniosla si¢ nad fale. I wznosita coraz wyzej 1 wyzej. Widzieli
ociekajacy woda, obro$nigty muszlami i glonami kil. Zobaczyli czarny ksztalt, spadajaca w fale
sylwetke. Potem druga. I trzecia.

- Oni skacza! - ryknat Asa Thjazi. - Wiostowaé, chlopy, nie ustawac¢! Co sit! Ptyniemy na pomoc!

"Alkyone" byta juz dobre sto tokci nad bulgoczaca jak wrzatek powierzchnia morza. Nadal
wirowala, ogromne, ociekajace woda wrzeciono, oplecione ognista pajgczyna blyskawic, niewidzialng
sila wciagane w skiebione chmury.

Nagle powietrze rozdarta §widrujaca uszy eksplozja. Cho¢ pchana do przodu sita pigtnastu par
wiosel, "Tamara" podskoczyta nagle i poleciata wstecz, jak staranowana. Thjaziemu poktad uciekt
spod ndg. Upadt, uderzajac skronig o burte.

Sam nie mégt wstaé, podniesiono go. Byt oszolomiony, krecit i trzast glowa, zataczat sig, betkotat
niesktadnie. Wrzaski zatogi styszatl jak zza Sciany. Podszedt do burty chwiejac si¢ jak pijany, wczepit
palce w reling.

Wicher $cicht, fale uspokoity si¢. Ale niebo nadal byto czarne od ki¢biacych si¢ chmur.

Po "Alkyone" nie zostato nawet §ladu.

*kkk

- Nawet $ladu nie zostato, jarlu. Ot, kawateczki takielunku, szmatki jakies... Wigcej nic.

Asa Thjazi przerwatl opowies¢, patrzac na stonce, znikajace za lesistymi szczytami Spikeroog.
Crach an Craite, zamy$lony, nie ponaglal go.

- Nie wiada - podjat wreszcie Asa Thjazi - ilu zdotato wyskoczy¢, zanim wciagngto "Alkyone" w ta
diabelska chmurg. Ale ilu by nie wyskoczyto, zaden nie przezyl. A nam, chociazesmy nie szczgdzili
czasu ni sit, udato si¢ wylowi¢ jeno dwa trupy. Dwa ciata, woda unoszone. Jeno dwa.

- Czarodziejki - spytat zmienionym glosem jarl - nie byto migdzy nimi?

- Nie.

Crach an Craite milczat dlugo. Stonce catkiem skrylo si¢ za Spikeroog.

- Przepadt stary Guthlaf, syn Svena - przemowil znowu Asa Thjazi. - Do ostatniej kosteczki objadty
juz go pewnie kraby na dnie Sedny... Przepadta z kretesem i magiczka... Jarlu, ludzie zaczynaja
gadac... Ze to wszystko jej wina. I jej kara za zbrodnie...

- Ghlupie gadanie!

- Zgingta - mruknat Asa - na Glgbi Sedny. W tymze samym miejscu, co wtenczas Pavetta i Duny...
Ot, przypadek...

- To nie byt przypadek - powiedziat z przekonaniem Crach an Craite. - Ani wtenczas, ani teraz z
pewnoscia nie byt to przypadek.
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Rozdzial dziesiaty

Huk i szczek najpierw otwieranych, potem zamykanych drzwi celi zbudzit mtodsza z siostr Scarra.
Starsza siedziata przy stole, zajeta wyskrobywaniem kaszy przyschnigtej do dna cynowej miski.

- No i jak bylo w sadzie, Kenna?

Joanna Selbome, zwana Kenna, nic nie mowiac, usiadta na pryczy, oparta tokcie o kolana, a czoto o
dlonie.

Mtodsza Scarra ziewngta, beknela i pierdneta gtosno. Przycupnigty na przeciwleglej pryczy Kohut
mruknat co$ niewyraznie i odwrocit glowe. Byt obrazony na Kenng, na siostry i na caty §wiat.

W zwyklych wigzieniach nadal tradycyjnie dzielono aresztantoéw wedlug ptci. W wojskowych
cytadelach byto inaczej. Juz cesarz Emir var Emreis, potwierdzajac specjalnym dekretem
rownouprawnienie kobiet w armii cesarskiej, zarzadzit, ze jezeli emancypacja, to emancypacja,
rownouprawnienie ma by¢ cala geba i na catym froncie, bez zadnych wyjatkéw ani specjalnych
przywilejow dla ktoérejkolwiek z ptci. Od tamtego czasu w twierdzach i cytadelach wigzniowie
siedzieli koedukacyjnie.

- No to jak? - powtorzyta starsza Scarra. - Wypuszczaja cig?

- Akurat - rzekla gorzko Kenna, nadal z gtowa oparta o dlonie. - Bede miala szczescie, jesli nie
powiesza. Cholera! Zeznawatam cala prawdg, niczego nie ukrytam, no, prawie niczego, znaczy si¢. A
te sukinsyny jak zaczety mnie maglowac, to najpierw idiotkg ze mnie przed wszystkimi zrobili, potem
okazalo sig, zem jest osoba niewiarygodna i element przestgpczy, a na samym koncu wyszedt
wspoétudziat w spisku majacym na celu obalenie.

- Obalenie - pokiwata gtowa starsza Scarra, zupetnie jakby rozumiata, o co chodzi. - Aaa, jesli
obalenie... To dupa blada, Kenna.

- Jakbym nie wiedziata.

Mtodsza Scarra przeciagnela sig, ziewneta znowu, szeroko i glo$no niczym lamparcica, zeskoczylta
z gornej pryczy, energicznym kopniakiem usungta zawadzajacy jej taboret Kohuta, splungta na
podtoge obok taboretu. Kohut zawarczal, ale na nic wigcej si¢ nie osmielit.

Kohut byt na Kenng $miertelnie obrazony. A siostr sig bat.

Gdy przed trzema dniami dokwaterowali mu Kenng do celi, rychto okazato sig, ze Kohut, jezeli w
ogole dopuszcza emancypacjg i rownouprawnienie kobiet, to ma na ta sprawy wilasne poglady. W
srodku nocy zarzucil Kennie koc na gérna potowe ciala i zamierzal postuzy¢ si¢ dolng potowa, co
pewnie by mu si¢ udato, gdyby nie fakt, ze trafit na empatke. Kenna wdarta mu si¢ do mozgu tak, ze
Kohut zawyt jak wilkotak i zaplasal po celi jak ukaszony przez tarantulg. Kenna zas$ z czystej
msciwosci zmusita go telepatycznie, by stanat na czworakach i rytmicznie walit gtowa w obite blacha
drzwi celi. Gdy zaalarmowani strasznym hukiem straznicy otworzyli drzwi, Kohut tryknat jednego z
nich, za co dostat pie¢ razow okutg patka i tylez kopniakow. Reasumujac, Kohut nie zaznat tej nocy
rozkoszy, na ktora liczyt. I obrazit si¢ na Kenng. O rewanzu nawet nie $mial mysle¢, bo nazajutrz do
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celi trafity siostry Scarra. Pte¢ pigkna byla zatem w przewadze, a nadto rychlo okazalo sig, ze poglady
siostr na rownouprawnienie sa zblizone do Kohutowych, tyle ze catkiem odwrotne, jesli idzie o
przypisane ptciom role. Mtodsza Scarra patrzyta na mezczyzng drapieznym okiem i wygtaszata
niedwuznaczne komentarze, a starsza rechotata, zacierajac rece. Efekt byt taki, ze Kohut spat z
taboretem, ktorym w razie czego zamierzat broni¢ swego honoru.

Marne miat wszelakoz szanse¢ i widoki - obie Scarra stuzyly w wojskach liniowych i byty
weterankami wielu bitew, taboretu by si¢ nie ulgkly, jesli chciaty zgwalcié, to zgwalcity, nawet jesli
mezczyzna byl uzbrojony w berdysz. Kenna byta jednak pewna, Ze siostry tylko zartowaty. No, prawie
pewna.

Siostry Scarra siedziaty w pudle za pobicie oficera, w sprawie bedacego prowiant - majstrem
Kohuta trwato za$ sledztwo zwiazane z wielka, stynna i zataczajaca coraz to szersze kregi afera z
kradzieza wojskowych tukow.

- Dupa blada, Kenna - powtoérzyta starsza Scarra. - W tadna kabale wpakowata$ si¢ wtedy. A raczej
to ciebie wpakowali. Ze$ si¢ tez, do diabla cigzkiego, nie potapata w pore, ze to polityczna gra!

- Ba.

Scarra spojrzala na nia, nie bardzo wiedzac, jak rozumie¢ jednosylabowe stwierdzenie. Kenna
uciekta wzrokiem.

Nie powiem wam przeciez tego, co przemilczatam przed sgdziami, pomyslata. Tego, ze wiedziatam,
w jaka gre sie wplatatam. Ani tego, kiedy i w jaki sposob si¢ dowiedziatam.

- Gestego sobie piwa nawarzyla$ - stwierdzita madrze mlodsza Scarra, ta znacznie mniej
rozgarnigta, ktora - Kenna byta tego pewna - za grosz nie rozumiata, w czym rzecz.

- A jak to w koncu byto z ta cintryjska ksigzniczka? - nie rezygnowata starsza Scarra. - Przeciez
wreszcie capneliscie ja, nie?

- Capnglismy. O ile tak to mozna nazwaé. Ktérego dzis mamy?

- Dwudziestego drugiego wrzesnia. Jutro Réwnonoc.

- Ha. Ot, zbieg przypadkéw dziwny. To jutro bedzie od tamtych wydarzen rowno rok... Juz rok...

Kenna wyciagnela sig na pryczy, podktadajac splecione dtonie pod kark. Siostry milczaty, w
nadziei, ze byt to wstgp do opowiesci.

Nic z tego, siostrzyczki, pomy$lata Kenna, patrzac na nabazgrane na deskach gornej pryczy
plugawe rysunki i jeszcze plugawsze napisy. Nie bedzie zadnej opowiesci. Nawet nie w tym rzecz, ze
$mierdziel Kohut $§mierdzi mi zasranym kapusiem albo innym §wiadkiem koronnym. Po prostu nie
chce mi si¢ o tym gadac¢. Nie chce mi si¢ tego wspominac.

Tego, co bylo przed rokiem. Po tym, jak Bonhart wymknat si¢ nam w Claremont.

Przybylismy tam dwa dni za p6zno, przypomniata sobie, trop juz zdazyt ostygnaé. Dokad towca
pojechat, nikt nie wiedzial. Nikt, oprocz kupca Houvenaghela, znaczy si¢. Ale Houvenaghel ze
Skellenem gada¢ nie chcial, ani go nawet pod dach nie wpuscil. Przez stuzbg przekazat, ze nie ma
czasu i audiencji nie udzieli. Puszczyk dasat si¢ i zzymat, ale co mial robi¢? To byto Ebbing, nie miat
takiej jurysdykcji. A inng - nasza - moda nie szlo si¢ za Houvenaghela wzia¢, bo on miat tam w
Claremont prywatng armig, a przecie nie mozna bylo wojny wszczynac...

Boreas Mun weszyl, Dacre Silifant i Ola Harsheim probowali przekupstwa, Til Echrade elfiej
magii, ja czujnitam i stuchatam mysli, ale nie na wiele si¢ to zdato. DowiedzieliSmy sig aby tego, ze
Bonhart wyjechat z miasta poludniowa brama. A zanim wyjechat...

W Claremont byta $§wiatynka malutka, z modrzewiami. Przy poludniowej bramie, przy placyku
targowym. Przed odjazdem z Claremont Bonhart na tym placyku, przed ta $wiatynka, skatowat Falke
harapem. Na oczach wszystkich, takze kaptanoéw z tej swiatynki. Wykrzykiwat, ze udowodni jej, kto
jest jej panem i wtadca. Ze oto ¢wiczy ja batogiem, jak chce, a jak zechce, to zaéwiczy na $mier¢, bo
nikt si¢ za nig nie ujmie, nikt nie da pomocy - ani ludzie, ani bogowie.

Mtodsza Scarra wygladata oknem, wiszac uczepiona krat. Starsza wyjadata kasze z miski. Kohut
wziat taboret, potozyt sig i nakryt kocem.

Rozlegt si¢ dzwon z kordegardy, wartownicy okrzykneli si¢ na murach...

Kenna obrocila si¢ twarza ku $cianie.

Kilka dni p6zniej spotkali$my sig, pomyslata. Ja i Bonhart. Twarza w twarz. Patrzylam w jego
nieludzkie, rybie oczy, o tym jednym myslac - jak t¢ dziewczyng bit. [ w mys$li mu zajrzalam... Na
moment. A byto to tak, jakbym glowe¢ wsadzita w rozgrzebana mogile...

To byto w Ekwinokcjum.
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A w przeddzien, dwudziestego drugiego wrzesnia, zorientowatam sig, ze wkrecit si¢ migdzy nas
niewidymka.

fhkk

Stefan Skellen, koroner cesarski, wystuchal, nie przerywajac. Ale Kenna widziata, jak zmienia mu
sie twarz.

- Powtorz, Selborne - wycedzil. - Powtorz, bo nie wierzg wlasnym uszom.

- Ostroznie, panie koroner - mruknela. - Udawajcie gniewnego... Ze niby ja do was z prosba, a wy
nie pozwalacie... Dla pozoru, znaczy. Ja nie mylg si¢, pewna jestem. Od dwoch dni kreci sig przy nas
jaki$ niewidymka. Niewidzialny szpieg.

Puszczyk, trzeba byto mu to przyznaé, byt bystry, tapat w lot.

- Nie, Selborne, odmawiam - rzekt gtosno, ale unikajac aktorskiej przesady tak w tonie, jak i w
minie. - Dyscyplina obowiazuje wszystkich. Nie ma wyjatkow. Nie wyrazam zgody!

- Raczciez chociaz wystucha¢, panie koroner - Kenna nie miata talentu Puszczyka, nie unikngta
sztucznosci, ale w odgrywanej scence sztucznosc¢ i zaktopotanie petentki byty do przyjecia. - Raczciez
chociaz wystuchac..

- Mow, Selborne. Byle krotko i zwigzle!

- Szpieguje nas od dwoch dni - wymruczata, udajac, ze unizenie wyktada swe racje. - Od
Claremont. Musi jedzie za nami tajnie, a na biwakach przychodzi, niewidzialny, kreci si¢ wsrod ludzi,
stucha.

- Stucha, szpieg cholerny - Skellen nie musiat udawac surowego i rozgniewanego, w jego glosie
wrecz wibrowata wsciektosé. - Jak go wykrytas?

- Jakescie przedwczoraj przed karczma wydawali rozkazy panu Silifantowi, kocur, co na tawie spal,
zasyczat i uszy polozyt. Podejrzane mi si¢ to zdato, bo nikogo nie byto w tej strome... A potem co$
wyczujnitam, mysl jakby, obca mys$l i wole. Gdy dookota same swojskie mysli, zwyczajne, to dla
mnie taka obca mysl, panie koroner, to jakby kto krzyknat gtosno... Zaczgtam baczy¢, mocno, w
dwdjnasdb, i wyczuwam go.

- Mozesz go zawsze wyczuc?

- Nie. Nie zawsze. Ma jaka$ magiczna ochrong. Czuj¢ go tylko z bardzo bliska, a i to nie za kazdym
razem. Dlatego trza dawa¢ pozor, bo nie wiadomo, czy akurat nie kryje si¢ w poblizu.

- Byle go nie sptoszy¢ - wycedzit Puszczyk. - Byle go nie sptoszy¢... Ja go chcg zywym, Selbome.
Co proponujesz?

- Zrobimy go na pieroga.

- Na pieroga?

- Ciszej, panie koroner.

- Ale... Ach, niewazne. Dobra. Daje¢ ci wolna reke.

- Jutro sprawcie, bysmy staneli w jakiej$ wsi na kwaterg. Ja juz resztg zatatwig. A teraz dla pozoru
zburczcie mnie srogo, a ja odejde.

- Nijak mi burcze¢ - usmiechnat si¢ do niej oczami i mrugnat lekko, natychmiast przybierajac
nadgta ming surowego dowodcy. - Bo zadowolony jestem z pani, pani Selborne.

Powiedziat "pani". Pani Selbome. Jak do oficera.

Mrugnat znowu.

- Nie! - powiedzial i machnat r¢gka, wybornie grajac swa rolg. - Prosbie odmawiam! Odmaszerowac!

- Tak jest, panie koroner.

Nastepnego dnia, poznym popotudniem, Skellen zarzadzit post6] w wiosce nad rzeka Lete. Wies
byta bogata, otoczona palisada, wjezdzato si¢ przez elegancki kotowro6t ze §wiezych sosnowych belek.
Nazywata si¢ ta wies§ Goworozec - a brata si¢ ta nazwa od malej kamiennej kapliczki, w ktorej stata
wykonana ze stomy kukietka przedstawiajaca jednorozca.

Pamigtam, przypomniata sobie Kenna, jak rechotali§my z tego stomianego bozka, a soltys z
powazna ming wyjasnial, ze opiekujacy si¢ wsia Swigty goworozec byt przed laty ztoty, potem byt
srebrny, byt miedziany, bylto kilka wersji koscianych i kilka ze szlachetnego drewna. Ale wszystkie
rabowali i kradli. Przyjezdzali z daleka, by zrabowac¢ albo ukras$¢. Dopiero od kiedy goworozec
stomiany, jest spokdj.

Roztozylismy si¢ we wsi obozem. Skellen, jak bylo uméwione, zajal §wietlicg.
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Po niecatej godzinie zrobilismy niewidzialnego szpiega na pieroga. Klasycznym, podrgcznikowym
sposobem.

fhkk

- Prosze podejs¢ - polecit gtosno Puszcezyk. - Prosze podejs$¢ i rzuci¢ okiem na ten dokument...
Zaraz? Czy wszyscy juz sa? Zebym nie musial dwa razy ttumaczy¢.

Ola Harsheim, ktory wtasnie upit ze skopka nieco rozcienczonej zsiadtym mlekiem $mietany,
oblizat wargi ze Smietanowych wasow, odstawil naczynie, rozejrzat sig, policzyl. Dacre Silifant, Bert
Brigden, Neratin Ceka, Ta Echrade, Joanna, Selborne...

- Nie ma Dufficeya.

- Wolac.

- Kriel! Duffi Kriel! Do dowd6dcy na odprawe! Po wazne rozkazy! Biegiem!

Dufficey Kriel, zdyszany, wbiegt do izby.

- Wszyscy sa, panie koroner - zameldowatl Ola Harsheim.

- Zostawcie okno otwarte. Smierdzi tu czosnkiem, ze zdechnaé¢ mozna. Drzwi tez otworzcie, zrobeie
przeciag.

Brigden i Kriel postusznie otworzyli okno i drzwi. Kenna za$ po raz kolejny stwierdzita, ze z
Puszczyka bylby naprawde swietny aktor.

- Prosze¢ podejs¢, panowie. Otrzymatem od cesarza ten oto dokument, tajny i niezwyktej wagi.
Proszg o uwagg...

- Teraz! - wrzasngta Kenna, wysylajac silny kierunkowy impuls, ktory oddzialywaniem na zmysty
rownowazny byt bliskiemu uderzeniu pioruna.

Ola Harsheim i Dacre Silifant chwycili skopki i rownocze$nie chlusneli $mietana we wskazywanym
przez Kenng kierunku. Til Echrade zamaszys$cie sypnat skrywanym pod stolem korcem maki. Na
podtodze izby zmaterializowal si¢ $mietanowo-maczny ksztalt, poczatkowo bezforemny. Ale Bert
Brigden czuwal. Bezbtednie oceniwszy, gdzie moze by¢ glowa pieroga, z calej sity przydzwonit w tg
glowg zeliwng patelnia.

Potem wszyscy rzucili si¢ na oblepionego $mietana i maka szpiega, zdarli mu z glowy czapke-
niewidke, chwycili za rece 1 nogi. Przewrociwszy stot blatem do dotu, przykrepowali konczyny
pojmanego do stolowych nog. Sciagneli mu buty i onuce, jedna z onuc wttoczyli w rozwarte do
krzyku usta.

Aby uwienczy¢ dzieto, Dufficey Kriel z rozmachem kopnat pojmanego w zebra, a pozostali z
zadowoleniem przyjrzeli sig, jak kopnigtemu oczy wylazly na wierzch.

- Pigkna robota - ocenit Puszczyk, ktory przez caly, niebywale krotki czas zajscia nie poruszyt sig,
stojac ze skrzyzowanymi na piersi rekami.

- Brawo, Gratuluj¢. Przede wszystkim pani, pani Selborne.

Cholera, pomyslata Kenna. Jak tak dalej pojdzie, naprawdg gotowam zosta¢ oficerem.

- Panie Brigden - powiedzial chtodno Stefan Skellen, stajac nad rozkrzyzowanym migdzy
stotowymi nogami jencem - prosz¢ wlozy¢ zelaza w wegle. Panie Echrade, prosze dopilnowaé, by w
poblizu $wietlicy nie krecity sig dzieci.

Pochylit sig, zajrzat zwigzanemu w oczy.

- Dawno si¢ nie pokazywates, Rience - powiedzial. - Juz sig¢ zaczynatem martwic, ze spotkato cig
jakie$ nieszczescie.

*kkk

Uderzyt dzwon kordegardy, sygnat zmiany warty. Siostry Scarra chrapaty melodyjnie. Kohut
mlaskat przez sen, obejmujac taboret.

Grat zucha, przypomniata sobie Kenna, udawat odwaznego ten caty Rience. Czarownik Rience
zrobiony na pieroga i przywiazany do stotowych nog z gotymi pigtami w gorze. Grat zucha, ale nie
oszukat nikogo, a mnie juz najmniej. Puszczyk uprzedzit, ze to czarownik, mieszatam mu wigc mysli,
by nie mogt czarowaé ani wzywaé magicznej pomocy. Przy okazji czytatam go. Bronit dostepu, ale
gdy poniuchat dymu wegli paleniska, w ktorym rozgrzewaly si¢ zelaza, jego magiczne ochrony i
blokady puscity na wszystkich szwach jak stare gacie, a ja mogtam go czyta¢ podtug woli. Jego mysli
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niczym nie roznity si¢ od mysli innych, ktérych czytatam w takich samych sytuacjach. Mysli ludzi,
ktorych za chwile beda torturowaé. Mysli rozpierzchte, rozdygotane, petne strachu i rozpaczy. Mysli
zimne, oslizgte, mokre i cuchnace. Jak wnetrznosci trupa.

Mimo tego, gdy wyciagnigto mu knebel, czarownik Rience probowat udawac zucha.

*hkk

- No, dobra, Skellen! Ztapaliscie mnie, wasza wzigla! Gratulujg. Niski pokton przed technika,
fachowoscia i profesjonalizmem. Swietnie wyszkoleni ludzie, pozazdro$cié. A teraz prosze mnie
uwolnic¢ z tej niewygodnej pozycji.

Puszczyk podsunat sobie krzesto, usiadt na nim okrakiem, opierajac splecione dionie i podbrodek
na oparciu. Patrzyl na jenca z gory. | milczat.

- Kaz mnie uwolni¢, Skellen - powtorzyt Rience. - A potem wypros$ stad podwtadnych. To, co mam
do powiedzenia, przeznaczone jest wytacznie dla twoich uszu.

- Panie Brigden - spytal Puszczyk, nie odwracajac glowy. - Jaki kolor maja zelazka?

- Jeszcze chwila, panie koroner.

- Pani Selborne?

- Ktopotliwie sig go teraz czyta - wzruszyta ramionami Kenna. - Zbytnio sig boi, strach ghuszy
wszystkie inne mysli. A jest tych mysli, ze hej, W tym kilka takich, ktore probuje ukry¢. Za
magicznymi parawanami. Ale to dla mnie nic trudnego, mogg...

- Nie bedzie to potrzebne. Sprobujemy klasycznie, czerwonym zelazem.

- Do diabta! - zawyl szpieg. - Skellen! Ty chyba nie zamierzasz...

Puszczyk pochylit sig, twarz zmienita mu si¢ lekko.

- Po pierwsze: panie Skellen - wycedzit. - Po drugie: tak, jak najbardziej, zamierzam kaza¢ przypiec
ci podeszwy, Rience. Uczynig to z niewymowna satysfakcja. Potraktuje¢ to bowiem jako wyraz
sprawiedliwos$ci dziejowej. Zatozg sig, Ze nie rozumiesz.

Rience milczat, wigc Skellen kontynuowat.

- Widzisz, Rience, ja radzitem Vattierowi de Rideaux, by przypalit ci pigty juz wowczas, siedem lat
temu, gdy tasites$ si¢ do cesarskiego wywiadu jak pies, skamlac o taske i przywilej bycia zdrajca i
podwdjnym agentem. Ponowitem radg cztery lata temu, gdys$ bez mydta wiazit w rzy¢ Emhyrowi,
posredniczac w kontaktach z Vilgefortzem. Gdys$ przy okazji polowania na Cintryjke awansowat ze
zwyklego matego sprzedawczyka na pierwszego nieledwie rezydenta. Szedlem o zaklad z Vattierem,
7e przypieczony powiesz, komu shuzysz... Nie, zle méwie. Ze wymienisz wszystkich, ktorym stuzysz.
I wszystkich, ktérych zdradzasz. A wtedy, moéwilem, zobaczysz, zadziwisz si¢, Vattier, w ilu punktach
zgadzaja sig obie listy. Ale c6z, Vattier de Rideaux mnie nie postuchat. I teraz zatuje niechybnie. Ale
nic straconego. Ja przypieke cig¢ tylko trochg, a gdy juz bedg wiedziat, co chce wiedzie¢, odstawig cig
do dyspozycji Vattiera. A on skorg z ciebie ztupi, po trochu, matymi fragmentami.

Puszczyk wyjat z kieszeni chustke i flakonik perfum. Obficie pokropit chustkg i przytozyt ja do
nosa. Perfumy przyjemnie pachnialy pizmem, a jednak Kennie zebrato si¢ na wymioty.

- Zelazo, panie Brigden.

- Sledze was na polecenie Vilgefortza! - zaryczat Rience. - Chodzi o dziewczyne! Sledzac wasz
oddziat, miatem nadziej¢ uprzedzi¢ was, dotrze¢ przed wami do tego towcy nagrod! Mialem
sprobowac¢ wytargowac od niego dziewke! Od niego, nie od was! Bo wy chcecie ja zabi¢, a
Vilgefortzowi potrzebna zywa! Co jeszcze chcecie wiedzie¢? Powiem! Wszystko powiem!

- Hola, hola! - zawotal Puszczyk. - Wolnego! Toz glowa moze rozbole¢ od tego hatasu i nattoku
informacji: Wyobrazacie sobie, panowie, co bgdzie, gdy sig go przypiecze? Zakrzyczy nas ze
szczetem!

Kriel i Silifant zarechotali glo$no. Kenna i Neratin Ceka nie dotaczyli si¢ do wesolosci. Nie
dotaczyt do niej takze Bert Brigden, ktory wlasnie wyjat z zaru pret i przyjrzal mu si¢ krytycznie.
Zelazo byto rozpalone tak, ze wydawalo sig transparentne, jakby to nie byto zelazo, a wypehiona
ptynnym ogniem szklana rurka.

Rience zobaczyt to i zakrakat.

- Ja wiem, jak znalez¢ towce i dziewczyng! - wrzasnal. - Wiem to! Powiem wam!

- No pewnie.

Kenna, wciaz probujaca czyta¢ w jego myslach, az skrzywila sig, odbierajac falg rozpaczliwej,
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bezsilnej wsciektosci. W mozgu Rience'a znowu cos pektlo, jakas kolejna przegrodka. Ze strachu
powie co$, pomyslata Kenna, co zamierzat trzymac do konca, jako kartg atutowa, asa, ktorym mogt
przebi¢ inne asy w ostatnim, decydujacym rozdaniu o najwyzsza stawke, teraz, ze zwyklego
obrzydliwego strachu przed bélem, wyrzuci tego asa na blotke.

Nagle co$ pyknglo jej w glowie, poczuta w skroniach goraco, potem nagle zimno.

1 juz wiedziata, znata ukryta mysl Rience'a.

Bogowie, pomyslata. Alez wplatatam si¢ w kabalg...

- Powiem! - zawyt czarodziej, czerwieniejac i wpijajac wybaluszone oczy w twarz koronera. -
Powiem ci co$ naprawdg waznego, Skellen! Vattier de Rideaux...

Kenna nagle ustyszata inna, obca mysl. Zobaczyta, jak Neratin Ceka z r¢ka na sztylecie przysuwa
sie do drzwi.

Zatomotaly buty, do $wietlicy wpadt Boreas Mun.

- Panie koroner! Predko, panie koroner przyjechali... Nie uwierzycie, kto!

Skellen gestem powstrzymat Brigdena schylajacego si¢ z zelazem ku pigtom szpiega.

- Powiniene$ grywac na loterii, Rience - powiedzial, patrzac w okno. - W zyciu nie spotkalem
nikogo, kto miatby rowny fart.

Przez okno wida¢ bylo zbiegowisko, a w §rodku zbiegowiska parg na koniach. Kenna od razu
wiedziata, kto to.

Wiedziata, kim jest chudy olbrzym o bladych rybich oczach jadacy na rostym gniadoszu.

I kim jest popielatowlosa dziewczyna na pigknej karej klaczy. Ze zwiazanymi r¢koma i obroza na
szyi. Z siniakiem na napuchtym policzku.

*hkk

Vysogota wrocit do chatupy w paskudnym humorze, przygngbiony, milczacy, zty nawet. Sprawita
to rozmowa z wiesniakiem, ktory przyptynat czélnem po odbior skér. Moze ostatni raz przed wiosna,
powiedziatl wiesniak. Pogoda psuje si¢ z dnia na dzien, stota i wicher taki, ze strach na wode
wyptywac. Rankami na katuzach 16d, tylko patrze¢ $niezyc, a po nich mrozow, tylko patrze¢, jak
stanie rzeka i zalewy, wtedy chowaj czétno do szopy, sanie wyciagaj. Ale na Pereplut przecie nawet
saniami nie Iza, oparzelisko tu na oparzelisku...

Chtop miat racjg. Pod wieczor zachmurzylo sig, z granatowego nieba posypaly sig biate platki.
Porywisty wschodni wicher potozyt suche trzciny, biatymi grzywaczami zahulal po powierzchni
rozlewiska. Zrobilo si¢ przenikliwie, dotkliwie zimno.

Pojutrze, pomyslat Vysogota, jest $wigto Saoyine. Wedtug elfiego kalendarza za trzy dni bedzie juz
nowy rok. Wedtug kalendarza ludzi, na nowy rok trzeba poczekac jeszcze dwa miesiace.

Kelpie, kara klacz Ciri, tupata i parskata w oborce.

Gdy wszed! do chatupy, zastat Ciri buszujaca w kufrach. Pozwolit jej na to, nawet zachecit. Po
pierwsze, byto to catkiem nowe zajgcie - po jazdach na Kelpie i wertowaniu ksiag. Po drugie, w
skrzyniach bylo sporo rzeczy jego corek, a dziewczynie potrzebna byla cieplejsza odziez. Kilka zmian
odziezy, bo w zimnie i wilgoci mijaty dlugie dni, nim wyprane szmatki wreszcie wyschty.

Ciri wybierala, przymierzata, odrzucala, odktadata. Vysogota siadt za stotem. Zjadt dwa gotowane
kartofle i kurze skrzydetko. Milczat.

- Ladna robota - pokazata mu przedmioty, ktérych nie widziat od lat i nawet zapomniat, Ze je ma. -
fet nalezaly do twojej corki? Lubita jezdzic¢?

- Uwielbiata. Doczekac¢ si¢ nie mogta zimy.

- Moge wziac?

- Bierz, co chcesz - wzruszyl ramionami. - Ja z tego nie mam zadnego pozytku. Jesli tobie
przydadza sig i jesli buty pasuja... Ale czy ty sig pakujesz, Ciri? Szykujesz si¢ do odjazdu?

Utkwita wzrok w kupce odziezy.

- Tak, Vysogoto - powiedziata po chwili milczenia. - Tak postanowitam. Bo widzisz... Nie ma czasu
do stracenia.

- Twoje sny.

- Tak - przyznata po chwili. - Widziatam w snach bardzo nietadne rzeczy. Nie jestem pewna, czy
juz miaty miejsce, czy to dopiero przyszto$¢. Nie mam pojecia, czy zdotam zapobiec... Ale musze
jechaé. Widzisz, ja swego czasu miatam zal do moich bliskich, Ze nie przyszli mi z pomoca. Ze
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zostawili na tasce losu... A teraz myslg, Ze to chyba oni potrzebuja mojej pomocy. Muszg jechac.

- Idzie zima.

- Wiasnie dlatego musze jechac. Jesli zostang, utkne tu az do wiosny... Az do wiosny bede si¢
gryzta w bezczynno$ci i niepewnosci, gngbiona koszmarami. Muszg jechac, jechaé zaraz, sprobowaé
znalez¢ t¢ Wieze Jaskotki. Ten teleport. Sam wyliczytes, ze do jeziora jest pigtnascie dni drogi.
Bytabym na miejscu przed listopadowa petnia...

- Nie mozesz teraz opusci¢ kryjowki - wyrzek? z trudem. - Teraz nie. Schwytaja cig. Ciri... Twoi
przesladowcy... sa bardzo blisko. Nie mozesz teraz...

Rzucita na podtoge bluzke, wstata, jak pchnigta sprezyna.

- Dowiedziate$ si¢ czegos - ostro stwierdzita fakt. - Od wiesniaka, ktory wziat skorki. Mow.

- Ciri...

- Mow, prosze!

Powiedziatl. P6zniej tego zatowat.

Fekekek

- Diabet ich chyba zestat, dobry panie pustelniku - wymruczat chlop, przerywajac na chwilg liczenie
skorek. - Diabet chyba. Od samego Zréwnania po lasach ganiali, jakiej$ dziewki szukali. Straszyli,
krzykali, grozili, ale zaraz dalej jechali, nie zdazyli si¢ nigdy zanadto naprzykrzy¢. Ale tera insza
inszo$¢ wydumali: ostawili po niektorych wsiach i osadach jakies, jak to... Puste runki czy jako$ tak.
Nijakie to nie s runki, dobry panie, ani puste ani pelne, jeno zwyczajnie trzech albo czterech totrow
szubrawych, utrapienie jedno. Pono beda cala zime tak czatowaé, czy dziewka, ktora $cigaja, nie
wychyli si¢ skadsi$ z ukrycia i do wsi nie zajrzy. Wtenczas ma ja ten pusty runek chytnac.

- U was tez sg?

Chtop spochmurniat, zazgrzytal z¢bami.

- U nas nie. Mielim szczg$cie. Ale w Dun Dare, po6t dnia od nas, siedzi czterech. W karczmie na
wysiotku kwateruja. Lotry, dobry panie pustelniku, totry zatracone, paskudniki. Do dziewek sig brali,
a jak sig¢ im chtopy postawity, to ubili, panie dobry, bez litosci. Na $mier¢...

- Zabili ludzi?

- Dwoch. Sottysa i jeszcze jednego. I jest to kara na takich, panie dobry, hultajoéw? Jest prawo? Nie
masz kary ni prawa! Jeden stelmach, co do nas z Dun Dare z Zona i corka uszedt, rzekat, pry, byli
drzewiej na $wiecie wiedzmini... Oni porzadek z wszelakim totrostwem czynili. Wezwaé by do Dun
Dare wiedzmina, co by tych szelmow wytepit...

- Wiedzmini zabijali potwory, nie ludzi.

- To totry, dobry panie pustelniku, nie zadne ludzie, jeno totry z piekta wylazto. Wiedzmina na nich
trza, rychtyk wiedzmina... No, ale mnie w drogg czas, dobry panie pustelniku... Uch, idzie zimno!
Skoro czétno chowaj, a sanie wyciagaj... A na totréw z Dun Dare, panie dobry, wiedzmina trza...

*kkk

- O, racja - powtorzyla przez zacisnigte zgby Ciri. - O, $wigta racja. Trzeba wiedZzmina... Albo
wiedzminki. Czterech, tak? W Dun Dare, tak? A gdzie jest to cate Dun Dare? W gorze rzeki?
Dojechatabym przez kepy?

- Na bogow, Ciri - przerazit si¢ Vysogota. - Ty chyba nie mys$lisz powaznie...

- Nie zaklinaj si¢ na bogow, jesli w nich nie wierzysz. A wiem, ze nie wierzysz.

- Zostawmy w pokoju moj §wiatopoglad! Ciri, co za diabelskie pomysty lggna ci si¢ w glowie! Jak
w ogole mozesz...

- Teraz ty zostaw w pokoju moj $wiatopoglad, Vysogoto. Ja wiem, co do mnie nalezy! Jestem
wiedzminka!

- Jeste$ osoba mtoda i niezréwnowazong! - wybuchnat. - Jeste$ dzieckiem po traumatycznych
przejsciach, dzieckiem skrzywdzonym, neurotycznym i bliskim zalamania nerwowego. I nade
wszystko jeste$ chora z pragnienia zemsty! Zaslepiona zadza odwetu! Czy ty tego nie rozumiesz?

- Rozumiem lepiej niz ty! - wrzasneta. - Bo ty pojecia nie masz, co to znaczy by¢ skrzywdzonym!
Pojecia nie masz o zemsScie, bo nikt nigdy nie wyrzadzit ci prawdziwego zta!

Wybiegla z chaty, trzaskajac drzwiami, przez ktére na moment wdart si¢ do sionki i izby
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przenikliwie zimny wicher. Po krotkiej chwili ustyszat rzenie i tomot kopyt.

Wzburzony, trzasnat talerzem o stot. Niech jedzie, pomyslat gniewnie, niech wytrzgsie z siebie
zlo$¢. Baé si¢ o nia nie bal, jezdzita wsrod bagien czgsto, w dzien i w nocy, znata §ciezki, groble, kepy
i grady. Gdyby za$ i nawet zabtadzita, wystarczyto pusci¢ wodze luzem - kara Kelpie znata drogg do
domu, do koziej oborki.

Po jakims$ czasie, gdy juz mocno si¢ §ciemnito, wyszedl, zawiesil latarni¢ na stupie. Stanat przy
zywoplocie, nadstawit uszu na stuk kopyt, na plusnigcia wody. Wicher i szum trzcin thumity jednak
wszelkie odglosy, latarnia na shupie kolebata si¢ jak wsciekta, wreszcie zgasta.

I wtedy ustyszal. Z oddali. Nie, nie od strony, w ktora pojechata Ciri. Od strony przeciwnej. Od
bagien.

Dziki, nieludzki, przeciagly, zawodzacy krzyk. Skowyt.

Chwila ciszy.

I znowu. Bearm'shie.

Elfi upior. Zwiastunka $§mierci.

Vysogota zadygotal, z zimna i ze strachu. Wrdcit szybko pod chatupg, mamroczac i nucac pod
nosem, by nie ustyszec¢, by nie stysze¢, bo tego nie wolno bylo styszec.

Zanim zdazyt ponownie zapali¢ latarnig, z ciemnos$ci wytonita si¢ Kelpie.

- Wejdz do chaty - powiedziala Ciri, tagodnie i migkko. - I nie wychodz. Paskudna noc.

*hkk

Przy wieczerzy posprzeczali si¢ znowu.

- Zdajesz si¢ duzo wiedzie¢ o problemach dobra i zla!

- Bo wiem! I to nie z uniwersyteckich ksiag!

- Nie, oczywiscie. Ty wszystko wiesz z wlasnego doswiadczenia. Z praktyki. Zdobytas wszak
mnostwo do§wiadczen w twym dtugim, szesnastoletnim zyciu.

- Dos¢ ich zdobytam. Wystarczajaco duzo!

- Gratuluje. Kolezanko uczona.

- Ty sobie drwisz - zacisngta zgby - nawet przedstawienia nie majac, ile niedobrego narobiliscie
Swiatu wy, zdziadziali uczeni, teoretycy z waszymi ksiggami, ze stuletnim do§wiadczeniem czytania
traktatow moralnych, tak sumiennie, ze nie mieliScie czasu nawet z okna zobaczy¢, jak naprawde
$wiat wyglada. Wy, filozofowie, sztucznie podtrzymujacy sztuczne filozofie, by brac pensje na
uniwersytetach. A ze pies z kulawa noga nie zaplacitby wam za brzydka prawdg o §wiecie,
wymyslili§cie etyke i moralno$¢, nauki tadne i optymistyczne. Tyle, ze zetgane i szachrajskie!

- Nic bardziej szachrajskiego nad nie przemyslany osad, smarkulo! Nad pospieszne i nierozwazne
wyrokowanie!

- Nie znalezli$cie remedium na zto! A ja, smarkata wiedzminka, znalaztam! Niezawodne remedium!

Nie odpowiedziat, ale twarz musiata go zdradzi¢, bo Ciri gwaltownie zerwala sig zza stotu.

- Uwazasz, ze wygaduje ghupstwa? Ze moéwig na wiatr?

- Uwazam - odrzekt spokojnie - ze méwisz w rozdraznieniu. Uwazam, ze planujesz zemste w
rozdraznieniu. I goraco ci¢ namawiam, by$ si¢ uspokoita.

- Ja jestem spokojna. A zemsta? Odpowiedz mi: dlaczego nie? Dlaczego mam rezygnowac z
zemsty? W imig czego? Wyzszych racji? A c6z wyzszego nad porzadek rzeczy, w ktoérym zle uczynki
sa karane? Dla ciebie, filozofie i etyku, zemsta to czyn nieladny, naganny, nieetyczny, wreszcie
bezprawny. A ja pytam: gdzie kara za zto? Kto ma ja stwierdzi¢, orzec i wymierzy¢? Kto? Bogowie, w
ktorych nie wierzysz? Wielki demiurg-stworca, ktérym postanowites bogow zastapi¢? A moze prawo?
Moze nilfgaardzka sprawiedliwosé, cesarskie sady, prefekci? Ty naiwny starcze!

- A wigc oko za oko, zab za zab? Krew za krew? A za tg krew, nastgpna krew? Morze krwi? Chcesz
swiat we krwi utopi¢? Naiwna, skrzywdzona dziewczyno? Tak chcesz walczy¢ ze ztem, wiedzminko?

- Tak. Wiasnie tak! Bo ja wiem, czego Zlo si¢ Igka. Nie etyki twojej, Vysogoto, nie kazan, nie
moralnych traktatow o poczciwym zyciu. Zto bolu si¢ Igka, kalectwa, cierpienia, Smierci wreszcie!
Zranione Z1o wyje z bolu jak pies! Tarza si¢ na podtodze i kwiczy, patrzac, jak krew chlusta z zyt i
arterii, widzac sterczace z kikutow kosci, widzac kiszki wypetzajace z brzucha, czujac, jak wraz z
zimnem nadchodzi $mieré. Wtedy i tylko wtedy Ztu wlosy deba staja na tbie i wrzeszczy wtedy Zto:
"Litosci! Zatuje za grzechy! Dobre juz bede i poczciwe, przysiegam! Tylko ratujcie, zatamujcie krew,
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nie dajcie podle sczeznac!"

- Tak, pustelniku. W taki sposob zwalcza si¢ Zto! Jesli Zto chce wyrzadzi¢ ci krzywdg, zadaé ci bol
- uprzedz je, najlepiej wtedy, gdy Zto sig nie spodziewa. Jesli za$ nie zdotates Zta uprzedzié, jesli
zostates$ przez Zto skrzywdzony, to odpta¢ mu! Dopadnij, najlepiej wtedy, gdy juz zapomniato, gdy
czuje si¢ bezpieczne. Odpta¢ mu w dwojnasob. W trdjnasob. Oko za oko? Nie! Oboje oczu za oko!
Zab za zab? Nie! Wszystkie zgby za zab! Odpta¢ Zhu! Spraw, by wylo z bdlu, by od tego wycia pekty
mu gatki oczne. [ wtedy, popatrzywszy na podloge, mozesz $mialo i pewnie powiedzieé: to, co tutaj
lezy, juz nie skrzywdzi nikogo, nikomu nie zagrozi. Bo jak moze komus zagrozi¢, nie majac oczu? Nie
majac obu rak? Jak moze skrzywdzi¢, gdy jego flaki wldcza sig¢ po piachu, a jucha w ten piach
wsiaka?

- A ty - powiedzial wolno pustelnik - stoisz z zakrwawionym mieczem w dloni, patrzysz na krew
wsigkajacgq w piach. | masz czelno$¢ myslec, ze oto zostat rozwiazany ten odwieczny dylemat,
osiagnigte zostalo marzenie filozoféw. Myslisz, ze natura Zta zostata odmieniona?

- A tak - powiedziata bunczucznie. - Bo to, co lezy na ziemi i broczy, to juz nie jest Zto. Moze to
jeszcze nie Dobro, ale Zto nie jest to juz z pewnoscia!

- Méwia - powiedziat wolno Vysogota - Zze przyroda nie znosi prozni. To, co lezy na ziemi, co
broczy, co padto od twego miecza, juz nie jest Ztem. Co nim tedy jest? Czy zastanawiata$ si¢ kiedy$
nad tym?

- Nie. Jestem wiedzminka. Gdy mnie uczono, poprzysiggtam sobie, ze bedg wystgpowac przeciw
Ztu. Zawsze. | bez zastanowienia...

- Bo gdy si¢ zacznie zastanawiac - dodata ghucho - zabijanie przestaje mie¢ sens. Zemsta przestaje
mie¢ sens. A do tego nie wolno dopuscic.

Pokrecit gtowa, ale gestem powstrzymata go przed argumentowaniem.

- Czas, bym dokonczyta moja opowiesé, Vysogoto. Opowiadatam ci przez ponad trzydziesci nocy,
od Ekwinokcjum do Saovine. A przeciez nie opowiedziatam ci wszystkiego. Zanim odjadg, musisz si¢
dowiedzie¢, co wydarzyto si¢ w dzien Ekwinokcjum w wiosce, ktora nazywala si¢ Goworozec.

kekekek

Jekneta, gdy $ciagal ja z siodta. Biodro, w ktoére ja wczoraj kopnat, bolato.

Szarpnat za tancuch przy obrozy, pociagnat ja w strong jasnego budynku.

W drzwiach budynku stato kilku uzbrojonych mezczyzn. I jedna wysoka kobieta.

- Bonhart - powiedzial jeden z mezczyzn, szczupty brunet o chudej twarzy, trzymajacy w reku okuta
mosiadzem nahajke. - Trzeba ci przyznaé, potrafisz zaskakiwac.

- Witaj, Skellen.

Nazwany Skellenem czas jakis$ patrzy? jej prosto w oczy. Zadrzata pod tym spojrzeniem.

- Jak wiec? - zwrdcit si¢ znow do Bonharta. - Bedziesz wyjasniat od razu czy moze po trochu?

- Nie lubi¢ wyjasnia¢ na majdanie, bo muchy do geby wpadaja. Do izby mozna wejs¢?

- Zapraszam.

Bonhart szarpnat za fancuch obrozy.

W izbie czekal jeszcze jeden mezczyzna, rozczochrany i blady, chyba kucharz, bo zajety
czyszczeniem ubrania ze $ladow maki i $§mietany. Na widok Ciri oczy mu zabtysty. Podszedt.

To nie byt kucharz.

Poznata go od razu, pamigtata te paskudne oczy i pigtno na gebie. To byt ten, ktory wraz z
Wiewiorkami $cigat ja na Thanedd, to jemu uciekta, wyskakujac przez okno, a on kazat elfom skakac¢
za nia. Jak ten elf go nazwal? Rens?

- Prosze, prosze! - powiedziat zjadliwie, mocno i bolesnie tkajac ja palcem w piers. - Panna Ciri!
Nie widzieli$my si¢ od Thanedd. Dtugo, dtugo panienki szukatem. Az wreszcie znalaztem!

- Nie wiem, mosterdzieju, kim jestescie - powiedzial zimno Bonhart. - Ale to, co jakoby
znalezliscie, jest akurat moje, tedy trzymajcie tapy z daleka, jesli cenicie swe paluszki.

- Nazywam si¢ Rience - oczy czarodzieja btysne¢ly nietadnie. - Raczcie to taskawie zapamigtaé,
panie fowco nagréd. A kim jestem, to si¢ wnet okaze. Wnet si¢ tez okaze, do kogo ta panna bgdzie
naleze¢. Ale nie uprzedzajmy wypadkow. Na razie cheg jej tylko przekaza¢ pozdrowienia i ztozy¢
pewne przyrzeczenie. Nie macie nic przeciw temu, tusze?

- Wolno wam tuszy¢.
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Rience zblizy? si¢ do Ciri, z bliska spojrzat jej w oczy.

- Twoja opiekunka, wiedzma Yennefer - wycedzit zjadliwie - narazita mi sig¢ kiedy$. Gdy zatem
wpadta w moje rece, ja, Rience, nauczytem ja bolu. Tymi rekoma, tymi palcami. I ztozytem jej
obietnicg, ze gdy ty wpadniesz mi w rece, krolewno, to ciebie tez naucze bolu. Tymi rekoma, tymi
palcami...

- Ryzykownie - powiedziat cicho Bonhart. - To duze ryzyko, panie Rience, czy jak tam panu,
drazni¢ moja dziewczynkg i grozi¢ jej. Ona m$ciwa jest, gotowa wam to zapamigta¢. Trzymajcie,
powtarzam, z daleka od niej wasze rece, palce 1 wszelkie inne czg$ci ciata.

- Dosy¢ - uciat Skellen, nie spuszczajac z Ciri ciekawego wzroku. - Przestan, Bonhart. Ty, Rience,
tez si¢ temperuj. Okazalem ci taske, ale mogge si¢ rozmysli¢ i znowu cig kaze przywiazaé do stolowych
nog. Siadajcie obaj. Pogadajmy jak ludzie kulturalni. We trzech, we trzy pary oczu. Bo jest, jak mi si¢
zdaje, o czym pogadac. A przedmiot rozméw damy chwilowo pod straz. Panie Silifant!

- Tylko dobrze mi jej pilnowa¢ - Bonhart wreczyt Silifantowi koniec tancucha. - Jak oka w glowie.

dekekk

Kenna trzymata si¢ na uboczu. Owszem, chciala przyjrze¢ si¢ dziewce, o ktorej tak glosno byto
ostatnio, ale czuta dziwng odraze do wpychania si¢ w thumek otaczajacy Harsheima i Silifanta, ktorzy
prowadzili zagadkowego jenca pod stup na majdanie.

Wszyscy ttoczyli sie, przepychali, przygladali. Probowali nawet pomacac¢, pchnaé, szarpnac.
Dziewczyna stapata sztywno, utykala lekko, ale gtowe trzymata wysoko. Bit ja, pomyslata Kenna. Ale
jej nie ztamat.

- Znaczy, to jest ta Falka...

- Dziewuszka ledwo dorosta!

- Dziewuszka, tfu! Rezunka!

- Szesciu chtopow pono zasiekla, bestia, na arenie w Claremont...

- A ilu podobniez wczesniej... Diablica...

- Wilczycal

- A klacz, jaka klacz, patrzcie. Cudnej krwie kon... A tu, przy Bonharta tybince, jaki miecz... Ha...
Cudo!

- Zostawic¢! - warknat Dacre Silifant. - Nie tyka¢! Gdzie z fapami do cudzych rzeczy? Dziewczyny
tez nie ruszac, nie macac, nie czyni¢ wstretow ni insultow! Okaza¢ nieco kompasji. Nie wiada, czyli
nie bedziem jej przed §witem musieli kazni¢. Niechze cho¢ do tego czasu zazna spokoju.

- Jesli dziewka ma i$¢ na Smier¢ - wyszczerzyt zgby Cyprian Fripp Mtodszy - to moze by tak jej
ostatek zycia ostodzi¢ i wygodzie jej dobrze? Wzia¢ na sianko i przechedozy¢?

- No! - zarechotat Kabemik Turent - Mozna by! Spytajmy Puszczyka, czy wolno...

- Ja wam moéwig, ze nie wolno! - ucial Dacre. - Wam jedno aby po tbach biega, jebaki wy
zatracone! Powiedzialem, dziewczyng w spokoju zostawic¢. Andres, Stigward, stancie tu przy niej. Z
oka nie spuszczac, na krok si¢ nie oddalac. A tych, gdy ktory si¢ zblizy, batem!

- O wa! - rzekt Fripp. - Nie, to nie, nam zajedno. Chodzwa, chlopy, pod brog, do tutejszych, oni tam
barana i parsiuka pieka na ucztg. Przecie dzi§ Rownonoc, §wigto. Poki panowie radza, my mozem
poswigtowac.

- Chodzmy! Wyciag, Dede, jaki gasiorek z sepetow. Wypijemy! Mozna, panie Silifant? Panie
Harsheim? Swigto dzi$, a i tak na noc nigdzie nie pojedziem.

- A to pomysty paradne! - zmarszczyt sig Silifant. - Biesiady i wypitki im w glowie! A kto tu
zostanie, by pomaga¢ dziewki strzec i na zawotanie pana Stefana by¢?

- Ja zostang - powiedziat Neratin Ceka.

- I ja - powiedziata Kenna.

Dacre Silifant popatrzyt na nich uwaznie. Wreszcie przyzwalajaco machnat reka. Fripp i kompania
podzigkowali niesktadnym rykiem.

- Ale uwaza¢ mi tam, na tym $wigtowaniu! - ostrzegt Ola Harsheim. - Do dziewek si¢ nie braé, by
ktorego chtopi widtami w stabizng nie zmacali!

- O wa! Idziesz z nami, Chloe? A ty, Kenna? Nie namys$lisz sig?

- Nie. Zostaje.
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- Zostawili mnie pod stupem, na tancuchu, ze zwiazanymi r¢kami. Pilnowato mnie dwéch. A dwoje
stojacych opodal bez przerwy zerkato, obserwowato. Wysoka i niebrzydka kobieta. I mgzczyzna o
takiej jakiej$ kobiecej aparycji i ruchach. Dziwny taki.

Kot siedzacy na srodku izby ziewnat szeroko, znudzony, bo zameczona mysz przestata by¢
zabawna. Vysogota milczat.

- Bonhart, Rience i ten Skellen-Puszczyk wciaz radzili w §wietlicy. Nie wiedziatlam, nad czym.
Spodziewa¢ sig mogtam najgorszego, ale bytam zrezygnowana. Jeszcze jedna arena? Czy zwyczajnie
mnie zamorduja? A niech tam, myS$latam, niech to si¢ wreszcie skonczy.

Vysogota milczat.

*hkk

Bonhart westchnat.

- Nie patrz wilkiem, Skellen - powtorzyt. - Chciatem zwyczajnie zarobi¢. Mnie, uwazasz, na
emeryturg pora, na werandzie siedzie¢, na gotebie popatrywac. Dawates mi za Szczurzyce sto
florenow, koniecznie chciate§ martwa. Zastanowito mnie to. Ile tez ta panna moze by¢ naprawde
warta, pomyslalem. I wykombinowatem, ze gdy si¢ ja zabije lub odda, z pewnos$cia mniej bedzie
warta, niz gdyby si¢ ja zatrzymato. Stara zasada ekonomii i handlu. Towar taki jak ona stale przyrasta
w wartosci. Mozna sig potargowac...

Puszczyk zmarszczyl nos, jakby w okolicy cos$ za§mierdziato.

- Szczery jestes, Bonhart, do bolu. Ale przejdz do rzeczy. Do wyjasnien. Uciekasz z dziewczyna
przez cate Ebbing, a naraz zjawiasz si¢ i ttumaczysz zasadami ekonomii. Wyjasnij, co zaszto.

- Co tu wyjasnia¢ - usmiechnat si¢ oblesnie Rience. - Pan Bonhart po prostu potapat si¢ wreszcie,
kim naprawdg dziewka jest. | ile jest warta.

Skellen nie zaszczycit go spojrzeniem. Patrzyt na Bonharta, w jego rybie, pozbawione wyrazu oczy.

- I t¢ drogocenna dziewczyng - wycedzil - t¢ warto§ciowa zdobycz, majaca zagwarantowac
emeryturg, wypycha si¢ w Claremont na areng i kaze walczy¢ na $mier¢. Ryzykuje si¢ jej zyciem,
cho¢ podobno zywa tyle warta. Jak to jest, Bonhart? Bo co$ mi tu nie gra.

- Gdyby zgingta na tej arenie - Bonhart nie spuscit oczu - to by znaczyto, Ze nic nie byta warta.

- Rozumiem - Puszczyk zmarszczyt lekko brwi. - Ale zamiast zawiez¢ dziewke na kolejng areng,
przywiozte$ ja do mnie. Dlaczego, jesli wolno spytac?

- Powtarzam - wykrzywit si¢ Rience. - Potapat sig, kina ona jest.

- Bystry jestescie, panie Rience - Bonhart przeciagnat sig, az zatrzeszczaty stawy. - Odgadliscie.
Tak, prawda to, ze szkolong w Kaer Morhen wiedzminka wiazala si¢ jeszcze jedna zagadka. W Geso,
podczas napadu na szlachcianke, dziewka rozpuscila jezyczek. Ze niby taka wazna i utytutowana, ze
barondéwna to dla niej furda i szysz, ktania¢ si¢ nisko powinna. Tedy owa Falka, mysle sobie, to co
najmniej hrabianka. Ciekawe. Wiedzminka: to raz, Duzo to widuje si¢ wiedzminek? W bandzie
Szczuréw: to dwa. Cesarski koroner wtasna wazna osoba ugania si¢ za nig od Korathu po Ebbing,
rozkazuje u$miercié¢: trzy. A do tego wszystkiego... szlachcianka jakoby wysokiego rodu. Ha, mysle
sobie, trzeba bgdzie dziewke wreszcie spytac, kimze to ona naprawdg jest.

Zamilkl na chwile.

- Poczatkowo - wytarl nos mankietem - nie chciata gadac¢. Cho¢ prositem. Reka noga, batem
prositem. Kaleczy¢ nie chciatem... Ale trzeba trafu, napatoczy? si¢ cyrulik. Z przyrzadami do rwania
zebow. Przywiazalem ja do krzesta...

Skellen styszalnie przetknat $ling. Rience u§miechnat si¢. Bonhart obejrzal mankiet.

- Wszystko mi powiedziata, zanim... Gdy tylko zobaczylta instrumenty. Te z¢bne kleszcze i
pelikany. Od razu si¢ zrobila rozmowniejsza. Okazato sig, ze to...

- Ksigzniczka Cintry - rzekl Rience, patrzac na Puszczyka. - Spadkobierczyni tronu. Kandydatka na
zong cesarza Emhyra.

- Czego to pan Skellen powiedzie¢ mi nie raczyt - skrzywit usta towca nagrod. - Kazat zwyczajnie
ukatrupié, kilka razy to zaznaczal. Zabi¢ na miejscu i bez litosci! Jak to, panie Skellen? Zabi¢
krolowa? Przyszla Slubna swego cesarza? Z ktora, jesli plotce wierzyé, cesarz tylko patrzeé, jak na
kobiercu stanie, po czym bedzie wielka amnestia?
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Wyglaszajac oracje, Bonhart wiercit Skellena wzrokiem. Ale koroner cesarski oczu nie spuscit.

- Ot - podjat towca - wychodzi: kabata. Tak tedy, cho¢ z zalem, ale ze swoich planow wzgledem tej
wiedzminki - ksiezniczki zrezygnowatem. Przywioztem calg t¢ kabale tutaj, do pana Skellena. By
pogada¢, pouktadac sig... Bo ta kabata to troszeczke jakby za duzo jak na jednego Bonharta...

- Bardzo stuszny wniosek - powiedzialo skrzekliwie co$ zza pazuchy Rience'a. - Bardzo stuszny
wniosek, panie Bonhart. To, co ztapaliscie, panowie, to troche za duzo dla was obu. Na wasze
szczgscie, macie jeszcze mnie.

- Co to jest? - Skellen zerwat si¢ z krzesta. - Co to, cholera, jest?

- M¢j mistrz, czarodziej Vilgefortz - Rience wyjat zza pazuchy malutkie srebrne puzderko. -
Doktadniej glos mego mistrza. Dobiegajacy z tego oto magicznego urzadzenia, zwanego
ksenoglozem.

- Witam wszystkich pandéw - powiedzialo puzderko. - Szkoda, ze moge was tylko stysze¢, ale na
teleprojekcje lub teleportacje nie pozwalaja mi pilne zajecia.

- Tego, psiakrew, jeszcze brakowato - warknat Puszczyk. - Ale moglem si¢ domysli¢. Rience jest za
ghupi, by dziata¢ sam i na wlasna reke. Mogtem sig domysli¢, ze caty czas czaisz si¢ gdzie§ w mroku,
Vilgefortz. Jak stary opasty pajak, czaisz si¢ w ciemnosci, oczekujac drgnig¢¢ pajeczyny.

- C6z za obrazowe porownanie.

Skellen parsknat.

- I nie mydl nam oczu, Vilgefortz. Wystugujesz si¢ Rience'em i jego szkatutka nie z powodu nawatu
zajeé, ale ze strachu przed armia czarodziejow, twoich dawnych druhdéw z Kapituly, skanujacych caty
$wiat w poszukiwaniu $§ladow magii o twoim algorytmie. Gdybys$ sprobowat teleportacji, namierzyliby
cig w try miga.

- C6z za imponujaca wiedza.

- Nie bylis$my sobie przedstawieni - Bonhart dos¢ teatralnie sktonit si¢ przed srebrnym puzderkiem.
- Ale to wszakze na wasze polecenie i z waszego upelnomocnienia, panie czarnoksi¢zniku,
mosterdziej Rience przyrzeka dziewczynie meczarnie? Nie myle si¢? Stowo daje, z kazda chwila
coraz to bardziej wazna robi si¢ ta dziewczyna. Wszystkim jest, okazuje sig, potrzebna.

- Nie bylisSmy przedstawieni - powiedziat z puzderka Vilgefortz. - Ale ja pana znam, Leo Bonhart,
zdziwilby si¢ pan, jak dobrze. A dziewczyna i owszem, jest wazna. To wszakze Lwiatko z Cintry,
Starsza Krew. Zgodnie z przepowiednia Itliny jej potomkowie beda w przysztosci panowac¢ nad
Swiatem.

- Dlatego tak bardzo wam potrzebna?

- Mnie potrzebna jest tylko jej placenta. Lozysko. Gdy wyjme z niej tozysko, reszt¢ mozecie sobie
zabra¢. Coz to ja tam styszg, jakie$ sarkania? Jakie$ pelne odrazy westchnienia i sapania? Czyje?
Bonharta, ktory dziewczyng co dnia katuje na wymy$lne sposoby, fizycznie i psychicznie? Stefana
Skellena, ktory na rozkaz zdrajcow i spiskowcow chce dziewczyng zamordowac? He?

kekekek

Podstuchiwatam ich, przypomniata sobie Kenna, lezaca na pryczy z dlonmi podtozonymi pod kark.
Statam za weglem i czujnitam. I wlosy mi si¢ jezyly. Na catym ciele. Naraz zrozumiatam ogrom
kabatly, w ktora popadtam.

fhkhk

- Tak, tak - rozlegto sig z ksenoglozu - zdradzites swego cesarza, Skellen. Bez wahania, przy
pierwszej sposobnosci.

Puszczyk parsknat lekcewazaco.

- Zarzut zdrady z ust takiego arcyzdrajcy jak ty, Vilgefortz, to naprawde duza rzecz. Czutbym si¢
zaszczycony. Gdyby nie tracito to tanim jarmarcznym zartem.

- Ja nie wyrzucam ci zdrady, Skellen, ja wydrwiwam twa naiwno$¢ i nieudolnos¢ w zdradzaniu. Bo
dla kog6z to zdradzasz twego wtadcg? Dla Ardala aep Dahy i de Wetta, ksiazatek, urazonych w ich
chorobliwej dumie, zniewazonych tym, ze ich coreczki cesarz odtracit, planujac matzenstwo z
Cintryjka. - A oni liczyli, Ze to z ich rodow wywiedzie si¢ nowa dynastia, ze to ich rody beda w
cesarstwie pierwszymi, ze rychto wyrosng nawet ponad tron! Emhyr jednym ruchem pozbawit ich tej
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nadziei, a wtedy oni postanowili poprawi¢ bieg historii. Ze zbrojnym rokoszem nie sg jeszcze gotowi,
ale mozna przeciez zgladzi¢ dziewczyng, ktora Emhyr przelozyt nad ich corki. Wiasnych
arystokratycznych raczek rzecz jasna nie chce si¢ im kala¢, znalezli najemnego zbira, Stefana
Skellena, cierpiacego na przerost ambicji. Jak to byto, Skellen? Nie. zechcesz nam opowiedziec¢?

- Po co? - krzyknat Puszczyk. - I komu? Przeciez ty jak zwykle wszystko wiesz, wielki magu!
Rience jak zwykle nie wie nic i tak ma by¢, a Bonharta nic to nie obchodzi...

- Ty zas$, jak to juz wykazalem, nie bardzo masz si¢ czym chwali¢. Ksiaze¢ta kupili cig obietnicami,
ale jeste$ wszak zbyt inteligentny, by nie rozumie¢, Ze ci z pankami nie po drodze. Dzi$ jeste$ im
potrzebny jako narzedzie do zgtadzenia Cintryjki, jutro pozbegda sig ciebie, bos nisko urodzony
parweniusz. Obiecali ci w nowym cesarstwie stanowisko Vattiera de Rideaux? Chyba sam w to nie
wierzysz, Skellen. Vattier jest im bardziej potrzebny, bo przewroty przewrotami, ale tajne stuzby
zostaja zawsze te same. Twoimi rekami chea tylko mordowac, Vattiera potrzebuja, by zawtadnac
aparatem bezpieczenstwa. Poza tym Vattier jest wicehrabia, a ty nikim.

- Faktycznie - wydat wargi Puszczyk. - Zbyt jestem inteligentny, by tego nie zauwazy¢. Tak tedy,
teraz powinienem zdradzi¢ z kolei Ardala aep Dahy i przysta¢ do ciebie, Vilgefortz? Do tego
zmierzasz? Ale ja nie jestem choragiewka na wiezy! Jesli popieram sprawg rewolucji, to z przekonania
i idei. Trzeba skonczy¢ z samowtadna tyrania, wprowadzi¢ monarchig¢ konstytucyjna, a po nigj
demokracjg...

- Co?

- Ludowtadztwo. Ustroj, w ktorym rzadzit bedzie lud, Ogédt obywateli wszystkich stanow, poprzez
wylonionych w uczciwych wyborach najgodniejszych i najuczciwszych reprezentantow...

Rience ryknat §miechem. Zasmiat si¢ dziko Bonhart.

Serdecznie, choc troche skrzekliwie, zasmiat si¢ z ksenoglozu czarodziej Vilgefortz. Wszyscy trzej
dhugo $miali si¢ i rechotali, roniac Izy jak grochy.

- Dobra - przerwat wesoto$¢ Bonhart. - Nie na jasetki my tu sig zebrali, lecz na handel. Dziewczyna,
poki co, nie nalezy do ogotu uczciwych obywateli wszystkich stanéw, lecz do mnie. Ale moge ja
odsprzedaé. Co pan czarodziej ma do zaoferowania?

- Wladza nad §wiatem interesuje cig?

- Nie.

- Pozwolg ci wigc - rzeki wolno Vilgefortz - by¢ obecnym przy tym, co bede robit dziewczynie.
Bedziesz mogt si¢ przyglada¢. Wiem, ze przedktadasz takie przygladanie si¢ ponad wszelkie inne
przyjemnosci.

Oczy Bonharta zaptongly biatym ogniem. Ale byl spokojny.

- A bardziej konkretnie?

- A bardziej konkretnie: gotow jestem zaplaci¢ twojaq dwudziestokrotng stawkg. Dwa tysiace
florenow. Konsyderuj, Bonhart, Ze to jest worek pienigedzy, ktorego nie uniesiesz, bedziesz
potrzebowat jucznego mula. Wystarczy ci na emeryturg, werande, golebie, a nawet na wodke i dziwki,
jesli zachowasz rozsadny umiar.

- Zgoda, panie magiku - zasmiat si¢ pozornie beztrosko towca. - Ta wodka i tymi dziwkami zaiste
za serce zescie mnie ujeli. Dobijemy targu. Ale na owo zaproponowane przygladanie tez bym
reflektowat. Wolatbym, co prawda, patrzeé, jak ona zdycha na arenie, ale na wasza nozowa robot¢ tez
chetnie rzuce okiem. Dotdzcie rabatem.

- Targ dobity.

- Szybko wam poszto - ocenit cierpko Puszczyk. - Zaprawdg, Vilgefortz, szybko i gtadko zawartes$ z
Bonhartem spotke. Spotke, ktora wszak jest 1 bedzie societas leonina. Ale nie zapomnieliscie aby o
czym$? Swietlice, w ktérej siedzicie i Cintryjke, ktora handlujecie, otaczaja dwa tuziny zbrojnych
ludzi. Moich ludzi.

- Drogi koronerze Skellen - zabrzmiat z pudetka gtos Vilgefortza. - Obraza mnie pan sadzac, ze w
wymianie chcg pana skrzywdzi¢. Wprost przeciwnie. Zamierzam by¢ niezwykle hojny. Nie mogg
panu zapewni¢ owej, jak to pan raczyt nazwac, demokracji. Ale zagwarantuj¢ panu pomoc materialna,
wsparcie logistyczne i dostep do informacji, dzigki ktorym przestanie pan by¢ dla spiskowcow
narzedziem i stugusem, a stanie si¢ partnerem. Takim, z ktérego osoba i zdaniem liczy¢ si¢ bedzie
ksiaze Joachim de Wett, diuk Ardal aep Dany, hrabia Broinne, hrabia d'Arvy i cala reszta
btekitnokrwistych spiskowcow. Co z tego, ze to societas leonina? Owszem, jesli tupem jest Cirilla, to
lwia czg$¢ tupu wezmg ja, jak mi si¢ zreszta zdaje, zastuzenie. Az tak cig to boli? Wszak sam zyski
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bedziesz miat niemate. Jesli oddasz mi Cintryjke, stanowisko Vattiera de Rideaux masz juz w
kieszeni. A bedac szefem tajnych stuzb, Stefanie Skellen, mozna realizowaé przerozmaite utopie,
bodaj nawet demokracje i uczciwe wybory. Jak wigc widzisz, za jedna chuda pigtnastolatke daje ci
spelienie zyciowych marzen i ambicji. Widzisz to?

- Nie - pokrecit glowa Puszcezyk. - Wytacznie styszg.

- Rience.

- Stucham, mistrzu.

- Daj panu Skellenowi probke jakosci naszych informacji. Powiedz, co wydobyles od Vattiera.

- W tym oddziale - powiedzial Rience - jest szpieg.

- Co?

- To, co styszysz. Vattier de Rideaux ma tu wtyczke. Wie o wszystkim, co robisz. Dlaczego to
robisz i dla kogo. Vattier wkrecit migdzy was swojego agenta.

Podszedt do niej cicho. Prawie go nie styszala.

- Kenna.

- Neratin.

- Bylas czujna na moje mysli. Tam, w $wietlicy. Wiesz, o czym myslatem. Wiesz wige, kim jestem.

- Postuchaj, Neratin...

- Nie. To ty postuchaj, Joanno Selborne. Stefan Skellen zdradza kraj i cesarza. Spiskuje. Wszyscy,
ktorzy z nim trzymaja, skoncza na szafocie. Beda rozrywani konmi na placu Tysiaclecia.

- Ja nic nie wiem, Neratin. Ja wykonuje rozkazy... Czego ty ode mnie chcesz? Ja stuze koronerowi...
A komu ty shuzysz?

- Cesarstwu. Panu de Rideaux.

- Czego ty ode mnie chcesz?

- By$ wykazata rozsadek.

- Odejdz. Nie zdradzg cig, nie powiem... Ale odejdz, proszg. Ja nie mogg, Neratin. Ja jestem prosta
kobieta. Nie na moja to glowe...

kekekk

Nie wiem, co robi¢. Skellen mowit: "pani Selborne". Jak do oficera. Komu stuze? Jemu?
Cesarzowi? Cesarstwu?

A skad mnie to wiedziec¢?

Kenna odepchnela si¢ plecami od wegta chatupy, machnigciem witki i groznym pomrukiem
przepedzita wiejskie dzieciaki, ciekawie przygladajace si¢ siedzacej pod stupem Falce.

0j, w tadna kabale si¢ wpakowatam. Oj, zapachniato w powietrzu stryczkiem. I konskim géwnem
na placu Tysiaclecia.

Nie wiem, czym to si¢ skonczy, pomyslala Kenna. Ale musze¢ w nia wejs¢. W te Falke. Cho¢ przez
chwilg poczu¢ jej mysli. Wiedzie¢ to, co ona.

ZrozumiecC.

fhkk

- Zblizyta si¢ - powiedziala Ciri, glaszczac kota. - Byla wysoka, zadbana, bardzo r6zniaca si¢ od
reszty tej zgrai... Nawet na swoj sposéb tadna. I wzbudzata szacunek. Ci dwaj, ktorzy mnie pilnowali,
wulgarne prostaki, przestali kla¢, gdy podeszta.

Vysogota milczat.

- Ona zas$ - ciagneta Ciri - pochylita sig, spojrzata mi w oczy. Od razu poczutam cos... Co$
dziwnego... Co$ mi tak jakby chrupneto z tylu glowy, zabolato. Zaszumiato w uszach. W oczach
zrobito si¢ na moment bardzo jasno... Co$ we mnie weszto, obrzydliwie i oslizle... Ja to znatam.
Yennefer pokazywala mi w $wiatyni... Ale tej kobiecie nie chciatam na to pozwoli¢... Wigc
zwyczajnie odepchngtam to co$, czym mnie penetrowala, odepchngtam i wyrzucitam z siebie, z cata
moca, na jaka byto mnie sta¢. A wysoka kobieta wygigta si¢ 1 zachwiata, jakby dostala pigscia, zrobita
dwa kroki do tytu... I krew rzucila si¢ jej z nosa. Z obu dziurek.

Vysogota milczat.

- A ja - Ciri podniosta gtowe - zrozumiatam, co sig stato. Nagle poczutam w sobie Sitg. Utracitam ja
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tam, na pustyni Korath, wyrzeklam si¢. Nie mogtam p6zniej czerpac, nie mogtam korzysta¢. A ona, ta
kobieta, data mi Site, wrecz wepchneta mi bron do reki. To byta moja szansa.

fhkk

Kenna zatoczyla sig i cigzko usiadta na piasku, kiwajac si¢ i macajac grunt jak pijana. Krew lata si¢
jej z nosa na usta i podbréodek.

- Co jest... - Andres Viemy zerwat sig, ale nagle chwycit si¢ oburacz za glowg, otworzyt usta, z ust
wydobyt sig skrzek. Szeroko otwartymi oczami wpatrywal si¢ w Stigwarda, ale z nosa i uszu pirata tez
juz ciekta krew, a oczy zachodzity mgta. Andres upadt na kolana, patrzac na Neratina Ceke, stojacego
z boku i przygladajacego si¢ spokojnie.

- Nera... tin... Pomoz...

Ceka nie poruszyt si¢. Patrzyt na dziewczyne. Ta obrocita na niego oczy, a on zachwiat sig.

- Nie trzeba - uprzedzit szybko. - Jestem po twojej stronie. Chce ci pomoc. Daj, przetng ci wigzy...
Masz ndz, sama rozetnij obrozg. Ja przyprowadzg konie.

- Ceka... - wydusit ze zdtawionej krtani Andres Vierny. - Ty zdraj...

Dziewczyna uderzyta go wzrokiem, a on padl na lezacego bez ruchu Stigwarda i zwinat si¢ w
pozycje ptodu. Kenna nadal nie mogta wsta¢. Krew gestymi kroplami kapata jej na piers i brzuch.

- Alarm! - wrzasngta nagle wychodzaca zza chatup Chloe Stitz, upuszczajac baranie zebro. -
Alaaaaarm! Silifant! Skellen! Dziewczyna ucieka!

Ciri juz byta w siodle. W reku miata miecz.

- Yaaaaaa, Kelpie!

- Alaaaaaaarm!

Kenna drapata piasek. Nie mogta wsta¢. Nogi w ogoéle jej nie stuchaly, byly jak z drewna.
Psioniczka, pomyslata. Trafitam na superpsioniczkg. Dziewczyna jest z dziesig¢ razy silniejsza ode
mnie... Dobrze, ze nie zabita... Jakim cudem ciagle jestem przytomna?

Od strony chatup biegta juz kupa, na jej czele Ola Harsheim, Bert Brigden i Til Echrade, spieszyli
tez na majdan straznicy spod kotowrotu, Dacre Silifant, Boreas Mun. Ciri zawrdcita, wrzasngla,
pocwatowatla w strong rzeki. Ale i stamtad juz biegli uzbrojeni ludzie.

Skellen i Bonhart wypadli ze swietlicy. Bonhart miat w r¢ku miecz. Neratin Ceka krzyknat,
najechat na nich koniem i obu obalil. Potem wprost z siodta rzucit si¢ na Bonharta i przygniétt go do
ziemi. Rience wypadt na prog i patrzyt oghupiaty.

- Lapac ja! - ryknat Skellen, zrywajac si¢ z ziemi. - Lapa¢ albo zabic!

- Zywa! - zawyt Rience. - Zyyyyywa!

Kenna widziata, jak Ciri zostala odpedzona od nadrzecznej palisady, jak zawrocila kara klacz i
pomkngta w strong kotowrotu. Widziata, jak Kabernik Turent doskoczyt i chcial zwlec ja z siodta,
widziata, jak btysnat miecz, widziata, jak z szyi Turenta sikngla karminowa struga. Dede Vargas i
Fripp Mtodszy tez to widzieli. Nie zdecydowali sig¢ zastapi¢ dziewczynie drogi, zemkneli migdzy
chatupy.

Bonhart zerwat si¢, uderzeniem glowica miecza odepchnat od siebie Neratina Ceke i ciat strasznie,
skos$nie przez piers. I natychmiast skoczy?t za Ciri. Rozptatany i broczacy krwia Neratin zdotal go
jeszcze chwyci¢ za nogi, puscit dopiero przybity sztychem do piasku. Ale tych kilku sekund zwtoki
byto dos¢.

Dziewczyna spigla klacz, uchodzac przed Silifantem i Munem. Skellen chytkiem, jak wilk, zabiegt z
lewej, machnat rgka. Kenna widziala, jak co$ zal$nito w locie, widziata, jak dziewczyna targnela sig i
zachwiata w siodle, a z twarzy fontanna buchng¢la jej krew. Odchylita si¢ w tyt tak, ze przez chwile
lezata plecami na zadzie klaczy. Ale nie spadta, wyprostowata sig, utrzymata na kulbace, przywierajac
do konskiej szyi. Kara klacz roztracita zbrojnych i gnata wprost na kotowrét. Za nia biegt Mun,
Silifant 1 Chloe Stitz z kusza.

- Nie przeskoczy! Mamy ja! - wrzasnal triumfalnie Mun. - Siedmiu stop nie wezmie zaden kon!

- Nie strzelaj, Chloe!

Chloe Stitz nie dostyszata w ogdlnym wrzasku. Zatrzymata si¢. Przytozyta kuszg do policzka.
Powszechnie wiedziano, ze Chloe nie chybia nigdy.

- Trup! - krzykneta. - Trup!

Kenna widziata, jak nieznany jej z imienia niski mgzczyzna podbiegl, podnidst kuszg i z bliska
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strzelit Chloe w plecy. Bett przeszedt na wylot w eksplozji krwi. Chloe padta bez jeku.

Kara klacz docwatowata do kotowrotu, cofneta lekko glowg. I skoczyta. Wzbita si¢ i wrecz wspigta
na brame, wdzigcznie podgiawszy przednie nogi przewingla si¢ po niej jak czarna jedwabna wstega.
Zebrane razem tylne kopyta nawet nie musnely gornej belki.

- Bogowie! - krzyknat Dacre Silifant. - Bogowie, c6z to za kon! Wart swej wagi w zlocie!

- Klacz dla tego, kto ja ztapie! - krzyknat Skellen. - Na kon! Na kon i goni¢!

Przez otwarty wreszcie kotowrot pogalopowatla pogon wzbijajac kurz. Przed wszystkimi, na czele,
cwalowali Bonhart i Boreas Mun.

Kenna wstata z wysitkiem. I natychmiast zatoczyla si¢ i cigzko siadta na piasku. W nogach bolesnie
mrowito.

Kabernik Turent nie poruszat sig, lezal w czerwonej katuzy z szeroko rozrzuconymi rgkami i
nogami. Andres Vierny usilowat podnie$¢ wciaz nieprzytomnego Stigwarda.

Skurczona na piasku Chloe Stitz wydawata si¢ malenka jak dziecko.

Ola Harsheim i Bert Brigden przywlekli przed Skellena niskiego mgzczyzng, tego, ktory zabit
Chloe. Puszczyk dyszal. I az dygotat z wsciekto$ci. Z przewieszonego przez piers bandolieru wyjat
druga stalowa gwiazdg, taka sama, jaka przed chwila zranit w twarz dziewczyne.

- Niech cig piekto pochtonie, Skellen - powiedziat niski megzczyzna. Kenna przypomniata sobie jego
nazwisko. Mekesser. Jediah Mekesser. Gemmerczyk. Poznata go w Rocayne.

Puszczyk zgarbit sig, gwaltownie machnat reka. Szesciozgbna gwiazda zawyta w powietrzu i
gleboko whbila si¢ w twarz Mekessera, migdzy oko a nos. Trafiony nawet nie krzyknal, zaczat tylko
silnie i spazmatycznie dygota¢ w uscisku Harsheima i Brigdena. Dygotat dtugo, a zgby wyszczerzyt
tak upiornie, ze wszyscy odwrocili glowy. Wszyscy oprocz Puszczyka.

- Wyrwij z niego moj orion, Ola - powiedziat Stefan Skellen, gdy wreszcie trup bezwtadnie obwist
w trzymajacych go ramionach. - I zakopcie to $cierwo w gnoju, razem z tym drugim $cierwem, z tym
hermafrodyta. Zeby $ladu po obu parszywych zdrajcach nie zostato.

Nagle zawyt wicher, naptynety chmury. Nagle zrobito si¢ mroczno.

kekekk

Straze wolaly na murach cytadeli. Siostry Scarra chrapaty w duecie. Kohut gtosno sikal do pustego
kibla.
Kenna podciagnela koc pod brodg. Wspominata.

fhkhk

Nie dogonili dziewczyny. Znikta. Po prostu znikta. Boreas Mun - niebywate - zgubit $lad karej
klaczy po jakichs trzech milach. Nagle, bez ostrzezenia zrobilo si¢ ciemno, wicher przygiat drzewa
niemal do ziemi. Lunat deszcz, ba, huknely nawet gromy, zaswiecity btyskawice.

Bonhart nie darowat. Wrocili do Goworozca. Wrzeszczeli na siebie, wszyscy, jeden przez drugiego
i jeden na drugiego: Bonhart, Puszczyk, Rience i ten czwarty, zagadkowy, nieludzki, skrzeczacy gtos.
Potem podniesli na siodta cata hanze, procz tych, ktorzy - tak jak ja - nie byli w stanie jechac.
Skrzykngli chtopow z pochodniami, pognali w lasy. Wrocili nad ranem.

Wrocili z niczym. Jesli nie liczy¢ zgrozy, ktéra mieli w oczach.

Gadki, przypomniata sobie Kenna, zaczety si¢ dopiero po kilku dniach. Poczatkowo wszyscy zbyt
bali si¢ Puszczyka i Bonharta. Ci byli tak wéciekli, Ze lepiej byto nie lez¢ im w oczy. Za jakie$
niebaczne stowo nawet Bert Brigden, oficer, wzial przez teb trzonkiem nahaja.

Ale potem gadano o tym, co dziato si¢ wowczas, podczas poscigu. O malutkim stomianym
jednorozcu z kapliczki, ktory nagle urost do rozmiaréw smoka i sptoszyt konie tak, ze jezdzcy
pospadali, cudem jedynie nie tamiac karkow. O cwalujacej po niebie kawalkadzie ognistookich widm
na szkieletach koni wiedzionej przez straszliwego kréla-kosciotrupa rozkazujacego swym stugom-
upiorom zaciera¢ $lady kopyt czarnej klaczy postrzgpionymi ptaszczami. O makabrycznym chorze
lelkow kozodojow, wotajacych: "Liiik-worrr z krwi, liiik-worr z krwi!" O budzacym zgrozg wyciu
upiornej beann'shie, zwiastunki $mierci...

Wiatr, deszcz, chmury, krzaki i drzewa o fantastycznych ksztattach, do tego strach, ktdoren ma
wielkie oczy, komentowat Boreas Mun, ktory przeciez tam byt. Ot, cate wyjasnienie. A lelki? Lelki
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jak to lelki, dodawat, krzycza zawsze.

A trop, $lady kopyt, ktore nagle nikna, jakby kon w niebiosa uleciat?

Twarz Boreasa Muna, tropiciela umiejacego wytropi¢ rybe w wodzie, t¢zala na to pytanie. Wicher,
odpowiadal, wicher zawiat §lady piaskiem i listowiem. Innego wytlumaczenia nie ma.

Niektorzy nawet wierzyli, przypomniata sobie Kenna.

Niektorzy nawet uwierzyli, ze to wszystko byly zjawiska naturalne albo przywidzenia. I nawet
$miali si¢ z nich.

Ale przestali sig $mia¢. Po Dun Dare. Po Dun Dare nie $miat si¢ juz nikt.

*hkk

Gdy ja zobaczyl, cofnal si¢ odruchowo, wciagajac powietrze.

Zmieszata gesi smalec z sadzami z komina, powstata thusta barwiczka uczemita oczodoty i powieki,
przedhuzajac je dlugimi liniami az po uszy i skronie.

Wygladata jak demon.

- Od czwartej kepy na wysoki las, samym skrajem - powtorzyt wskazowki. - Potem wzdhiz rzeki az
do trzech uschtych drzew, od nich grabowym gradem jak strzelit na zachdd. Pokaza sig sosny, jedz
skrajem i licz dukty. Skrecisz w dziewiaty i pozniej nie skrecaj juz nigdzie. Potem juz bedzie osada
Dun Dare, od jej poinocne;j strony jest wysiotek. Kilka chatup. A za nimi, na rozstaju, karczma.

- Pamigtam. Trafig, nie boj sie.

- Najpilniej uwazaj przy zakolach rzeki. Strzez si¢ miejsc, gdzie trzcina jest rzadsza. Miejsc
porosnigtych rdestem. A gdyby jednak przed sosnowym borem zaskoczyt ci¢ mrok, zatrzymaj sig i
przeczekaj do rana. Pod zadnym pozorem nie jedz przez bagna noca. Juz prawie now, w dodatku
chmury...

- Wiem.

- Jesli chodzi o Kraj Jezior... Kieruj si¢ na potnoc, przez wzgorza. Unikaj gtownych traktow, na
glownych traktach petno wojska. Gdy dotrzesz do rzeki, duzej rzeki, ktora nazywa si¢ Sylte, to bedzie
wigcej niz potowa drogi.

- Wiem. Mam mapg, ktéra mi narysowates.

- Ach, tak. Prawda.

Ciri po raz kolejny sprawdzita uprzaz i juki. Machinalnie. Nie wiedzac, co powiedzie¢. Odwlekajac
to, co nalezato wreszcie powiedziec.

- Bylto mi mito cie go$cié - uprzedzit ja. - Naprawde. Zegnaj, wiedzminko.

- Zegnaj, pustelniku. Dzigkuje ci za wszystko.

Juz byta w siodle, juz sposobita si¢, by cmokna¢ na Kelpie, gdy podszedt i chwycit ja za reke.

- Ciri. Zostan. Przeczekaj zimg...

- Dotre do jeziora przed mrozami. A potem, jesli bedzie tak, jak moéwites, nic juz nie bedzie miato
znaczenia. Wrocg teleportem na Thanedd. Do szkoly w Aretuzie. Do pani Rity... Vysogoto... Jak to
byto dawno...

- Wieza Jaskotki to legenda. Pamigtaj, to tylko legenda.

- Ja tez jestem tylko legenda - powiedziata gorzko. - Od urodzenia. Zireael, Jaskotka, dziecko
niespodzianka. Wybranka. Dziecko przeznaczenia. Dziecko Starszej Krwi. Jade, Vysogoto. Bywaj w
zdrowiu.

- Bywaj w zdrowiu, Ciri.

seskoskoskok

Karczma na rozstajach za wysiotkiem byta pusta, Cyprian Fripp Mtodszy i jego trzej druhowie
zakazali wstgpu miejscowym i przepedzali przejezdnych. Sami zas ucztowali i pili catymi dniami,
przesiadujac w zadymionym i mrocznym lokalu, §mierdzacym tak, jak zwykle $mierdzi karczma w
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zimie, gdy nie otwiera si¢ okien ani drzwi - potem, kotem, myszami, onucami, so$nina, bzdzina,
thuszczem, spalenizna i mokra, parujaca odzieza.

- Srat pies taka dolg - powtorzyt po raz chyba setny Yuz Jannowitz, Gemmerczyk, machajac w
strone dziewek stuzebnych, by przyniosty wodki. - Zeby tego Puszczyka pokrecito. W takiej dziurze
parszywej kazat siedzie¢! Juz bych wolat po lasach z patrolami jezdzic!

- Tos chyba ghupi - odrzekt Dede Vargas. - Na dworze sakramencki ziab! Ja tam wolg w cieple. 1
przy pannie!

Z rozmachem klepnat dziewke w posladki. Dziewka pisngta, niezbyt przekonujaco i z wyraznym
zobojetnieniem. Byla, prawde powiedziawszy, przyghipawa. Praca w karczmie nauczyla ja tylko tego,
ze jak klepia albo szczypia, wypada piszczeC.

Cyprian Fripp i jego kompania dobrali si¢ do obu stuzebnych dziewek juz drugiego dnia po
przyjezdzie. Karczmarz bat sig protestowac, a dziewki byly zbyt mato rozgarnigte, by mysle¢ o
protestach. Zycie nauczyto je juz, ze jesli dziewka protestuje, to ja bija. Rozumniej wigc poczekaé, az
sie znudza.

- Ta cata Falka - znudzony Rispat La Pointe¢ podjat kolejny standardowy temat znudzonych
wieczornych rozméw - skapiata gdzie$ w lasach, powiadam wam. Widzialem, jak ja wtedy Skellen w
gebe orionem sieknat, jak z niej jucha fontanna bluzgneta! Z tego, powiadam wam, nie mogta si¢
wykaraskac!

- Puszczyk chybit jej - orzekt Yuz Jannowitz. - Ledwo zawadzil orionem. Ggbg i owszem, niezle jej
rozwalit, samem widziat. Ale przeszkodzito to dziewce w skoku ponad kotowrdt? Spadta z konia?
Akurat! A kotowrot zmierzylim potem: siedem stdp i dwa cale, jak w pysk dat. I co? Skoczyta! I jak
jeszcze! Miedzy siodto a dupke klingi noza by$ nie wcisnat.

- Krew z niej szta, by z cebra - zaprotestowal Rispat La Pointe. - Jechala, méwi¢ wam, jechata, a
potem spadta i skapiala w jakim wykrocie, wilcy i ptacy $cierwo zjedli, kuny dokonczyli, a mrowcy
wyczyscili $lady. Koniec, deireadh. Tedy my tu, powiadam wam, na darmo siedzimy i pieniadze
przepijamy. I to wtasne, bo lafy jakos$ nie widac!

- Nie moze tak by¢, by po trupie ni $ladu, ni znaku nie zostalo - rzekt z przekonaniem Dede Vargas.
- Zawsze cos$ zostaje, czerep, miednica, grubszy jaki gnat. Rience, ten czarownik, ostatki Falki
wreszcie znajdzie. Wtedy bedzie sprawie koniec.

- I moze wtedy tak nas pogonia, ze z lubos$cia to nierdbstwo i ten parszywy chlew wspomnimy -
Cyprian Fripp Mtodszy obrzucit znudzonym spojrzeniem $ciany karczmy, na ktorych znat juz kazdy
gwozdz i kazdy zaciek. - I t¢ gorzalg paskudna. I te o, dwie, co cebula $mierdza, a gdy je chedozysz, to
leza jak cieleta, w powale patrza i w zgbach sobie diubia.

- Wszystko lepsze niz ta nuda - zawyrokowat Yuz Jannowitz. - Wy¢ si¢ chce! Zrobmy, kurwa, co$!
Cokolwiek! Wies podpalmy, albo co?

Skrzypnely drzwi. Dzwigk byt tak niecodzienny, ze wszyscy czterej zerwali si¢ z miejsc.

- Won! - zaryczat Dede Vargas. - Wynocha, dziadu! Zebraku! Smierdzielu! Won, na dwor!

- Zostaw - machnat r¢ka znudzony Fripp. - Widzisz, dudy targa. Ta jeno dziad proszalny, pewnie
stary zotnierz, co graniem i §piewem po zajazdach zarabia. Na dworze stota i zigb. Niech sobie
siedzie...

- Byle dalej od nas - Yuz Jannowitz wskazat dziadowi, gdzie ma usias¢. - Bo nas wszy obleza. Stad
widzg, jakie po nim taza okazy. Myslatby kto, nie wszy to, a z6twie.

- Daj mu - wtadczo skinat Fripp Mtodszy - jakiej strawy, gospodarzu! A nam gorzatki!

Dziad $ciagnat z glowy wielka futrzana czape i dostojnie roztoczyt wokot siebie smrod.

- Dzigki niech wam bgda, moisciewy wielmozni - przeméwit. - Toz dzi§ wiglia Saovine, $§wigto. W
$wigto nie godzi si¢ nikogo napedzaé, by na dzdzu mokt a marzt. W §wigto godzi sig¢ poczgstowac...

- Prawda - palnat si¢ w czoto Rispat La Pointe. - Toz dzi$ wilia Saovine! Koniec pazdziernika!

- Noc czardéw - dziad siorbnal przyniesionej mu wodnistej polewki. - Noc duchow a strachow!

- Oho! - rzekt Yuz Jannowitz. - Dziadek, baczcie, zaraz nas tu dziadowska opowiescia uraczy!

- Niechze uraczy - ziewnat Dede Vargas. - Wszystko lepsze niz ta nuda!

- Saovine - powtorzyt zasgpiony Cyprian Fripp Mtodszy. - Juz pie¢ tygodni od Goworozca. A juz
dwa tygodnie, jak tu siedzimy. Dwa bite tygodnie! Saovine, ha!

- Noc dziwow - dziad oblizat tyzke, palcem wybrat co$§ z dna miski i zjadt owo cos$. - Noc strachow
1 czarow!

- A nie mowitem? - wyszczerzyt zgby Yuz Jannowitz.
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- Bedzie dziadowska gadka!

Dziad wyprostowat sig, podrapat i czknat.

- Wilia Saovme - zaczat z emfaza - ostatnia noc przed nastaniem listopadowego nowiu, jest to u
elfow ostatnia noc starego roku. Gdy nowy dzien nastanie, to jest juz u elfow rok nowy. Tedy jest u
elfow zwyczaj, by w noc Saovine wszystkie ognie w domie i obejsciu jedna szczapke smolna
podpalié, a reszte szczapki schowa¢ dobrze, az do maja, i taze sama ogien Belleteyn roznieci¢, wtedy,
moéwia, bedzie si¢ wiodlo a darzyto. Tak nie jeno elfy, nasi tez niektorzy tak czynia. Zeby sie¢ od
duchéw ztych uchroni...

- Duchow! - parsknat Yuz. - Stuchajcie jeno, co ten pierdota gada!

- To noc Saovine! - oznajmit dziad przejetym glosem. - W taka noc duchy chodza po ziemi! Duchy
zmartych pukaja do okien, wpusécie nas, jecza, wpusccie. Tedy im trzeba miodu da¢ a kaszy, a to
wszystko wodka pokropic...

- Wodka to ja sobie samemu wole gardlo pokropi¢ - zarechotat Rispat La Pointe. - A twoje duchy,
stary, moga mnie, o, tu pocatowac.

- Oj, moisciewy, nie robcie sobie z duchow zartow, postysze¢ gotowe, a msciwe sa! Dzi$ wilia
Saovine, noc strachow i czaré6w! Nadstawcie uszu, styszycie, jak dookota szusci co$ i stuka? To umarli
przychodza z zaswiatow, chca wkras¢ si¢ do domow, by ogrzaé si¢ przy ogniu i podjes¢ sobie suto.
Tam, po ogotoconych rzyskach i bezlistnych lasach hula wicher i zamro6z, biedne duchy zigbna, ciagna
tedy ku domostwom, gdzie ogien i ciepto. Tedy nie zapomnie¢ wystawi¢ im jadta w miseczce na prog,
albo gdzie na gumno, bo jesli tam zmory niczego nie najda, po pémocku same do chalupy wejda, by
poszukac...

- O rety! - szepnela gtosno jedna ze stuzebnych dziewek i zaraz pisne¢la, bo Fripp uszczypnat ja w
tytek.

- Niezta gadka! - powiedzial. - Ale jeszcze jej do dobrej daleko! Nalejcie, gospodarzu, staremu
kufel grzanca, moze dobra opowie! Dobra opowies¢ o duchach, chtopcy, po tym poznacie, ze
dziewkom zasluchanym mozesz kuku zrobié, ani si¢ spostrzega!

Megzczyzni zarechotali, rozlegly si¢ piski obu dziewczat, u ktorych sprawdzano stopien zashuchania.
Dziad pociagat grzane piwo, siorbiac glosno i bekajac.

- Aby sig tu nie uchlaj i nie usnij! - ostrzegl groznie Dede Vargas. - Darmo cig nie poim! Bajaj,
$piewaj, na dudach graj! Wesoto ma by¢!

Dziad otworzyt gebe, w ktorej pojedynczy zab bielat niby stup milowy posrod ciemnego stepu.

- Toz to, moisciewy, Saovine! Jaka tu muzyka, jakie granie? Nie Iza! Muzyka Saovine to ten za
oknem wicher! To wilkotaki wyja i wapierze, mamuny zawodza i jecza, ghule zgbami zgrzytaja!
Beann'shie skowyczy i krzyczy, a kto jej krzyk postyszy, temu niezawodnie rychty zgon pisany.
Wszelki zty duch opuszcza swe ukrycie, wiedzmy leca na ostatni ich przed zima zbor! Saovine jest
noc strachow, dziwow a zwidow! W las nie chodzi¢, bo borowy zagryzie! Przez Zalnik nie i§¢, bo
umrzyk ucapi! W ogole z chatupy lepiej nie wychodzi¢, a dla pewnosci w prog wbi¢ nowy nodz
zelazny, nad takim zte sig przestapi¢ nie osmieli. Babom zasig pilnie strzec dzieci, albowiem w noc
Saovine moze dziecko rusatka albo ptaczka skras¢, podtozy¢ obmierztego odmienca. A ktora baba
brzemienna, niechajze lepiej nie wychodzi na dwdr, bo moze nocnica ptéd w tonie zauroczy¢! Miast
dzieciatka zrodzi sig strzyga z zelaznymi z¢bami...

- O rety!

- Z zelaznymi zgbami. Wpierw matce piers§ obgryzie. Potem rece obgryzie. Lico obgryzie... Uch,
alem tez zgtodniat...

- Nasci ko$¢, jest ci na niej jeszcze migso. Wigcej starym jes¢ niezdrowo, zatkna¢ si¢ moga i
kopyrtnaé, ha, ha! A, niech tam, przynies mu jeszcze piwa, dziewko. No, stary, gadaj nam o duchach
jeszcze!

- Saovine, moisciewy, jest dla upiorow ostatnia noc, by sobie poswywoli¢. Pozniej juz zamroz sity
im odbiera, schodza wigc do Otchtani, pod ziemig, skad juz calg zime¢ nosa nie wysciubia. Dlatego od
Saovine az do lutego, do §wigta Imbaelk, najlepszy jest czas na wyprawy do miejsc nawiedzonych, by
skarbow tam szukaé. Jesli w ciepty czas, wezmy dla przyktadu, przy wichtowym kurhanie gmerac, jak
dwa a dwa cztery zbudzi si¢ wicht, wyskoczy rozezlony i gmeracza zji. A od Saovine do Imbaelk
gmeraj a grzeb, ile sit starczy: wicht jak stary niedzwiedz mocno $pi.

- Ot, wydumal, stary piernik!

- Wzdy prawdg ja, moisciewy. Tak, tak. Czarodziejska jest noc Saovine, straszna, ale i zarazem
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najlepsza do wrozb i wieszczb wszelakich. W taka noc kabaly warto stawiac i z kostek wrozyc¢, i z
reki, 1 z koguta bialego, z cebuli, z sera, z kréliczych bebechow, ze zgnitego nietopyrza...

- Tfu!

- Noc Saovine, noc strachow i upioréw... Lepiej po chatupach siedzie¢. Cata rodzina... Przy ogniu...

- Cala rodzing - powtorzyt Cyprian Fripp, szczerzac nagle drapieznie zgby do kamratow. - Catg
rodzina, miarkujecie? Wraz z ta, co si¢ od tygodnia przed nami chytrze po jakich$ komyszach kryje!

- Kowalowna! - domyslit si¢ momentalnie Yuz Jannowitz. - Zlotowtosa nadobnisia! Ty masz teb,
Fripp. Dzisiaj ja mozem w chalupie przydybac! Co, chtopy? Naskoczymy na kowalowa zagrodg?

- Uuuch, cho¢by zaraz - Dede Yargas przeciagnal si¢ mocno. - Przed oczyma mam, powiadam
wam, t¢ kowalowne przez wies idaca, te cycuszki podskakujace, ten tyteczek krecacy... Trza ja byto
juz wtedy brac, nie czeka¢, ale Dacre Silifant, glupi stuzbista... No, ale nynie nie masz tu Silifanta, a
kowalowna w chatupie! Czeka!

- RozszczepiliSmy juz w tej wsi sottysa czekanem - skrzywit si¢ Rispat. - RozpruliSmy chama, co
mu w sukurs szedl. Potrzeba nam wigcej trupow? Kowal i syn jego chlopy sa jak deby. Strachem ich
nie wezmiemy. Trza ich bedzie...

- Pokaleczy¢ - dokonczyt spokojnie Fripp. - Tylko troche pokaleczy¢, wigcej nic. Konczcie piwo,
sposobim si¢ i jedziem do wsi. Urzadzimy sobie Saovine! Nadziejemy kozuchy wlosem na wierzch,
rycze¢ bedziemy i hattakowa¢, chamy pomysla, Ze to diabty albo wichty!

- Wezmiemy kowaldéwng tu, na kwatere, czy zabawimy sig po naszemu, po gemmersku, u rodzinki
na oczach?

- Jedno drugiego nie wyklucza - Fripp Mtodszy wyjrzal w noc przez btony okna. - Alez wiuga si¢
zaczela, psia mac! Az sig topole klonia!

- O, ho, ho - powiedziat znad kufla dziad. - To nie wiatr, moi§ciewy, nie wiuga to! To czarownice
pedza okrakiem na miotlach, niektore zasi¢ w mozdzierzach i stgpach, $lady za soba miottami
zamiataja. Nie wiada, gdy takowa czleku w lesie drogg przetnie i od tylca zachodzi, nie wiada, kiedy
napadnie! A zgby ona, o, takie ma!

- Dzieci ci, dziadu, czarownicami straszy¢!

- Nie wymowcie, panie, w zta godzing. Bo jeszcze wam rzekng, ze najgrozniejsze wiedzmy, te
wiedzmowego stanu hrabiny i ksigzne, o, ho, ho, te nie na miottach, nie na ozogach ni mozdzierzach
jezdza, nie! Te cwaluja na swych czarnych kotach!

- He, he, he, he!

- Prawda to! Albowiem w wilig¢ Saovine, na t¢ jedna jedyna noc w roku, zmieniaja si¢ koty wiedzm
w czarne jak smota klacze. I biada temu, kto nocg jak kir czarna postyszy stuk kopyt i ujrzy wiedzme
na karej klaczy. Kto si¢ z taka wiedzma spotka, nie odejmie si¢ Smierci. Zakrgei nim wiedzma jak
wieja liSciowiem, porwie w zaswiaty!

- Gdy wrécimy, dokonczysz! A dobra aby opowies¢ wykoncypuj, dziadu sakramencki, a dudy
wyrychtuj! Gdy wrdécimy, bedzie tu hulanka! Bedzie si¢ tu tancowac i panng kowaléwne obtapiac...
Co jest, Rispat?

Rispat La Pointg, ktory wyszedt na ganek, by ulzy¢ pecherzowi, wrocit biegiem, a twarz miat biata
jak $nieg. Gwaltownie zagestykulowal, wskazujac na drzwi. Nie zdazyl wykrztusi¢ stowa. I nie byto
trzeba. Z podwodrza donos$nie zarzat kon.

- Kara klacz - powiedziat Fripp z twarza niemal przyklejona do bton okna. - Ta sama kara klacz. To
ona.

- Czarownica?

- Falka, durniu.

- To jej duch! - Rispat gwaltownie wciagnat powietrze. - Upior! Ona nie mogla przezy¢! Umarta i
wraca upiorem! W noc Saovine...

- Przybedzie noca jak kir czarna - zamamrotat dziad, przyciskajac pusty kufel do brzucha. - A kto
si¢ z nig spotka, nie odejmie si¢ §mierci...

- Bron, bra¢ bron - powiedziat goraczkowo Fripp. - Bystro! Drzwi obstawi¢ z obu stron! Nie
rozumiecie? Poszczescito si¢ nam! Falka nie wie o nas, zjechata tu, by si¢ ogrza¢, mréz i gtod
wygnaly ja z kryjowki! Prosto w nasze rgce! Puszezyk i Rience zlotem nas obsypia! Bierzcie bron...

Skrzypnely drzwi.

Dziad zgarbit si¢ nad blatem stotu, zmruzyt oczy. Widziat Zle. Oczy miat stare, zrujnowane jaskra i
chronicznym zapaleniem spojowek. Do tego w karczmie byto ciemnawo i dymno. Dziad ledwo
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widziat wigc szczupta postaé, ktora wkroczylta do izby z sieni, ubrana w kubrak z pizmaczych skorek,
noszaca kaptur i szal zastaniajacy twarz. Stuch natomiast dziad miat dobry. Styszat cichy okrzyk
jednej ze stuzebnych dziewek, stuk sabotow drugiej, potgtosne przeklenstwo karczmarza. Styszat
zgrzyt mieczow w pochwach. I cichy, zjadliwy glos Cypriana Frippa:

- Mamy cig, Falka! Nie spodziewata$ si¢ nas tu, co?

- Spodziewatam si¢ - ustyszat dziad. I zadygotal na dzwigk tego glosu.

Zobaczyt ruch szczuptej postaci. I ustyszat westchnienia zgrozy. Zduszony krzyk ktorejs z dziewek.
Nie mogt widzie¢, ze nazwana Falka dziewczyna zdjeta kaptur i szal. Nie mogt widzie¢ szkaradnie
oszpeconej twarzy. | oczu umalowanych dookota barwiczka z sadzy i thuszczu tak, ze wygladatly jak
oczy demona.

- Nie jestem Falka - powiedziata dziewczyna. Dziad znowu zobaczy! jej szybki, rozmazany ruch,
widzial, jak co$ plomieniscie zal$nito w §wietle kagankow.

- Jestem Ciri z Kaer Morhen. Jestem wiedzminka. Przysztam tu, by zabijac.

Dziad, ktéory w swym zyciu widzial niejedna karczemna bijatyke, miat wypracowany sposob na
uniknigcie obrazen: dat nura pod stét, skulit si¢ i mocno uczepit stotowych nodg. Z tej pozycji widzie¢
juz, rzecz jasna, niczego nie mogt. I wcale nie chcial. Kurczowo dzierzyt sig stotu, a stot jezdzit juz po
izbie wraz z pozostalymi meblami, wsrod stuku, trzasku i chrupu, tomotu cigzko obutych stop,
przeklenstw, krzykow, steknigé i szczgku stali.

Dziewka stuzebna wrzeszczata przerazliwie, bez przerwy.

Na stot ktos runat, przesuwajac mebel wraz z uczepionym dziadem, zwalit si¢ obok na podtoge.
Dziad zaryczal, czujac, jak bryzga na niego goraca krew. Dede Yargas, ten, ktory zrazu chciat go
wypedzi¢ - dziad poznal go po mosig¢znych guzach na kubraku - skrzeczal makabrycznie, rzucat sig,
tryskat krwia, thukl wokot siebie rekoma. Jeden z beztadnych cioséw trafit dziada prosto w oko. Dziad
przestat juz widzie¢ cokolwiek. Wrzeszczaca dziewka stuzebna zachtysneta sig, ucichta, wzigta wdech
i zaczeta wrzeszcze¢ znowu, w cokolwiek wyzszej tonacji.

Kto$ z hukiem rymnat na podtoge, znowu po swiezo wymytej so$ninie desek podtogi rozbryzgneta
si¢ krew. Dziad nie poznat, ze tym, ktory wlasnie umieral, byt Rispat La Pointe, cigty przez Ciri w bok
szyi. Nie widziat, jak Ciri wykrgcita piruet tuz przed nosami Frippa i Jannowitza, jak przeszta przez
ich zastawy jak cien, jak szary dym. Jannowitz wywinat si¢ za nia, szybkim, migkkim, kocim
zwrotem. Byt wprawnym szermierzem. Pewnie stajac na prawa stop¢ uderzyt dluga, wyciagnigta
prima, mierzac w twarz dziewczyny, wprost w jej paskudna blizng. Musiat trafié.

Nie trafit.

Zastoni¢ si¢ nie zdazyt. Ciela go z wypadu, z bliska, oburacz, przez piers i brzuch. I od razu
odskoczyta, zawirowata, uchodzac przed ciosem Frippa, chlasngta zgigtego Jannowitza po szyi.
Jannowitz wyrznal czotem o tawe. Fripp przeskoczyt nad tawa i trupem, uderzyt zamaszyscie. Ciri
sparowata ukos$nie, wywingta potpiruet i krotko cigla go w bok nad biodrem. Fripp zatoczyt sig, runat
na stot, tapiac rownowage, odruchowo wyciagnat przed siebie reke. Gdy opart dton o blat, Ciri
szybkim ciosem odrabata mu ja.

Fripp podniost sikajacy krwia kikut, przyjrzal mu si¢ w skupieniu, potem popatrzyt na lezaca na
stole dton. I nagle upadt - gwaltownie, z rozmachem siadl zadkiem na podtodze, zupetnie jak gdyby
posliznat si¢ na mydle. Siedzac zaryczat, a potem zaczal wy¢, dzikim, wysokim, przeciaglym wilczym
wyciem.

Skurczony pod stotem, zalany krwia dziad styszal, jak przez chwilg trwal ten upiorny duet -
wrzeszczaca monotonnie dziewka stuzebna 1 spazmatycznie wyjacy Fripp.

Dziewka umilkta pierwsza, konczac wrzask nieludzkim, dtawiacym si¢ skrzekiem. Fripp po prostu
ucicht.

- Mamo... - powiedziat nagle, catkiem wyraznie i przytomnie. - Mamusiu... Jak to tak... Jak to... Co
mi... si¢ stato? Co mi... jest?

- Umierasz - powiedziata oszpecona dziewczyna.

Dziadowi resztka wlosow stangta sztorcem na glowie. By powstrzymaé dzwonienie ze¢bow, zacisnat
je na rekawie sukmany.

Cyprian Fripp Mlodszy wydat z siebie odglos, jak gdyby cos z trudem przetykat. Wigcej odgtosow
juz nie wydawal. Zadnych.

Byto zupehie cicho.

- Co$ ty uczynita... - zajeczat w ciszy karczmarz. - Co$ ty uczynita, dziewczyno...
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- Jestem wiedzminka. Zabijam potwory.

- Powiesza nas... Wies i karczme spala!

- Zabijam potwory - powtorzyta, a w jej glosie nagle zjawilo si¢ cos$ jakby zdziwienie. Jakby
wahanie. Niepewnos$¢.

Karczmarz zajgczal, zastekat. I zaszlochat. Dziad powoli wylazt spod stotu, odsuwajac si¢ od trupa
Dede Yargasa, od jego ohydnie rozrabanej twarzy.

- Na czarnej klaczy jedziesz... - wymamrotat. - Noca czarna jak kir... Slady za soba zamiatasz...

Dziewczyna odwrdcila sig, spojrzala na niego. Twarz juz zdazyta okreci¢ szalem, z nad szala
patrzyty obramowane czarnymi krggami oczy upiorzycy.

- Kto si¢ z toba spotka - wybelkotat dziad - ten juz nie odejmie si¢ $mierci... Bo$ ty sama jest
$miercia.

Dziewczyna patrzyta na niego. Dtugo. I do$¢ obojgtnie.

- Masz racj¢ - powiedziata wreszcie.

kekekek

Gdzie$ na bagnach, daleko, ale znacznie blizej niz poprzednio, po raz wtdry rozbrzmiato zawodzace
wycie beann'shie.

Vysogota lezat na podlodze, na ktora osunat si¢, gdy wstawat z t6zka. Z przerazeniem stwierdzit, ze
nie moze wstaé. Jego serce thuklo si¢, podjezdzato pod gardto, dtawito.

Wiedziat juz, czyja $mieré zwiastuje nocny krzyk elfiego widma. Zycie byto pigkne, pomyslat.
Mimo wszystko.

- Bogowie... - wyszeptal. - Nie wierze w was... Ale jesli jednak istniejecie...

Potworny bol eksplodowal mu nagle w piersi, za mostkiem. Gdzie$ na bagnach, daleko, ale
znacznie blizej niz poprzednio, beann'shie zaskowyczata dziko po raz trzeci.

- Jesli istniejecie, miejcie w opiece wiedzminke na szlaku!
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Rozdzial jedenasty

Adeptki staty przed arcykaptanka nieruchomo, wyprezone jak struny, spigte, nieme, pobladie lekko.
Byly gotowe do drogi, przygotowane w najdrobniejszych detalach. Meskie, szare podrdzne stroje,
cieple, ale nie ograniczajace ruchow kozuszki, wygodne elfie buty. Wtosy ostrzyzone tak, by tatwo
byto je utrzymac w tadzie i czystosci w obozach i podczas przemarszow, by nie zawadzaty w pracy.
Spakowane tobolki, malutkie, zawierajace tylko zywno$¢ na droge i niezbedne wyposazenie. Reszte
miata da¢ im armia. Armia, do ktorej si¢ zaciagnetly.

Twarze obu dziewczat byty spokojne. Pozornie. Triss Merigold widziata, ze obydwom leciutko drza
dlonie i wargi.

Wiatr szarpnat gotymi gateziami drzew swiatynnego parku, popedzit po ptytach dziedzinca
zbutwiate liscie. Niebo bylo granatowe. Sniezyca wisiata w powietrzu. Czuto sig ja.

Nenneke przerwata milczenie.

- Macie juz przydziat?

- Ja nie - bakngta Eumeid. - Na razie bedg na hibernie w obozie pod Wyzima. Komisarz od
werbunku mowil, ze wiosng stana tam oddziaty kondotierow z poinocy... Mam by¢ felczerka w
ktoryms z tych oddziatow.

- A ja - usmiechneta si¢ blado Iola Druga - mam juz przydziat. Do chirurgii polowej, do pana Milo
Vanderbecka.

- Zebyscie mi tylko wstydu nie przyniosty - Nenneke obdarzyta obie adeptki groznym spojrzeniem.
- Zebyscie nie zhanbity mnie, $wiatyni i imienia Wielkiej Melitele.

- Na pewno nie, matko.

- [ uwaza¢ mi na siebie.

- Tak, matko.

- Bedziecie przy rannych padac z ndg, nie zaznacie snu. Bedziecie si¢ ba¢, bedziecie watpic¢, patrzac
na bol i $§mier¢. A wtedy tatwo sig sigga po narkotyk albo $rodek podniecajacy. Ostroznie z tym.

- Wiemy, matko.

- Wojna, strach, mord i krew - arcykaptanka przewiercita obie wzrokiem - to takze rozluznienie
obyczajow, a dla niektorych nadto silny afrodyzjak. Jak na was zadziata, smarkule, w tej chwili nie
wiecie 1 wiedzie¢ nie mozecie. Proszg uwaza¢ mi i z tym. Jesli za$ juz dojdzie co do czego, brac srodki
zapobiegawcze. Gdyby mimo tego ktoras wpadta w ktopoty, wtedy z daleka od pokatnych znachoréw
i wsiowych babek! Poszukac $wiatyni, a najlepiej czarodziejki.

- Wiemy, matko.

- To wszystko. Teraz mozecie podejs¢ po blogostawienstwo.

Kolejno ktadta im dtonie na glowach, kolejno obejmowata i calowata. Eurneid pociagata nosem,
Iola Druga zwyczajnie rozbeczata si¢. Nenneke, cho¢ samej nieco bardziej niz zwykle btyszczalo oko,
parskneta.
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- Bez scen, bez scen - powiedziata na pozor gniewnie i ostro. - Idziecie na zwyczajna wojng.
Stamtad si¢ wraca. Bra¢ manatki 1 do widzenia.

- Do widzenia, matko.

Szty szparko ku bramie $wiatynnej, nie ogladaty si¢. Odprowadzali je wzrokiem - arcykaptanka
Nenneke, czarodziejka Triss Merigold i pisarczyk Jarre.

Ten ostatni natr¢tnym pochrzakiwaniem zwrdécil na siebie uwage.

- O co chodzi? - Nenneke pokosita na niego oczy.

- Im zezwolita$! - wybuchnat z gorycza chlopiec. - Im, dziewczynom, zezwolilas si¢ zaciagnac¢! A
ja? Dlaczego mnie nie wolno? Mam nadal przewraca¢ zakurzone pergaminy, tu, za tymi murami? Nie
jestem kaleka ani tchorzem! To srom dla mnie, siedzie¢ w $wiatyni, gdy nawet dziewczyny...

- Te dziewczyny - przerwata arcykaptanka - cate swoje mtode zycie uczyly si¢ leczenia i
uzdrawiania, opieki nad chorymi i rannymi. Ida na wojng nie z patriotyzmu czy z zadzy przygod, lecz
dlatego, ze tam bez liku bedzie rannych i chorych. Huk roboty, dniem i noca! Eumeid i lola, Myrrha,
Katje, Prune, Debora i inne dziewczeta to wktad $wiatyni w t¢ wojne. Swiatynia, jako czesé
spolecznosci, sptaca spotecznosci dlug. Daje armii i wojnie swoj wktad: fachowe specjalistki.
Rozumiesz to, Jarre? Specjalistki! Nie migso na rzez!

- Wszyscy wstepuja do wojska! Tylko tchorze zostaja w domu!

- Opowiadasz glupstwa, Jarre - powiedziata ostro Triss.

- Niczego nie zrozumiates.

- Ja cheg i8¢ na wojne... - glos chtopca zatamat sig. - Cheg ratowac... Ciri...

- Proszg - powiedziata drwiaco Nenneke. - Bledny rycerz chce ruszy¢ na ratunek damie swego
serca. Na biatym koniu...

Zamilkta pod spojrzeniem czarodziejki.

- Dosy¢ mi zreszta o tym, Jarre - zgromita chlopca spojrzeniem. - Powiedziatam, nie pozwalam!
Wracaj do ksiag! Ucz si¢. Twoja przyszios¢ to nauka. Chodz, Triss. Nie trwonmy czasu.

Na roztozonym przed ottarzem ptotnie lezaty kosciany grzebien, tani pierscionek, ksigzka w
podniszczonej oprawie, sprana biekitna szarfa. Schylona nad przedmiotami klgczata Iola Pierwsza,
kaptanka o wieszczych zdolnosciach.

- Nie spiesz sig, lola - uprzedzita stojaca obok Nenneke. - Koncentruj sig powoli. Nie chcemy
btyskotliwego proroctwa, nie chcemy enigmy o tysiacu rozwiazan. Chcemy obrazu. Jasnego obrazu.
Wez aurg z tych przedmiotéow, one nalezaty do Ciri, Ciri ich dotykata. Wez aurg. Powoli. Nie ma
pospiechu.

Na zewnatrz wyla wichura i kigbita si¢ kurniawa. Dachy i podworzec §wiatyni szybko pokrywat
$nieg.

Byt dziewigtnasty dzien listopada. Petnia ksigzyca.

- Jestem gotowa, matko - powiedziata swym melodyjnym gtosem lola Pierwsza.

- Zaczynaj.

- Jedna chwilg - Triss podniosta si¢ z fawy jak pchnigta sprezyna, zrzucita z ramion futro z
szynszyli. - Jedna chwilg, Nenneke. Chcg wej$¢ w trans razem z nia.

- To nie jest bezpieczne.

- Wiem. Ale ja chcg widzie¢. Wtasnymi oczyma. Jestem jej to winna. Ciri... Ja t¢ dziewczyng
kocham jak mlodsza siostre. W Kaedwen uratowata mi zycie, sama ryzykujac gtowa...

Glos czarodziejki zatamat si¢ nagle.

- Zupehie jak Jarre - pokrecita glowa arcykaptanka. - Biec na ratunek, na o$lep, na ztamanie karku,
nie wiedzac dokad i po co. Ale Jarre to naiwny chtopaczek, ty jestes dojrzala i madra jakoby
magiczka. Powinna$ wiedzie¢, ze wchodzac w trans nie pomozesz Ciri. A sobie mozesz zaszkodzi¢.

- Chce wejs¢ w trans razem z lola - powtorzyla Triss, gryzac wargi. - Pozwo6l mi, Nenneke. Zreszta,
czym ryzykuje? Atakiem epilepsji? Nawet gdyby, wyciagniesz mnie z tego przeciez.

- Ryzykujesz - powiedziata wolno Nenneke - Ze zobaczysz to, czego nie powinnas widziec.

Wzgbrze, pomyslala z przerazeniem Triss, wzgorze Sodden. Na ktorym kiedys$ umartam. Na ktérym
mnie pochowano 1 wykuto moje imi¢ na nagrobnym obelisku. Wzgdrze i grob, ktore kiedys upomna
si¢ 0 mnie. Wiem to. Juz mi to kiedy$§ wyprorokowano.

- Ja juz podjetam decyzjg - powiedziata zimno i wynio$le, wstajac i oburacz odrzucajac na kark
swoje pickne wlosy. - Zaczynajmy.

Nenneke uklgkta, oparta czoto o ztozone razem dtonie.
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- Zaczynajmy - powiedziata cicho. - Przygotuj sig, lola. Klgknij obok mnie, Triss. Wez lolg za regkg.

Na zewnatrz byta noc. Wyla wieja, sypato $niegiem.

Na Potudniu, hen za gérami Amell, w Metinnie, w krainie zwanej Stojeziory, w miejscu oddalonym
od miasta Ellander i $wiatyni Melitele o pi¢éset mil lotem wrony, koszmar senny gwattownie zbudzit
rybaka Gostg. Przebudzony Gosta za nic nie mogt przypomnie¢ sobie tresci snu, ale dziwny niepokoj
dhugo nie pozwalal mu usnac.

kekekk

Kazdy znajacy swe rzemiosto rybak wie, ze jesli fowic¢ okonia, to tylko na pierwszym lodzie.

Zima tegoroczna, cho¢ niespodzianie wczesna, platata figle, a kaprysna byta, jak tadna i majaca
powodzenie dziewucha. Pierwszym mrozem i $niezyca zaskoczyta wrednie, jak zboj z zasadzki, na
poczatku listopada, tuz po Saovine, wtedy, gdy nikt jeszcze $Sniegdw i mrozow sig nie spodziewat, a
roboty byto huk. Juz koto potowy listopada zeszklito jeziora cieniutka tafla, ktéra juz-juz, zdawatoby
sig, cigzar czleka uniesie, gdy zima kaprys$nica ustapita nagle - wrocita jesien, lunat deszcz, a rozmyta
przezen tafle pogruchotal, zepchnat pod brzegi i roztopit cieply potudniowy wiatr. Ki diabet,
dziwowali si¢ wloscianie. By¢ zimie czy nie by¢?

Nie mingty trzy dni, zima wrocita. Tym razem obylo sig bez $niegu, bez kurniawy, za to mroz
Scisnat jak kowal obcggami. Az zatrzeszczato. Ociekajace woda okapy dachéw w ciagu jednej nocy
wyszczerzyly sie ostrymi zgbami sopli, a zaskoczone kaczki o mato nie przymarzty do kaczych
bajorek.

A jeziora Mil Trachta westchnely i stangly lodem.

Gosta odczekat jeszcze dzien, dla pewnosci, potem Sciagnat ze strychu skrzynke z rzemieniem do
noszenia na ramieniu, w ktorej miat rybackie przyrzady. Porzadnie wypchat buty stoma, wdziat
kozuch, wziat piesznig, worek i pospieszyt na jezioro.

Wiadomo, jak na okonia, to najlepiej na pierwszym lodzie.

L6d byt mocny. Trochg sig pod cztowiekiem uginat, trochg trzeszczat, ale trzymat. Gosta doszedt na
ploso, wybit piesznia przergbel, siadl na skrzynce, rozmotat linkg z konskiego wiosia przytwierdzong
do krotkiego modrzewiowego preta, doczepil cynowa rybke z hakiem, zapuscit do wody. Pierwszy
okon, pottokciowy, capnatl przyngte, zanim jeszcze opadta i napigta linke.

Nie mingta godzina, a dookota przergbla lezato wigcej niz pét setki zielonych, pregowatych ryb z
czerwonymi jak krew pletwami. Gosta miat wigcej okoni, niz potrzebowat, ale rybacka euforia nie
pozwalata mu zaprzesta¢ fowienia. Ryby, koniec koncow, zawsze mogt rozdaé sasiadom.

Ustyszal przeciagle prychnigcie.

Uniodst gtowe znad przergbla. Na brzegu jeziora stal pigkny czarny kon, para buchata mu z nozdrzy.
Jezdziec w futerku z pizmakow miat twarz zastonigta szalem.

Gosta przetknat $ling. Na ucieczke bylo za pdzno. W cichosci ducha liczyt jednak, ze jezdziec nie
odwazy si¢ wjecha¢ koniem na cienki 16d.

Woeciaz machinalnie poruszat wedka, kolejny okon targnat linkg. Rybak wyciagnat go, odczepil,
rzucit na lod. Katem oka widzial, jak jezdziec zeskakuje z kulbaki, zarzuca wodze na bezlistny krzak i
idzie ku niemu, ostroznie stapajac po $liskiej tafli. Okon trzepat si¢ na lodzie, prezyt kolczasta ptetwe,
ruszal skrzelami. Gosta wstat, schylit si¢ po piesznig, w razie potrzeby mogaca stuzy¢ jako bron.

- Bez obaw.

To byta dziewczyna. Teraz, gdy zdj¢la szal z twarzy, widziat jej twarz, zeszpecona paskudna blizna.
Na plecach miata miecz, widzial rgkojes¢ pigknej roboty, wystajaca znad ramienia.

- Nie zrobig ci nic ztego - powiedziala cicho. - Chcg tylko o drogg zapytac.

Akurat, pomyslat Gosta. Juzci. Teraz, w zimie. W mréz. Kto wedruje czy podrézuje? Zboj tylko.
Albo wywotaniec.

- Ta kraina, to Mil Trachta?

- Ano... - baknal, patrzac w przerebel, w czarng wodg. - Mil Trachta. Ale my méwim: Stojeziory.

- A jezioro Tam Mira? Wiesz o takim?

- Wszyscy wiedza - spojrzat na dziewczyng, przestraszony. - Chocia my je tu zowiem Bezdno.
Zaklete jezioro. Okrutna glebia... Switezianki tamoj zywia, ludzi topia. I upiory mieszkaja w
starozytnych, zakletych rozwalinach.

Widzial, jak jej zielone oczy zabtysty.
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- Sg tam ruiny? Wieza moze?

- Jaka tam wieza - nie zdotal powstrzymac parsknigcia. - Kamien na kamieniu, kamieniem
przywalony, zielskiem zaro$nigty. Kupa gruzu...

Okon przestal podskakiwac, lezat, ruszajac skrzelami, wsrod swej kolorowej pregowanej braci.
Dziewczyna przypatrywala sig, zamy$lona.

- Smier¢ na lodzie - powiedziata - ma w sobie co$ urzekajacego.

- He?

- Jak daleko jest do tego jeziora z ruinami? Ktoredy jechac?

Powiedziat. Pokazal. Nawet wydrapal na lodzie ostrym koncem pieszni. Kiwata glowa,
zapamigtujac. Klacz na brzegu jeziora walita kopytami w grudg, prychata, buchata para z chrap.

Patrzyl, jak oddala si¢ wzdtuz zachodniego brzegu jeziora, jak cwatuje grania urwiska, na tle
bezlistnych olch i brzéz, przez pigkny, bajeczny las, udekorowany przez mréz biatym lukrem szronu.
Kara klacz biegta z nieopisanym wdzigkiem, chyzo, a jednocze$nie lekko, ledwo stycha¢ byto
uderzenia kopyt o zmarznigty grunt, ledwo srebrzysty $niezek proszyt z potracanych galezi. Jak gdyby
przez ten polukrowany i zastygly w mrozie las z bajki biegl nie zwykly, lecz bajeczny kon, kon-zjawa.

A moze to byla zjawa?

Demon na upiornym koniu, demon, ktdry przybrat posta¢ dziewczyny o ogromnych zielonych
oczach i oszpeconej twarzy?

Kto6z, jesli nie demon, podrozuje zima? Pyta o droge do zakletych ruin?

Gdy odjechata, Gosta szybko zwinal swoj rybacki kramik. Do domu szedt lasem. Nadktadatl drogi,
ale rozum 1 instynkt ostrzegaty, by nie i$¢ duktem, nie by¢ na widoku. Dziewczyna, podpowiadat
rozum, wbrew wszystkim przestankom upiorem nie byta, byla cztowiekiem. Kara klacz nie byta
zjawa, lecz koniem. A za takimi, co samotni konno pedza przez pustkowia, w dodatku zima, cze¢sto -
gesto idzie pogon.

W godzing pdzniej duktem przegalopowata pogon. Czternascie koni.

fhkk

Rience jeszcze raz potrzasnat srebrnym puzderkiem, zaklat, z wsciekloscia uderzyt o tek siodta. Ale
ksenogloz milczal. Jak zaklety.

- Magiczne géwno - skomentowal zimno Bonhart. - Zepsula sig, sztuczka z jarmarku.

- Albo Vilgefortz demonstruje nam, gdzie nas ma - dodat Stefan Skellen.

Rience unidst gtowe, zmierzyt obu ztym spojrzeniem.

- Dzigki sztuczce z jarmarku - stwierdzit cierpko - jesteSmy na tropie i nie zgubimy go juz. Dzigki
panu Vilgefortzowi wiemy, dokad dziewczyna sig kieruje. Wiemy, dokad jedziemy i co mamy
uczyni¢. Uwazam, ze to wiele. W porodwnaniu z waszymi dziataniami jeszcze sprzed miesiaca.

- Nie gadaj tyle. Hej, Boreas? Co méwia slady? Boreas Mun wyprostowat sig, zakastal.

- Byla tu godzing przed nami. Gdy moze, stara si¢ jechac ostro. Ale to trudny teren. Nawet na tej
niebywalej klaczy nie wyprzedza nas o wigcej niz pig¢, sze$¢ mil.

- A wiec jednak pcha si¢ miedzy te jeziora - mruknat Skellen. - Vilgefortz miat racjg. A nie
wierzylem mu...

- Ja tez nie - przyznal Bonhart. - Ale tylko do chwili, gdy wczoraj chtopi potwierdzili, ze nad
jeziorem Tam Mira faktycznie jest jakas magiczna budowla.

Konie parskaty, buchaty para z nozdrzy. Puszczyk rzucit okiem przez lewe ramig, na Joanng
Selborne. Od kilku dni nie podobal mu si¢ wyraz twarzy telepatki. Robig si¢ nerwowy, pomyslat. Ten
poscig wszystkich nas zmeczyl, fizycznie i psychicznie. Czas juz z tym skonczy¢. Czas najwyzszy.

Zimny dreszcz przeszedl mu po plecach. Przypomniat sobie sen, ktory nawiedzit go poprzedniej
nocy.

- Dobra jest! - otrzasnat sig. - Do$¢ medytowania. Po koniach!

Boreas Mun zwisat z siodta, wypatrywat sladow. Nie bylo tatwo. Ziemig skuto na kos¢, na grude,
sypki, szybko zdmuchiwany wiatrem $nieg utrzymywat si¢ tylko w bruzdach i rozpadlinach. W nich to
Boreas wyszukiwat odciski podkow karej klaczy. Musial uwazac¢ pilnie, by nie zgubi¢ tropu,
zwlaszcza teraz, gdy dobiegajacy ze srebrnego pudetka magiczny glos zamilkt, przestat udziela¢ rad i
wskazowek.

Byt nieludzko zmeczony. I zaniepokojony. Scigali dziewczyne juz blisko trzy tygodnie, od Saovine,
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od masakry w Dun Dare. Prawie trzy tygodnie na kulbakach, wciaz w poscigu. A wciaz ani kara klacz,
ani jadaca na niej dziewczyna nie stabty, nie zwalnialy tempa.

Boreas Mun wypatrywat sladow.

Nie mogt przesta¢ mysle¢ o $nie, ktory nawiedzit go ostatniej nocy. W tym $nie tonat, topit sig.
Czarna ton zamkneta si¢ nad jego glowa, a on szedt na dno, do gardta i pluc wdzierata mu sig
lodowata woda. Obudzit si¢ spocony, mokry, zgrzany - cho¢ dookota panowato iscie psie zimnisko.

Dosy¢ juz, myslal, zwisajac z siodla, wypatrujac §ladow. Najwyzszy czas juz z tym skonczy¢.

- Mistrzu? Styszycie mnie? Mistrzu?

Ksenogloz milczat jak zaklety.

Rience mocno poruszyt ramionami, chuchnat w zgrabiale dtonie. Kark i plecy kasato zimno, krzyz i
ledzwie bolaty, kazdy mocniejszy ruch konia przypominat o tym bolu. Nie chceiato si¢ juz nawet klac.

Prawie trzy tygodnie w siodtach, w nieustajacym poscigu. W przenikliwym zimnie, a od paru dni w
trzaskajacym mrozie.

A Vilgefortz milczy.

My tez milczymy. I patrzymy po sobie wilkiem.

Rience roztart dtonie, naciagnat rekawice.

Skellen, pomyslat, gdy na mnie spoglada, ma dziwny wzrok. Czyzby knut zdrade? Cos za szybko i
za tatwo zgadat si¢ wtedy z Vilgefortzem... A ten oddzial, te rezuny, przeciez jemu sa wierni, jego
rozkazy wykonuja. Gdy schwytamy dziewczyng, gotow, nie baczac na uktad, zabi¢ ja albo uprowadzi¢
do tych swoich spiskowcoéw, by weielaé w zycie szalencze pomysty o demokracji i rzadach
obywatelskich.

A moze Skellenowi juz przeszto spiskowanie? Urodzony konformista i koniunkturalista moze teraz
juz mysli o dostarczeniu dziewczyny cesarzowi Emhyrowi?

Dziwnie na mnie spoglada. Puszczyk. I ta cata jego banda... Ta Kenna Selborne...

A Bonhart? Bonhart to nieobliczalny sadysta. Gdy méwi o Ciri, gltos drzy mu z wéciekto$ci. W
zaleznosci od widzimisi¢ pojmana dziewczyng gotow zakatowac albo porwac, by kazac jej walczy¢ na
arenach. Uktad z Vilgefortzem? On za nic begdzie miat ten uktad. Zwlaszcza teraz, gdy Vilgefortz...

Wyjat ksenogloz zza pazuchy.

- Mistrzu? Styszycie mnie? Tu Rience...

Aparacik milczat. Rience nie miat juz nawet ochoty zlorzeczy¢.

Vilgefortz milczy. Skellen i Rience zawarli z nim pakt. A za dzien lub dwa, gdy dopgdzimy
dziewczyng, moze si¢ okazaé, ze paktu nie ma. A wtedy ja mogg dosta¢ nozem po gardle. Albo
pojecha¢ w petach do Nilfgaardu, jako dowod i1 zaktad Puszczykowej lojalnosci...

Zaraza!

Vilgefortz milczy. Nie udziela rad. Nie wskazuje drogi. Nie wyjasnia watpliwosci swym
spokojnym, logicznym, trafiajacym do glebin duszy glosem. Milczy.

Ksenogloz ulegl awarii. Moze przez to zimno? A moze...

Moze Skellen miat racj¢? Moze Vilgefortz naprawdg zajat si¢ czyms$ innym i nie dba o nas i nasz
los?

Do wszystkich diabtow, nie mys$latem, ze to tak bedzie. Gdybym przypuszczal, nie rwalbym sig¢ tak
do tego zadania... Pojechatbym zabi¢ wiedzmina zamiast Schirru... Psiakrew! Ja tu marzng, a Schirru
pewnie grzeje si¢ w ciepetku...

Pomysle¢, ze sam si¢ napieratem, by to mnie zlecono Ciri, a Schirru wiedzmina. Sam o to
prositem...

Woweczas, na poczatku wrzesnia, gdy w nasze rece wpadta Yennefer.

*hkk

Swiat, jeszcze przed chwila bedacy nierealna, migkka i btotniscie lepka czernia, nabrat raptownie
twardych powierzchni i konturéw. Pojasniat. Urealnit si¢.

Yennefer otworzyla oczy, wstrzasana konwulsyjnym dreszczem. Lezata na kamieniach, wsrod
trupow 1 smotowanych desek, przywalona resztkami takielunku drakkara "Alkyone". Dookota
widziata nogi. Nogi w cigzkich butach. Jeden z tych butow przed momentem kopnat ja, cucac.

- Wstawaj, wiedzmo!

Znowu kopniak, odzywajacy si¢ bolem az w korzeniach zgbow. Zobaczyta pochylajaca si¢ nad nia

189



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

twarz.

- Wstawaj, powiedzialem! Na nogi! Poznajesz mnie? Zamrugata oczami. Poznata. To byt typ,
ktorego kiedys$ przypalita, gdy uciekal przed nia teleportem. Rience.

- Policzymy sig - obiecat jej. - Policzymy si¢ za wszystko, dziwko. Nauczg cig¢ bolu. Tymi regkoma i
tymi palcami nauczg cig bolu.

Sprezyta sig, zacisngta i rozwarta dlonie, gotowa do rzucenia zaklecia. I natychmiast zwineta si¢ w
kiebek, krztuszac sig, charczac i dygoczac. Rience zarechotat.

- Nic z tego, co? - ustyszata. - Nie masz nawet krztyny mocy! Nie mierzy¢ ci si¢ z Vilgefortzem na
czary! Wycisnal z ciebie wszystko do ostatniej kropli, jak serwatke z sera. Nie zdotasz nawet...

Nie dokonczyl. Yennefer wyciagneta sztylet z pochwy przypictej do wewngetrznej strony uda,
zerwala sig¢ jak kot i dzgneta na oslep. Nie trafila, ostrze tylko musngto cel, rozdarto materiat spodni.
Rience odskoczyt i przewrocit sig.

Natychmiast zwalit si¢ na nia grad ciosow i kopniakoéw. Zawyta, gdy ciezki but spadt na jej reke,
wygniatajac puginal z miazdzonej pigsci. Drugi but kopnat ja w podbrzusze. Czarodziejka zwingta sig,
charczac. Poderwano ja z ziemi, wytamujac rece do tytu. Zobaczyta lecaca w jej kierunku pigs¢, swiat
nagle jaskrawo rozbtysnat, twarz eksplodowata bolem. Bol fala sptynat w dot, do brzucha i krocza,
transformowat kolana w rzadka galaretg. Obwista w trzymajacych ja ramionach. Kto$ chwycit ja z tytu
za wlosy, unoszac glowe. Dostata jeszcze raz, w oczodol, znowu wszystko zginglo i rozptyngto si¢ w
oslepiajacym blysku.

Nie zemdlata. Czuta. Bito ja. Bito ja mocno, okrutnie, tak, jak bije si¢ me¢zczyzng. Ciosami, ktore
maja nie tylko bole¢, lecz takimi, ktoére maja ztamaé, ktore maja wythuc z bitego wszelka energig i
wole oporu. Bito ja, podrygujaca w stalowym uscisku wielu rak.

Chciata zemdle¢, ale nie mogta. Czuta.

- Dosy¢ - ustyszata nagle, z daleka, zza kurtyny bolu.

- Oszalales, Rience? Chcecie jg zabi¢? Potrzebna mi jest zywa.

- Obiecalem jej, mistrzu - warknal majaczacy przed nig cien, stopniowo przybierajacy postac i twarz
Rience'a.

- Obiecalem, ze jej odptacg... Tymi rekoma...

- Mato mnie obchodzi, co jej obiecale$. Powtarzam, potrzebna mi jest zywa i zdolna do
artykutowanej mowy.

- Z kota 1 wiedzmy - zasmiat si¢ ten, ktory trzymat ja za wlosy - nie tak tatwo zywot wybic.

- Nie madrz si¢, Schirru. Powiedziatlem, wystarczy bicia. Podniescie ja. Jak si¢ masz, Yennefer?

Czarodziejka splungta czerwono, podniosta puchnaca twarz. W pierwszej chwili nie poznata go.
Nosit co§ w rodzaju maski, zakrywajacej cala lewa strong glowy. Ale przeciez wiedziata, kto to jest.

- 1dZ do diabta, Vilgefortz - wybetkotala, ostroznie dotykajac j¢zykiem przednich zgbow i
pokaleczonych warg.

- Jak oceniasz moje zaklecie? Podobato ci sig, jak podniostem ci¢ z morza razem z ta 16dka?
Podobat ci sig lot? Jakimi zaklgciami si¢ zabezpieczytas, ze zdotatas przezy¢ upadek?

- IdZ do diabta.

- Zerwijcie jej z szyi t¢ gwiazde. I do laboratorium z nig. Nie marnujmy czasu.

Wleczono ja, ciagnigto, czasami niesiono. Kamienista rownina, na niej lezata rozwalona "Alkyone".
I liczne inne wraki, sterczacymi zebrami wrggoéw przypominajace szkielety morskich potworow.
Crach mial racjg, pomyslata. Statki, ktore bez wiesci zniknely na Glegbi Sedny, nie ulegly katastrofom
naturalnym. Bogowie... Pavetta i Duny...

Nad rownina, daleko, sterczaly w zachmurzone niebo szczyty gor.

Potem byty mury, bramy, kruzganki, posadzki, schody. Wszystko jakie§ dziwnie, nienaturalnie
wielkie... Wciaz za malo szczegdtow, by mogta zorientowac sig, gdzie jest, dokad trafita, dokad
zanioslo ja zaklecie. Twarz jej puchta, dodatkowo utrudniajac obserwacj¢. Jedynym dostarczajacym
informacji zmystem stat si¢ wech - momentalnie wyczuta formaling, eter, spirytus. | magi¢. Zapachy
laboratorium.

Brutalnie posadzono ja na stalowym fotelu, na przegubach i kostkach boles$nie zatrzasngty si¢ zimne
i ciasne obejmy. Zanim stalowe szczgki imadta $cisngly skronie i unieruchomity glowe, zdotata
rozejrzec si¢ po obszernej i jaskrawo oswietlonej sali. Zobaczyla jeszcze jeden fotel, dziwaczna
stalowa konstrukcje¢ na kamiennym podescie.

- I owszem - uslyszata glos stojacego z tytu Vilgefortza. - Ten fotelik jest dla twojej Ciri. Czeka juz

190



Sapkowski Andrzej — Wieza Jaskotki

od dawna, nie moze si¢ doczekac. Ja tez.

Styszata go z bliska, wrecz czuta jego oddech. Wbijat jej igly w skore glowy, przypinat cos do
matzowin uszu. Potem stanat przed nia i zdjat maske. Yennefer westchneta mimowolnie.

- To dzieto wtasnie twojej Ciri - powiedzial, wskazujac swe niegdys klasycznie pigkne, teraz
ohydnie zmasakrowane oblicze, okratowane zlotymi klamrami i uchwytami podtrzymujacymi
wielofasetkowy krysztal w lewym oczodole.

- Usitowatem ja pochwyci¢, gdy wchodzita w teleport Wiezy Mewy - wyjasnit spokojnie
czarodziej. - Chciatem ratowac jej zycie, pewien, ze teleport ja zabije. Naiwny! Przeszta gtadko, z taka
sila, ze portal wybuchnat, eksplodowat mi prosto w twarz. Stracitem oko i lewy policzek, takze sporo
skory na twarzy, szyi i piersi. Bardzo przykre, bardzo dolegliwe, bardzo komplikujace zycie. I bardzo
nietadne, prawda? Ha, trzeba byto mnie widzie¢, zanim zaczalem to magicznie regenerowac.

- Gdybym wierzyt w takie rzeczy - podjat, wpychajac jej do nosa zagigta miedziang rurke -
pomyslatbym, ze to zemsta Lydii van Bredevoort. Zza grobu. Regeneruj¢ to, ale powolnie,
czasochtonnie i opornie. Zwlaszcza z regeneracja galki sa trudnosci... Krysztat, ktory mam w
oczodole, spetnia swa rolg znakomicie, widzg trojwymiarowo, ale jednak to ciato obce, brak naturalnej
galki ocznej czasami doprowadza mnie do prawdziwej pasji. Wtedy, ogarnigty irracjonalng przeciez
ztoscia, przysiggam sobie, ze gdy schwytam Ciri, od razu po schwytaniu kaz¢ Rience'owi wylupi¢ jej
jedno z tych wielkich zielonych oczat. Palcami. Tymi palcami, jak to on zwykt mowic. Milczysz,
Yennefer? A czy wiesz, ze 1 tobie mam ochote wyrwac oko? Albo obydwoje oczu?

Whijat jej grube igly w zyly na wierzchu dtoni. Niekiedy nie trafiat, ktut az do kosci. Yennefer
zaciskala zgby.

- Narobitas mi ktopotow. Zmusitas do oderwania sig¢ od pracy. Narazitas na ryzyko. Pchajac si¢ ta
16dka na Glebi¢ Sedny, pod moj Wsysacz... Echo naszego krotkiego pojedynku byto silne i dalekie,
moglo obi¢ si¢ o wscibskie i niepowotane uszy. Ale nie moglem si¢ powstrzymac. Mysl, ze bedg cig tu
moégl mie¢, ze bede mogt podiaczy¢ cig do mojego skanera, byta zbyt pociagajaca.

- Bo chyba nie przypuszczasz - wbil kolejna igle - ze dalem sie nabraé na twoja prowokacje? Ze
poltknatem przynete? Nie, Yennefer. Jesli tak my$lisz, mylisz niebo z gwiazdami odbitymi nocg na
powierzchni stawu. Ty tropitas mnie, ja natomiast tropitem ciebie. Wptywajac na Glgbig, ulatwitas mi
po prostu zadanie. Bo ja, widzisz, sam nie moge wyskanowac¢ Ciri, nawet za pomoca tego oto, nie
majacego sobie rownych urzadzenia. Dziewczyna ma silne wrodzone mechanizmy obronne, silna
wlasng aur¢ antymagiczna i supresyjna: w koncu to Starsza Krew... Ale i tak moje superskanery
powinny ja wykry¢. A nie wykrywaja.

Yennefer byta juz cala omotana siecia srebrnych i miedzianych drucikéw, obudowana
rusztowaniem srebrnych i porcelanowych rurek. Na przystawionych do fotela stojakach chwialy si¢
szklane pojemniki z bezbarwnymi ptynami.

- Pomyslatem wigc - Vilgefortz wepchnat jej do nosa druga rurke, tym razem szklana - ze jedynym
sposobem na wyskanowanie Ciri jest sonda empatyczna. Do tego potrzebny byt mi jednak ktos, kto
mial z dziewczyna dostatecznie silny kontakt emocjonalny i wypracowat empatyczna matrycg, taki, ze
uzyje neologizmu, algorytm uczu¢ i sympatii wzajemnej. Myslalem o wiedZzminie, ale Wiedzmin
zniknal, poza tym wiedZmini sa marnymi mediami. Mialem zamiar kaza¢ porwaé Triss Merigold,
nasza Czternasta ze Wzgodrza. Zastanawiatem si¢ nad uprowadzeniem Nenneke z Ellander... Ale gdy
okazalo sig, ze ty, Yennefer z Vengerbergu, sama wrgcz pchasz mi si¢ w rece... Doprawdy, na nic
lepszego liczy¢ nie mogtem... Podlaczona do aparatury wyskanujesz dla mnie Ciri. Operacja wymaga,
co prawda, kooperacji z twojej strony... Ale sa, jak wiesz, sposoby na zmuszenie do kooperacji.

- Oczywiscie - podjal, wycierajac rgce - nalezatoby ci si¢ trochg wyjasnien. Na przyktad - skad i jak
dowiedziatem si¢ o Starszej Krwi? O dziedzictwie Lary Dorren? Czym wlasciwie jest ten gen? Jak
doszto do tego, ze Ciri go ma? Kto go jej przekazal? W jaki sposoéb odbiore go jej i do czego
wykorzystam? Jak dziata Wsysacz Sedny, kogo nim wessalem, co z wessanymi uczynitem i dlaczego?
Prawda, ze wiele pytan? Az zal, Ze nie ma czasu, by ci o wszystkim opowiedzie¢, wszystko wyjasnic.
Ba, zadziwi¢, bo pewien jestem, ze kilka faktow zadziwitoby cig, Yennefer... Ale, jak si¢ rzekto, nie
ma czasu. Eliksiry zaczynaja dzialaé, czas, zeby$ zaczeta si¢ koncentrowac.

Czarodziejka zacisngta z¢by, duszac sig gtgbokim, rwacym sig z trzewi jekiem.

- Wiem - kiwnat gtowa Vilgefortz, przysuwajac blizej duzy profesjonalny megaskop, ekran i wielka
krysztatowa kulg na tréjnogu, omotang pajeczyna srebrnych drucikdow. - Wiem, to bardzo przykre. 1
bardzo bolesne. Im predzej przystapisz do skanowania, tym krdcej to bedzie trwato. No, Yennefer. Tu,
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na tym ekranie, chcg widzie¢ Ciri. Gdzie jest, z kim jest, co robi, co je, z kim i gdzie $pi.

Yennefer zakrzyczata przerazliwie, dziko, z rozpacza.

- Boli - domyslit si¢ Vilgefortz, wpijajac si¢ w nia zywym okiem i martwym krysztatem. - No
pewnie, ze boli. Skanuj, Yennefer. Nie opieraj si¢. Nie udawaj bohaterki. Dobrze wiesz, ze tego
wytrzymac si¢ nie da. Skutek oporu moze by¢ optakany, nastapi wylew krwi, dostaniesz paraplegii
albo w ogole zamienisz si¢ w warzywo. Skanu;!

Zacisnela szczeki, az zatrzeszczaly zgby.

- No, Yennefer - rzekl tagodnie czarodziej. - Chocby z ciekawosci! Z pewnoscia ciekawi cig, jak
sobie radzi twoja pupilka. A moze zagraza jej niebezpieczenstwo? Moze jest w potrzebie? Przeciez
wiesz, jak wielu ludzi zyczy Ciri Zle i pragnie jej zguby. Skanuj. Gdy bede wiedziat, gdzie dziewczyna
jest, Sciagne ja tu. Tutaj bedzie bezpieczna... Tutaj nikt jej nie odnajdzie. Nikt.

Jego glos byt aksamitny i ciepty.

- Skanuj, Yennefer. Skanuj. Prosze ci¢. Daje ci stowo: wezmg od Ciri to, czego potrzebuje. A potem
obydwu wam zwrocg wolnos$¢. Przysiggam.

Yennefer jeszcze mocnej zacisngta zgby. Struzka krwi pociekta jej po brodzie. Vilgefortz wstat
gwaltownie, skinat reka.

- Rience!

Yennefer poczuta, jak na jej dloni i palcach zaciska sig jakie$§ urzadzenie.

- Czasami - powiedzial Vilgefortz, pochylajac si¢ nad nia - tam, gdzie zawodzi magia, eliksiry i
narkotyki, skutkuje na opornych zwykty, stary, dobry, klasyczny bdl. Nie zmuszaj mnie do tego.
Skanuj.

- Idz do diabta, Vilgefoooortz!

- Dokrecaj $ruby, Rience. Powoli.

kekekk

Vilgefortz spojrzat na bezwladnie cialo wleczone po posadzce w kierunku schodow prowadzacych
do podziemi. Potem podniost oko na Rience'a i Schirru.

- Zawsze istnieje ryzyko - powiedzial - ze ktory$ z was wpadnie w rece moich wrogoéw i bedzie
przestuchiwany. Chciatbym wierzy¢, ze woéwczas wykazaliby$cie si¢ nie mniejszym hartem ciata 1
ducha. Tak, chcialbym w to wierzy¢. Ale nie wierzg.

Rience i Schirru milczeli. Vilgefortz ponownie uruchomit megaskop, wyswietlit na ekranie obraz
generowany przez ogromny krysztat.

- To wszystko, co wyskanowata - powiedzial, wskazujac. - Ja chciatem Cirilli, ona data mi
wiedzmina. Ciekawe. Nie pozwolita sobie wydrze¢ empatycznej matrycy dziewczyny, ale przy
Geralcie pekta. A o jakiekolwiek uczucia wzgledem tego Geralta nie podejrzewalem jej wcale... No,
ale zadowolimy si¢ na razie tym, co mamy. Wiedzmin, Cahir aep Ceallach, bard Jaskier, jaka$
kobieta? Hmmm... Kto podejmie sig tego zadania? Ostatecznego rozwiazania kwestii wiedzminskie;j?

*hkk

Zgtosit si¢ Schirru, przypomniat sobie Rience, unoszac si¢ w strzemionach, by cho¢ trochg ulzy¢
obolalym od siodta posladkom. Schirru zglosit si¢ do zabicia wiedzmina. Znat okolice, w ktorych
Yennefer wyskanowata Geralta i jego kompanig, miat tam znajomych czy tez krewnych. Mnie za$
Vilgefortz postat na negocjacje z Vattierem de Rideaux, potem do $ledzenia Skellena i Bonharta...

A ja ghupi, cieszylem si¢ wowczas, pewny, ze przypadto mi w udziale zadanie duzo tatwiejsze i
przyjemniejsze. I takie, z ktorym uporam si¢ szybko, tatwo i przyjemnie...
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- Jesli chiopi nie tgali - Stefan Skellen stanat w strzemionach - to jezioro musi by¢ za tym
wzgorzem, w kotlinie.

- Tam tez trop wiedzie - potwierdzit Boreas Mun.

- Czego tedy stoimy? - Rience potart zmarznigte ucho. - Koniom ostrogg i jazda!

- Nie tak bystro - wstrzymat go Bonhart. - Rozdzielmy sig. Otoczmy kotling. Nie wiemy, ktorym
brzegiem jeziora pojechata. Jesli wybierzemy zly kierunek, moze si¢ nagle okaza¢, ze jezioro oddzieli
nas od nie;j.

- Racja $wigta - przytaknat Boreas.

- Jeziora Sciat 16d.

- Moze by¢ za staby dla koni. Bonhart ma racje, trzeba si¢ rozdzieli.

Skellen szybko wydat rozkazy. Grupa prowadzona przez Bonharta, Rience'a i Olg Harsheima,
liczaca do kupy siedem koni, pocwatowata wschodnim brzegiem, szybko niknac w czarnym lesie.

- Dobra - skomenderowat Puszczyk. - Jedziemy, Silifant...

Od razu zorientowat sig, ze co$ jest nie tak. Obrocit konia, trzepnat go nahajem, najechat na Joanng
Selborne. Kenna cofngta swego wierzchowca, a twarz miata jak z kamienia.

- To na nic, panie koroner - powiedziata chrapliwie. - Nie probujcie nawet. My nie jedziemy z
wami. My zawracamy. My tego dosy¢ mamy.

- My? - wrzasnat Dacre Silifant. - Kto, my? Co to, bunt?

Skellen pochylit si¢ w siodle, splunat na zmarzla ziemig. Za Kenna stangli Andres Viemy i Til
Echrade, jasnowlosy elf.

- Pani Selborne - powiedziat przeciagle i zjadliwie Puszczyk. - Nie w tym rzecz, ze marnuje pani
pigknie zapowiadajaca si¢ karierg, ze trwoni i wniwecz obraca pani swa zyciowa szansg. Rzecz w tym,
ze bedzie pani oddana katu. Razem z tymi durniami, ktérzy pani postuchali.

- Co ma wisie¢, nie utonie - odrzekta filozoficznie Kenna. - A katem nas nie straszcie, panie
koroner. Bo nie wiada, komu blizej do rusztowania, wam czy nam.

- Tak sadzisz? - oczy Puszczyka blysnety. - Takiego przekonania nabratas, chytrze gdzies czyjes
mysli podstuchawszy? Za madrzejsza ci¢ miatem. A ty$ zwyczajnie ghupia jest, kobieto. Ze mna
zawsze si¢ wygrywa, przeciw mnie zawsze si¢ przegrywa! Zapamigtaj to. Cho¢bys$ mnie juz za
pograzonego miatla, ja jeszcze zdotam posta¢ cig na szafot. Styszycie, wy, wszyscy? Czerwonymi
hakami kaz¢ odrywaé wam migso od kosci!

- Raz matka rodzita, panie koroner - powiedziatl migkko Til Echrade. - WyScie wybrali wasza drogg,
my$my wybrali nasza. Obie drogi niepewne i ryzykowne. A nie wiadomo, co komu dola przeznaczyta.

- Nie bedziecie nas - Kenna dumnie uniosta glowg - jak tych psow szczu¢ na dziewczyng, panie
Skellen. I nie damy si¢ na koniec jak psy ubi¢, jak Neratin Ceka. A, do$¢ tego gadania. Zawracamy!
Boreas! Jedz z nami.

- Nie - pokrecil gtowa tropiciel, ocierajac czoto futrzana czapka. - Bywajcie w zdrowiu, nie zycze
wam zle. Ale zostaj¢. Stuzba. Przysiggatem.

- Komu? - zmarszczyta brwi Kenna. - Cesarzowi czy Puszczykowi? Czy czarownikowi gadajacemu
z puzderka?

- Ja jestem zohierz. Stuzba.

- Zaczekajcie - zawotat Dufficey Kriel, wyjezdzajac zza plecéw Dacre Silifanta. - Ja z wami. Ja tez
mam tego do§¢! Wczoraj w nocy wysnitem moja wlasna §mierc. Ja nie chcg zdychac za tg parszywa i
podejrzana sprawe!

- Zdrajcy! - wrzasnal Dacre, czerwieniejac jak czeresnia, zdawalo si¢, czarna krew try$nie mu z
twarzy. - Przeniewiercy! Podle sobaki!

- Zamknij gebe - Puszczyk wciaz patrzyl na Kenng, a oczy mial réwnie paskudne jak ptak, od
ktorego wziat przezwisko. - Oni droge wybrali, styszate$§ przeciez. Nie ma co krzycze¢ ani §liny traci¢.
Ale spotkamy si¢ jeszcze kiedys$. Obiecuje wam.

- Moze nawet na jednym szafocie - powiedziala bez zjadliwosci Kenna. - Bo was, Skellen, nie z
jasnie ksiazetami przecie kazni¢ beda, ale z nami, chamami. Alescie praw, nie ma co $liny tracic.
Jedziem. Bywaj, Boreas. Bywajcie, panie Silifant.
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Dacre splunat nad uszami konia.

*hkk

- I nadto, com tu rzekta - Joanna Selborne dumnie uniosta gtowe, odgarngta z czota ciemny lok - nic
do dodania nie mam, wielmozny trybunale.

Przewodniczacy trybunatu patrzyt na nia z gory. Twarz miat nieodgadniona. Oczy siwe. I dobre.

A, co mi tam, pomyslata Konna, sprobuje. Raz kozie $mier¢, woz albo przew6z. Nie bedg gni¢ w
cytadeli i czeka¢ na $mier¢. Puszczyk na wiatr nie gadat, on nawet zza grobu gotéw si¢ zemscic...

Co mi tam! Moze nie zauwaza. Wz albo przewoz!

Przytozyta dlon do nosa, niby to ucierajac. Spojrzata prosto w siwe oczy przewodniczacego
trybunatu.

- Straz! - powiedziat przewodniczacy trybunatu. - Prosze odprowadzi¢ §wiadka Joanng Selbome z
powrotem do... Urwal, zakastal. Pot nagle wystapit mu na czoto.

- Do kancelarii - dokonczyt, mocno pociagajac nosem. - Wypisa¢ stosowne dokumenty. [ zwolnic.
Swiadek Selborne nie jest juz sadowi potrzebna.

Kenna ukradkiem otarta kroplg krwi, ktora wyciekta jej z nosa. Usmiechnela si¢ uroczo i
podzigkowata delikatnym uktonem.

*hkhk

- Zdezerterowali? - powtorzyt z niedowierzaniem Bonhart. - Nastepni zdezerterowali? I ot, tak
sobie, odjechali? Skellen? Pozwolites?

- Jesli nas sypna... - zaczat Rience, ale Puszczyk przerwal mu natychmiast.

- Nie sypna, bo im samym glowy mile! A zreszta, co mogtem zrobi¢? Gdy Rriel do nich dotaczyt,
ze mna zostali tylko Bert i Mun, a ich byto czworo...

- Czworo - powiedziat ztowrogo Bonhart - to wcale nie tak duzo. Niech tylko dognamy dziewczyne,
rusz¢ za nimi. | nakarmi¢ nimi wrony. W imi¢ pewnych pryncypiow.

- Dognajmy ja wpierw - uciat Puszczyk, nahajka popedzajac siwka. - Boreas! Pilnuj tropu!

Kotling wypetniat gesty kozuch mgly, ale wiedzieli, ze w dole jest jezioro, bo tutaj, w Mil Trachta,
w kazdej kotlinie byto jezioro. To za$, ku ktoremu wiodt slad kopyt karej klaczy, niezawodnie byto
tym, ktorego szukali, tym, ktorego kazat im szuka¢ Vilgefortz. Ktore doktadnie im opisal. I podat
nazwe.

Tam Mira.

Jezioro byto waskie, nie szersze niz strzelenie z tuku, wttoczone lekko zagigtym potksiezycem
miedzy wysokie, strome zbocza porosnigte czarnym swierkowiem, pigknie posypanym bialym
$nieznym pudrem. Zbocza spowijala cisza, taka ze az dzwonilo w uszach. Zamilkty nawet wrony,
ktorych ztowieszcze krakanie od kilkunastu dni towarzyszyto im na szlaku.

- To jest poludniowy kraniec - stwierdzit Bonhart. - Jesli czarownik nie pokpit sprawy i nie naputat,
magiczna wieza jest na krancu péinocnym. Pilnuj $ladu, Boreas! Jesli zmylimy trop, jezioro odgrodzi
nas od niej!

- Trop jest wyrazny! - krzyknat z dotu Boreas Mun. - I §wiezy! Wiedzie ku jezioru!

- Jazda - Skellen opanowal boczacego sig na stromizng siwka. - W dot!

Zjechali po pochytosci, ostroznie, wstrzymujac prychajace konie. Przedarli si¢ przez czarne, gote,
oblodzone krze, blokujace dostep do brzegu.

Gniadosz Bonharta ostroznie wkroczyt na 16d, z chrzgstem tamiac sterczace ze szklistej tafli suche
trzciny. Lod zatrzeszczal, spod kopyt konia rozbiegly si¢ gwiazdziscie dtugie strzatki peknigc.

- W tyl! - Bonhart $ciagnal wodze, zawrdcit chrapiacego wierzchowca na brzeg. - Z koni! Lod jest
cienki.

- Tylko przy brzegu, we trzcinie - ocenit Dacre Silifant, uderzajac w lodowa skorupe obcasem. - Ale
nawet i tu ma z péttora cala. Utrzyma konie jak nic, boja¢ si¢ nie ma...

Stowa zagluszyty przeklenstwo i rzenie. Siwek Skellena posliznat sig, przysiadl na zadzie, nogi
rozjechaly si¢ pod nim. Skellen uderzyt go ostrogami, zaklat znowu, tym razem klatwie zawtorowat
ostry chrup pegkajacego lodu. Siwek zatomotal przednimi kopytami, tylne, uwig¢znigte, targaly si¢ w
matni, kruszac tafle i burzac tryskajaca spod niej ciemna wodg. Puszczyk zeskoczyt z siodta, szarpnat
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za wodze, ale posliznat si¢ i wywalit jak dtugi, cudem nie wpadajac pod podkowy wlasnego konia.
Dwaj Gemmerczycy, rowniez juz spieszeni, pomogli mu si¢ podnie$¢, Ola Harsheim i Bert Brigden
wywlekli rzacego siwka na brzeg.

- Z koni, chlopy - powtorzyt Bonhart z oczami utkwi¢ nymi w mgle zalegajaca jezioro. - Nie ma co
ryzykowa¢ Dogonimy dziewke na piechotg. Ona tez zsiadla, tez idzie pieszo.

- Prawda $wigta - potwierdzit Boreas Mun, wskazujac na jezioro. - To¢ widac.

Tylko przy samym brzegu, pod nawisem gatezi, lodowe skorupa byta gtadka i potprzejrzysta jak
ciemne szkto butelki, wida¢ byto pod nig trzciny i zbrazowiale wodorosty Dalej, na plosie, 16d
pokrywata cieniutka warstewka mokrego $niegu. A na niej, jak daleko pozwalata widzie¢ mgta,
ciemnialy slady stop.

- Mamy ja! - krzyknat zapalczywie Rience, zarzucajac wodze na s¢k. - Nie taka ona znowu chytra,
jak wygladato! Poszta po lodzie, §rodkiem jeziora. Gdyby wybrata ktorys$ z brzegow, las, nietacno
bytoby scigac!

- Srodkiem jeziora... - powtorzyt Bonhart, sprawiajac wrazenie zamyslonego. - Wtasnie srodkiem
jeziora prowadzi najkrotsza i najprostsza droga do tej niby magicznej wiezy, o ktorej mowit
Vilgefortz. Ona o tym wie. Mun? O ile nas wyprzedza?

Boreas Mun, ktory juz byt na jeziorze, uklgknat nad odciskiem buta, pochylit si¢ nisko, przyjrzat.

- Godziny pot - ocenil. - Nie wigcej. Ciepleje, a $lad nie rozmyty, kazdy ¢wiek w podeszwie widac.

- Jezioro - mruknat Bonhart, nadaremnie starajac si¢ przebi¢ wzrokiem mgle - ciagnie si¢ ku
potnocy ponad pie¢ mil. Tak moéwit Vilgefortz. Jesli dziewczyna ma pot godziny przewagi, to jest
przed nami jaka$ mile.

- Na sliskim lodzie? - pokrecil glowa Mun. - I tego nie. Szes¢, siedem staj, gora.

- Tym lepiej! Marsz!

- Marsz - powtorzyt Puszczyk. - Na 16d i marsz, ostro! Maszerowali, dyszac. Blisko$¢ ofiary
podniecala, napehiata euforia jak narkotyk.

- Nie ujdzie nam!

- Byle nie zgubi¢ $ladu...

- I byle nie w pole nas nie wywiodla w tej mgle... Biato jak we mleku... Na dwadzieScia krokow nie
wida¢, zaraza...

- Przebierajcie kulasami - warknat Rience. - Predzej, predzej! Poki $niezek na lodzie, idziemy po
sladach...

- Slady sa $wieze - zamamrotat nagle Boreas Mun, zatrzymujac si¢ i schylajac. - Swiezutkie...
Kazdy ¢wiek odci$niony widac... Jest tuz przed nami... Tuz przed nami! Dlaczego jej nie widzimy?

- I czemu jej nie stychaé? - zastanowit si¢ Ola Harsheim. - Nasze kroki na lodzie dudnia, $nieg
poskrzypuje. Czemu tedy jej nie styszym?

- Bo gebami klapiecie - uciat gwaltownie Rience. - Dalej, marsz!

Boreas Mun zdjat czapke, wytart nig spocone czoto.

- Ona jest tam, we mgle - powiedziat cicho. - Gdzie$ tam, we mgle... Ale nie wiedzie¢, gdzie. Nie
wiedzie¢, skad uderzy... Jak tam... W Dun Dare... W noc Saovine...

Drzaca reka zaczat wyciaga¢ miecz z pochwy. Puszczyk przyskoczyt do niego, chwycit za ramiona,
szarpnal poteznie.

- Zamknij jadaczke, stary durniu - zasyczat. Bylo jednak za p6zno. Pozostatym udzielito si¢
przerazenie. Tez wyciagnegli miecze, odruchowo stajac tak, by mie¢ za plecami ktoregos z towarzyszy.

- Ona nie jest upiorem! - warknat glosno Rience. - Nie jest nawet magiczka! A nas jest dziesigciu!
W Dun Dare byto czterech i wszyscy pijani!

- Rozstapic sig - powiedziat nagle Bonhart - w lewo i w prawo, w linig. I i$¢ tawa! Ale tak, by si¢
wzajem z oczu nie potracic.

- Ty tez? - wykrzywit si¢ Rience. - Tobie tez si¢ udzielito, Bonhart? Miatem ci¢ za mnie;j
przesadnego.

Lowca nagréd popatrzyt na niego wzrokiem zimniejszym od lodu.

- Rozciagnac si¢ w tawe - powtorzyl, lekcewazac czarodzieja. - Zachowaé odleglo$ci. Ja wracam po
konia.

- Co?

Bonhart znowu nie zaszczycit Rience'a odpowiedzia.

Rience zaklal, ale Puszczyk szybko potozyl mu reke¢ na ramieniu.
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- Zostaw - warknat - niech idzie. A my nie traémy czasu! Ludzi w tawg! Bert i Stigward, w lewo!
Ola, w prawo...

- Po co to, Skellen?

- Pod idacymi w kupie - mruknat Boreas Mun - facniej 16d zatamac¢ si¢ moze nizli pod rozciagnigta
tawa. Nadto, jesli tawa pojdziemy, mniejszy bedzie hazard, ze si¢ nam dziewka ktoredys bokiem
wywinie.

- Bokiem? - parsknat Rience. - Jakim sposobem? Slady przed nami jak na dtoni. Dziewczyna idzie
prosto jak strzelil, gdyby na krok probowata skrecic, trop zdradzitby to!

- Do$¢ gadania - udat Puszczyk, patrzac w tyt, w mgle, w ktorej zniknat wracajacy Bonhart. -
Naprzod! Poszli.

- Cieplej sig robi - sapnat Boreas Mun. - Lod z wierzchu topnieje, naledz si¢ tworzy...

- Mgta ggstnieje...

- Ale $lady wciaz wida¢ - stwierdzil Dacre Silifant. - Zdaje mi si¢ ponadto, ze dziewczyna idzie
wolniej. Traci sity.

- Tak jak i my - Rience zerwat czapke i powachlowat sig nia.

- Cicho - Silifant zatrzymat si¢ nagle. - Styszeliscie? Co to bylo?

- Ja nic nie styszatem.

- A ja tak... Jakby zgrzyt... Zgrzyt po lodzie... Ale nie stamtad - Boreas Mun wskazat w mgle, w
ktorej znikaty $lady. - Jakby od lewej, z boku...

- Tez styszatem - potwierdzit Puszczyk, rozgladajac si¢ niespokojnie. - Ale teraz ucichto. Psiakrew,
nie podoba mi si¢ to. Nie podoba mi si¢ to!

- Slady! - powtérzyt ze znudzonym naciskiem Rience. - Wciaz widzimy jej §lady! Oczu nie macie?
Ona idzie prosto jak strzelit! Gdyby skrecita cho¢by na krok, cho¢by na p6t kroku, poznaliby$my to po
sladach! Marsz, szybciej, za chwilg bedziemy ja mieli! Zargczam, za chwilg zobaczymy...

Urwat. Boreas Mun westchnal, az zagralo mu w ptucach. Puszczyk zaklal.

Dziesig¢ krokow przed nimi, tuz przed wytyczona przez geste mleko mgty granica widzialnosci,
slady konczyty sig. Znikaly.

- Zaraza morowa!

- Co jest?

- Uleciata, czy jak?

- Nie - pokrecit gtowa Boreas Mun. - Nie uleciata. Gorze;j.

Rience zaklat wulgarnie, wskazujac wycigte w lodowej skorupie rysy.

- Lyzwy - warknal, zaciskajac bezwiednie pigsci. - Miata tyzwy i zalozyla je... Teraz pomknie po
lodzie jak wicher... Nie dogonimy jej! Gdzie, cholera na jego kark, podziewa si¢ Bonhart? Nie
dogonimy dziewczyny bez koni!

Boreas Mun chrzaknat gtosno, westchnal. Skellen wolno rozpial kozuszek, odstaniajac skosem
przecinajacy piers bandolier z rzgdem Orionow.

- Nie bedziemy musieli jej goni¢ - powiedziat zimno. - To ona dogoni nas. Obawiam sig, Ze nie
bedziemy dlugo czekac.

- Oszalates?

- Bonhart to przewidzial. Dlatego zawrdcit po konia. Wiedzial, ze dziewczyna wciaga nas w
pulapke. Uwaga! Nadstawiajcie uszu na zgrzyt tyzew o 16d!

Dacre Silifant zbladt, byto to widoczne nawet mimo pokrasniatych od mrozu policzkow.

- Chlopy! - wrzasnat. - Uwaga! Baczenie mie¢! I do kupy, do kupy! Nie gubi¢ si¢ we mgle!

- Zamknij si¢! - ryknat Puszczyk. - Zachowac ciszg! Bezwzgledna cisza, bo nie uslyszymy...

Ustyszeli. Z lewego, najodleglejszego kranca tawy, z mgty, dobiegt ich krotki, urwany krzyk. I
ostry, chrapliwy zgrzyt tyzew, podnoszacy wlosy jak pociagniecie zelazem po szkle.

- Bert! - wrzasnat Puszczyk. - Bert! Co si¢ tam stato? Ustyszeli niezrozumiaty okrzyk, a za moment
z mgly wytonit si¢ Bert Brigden, uciekajacy na ztamanie karku. Juz bedac blisko posliznat sig,
wywalil, pojechat brzuchem po lodzie.

- Dostala... Stigwarda - wydyszat, wstajac z trudem. - Zasiekla... w przelocie... Tak szybko... Ze
ledwom ja widziat... Czarownica...

Skellen zaklat. Silifant i Mun, obaj z mieczami w dloniach, obracali sig¢, wytrzeszczajac oczy we
mgle.

Zgrzyt. Zgrzyt. Zgrzyt. Szybko. Rytmicznie. I coraz wyrazniej. Coraz wyrazniej...
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- Skad to? - zaryczat Boreas Mun, obracajac sig, wodzac w powietrzu ostrzem trzymanego oburacz
miecza. - Skad to?

- Cicho! - krzyknat Puszczyk, z Orionem we wzniesionej dtoni. - Chyba z prawej! Tak! Z prawe;j!
Nadjezdza z prawej! Uwaga!

Idacy na prawym skrzydle Gemmerczyk zaklat nagle, odwrocit sig 1 pobiegl na oslep we mgle,
chlapiac po topniejacej warstewce lodu. Nie ubiegt daleko, nie zdazyt nawet znikna¢ im z oczu.
Uslyszeli ostry zgrzyt sunacych tyzew, dostrzegli rozmazany, ruchliwy cien. I btysk miecza.
Gemmerczyk zawyl. Widzieli, jak upadt, widzieli szeroki rozbryzg krwi na lodzie. Ranny rzucat sig,
zwijal, krzyczat, wyt. Potem ucicht i znieruchomiat.

Ale poki wyt, zaghuszyt zblizajacy si¢ zgrzyt tyzew. Nie spodziewali si¢, ze dziewczyna zdota
zawrocic tak szybko.

Wpadta migdzy nich, w sam $rodek. Ol¢ Harsheima cigla w przelocie, nisko, pod kolano, tamiac go
jak scyzoryk. Zakrecila si¢ w piruecie, zasypujac Boreasa Muna gradem khujacych drobin lodu.
Skellen odskoczyt, posliznat sig, chwycil za rekaw Rience'a. Upadli obaj. Lyzwy zazgrzytaly tuz obok
nich, ostre zimne okruszki pokasaty im twarze. Jeden z Gemmerczykow wrzasnatl, wrzask urwat si¢
dzikim skrzekiem. Puszczyk wiedzial, co si¢ stato. Styszat wielu ludzi, ktorym podrzynano gardta.

Ola Harsheim krzyczat, tarzajac si¢ na lodzie.

Zgrzyt. Zgrzyt. Zgrzyt.

Cisza.

- Panie Stefanie - wybetkotal Dacre Silifant. - Panie Stefanie... W tobie nadzieja... Ratuj... Nie daj
przepasc...

- Okulawita mnie, kurwaaaaa! - dart si¢ Ola Harsheim. - Pomézciez, ma¢ wasza! Pomoézciez
wstaaaac!

- Bonhart! - wrzasnat we mgle Skellen. - Bonhaaaart! Na pomooooc! Gdzie jestes, ty sukinsynu?
Bonhaaaart!

- Otacza nas - wydyszal Boreas Mun, obracajac si¢ i nadstuchujac. Jezdzi kotem we mgle... Uderzy
nie wiedzie¢ skad... Smier¢! Ta dziewka to $mier¢! Zdechniemy tu! Bedzie masakra, jak w Dun Dare,
w noc Saovine...

- Trzymajcie si¢ w kupie - jeknat Skellen. - trzymajcie si¢ w kupie, ona poluje na pojedynczych...
Gdy zobaczycie, ze nadjezdza, nie traccie glowy... Rzucajcie jej pod nogi miecze, sakwy, pasy...
Cokolwiek, by ja...

Nie dokonczyt. Tym razem nawet nie ustyszeli zgrzytu tyzew. Dacre Silifant i Rience ocalili zycie,
padajac plackiem na 16d. Boreas Mun zdotat odskoczy¢, posliznat sig, wywalit, przewrdcit Berta
Brigdena. Gdy dziewczyna przemykata obok, Skellen zamachnat sig i cisnat Orionem. Trafit. Ale
niewlasciwa osobg. Ola Harsheim, ktéremu witasnie udato sig¢ unies¢, runat w drgawkach na
zakrwawiona tafle, jego szeroko rozwarte oczy zdawaly si¢ zezowac na stalowa gwiazdg sterczaca z
nasady nosa.

Ostatni z Gemmerczykow rzucil miecz i zaczat szlocha¢, krotkimi, urywanym spazmami. Skellen
przypadt i z catej sity uderzyt go w twarz.

- Wez si¢ w gars$¢! - zaryczat. - Wez si¢ w gars¢, chtopie! To tylko jedna dziewczyna! Tylko jedna
dziewczyna!

- Jak w Dun Dare, w noc Saovme - powiedziat cicho Boreas Mun. - Nie zej$¢ nam juz z tego lodu, z
tego jeziora. Wytezac, wytezac shuch! I ustyszycie, jak sunie na was $mier¢.

Skellen podnidst miecz Gemmerczyka i probowat wcisnaé szlochajacemu bron do reki, ale
bezskutecznie. Wstrzasany spazmami Gemmerczyk patrzyt na niego tgpym wzrokiem. Puszczyk rzucit
miecz, doskoczyt do Rience'a.

- Zro6b cos, czarowniku! - ryknat, szarpiac go za ramiona. Przerazenie zdwoito jego sity, cho¢
Rience byt wyzszy, cigzszy i potezniejszy, podrygiwat w uscisku Puszczyka jak szmaciana kukta. -
Zrbb cos! Wzywaj twojego moznego Vilgefortza! Albo czaruj sam! Czaruj, rzucaj gusta, zaklinaj
duchy, konjuruj demony! Zréb cos, cokolwiek, ty wyskrobku parszywy, ty gnojku! Zréb co$, zanim ta
upiorzyca wszystkich nas pozabija!

Echo jego krzyku przetoczyto sig po zalesionych zboczach. Nim przebrzmiato, zazgrzytaty tyzwy.
Szlochajacy Gemmerczyk upadt na kolana i zakryt twarz dtonmi. Bert Brigden zawyt, cisnat miecz i
rzucit sig¢ do ucieczki. Poslizgnat si¢, przewrdcil, przez jakis$ czas uciekat na czworakach, jak pies.

- Rience!
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Czarodziej zaklal, podniost reke. Gdy skandowat zaklecie, reka mu drzata, glos rowniez. Ale udato
mu si¢. Co prawda, nie ze wszystkim.

Tryskajaca z jego palcéw cienka ognista btyskawica przeorata 16d, tafla pekta. Ale nie w poprzek,
jak powinna, by zagrodzi¢ drogg nadjezdzajacej dziewczynie. Pekta wzdhuz. Skorupa lodu rozwarta
si¢ z gtosnym trzaskiem, trysnela i zadudnita czarna woda, szybko rozszerzajaca si¢ szczelina
pomkneta w kierunku przygladajacego si¢ w ostupieniu Dacre Silifanta.

- Na boki! - wrzasnat Skellen. - Uciekaaaad!

Byto za p6zno. Szczelina wjechata miedzy nogi Silifanta i rozwarta sig¢ gwattownie, 16d skruszy? si¢
jak szklo, pekt w wielkie kawaty. Dacre stracit rownowagg, woda zdlawita jego ryk. Wpadl w dziurg
Boreas Mun, zniknat pod woda klgczacy Gemmerczyk, zniknat trup Oli Harsheima. Po nich chlupnat
w czarng ton Rience, a zaraz po nim Skellen, w ostatniej chwili zdotawszy ucapic si¢ krawedzi. A
dziewczyna odbita si¢ mocno, przefrun¢la nad rozpadlina, wyladowata, az bryzgnat topniejacy 16d,
pomkneta za uciekajacym Brigdenem. Za chwile do uszu wiszacego na krawedzi kry Puszczyka
dobiegt podnoszacy wlosy wrzask.

Dogonita.

- Panie... - wystekal Boreas Mun, ktéoremu niewiadomym sposobem udato si¢ wyczotgac na lod. -
Dajcie reke... Panie koroner...

Wyciagnigty Skellen zsinial i zaczat straszliwie dygota¢. Pod Silifantem, ktory usitowal wylez¢,
skraj kry zalamat si¢. Dacre znowu zniknal pod woda. Ale zaraz wynurzyt sig, krztuszac sig i plujac,
nadludzkim wysitkiem wydarl si¢ na 16d. Wyczotgat ai¢ i padt, wyczerpany do granic. Obok niego
rosta katuza.

Boreas jeknal, zamknat oczy. Skellen dygotat.

- Ratuj... Mun... Pomocy...

Na skraju tafli, zanurzony po pachy, wisiat Rience. Mokre wtosy gtadko przylegaty mu do czaszki.
Zgby dzwonity jak kastaniety, brzmiato to jak upiorna uwertura do jakiego$ infemalnego danse
macabre.

Zazgrzytaly tyzwy. Boreas nie poruszyt sig. Czekat. Skellen dygotat.

Nadjezdzata. Wolno. Z jej miecza $ciekata krew, znaczyta 16d kroplistym §ladem. Boreas przetknat
$ling. Cho¢ byt do nitki przemoczony lodowata woda, zrobito mu si¢ nagle okropnie goraco.

Ale dziewczyna nie patrzyta na niego. Patrzyla na Rience'a, nadaremnie usilujacego wydosta¢ si¢ na
kre.

- Pomoz... - Rience przemogt szczgkanie zgbow. - Ratuj...

Dziewczyna wyhamowata, obracajac si¢ na tyzwach z taneczng gracja. Stata w lekkim rozkroku,
trzymajac miecz oburacz, nisko, w poprzek ud.

- Ratuj mnie... - zaskowyczal Rience, wpajajac w 16d drgtwiejace palce. - Uratuj... A powiem ci...
Gdzie jest Yennefer... Przysiggam...

Dziewczyna wolno $ciagneta szal z twarzy. | u§miechneta si¢. Boreas Mun zobaczyt paskudna
szramg 1 z trudem sthumit krzyk.

- Rience - powiedziata Ciri, wciaz u§miechnigta. - Ty przeciez miale§ mnie nauczy¢ bolu.
Pamigtasz? Tymi rekoma. Tymi palcami. Tymi? Tymi, ktérymi teraz trzymasz si¢ lodu?

Rience odpowiedziat, Boreas nie zrozumial co, bo zgby czarodzieja dzwonity i klekotaly w sposob
uniemozliwiajacy artykutowana mowe. Ciri obrdcita si¢ na tyzwach i uniosta r¢k¢ z mieczem. Boreas
zacisnal zgby, przekonany, ze rabnie Rience'a, ale dziewczyna nabierata tylko impetu do jazdy. Ku
ogromnemu zdumieniu tropiciela odjechata, szybko, rozpedzajac si¢ ostrymi wyrzutami ramion.
Znikneta we mgle, za moment $cicht tez rytmiczny zgrzyt tyzew.

- Mun... Wywywyy... ciagnij... mnie... - wyszczekat Rience, z podbrodkiem na krawedzi kry.
Wyrzucit obie rece na 16d, probowat uczepié si¢ paznokciami, ale wszystkie juz mial zerwane.
Rozprostowat palce probujac czepiaé si¢ zakrwawionej tafli dtonimi i nadgarstkami. Boreas Mun
patrzyt na niego i mial pewnosc¢, przerazajaca pewnosc...

Zgrzyt tyzew ustyszeli w ostatnim momencie. Dziewczyna nadjezdzala z niesamowita predkoscia,
wrecz rozmazywala si¢ w oczach. Nadjezdzata samym skrajem kry, mkneta tuz przy krawedzi.

Rience wrzasnal. I zachtysnat si¢ gesta, otowiana woda. I zniknat.

Na krze, na rowniutkim sladzie tyzwy, zostata krew. I palce. Osiem palcow.

Boreas Mun wyrzygat si¢ na 16d.
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Bonhart galopowat skrajem nadjeziornej skarpy, gnat po wariacku, nie baczac, ze lada moment kon
moze potamac¢ nogi na przysypanych $niegiem rozpadlinach. Oszronione gatezie swierkéw chlastaty
po twarzy, smagaly po ramionach, sypaly za kotmierz lodowy pyt.

Jeziora nie widzial, cata kotlina, jak wrzacy kociol czarownic, wypelniona byta mgta.

Ale Bonhart wiedzial, ze dziewczyna tam jest.

Czut to.

*hkk

Pod lodem, gleboko, stado pregowatych okoni z ciekawoscia odprowadzato ku dnu jeziora srebrne,
fascynujaco migoczace puzderko, ktore wysliznelo si¢ z kieszeni unoszacego si¢ w toni trupa. Nim
puzderko upadto na dno, wzbijajac obtoczek mutu, najémielsze okonie probowaty je nawet tracac
pyszczkami. Ale nagle pierzchngty przerazone.

Pudetko wydawato dziwne, alarmujace drgania.

- Rience? Styszysz mnie? Co si¢ dziato z wami? Dlaczego od dwoch dni nie odpowiadaliscie?
Proszg o raport! Co z dziewczyna? Nie wolno wam dopuscié¢, by weszta do wiezy! Styszysz? Nie
mozecie dopusci¢, by weszta do Wiezy Jaskolki... Rience! Odpowiedz, do diabta! Rience!

Rience, naturalnie, odpowiedzie¢ nie mogt.

*kkk

Skarpa skonczyta sig, brzeg zrobit si¢ ptaski. Koniec jeziora, pomyslat Bonhart, jestem na krancu.
Osaczytem dziewczyng. Gdzie ona jest? I gdzie jest ta cholerna wieza?

Zastona mgly pekta nagle, uniosta sig. [ wtedy ja zobaczyl. Byla tuz przed nim, siedziata na swej
karej klaczy. Czarownica, pomyslal, komunikuje si¢ z tym zwierzakiem. Postata go na koniec jeziora i
kazata na siebie czekac.

Ale i tak nic jej to nie pomoze.

Muszg ja zabi¢. Niech diabli porwa Vilgefortza. Ja musze ja zabi¢. Najpierw sprawie, by btagata o
zycie... A potem ja zabije.

Wrzasnat, uktul konia ostrogami i poszedt w karkotomny cwat.

I nagle zorientowat sig, ze przegral. Ze jednak wywiodla go w pole.

Dzielito go od niej nie wigcej niz poét stajania - ale po cienkim lodzie. Byta po drugiej stronie
jeziora. Co wigcej, potksigzyc plosa wyginat sig teraz w strong przeciwna - dziewczyna, jadaca po
cigciwie tuku, miata do kranca jeziora znacznie blize;.

Bonhart zaklat, szarpnat wodze i skierowat konia na 16d.

*kkk

- Pedz, Kelpie!

Spod kopyt karej klaczy sypnela si¢ zmarznigta gruda.

Ciri przywarta do konskiego karku. Widok $cigajacego ja Bonharta przejal ja zgroza. Bata sig tego
cztowieka. Na mysl o stawieniu mu czolta w walce niewidzialna pigs$¢ zaciskala sig jej na zotadku.

Nie, nie mogla z nim walczy¢. Jeszcze nie.

Wieza. Uratowac ja moze tylko Wieza. I portal. Tak jak na Thanedd, gdy czarownik Vilgefortz juz
byt tuz-tuz, juz wyciagat ku niej reke...

Jedyny ratunek to Wieza Jaskotki.

Mgta uniosta sie.

Ciri $ciagneta wodze, czujac, jak oblewa ja nagle potworne goraco. Nie mogac uwierzy¢ w to, co
widziata. Co miata przed soba.

Bonhart tez zobaczyt. I wrzasnat triumfalnie. Na krancu jeziora nie byto wiezy. Nie bylo nawet ruin
wiezy, nie bylo po prostu nic. Tylko ledwo widoczny, ledwo zarysowany pagoérek, tylko zarosnigte
gotym zmarztym badylem usypisko gtazow.

- Oto twoja wieza! - ryknat. - Oto twoja magiczna wieza! Oto twoj ratunek! Kupa kamieni!
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Dziewczyna zdawata si¢ nie styszec¢ i nie widzie¢. Podprowadzita klacz w poblize pagora, na
kamienne usypisko. Uniosla obie rgce ku niebu, jak gdyby zlorzeczyta niebiosom za to, co ja
spotykato.

- Mowitem ci - zaryczat Bonhart, dZzgajac swego gniadosza ostroga - ze jeste$ moja! Ze zrobie z
toba, co zechce! Ze nikt mi w tym nie przeszkodzi! Ani ludzie, ani bogowie, ani diably, ani demony!
Ani zaklete wieze! Jestes moja, wiedzminko!

Podkowy gniadosza dzwonily na lodowej tafli.

Mgta nagle skigbita si¢, zawrzata pod uderzeniem wichru spadajacego nie wiedzie¢ skad. Gniadosz
zarzal i zatanczyl, szczerzac zgby na munsztuku. Bonhart odchylit si¢ w siodle, $ciagnat krezle ze
wszystkich sil, bo kon szalal, rzucal tbem, tupat, §lizgat si¢ na lodzie.

Przed nim - migdzy nim a brzegiem, na ktorym stata Ciri - tanczyt na tafli $nieznobiaty jednorozec,
stajac deba, przybierajac poze znang z herbowych tarcz.

- Nie ze mna takie sztuczki! - ryknal lowca, opanowujac konia. - Nie mnie czarami straszy¢!
Dopadng cig, Ciri! Tym razem cig zabijg, wiedzminko! Jestes moja!

Mgta skigbita si¢ znowu, zakottowata, przybrata dziwne ksztalty. Ksztalty stawaly si¢ coraz
wyrazniejsze. To byli jezdzcy. Koszmarne sylwetki upiornych jezdzcow.

Bonhart wybatuszyt oczy.

Na kosciotrupach koni siedziaty szkielety jezdZzcow, ustrojone w przezarte rdza pancerze i kolczugi,
strzgpy plaszczy, pogigte i skorodowane hetmy, udekorowane bawolimi rogami, resztkami strusich i
pawich pidropuszy. Spod okapow helmow oczy upiorow swiecity sinawym blaskiem. Szumiaty
podarte proporce.

Na czele demonicznej kawalkady cwalowat zbrojny z korona na hetmie, z naszyjnikiem na piersi,
obijajacym si¢ o zardzewiaty kirys.

Precz, zadudnito w glowie Bonharta. Precz, Smiertelniku. Ona nie jest twoja. Ona jest nasza. Precz!

Jednego nie mozna bylo Bonhartowi odmowi¢: odwagi. Nie przelakt si¢ widm. Opanowat zgroze,
nie poddat si¢ panice.

Ale jego kon okazat si¢ mniej odporny.

Gniady ogier stanal degba, baletowo zatanczyt na tylnych nogach, zarzat dziko, wierzgnat i
podskoczyt. Pod uderzeniem podkow 16d pekt z przerazliwym chrupem, tafle stangly pionowo,
trysneta woda. Kon zakwiczal, uderzyt o krawedz przednimi kopytami, skruszyt ja. Bonhart
wyszarpnal stopy ze strzemion, skoczyt. Za p6zno.

Woda zamknegla sig¢ nad jego gtowa. W uszach zadudnito i zadzwonito jak w dzwonnicy. Ptuca
grozity peknigciem.

Miat szczescie. Jego kopiace wodg stopy natrafity na cos, zapewne na idacego na dno konia. Odbit
sig, z impetem wynurkowal, plujac i sapiac. Uchwycil si¢ krawedzi przergbla. Nie ulegajac panice,
dobyt noza, wbit go w 16d, wyciagnat sig. Lezat, dyszac cigzko, woda $ciekata z niego z pluskiem.

Jezioro, 16d, o$niezone zbocza, czarny, biato lukrowany §wierkowy las - wszystko zalata raptem
nienaturalna, trupia jasnosc.

Bonhart z ogromnym wysitkiem unidst si¢ na kolana.

Nad horyzontem granatowe niebo zaptoneto oslepiajaca korona jasnosci, $wietlista koputa, z ktorej
wyrosty nagle ogniste stupy i spirale, wystrzelily tanczace kolumny i wiry §wiatta. Na niebosktonie
zawisty migotliwe, ruchliwe, szybko zmieniajace ksztalty wstegi i draperie.

Bonhart zaskrzeczat. Na gardle, wydawato mu sig, miat zelazna obregcz garoty.

W miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg byt tylko goty pagor i kupa kamieni, wznosita si¢ wieza.

Majestatyczna, strzelista i smukta, czarna, gtadka, 1$niaca, jak gdyby wykuta z jednego kawala
bazaltu. Ogien migotat w nielicznych oknach, w zegbatych krenelazach szczytu ptongta aurora borealis.

Widziat dziewczyne, obrocona ku niemu w siodle. Widzial jej §wietliste oczy 1 przekreslony linig
brzydkiej blizny policzek. Widziat, jak dziewczyna popedza kara klacz, jak nie spieszac si¢ wjezdza w
czarny mrok, pod kamienny tuk wejscia.

Jak znika.

Aurora borealis eksplodowata o§lepiajacymi wirami ognia.

Gdy Bonhart zaczat znowu widzie¢, wiezy juz nie byto. Byt o$niezony pagoér, kupa kamieni, zeschte
czarne badyle.

Klgczac na lodzie, w katuzy $ciekajacej z niego wody, towca nagrod zakrzyczat dziko, okropnie. Na
klgczkach, wznidstszy rece ku niebu, krzyczal, wyt, ztorzeczyt i bluznit - ludziom, bogom i demonom.
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Echo krzyku toczyto si¢ po porosnigtych swierkowiem skarpach, niosto si¢ po zamarznigtej tafli
jeziora Tam Mira.

fhkk

Wnetrze wiezy zrazu przypomniato jej Kaer Morhen - taki sam dhugi czarny korytarz za arkada,
taka sama nie konczaca si¢ otchtan w perspektywie kolumn lub posagéw. Byto nie do pojecia, jakim
sposobem otchfan ta moze miesci¢ si¢ w smuklym obelisku wiezy. Ale przeciez wiedziata, Ze nie ma
sensu probowac tego analizowac - nie w przypadku wiezy, ktora wyrosta z nicosci, zjawita si¢ tam,
gdzie jej nie byto. W takiej wiezy mogto by¢ wszystko i niczemu nie nalezato si¢ dziwic.

Obejrzata si¢. Nie wierzyta, by Bonhart o$mielit si¢ i zdotat - wejs¢ tu za nig. Ale wolata si¢
upewnic.

Arkada, przez ktéra wjechata, ptongta nienaturalnym blaskiem.

Kelpie zadzwonita kopytami po posadzce, pod podkowami co$ zachrzescito. Kosci. Czaszki,
piszczele, klatki zebrowe, femury, miednice. Jechata wérdd gigantycznego ossarium. Kaer Morhen,
pomyslata, wspominajac. Umartych powinno si¢ zakopywac w ziemi... Jakze to byto dawno... Wtedy
wierzytam jeszcze w co$ takiego... W majestat $§mierci, w szacunek dla zmartych... A §mier¢ to po
prostu $mier¢. A zmarly to tylko zimny trup. Nie jest wazne, gdzie lezy, gdzie prochnieja jego kosci.

Wijechata w mrok, pod arkady, migdzy kolumny i posagi. Ciemnos$¢ zafalowala jak dym, uszy
wypetnity jej natretne szepty, westchnienia, ciche inkantacje. Przed nia nagle zaptongta jasnos¢,
otwarly si¢ gigantyczne drzwi. Otwieraty si¢ jedne po drugich. Drzwi. Nieskonczenie wiele drzwi o
cigzkich skrzydtach otwierato si¢ przed nia bez szmeru.

Kelpie szta, dzwoniac podkowami po posadzce. Geometria otaczajacych ja $Scian, arkad i kolumn
zostala nagle zaktocona, tak gwattownie, ze Ciri poczuta zawrét gtowy. Wydato jej sig, ze znajduje si¢
wewnatrz jakiej$ niemozliwej wielosciennej bryty, jakiegos gigantycznego oktaedru.

Drzwi otwieraly sig nadal. Ale nie wytyczaly juz jednego kierunku. Wytyczaty nieskonczenie wiele
kierunkow i mozliwo$ci.

A Ciri zaczela widziec.

Czarnowlosa kobieta, prowadzaca za reke popielatowlosa dziewczyng. Dziewczyna boi sig, boi sig
ciemnosci, leka si¢ rosnacych w mroku szeptow, przeraza ja dzwonienie podkow, ktore styszy.
Czarnowlosa kobieta ze skrzaca si¢ od brylantow gwiazda na szyi tez si¢ boi. Ale nie daje tego po
sobie pozna¢. Prowadzi dziewczyng dalej. Ku jej przeznaczeniu.

Kelpie kroczy. Nastepne drzwi.

Iola Druga i Eurneid, w kozuszkach, z tobotkami, maszeruja zmarznigtym, o$niezonym goscincem.
Niebo jest granatowe.

Nastepne drzwi.

Iola Pierwsza kleczy przed oftarzem. Obok niej matka Nenneke. Obie patrza, twarze wykrzywia im
grymas przerazenia. Co widza? Przeszlos¢ czy przysztos¢? Prawdg czy nieprawdg?

Nad nimi obiema, Nenneke i [ola - rece. Wyciagnigte w gescie blogostawienstwa rece kobiety o
zlotych oczach. W naszyjniku kobiety brylant, Swiecacy jak gwiada zaranna. Na ramieniu kobiety -
kot. Nad jej gtowa - sokoét.

Nastepne drzwi.

Triss Merigold podtrzymuje swoje pigkne kasztanowate wtosy, szarpane i platane porywami wiatru.
Przed wiatrem nie ma ucieczki, nic przed wiatrem nie ostanie.

Nie tu. Nie na szczycie wzgorza.

Na wzgorze wkracza dtugi, nie konczacy si¢ szereg cieni. Postaci. Ida wolno. Niektorzy odwracaja
ku niej twarze. Znajome twarze. Vesemir. Eskel. Lambert. Coen. Yarpen Zigrin i Paulie Dahiberg.
Fabio Sachs... Jarre... Tissaia de Vries.

Mistle...

Geralt?

Nastepne drzwi.

Yennefer, zakuta w tancuchy, przymocowane do ociekajacych wilgocia $cian lochu. Jej dionie sa
jedna masa skrzeptej krwi. Czarne wlosy stargane i zmierzwione... Usta rozbite i opuchnigte... Ale w
fioletowych oczach wciaz nie zgaszona wola walki i oporu.

- Mamusiu! Trzymaj si¢! Wytrzyma;j! 1d¢ ci na pomoc!
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Nastepne drzwi. Ciri odwraca gtowe. Z przykro$cia. I zazenowaniem.

Geralt. I zielonooka kobieta o czarnych, krotko ostrzyzonych wtosach. Oboje nadzy. Zajgci,
pochlonigci soba. Dawana sobie wzajem rozkosza.

Ciri opanowuje Sciskajaca gardto adrenaling, popgdza Kelpie. Kopyta stukaja. W ciemnosci tetnia
szepty.

Nastepne drzwi.

Witaj, Ciri.

- Vysogota?

Wiedziatem, Ze ci si¢ uda, dzielna panno. Moja me¢zna Jaskotko. Wyszlas bez szwanku?

- Pokonatam ich. Na lodzie. Miatam dla nich niespodzianke. Lyzwy twojej corki...

- Miatem na mysli szwank psychiczny.

- Powstrzymatam zemste... Nie zabitam wszystkich... Nie zabitam Puszczyka... Cho¢ to on mnie
zranit i oszpecil. Opanowatam sig.

- Wiedziatem, ze zwycigzysz, Zireael. | ze wejdziesz do wiezy. Czytatem przeciez o tym. Bo to juz
zostato opisane... To wszystko juz zostato opisane. Wiesz, co daja studia? Umiejetnos¢ korzystania ze
zrodet.

- Jak to mozliwe, ze rozmawiamy... Vysogoto... Czy ty... Tak, Ciri. Umarlem. A, niewazne!
Wazniejsze jest, czego si¢ dowiedziatem, na co wpadtem... Ja juz wiem, gdzie podziaty si¢ stracone
dni, co stato si¢ na pustyni Korath, jakim sposobem znikta$ z oczu pogoni...

- I jakim sposobem wesztam tu, do tej wiezy, tak? Starsza Krew, ktora ptynie w twoich zytach, daje
ci wtadze nad czasem. I nad przestrzenia. Nad wymiarami i nad sferami. Jestes teraz Pania Swiatow,
Ciri. Masz potezna Moc. Nie pozwol, by ci ja odebrali i wykorzystywali do wtasnych celow
zbrodniarze i niegodziwcy...

- Nie pozwolg.

- Zegnaj, Ciri. Zegnaj, Jaskotko.

- Zegnaj, Stary Kruku.

Nastepne drzwi. Jasnosé, oslepiajaca jasnos¢.

I przenikliwa won kwiatow.

*hkk

Na jeziorze lezata mgietka, leciutki jak puch opar, szybko zwiewany wiatrem. Powierzchnia wody
byta gladka jak lustro, na zielonych dywanach ptaskich lisci grzybienia bielaly kwiaty.

Brzegi tongty w zieleni i kwieciu.

Byto ciepto.

Byta wiosna.

Ciri nie dziwita si¢. Jak mogla si¢ dziwi¢? Przeciez teraz wszystko bylo mozliwe. Listopad, 16d,
$nieg, zmarznigta gruda, usypisko kamieni na najezonym badylami pagorze - to bylo tam. A tutaj jest
tu, tutaj strzelista bazaltowa wieza z z¢batymi blanka im na szczycie odbija si¢ w zielonej, usiane;j
biela nenufaréw wodzie jeziora. Tutaj jest maj, bo przeciez w maju kwitnie dzika ro6za i czeremcha.

Kto$ w poblizu gral na fujarce lub fletni, wygrywat wesota, skoczna melodyjke.

Na brzegu jeziora, przednimi nogami w wodzie, staty, pijac, dwa $nieznobiate konie. Kelpie
parskneta, uderzyta kopytem o skate. Wtedy konie uniosty glowy i ociekajace wodg chrapy, a Ciri
westchneta gtosno.

Bo to nie byly konie, lecz jednorozce.

Ciri nie dziwila si¢. Wzdychala z podziwu, nie ze zdziwienia.

Melodig stychaé bylo coraz wyrazniej, dobiegala zza obwieszonych biatym kwieciem krzakow
czeremchy. Kelpie ruszyta w tamta strong sama, bez zadnego ponaglania. Ciri przetkneta $ling. Oba
jednorozce, nieruchome jak posagi, patrzyly na nia, odbijajac si¢ w gladkiej jak lustro tafli wod.

Za krzakiem czeremchy siedziat na okraglym kamieniu jasnowtosy elf o trojkatnej twarzy i
ogromnych migdatowych oczach. Gral, zr¢cznie przebierajac palcami po piszczatkach fletni. Cho¢
widziat Ciri i Kelpie, cho¢ patrzyt na nie, nie przestawat grac.

Biale kwiatuszki pachniaty; z czeremcha o tak intensywnym zapachu Ciri nigdy w zyciu si¢ jeszcze
nie zetkneta. I nic dziwnego, pomyslata zupehie przytomnie: w $wiecie, w ktérym zytam do tej pory,
czeremchy po prostu pachng inaczej.
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Bo w tamtym §wiecie wszystko jest inne.
Elf zakonczyt melodig przeciagtym wysokim trelem, odjat fletni¢ od ust, wstat.
- Dlaczego tak dtugo? - spytat z usmiechem. - Co ci¢ zatrzymato?

KONIEC TOMU CZWARTEGO
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